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E n sim m ä in e n  osa F ö r s t a  d e le n .

Yleisiä tietoja.
Tässä osassa esitetyt rikollisuustiedot 

on alioikeuksien kohdalta koottu mainit­
tujen tuomioistuinten lähettämistä tuomio- 
luetteloista, ja ne käsittävät kaikki näissä 
tuomioistuimissa syytetyt ja syypääksi 
tuomitut sekä yleisissä alioikeuksissa ran­
gaistusmääräyksellä tuomitut (laki kesä­
kuun 19 päivältä 1931) (taulut 1— 10). Yli­
oikeuksien ja Korkeimman oikeuden tiedot 
käsittävät vain kuritushuone- ja'vankeus­
rangaistuksiin ensimmäisessä oikeusasteessa 
tuomitut .(taulu 11), jonka lisäksi Sota- 
ylioikeudesta on erikoistietoja kaikista 
ensimmäisessä oikeusasteessa syytetyistä 
ja syypääksi tuomituista (kts. jälempänä 
sivu 32*).

Allmänna uppgifter.
/

De i denna del ingäende uppgifterna 
om brottsligheten äro beträffande under- 
rätterna hämtade ur de domlängder dessa 
domstolar idsänt ooh .omfatta samtliga 
vid nämnda domstolar atalade och sak- 
fällda ävensom de genom strafforder vid 
allmänna underrätterna sakfällda (lag av 
den 19 juni 1931) (tab. 1— 10). Uppgifterna 
frän överrätterna och Högsta domstolen 
omfatta endast tili tukthus- och fängelse- 
straff i första instans dömda (tab. 11), 
varjämte Överkrigsdomstolen meddelat 
specialuppgifter över samtliga i första 
instans atalade och sakfällda (se nedan 
sid. 32*). 1 »

I. Tietoja yleisistä alioikeuk- I. Uppgifter frän de allmänna under- 
sista .x) rätterna.x)

Syytettyjen luku ja syytteiden 
' tulokset.

Ensinnä esitetään y le is is tä  a lio ikeu ksista  
summittaisia rikollisuustietoja, jotka osoit­
tavat syytettyjen ja syypääksi tuomittu­
jen kokonaislukujen vaihtelua eri ajan­
jaksoina.

Sivulla 3* oleva supistelma ilmaisee 
maan yleisissä alioikeuksissa sy y te tty je n  
henkilöiden , niinhyvin miesten kuin nais­
ten, luvut vuosina 1927—1933 sekä lisä­
yksen tai vähennyksen kunakin vuonna 
lähinnä edelliseen vuoteen verrattuna.

1) Lukuihin sisältyvät rangaistusmääräyksellä vuonna 1933 
tuomitut. Kts. jälempänä s. 28*.

O ikeustilasto. B ilco llism s v. 1 9 3 $ . I I .  — E ättssta tistik .
4874— H 5

Ântal âtalade samt étalons 
résultat.

Fôrst ma anfôras summariska brottslig- 
hetstal, vilka utvisa vaxlingama i total- 
antalet av de vid. a llm an n a  un derrà tter  
âtalade och sakfàllda under olika pe- 
rioder.

Sammanstàllningen à sida 3* utvisar 
antalet vid landets allmanna underràtter 
âtalade personer, sâval màn som kvinnor, 
under áren 1927— 1933, jamte ôkningen 
eller minskningen under varje ár i fôr- 
hâllande till nàrmast fôregâende àr.

’) I  talen ingà de genom strafforder âr 1933 domda. Se 
s. 28*.

B ro tts lig h eten  â r 1 9 3 3 . I I .  1



Kuviot I ja IL Diagr. I och n .
Yleisissä alioikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen lUTun suhde 15 vuotta vanhempien keskiväkiluvun 
100000 henkilöön vv. 1893—1933. — Antalet vid allmänna underrätter àtalade och sakfällda i förhällande tili 

100 000 personer av medelfolkmängden över 15 ärs älder för áren 1893—1933.
Accusés et condamnés par ies tribunaux généraux de l:re instance par 100 000 habitants à l'âge de 15 ans ou de plus en 1893—1933

Kuvioi. Syytetyt.—Àtalade. — Accusés. Diagr. I. Kuvio n .  Syypääksi tuomitut.— Sakfällda.— Condam nés. Diagr. II.

Naisia — Kvinnor — F em m es. 
Koko luku — Hela antalet — N om bre tolat.
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Yleisissä alioikeuksissa vuosina 1927—1933 syytetyt henkilöt.
Antalet vid allmänna underrätterna ätalade personer ¿ren 1927—1933.

Nombre des individus accusés devant les tribunaux généraux de l:re  instance pendant les années
1927— 1933.

Lisäys (+ )  
tai vähen-

Lisäys (+ )  
tai vähen-

Lisäys (+ )  
tai vähen-

Miehiä. nyB (—). Naisia. nya (— ). Yhteensä. nys (—).
Man. ökntng (+ )  

eller minsk- 
ning (— ).

Kvinnor. ökntng (+ )  
eller minsk- 

nlng. (—).

Summa. ökning (+ )  
eller mlnsk- 

ning (—).

1927—1929 keskimäärin — i medeltal 118 077 +  8 277 6 214 +  422 124 291 +  8 699
1930 ...................................................... 125 042 +  4 549 7 608 +  1 0 1 0 132 650 +  5 559
1931 ..................................................... 82 276 — 42 766 6 496 —  1 1Í2 88 772 — 43 878
1932 ..................................................... 53470 — 28 806 4 982 — 1514 58 452 — 30 320
1933 ..................................................... 63 868 +  10 398 6 425 +  1443 . 70 293 +  11 841

Kaupunkien ja maaseudun osalle ja­
kaantui syytettyjen henkilöiden luku 
vuonna 1933 seuraavasti:

Miehiä. — Män.
Kaupungeissa — I städema 28 539 (23 201)1)=  44.7% 
Maaseudulla — Pä landsb. 35 329 (30 269) =  55.3 »

Yhteensä— Summa 63 868 (53 470) =100.o%

Jos lasketaan edellä esitettyjen lukujen 
suhde vastaavan vuoden keskiväkilukuun, 
siitä vähennettynä rikosoikeudellisesti ala­
ikäinen väestö— henkilöt, jotka eivät olleet 
täyttäneet 15 vuotta — saadaan seuraava 
luku syytettyjä kutakin 100 000 henkilöä 
kohden vastaavasta keskiväkiluvusta vuo­
sina 1927—1933 (vrt. kuvib I, s. 2*):

Fördelat pä städer och landsbygd, var 
de ätalade personemas antal är 1933:

Naisia. — Kvinnor. Yhteensä. — Summa.
3 504 (2 590) =  54.5% 32 043 (25 791)= 45.6%
2 921 (2 392) =  46.5» 38 250 (32 661)= 54.4»

6 425 (4 982) =100.o%  70 293 (58 452)=100.o%

Uträknar man förhällandet mellan dessa 
tai och motsvarande ars medelfolkmängd, 
fränräknat den i kriminellt avseende omyn- 
diga befolkningen — personer, som ej fyllt 
15 ä r — fár man efterföljande antal äta­
lade per 100 000 personer av motsvarande 
medelfolkmängd för áren 1927— 1933 (jfr. 
diagr. I, s. 2*):

Yleisissä alioikeuksissa syytettyjen luvun suhde 15 vuotta vanhempien keskiväkiluvun 100000
henkilöön vv. 1927—1933.

Antalet vid allmänna underrätterna ätalade i förhällande tili 100 000 personer av medelfolkmängden
över 15 ärs älder för ären 1927—1933.

Accusés par 100 000 habitants à l’âge de 15 ans ou de plus en 1927— 1933.

Kaupungeissa. ' 
I  städema.

Maaseudulla. 
Pä landsbygden.

Koko maassa. 
I  hela landet.

i l• SM
5 «
Í I
s ?

M
iehiä ja 

naisia. 
M

&n och 
kvinnor.

M
iehiä.

M
än.

S S?a* p
g E 
S f

M
iehiä ja 

naisia. 
M

än och 
kvinnor.

M
iehiä.

M
än.

3 ?  
f  &1 E

M
iehiä ja 

naisia. 
M

än och 
kvinnor.

31 099 1428 14 484 5 328 241 2 777 9 824 491 5038
30 944 1652 14 576 5 759 303 3 024 10 281 595 5 316
17 555 1 244 8 394 3826 256 2 043 6 371 479 3 354
9 348 803 4 518 2 871 228 1553 4105 363 2186

11161 1051 5 439 3 353 279 1821 4 878 465 2 613

1927—1929 keskimäärin — i medeltä!
1930 .....................................................
1931 .....................................................
1932 .....................................................
1933 .....................................................

’ ) Sulkumerkkien sisällä olevat Juvut tällä ja  seuraavilla 
sivuilla tarkoittavat vuotta 1932.

*) Siffrorna inom parentes â denna och följande eidpr hän- 
iöra sig tili är 1932.
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Samoin kuin edellisinäkin vuosina ovat 
myöskin vuonna 1933 rikosjuttujen käsit­
telyn tulokset toisaalta kaupunkien ja to i­
saalta maaseudun yleisissä alioikeuksissa 
olleet varsin erilaiset. Näissä eri oikeuk­
sissa jakaantui nimittäin henkilöluku yllä­
mainittuihin eri ryhmiin, laskettuna myös­
kin prosentteina syytettyjen koko määrästä 
seuraavasti:

Likasom under tidigare âr har aven un­
der âr 1933 brottmâlens handlaggning à 
ena sidan vid stademas och â andra sidan 
vid landsbygdens allmànna underràtter 
givit mycket olika résultat. Vid dessa oli- 
ka domstolar kommo nàmligen pâ fore- 
nàmnda skilda kategorier fôljande antal 
personer, angivna jàmvâl i procent av 
samtliga âtalade:

Syytteiden tulokset vv. 1927—1933. — Resnltatet av âtalen áren 1927—1933.
Issue des poursuites en 1927— 1933.

/

Vapautettuja.
Frikända.
Acquittés.

Sellaisia, joita ei ole voitu 
tuomita tai joita vaa­
taan syytettä ei ole 

jatkettu.
De, vilka ej kunnat ät 
saken fallu  eller mot 

vilka ätalet ej fullföijts. 
A bsbus et renvoyés par  

su ite  de désistem ent.

Syypääksi tuo­
mittuja.

Sakfällda.
C ondam nés.

Kaup. Maas. Kaup. . Maas. Kaup. Maas.

Luku. — Antal.

Städer. Lands - 
bygd.

Städer. Lands-
bygd.

Städer. Lands-
bygd.

1927—1929 keskimäärin — i modeltal . . . . 1115 2 847 1686 3 729 66 230 48 684
1930 ................................................................. 1445 3 077 1451 3 991 69 255 53 431
1931 ................................................................. 1357 3223 1145 4 051 43 339 35 657
1932 .................................................................. 1 215 2 844 860. 3 048 23 716 26 769
1933 ................................................................. 1340 2 854 930 2 534 29 773 32 862

Prosenttiluvuin. — I prooenttal.

1927—1929 keskimäärin — i medeltä! ___ 1.6 5.2 2.4 6.7 96.0 88.1
1930 ................................................................. 2.0 5.1 2.0 6.6 96.0 * 88.3
1931 ................................................................ 3.0 7.5 2.5 9.5 94.5 83.0
1932 ................................................................ 4.7 8.7 3.3 9.3 92.0 82.0
1933 ................................................................. 4.2 7.5 2.9 6.6 92.9 85,9

Syytteenalaisten henkilöiden sukupuoli , Med avseende ä de ätalades kön erhöllo 
huomioon otettuna päättyivät syytteet ätalen är 1933 följande utg&ng: 
vuonna 1933 seuraavalla tavalla:

Miehiä. Naisia. Yhteensä.
Män. Kvinnor. Summa.

Vapautettiin — Frikända blevo . .  3 606 (3 544)= 5.6 %  588 (515)= 9.1 %
Sellaisia, joita ei voitu tuomita tai

joita vastaan syytettä ei jatkettu ,
—De, vilka e j kunnat á t saken fal­
las eli.m otvükaátaletejfullföljts 3 003 (3 482)= 4.7 » 461 (426)= 7.2 s

Syypääksi tuomittiin — Sakfällda
blevo........................... ................  57259 (46 444)=89.7 s 5 376 (4041)=83.7 »

4194 (4059)= 6.0 %

3 464 ( 3 908)= 4.9 »*

62 635. (50 485)=89.i »

Seuraavasta aikakauden 1927— 1933 kä­
sittävästä taulukosta selviää syypääksi tuo­
mittujen ja tuomitsematta jätettyjen henki­
löiden keskinäisten suhdelukujen vaihtelut:

Ur följande tabell för perioden 1927— 
1933 framgär växlingen i de sakfälldas 
och de icke sakfälldas inbördes förhällande:

\
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1927— 1929 keskimäärin — i medeltal . .
1930 ............................................................
1 9 3 1  ............................................... ............
1932 .............................................................
1933 ............................................................

Eri läänien kaupungeissa ja maaseu­
dulla sy y p ä ä k s i tu om ittu jen  luvun valaise­
miseksi ajanjaksolla 1927— 1933 on laa­
dittu seuraava taulu:

Vapautettuja.
Frikända.

Sellaisia, joita el ole voitu 
tuomita tai joita vas­
taan syytettä ei ole 

jatkettu.
De,.vilka ej kunnat ät 
saken fällas eller mot 

vilka ätalet ej iullföljts.

Syypääksi
tuomittuja.
Sakfällda.

3.2 % 4.4 % 92.4 %
3.4 » 4 . i  i> 92.5 »
5.2 » 5.8 » 89.0 »
6.9 )> 6.7 » 86.4 »
6.0 » 4.9 » 89.1 »

Tili närmare belysande av antalet sak-  
fä llda  i städema och pä landsbygden in- 
om olika Iän under tidrymden 1927—1933 
meddelas följande tabell:

Syypääksi tuomittujen luku ilmoitettuna-prosentteina syytettyjen luvusta t v . 1927—1933. ' 
Antalet sakfällda i procent av antalet ätalade àren 1927—1933.
Nomb're des condamnés en pourcent des accusés en 1927— 1933.

V u o s i n a .  — A r e  n.

<3eH
vT ®B
S i
e j

f u
e . .

Turun ja Porin 
lääni.

A
ho ooh Björne- 

borgs Iän.

A
hvenanm

aan 
m

aakunta. 
Landskapet A

land.

H
äm

een lääni. 
: 

Tavastehus Iän.

V
iipurin lääni. 
V

iborgs Iän.

M
ikkelin lääni. 

S:t M
ichels Iän.

K
uopion lääni. 
K

uopio Iän.

V
aasan lääni. 
V

asa Iän.

O
ulun lääni. 

U
leäborgs Iän.

K
oko m

aa. 
H

ela landet.

Kaupungit: — Städer:

1927—1929 keskimäärin —■ i medeltä! 96.3 95.4 91.61) 97.8 95.4 92.5 95.0 94.8 96.5 96.0
1930..................................................... 96.4 95.9 85.8 98.1 95.2 92.4 95.1 94.5 96.6 96.0
1931..................................................... 95.2 94.5 83.2 95.5 94.5 85.9 91.1 95.0 93.6 94.5
1932 .................................................... 91.7 92.1 86.8 95.4 91.6 89.7 89.5 91.0 91.6 92.0
1933..................................................... 92.4 92.9 79.2 95.2 93.6 87.4 93.4 93.4 91.8 92.9

Maaseutu: —-  Landsbygd:

1927—1929 keskimäärin — i medeltal 91.9 89.1 86.3 91.4 86.9 82.4 83.2 88.9 87.2 88.1
1930 .................................................... 90.9 89.0 91.6 90.6 86.7 82.6 '83.7 90.7 89.5 c88.3
1931.................................................... 84.0 85.2 88.0 85.4 82.5 77,6 79.1 85.6 82.2 83.0
1932 .................................................... 84.2 83.9 97.0 84.8 79.9 77.8 77.1 83.7 84.0 82.0
1933............................................... ■... 89.7 88.3 90.1 87.1 84.7 77.3 82.3 84.6 89.5 85.9

Vuonna 1933 oli, kuten jo edellä mai­
nittiin, syypääksi tuomittujen henkilöiden 
luku 62 635. Koko ajanjaksona 1927—1933 
jakaantuivat vastaavat luvut seuraavasti:

Säsom rédan ovan blivit nämnt, var 
är 1933 de sakfällda personernas antal 
62 635. Under hela perioden 1927— 1933 
fördelade sig motsvarande siffror pä föl­
jande sätt:

. Kaupungit. Maaseutu. Yhteensä,
Städer. Landsbygd. Summa.

1927— 1929 keskim. —  i medeltal 66 230=57.6 % 48 684=42.4 %114 914=100.o %
1930   69 255=56.4 » 53 431=43.6 » 122 686 =  100.0 »
1931 ................................, ..............  43 339=54.9 » 35 657=45.1 » 78 996=100.o »
1932   23 716=47.0 » 26 769=53.0 » 50 485=100.0 »
1933   29 773=47.5 » 32 862=52.5 » 62 635=100.0 »

*) Vuodet 1928 ja  1929. *) Aren 1928 och 1929.
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M ieh iä  ja n a is ia  oli kaupungeissa ja Fördelade pä m ä n  ooh kvin n or  i städema 
maaseudulla tuomittu syypääksi vuosina och pä landsbygden, utgjorde de sakfällda 
1927—1933: under ären 1927— 1933:

Kaupungeissa. Maaseudulla. Koko maassa.
I  städerna. Pä landsbygden. I  hela landet.

- Miehiä. Kaisla. Miehiä. Naisia. Miehiä. Naisia.
Män. Kvinnor. Män. Kvinnor. Män. Kvinnor.

1927—1929 keskimäärin — i medeltal ..... 62 738 3 492 46 933 1751 109 671 5 243
1930 .......... ...................................................... 65 054 4 201 51140 2 291 116194 6 492
1931 ................................................................. 39926 3413 33 651 2 006 73 577 5419
1932 .......................................•........................ 21445 2 271 24 999 1770 46 444 4041
1933 ................................................................. 26 655 3118 30 604 2 258 57 259 5 376

Syypääksi tuomittujen luku verrattuna 
15 vuotta vanhempaan keskimääräiseen 
väestöön oli kummankin sukupuolen 
100 000 henkilöä kohden kaupungeissa ja 
maaseudulla (vrt. kuvio II, s. 2*):

I förhällande tili 100 000 personer av 
medelfolkmängden över 15 är var för vart- 
dera könet i städerna och pä landsbygden 
de sakfälldas antal (jfr. diagr. II, s. 2*):

Kaupungeissa. Maaseudulla. Koko maassa.
I  städerna. Pä landsbygden! I  hela landet.

' Miehiä. Naisia. Miehiä. Naisia. Miehiä. Naisia.
Män. Kvinnor. Män. Kvinnor. Män. Kvinnor.

1927—1929 keskimäärin — i m edeltal___ 29 915 1308 4 730 175 9125 414
1930 ................................................................. 29 787 1519 5125 ■ 229 9 554 508
1931 ................................................................. 16 678 1113 3198 191 5 697 400
1932 ......... ...................................................... 8 640 7Ó4 2 371 169 3 566 295
1933 ................................................................. 10 424 935 2 904 . 216 4 373 389

Seuraava - taulukko valaisee maalais- Följande tabellbelyserbrottslighetstalen 
ten ja kaupunkilaisten sekä miesten ja för lands- och stadsbor samt för män 
naisten rikollisuuslukuja: *) och kvinnor: x)

100 syypääksi tuo­
mittua kohden kaur 

pungeissa tuli seuraa- 
va luku tuomittuja 

maaseudulla,:
Mot 100 i städema

100 syypääksi tuomittua miestä kohden 
tuli seuraava luku syypääksi tuomit­

tuja natsia:
Mot 100 sakfällda män svarade föl­

jande antal sakfällda kvinnor:
sakfällda svarade föl­
jande antal pä lands- 

hygden sakfällda:
Kaupungeissa. 

I  städerna.
Maaseudulla. 

P ä landsbygden.
Koko maassa. 
1 hela landet.

1927—1929 keskimäärin — i medeltal ___ 17.6 4 A 3.7 . 4 .5
1930 ................................................................. 19.1 5.1 4.5 5.3
1931 ................................................................. 21.4 6.7 6.0 7.0
1932 ............................................................. .-. 30.6 8.1 7.1 8.3
1933 ................................................................. 31.0 9.0 7.4 8.9



Eri lään eissä  olivat kolmivuotiskautena I de skilda länen  var under treärsperio- 
1927— 1929 sekä vuosina 1930, 1931, 1932 den 1927— 1929 samt ären 1931), 1931, 
ja 1933 syypääksi tuomittujen luvut 15 1 932 och 1933 de sakfälldas antal i för-
vuottä vanhemman keskimääräisen väes- hällande tili 100 000 personer av medel- 
tön 100 000 henkilöä kohden seuraavat: folkmängden över 15 är följande:

Vuosina. — Aren.

U
udenm

aan lääni. 
N

ylands Iän. -

Turun ja Porin lääni. 1 
Abo o. Björneborgs län.j

A
hvenanm

aan m
aak. 

Landakapet A
land.

H
äm

een lääni. 
Tavastehus Iän.

V
iipurin, lääni. 
V

iborgs Iän.

M
ikkelin lääni. 

St. M
ichels Iän.

il•Ö O
o » 
&» 8» 
? g

V
aasaa lääni. 
V

asa Iän.

O
ulun lääni. 

Ule&borge Iän.

1927—1929 keskimäärin — i medfeltal.. 8601 4447 1296 5 211 6194 2 456 2 599 2 460 3 488
1930................................................................ 8 887 4 667 1442 5 511 6 217 2 853 2 884 2 599 4 058
1931................................................................ 5 423 2 726 940 3127 3 726 1875 2 005 1624 2 233
1932................................................................ 3147 1 626 846 1896 2 242 1484 1366 1168 4  674
1933................................................................ 3 894 2160 1032 2 548 2 872 1519 1806 1299 1714

Erilaatuiset rikokset, joihin on 
syypääksi tuomittu.

Kaikkiaan oh e r ila a tu is ia  r ik o k s ia  (yksi 
tai useampia), joihin henkilöitä vuonna 
1933 yleisissä alioikeuksissa tuomittiin syy­
pääksi, 69 416 (55 149), joista kaupungeissa 
31 839 (25 484) eli 45.9 (46.2) % ja maa­
seudulla 37 577 (29 665) eli 54.1 (53. s) %. 
Niiden yhtä useampien erilaatuisten rikos­
ten luku, joihin henkilöitä oh samalla ker­
taa tuomittu syypääksi, oh vuonna 1933 
kaupungeissa 2 066 (1 768) ja maaseudulla 
4 715 (2 896) eli yhteensä 6 781 (4 664). 
Prosenttiluvuin ilmaistuna tuh näitä ri­
koksia kaupunkeja kohden 30.5 (37.9) ja 
maaseutua kohden 69.5 (62. i).

Rikosten yhtymistapauksissa oh pää­
rikoksena käsiteltyjä rikoksia kaupun­
geissa 1 816 (1 549) ja maaseudulla 3 802 
(2 482) eli yhteensä 5 618 (4 031). Sivu- 
rikosten luku taas oh sama kuin niiden 
yhtä useampien erilaatuisten rikosten luku, 
joihin henkilöitä oh samalla kertaa tuo­
mittu syypääksi.

Antal olikartade brott, för vilka 
sakfällts.

Hela antalet brott (ett eller flere) a v  
b lika  slag, för vilka personer ár 1933 vid 
de allmänna underrättema sakfälldes, ut- 
gjorde 69 416 (55 149), därav i städema 
31 839 (25 484) eller 45.9 (46.2) % och pä 
landsbygden 37577 (29665) eher 54.i (53.8) 
%. Antalet brott av olika slag utöver 
ett, för vilka personer samtidigt sakfäll­
des, var är 1933 i städema 2 066 (1 768) 
och pä landsbygden 4 715 (2 896) eher 
sammanräknat 6 781 (4 664). I procent 
uttryckt, fördelade sig dessa brott pä stä­
dema med 30.5 (37.9) och pä landsbygden 
med 69.9 (62.l).

Antalet brott, som vid brottkonkurrens 
behandlats som huvudbrott, utgjorde i 
städema 1 816(1 549) samt pä landsbygden 
3 802 (2 482) eller inalles 5 618 (4 031). 
Bibrottens antal var äter identiskt med 
antalet brott av ohka slag utöver ett, för 
vilka personer samtidigt sakfälldes.
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Erilaatuisten rikosten koko luku jakaan- 'Antalet brott av olika slag fördelade 
tui niihin vuonna 1933 syypääksi tuo- sig är 1933 efter de i städema och pälands- 
mittujen henkilöiden sukupuolen mukaan bygden sakfälldas kön pä följande sätt: 
kaupungeissa ja maaseudulla seuraavasti:

Kaupungeissa. Maaseudulla. Koko maassa.
I städema. Pä landsbygden. I  hela landet.

Miehiä — M ä n ................................ 28 588 (23 108) 35 177 (27 863) 63 765 (50 971)
N aisia— K vinnor.........................  3 251 (2 376) 2 400 (1 802) 5 651 (4 178)

Yhteensä — Summa 31 839 (25 484) 37 577 (29 665) 69 416 (55 149)

Verrattuna 15 vuotta vanhempaan kes­
kimääräiseen väestöön olivat 100 000 hen­
kilöä kohden seuraavan määrän rikoksia, 
joihin vuonna 1933 henkilöitä tuomittiin 
syypääksi, tehneet:

I förhällande tili 100 000 personer av 
motsvarande medelfolkmängd över 15 är 
hade följande antal ölika brott, för vilka 
är 1933 personer sakfälldes, begätts av:

Miehet — Män . . .  
Naiset — Kvinnor

Kaupungeissa. 
I  städerna.

11 180 (9 310) 
975 (736)

Maaseudulla.
Pä landsbygden.

3 338 (2 643) 
229 (172)

Koko maassa. 
I  hela landet.

4 870 (3 913) 
409 (305)

Molemmat sukupuolet — Bägge könen 5 405 (4 464) 1 789 (1 411) 2 581 (2 063)

100 syypääksi tuomitun henkilön osalle 
kumpaakin sukupuolta, tuli vuonna 1933 
seuraava määrä erilaisia rikoksia, joista 
tuomittiin rangaistukseen:

Miesten — Män 
Naisten — Kvinnor

Pä 100 sakfällda personer av vartdera 
könet kommo är 1933, följande antal 
brott av olika slag, för vilka ansvar 
ädömdes:

Kaupungeissa. 
I  städema.

107 (108) 
104 (105)

Maaseudulla. 
Pä landsbygden.

115 (111) 
106 (102)

Kolm maassa. 
I  hela landet.

111 ( 110) 
105 (103)

Molempien sukupuolten — Bägge könen 107 (107) 114 (111) 111 (109)

Koko aikakautena 1927—1933 tuli 100 Under perioden 1927—1933 kommo pä 
syypääksi tuomitun osalle seuraava määrä 100 sakfällda följande antal olika brott: 
erilaisia rikoksia:

1927— 1929 keskimäärin — i medeltal
1930 .............................................................
1931 ............................................................
1932 ...........................................................
1933 ............................................................

Kaupungeissa. Maaseudulla. Koko maassa. 
I  städerna. Pä landsbygden. I  hela landet.

107 114 110
107 114 110
106 113 109
107 111 109
107 114 111
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Jos taas erikseen lasketaan syypääksi 
tuomittujen henkilöiden ja heidän syyk­
seen pantujen rikosten suhteelliset luvut 
kaupunki- ja maalaisväestön keskuudessa, 
verrattuna kummankin ryhmän asukas­
lukuun, nähdään noiden kahden eri kansan­
ryhmän rikollisuusnumeroiden eroavan toi­
sistaan huomattavan suuressa määrässä. 
100 000 yli 15 vuoden ikäistä henkilöä koh­
den vuoden keskimääräisestä väestöstä 
tuli vuosina 1927—1933:

Om det relativa antalet sakfällda per- 
soner och likasä antalet brott, för vilka 
de sakfällts, beräknas särskilt för städer- 
nas och för landsbygdens befolkning i för- 
hällande tili vardera gruppens folkmängd, 
uppvisa kriminalitetssiffrorna för dessa 
tvenne olika befolkningsgrupper en bety- 
dande olikhet. Pä 100 000 personer av 
medelfolkmängden over 15 är kommo 
nämligen under áren 1927—1933:

Kaupungeissa. Maaseudulla. Koko maassa.
t I  stadeina. Pä landsbygden. I  hela landet.

Syypääksi
tuomittuja.

Rikoksia, 
joihin on 
syypääksi 
tuomittu.

Syypääksi
tuomittuja.

Rikoksia, 
joihin on 
syypääksi 
tuomittu.

Syypääksi
tuomittuja.

Rikoksia, 
joihin on 
syypääksi 
tuomittu.

Sakfällda. Brott, lör 
vilka sak- 

fällts.

Sakfällda. Brott, för 
vilka sak- 

fällts.
Sakfällda. Brott, för 

vilka sak- 
fällts.

1927—1929 keskimäärin — i medeltal ___ 13 897 14 906 2 446 2 790 4 658 5131
1930 ................................................................. 13 991 15 006 2 671 3 038 4 917 5 412
1931 ........................•........................................ 7 936 8 435 1698 1923 2 984 3 267
1932 ................................................................. 4154 4 464 1 273 1411 1888 2 063
1933 ................................................................. 5 054 5 405 1564 1789 2 329 2 581

Ehdollisesti tuomitut.

E h do llisesti tuomittiin maan yleisissä 
alioikeuksissa vuonna 1933 kaikkiaan 1 602 
(1 899) henkilöä, niistä raastuvanoikeuk­
sissa 593 (639) ja kihlakunnanoikeuksissa 
1 009 (1 260).

Seuraava yhdistelmä osoittaa läänittäin, 
missä määrin ehdollista tuomiota vuonna 
1933 sovellettiin mainituissa tuomio­
istuimissa eri rangaistuslajeissa.

Yillkorligt dömda.

V illkorlig t dömdes under ár 1933 vid 
landets allmänna underrätter sammanlagt 
1 602 (1 899) personer, därav 593 (639) vid 
rädstuvurätterna och 1009 (1 260) vid hä- 
radsrättema.

Följande sammanställning utvisar läns- 
vis, i vilken utsträckning villkorlig straff- 
dom är 1933 vid de nämnda domstolarna 
tillämpades pä olika straffarter.

's

Oikeustilasto. BikolUsims v. 19SS. II .  — Bättsstatistik. Brottsligheten är 19SS. IL  2
4874— 35
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Raastuvanoikeudet. — Rädstuvurätter. Kihlakunnanoikeudet. — Häradsrätter.

Kuritushuone- Vankeus- Sakko- Kuritushuone- Vankeus- Sakko-
rangaistus. rangaistus. rangaistus. rangaistus. rangaistus. rangaistus.

Tukthusstraff. Fängelsestraff. Bötesstraft. Tukthusstraff. Fängelsestraö. Bötesstraff.

L ä ä n i .  — L&n. Kiistä Niistä Niistä Niistä Niistä Niistä
6* g» 
| a |

ehdolli­
sesti. £  P ehdolli­

sesti. D P ehdolli­
sesti. g  f .

ehdolli­
sesti. r  p

ehdolli­
sesti.

ehdolli­
sesti.

Därav E  S K
8 & E Därav S B p : Därav Därav Därav S  l i Därav

villkor- villkor- villkor- villkor- villkor- villkor-
! f l ugt. list. Ugt. P-C 9» ligt. a s .  s ligt. O* C Po* 5*0

r  i

ligt.

P 9

Luku.
A

ntal. % P o

Luku.
A

ntal. %
go* ö P 9

Luku.
A

ntal. %
g -* « .
P  f

Luku.
A

ntal. %
v *p o

Luku.
A

ntal. %

Luku.
A

ntal. %

Uudenmaan — Nylands 
Turun ja Porin— Abo o.

445 32 7.2 871 203 23.3 10 594 n 0 .1 272 19 7.0 429 .74 17.2 3 627 8 0.2

‘Rjnrnp.horgfl................. 129 8 6.2 171 40 23.4 3 096 7 0.2 373 31 8.3 483 103 21.3 4 026 8 0.2
Ahvenanmaan maak. —

1 _ _ 6 1 16.7 73 _ _ 9 1 11.i 12 4 33.3 124 1 O .s

Hämeen —  Tavastehus. 113 4 3.5 210 46 21.9 3 009 38 1.3 275 36 12.7 371 105 28.3 3 311 22 0.7
Viipurin —  Viborgs---- 266 20 7.5 377 63 16.7 5 263 5 0.1 545 26 4.8 968 187 19.3 5 608 19 0.3
Mikkelin —  S:t Miehelä • 46 2 4. s 60 17 28.3 501 3 0.6 116 5 4.3 289 48 16.6 1157 22 1.9
Kuopion —  Kuopio___ 55 6 10.9 122 9 7.4 780 7 0.9 273 1 1 4.0 359 43 12.0 3 098 35 l . i
VjU.Rfl.71 ----........................... 80 3 3.8 123 29 23.6 1570 2 0.1 302 13 4.3 445 96 21.6 2 982 32 l . i

Oulun —  Uleäborgs. . . . 73 2 2.7 127 22 17.3 1594 13 0.8 254 12 4.7 429 .37 8.6 2 515 12 0.5

Koko maa 1 1208 77 6.1 2 067 430 20.8 26 480 860.3 2 419 153 6.3 3 785 697 18.4 26448 159 0.6
Hela landet J

Vertailua poliisin tietoon tulleiden rikos­
ten sekä syytettyjen ja syypääksi tuomit­

tujen henkilöiden välillä.

Vuodesta 1927 lähtien on saatavissa tie­
toja p o liis in  tietoon  tu lle is ta  rikoksis ta . 
(Rikollisuus I). Tämä erittäin tarpeel­
linen rikollisuustilaston täydennys tekee 
mahdolliseksi verrata poliisin tietoon tul­
leiden rikosten  lu ku a  samana vuonna 
maan yleisissä alioikeuksissa sy y te tty je n  ja  
sy y p ä ä k s i  tu om ittu jen  hen kilö iden  lukuun. 
Seuraavassa suoritetaan tämänkaltainen 
vertailu eräissä huomattavimmissa rikos- 
ryhmissä.

Jämförelse mellan brott, som kömmit tili 
polisens kännedom, samt ätalade och sak- 

fällda perso ner.

Frän och med är 1927 finnas uppgifter 
om brott, som  köm m it t i l i  po lisen s kän n e­
dom . (Brottsligheten I). Denna synnerligen 
nödiga komplettering tili kriminalstatisti- 
ken möjliggör jämförelse mellan an ta le t 
brott, som kömmit tili polisens kännedom, 
samt an ta le t vid landets aHmänna under- 
rätter ä ta lade  och sa k fä lld a  personer. I det 
följande anställes en dylik jämförelse för 
vissa mera betydande grupper av brott.
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Poliisin  tietoon  tu llee t  rikokset, sy y te ty t  ja  syypääksi tuom itut henkilöt vuonna 1933. 
Brott, sora köm m it tili p o lisens kännedom, sam t ätalade och sakfällda personer är 1933.

Infractions dont la police a eu connaissance, personnes accusées et condamnées en 1933.

Luku. — Kap. 
Chap.

§•

Rikokset. — Brott. — In frac tions .
(voir la liste explicative, page 2 dans les tableaux.)

Poliisin tietoon 
tulleet rikokset. 
Brott. aom köm­
mit tul polisens 

kännedom. 
In fra c tio n s  dont 

la  police  a eu  
connaissance.

Syytetyt.
Âtalade.
Accusés.

Syypääksi
tuomitut.
Sakfällda.
C ondam ­

nés.

I .  Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —  Brott 
mot strafflagen. —  In fra c tio n s  au Code 'pénal.

A. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omaisuus­
rikokset). —  Brott mot indiriden (utom egendoms- 
brott). — Infractions aux personnes (excepté les 
infractions aux propriétés).

—

21:1—4,6—9. Murha, tahallinen tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin­
pitely, myös tappelussa— Mord, viljadrâp eller misshandel 
med dödlig paiöljd, även vid slagsmàl............................. 319 359 304

21: 5—9, 11. Törkeä tai törkeätä lievempi pahoinpitely, myös tappelussa — 
Grov misshandel eller misshandel, varav mindre ly te följt, 
även vid slagsmàl ......................... ; .................................... 1853 1277 1137

21: 12, 13,2 Lievä pahoinpitely tai aseen nostaminen — Misshandel, varav 
ringa eller ingen skada följt, eller resande av vapen.......... 3154 1848 1342

22: 1. Lapsenmurha — Bamamord .................................................... 98 60 54

28.

B. Omaisuusrikokset. —  Egeridomsbrott. —  Infractions 
aux propriétés.

Näpistäminen, varkaus, murto —  Snatteri, stöld, in b ro tt___ 24 429 5 844 5020
29:1 . Kavaltaminen —  Försnillning .............................................................. 2 040 871- 651
31: 1—3, 5 ,i: Ryöstö —  Rän .......................................................................................... 286 118 95
32: 1—3. Varastetun tavaran kätkeminen —  Döljande av tjuvgods . . . . 393 528 471
36: 1. Petos —  Bedrägeri ................................................................................ 2 307 927 550

16: 1, 2.

C. Valtioon ta i yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset. —  
Brott mot staten eller samhäliet. —  Infractions à 
la sûreté de l’État ou de la société.

Väkivalta tai muu haitanteko virkamiehelle —  Vâld mot 
tjänsteman eller hindrande av tjänsteman i tjänsteutövning 866 873 830

24. Rauhanrikkominen ■— Fridsbrott ..................................................... 1601 708 492
36: 3—8. Asiakirjan väärennys — Förialskning av urkund ................. 579 410 335
43: 6. Juopumus — F y lle ri................................................................... 103112 16 632 16 273

n . Muut rikokset. —  Övriga brott. — A u tres  in ­
fractions.

A. V äkijuom alakia vastaan tehdyt rikokset — B rott 
m ot lagen om- alkoholdrycker — Infractions à la 
loi sur les boissons alcooliques.

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig tillverkning av 
alkoholhaltigt amne ........................................................... 1963 1388 1251

Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig försäljning av 
alkoholhaltigt ämne ......................................................... .- 6181 4 978 4 498
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Luku. — Kap. 
Chap.

§
Rikokset. — Brott. — Infractions.

(volr la liste explicative, page 2 dans les tableaux.)

Poliisin tietoon 
tulleet rikokset. 
Brott, som köm­
mit tili polisens 

kännedom. 
Infractions dont 

la police a m  
connaissance.

Syytetyt.
Ätalade.
Accusti.

Syypääksi
tuomitut.
SakfäUda.
Condam-

nti.

Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olovlig iniörsel av
alkoholhaltigt ämne .................................... ...................... 390 719 599

Alkoholiaineiden luvaton kuljetus— Olovlig transport av alko-
holhalfcigt ämne ................................................................... 2 591 1 747 1615

_ Alkoholiaineiden luvaton hallussapito ja muut väkijuomalakia
vastaan tehdyt rikokset — Olovligt innehav av alko-
holhaltigt ämne och övriga brott mot lagen om alkohol-
drycker ................................................................................ 14 718 13 030 13 938

Kuten nähdään, poikkeavat poliisin tie­
toon tulleiden rikosten luvut aina syytet­
tyjen henkilöiden luvusta. Sääntönä on, 
että ne ovat syytettyjen lukua suuremmat. 
Tästä säännöstä on kuitenkin neljä poik­
keusta.

Ensinnäkin on henkirikoksissa poliisin 
tietoon tulleita rikoksia kertomusvuonna 
40 vähemmän kuin samanlaatuisista ri­
koksista syytettyjä henkilöitä. Toiseksi 
on varastetun tavaran kätkemisrikoksissa 
rikosten luku syytettyjen lukua pienempi 
samoin kuin virkamieheen kohdistuneissa 
väkivalta- ja haitantekorikoksissakin. 
Kaikki nämä poikkeukset osoittavat, että 
useissa näistä rikoksista on ollut osallisena 
kaksi tai useampia henkilöitä.

Neljäs poikkeus koskee alkoholiaineiden 
luvatonta maahantuontia. Tässä tapauk­
sessa poliisin tietoon tulleiden rikosten 
vähälukuisuus johtuu siitä, että näihin lu­
kuihin eivät sisälly tulliviranomaisten tie­
toon tulleet rikokset.

Useissa tapauksissa on poliisin tietoon 
tulleita rikoksia 50 jopa 100 % enem­
män kuin syytettyjä henkilöitä. Erikois­
maininnan ansaitsevat omaisuusrikokset, 
varsinkin varkausrikokset, joissa rikoksia 
on yli neljä kertaa enemmän kuin syy­
tettyjä.

Säsom synes, avviker antalet'brott, som 
kömmit tili polisens kännedom, städse frän 
antalet ätalade personer. I regeln över- 
stiger det antalet ätalade. Men frän denna 
regel finnes dock fyra undantag.

För det första understiger antalet hrott 
mot liv under redogörelseäret med 40 
antalet för dylika brott ätalade. .För det 
andra är vid döljande av tjuvgods ävensom 
vid väld mot tjänsteman eller hindrande 
av tjänsteman i tjänsteutövning antalet 
brott lägre än antalet ätalade. Alla dessa 
undantag ädagalägga, att i en mängd av 
dessa brott tvä eller flere personer värit 
delaktiga.

Det fjärde undantaget gäller olovlig in- 
försel av alkoholhaltigt ämne. Fätalighe- 
ten av de brott, som kömmit tili polisens 
kännedom, härrör i detta fall av att talen 
icke inkludera brott som kömmit tili tuli- —- 
myndigheternas kännedom.

I flere fall överstiger antalet brott som 
kömmit tili polisens kännedom med 50 
och ända tili 100% antalet ätalade personer. 
Ett särskilt omnämnande förtjäna egen- 
domsbrotten, särskilt tjuvnadsbrotten, 
vilka aro mera än fyra ganger talrikare 
än antalet ätalade.
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Rikollisuustilanne.
Seuraava taulukko antaa kuvan maassa 

vuosina 1932 ja 1933 vallinneesta r ik o lli­
su u stilan teesta , mikäli se ilmenee yleisissä 
alioikeuksissa syypääksi tuomittujen lu­
vusta.1)

Om brottslighetsläget.
Följ ande tabell ger en inblick i brottslig­

hetsläget i landet áren 1932 och 1933, i 
den man det framgâr ur antalet sakfällda 
vid de allmänna underrätterna.x)

R ikollisuustilanne vuosina 1932 ja  1933. — B rottslighetsläget âren 1932 och 1933.
Erllaatuisün rikoksiin yleisissä alioikeuksissa syypääksi tuomitut henkilöt. — Antal för brott av oUka slag vid de

allmänna underrätterna sakfällda personer.
La c r im in a lité  en  F in lande en  1932 e t  1933.

N a m b rtt des personnes condam nées devan t les tr ib u n a u x  généraux de 1.r e  in s tance  pour  in fra c tio n s  des d ifé ren te s  espèces.

Luku. — Kap. 
Chap.

S

Rikokset — Brott — In frac tions  
(voir la liste explicative, page 2 dans les tableaux) 1932. 1033.

Lisäys (+) 
tai vähen­
nys (—) 
vuonna 

1933.
Ökning (■+) 
eller minsk- 

ning (—) 
är 1933.

I . Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —  Brott 31246 35 786
%

+  14. ö
m ot str af Hagen. —  Infractions au Code pénal. 

A. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omaisuus- 3291 3 553 4- 8.0

21: 1

rikokset). — Brott mot individen (utom egendoms- 
brott). — Infractions aux personnes (excepté les infrac­
tions aux propriétés).

Siitä: — Därav: — Dont:
Murha (paitsi kapinan aikana tehty) — Mord (med undan- 

tag av mord, begànget under upproret) ......................... 44 33 — 25.0
21: 2 Tahallinen tappo — Viljadräp .................................................... 84 90 + 7.1
21: 4 Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely — Misshandel med dödlig 

päföljd ............•..................................................................... 159 137 — 13.8
21: 5 Törkeä tahallinen pahoinpitely — Grov uppsätlig misshandel 268 305 +  13.8
21: 8, 9 Hyökkäys tai tappelu, josta on aiheutunut kuolema — Över- 

fall eller slagsmäl med dödlig utgäng ............................. 28 43 -|- 53.6
21: 8, 9 Hyökkäys tai tappelu, josta on aiheutunut vaikea ruumiin­

vamma — överfall eller slagsmäl, varav följt svär kropps- 
skada....................................................................................... 52 68 +  30.8

21 : Í0 Kuolemantuottamus — Vällande tili annans död ................. 60 61 + 1.7
21: 11,1 Törkeätä lievempi tahallinen pahoinpitely — Uppsätlig miss­

handel, varav mindre lyte fö ljt..................... .................. .  666 701 +  5.3
21: 12 Lievä tahallinen pahoinpitely — Uppsätlig misshandel, varav 

ringa eller ingen skada följt ............................................ 1162 1243 + 7.0
21: 3, 6, 7, 10, 

11,2, 13,2
Muut RL:n 21 lukua vastaan tehdyt rikokset — övriga brott 

mot 21 kap. i SL ............................................................... 112 187 +  67.0
22: 1 Lapsenmurha — Bamamord........................................................ 37 54 +  45.9
22: 2, 3, 5—8 Muut RL:n 22 lukua vastaan tehdyt rikokset — övriga brott 

mot 22 kap. i SL ___<........................................................ 86 153 +  77.9
25:4 Väkisinmakaaminen — V äld täk t................................................ 30 26 — 13.3
25:1—3, 5,6,7— 

13
Muut RL:n 25 lukua vastaan tehdyt rikokset — övpga brott 

mot 25 kap. i SL ............................................................... 129 64 — 50.1
27. Kunnianloukkaus — Ärekränkning............................................ 374 388 + 3.7*) Sotaoikeuksissa tuomittujen rikoksista kts. s. 28* ja ‘ )  A ngäende de vid krigBr&ttema sakfäUdä se sid. 28* ochseur. sekä ylioikeuksissa ensimmäisenä oikeusasteena tuomit- följ. samt angäende de vid överrättema säsom första instans tujen rikoksista s. 30* ja seur. sakfällda sid. 30* och följ.
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Luku. — Kap. 
Chap.

§

\
Eikokaet — Brott — Infractions 

(voir la liste explicative, page 2 dans les tableaux). 1932. 1933.

Lisäys (-f) 
tai vähen­
nys (—) 
vuonna 

1933.
ökning (+) 
eller minsk- 

nlng (—) 
är 1933.

B. Omaisuusrikokset. — Egendom sbrott. — Infractions 7 590 8 510 +
0//o

12.1

28:1,2
Siitä: -  Därav: -  Dont: aux P™ *""*' 

Näpistäminen — Snatteri ............................................................ 1347 1552 + 15.2
28:1,1, 2—3. Varkaus, murto, 1. erä — Stöld, inbrott, 1 resan ................... 2 382 2 632 + 10.5
28:1,1, 2—3, B t> » 2. » — o » 2 » ................... 524 548 + 4.6
28:1,1, 2—3, 6, 6 » » 3. ja useampi erä — Stöld, inbrott 3 o. fl. res. 279 288 + 3.2
29. Kavaltaminen, löytötavaran salaaminen — Försnillning, döl- 

jande av hittegods................................................................ 647 705 + 9.0
30. Pesänkavaltaminen — Bodräkt .................................................. 22 21 — 4.5
31:1—3, 6,1 Ryöstö — R ä n ............................................................................... 97 95 — 2.1
31:4, 6,2 Kiristäminen — Utpressning.........-.............................................. 20 13 — 35.0
32:1—3 Varastetun tavaran kätkeminen — Döljande av tjuvgods___ 423 471 + 11.3
32:4—6 Muu luvaton ryhtyminen rikoksen kautta saatuun tava­

raan— Annan olovlig befattning med gods, som âtkom- 
mits genom brott ................................................................ 188 254 + 35.1

33. Haaskaus, luvaton viljelys, metsästys tai kalastus — Aver- 
kan, olovlig intäkt, olovligt jagande eller liskande........ 687 807 + 17.5

35. Omaisuuden vahingoittaminen — Skadegörelse â egendom .. 229 300 + 31.0
36:1 Petos — Bedrägeri ....................................................................... • 488 550 + 12.7
36: 2 Vakuutuspetos — Försäkringsbedrägeri .................................... 43 36 — 16.3
38:1—10 Epärehellisyys, muu rangaistava voitonpyynti — Oredlighet, 

annan straffbar egennytta ................................................ 118 149 + 26.3
39. Konkurssirikos — Bankruttbrott......................... ....................... 96 89 — ' 7.3

C. Valtioon ta i yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset.— 20 365 23 723 + 16.6

10.

B rott m ot staten  eller sam häilet. — Infractions à 
la sûreté de l’État ou de la société.
Siitä: — Därav: — Dont:

Uskontorikokset — Religionsbrott.............................................. 6 10 + 66.7
14. Ystävyydessä olevaa valtiota vastaan tehdyt rikokset — Brott 

mot vänskaplig s t a t ..............,............................................. 1 + OO
15. Eduskuntaa vastaan tehdyt rikokset, toisen vaalioikeuden tai 

äänivallan käyttämisen häiritseminen — Brott mot Riks- 
dagen, störande av annans vai- eller rösträtt................. 1 + oo

16: 1 Väkivalta virkamiestä vastaan — Vâld mot tjänsteman . . . . 364 343 — 5.8
16: 2 Haitanteko virkamiehelle— Hindrande av tjänsteman i tjänste- 

utovning ............................................................................... 443 487 + 9.9
16: 14, 15 Omankädenoikeus, virkavallan anastus, muu omavaltainen 

menettely — Egenhandsrätt, usurpation av tjänstemanna- 
befogenhet, annat egenmäktigt förfaiande ..................... 180 223 + 23.9

16: 20 a. Väärän nimen y. m. käyttäminen viranomaisen erehdyttä- 
miseksi — Begagnande av falskt namn m. m. i avsikt att 
vilseleda myndighet............................................................... • 271 289 + 6.6

16: 3—13, 16— 
20, 21—25

Muut RL:n 16 lukua vastaan tehdyt rikokset — övriga brott 
mot 16 kap. i SL ................................................................ 276 367 + 33.0

17. Väärä vala, väärä todistus — Mened, ialskt vittnesmäl ’.......... 142 .121 — 14.8
18. Sukuoik. vast. tehd. rikokset — Brott mot familjerättigheter — —

1». Aviorikokset — Äktenskapsbrott................................................ 128 110 — 14.1
20. Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott ...................................... 159 182 + 14.5

/
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Luku. — Kap. 
Chap.

§
Rikokset — Brott — Infractions 

(voir la liste explicative, page 2 dans les tableaux). 1932. 1933.

Lisäys (+) 
tai vähen­
nys (—) 
vuonna 

1933.
ökning (+) 
eller minsk- 

ning (—) 
är 1933.

24: l , i Kotirauhan rikkominen — Hemfridsbrott................................. 203 264 +

5//o
30. o

24: 1,2, 3, 2—4 Muut rauhanrikkomiset — övriga fridsbrott ......................... 203 228 + 12.3
26. Väärä tai todistamaton ilmianto — Falsk eller ostyrkt an- 

givelse ..................................................................................... 40 34 15.0
34: 1 -A Murhapoltto — Mordbrand ......................................................... 46 54 + 17.4
34: 6—21 Muut yleistä vaaraa tuottavat rikokset — övriga brott, vilka 

innebära alhnän fara .......................................................... 34 103 + 202.9
36: 3—8 Asiakirjan väärennys — Förfalskning av urkund..................... 401 335 — 16.5
36: 9—13 Muut RL:n 36 lukua vastaan tehdyt rikokset — övriga brott 

mot 36 kap. i SL ............................................................... 93 123 + 32.3
37. Raharikokset — M yntbrott......................................................... 15 13 — 13.3
38: 11 Tullimaksun kavaltaminen — Tullförsmllning ......................... 177 202 + 14.1
38: 11 Muu veronkavaltaminen — Annan skatteförsnillning............. 68 125 + 83.8
38: 12 Salakuljetus — Lurendrejeri....................................................... 1 2 + lOO.o
38: 13, 14 Muut RL:n 38 lukua vast. tehdyt rikokset — övriga brott 

mot 38 kap. i S L ................................................................ 29 52 + 79.3
40. Virkamiehen virkarikokset — Brott av tjänsteman i tjänst___ 148 118 — 20.3
41. Kirkollista järjestystä koskevain määräysten rikkominen — 

Brott mot föreskrift angaende kyrklig ordning .............. 14 15 + 7.1
42: 2, 3, 5, 5a, 6 Yleistä järjestystä vastaan tehdyt rikokset — Brott mot ah­

man ordning..........•.............................................................. 1632 1098 32.7
42: 7 Ilkivalta julkisessa paikassa — Ofog â oöentligt stä lle .......... 1165 1310 + 12.4
42: 8 Tietäjäntoimen, loihtimisen y. m. harjoittaminen maksuBta — 

Utövning av spädom, signeri o. a. dyl. mot vedergällning 5 11 + 120.0
43: 1 - 4 Luvaton arpajaisten tai uhkapelin toimeenpaneminen — 

Olovligt föranstaltande av lotteri eller äventyrligt spel.. 17 41 + 141.2
43: 5 Eläinrääkkäys — D jurplägeri .................................................... 149 141 — 5.4
43: 6 Juopumus — Fylleri ................................................................... 13 393 16 273 + 21.5
43: 7, 8 Muut RL:n 43 lukua vastaan tehdyt rikokset — Övriga brott 

mot 43 kap. i SL ............................................................... 7 + OO
44: 16 Hurja ajo — överdädigt körande ............................................ 23 16 — 30.4
44: 1-15, 17-27 Muut ltL:n 44 lukua vastaan tehdyt rikokset — övriga brott 

mot 44 kap. i SL ............................................................... 540 .1024 + 89.6

I I .  M u u t r ik o k se t .  —  Ö vriga  b ro tt .  —  A utres in- 28 »08 33 630 + 40.7
fractions.

A. V äkijuom alakia vastaan tehdyt rikokset —  B rott 14 234 20 613 + 44.8
m ot lagen om alkoholdrycker — Infractions à la loi 
sur les boissons alcooliques.
Siitä: — Därav: — Dont:

Alkoholiaineiden luvaton valmistus— Olovlig tillverkn. av alko- 
holhaltigt âmne—Production illicite de matières alcooliques 1118 1261 + 11.9

Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig f örsäljning av alko- 
holhaltigt ämne — Vente illicite de matières alcooliques >. 3 007 4 498 + 49.6

Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olovlig införsel av 
alkoholhaltigt ämne — Importation illicite de matières al­
cooliques ........................................ '......................................... 605 599 1.0
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Luku. — Kap. 
C hap.

§
Rikokset — Brott — In fra c tio n s  

(voir la liste explicative, page 2 dans les tableaux). 1932. 1933.

Lisäys (+) 
tai vähen­
nys (—) 
vuonna 
1933.

Okning (+) 
eller min ak­

uin g (—) 
Ar 1933.

Âlkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig transport av alko- 
holhaltigt âmne — Transport illicite de matières alcooliques 1398 1615 +

%

15.5
Âlkoholiaineiden luvaton hallussapito — Olovligt innehav 

av alkoholhaltigt âmne — Possession illicite de matières 
alcooliques ............................................................................. 8 058 12 323 + 52.9

Muut vakijuomalakia vastaan tehdyt rikokset — övriga brott 
mot lagen om alkoholdrycker — Autres infractions à la 
loi sur les boissons alcooliques ............................................. 48 327 + 581.2

B. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset.'— övriga 9 669 13 017 + 34. a
tili denna grupp hörande brott. — Autres infrac­
tions appartenant à ce groupe.

Esteetön poissaolo ase velvollisuus!™ ts uimasta—Förfallolös ute- 
varo M n  vämpliktsuppbäd — Absence de Vappel des conscrits 357 236 33.9

Metsän hävittämisen ehkäisemiseksi annettua asetusta vastaan 
tehdyt rikokset — Brott mot författningen om ätgärder 
för hindrande av skogsskövling — Infractions au règle­
ment de protection des forêts ............................................ 198 263 + 32. a

.
Metsästysasetusta ja kalastussääntöä vastaan tehdyt rikokset 

— Brott mot författningen om jakt samt mot fiskeri- 
stadgan— Infractions à la chasse et à la pêche .............. 615 426 30. t

Merilakia ja merenkulkua äännöksiä vastaan tehdyt rikokset — 
Brott mot sjölagen och sjöfartsstadgandena — Infractions 
à la loi de navigation............................................................ 7 14 + 100. o

•
Elinkeinolaüa vastaan tehdyt rikokset— Brott motnärings- 

lagen — Infractions à la loi des industries ...................... 110 192 "h 74.5
Verolakeja ja -asetuksia vastaan tehdyt rikokset — Brott 

mot skattelagar och -författningar — Infractions aux lois 
et règlements en mesure d’impôt ......................................... 276 146 47.1

Kahdeksan tunnin työaikalakia vastaan tehdyt rikokset — 
Brott mot lagen om ätta timmars arbetsdag — 
Infractions à la loi sur la fournée de huit heures .......... 27 45 + 66.7

Työväen suojelulakeja- ja asetuksia vastaan tehdyt rikokset — 
Brott mot lagar och förordningar ang. arbetarskydd — 
Infractions aux lois concernant la protection des ouvriers .. 4 24 + 500. o

•
Painovapauslakia vastaan tehdyt rikokset — Brott mot tryck- 

frihetslagen— Infradions à la loi concernant la liberté de la 
presse ................................................................................... 9 6 33.3

Rajaseutulakia vastaan tehdyt rikokset — Brott mot gräns- 
markslagen — Infradions à la h i des frontières .............. 164 1.43 — 12.8

Passiasetuksia vastaan tehdyt rikokset — Brott mot pass- 
förordningarna — Infradions à la loi sur les passeports 104 121 + 16.3

Radiolaitteista annettua lakia vastaan tehdyt rikokset—Brott 
mot lagen angäende radiöanläggningar — Infradions à IS 
loi sur les installations ■ de télégraphie sans fils .................. 242 346 + 43.0

Moottoriajoneuvoliikenteestä annettua lakia vastaan tehdyt 
rikokset— Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon— 
Infradions à la loi sur la circulation des voitures de moteur 2 627 3137 + 19.4
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Luku. — Kap. 
Chap.

S

Rikokset — Brott — In frac tions  
(voir la liste explicative, page 2 dans les tableaux),

1932. 1933.

Lisäys (+) 
tal vahen* 
nys (—) 
vuonna 
1933.

ökning (+) 
eller minsk- 

ning (—) 
&r 1933.

Luvaton aseenkanto — Olovligt innehav av vapen — Port illi- 
cite des arm es....................................................................... 2 589 3 332

0//o

- f  28.7

’

Muut rikokset yleistä lakia ja erikoisasetuksia vastaan — 
Övriga brott mot allmän lag och särskilda författningar 
— Infractions aux lois générales et aux règlements parti­
culiers ................................................................................... 2 205 4 435 +  101.1

Rikosasioina käsitellyt körvausjutut — Sâsom kriminella 
behandlade mâl angâende ersättning — Affaires crimi­
nelles concernant dommages-intérêts..................................... 135 151 +  11.9

Erilaatuisiin rikoksiin syypääksi tuomittuja yhteensä—Summa 
för ollkartade brott sakfällda — Nombre des personnes 
condamnées pour infractions des différentes espèces.......... 5514» «9 416, +  25.9

Kuten kuvioista I ja II ilmenee, on 
vuonna 1933 yleisissä alioikeuksissa syy­
tettyjen ja syypääksi tuomittujen luku li­
sääntynyt melkoisesti (lisäys 25 . 9 %). Vuo­
sina 1931 ja 1932 oli vastaava luku lain­
muutosten vaikutuksesta vähentynyt. Li­
sääntyminen vuonna 1933 on ollut niin 
yleistä, että sitä voidaan todeta ei vain 
kaikissa rikosten pääryhmissä, vaan myös­
kin useiihmissa yksityisissä rikoslajeissa. 
Kikollisuuskuva on siis sangen epäedulli­
nen ja se pohjautuu todennäköisesti osit­
tain mainittuna vuonna vallinneisiin vielä 
epätyydyttäviin taloudellisiin oloihin ja 
osittain huonoon alkoholitilanteeseen.

Eri pääryhmistä osoittavat väkijuoma- 
lakirikokset suurinta lisääntymistä. Li- 
sääntymisprosentti 44.8 ei kuitenkaan anna 
tilanteesta oikeata kuvaa todellisen rikol­
lisuuden kannalta katsottuna, sillä vuosien 
1932 ja 1933 luvut eivät ole keskenään 
verrannollisia. Tapahtuihan alkoholilain­
säädännössä edellisenä vuonna huomat­
tava muutos uuden väkijuomalain tul­
tua huhtikuun 5 päivänä 1932 kieltolain 

- tilalle. Alkoholilakeja vastaan tehtyihin ri-

Sásom av diagrammen I och II framgár, 
har antalet átalade och sakfällda vid de 
allmänna underrätterna ár 1933 betyd- 
ligt ökats (med 25.9 %). Under áren 1931 
och 1932 hade motsvarande tal, till följd 
av lagändringar, minskats. ökningen har 
ár 1933 varit sá genomgäende, att den kan 
konstateras ej blott med avseende á samt- 
liga huvudgrupper, utan även i fraga om 
de fiesta skilda arter av brott. Brottslig- 
heten företer sálunda en särdeles ogynnsam 
bild, beroende sannolikt deis pá de otill- 
fredsställande ekonomiska forhállanden, 
som fortfarande under áret rátt, dels pá 
dáliga alkoholforhállanden.

Av de olika huvudgrupperna uppvisa 
brotten mot lagen om alkoholdrycker den 
största ökningen. ökningsprocenten 44.8 
ger dock ej en riktig bild av Situationen, 
kett ur den faktiska brottslighetens syn- 
vinkel, ty  talen för áren 1932 och 1933 
láta icke jämföra sig med varandra. Un­
der det förstnämnda áret undergick ju 
alkohollagstiftningen en grundhg föränd- 
ring, dá den nya lagen om alkoholdrycker 
den' 5 april trädde i förbudslagens ställe.

O ikeustilasto. R ik ollisu u s v. 19SS. I I .  — R ättsstatistik . B ro tts lig h eten  â r  19SS . I I .
4874--- 35

3
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koksiin syypääksi tuomituissa oli mainit­
tuna vuonna kieltolakirikoksista tuomit­
tuja 8 520 1) ja väkijuomalakirikoksista 
tuomittuja 5 714.2) Viimeksi mainittu luku 
herättää pienuutensa takia huomiota, sillä 
olihan väkijuomalaki vuonna 1932 voi­
massa lähes 9 kuukautta (huhtikuusta 
vuoden loppuun) eli lähes kolme kertaa 
pitemmän ajan kuin kieltolaki.3) Tämä 
tosiasia aiheutuu osittain kumpaisenkin 
alkoholilainsäädännön erilaisuudesta ja 
osittain ehkä siitä, että valvonta heti 
kieltolain kumoamisen jälkeen oli heikkoa.

Lopuksi huomautettakoon, että valtio- 
ja maanpetosrikokset eivät sisälly edellä- 
olevan taulukon puitteisiin. Ylioikeudet 
ovat näissä rikoksissa ensimmäinen oikeus­
aste, ja niihin kertomusvuoden aikana syy­
pääksi tuomituista on tarkempia tietoja 
jälempänä sivulla 30*.

Tuomitut rangaistukset.

A lio ik eu k sien  'päätökset, jotka koskevat 
kolmivuotiskautena 1927— 1929 sekä erik­
seen vuosina 1930, 1931, 1932 ja 1933 
syypääksi tuomittuja henkilöitä, käyvät 
ilmi seuraavasta taulusta:

*) Kleltolakirikoksiin vuonna 1932 syypääksi tuomituista
011 611 tuomittu alkoholi aineiden luvattomasta valmistuksesta, 
1 774: myynnistä, 277 maahantuonnista, 990 kuljetuksesta ja 
4  843 hallussapidosta sekä 25 muista kieltolakirikoksista.

8) Väkijuomalaldrikoksiin vuonna 1932 syypääksi tuomi­
tuista oli 507 tuomittu alkoholiaineiden luvattomasta valmis­
tuksesta, 1233 myynnistä, 328 maahantuonnista, 408 kulje­
tuksesta ja  3 215 hallussapidosta sekä 23 muista väkijuomalaki-' 
rikoksista.

s) Julkaisussa Rikollisuus vuonna 1932, I. Poliisin tietoon 
tulleet rikokset (Oikeustilasto n:o 52) on (siY. 3) arveltu, että 
vuoden 1932 kolmena ensimmäisenä kuukautena poliisin tie­
toon tulleet alkoholilainsäädäntöä vastaan tehdyt rikokset 
suurin piirtein vastaavat kieltolakirikosten lukua ja  siitä läh­
tien poliisin tietoon tulleet taas väkijuomalaklrikosten lukua. 
Tämän nojalla arvioitiin, että poliisin tietoon tulleita kieltolaki- 
rikoksia oli noin 5 000—6 000 ja  väkijuomalakixikok&ia 11000—
12 000. Tämä laskelma on nyt osoittautunut vääräksi johtuen 
siitä, että kieltolakirikoksia on melkoiset määrät tullut poliisin 
tietoon ja  joutunut oikeudessa käsitellyiksi vasta kieltolain 
kumoamisen jälkeen.

Bland de personer, som nämnda är hiivit 
sakfällda för brott mot alkohollagarna, 
hade 8 520 x) sakfällts för brott mot för- 
budslagen och 5 714 2) för brott mot la­
gen om alkoholdrycker. Det sistnämnda 
talet väcker uppmärksamhet pä grund av 
sin ringa storlek, dä ju lagen om alkohol­
drycker är 1932 var i gällande kraft under 
närmare 9 mänader (frän april tili ärets 
slut) eller ungefär tre ganger sä läng tid 
som förbudslagen.3) Detta faktum för- 
k.laras dels genom de bäda lagarnas olikhet 
och dels mähända genom att övervaknin- 
gen närmast . efter förbudslagens upp- 
hävande värit bristfällig.

Tili slut mä framhällas, att högförräderi 
och landsförräderi aro brott som falla utom 
ramen för föregäende tabell. Dessa brott 
avdöma överrättema säsom första instans 
och finnas närmare uppgifter om personer 
som under berättelseäret för dessa brott 
sakfällts längre fram ä sidan 30*.

Ädöm da straff.

U n derrä ttern as u ts la g  beträffande de 
under treärsperioden 1927—1929' även- 
som särskilt under ären 1930, 1931, 1932 
och 1933 sakfällda personema framgär ur 
efterföljande tabell:

*) Av de är 1932 för förbudslagshrott sakfällda hade 611 
hiivit dömda för olovlig tlllverkning, 1 774 för försäljning, 277 
för införsei, 990 för transport och 4 843 för innehav av alko- 
holhaltigt ämne samt 25 för övriga brott mot förbudslagen.

*) Av de är 1932 för brott mot lagen om alkoholdrycker 
sakfällda hade 507 hiivit dömda för olovlig tillverkning av alko- 
holhaltigt ämne, 1 233 för försäljning, 328 för införsei, 408 för 
transport och 3 215 för innehav av alkoholhaltigt ämne samt 
23 för övriga brott mot lagen om alkoholdrycker.

*) I  Publikationen Brottsligheten 1932, I. Brott, som köm­
mit tili polisens kännedom (Bättsstatistik n:o 52) har (sid. 3) 
förmodats, att de brott, som under de tre första mänaderna 
av äT 1932 kömmit tili polisens kännedom, i stort sett motsvara 
förbudslagsbrottens antal, medan de brott, som under tiden 
därefter kömmit tili polisens kännedom, skulle motsvara an- 
talet brott mot lagen om alkoholdrycker. Pä grund härav upp- 
skattades auta let till polisens kännedom komna brott mot för­
budslagen tili c:a 5 000—6 000 och brotten mot lagen om alko­
holdrycker tili 11000—12 000. Denna kalkyl har nu visat sig 
vara oriktig, och anledningen härtill är, att en betyd&nde mängd 
förbudslagshrott kömmit tili polisens kännedom samt till rat­
tens behandling först efter förbudslagens upphävande.



Y
le

is
te

n 
al

io
ik

eu
ks

ie
n 

tu
om

its
em

at
 r

an
ga

is
tu

ks
et

 v
uo

si
na

 1
92

7—
19

38
. 

—
 A

v 
al

lm
än

na
 u

nd
er

rä
tte

rn
a 

äd
öm

da
 s

tr
af

f 
àr

en
 1

92
7—

19
33

.
Pe

in
es

 é
di

ct
ée

s 
pa

r 
le

s 
tr

ib
un

au
x 

gé
né

ra
ux

 e
n 

19
27

—
19

33
.

19*

L iaäys(+ ) t. vähen- . O ■Vf H< «C CO © © W H* © © ©  co as 00
O 00 t> oô »O O  Ö <35 OÔ t* Ö  xO 03 CÔ

^ÎJkning’ ( + ) eller -Sp O  rH 1 03 CO 03 rH | CO rH rH
m inskning ( —) àr 

1932. 1 + +  + 1 + 1 1 1, + + 1 1 1 '+
t-r D» CM 00 xO 03 TU CO O <35 O r l 03 O

“< CÔ I 03 \D 03 I xO 03 03 O D- I 03 O CD 05• l S 1 CD 1 CD CO 1 CD tH
CO xO 03 T* rH

XJ »D
1 .3  . 03 C— rH 00 l> CD »0 05 CO 03 CO 0 0 5 <35 T*D- O  05 ■ I 03 CO O 03 CO <35 CD

. co T* T* 1 CD CO 00 rH
-5 . i—i CO CO

>

rH 05 03 rH co 00 C- O xO 03 rH 00XO rH 05 03 03 CO 00 xO
I 1 05 «55 CO i—l O 03 1 t> rH
1 CM 03

>* D-
H

•Î Ö
CD lO 03 03 t* 03 r - O I>I iO <35 O | I co <35 03 | O  O I

1 SS 1 O  00 ' 1 1 rH co l rH CD 1 03
à CM T* lO 03

> rH

Keskimäärin
CO CO OO rH xO 03 co O rH 03 O xO

I »O CO 1 rH 05 rH rH 05 I XO
w I m edeltal O

CM
^  rH
CO 05

,1 rH 1 03
1927—1029. OrH

h <35 xO OO rH •«Jl TÎ< CO Tt< CD D- C- 05 03I vH 0 0 ^ I 03 tH rH <35 rH | H Od 1 2 r -  Tjt 1 00 03 1 O rH
T3 >  **

03 CO CO 03 03 rH
"

M 03 O r -  ce iC CO <35 D- <35 O <35 O xO CDxO xO I I 03 03 <35 I 03 CD Ol T*rH »O 00 1 1 rH rH 1 03 rH
d 03 CO O 03Î> 03

A
r

1. rH (35 <MO r* 00 <35 CD [> THO CDO | 1 CO CO 03Ph 00 00 00 1 ■** rH 1 O rH
I tH 0 3 0

> CO
cé

Ö c* OÛ co £> O C— CDI <75 00 T* 1 I I 05 O 1 O xO Id xO ^  O 1 1 rH 03 1 ‘rH 05 1 rHxJ \  rH 
>

03 <35T*
S
§

a
Keskimäärin I <35(M 05 03 CD ^ I I 03 CD CD 03CO <35T* o  co | rH
I  medeltal 1 03 O H 1 1 1 <35 rH ! CD 1 03
1927—1929. tH 03 xOT*

U CO C- O T* 00- , «S CO CO T* CO « O
CO I O 8 « I 03 ’"H rH xO I <351 (M 1 rH 1 xD

fl
l 05 . rH 

> ■
T—1 03 CD 03 rH

©
*< c4 

1 ©
D» iC t> 03 O CD CO CO T* 00

S 1 05
tH vH 00 CD 1 tH rH [> COrH I CO 1 CD T* 03

DQ • |—• rH O
> 03
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Alaikäiset rikoksentekijät. Minderäriga förbrytare.

Taulukko siv. 19* antaa tietoja rikos­
oikeudellisesti täysi-ikäisten rangaistuk­
sista. Sitä täydentää seuraava taulukko 
niistä a la ik ä is is tä , joita yleiset alioikeudet 
1927— 1933 välisenä aikana ovat määrän­
neet pantaviksi kasva tu sla itokseen  tai k u r i­
te tta v ik si. Lisäksi antaa taulukko eräitä 
tietoja rikosten laadusta.

Tiedot vuosista 1927— 1929 ovat keski- 
määrälukuja.

Tabellen ä sid. 19* meddelar uppgifter 
om de i straffrättsligt avseende fullvuxnas 
straff. Den kompletteras av följande tabell 
angáende m in d erä rig a , som av de allmän- 
na undei rätterna under tiden 1927— 1933 
blivit förordnade att insättas i a llm än  
u p p fo str in g sa n sta lt eller att agas. Tillika 
meddelas vissa uppgifter om brottens art.

Uppgiftema för áren 1927— 1929 utgöra 
medeltal.

Siltä:—- Därav: Rikoksen laatu. — BrottetB art.

poikia. Tyttö­
jä.

Yhteen­
sä.

_  H hj
*■ K 
S 8

Näpist.
Snatteri.

Ykainkert.
vark.

Enkel stöld.

Törkeä
vark.

Grov stöld.

Muut rikok­
set. — öv- 
riga brott.

Gossar. ilickor. Summa. g j S 00
g Tyttöjä.

Flickor.

5  ö;
fl PH

Tyttöjä.
Flickor.

S «  ¡3 a
f  S’

P

o' p.
S  *
» p p

Poikia.
G

ossar.

Poikia.
G

ossar.

Poikia.
G

ossar.

Tyttöjä.
Flickor.

Poikia.
G

ossar.

1927—29. f  Kasv. — Uppf. 84 9 93 30 63 28 5 25 3 16 0 15 i
t  Kurit.— Aga 143 11 154 65 89 49 5 28 3 24 0 42 3

1930........ f  Kasv. — Uppf. 78 10 88 29 59 24 1 27 5 17 — 10 4
1 Kurit.— Aga 162 9 171 54 117 48 2 27 3 . 30 1 57 3

1931.......... f  Kasv. — Uppf. 66 5 71 31 40 14 1 22 3 15 — 15 1
\  Kurit.— Aga 102 6 108 35 73 39 2 13 1 17 3 33 —

1932.......... f  Kasv. — Uppf. 56 7 63 20 43 27 — 11 2 9 1 9 4
\  Kurit.— Aga 163 11 174 78 96 54 2 28 1 35 2 46 6

1933........ r Kasv. — Uppf. 105 7 112 46 66 40 5 19 2 29 — 17 —
t  Kurit.— Aga 175 13 188 75 113 81 8 26 3 32 1 36 1

Koska marraskuun 8 päivänä 1929 an­
netun rikosrekisteriasetuksen 1 §:n mu­
kaan rikosrekisteriä ei enää pidetä rikos­
oikeudellisesti alaikäisistä, jotka tuomio­
istuin on määrännyt kasvatuslaitokseen 
tai kuritettaviksi, ei näistä henkilöistä ole 
vuosina 1930— 1932 voitu oikeustilastossa 
esittää yksityiskohtaisia tietoja. Nyt se 
on jälleen mahdollista, kun tammikuun 30 
päivänä 1933 annetun asetuksen (as. kok. 
1933, n:o 18) mukaan tuomioistuinten on 
oikeusministeriölle vuoden 1933 alusta al­
kaen lähetettävä samalla kertaa vahviste­
tun kaavakkeen mukaiset tiedot näistä 
henkilöistä. Tiedoista tehdään seuraavassa 
selvää.

Da jämlikt 1 § i straffregisterförordnin- 
gen av den 8 november 1929, straffregister 
icke mera föres över i straffrättsligt av­
seende omyndiga personer, som av domstol 
blivit förordnade att insättas i uppfost- 
ringsanstalt eller att agas, har rättsstatis- 
tiken under áren 1930—-1932 ej kunnat 
innehálla utförliga uppgifter om dessa per­
soner. Nu har detta áter blivit möjligt, dá 
enligt förordningen av den 30 januari 1933 
(förf. saml. 1933, n:o 18) domstolarna irán 
början av ár 1933 böra insända uppgifter 
om dylika personer enligt samtidigt fast- 
ställt formular. I det följande lämnas en. 
redogörelse om dessa uppgifter.
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Seuraava taulu osoittaa vuonna 1933 
kasvatuslaitokseen tai kuritettaviksi mää­
rättyjen alaikäisten luvun eri läänien kau­
pungeissa ja maaseudulla.

Följande tabell utvisar antalet tili upp- 
fostringsänstalt eller aga förordnade min- 
deräriga fördelade pâ städerna och lands- 
bygd inom de olika länen.

Kasvatuslaitokseen ja kuritettaviksi vuonna 1938 määrätyt alaikäiset läänittäin. 
Tili uppfostringsanstatt eller aga ¿r 1933 förordnade minderäriga länsvis.

Mineurs décrétés en 1933 à maison de corredion ou peines corporelles après gouvernement.

LäÄni. — Län. —  Gouvernement.

Koko maa. 
Hela landet. 
Tovi le pays.

Uuden­
maan

Ny-
lands

Tur un ja  
Porin 

Abo och 
Björ- 

neborgs

Ahve-
nanm.
maak.

Landsk.
Aland

Hämeen
Tavaa te- 

hus

Viipurin
Viborgs

Mikke­
lin
S:t

Michels

Kuo­
pion

Kuopio

Vaasan
Vasa

Oulun
TJleá-
borgs

Poikia. Tyttöjä. P. T. P. T. P. T. P. T. P , T. P. T. P. T. P. T. P. T.Gossar. Flickor.
Fü s. Filles. G. F. G. F. G. F. G. F. G. F, G. F. G. F. G. F. G. F.

Kasvatuslaitokseen määrätyt. — Till uppfostringsanstalt förordnade.
Kaupungeissa •—  I sfcä- Décrétés à maison de correction.

derna— D ans les villes 42 4 V 1 3 — — i 5 — 2 __ 3 — 8 — 5 — 9 2
Maaseud.— Pâ landsbyg-

den —  À  la campagne 63 3 1 — 17 — — — 5
____ 10 — 7 — 8 2 10 i 5 —

Yhteensä - Summa - Total 105 ? 8 1 20 - - ____ i 10 — 12 — 10 — 16 2 15 i 14 2

Kuritettaviksi määrätyt. — Förordnade ait agas.
Kaupungeissa — I stä- Décrétés à peines corporelles.

derna— D ans les villes 70 5 2)16 — 5 — — — 4 — 8 2 4 2 4 — 5 — 24 1
Maaseud.—Pä landsbyg-

den — À  la campagne 105 8 8 i 26 i — — 13 2 21 1 2 — 9 — 18 2 8 1
Yhteensä - Summa - Total 175 13 24 i 31 i — — 17 2 29 3 6 2 13 — 23 2 32 2

Kaikkiaan — Inalles —
Ensemble .................. 280 20 32 2 51 i — i 27 2 41 3 16 2 29 2 38 3 46 4

*) Helsingissä — I  Helsingfors 7. *) Helsingissä — I  Helsingfors 13.

Yksityiskohtaisia tietoja vuonna 1933 
kasvatuslaitokseen tai kuritettaviksi mää­
rätyistä alaikäisistä saadaan seuraavasta, 
tuomioistuinten ilmoituksiin perustuvasta 
taulukosta.

Följande tabell, som grundar sig pâ dom- 
stolarnas uppgifter, lämnar detaljerade 
uppgifter om de under âr 1933 till uppfost- 
ringsanstalt eller aga förordnade minder­
äriga.
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Vuonna 1938 kasvatuslaitokseen tai kuritettaviksi määrätyt alaikäiset sukupuolen, iän, teon laadun y.m. mukaan.
bandlingens

Mineures décrétés en 1933 à maison de correction ou peines

kuritettaviksi määrätyt. 
Tili uppfostringsanstalt

ikä teon tapahtuessa, vuotta. 
Aider vld handlingens begàende

eller aga förordnade.

Siitä: —-Därav:

Teot. —Handlingar. — Kaik­
kiaan.
Hela

antalet.
Kaupun­
geissa.

Maaseu­
dulla. 7 S 9 10 11 12

I stä- PA lands-
derna. bygden.

en E. CO
:=:«<

•> P. T. P. T. p. T. p. T. P. T. P. T. p. T. p. T.
n P 9 ts G. F. G. F. G. F. ti. F. G. F. G. F. G. F. G. F.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 13 lá 15 16 17 18 19
I. Rikosiainvastaiset teot. -

I. Handlingar som begàtts mot strafdagen.
1 20:7,1 ........................................... kasv- — uppf. . 1 — — — i — '' — - — — — — __ __ 1 _
2 20:12,2 .............................. i r » » 1 — — — i — — ■—■— — .— __ — — — —
3 kurit. — aga 2
4 2 1 :4 ............................................... kasv. — uppf. 1 — •-- — i
5 2 1 :5 ............................................... » » 1 — — — i — -- ■__ — — __ __ __ __ __ __ 1 __
6
7 2 1 : l l , i  ..................  .................. j r, »

kurit.
»

— aga
1
2

— 1 — — 1

8 21:12 ............................................. » » 2 — 1 — i — — — — — __ __ __ __ __ __ 1 __
9 21:13,2 ......................................... » » 1 — — — i — __ __ __ __ __ __ _ __ __ __ __

10 24: 3 ............................................... » » 1 — — — i __ __ __, __ __ __ __ __ _ __ __ __
11 2 5 :4 ............................................... » » 1 — ’--- — i __ __ _ __ __ __ __ __ __ __ __ __
12
13 28:1 ,2 nipistäminen — snatteri < kasv.

[kurit.
— uppf.
— aga

40
81

5
8

17
33

2
4

23
48

3
4

1 — 1 — 4
3

— 7
6 i

7
10

1
1

8
24

2
3

14 28:1, î varkaus (yksink.) — stöld j kasv. — uppf. 19 2 7 2 12 — — __ 1 __ 1 ,_ 2 6 4 1
15 (enke l)................................... [kurit. — aga 26 3 17 1 9“ 2 __ __ 1 __ 2 __ '4 __ 6 1 6 _
16 28:2,3 törk. vark. murto — grov / kasv. — uppf. 29 — 16 — 13 — __ __ 1 __ 2 __ 4 __ 4 4 _
17 stöld, in b r o t t ...................... kurit. — aga 32 1 12 — 20 1 __ __ _ __ 1 „_ 2 __ 4 _ '4 _
18 2 9 :1 .......................... .................... » » 1 __ — — 1 1 _
19 3 0 ................................................... kasv. — uppf. 1 __ — — 1 — __ __ 1 __,
20 31:1—3 ......................................... » » 1 __ __ — 1
21 32:4—6 ......................................... kurit. — aga 1 — 1 — — — __ __ __ __ __ __ __ __ __ _, 1 __
22 33:1—4,7 .................................... 1» » 1 __ — — 1
23 34:1—4 .........................................i kasv. — uppf. 5 — — — 5 — — — — — 1 — 1 — 1 — 2 —
24 kunt. — aga 2 — — — 2 — __ __ __ __ __ __ 1 __ 1 __ __ __
25 34: 6—8, 10, 13—16, 18—21 .. » •» 2 __ __ __ 2 __ __ __ 1 __ 1 __ . __ __
26 34:11, 12 ..................................... » » 4 __ — — 4 __ __ __ 1 _. __ 1
27 35 .................................................i kasv. — uppf. 1 1 _
28 kurit. — aga 7 — 3 — 4 — __ __ -_ 1 __ 1 __ 1 __ 1 r
29 4 4 :l—3,i, 4—16, 17—27.......... » » 3 — 3 1 — —

II. Muut lainvastaiset teot.
II. Övriga lagstrjdiga handlingar.

Alkoholiain. luvaton valm istus— Olovl. tillverk-30 ning av alkoholhalt. äinne .. kasv. — uppf. 1 — — — 1 — — — — — — — — — — — — —31
32 S:n m yynti — D:o försäljning . j »

kurit.
»

— aga
2
1 1

2
1 1

1 —33 S:n kuljetus — D:o transport . . » » 1 __ — — 1 __ __ __ __ __ __ _ __ __ __ _34 M etsästys-ja otuksenpyyntiase-
tuksen rikkom. — Handl. mot 
förf. om jak t och djurfäng .. » » 2 2 135 Oppivelv. lain rikkom. —• Handl.
mot lagen om lä rop lik t........ kasv. - u p p f . i — 1 — — __ __ __ __ __ 1 __ __ __ __ __ __ _36 Luvaton aseen hallussapito —
Olovl. bärände av vapen . . . kurit. — aga 2 237 Yhteensä — Summa 280 ¿0 112 9 168 11 1 __ 7 __ 18 __ 29 i 48 3 61 638 Siitä: — Därav: j kasv. — uppf. 105 7 42 4 63 3 1 — 4 — 9 — 14 .— 19 1 22 339 kunt. — aga 475 13 70 5 105 8 — — 3 — 9 — 15 i 24 2 39 3

Col. 1. Nature des actions. I .  A ctions contraires à  la  lo i pénale, (1—29) voir la liste explicative. I I .  A c tions contraires a u x  autres lo is . 
chasse. 35. Actions contraires à la loi sur l’instruction obligatoire. 36. Port illicite des armes. 37. Total. 38. Dont: mineures décrétés à maison 
les villes. 6, 7. A la campagne. Col. 8—23. Age des mineures. 8, 10, 12 etc. (iis. 9, 11, 13 etc. filles. Col. 24—29. langue maternelle. 24, 25. 
morte ou disparue. 33. Tout deux parents morts ou disparues. 34. Total. Col. 35—37. Nés hors mariage. 35. La mère en vie. 36. La mère 
commise par le mineur, (40) seul, (41) avec autres mineures, (42) avec personnes qui sont accomplies 15 ans. 43. Sans indiéation.
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— Ar 193B t i l l  u p p f o s t r i n g s a n s t a l t  a l le r  a g a  îô r o r d n a d e  m i n d e r ä r ig a  e n l ig t  k ö n  s a m t  v e d e r b ö r a n d c s  a id e r ,  
a r t  m* m*
corporelles après sexe, âge, 'nature des actions etc.

' Äidinkieli.
Modersmâl.

Aviosyntyiset, joiden 
Antalet inom äkten- 

skapet iödda,

Aviottomat,
joiden

A ntalet utom 
aktensk&pet 

födda,

Aikaisem­
min m ää­

rä tty . 
Tidigare 

förordnad:

Alaikäinen tehnyt 
teon:

Handlingen begàtts 
av minder&rig:

1
2
3
4
5
6

7
8 
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20 
21 
22
23
24
25
26
27
28
29

30
31
32
33

34

35

36

13 14
Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Svenska.

Muu.
Annat.

CD
5 * H
UJ O
p  ®  

B  I g
f i lg C c f

- 3 - 1P-o-Ef
- s i

- 1

? "

H  5  _ S .P «

i f t g

| I E

« V S

I s - I ï
i n2  P«
P  £  g t  

S  f f

e+
O i p :

p .  S j?
o :  s r* ”’Hs
ê 'i  S

f f  £■

d 3 ff B o l  
P 0-̂ 3<g CD HP *  g 
* se i 

H

<i » §
k 2 . °_ K * " ®

p  §

B* o*** S’ fie» P

f | l i
I t l l

• 3 s.

5? S’ 
1 S 
g e
r

<

! f  s* 

t !  
t  i
_ p
CD • 
«<
S*CD

£=P=
B S?

S W
«  I ê  
t s  1 «
CD >  tf.

e :
t î  et-

S f s -
I g E
i & iCD N  D

, S  '

W e  
1 3  
a  S
§  S r  set

et-
e* -
s B  
§  ÿ
o' g-w Es
f f f
I f f
g S'
P  CD S  CD

E pe?

1P 5-
S  ST 
p  « r
«  5p  <  
CA p

' s

| s  
f  e

e* H ©B B*
^ P
Be.
e*E
* rB s* 
B'ff&p
S ff2.Poa
" g

gt-PvBr g pto

m

1 - 1 1  
M p  CD
P B S-

e i tp P- s.

« f

ä•ö p
% B<  p  
CD c f
3 ST • p

p.
G.

T.
F.

P.
G.

T.
F.

P.
G*

T.
P.

p.
G,

T.
P. £ 1

T.
F.

20

1
1

1

7
18

3
6
7
8

1

2
1

21

î

î

—î

22

1

1
1
1

5
20

2
1
7

13

1

1
1

1
1
1
1

1

2

23

2
2
1
1

1

1

24

1
1
2
1
1
1
2
2
1

. 1

38
74
18
20
26
29

1

h
1
1
5

. 2 
2 
4 
1 
7 
3

1
2
1
1

2

1

2

25

4
8
2
3

1

1

26

2
6
1
6
3
3

27

î

28

1

29 30

2
1

1
1
1
1
1

24
61
11
24
16
23

1

1 
1 
1 
3 
1 
2' 
3 
1 
7
2

2

2

1

1

31

1

5
10

2

4
5

1

1

1

1

1
1

1

32

1

8
6
2

3
1

1

33

1

T
1

2 
1

34

1
1
2
1
1
1
1
1
1
1

40
78
15
26
24
29

1

1
1
1
4
1
2
4
1
7
3

1
2
2
1

2

1

' 2

35

1
1

5
10

3
3
4 
4

1
1

36

1
3

1

1

37

1
1

5 
11

6
3 
5
4

1

1
1

38

2
1

39

5
4
1
1
2

1

40

1

1
1
1
2
2
1

30
25
12
17

9
5
1
1

5
2

1

2
2
1

2

1

2

41

1

12
42

8
7
9

. 17

2 
2

7

42

1
2

2
22

1
5

11
11

1
1
1

2

3

1

43

1

56 2 165 8 258 19 21 î 1 — 197 34 22 8 261 33 6 39 3 14 127 108 64 1 37
19 — 17 3 99 6 6 î — — 61 14 14 5 94 13 5 18 1 8 65 -29 17 1 38
37 2148 5 159 13 15 — 1 — 136 20 8 3 167 20 1 21 2 . 6 62 79 47 — 39

(30—36). 30. Production illicite, 31, 32 vente illicite, 33 transport illicite de matières alcooliques. 34 Actions contraires à la loi concernant la 
de correction ou (39) peines corporelles. Col. 2—7. Mineures décrétés A maison de correction ou peines corporelles. 2. Fils. 3. Filles. 4, 5. Dans 
Finnois. 26, 27. Suédois. 28, 29. Autres langues. Col. 30—34. Nés en mariage. 30. PaTents en vie. 31. Le père m ort ou disparu. 32. La mère 
morte ou disparue. 37. Total. Col. 38, 39. Antérieurement décrétés (38) à maison de correction! (39) à peines corporelles. Col. 40—43. L’action
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Kasvatuslaitokseen tai kuritettaviksi De tili uppfostringsanstalt ellen aga för- 
määrätyt jakaantuivat eri ik ä lu o k k iin  seu- ordnade fördelade sig pä skilda äldersk las- 
raavasti: ser pä följande sätt:

Ikä. — Alder. 
Vuotta. — Ar.

Kasvatuslaitokseen määrätyt. 
Till uppfostringsanstalt förordnade.

Kuritettaviksi m äärätyt. 
Förordnade a t t  agas.

Poikia.
Gossar.

Tyttöjä.
Flickor.

Yhteensä.
Summa.

Poikia.
Gossar.

Tyttöjä.
Flickor.

Yhteensä.
Summa.

7 1 =  0 .9 % - =  - % 1 =  0 .9 % - =  - % - =  - % - =  - %
8 4  =  3.8 » 4 =  3 .a  » 3 =  1.7 » T--  =  ---  » 3 =  1 .6 »
9 9 =  8.6 » —- =  —  » 9 =  8.0 » 9 =  5.2 » ---  =  ---  » 9 =  4 .8 »

10 14 =  13.8 » —  — —  » 14 =  12.5 » 16 =  8.6 » 1 =  7.7 » 16 =  8.5 »
11 19 =  18.1 » 1 =  14.2 » 20 =  17.9 » 24 =  13.7 » 2 =  15.4 » 26 =  13:8 »
12 22 =  21.o » 3 =  42.9 » 25 =  22.8 i> 39 =  22.3 » 3 =  23-0 » 42 =  22.3  »
13 19 =  1 8 .i  » ---  =  ---  » 19 =  16.9 » 37 =  2 1 .i  » 2 =  15 .4  » 39 =  20.8 »
14 17 =  16.2  » 3 =  42.9 i) 20 =  17.9 » * 48 =  27.4  » 6 =  38.5 » 53 =  28.2  5

Ä id in k ie len sä  nojalla jakaantuivat vuon- Enligt m odersm äl fördelade sig de tili 
na 1933 kasvatuslaitokseen tai kuritetta- uppfostringsanstalt eller aga förordnade 
viksi määrätyt seuraavasti: är 1933 pä, följande sätt:

Poikia. -— Gossar. Tyttöjä. — Flickor. Yhteensä. — Summa.

Abs. % Abs. | % Abs. %

suomenkielisiä — finsktalande ...................... 258 92.1 19 I 95.0 277 92.4
ruotsinkielisiä —• svensktalande...................... 21 7.5 1 ■ ; 5.0 22 7.3
muunkielisiä — annat spräk talande .......... 1 0.4 — 1 - 1 0.3

Vuonna 1933 kasvatuslaitokseen tai ku­
ritettaviksi määrätyt alaikäiset jakaantui­
vat van h em pien sa  a m m a tin  nojalla seuraa- 
viin pääryhmiin:

De är 1933 tili uppfostringsanstalt eller 
aga förordnade minderäriga fördelade sig 
enligt förä ldrarm is yrk e  pä följande huvud- 
grupper:

maatalous — lanthushällning ....................................................... .. 156 eli — eller 52.0 %
teollisuus v. m. — industri m. m ....................................................... 113 » » 37.7 »
liiketoiminta — affärsverksamhet och transport ....................... 13 » » 4.3 »
julkinen toiminta ja vapaat ammatit — offentlig verksamhet

och fria yrken .................................................................................. 8 » 2.7 »
henkilökohtaisia palvelijoita— personlig betjäning ................. 2 » » 0.7 »
muut ammatit —  övriga yrken ....................................................... 3 » » 1.0 »
ammatti tuntematon — okänt yrke ............................................... 5 » » 1.6 »

U skon tu n n u stu ksen  mukaan jakaantui- Enligt troshekännelse fördelade sig de är
vat vuonna 1933 kasvatuslaitokseen tai 
kuritettaviksi määrätyt alaikäiset seuraa­
vasti: luterilaisia 287 eli 95.7 %, kreikka­
laiskatolisia 5 eli 1.7 %, muita 1 eli 0'. 3 % 
ja sivilirekisteriin kuuluvia 7 eli 2.3 %.

1933 tili uppfostringsanstalt eller aga för­
ordnade minderäriga pä följande sätt: lu- 
teraner 287 eller 95.7 %, grekisk-katoliker 
5 eller 1.7 % , övriga 1 eller 0.3 %  och ci- 
vilregister 7 eller 2.3 %.
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Kasvatuslaitokseen tai kuritettaviksi 
määrätyistä alaikäisistä oli aviosyntyisiä 
261 eli 87.o % 3a aviottomia 39 eli 
13.o %.

A v io sy n ty is is tä  oli sellaisia, joiden

Av de minderäriga som förordnats att 
insättas i uppfostringsanstalt eller att agas 
voro 261 eller 87. o % födda inom äkten- 
skapet samt 39 eller 13. o % utom äkten- 
skapet.

Bland de in o m  ä k ten skape t födda  funnos 
sädana, vilkas

molemmat vanhemmat olivat elossa — bäda föräldrar
levde ........................................ ............ .................. ..

isä oli kuollut tai tietymättömissä — fader var död eller
försvunnen..............................................................................

äiti oli kuollut tai tietymättömissä — moder var död
eller försvunnen...................................................................

molemmat vanhemmat olivat.kuolleet tai tietymättömissä 
— bäda föräldrar voro döda eller försvunna ...........

Poikia.
Gossar.

Tyttöjä.
Flickor.

Yhteensä.
Sumina.

187 10 197 eli 75.5 0 /
/o

32 2 34 » 13.0 »

20 2 22 » 8.4 »

8 ■ . _ 8 » 3.1 »

A vio tto m ien  luku, joiden Bland de u tom  ä k ten skape t födda  voro 
sädana, vilkas

äiti oh elossa — moder var vid l iv ....................................

Poikia.
Gossar.

29

Tyttöjä.
Flickor.

4

Yhteensä.
Summa.

33 eli 84.6 %
äiti oli kuollut tai tietymättömissä — moder var död 

eller försvunnen ......................... i ..................................... 4 2 6  » 15.4 »

Tekonsa oli alaikäinen 127 tapauksessa 
(42.3 %) tehnyt y k s in , 108 tapauksessa 
(36.o %) to isten  a la ik ä is te n  ka n ssa  ja 64 
tapauksessa (21.3 %) rikoso ikeu dellisesti 
tä y s i- ik ä is ie n  seurassa. Tieto puuttuu 1 
tapauksesta (0.4 %).

Handlingen hade den minderäriga i 127 
fall (42.3 %) begätt ensam , i  108 fall (36.0 
%) tillsammans med an dra  m in deräriga  
och i 64 fall (21.3 %) tillsammans med 
stra ffrä ttslig t m yn d ig a  personer. Om ett 
fall (0.4 %) saknas uppgift.

Syyntakeettomat.

Marraskuun 8 päivänä 1929 annetun 
rikosrekisteriasetuksen mukaan on rikos­
rekisteriä pidettävä m.m. henkilöistä, joi­
den tuomioistuin on todennut tehneen 
teon, josta ei voi seurata vankeutta lie­
vempää rangaistusta, mutta joita rikoslain 
3 luvun 3 §:n perusteella ei ole voitu tuo­
mita rangaistukseen.

Koska tuomioluetteloissa ei ole mitään 
erikoista saraketta, johon merkittäisiin ne 
henkilöt, joita RL:n 3 luvun 3 §:n nojalla 
ei ole voitu tuomita syypääksi, puut-

Icke tillrakneliga.

Enligt forordningen angaende straffregis- 
ter av den 8 november 1929 skall straff- 
register foras bl. a. over personer, som av 
domstol forklarats forvunna om gaming, 
vara ej kan folja lindrigare straff an fan- 
gelse, men vilka pa grand av 3 § 3 kap. i 
strafflagen ej kunnat adomas straff -

Da domlangdema ej innehalla nagon spe- 
ciell kolumn for personer, som forklarats 
strafflosa pa grand av 3 § 3 kap. i SL, sak­
nas betraffande dessa den kontroll, som ar

4O ikeustilasto. BikolUsv/us v. 19SS . I I .  — B ättssta tistik . B ro ttsU g h eten  a r  1 9 8 3 . I I .  4874— 35
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tuu näihin tietoihin nähden se tarkistus - 
mahdollisuus, mikä muihin rikollisuustilas- 
ton tietoihin nähden on olemassa. Tämän 
puutteen korvaa kuitenkin suurimmalta 
osalta lääkintöhallituksessa oleva aineisto, 
joka koskee niitä RL:n 3: 3 mukaan syy­
pääksi tuomitsematta jätettyjä henkilöitä, 
joille tuomioistuimet ovat' pyytäneet lää­
kintöhallitukselta paikkaa valtion mieli­
sairaaloissa. Näiden tietojen avulla on voi­
tu rikosrekisteriin tilata puuttuvat rikos­
ilmoitukset, ja tämä aineisto käsittää aina­
kin kaikki törkeimmät tapaukset. Sitä­
vastoin on todennäköistä, että aineisto on 
epätäydellinen niihin tapauksiin nähden, 
jolloin tuomioistuin ei ole k. o..henkilöille 
pyytänyt paikkaa valtion mielisairaaloissa.

Seuraava taulukko osoittaa vuonna 1933 
RL:n 3 luvun 3 §:n mukaan syypääksi tuo­
mitsematta jätetyt ryhmiteltyinä teon 
laadun, sukupuolen, sivilisäädyn ja koti­
paikan mukaan.

möjlig beträffande andra kriminalstatis- 
tiska uppgifter. Denna brist avhjälpes dock 
till största delen genom det material, som 
i medicinalstyrelsen f innés rörande perso- 
ner, för vilka domstolama anhällit om 
plats i statens sinnessjukhus. Med till- 
hjälp av dessa uppgifter har man kunnat 
tili straffregistret rekvirera de saknade 
straffuppgifterna, och omfattar detta ma­
terial âtminstone samtliga grövre fall. 
Däremot är det sannolikt, att materialet 
är ofullständigt i de fall, dâ domstol icke 
anhàllit om plats i statens sinnessjukhus 
för sädan person.

Följande tabell utvisar de personer, som 
under är 1933 pä grund av 3 § 3 kap. i 
SL ej kunnat ät saken fällas fördelade 
enligt gäxningens art samt vederbörandes 
kpn, civilständ och hemort.

Personnes poursuivies en 1933, n'ayant pas pu être condamnées en vertu de 3 § du 3:ème^ehap. du Code pénal.

Luku. —Antal. Sivilisääty. — CivÜBt&nd. Kotipaikka.
Nom bre. E ta t  c iv il. D om icile.

Teon laatu. — G&rningens art. 
N a to in  de  1’action.

Miehiä.
Mftn.

Naisia.
Evin-

Yh­
teensä.

Naimat­
tomia. Nai­

neita.
Leskiä.
Änklin-

gar,
Eron­
neita. Kau­

punki.
Maa­

seutu.
Lands-nor. Summa. Ogifta. Gifta. änkor. Erän- Stad. bygd.

, 71168. Fem - Total. Céliba- M a n te . V eu fs  et Ville. Cam-
mes. ta in s . veuves. Divorcés. pagne.

Lapseen sekaantuminen— Lägersmäl med
bam. RL 20: 7,1 S L ..........................

Murha, tahall. tappo, kuolem. aiheuttanut
1 — i 1 — — - - — i

pahoinpitely — Mord, viljadrap, miss- 
hand. med dödl. päföljd. RL 21:1,2,4 SL 14 14 6 ' 8 2 12

Murhan tai tapon yritys — Mordförsök,
försök tili yiliadrap. RL 21: 1,2 SL 3 _ 3 1 2 — _ 1 2

Törkeä tahallinen pahoinpitely — Grov, 
uppsätlig misshandel. RL 21: 5 SL .. 4 4 2 2 4

Varkaus, murto —  Stöld, inbrott. RL 28 V

SL (paitsi — utom; 28:1,2).......... . / . _____
Murhapoltto — Mordbrand. RL 34: T—4 SL

8 1 9 6 3 — — 4 5
7 3 10 9 • 1 — — — 10

Kavallus. — FörsniUning. RL 29:1  SL 2 — 2 1 1 — — 1 1
.Petos. — Bedrägeri KL 36: 1 S L .......... 1 - i __ 1 __ __ 1 _
Väärennys.— Förfalskning RL 36:3—8 SL 1 — i — 1 __ — 1 —

Yhteensä — Summa — Total 41 4 45 26 19 — - 10 35

Allaolevassa taulukossa annetaan vas- I nedanstäende tabell meddelas mot- 
taavia tietoja kysymyksessä olevien hen- svarande uppgifter om ifrägavarande per-
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kilöiden iästä ja äidinkielestä sekä aikai- soners älder och modersinäl samt om an- 
semmin rangaistujen luvusta. talet tidigare avstraffade. .

Personnes poursuivies en 1933, n’ayant pas pu être condamnées en vertu de § 3 du 3:ème chap. du Code pénal.

Teon laatu. — Gärningens art. 
N a tu r i  de 1’aetion.

Ikä. — Alder. — Âge.
Äidinkieli.
Modersmâi.

L angue
m aternelle.

Ennen
rangaistuja.

Tidigare
avstraffade:

15-17 
V. -ár. 

ans.

18-20
v.-ár.
ans.

21-24 
V. • àr. 
ans.

25.-29
v.-âr.
ans.

30—39 
y. - âr. 

an s .

40-49
v.-âr.

an s .

50—59
v.-âr.

ans.

60—69
v.-4r.

ans.

70-79
v.-âr.
a n s .

Suomi.
Finska.

F i n ­
no is .

Ruotsi.
Sven­
ska.

Suédois.

C ondam nés
antérieure­

m en t.

Lapseen sekaantuminen— Lägers- 
mäl med bam. RL 20: 7,1 SL i i i

Murha, tahallineii tappo, kuoleman 
aiheuttanut pahoinpitely—Mord, 
viljadräp, misshandel med dödlig 
paloi] d. RL 21:1, 2, 1 SL___ ■ i 3 7 i 2 12 2 2 -

Murhan tai tapon yritys — Mord-
försök, försök tili viljadräp. RL 
21:1, 2 S L ................................. 4 • 1 i 3

Törkeä tahallinen pahoinpitely ■—
Grov, uppsätlig misshandel. RL
21: 5 S L ..................................... — — i 2 1 — — — — 3 1 1

Varkaus, murto — Stöld, inbrott.
RL 28 SL (paitsi—utom 28:1,2) — 2 i 3 2 i — — — 7 2 6

Murhapoltto — Mordbrand. RL 
34: 1—4 SL ............................. '2 i 2 2 ’ 2 i 9 1 1

Kavallus. — Försnillning. RL
29: 1 S L ..................................... — — — 1 '-- 1 — — — 2 — 1 1

Petos. — Bedrägeri RL 36: 1 SL — — — 1 _ — — — — 1 — —
Väärennys. — Förfalskning. RL

36: 3—8 SL ............................. — — — 1 — — — — 1 — 1
Yhteensä — Summa — Total 2 4 ■ 4 12 14 5 2 ' 2 — 39 6 13

Tuom itsem ispaikka.

Taulu 7 antaa yksityiskohtaisia tietoja 
tu o m itsem isp a ik a sta . Siitä nähdään ylei­
sissä alioikeuksissa huomattavimmista ri­
koksista syytettyjen ja syypääksi tuomit­
tujen henkilöiden luku kaikissa maan kau­
pungeissa ja tuomiokunnissa. • Tuomitse­
mispaikka on useimmissa tapauksissa 
myöskin syytetyn tai syypääksi tuomitun 
oleskelupaikka, joten näitä rikollisuus- 
lukuja voidaan verrata asianomaisen tuo- 
mitsemisalueen väkilukuun. /Tämän joh­
dosta onkin taulussa rikollisuuslukujen 
eteen merkitty asianomaisen tuomitsemis- 
alueen väkiluku joulukuun 31 p:nä 1933. 
Tämän järjestelyn avulla voi lukija tehdä 
havaintoja rikollisuuslukujen suuruudesta 
eri paikkakunnilla.

Dom fällningsort.

Tabell 7 inneháller detaljerade uppgifter 
om dom fälln ingsorien . Därur framgár an- 
talet vid de allmänna underrätterna för 
märkligare brott ätalade och sakfällda per- 
soner i landets samtliga städer och dom- 
sagor. Domfällningsorten sammanfaller i 
de fiesta fall med den ätalades eller sak- 
fälldas vistelseort, varför man kan jämföra 
dessa brottslighetstal med folkmängden á 
domfällningsorten. Därför har i tabellen 
framför brottslighetstalen antecknats folk­
mängden för domfällningsomrädet den 31 
december 1933. Härigenom kan läsaren 
göra sina iakttagelser om brottslighets- 
talens storlek á skilda orter.
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Rangaistusmääräyksellä tuomitut. 
(Kesäkuun 19 päivänä 1931 annettu laki.)

(Taulu 8.)

Elokuun 1 päivänä 1931 voimaan tul­
leen lain mukaan voidaan rangaistus vä­
häisestä rikoksesta tuomita rangaistus­
määräyksellä (as. kok. 1931, n:o 206).

Rangaistusmääräyksellä tuomitut sisäl­
tyvät edellä esitettyihin, raastuvan- ja 
kihlakunnanoikeuksissa syytettyjen ja syy­
pääksi tuomittujen lukuihin.

Taulusta 8 ilmenee, että rangaistusmää­
räyksiä vuonna 1933 käytettiin vain 2 (5) 
tuomiokunnassa.

Rangaistusmääräyksellä tuomittujen ko­
konaisluku oli kertomusvuonna 155 (191), 
joista 134 (190) miestä ja 21 (1) naista.

Pakkolaitokseen määrätyt.1)
(Toukokuun . 27 päivänä 1932 annettu

laki vaarallisista rikoksenuusijoista.)

Heinäkuun 1 päivänä 1932 voimaan tul­
leen lain mukaan voi tuomioistuin päätök­
sessään mainita, että tuomittu voidaan 
määrätä pidettäväksi pakkolaitoksessa (as. 
kök. 1932, n:o 180).

Vuonna 1933 päättivät alioikeudet syy­
pääksi tuomitessaan, että kaikkiaan 52 (16) 
rikoksenuusijaa voidaan määrätä pakko- 
laitokseen. Näistä oli raastuvanoikeuksien 
tuomitsemia 28 (10) miestä (edellisenä 
vuonna lisäksi 1 nainen) sekä kihlakunnan­
oikeuksien tuomitsemia .23 (5) miestä ja 
1 (0) nainen. (Taulut 5 ja 6, sareke 20 
sekä taulu 13, sarekkeet 46 ja 47).

Vankilaoikeus määräsi vuonna 1933 2 
(0) miestä pantavaksi pakkolaitokseen.

Döm da genom  strafforder.

(Lag av den 19 juni 1931.)
(Tabell 8.)

Enligt lag, som trätt i kraft den 1 augusti 
1931, kan straff för mindre brott ädömas 
genom strafforder (förf. saml. 1931, n:o 
206).

De genom strafforder dömda ingä i ovan 
anförda siffrpr beträffande vid rädstuvu- 
och häradsrättema ätalade och sakfallda.

Av tabell 8 framgär, att strafforder köm­
mit tili användning endast i 2 (5) dom- 
sagor.

"Jotalantalet genom strafforder dömda 
utgjorde under redogörelseäret 155 (191), 
av vilka 134 (190) män och 21 (1) kvinnor.

Förordnade tili tvängsinrättning.1) 
(Lag om farliga äterfallsförbrytare av den 

27 maj 1932.)

Enligt lag, som trädde i kraft den 1 juli 
1932,, kan domstol i sitt beslut bestämma, 
att den sakfallde kan förordnas att hällas
1 tvängsinrättning (förf. saml. 1932, n.o 
180).

Är 1933 beslöto underrättema vid sak- 
fällning, att inalles 52 (16) äterfallsförbry­
tare kunna förordnas tili tvängsinrättning. 
Av dessa voro 28 (10) män (under före- 
gäende är därtill 1 kvinna) dömda av räd- 
stuvurätterna samt av häradsrättema 23 
(5) män och 1 (0) kvinna. (Tabellerna 5 
och 6, kolumn 20 och tabell 13, kolum- 
nerna 46 och 47).

Eängelsedomstolen förordnade är 1933
2  (0) män att insättas i tvängsinrättning.

II. Tietoja maista tuomioistuimista.
-Tietoja sotaoikeuksista.

Vuonna 1933 syytettiin so tao ikeu ksissa  
(taulut 9 ja 10) 1 549 (1 706) henkilöä eri

II. Uppgifter frän andra domstolar.
Uppgifter frän krigsrättem a.

Ar 1933 voro vid krigsrä ttern a  (tab. 9 och 
10) 1 549 (1 706) personer under ätal för

’)  Kts. Oikeustilasto n ,  Rikollisuus vuonna 1932, siv. 24*—26*. *) Se R&ttsstatistik II, Brottsllgheten äi 1932, sld. 24*—20*.
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rikoksista. Näistä vapautettiin 150 (202) 
eli 9.7 (11.8) %. Niiden luku, joita ei 
voitu tuomita syypääksi tai joita vastaan 
syyte raukesi, oli 28 (46) eli 1.8 (2.7) %. 
Syypääksi tuomittujen luku oli 1371 
(1 458) eli 88.5 (85.5) %.

, Syypääksi tuomittujen luku jakaantui 
eri joukko-osastoja kohden seuraavasti:

olika brott. Av dessa frikändes 150 (202) 
eller 9.7 (11.8) %. Deras antal, vilka icke 
künde ät saken fällas eller mot vilka 
ätalet icke blev fullföljifc, var 28 (46) eller
1.8 (2.7) %. De sakfälldas antal utgjorde 
1 371 (1 458) eller 88.5 (85.5) %.

Antalet sakfällda fördelade sig pä olika 
truppförband pä följande sätt:

1927—1929.1) 1930. 1931. 1932. 1933.

1. divisioona — 1. divisionen.;......................... 263 303 333 243 230
2. i> — 2, & ............................. 396 379 354 352 289
3. p — 3. p ............................. 199 252 257 192 170
Jääkö riprikaati — Jägarbrigaden..................... 109 83 150 91 112
Savon prikaati — Savolax brigaden.................. 123 113 127 108 116
Ratsuväkiprikaati — Kavalleribrigaden .......... 70 71 /  44 62 46
Rannikkopuolustus — Kustlörsvaret ......... 341 461 399 • 278 300
Teknilliset joukot — Tekniska trupperna ___ 23 a) — — — —
Erinäiset joukko-osastot—Särskilda truppförband 75 46 62 94 , 62
Rajavartiostot — Gränsbevakningen .............. 55 44 44 35 46
Merivartiolaitos— Sjöbevakningsväsendet ___ — — — 3 —

Yhteensä — Summa 1 631 1 752 1 770 1458 . 1 371

Sotilasarvon mukaan jakaantuivat vuon* Enhgt mibtärgrad fördelade sig de är
na 1933 tuomitut seuraavasti: 1933 dömda pä följande sätt:

alipäällystöä — underbefäl ........
miehistöä —  manskap ...................

Kuritushuonerangaistukseen tuomittiin 
vuonna 1933 sotaoikeuksissa 48 (45) sekä 
vankeusrangaistukseen 515 (608) henkilöä. 
Nämä luvut sisältyvät erikoistilastoon, jos­
sa annetaan tietoja kuritushuone- ja van­
keusrangaistuksiin l:sessä oikeusasteessa 
tuomituista (taulut 12—22).

Kaikkiaan oli erilaatuisia sotaoikeuk­
sien käsittelemiä rikoksia, joista vuonna 
1933 tuomittiin edesvastuuseen (taulu 10), 
2 411 (2 578).,

Suurimmat rikosryhmät ‘olivat: juopu­
mus 398 (468), siitä alipäällystöä 52 (51), 
meluaminen ja hyvän järjestyksen rikko­
minen sotaväessä 353 (343), luvaton poissa­
olo palveluspaikasta 226 (238), sota-

*) Joukko-osastot ovat' vuodesta 1927 alkaen osittain 
muuttuneet.

*) Sotaoikeus lakkautettu S1/s 27. Ei ole otettu huomioon 
kolmivuotiskauden yhteislukua laskettaessa.

.................................  158 (142)

.................................. 1 213 (1 316)

Vid krigsrattema blevo ar 1933 48 (45) 
personer domda till tukthusstraff samt 
515 (608) till fangelsestraff. Dessa tal 
inga i den specialstatistik, vari med- 
delas uppgifter om till tukthus- och fan­
gelsestraff i l:sta instans domda (tab. 
12— 22) .

Hela antalet av krigsrattema handlagda 
brott av skilda slag for vilka ar 1933 an- 
svar adomdes (tabell 10), utgjorde 2 411 
(2 578).1

De storsta brottgruppema voro: fylleri 
398 (468), darav underbefal 52 (51), oljud 
eller overtradelse av god ordning mom 
krigsmakten 353 (343), olovlig utevaro 
fran tjanstgoringsort 226 (238), brott mot

*) Trappforbanden ha trin och med 4r 1927 delyls om- 
lagts.

' s) KrigarStten indragep *■ /* 27. Bortl&jrmad vid heraknan- 
det av medeltalet lor tre&rsperiodeh.
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kuuliaisuuden rikkominen 173 (178), vel­
vollisuuksien laiminlyöminen vartiopalve- 
luksessa tai päivystäjänä 147 (133), soti- 
lasvelvollisuUksien laiminlyöminen muissa 
tapauksissa 146 (186), sopimaton käyt­
täytyminen esimiestä kohtaan 109 (96), 
karkaaminen 92 (113) sekä sotilaan va- 
ruskappalten _ vahingoittaminen, hukkaa­
minen tai ostaminen 89 (105).

H
krigslydnaden 173 (178), uraktlätenhet att 
iakttaga tjänsteäligganden vid vaktgöring 
eller dejourering 147 (133), äsidosättande 
av militara plikter i andra fall 146 (186), 
oskickligt uppförande mot förman 109- 
(96), rymning 92 (113) samt skadande, 
förskingring eller köp av kronopersedlar, 
89 (105).

. Tietoja Korkeimmasta oikeudesta 
ja ylioikeuksista.

Uppgifter Iran Högsta domstolen 
och överrätterna.

Taulussa 11 annetaan tietoja K o rk e im ­
m assa  o ikeu dessa  ja y lio ik eu k sissa  en sim ­
m äisen ä  oikeusasteena  kuritushuonerangais- 
tukseen tai vankeusrangaistukseen tuomi­
tuista. Taulu jakaantuu kahteen osaan, 
joista ensimmäinen osoittaa syypääksi tuo­
mittuja ylioikeuden ensimmäisenä oikeus­
asteena käsittelemissä jutuissa ja toinen 
alistetuissa ja valitusjutuissa.

Rangaistuksen laadun mukaan jakaan­
tuivat syypääksi tuomitut seuraavasti:

Kuritushuonerangaistus — Tukthusstraff. .
Siitä: — Därav: Miehiä — M ä n ...........

Naisia — Kvinnor . .

Vankeusrangaistus — Fängelsestraff...........
Siitä; — Därav: Miehiä — M än ...........

Naisia — Kvinnor . .

Eri tuomioistuimia kohden tuli syy­
pääksi tuomittuja seuraavasti:

Korkein oikeus — Högsta domstolen . . . .
Turun hovioikeus — Äbo hovrätt .............
Vaasan hovioikeus — Vasa h o v rä tt...........
Viipurin hovioikeus — Viborgs hovrätt . .  
Sotaylioikeus — Överkrigsdomstolen . . . .

I  tabell 11 meddelas uppgifter om per- 
soner, dömda vid H ögsta  dom stolen  ooh vid 
överrätterna säsom  första  in s ta n s  tili tukt­
husstraff eller tili fängelsestraff. Tabellen 
är indelad i tvenne avdelningar, av vilka 
den förra utvisar antalet sakfällda i mäl, 
vilka det tillhör överrätt att säsom första 
instans upptaga samt den senare antalet 
sakfällda i hematäUda och besvärsmäi.

Efter straffetB art fördelade sig de 
sakfällda pä följande sätt:

Ylioikeuden ensimmäise­
nä oikeusasteena kasit- Alistetuissa ja 

telemissä jutuissa. valitusjutuissa. 
I mäl, vilka det tillhör p hpmsttjlMa. 
överrätt a tt säsom för- 0ch besvärsmäi. 

sta instans upptaga.
448 (403)
357 (345)  

91 (58)

113 (104)
71 (89)
42 (15)

18 (27)
17 (22)  

1 (5)

105 (54) 
102 (54) 

3 (— )

Yhteensä.
Summa.

' 1
466 (430)
374 (367 )  

92 (63)

218 (158) 
173 ( l 4 3 )  

45 ( l 5 )

t
Pä de olika domstolama fördelade sig 

de sakfällda pä följande sätt:
Ylioikeuden ensimmäisenä 

oikeusasteena käsittelemissä 
jutuissa.— I  m&l, vilka det 
tillhör överrätt att säröin 

första instans upptaga.

Alistetuissa ja 
valitusjutuissa.

I hemställda 
och besvärsmäi.

Yhteensä.
Summa.

1 (2) 4 (11) 5 (13)
282 (191) 27 (22) 309 (213)
109 (110) 74 (21) 183 (131)
166 (191) 17 (25) 183 (216)

3 (13) 1 (2) 4 . (15)
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Niiden erilaisten rikosten luku, joista 
henkilöitä vuonna 1933 Korkeimmassa 
oikeudessa ja ylioikeuksissa ensimmäi­
senä oikeusasteena tuomittiin ylempänä 
mainittuihin rangaistuksiin, oli kaikkiaan 
699 (634), joista ylioikeuden ex^immäisenä 
oikeusasteena käsittelemissä jutuissa 566 
(539) ja alistetuissa ja valitusjutuissa 133 
(95). Huomattavin rikosryhmä oli valtio- 
petos, johon syypääksi tuomittujen luku 
oli 516 (422). Maanpetoksesta tuomittiin 
syypääksi vuoden kuluessa 42 (32) henkilöä.

Sotaylioikeudessa kuritushuone- ja van­
keusrangaistuksiin tuomitut jakaantuivat 
sotilasarvonsa mukaan seuraavasti:

Upseereja. — Officerare...................
Sivilivirkailijoita — Giviltjänstemän
Alipäällystöä — Underbefäl ...........
Miehistöä — Manskap.......................

Antalet brott av olika slag, för vilka 
personer är 1933 vid Högsta domstolen 
samt vid överrättema säsom första instans 
dömdes tili ovannämnda straff, utgjorde 
sammanlagt 699 (634), varav i mäl, vilka 
det tillhör överrätt att säsom första ins­
tans upptaga, 566 (539) samt i hemställda 
ooh besvärsmäl 133 (95). Den största brott- 
gruppen var högförräderi; antalet sakfällda 
för detta brott var 516 (422). 42 (32) 
personer blevo under ärets lopp sakfällda 
för landsförräderi.

De i Överkrigsdomstolen tili tukthus- 
och fängelsestraff dömda fördelade sig en- 
ligt militärgrad pä följande sätt:
Ylioikeuden ensimmäisenä Alistetuissa ja

oikeusasteena käsittelemissä, 
jutuissa.— I  mäl, vilka det 
tillhör Överrätt att säsom 

första instans upptaga.

valitusjutuissa. 
1 hemställda 

och besvärsmäl.

Yhteensä.
Summa.

-  (3) -  ( - ) -  (3)
'■ 2 ' ( - ) -  ( - ) 2 ( - )

- ( - ) 1 ( - ) 1 ( - )
1 ( 1 0 ) -  (1) 1 ( 1 1 )

S o taylio ikeu desta , joka huhtikuun 16 päi­
vänä 1920 annetun lain 30 §:n mukaan 
ensimmäisenä oikeusasteena tuomitsee 
m. m. asioissa, jotka koskevat upseerien ja 
sotaväen palveluksessa olevien sivilivirka- 
miesten tekemiä .rikoksia sekä valtiopetos­
ta, maanpetosta ja sotapetosta sotaväen 
rikoslain mukaan, on saatavissa tietoja 
ka ikk ien  sy y te tty je n  lu vu sta  S o tay lio ikeu den  
en sim m äisen ä  oikeu sasteen a  käsitte lem issä  
ju tu issa . Syytettyjä oli vuonna 1933 kaik­
kiaan 54 (59). Näistä oli upseereja 42 (32), 
sotatuomareita 10 (12), sivilivirkamiehiä 1 
(3) sekä alipäällystöä ja sotamiehiä 1 (12). 
Syytetyistä tuomittiin 46 (55) syypääksi.

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat 
syytetyt ja syypääksi tuomitut seuraa­
vasti:

Erän Ö verkrigsdom stolen , som enligt 30 § i 
lagen aV den, 16 april 1920 säsom första 
instans dömer bl. a. i mäl, angäende 
brott, begängna av officerare ooh vid mili- 
tären anställda civila tjänstemän, ävensom 
i mäl angäende högförräderi, landsförrä­
deri och krigsförräderi enligt strafflagen 
för krigsmakten, erhällas uppgifter om 
sam tliga  ä ta lade i  m ä l, v ilk a  det tillhör  
överkrigsdom stolen  a tt  säsom  första  in s ta n s  
u pp taga . Hela antalet är 1933 ätalade 
utgjorde 54 (59). Av dessa voro: office­
rare 42 (32), auditörer 10 (12), civiltjänste- 
män 1 (3) samt underbefäl ooh soldater 
1 (12). Av dessa blevo 46 (55) sakfällda.

Enligt brottets beskaffenhet fördelade 
sig de anklagade och sakfällda pä följande 
sätt:
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Sotayliolkeuden ensimmäisenä oikeusasteena käsittelemissä jutuissa vnonna 1983 syytetyt ja syy­
pääksi tuomitut henkilöt rikoksen laadun mukaan.

Antalet vid överkrigsdomstolen ftr 1983 anklagade ooh sakfällda personer i m 41, vilka det tlll- 
hör överkrigsdomstolen att sàsom första instans upptaga, enligt brottets art.

Nombres des personnes accusées et condamnées p o u r in fra c tio n s en lire  instance devant la  Cour
d’appel m ilita ire  en 1933.

87—88

98—100
106

136,3

138,1

143
144

145-152,
154—157

11.
36:1 
36:3,4,7 
40: 2—5, 

8— 12, 
14-21

I. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
I. Brott mot strafflagen för krigsmakten.

I .  I n f r a c t io n s  a u  Code p b i a l  m i l i t a i r e  (voir la  liiste expli- 
cative, pages ä—7 daus les tableaux).

Määräaikana sotapalvelukseen astumisen laiminlyönti— 
Uraktlätenhet a tt pä utsatt tid inträda i krigstjänst 

Sotakuuliaisuuden rikkom. — Brott mot krigslydnaden
Kunnianloukkaus — Ärekränkning.............................
Kavallus väärentäminen ohella —■ Försnilining jämte

förfalskning................................................................
Asiakirj. väärent. tai hävittäm. — Förfalskn. eli. för-

störing av handling .................................................
Juopumus — Fylleri......................................................
Meluam. t. hyvän järjestyksen rikkom. sotav. — Oljud

eli. överträdelse av god ordn. inom krigsm..........
Sotilasvelvollisuuksien laiminlyönti — Asidosättande av 

militära p lik ter..........................................................

n. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. 
II. Brott mot strafflagen.

I I .  I n f r a c t io n s  a u  Code p é n a l .

Valtiopetos — Högförräderi ........................................
Petos — Bedrägeri......................................................
YL asiakirj. väärent. — Förfalskn. av allin, handling 
Muu virkamiehen virkarikos — Annat brott av tjänste- 

man i tjänst ...........................................................

Yhteensä — Summa — 'Total

Vähentäen summaan useammin kuin kerran lasketut 
— Avgär för personer, som i denna summa mer än 
en gang medräknats — Défalcation faite des individus 
condamnés pour infractions de différentes espèces . . .

Jää jälelle— Âterstâr— Reste

k

i
i l

srë

65

11

54

Hiistä oli: 
Av dessa voro: 

D o n t:

Syytteiden tulokset. 
Besultatetavätalen. 
Is su s  des poursuites.

1
11

7

27

53

11
42

tg f
lii2 ® a

' g

1010

10

flf
Ifsi
S.B Sr

SPg.«-

ES s-_ “
Sgg.
Sge &

lei

lii
m

3e 2«¡¡g!.f|

2 -

I1 i -
6 I -  6

26

9 ; —
56

10
8 46



T o in e n  o sa . A n d r a  d e le n .

Erikoistietoja kuritushuone- 
ja vankeusrangaistuksiin tuomi­

tuista.

Tässä osassa esitetyt tiedot on saatu 
rikosrekisterin rikosilmoituksista ja ne kos­
kevat vuonna 1933 ensimmäisessä oikeus­
asteessa kuoleman-, kuritushuone- ja van­
keusrangaistuksiin tuomittuja (taulut 12 
— 22 ).

Tuomitut on jaettu kahteen pääryh­
mään. Ensimmäiseen ryhmään kuuluvat 
kuoleman- ja kuristushuonerangaistuksiin 
tuomitut ja siitä käytetään lyhyyden vuok­
si nimitystä »kuritushuonerangaistukseen  
tu om itu t». Tätä nimitystä käytetään sitäkin 
suuremmalla syyllä, kun kuolemanrangais­
tukset aina ylimmässä oikeusasteessa on 
muutettu kuritushuonerangaistuksiksi.

Toisena pääryhmänä ovat van keu sran ­
gaistu kseen  tu om itu t.

Esitys jakaantuu kahteen osastoon, 
joista ensimmäinen antaa »tietoja ensiker­
talaisista ja ennen rangaistuista» ja toi­
nen »tietoja ennen rangaistujen aikaisem­
mista rikoksista ja rangaistuksista».

I. Tietoja ensikertalaisista ja ennen 
rangaistuista.

Syypääksi tuomittujen luku ja rikosten 
laatu.

K u ritu sh u on eran ga istu kseen  (johon ryh­
mään myös on luettu kuolem anrangaistuk-

Special uppgifter over till 
tukthus- och fangelsestraff 

dömda.

De i denna del ingäende uppgifterna ha 
erhällits frän straffregistrets straffuppgifter 
och omfatta de är 1933 i första instans tili 
döds-, tukthus- och fängelsestraff dömda 
(tab. .12—22).

De dömda äro indelade i tvenne huvud- 
grupper. Till den förra gruppen hör a de 
tili döds- och tukthusstraff dömda och 
användes för densamma den förkortade 
benämningen »tili tu k th u sstra ff dömda». 
Detta sker med desto större skäl, som 
dödsstraffen i sista instans alltid förvand- 
las tili tukthusstraff.

Den andra huvudgruppen bestär av de 
tili -fän gelsestraff döm da.

Framställningen sönderfaller i tvä av- 
delningar, av vilka den första meddelar 
»uppgifter om tidigare icke avstraffade och 
äterfallsförbrytare» och den andra »upp­
gifter över äterfallsförbrytarnas tidigare 
brott och straff».

I. Uppgifter om tidigare icke av- 
straf fade och äterfallsförbrytare.

De sakfälldas antal och brottens 
art.

Till tu k th u sstraff (vari även ingä de 
tili dödsstra ff och tili stra ffsk ä rp n in g  för

O ikeustilasto. Bikollisw us v. 19SS . I I .  — B ä ttssta tistik . B ro ttsU gh eten  â r  19SS . I I . 5
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seen ja e lin kau tise lle  van g ille  kovennettuun  
ran gaistu kseen  tuomitut) tuomittiin vuonna 
1933 ensimmäisessä oikeusasteessa 4 141 
(3 854) henkilöä sekä vankeusrangaistukseen  
6 585 (6 167) henkilöä.

Näistä tuomittiin:

liv s tid s fa n g e , dömda) dömdes ar 1933 i 
första instans 4 141 (3 854) personer samt 
tili fän gelsestraff 6 585 (6 167) personer.

Av dessa blevo dömda:

• Kuritushuone- Vankeus­
rangaistukseen. rangaistukseen. 

Tili tukthusstraff. Tili fängelsestraff.
raastuvanoikeuksissa —  av rädstuvurätt............... .. 1 208 (1 197) 2 067 (1 844)
kihlakunnanoikeuksissa — av häradsrätt.........................  2 419 (2 182) 3 785 (3 557)
sotaoikeuksissa — av krigsrätt .......................................... 48 (45) 515 (608)
hovioikeuksissa — av hovrätt ............................................ 463 (427) 212 (133)
Sotaylioikeudessa — av Överkrigsdomstolen . ............... 3 ( - ) 1 (15)
Korkeimmassa oikeudessa — av Högsta do.mstolen . . . — (3) 5 (10)

Seuraava taulukko osoittaa ensim­
mäisessä oikeusasteessa kuritushuone- ja 
vankeusrangaistuksiin tuomittujen luvun 
vuosina 1927— 1933.

Följande tabell utvisar antalet i första 
instans tili tukthus- och fängelsestraff 
dömda ären 1927— 1933.

Koko S i i t ä :  - ■ TD ä r a v : Kutakin 100 000 henkilöä kohden 16 vuotta vanhemmista, tuom ittiinluku. Per 100 000 personer över 16 är dömdes
Kuritushuonerangaistukseen tuomitut. 

Tili tukthusstraff dömda.

Helaantalet. mtehljL,män. naisia.kvin­nor. kanp. i sta­deina. maas.
Bälandsb. miehiä.män. naisia.kvin­nor. kaup. i sta­deina. maas.Pälandsb.

1927—1929 keskimäärin — i medeltal.. 2198 2 047 151 960 1238 171 12 201 62
1930 ................................. '..................... 287 2 2 651 221 1258 1614 218 17 254 81
1931........................................................ 3 479 3163 316 1 662 1 817 245 23 304 86
1932 ........................................................ 3 854 3 583 271 1657 2 197 275 20 290 104
1933 ........................................................ 4141 3 763 378 1 706 2 435 287 27 290 116

Vankeusrangaistukseen tuomitut. 
Tili fängelsestraff dömda.

■

1927—1929 keskimäärin — i medeltal.. 4 297 3 823 474 2114 2183 318 37 443 110
193Ö........................................................ 4 915 4 374 541 2 303 2 612 360 42 465 131
1931 ..............■......................................... ‘5655 5 075 580 2 674 2 981 393 43 490 142
1932 ....................................................... 6167 5 414 753 2 514 3 653 416 55 440 174
1933 ....................................................... 6 585. 5 631 954 2 738 3 847 430 69 465 183

Kuritushuonerangaistukseen tuomituis­
ta oli siis 90.9 (93.o) %  miehiä ja 9.1 
(7.o) % naisia. Vankeusrangaistukseen 
tuomittujen vastaavat prosenttiluvut oli­
vat 85.5 (87.8) ja 14.5 (12:2).

Av de tili tukthusstraff dömda voro sä- 
ledes 90.9 (93.0) % män och 9.1 (7.ö) % 
kvinnor. Motsvarande procenttal för de 
tili fängelsestraff dömda utgjorde 86.5
(87.8) och 14.5 (12.2).
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Kuritushuonerangaistukseen tuomituista 
m ieh isiä  tuomittiin kaupungeissa 1 480 
(1484) eli 39.3 (41.4) % ja maaseudulla 
2 283 (2 099) eli 60.6 (58.6) % sekä kuritus- 
huonerangaistukseen tuomituista n a is is ta  
226 (173) eli 59.8 (63.8) % kaupungeissa ja 
152 (98) eli 40.2 (36.2) % maaseudulla.

S

Vankeusrangaistukseen tuomituista m ie­
h istä  oli 2 257 (2 158) eli 40.l (39.9) % 
kaupungeissa tuomittuja sekä 3 374 (3 256) 
eli 59.9 (60.l) % maaseudulla tuomittuja, 
kun taas vastaavat luvut vankeusrangais­
tukseen tuomittuihin n a is i in  nähden oli­
vat 481 (356) eli 50.4 (47.3 ) % ja 473 (397) 
eli 49.6 (52.7) %.

100 kuritushuonerangaistukseen tuomit­
tua miestä kohden tuli vuonna 1933 9.4 
(7.3) samaan rangaistukseen tuomittua 
naista (suhteessa l00 000:een). Vastaava 
luku oli vankeusrangaistukseen tuomittui­
hin nähden 16.0.(13.2).

Kuritushuonerangaistukseen tuomittu­
jen suhde kaupungeissa ja maaseudulla oli 
sellainen, että 100 kaupungeissa tuomit­
tua vuonna 1933 vastasi 40. o (35.9) maa­
seudulla tuomittua. Vastaava suhdeluku 
oli vankeusrangaistukseen tuomittuihin 
nähden 39.4 (39.5 ).x)

Seuraa sitten tietoja en sikerta la isten  ja 
ennen ra n g a is tu jen  lukumäärästä.

E n n en  ra n g a is tu illa  (uusijoilla) käsite­
tään henkilöitä, jotka aikaisemmin on tuo­
mittu a) kuritushuoneeseen, vankeuteen tai 
yleiseen työhön; b) vähintään 100 päivä­
sakkoon 2) (alkoholilainsäädäntöön nähden 
on seurattu v:n 1922 kieltolain ja vuoden 
1932 väkijuomalain rangaistusmääräyksiä);
c) . sakkoihin tai muihin rangaistuksiin 
rikoksista RL:n 10—40 lukuja vastaan 
sekä niihin verrattavista rikoksista sota­
väen rikoslakia vastaan, sikäli kuin niistä 
on ilmoitettu rikosrekisteriin.

’) Vrt. yleisissä alioikeuksissa syypääksi tuomittujen vastaa­
via lukuja edellä sivulla 6*.

*) Marraskuun 8 päivänä 1920 annetun rikosrekisteriase- 
tukeen mukaan. Ennen vuotta 1930 oli vastaava rangaistus 
vähintään 75 päiväsakkoa.

Av de tili tukthusstraff dömda m än n en  
voro 1 480 (1484) eller 39.3 (41.4) % sak­
fällda i städema samt 2 283 (2 099) eller 
60.6 (58.6) % pä landsbygden samt av de 
till samma straff dömda kvin n orn a  226 
(173) eller 59.8 (63.8) % i städema samt 
152 (98) eller 40.2 (36.2) % pä lands­
bygden. ^

Av de tili fängelsestraff dömda m än n en  
blevo äter 2 257 (2 158) eller 40.i (39.9) % 
sakfällda i städema samt 3 374 (3 256) 
eller 59.9 (60.l) %  pä landsbygden, me- 
dan motsvarande tai för de tili fängelse­
straff dömda kvin n orn a  voro 481 (356) eller 
50.4 (47.3) % och 473 (397) eller 49.6 

/5 2 .7 ) %.
Mot 100 tili tukthusstraff dömda män 

svarade är 1933 9.4 (7-3) tili samma straff 
dömda kvinnor (per 100 000). Motsvaran­
de tai för de tili fängelsestraff dömda var 
16.0 (13.2).

Förhällandet inellan antalet tili tukt­
husstraff dömda i städerna och pä lands­
bygden ställde sig sälunda, att mot 100 
är 1933 i städema dömda svarade 40.o
(35.9) dömda pä landsbygden. Motsva­
rande tai för de tili fängelsestraff döm­
da utgjorde 39.4 (39.5 ).x)

Följer sedan uppgifter om de tid igare  icke  
avstra ffades  och ä terfa llsförbry tarn as  antal.

Med ä terfa llsförbrytare  avses här personer, 
vilka tidigare blivit dömda a) tili tukthus­
straff, fängelsestraff eller allmänt arbete; 
b) tili minst 100 dagsböter 2) (med avseende 
ä alkohollagstiftningen ha straffbestäm- 
melsema i 1922 ärs förbudslag och i 1932 
ärs lag om alkoholdrycker följts); c) tili 
böter eller andra straff för brott mot 
10—40 kap. i SL samt med dem jämförliga 
brott mot strafflagen för krigsmakten, 
tili den del anmälan om dem skett tili 
straffregistret.

*) Jfr. motsvarande tai för samtliga vid de allmänna under- 
rätterna sakfällda ovan ä sida 6*.

•) Enligt straffregisterförordningen av den 8 november 
1929. Före är 1930 var motsvarande straff minst 75 dagsböter.
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K u ritu sh u on eran ga istu kseen  vuonna 1933 
tuomituista 4 141 (3 854) henkilöstä oli 
ensikertalaisia 1956(1756) eli 47.2 (45.6) % 
ja ennen rangaistuja 2 185 (2 098) eli
52.8 (5 4 .4 ) %. Kuritushuonerangaistukseen 
tuomituista 3 763 (3 583) m iehestä  oli ensi­
kertalaisia 1 724 (1607) eli 45.8 (4 4 .9 ) % 
ja ennen rangaistuja 2 039 (1 976) eli 5 4 .2

(55.1) %. Samaan rangaistukseen tuomi­
tuista 378 ('271) n a isesta  oli ensikertalaisia 
232 (149) eli 61.4 (55.o) % ja ennen ran- . 
gaistuja 146 (122) eli 38.6 (45. o) %.

V an keu sran ga istu kseen  vuonna 1933 tuo­
mituista 6  585 ( 6  167) henkilöstä oli ensi­
kertalaisia 3 716 (3 519) eli 56.4 (57. l) % 
ja ennen rangaistuja 2 869 (2 648) eli 43.6 ’
(42.9) %. Vankeusrangaistukseen tuomi­
tuista 5 631 (5 414) m iehestä  oli ensikerta­
laisia 3 096 (3 022) eli 55.0 (55.8)%  ja 
ennen rangaistuja 2 535 (2 392) eli 4 5 .0

(4 4 .2 ) %. Samaan rangaistukseen tuomi­
tuista 954 (753) n a isesta  oli ensikertalaisia 
620 (497) eli 6 6 .0  (6 6 .o) % ja emien ran­
gaistuja ,334 (256) eli 35.0 (34.o) %.

K u ritu sh u on eran ga istu kseen  vuonna 1933 
tuomittujen ennen rangaistujen luku, lau­
suttuna myöskin prosenteissa kuritushuone­
rangaistukseen tuomittujen koko luvusta, 
oli kau pu n geissa  1020 (995) eli 59.8 (60.o) 
% ja m aaseu du lla  1165 (1103) eli 47.8
(50.2) %. V an keu sran gaistu kseen  tuomit­
tujen vastaavat luvut olivat: kau pu n geissa  
1371 (1 265) eli 50.1 (50.3) % ja m a a ­
seu du lla  1498 (1383) eli 38.9 (37.9) %. ■

Seuraava taulukko osoittaa niiden rikos­
ten  la a d u n , joista henkilöitä ajanjaksolla 
1Ö27—1933 on ensimmäisessä oikeus­
asteessa tuomittu kuoleman- tai kuritus- 
huonerangaistuksiin.

Av de tili tu k th u sstra ff är 1933 dömda 
4141 (3 854) personerna voro 1 956 (1 756) 
eller 4 7 . 2  (45.6) % tidigare icke avsträffade 
och 2185 (2 098) eller 52.8 (54.4) % äter- 
fallsförbrytare. Av tili tukthusstraff döm­
da 3 763 (3 583) m ä n  voro 1 724 (1 607) 
eller 45.8 (4 4 .9) % första gangen avstraf- 
fade samt 2 039 (1 976) eller 5 4 .2  (55. l) % 
äterfallsförbrytare. Av 378 (271) tili tukt­
husstraff dömda k v in n o r  voro 232 (149) 
eller 61.4 (55.o) %  förut icke avstraffade 
samt 146 (122) eller 38.6 (45.o) % äterfalls- 
förbrytare.

F än gelsestraff hade under är 1933 ädömts 
6585 (6167) personer, av vilka 3716 (3519) 
eller 56.4 (57. l) % voro tidigare icke av­
straffade och 2 869 (2 648) eller 43.6 (42.9) 
% äterfallsförbrytare. Av 5 631 (5 414) 
tili fängelsestraff dömda m ä n  voro 3 096 
(3 022) eller 55.0 (55.8) % första gangen 
avstraffade samt 2 535 (2 392) eller 45.o
(4 4 .2 ) % äterfallsförbrytare. Till fängelse- 
straff hade dömts 954 (753) kvin n or, av 
vilka 620 (497) eller 65. o (6 6 . o) % voro 
tidigare icke avstraffade samt 334 (256) 
eller 3 5 . 0  (34. o) % äterfallsförbrytare.

Antalet tili tu k th u sstra ff är 1933 döm­
da äterfallsförbrytare, uttryckt jämväl i 
procent av de tili tukthusstraff dömdas 
heia antal, var i städern a  1 020 (995) 
eller 59.8 (60. o) % och pä landsbygden  
1 165 (1103) eller 47.8 (50.2) %. Motsva- 
rande tal för tili fängelsestraff dömda voro: 
i städern a  1371 (1265) eller 50.l (50.3) % 
och pä lan dsbygden  1498 (1383) eller 38.9
(37.9) %.

Följande tabell utvisar arten  a v  brott, 
för vilka personer under tidrymden 1927— 
1933 blivit i första instans dömda tili döds- 
eller tukthusstraff.
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Rikokset, joista henkilöitä vuosina 1927—1933 ensimmäisessä oikeusasteessa tuomittiin kuoleman-
tai kuritushuonerangaistuksiin.x)

A rt en av brott, för vilka personer ären 1927—1988 dömts i l:sta instans tili döds- eller tukthusstraff.1)

Nature des infradions pour lesquelles individus sont condamnés en l.-re instance à mort et à la
réclusion pendant les années 192?— 1933.

Rikosten la ji. — Brottens art. Koskiin.
1 medelt. 1927—1929. V . — Ax 1930. V.-ÂT1931. V .— Ar 1932. V . — Ar 1933.

Törkeä varkaus, murto — Grov stöld, inbrott RL
28: 2, 3, 5, 6 SL ................................................. 617 706 975 1246 1406

Pahoinpitely, törkeä tappelu josta ei ole aiheutunut 
kuolemaa — Misshandel, grovt slagsmäl utan dödlig 
päföljd RL 21: 5, 8, 9, 11,1 S L ............................. 463 590 620 637 721

Yksinkertainen varkaus — Enkel stöld RL 28: 1, 5
S L ....................... ........................................................... 307 • 350 472 557 601

Väärennys — Förfalskning RL 36:3—-8,10 SL............... 207 265 287 254 197
Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely, hyökkäys tai 

tappeln, josta on aiheutunut kuolema —  Misshandel 
med dödlig päföljd, överfall eller slagsmäl med död­
lig päföljd RL 21: 4, 8, 9 S L ....................................................... 157

/
165 153 164 157

Murha, tahallinen tappo, toisen surmaaminen tämän 
omasta vakaasta pyynnöstä — Mord, viljadräp, 
dödande av annan pä dennes egon allvarliga be- 
gäran RL 21:1— 3 SL ... .................................................................... 121 115 116 129 125

Ryöstö —  Rän RL 31: 1— 3, 6,1 SL ......................... 67 75 100 88 89
Murhapoltto —  Mordbrand RL 34: 1— 4 SL .............. 12 30 42 46 51
Lapsenmurha —  Barnamord RL 22: 1 S L ........................... 26 30 28 15 40
Muut rikokset — övriga brott ..................................... 558 919 1094. 1221 1312

Yhteensä — Summa 2 535 3 245 3 887 4 357 4 699

Seuraava taulu osoittaa vastaavat tie­
dot vankeusrangaistukseen tuomituista.

Följande tabell utvisar motsvarande 
uppgifter om de tili fängelsestraff dömda.

*) Tähän ja  seuraavaan tauluun on 8ama henkilö merkitty 
niin monta kertaa koin niiden erilaisten rikosten luku ilmaisee, 
joihin sama henkilö on samalla kertaa tuomittu syypääksi. 
Vuonna 1933 kuritushuonerangaistukseen tuomittujen luvut on 
otettu tauluista 13 ja  14 sekä vankeusrangaistukseen tuomittu­
jen tauluista 15 ja  16.

1) I  denna och foljande tabell bar en och gamma person 
upptagits s& m&nga ginger, som det antal olika slags brott 
utgor, for vilka gamma person samtidigt sakffiJIts. Talen for 
de 4r 1933 till tukthusstraff domda &ro tagna ur tab. 13 och 
14 samt talen for de till f&ngelsestraff domda ur tab. 15 och 16.
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Rikokset, joista henkilöitä vuosina 1927—1988 ensimmäisessä oikeusasteessa tuomittiin vankeus- 
rangaistukseen. — Arten av de brott, för vilka personer áren 1927—1938 dömts i l:sta instans tili

fängelsestraff.
Nature des infractions pour lesquelles individus sont condamnés en l:re instance à la prison-pendant les années

1927—1933.

Keskim.
Bikosten laji. — Brottens art. I  medelt. 

1927— 
1929.

1930. 1931. 1932. 1933.

Näpistäminen, varkaus, murto — Snatteri, stöld, in b ro tt............................. 1 041 1097 1*184 1554 1624
siitä: — därav: näpistäminen — snatteri, RL 28: 1,2 SL ......................... 67 49 91 141 150

yksinkertainen varkaus — enkel stöld, RL 28: 1,1, 5 SL 
törkeä varkaus tai murto — grov stöld eller inbrott, RL

812 870 893 1 176 1 232

28: 2, 3, 5, 6 S L ............................................................. 162 178 200 237 242
Rikokset väkijuomalakia vastaan— Brott mot lagen om alkoholdrycker.. 
Pahoinpitely, josta ei ole aiheutunut kuolemaa, myös tappelussa — Miss- 

handel utan dödlig päföljd, även vid slagsmäl, RL 21: 5, 8, 9, 11,1,

869 1036 1081 946 1444

12 S L ............................................................................................................ 508 584 615 639 656
Huostaan uskotun tavaran kavaltaminen — Försnillning av anförtrottgods

RL 29: 1 S L .................................................................................................... 146 165 224 279 290
Varastetun tavaran kätkeminen — Döljande av tjuvgods, RL 32: 1—3 SL 117 136 175 242 278
Petos — Bedrägeri, RL 36: 1 SL ................................................................... 122 154 193 207 215
Väkivalta virkamiestä vastaan — Väld mot tjänsteman, RL 16: 1 S L ___ 203 217 242 219 209
Rauhanrikkominen — Fridsbrott, RL 24 SL.................................................... 128 124 152 135 171
Väärennys — Förfalskning, RL 36: 3—8, 10 S L .............................................
Juopumus sotaväen rikoslain mukaan — Fylleri enl. straffl. för krigsmakten

99 121 101 118 96

Sotav. RL 143 SL för Krigsm. ; .................................................................. 219 210 286 146 86
Karkaaminen — Rymning, Sotav. RL 76—81 SL för Krigsm......................
Sotakuuliaisuuden rikkom. — Brott mot krigslydnaden, Sotav. RL 98—

216 188- 204 106 84

100 SL för Krigsm.......................................................................................... 93 106 202 89 76
Konkurssirikos — Bankruttbrott, RL 39 SL.................................................... 39 63 68 75 63
Luvaton poissaolo palveluspaikasta — Olovlig utevaro frän tjänstgöringsort 

Sotav. RL 82 SL för Krigsm........................................................................ 152 126 186 87 54
Kuolemantuottamus — VäJlande tili annans död, RL 21: 10 SL ..............
Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely (myös tappelussa) — Misshandel med 

dödlig päföljd (även vid slagsmal), RL 21: 4, 8, 9 SL .....................

56 48 42 51 39

36 35 29 31 24
Lapsenmurha — Bamamord, RL 22: 1 S L ...................................................... 20 23 14 22 14
Muut rikokset — övriga b ro tt ........................................................................... 787 1002 1354 1726 1672

Yhteensä — Summa 4 851 5 435 6 352 (6 672 7 095

Seuraava yhdistelmä osoittaa vu osin a  
1927— 1933  sam alla  kertaa  u sea m p a a n  er i­
laa tu iseen  rikokseen  sy y p ä ä k s i  tu om ittu jen  
henkilö iden  lu k u a  (taulut 14 ja 16).

Följande sammanställning u tv isa r  an ta- 
let personer, v ilk a  áren  1927— 19 3 3  sam ti- 
d ig t sakfä lldes för brott a v  o lik a  slag  (tab. 
14 ooh 16).

Vuosi. — Ar.

Kuritushuonerangaistukseen tuomitut. 
Tili tukthusstraff dömda.

Vankeusrangaistukseen tuomitut. 
Tili fängelseBtraff dömda.

Henkilöi­
den luku.

Antal
personer.

Rikosten
luku.

Ántalet av 
dem be- 
g&ngna 
brott.

Rikoksista käsiteltiin: 
Av deesa brott blevo 

behandlade:
Henkilöi­
den luku.

Antal
personer»

Rikosten
luku.

Antalet av 
dem be- 
g&ugna 
brott.

Rikoksista käsiteltiin: 
Av dessa brott bievo 

behandlade:
Päärikok­

sina. — 84- 
som huvud- 

brott.

Sivurikok- 
aina. — Sä- 

som bibrott.

Päärikok­
sina. — S&- 
som huvud- 

brott.

Slvurikok- 
slna.—Sä- 

aom bibrott.

1 9 2 7 -1 9 2 9  f S S ö t  ••
1930 ..................................
1931 ...................................
1932 ...................................

279
323
339
431
465

616
696
747
934

1 0 2 3

279
323
339 .
431
465

337
373
408
503
558

456
413
521
433
428

10Ü9
933

1 2 1 8
938
938

456
413
521
433
428

553
520
697
505
5101933 ...................................
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Syypääksi tuomittujen ikä.
(Taulu 12.)

K u ritu sh u on eran ga istu kseen  vuonna 1933 
tuomitut jakaantuivat eri ikäluokkiin seu­
raavasti:

De sakfälldas älder.
(Tab. 12.)

De tili tu k th u sstra ff är 1933 dömda för- 
delade sig pä skilda äldersklasser pä föl- 
jande sätt:

Ikä, — Älder, 
vuotta. — är. Miehiä. — Män. Naisia. — Kvinnor. Yhteensä.

Summa.
Ensikertalaisia. 

Tidigare icke av- 
straffade.

Ennen rangaistuja.
Äteriallsförbrytare.

15 .......... 15 (15)= 0.4 % 2 (2)= 0.5 % 17 (17)= 0.4 % 16 (15)= 0.8 % 1 (2)= 0.1 o/0
1 6 .......... 32 (18)= 0.9 » 2 (2)= 0.5 » 34 (20)= 0.8 » 29 (17)= 1.5 * 5 (3)= 0.2 »
1 7 .......... 64 (40)= 1.7 » 5 (2)= 1.3 » 69 (42)= 1.7 » 57 (30)= 2.9 » 12 (12)= 0.5 »
18 ............ 148 (175)= 3.9 » 17 (16)= 4.5 * 165 (191)= 4.0 » 132 (131)= 6.7 o 33 (60)= 1.5 »
19 .......... 197 (198)= 5.2 * 17 (16)= 4.5 » 214 (214)= 5.2 » 142 (137)= 7.3 » 72 (77)= 3.3 »
2 0 .......... 228 (205)= 6.1 * 20 (10)= 5.3 » 248 (215)= 6.0 o 154 (131)= 7.9 » 94 (84)= 4.3 »
21 .......... 189(208)= 5.0 » 16 (18)= 4.2 » 205 (226)= 5.0 » 119 (117)= 6.1 > 86 (109)= 3.9 »
22 .......... 227 (229)= 6.0 » 21 (11)= 5.6 » 248 (240)= 6.0 » 121 (119)= 6.2 » 127 (121)= 5.8 *
2 3 .......... 255 (239)= 6.8 » 15 (15)= 4.0 * 270 (254)= 6.5 » 136 (114)= 7.0 t 134 (140)= 6.1 »
2 4 .......... 256 (226)= 6.8 » 10 (14)= 2.7 » 266 (240)= 6.4 » 129 (114)= 6.6 o 137 (126)= 6.3 »
•25—29 . . 959 (888)=25.5 » 85 (48)=22.5 > 1044 (936)=25.2 » 408 (350)=20.9 » 636 (586)=29.i »
30—34 . . 541 (498)=14.i * 36 (39)= 9.5 » 577 (537)=13.9 » 191 (166)= 9.8 o 385 (371)=17.6 »
35—39 . . 261 (254)= 6.9 » 36 (24)= 9.5 » 297 (278)= 7.2 > 97 (88)= 4.9 » 200 (190)= 9.2 »
40—44 . . 164 (177)= 4.4 » 42 (23 )= ll.i * 206 (200)= 5.0 * 90 (92)= 4.6 » 116 (108)= 5.3 »
45—49 . . 104 (95)= 2.8 » 25 (19)= 6.6 » 129 (114)= 3.1 » 49 (67)= 2.5 » 80 (47)= 3.7 »
50—54 . . 62 (70)= 1.6 » 18 (9)= 4.8 * 80 (79)= 1.9 > 48 (37)= 2.4 * 32 (42)= 1.5 »
55—59 . . 40 (26)= l . i  * 6 (1)= 1.6 » 46 (27)= l . i  * 23 (16)= 1.2 » 23 (11)= 1.0 »
60—64 .. 12 (16)= 0.3 o 5 (—) =  1.3 » 17 (16)= 0.4 * 8 (10)= 0.4 » 9 . (6)= 0.4 »
65—69 . . 7 (3)= 0.2 » -  ( l j=  -  * 7 (4)= 0.2 * 6 (2)= 0.3 * 1 (2)= 0.1 »
70—74 . . 1 (3)= O.o » -  (1)= -  » 1 (4)= 0.0 » -  (3)= -  » 1 (1)= 0.1 »
75—79 . . 1 (— ) =  O.o » _  ( - ) =  -  , 1 (—) =  0.0 » 1 ( _ ) =  O.o * -  ( - ) =  -  *

V ankeusrangaistu kseen  vuonna 1933 tuo- De tili fän gelsestraff är. 1933 dömda för- 
mitut jakaantuivat ikänsä puolesta seu- delade sig med avseende ä älder pä föl- 
raavasti: jande sätt:

Ikä, — Älder, 
vuotta. — är. Miehiä. — Man. Naisi». — Kvinnor. Yhteensä.

Summa.
Ensikertalaisia. 

Tidigare icke av- 
straffade.

Ennen rangaistuja.
Äterfallsförbrytare.

15 .......... 115 (106)= 2.1 % 12 (6)= 1.3 % 127 (112)= 1.9 % 117 (104)= 3.1 % 10 (8)= 0.3 %
16 ............ 138 (122)= 2.5 » 20 (22)= 2.1 » 158 (144)= 2.4 » 132 (120)= 3.5 » 26 (24)= 0.9 »
1 7 ............ 176 (167)= 3.1 » 26 (21)= 2.7 i» 202 (188)= 3.1 » 154 (157)= 4.1 » 48 (31)= 1.7 *
1 8 .......... 201 (226)= 3.6 » 33 (29)= 3.5 » 234 (255)= 3.6 » 184 (200)= 4.0 » 50 (65)= 1.8 »
1 9 ............ 234 (274)= 4.2 » 42 (40)= 4.4 » 276 (314)= 4.2 » .208 (231)= 5.6 » 68 (83)= 2.4 »

20 .......... 271 (287)= 4.8 » 45 (37)= 4.7 * 316 (324)= 4.8 * 222 (223)= 6.0 * 94 (101)= 3.3 »
21 .......... 422 (521)= 7.5 * 49 (47)= 5.1 * 471 (568)= 2.2 » 315 (369)= 8.5 » 156 (199)= 5.4 *
22 .......... 436 (410)= 7.7 » 47 (39)= 4.9 * 483 (449)= 7.3 » 314 (247)= 8.4 » 169 (202)= 5.9 »
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Ikä,—Alder, 
■vuotta.—4r. Miehiä. -  Hän. Naisia. — Kvinnor, * Yhteensä. 

Sumina.
Ensikertalaisia. 

Tidlgare icke av- 
Btraäade.

Ennen rangaistuja. 
Äterf allsförhrytare.

23.......... 368 (311)= 6.5 % 46 (37)= 4.8 % 414 (348)= 6.3 % 229 (195)= 6.2 % 185 (153) 6.4%
24.......... 290 (293)= 5.2 » 39 (31)= 4.1 9 329 (324)= 5.0 9 173 (190)= 4.7 9 156 (134)= 5.4 s
25—29 .. 1106(1 084)= 19.6 9 152 (134)= 15.9 9 1 258 (1 218)=19.i 9 635 (621)=17.l 9 623 (597)= 21.7 »
30—34 .. 755 (692)= 13.4 » 123 (100)= 12.9 » 878 (792)=13.3 » 355 (311)= 9.6 9 523 (481)= 18.2 .
3 5 - 3 9 . . 398 (368)= 7.1 » 84 (79)= 8.8 9 482 (447)= 7.3 9 193 (204)= 5.2 » 289 (243)= 10.1 *
40—44.. 268 (232)= 4.7 » 81 (55)= 8.5 9 349 (287)= 5.3 9 158 (124)= 4.3 » 191 (163)= 6.7 *
45—4 9 .. 224 (162)= 4.0 9 74 (33)= 7.8 9 298 (195)= 4.5 9 137 (108)= 3.7 9 161 (87)= 5.6 P

50—54.. 103 (83)= 1.8 9 38 (23)= 4.0 » ■141 (106)= 2.2 9 79 (57)= 2.1 9 62 (49)= 2.2 »

55—59.. 66 (42)= 1.2 » 22 (11)= 2.3 88 (53)= 1.3 r> 56 (27)= 1.5 » 33 (26)= 1.2 »

60—64 .. 34 (24)= 0.6 9 14 (5)= 1.5 9 48 (29)=  0.7 9 36 (20)= 1.0 9 12 (9)= 0.4 >

65—69 .. 17 (9)= 0.3 9 5 (1)= 0.5 » 22 (10)= 0.3 » 12 (7 )=  0.3 9 10 (3)= 0.3 »

70—74.. 8 ( - ) = 0.1 9 2 (3)= 0.2 9 10 (3)=  0.2 9 7 (3)=  0 2 9 3 ( - ) = 0.1 »

75—79.. 1 ( 1 ) = O.o 9 — ( - ) = — 9 1 (1)= O.o 9 1 (1)= O.o 9 — ( - ) = -- *

Jos erityisesti verrataan kuritushuone- 
tai vankeusrangaistuksiin tuomittujen n u or­
ten  r ik o k sen tek ijä in  lukuja, joihin tässä lue­
taan 15—20 vuoden ikäiset henkilöt, kaik­
kien kuritushuone- tai vankeusrangais­
tuksiin tuomittujen lukuihin, saadaan seu- 
raavat prosenttiluvut vuosilta 1927— 1933.

Jämför man särskilt antalet tili tukthus- 
eller fängelsestraff dömda unga forbrytare, 
tili vilka här räknas personer mollan 15 
och 21 ars aider, med samtliga tili tukthus- 
eller fängelsestraff dömda, fär man följande 
procenttal för perioden 1927—1933.

Miehiä. Naisia. Molemmat sukupuolet.
Män. Kvinnor. Bägge kSnen.

Yh-15—17 16—20 15—17 18—20 15—17 18—20 teensä.

Kuritushuonerangaistukseen tuomitut. — TIU tukt- v. — är. v. — är. v. — är. V. — är. v. — Ar. v .— Ar. Summa.
husstraff dömda. % % % % % % %

Kolmivuotiskautena >
Under treäisperioden) 1927—1929 .................... 3.1 20.5 0.2 13.9 2.9 20.1 23.0
Vuonna — Ar 1930 ................................................ 3.1 18.0 0.4 10.9 2.9 17.3 20.2

» » 1931 ................................................ 2.3 17.8 1.5 16.2 2.2 17.7 19.9
» » 1932 ................................................ 2.0 16.1 2.1 15.5 2.0 16.2 18.2
» » 1933 ................................................ 3.0 15.2 2.3 14.3 3.0 15.2 18.2

Vankeusrangaistukseen tuomitut — TU1 l&ngelse-
straft dömda.

Kolmivuotiskautena i
Under treäisperioden /  1927—1929..................... 10.1 21.6 11.0 14.0 10.3 20.7 .31.0
Vuonna — Ar 1930................................................ 9.7 18.0 11.3 16.1 9.9 17.8 27.7

* p 1931................................................ 7.2 16.2 8.8 15.6 7.3 16.2 23.5
s » 1932................................................ 7.3 14.6 6.5 14.0 7.1. 14.5 21.6
» » 1933................................................ 7.7 12.6 6.1 12.6 , 7.4 12.6 20. o
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Seuraava yhdistelmä osoittaa prosentti­
luvuin missä määrin ensikertalaisten ja 
uusijoitten joukossa oli nuoria rikoksen­
tekijöitä.

Följande sammanställning utvisar i pro- 
cent antalet unga förbrytare bland tidi- 
gare icke avstraffade och ateríallsförbry- 
tare.

Kolmivuotiskautena i
Under tre&rsperioden /  1927—1929
Vuonna — At 1930 .........................

» » 1931..........................
» * 1932 .........................
» » 1933 .........................

Korituahuonerangaifitukseen tuomitut. 
TU1 tukthusstraif dömda.

Vankeusrangaistukseen tuom itut. 
T ill fangelsestraíf (JÖmda.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke av- 

straffade.

Uusijoita.
Aterfallsförbrytare.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke av­

straffade.

Uusijoita.
Aterfallsförbrytare.

15—17 18—20 15—17 18—20 15—17 18—20 15—17 Í8—20
v. - Ar. V. -Ar. v. - ár. v. - ár. v .-A r. v. - Ar. v. - Ar. v. - Ar.

%

5.0

%

26.4

V Í

1.3

%

15.2

%

15.7

%

' 27.0

%

3.7

%

13.3
4.4 23.6 1.3 11.0 14.4 22.7 4.0 11.7
3.6 25.0 1.0 11.0 11.4 20.8 2.2 10.4

- 3.5 22.8 0.8 10.6 10.9 18.6 2.4 9.o
5.2 21.9 0.8 9.1 10.7 15.6 2.9 .7.5

On muistettava, fettä tämän tilaston 
ulkopuolelle jää joukko 15 vuotta nuorem­
pia henkilöitä, joita rangaistus varsinai­
sessa mielessä ei ole kohdannut, koska 
heitä pidetään rikosoikeudellisesti ala­
ikäisinä. x)

Seuraava tekstitaulukko osoittaa, miten 
vuonna 1933 ku ritushu one- ja van keu sran ­
g a is tu k s iin  tuomittujen yhteisluku sekä 
erikseen tappoon tai pahoinpitelyrikok- 
siin sekä näpistämiseen, varkauteen tai 
murtoon syypääksi tuomitut jakaantuivat 
eri ikäluokkiin.

') Vrt. edellä 8. 20*—25*.

Härvid är att märka, att Statistiken icke 
upptager en mängd under 15 är gamla per- 
soner, vilka säsom straffrättsligt omyndiga 
icke kunnat träffas av lagens straff i egent- 
lig mening.1)

Följande texttabell utvisar, huru de är 
1933 tili tu k th vs- och fä n g d se s tra ff  dömdas 
sammanlagda antal samt därav särsldlt de 
för dräp eller misshandelsbrott sakfällda 4 
ena sidan samt de för snatteri, stöld eller 
inbrott dömda a andra sidan fördelade sig 
pä skilda äldersklasser.

*) Jfr. ovan s. 20*—25*.

O ikeustilasto. R ikollisuus v. 1 9 8 $ . I I .  — R attsstatistik . B ro tts lig h eten  ä r  1 9 8 8 . I I .
4874— 35.

6
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Syypääksi tuomittujen ikä heidän 
rikosta tehdessään.

De sakfälldaB älder vid brottets be- 
gäende.

Luku. -  Antal. Prosentteina. — I  procent.
e* CO

S - p
l i i
trg e .

a oO: g,
BP-MsS*V sei SL * P ®* e*-

w
® ¡3. a sr

l i i
r | oejC.2 S"® ®

n

Siitä: -- Därav: M

| g l
| | s g | l

B « g

os® ^ £ .b u,
B ö-S P & »
‘ B o  B  1 c*- '

Siitä: --  Därav:

Taposta tai pahoin­
pitelystä tuom

it­
tu

ja.—
 Sakfällda 

för dräp eller 
m

isshandel.
21: 2—

9,11,1, 12.

-N
apistam

isestä, 
varkaudesta tai 

m
urrosta tuom

it­
tu

ja.—
 Sakfällda 

för snatterl, atöld, 
eller inbrott.

28.

Taposta tai pahoin­
pitelystä tuom

it­
tuja. —

 Sakfällda 
för dräp eller 

m
isshandel.

21: 2—
9,11,1, 12.

H
äpistäm

isestä, 
varkäudesta tai 

m
urrosta tuom

it­
tu

ja.—
 Sakfällda 

för snatteri, stöld, 
eller inbrott.

28.

15 vuotta —  ä r ..................... 144 (129)

I - 

14 (2) 95 (97) 1.3 (1.3) 0.9 (0.1) 2.6 (2.9)
16. f> » /..................... 192 (164) 13 (10) 115 (117) 1.8 (1.6) 0.8 (0.7) 3.2 (3.5)
17 » ..................... 271 (230) 31 (33) 160 (129) 2.5 (2.3) 1.9 (2.2) 4.5 (3.9)
18 » » ..................... 399 (446) 46 (68) 195 (205) 3.7 (4.5) 2.9 (4.5) 5.4 (6.2)
19 D & ..................... 490 (528) 1 71 (89) 214 (220) 4.6 (5.3) 4.4 (5.9) 6.o (6.6)
20 Ö » ..................... 564 (539) 89 (110) 222 (186) 5.2 (5.4) 5.6 (7.3) 6.2 (5.6)
21 » & ..................... 676 (794) 121 (123) 178 (207) 6.3 (7.9) 7.6 (8.2) 5.o (6.3)
22 J> . » -..................... 731 (689) 124 (116) 221 (209) 6.8 (6.9) 7.7 (7.6) 6.1 (6.3)
23 » d ..................... 684 (602) 128 (142) 233 (195) 6.4 (6.0) 8.0 (9.4) 6.5 (5.9)
24 )> » ..................... 595 (564) 124 (96) 191 (195) 5.5 (5.6) 7.7 (6.4) 5.3 (5.9)
25—29 » » ..................... 2 302(2154) 418 (357) 814 (733) 21.5 (21.5) 26.1 (23.7) 22.6 (22.1)
30—34 » » ..................... 1455(1329) 212 (177) 414 (386) 13.6 (13.3) 13.2 (11.7) 11.5 (ll.-T)
35—39 » » ..................... 779 (725) 83 (82) 227 (175) 7.3 (7.2) 5.2 (5.4) 6.3 (5.3)
40—44 » » ..................... 555 (487) 48 (44) 127 (126) 5.2 (4.9) 3.0 (2.9) 3.5 (3.8)
45—49 » » ..................... 427 (309) 33 (28) 94 (62) 4.0 (3.1) 2.1 (1.9) 2.6 (1.9)
50—54 » » ..................... 221 (185) 19 . (18) 54 (47) 2.1 (1.8) 1.2 (1.2) 1.5 (1.4)
55—59 & » ......... _____ 134 (80) 19 (8) 25 (12) 1.2 (0.8) 1.2 (0.5) 0.7 (0.4)
60—64 D Ö ..................... 65 (45) 4 (5) 11 (8) 0.6 (0.4) 0.3 (0.3) 0.3 (0.2)
65—69 » » ..................... 29 (14) 1 ( - ) 5 (2) 0.3 (0.1) 0.1 ( - ) 0.1 (0.1)
70— 74 » D ..................... 11 (7) 1 (1) 3 ( - ) 0.1 (0.1) 0.1 (0.1) 0.1 ( - )
75—79 ö i > ..................... 2 (1) — ( - ) 1 ( - ) 0.o (0.o) — ( - ) ■ O.o ( - )

Yhteensä — Summa 10726(10021) 1599 (1 508)|3 599 (3 311) lOO.o lOO.o) lOO.o (100.o)|l00.o (lOO.o)

Taulusta nähdään, että suurin osa ku­
ritushuone- ja vankeusrangaistuksiin tuo­
mituista 15— 17 vuotiaista oii tuomittu 
näpistämis- tai varkausrikoksista. Tappoon 
tai pahoinpitelyyn syypääksi tuomittuja oli 
eniten 22, 23 ja 24 (21, 22 ja 23) vuotiai­
den joukossa. Myöskin näpistämis- tai 
varkausrikoksiin syypääksi tuomittuja oli 
eniten 22, 23 ja 24 (19, 20 ja 21) vuotiaissa.

Syypääksi tuomittujen äidinkieli.
(Taulu 12.)

Äidinkielensä perusteella jakaantuivat 
vuonna 1933 kuritushuonerangaistu icseen  
tuomitut seuraavasti:

Tabellen utvisar, att största delen av 
de tili tukthus- och fängelsestraff dömda 
15— 17-äringarna var sakfälld försnatteri 
eller tjuvnadsbrott. Bland de för dräp 
eller misshandel sakfällda voro 22- 23- och 
24- (21- 22- och 23-) äringama talrikast. 
Även det största antalet för snatteri eller 
tjuvnadsbrott sakfällda funnos bland 22- 
23- och 24- (19, 20 och 21) äringama.

De sakfällda enligt modersmäl.
(Tabell 12.) .

Enligt modersmäl fördelade sig de tili 
tu k th u sstra ff är 1933 dömda pä följande 
satt:
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Miehiä. -M&n. Naisia. —Kvinnor. Yhteensä.--Summa.

Abs. % Abs. % . Abs. %

Suomenkielisiä — Fmsktalande...............
Ruotsinkielisiä — Svensktalande.............
Muunkielisiä — Annat spräk talande__

3 574(3 419) 
173 (156) 
16 (8)

95.0(95.4) 
4.6 (4.4) 
0.4 (0.2)

362 (256) 
14 (15) 

2 ( - )

95.8(94.5) 
3.7 (5.5) 
0.5 ( - )

3 936 (3 675) 
187 (171) 
18 (8)

95.1 (95.4) 
4.5 (4.4) 
0.4 (0.2)

Seuraava yhdistelmä osoittaa vastaavat Följande sammanställning innehäller 
tiedot van keu sran ga istu kseen  tuomituista, motsvarande uppgifter om de tili fängelse-

s tra ff  dömda.

Suomenkielisiä — Fmsktalande ..............
Ruotsinkielisiä — Svensktalande.............
Muunkielisiä — Annat spräk talande. . . .

Miehiä, —Män. Naisia. — Kvinnor. Yhteensä.—Summa.
Abs. % Abs. % Abs. %

5115(4 995) 
445 (365) 

71 (54)

90.8(92.3) 
7.9 (6.7) 
1.3 (1.0)

864 (698) 
83 (50) 

7 (5)

90.6(92.7) 
8.7 (6.o) 
0.7 (0.7)

5 979(5 693) 
528 (415) 

78 (59)

90. S (92.3) 
8.0 (6.7) 
1.2 (1.0)

15 vuotta vanhemman väestön 100 000 Räknat per 100 000 personer över 15 är 
henkeä kohden asianomaisista kieliryh- av resp. spräkgrupper., utgjorde antalet x) 
mistä tuh *)

suomenkielisiä — fmsktalande.............................
ruotsinkielisiä — svensktalande...........................

Kuritushuonerangaistukseen tuomittuja. — Tili tukthus­straff dömda. Vankeusrangaistukseen tuomittuja. — Tili fängelse- straff dömda.Miehiä.Män. Naisia.Kvinnor. Koko luku. Hela antalet. Miehiä.Män. Naisia.Kvinnor. Koko luku. Hela antalet.
351 (336) 
151 (136)

33 (24) 
10 (11)

187 (174) 
73 (67)

502 (490) 
388 (318)

79 (64) 
59 (36)

284 (270) 
207 (163)

Syypääksi tuomittujen rangaistukset.
(Taulut 13 ja 15.)

K u olem an ran ga istu kseen  ei tuomittu v. 
1933 ainoatakaan (2) henkilöä. K u r itu s -  
kuonerangaistukseen  tuomittiin 4141 (3 852) 
henkilöä, joista 3 763 (3 581) miestä ja 378 
(271) naista.

Kuxitushuonerangaistukseen tuomituista 
oli 1 956 (1 755) ensikertalaisia ja 2 185 
(2 097) ennen rangaistuja.

i *) Suhdelukujen perustana ovat tiedot läsnäolevan väestön 
jakaantumisesta äidinkielen mukaan joulukuun 31 p:na 1930.

De sakfällda enligt adömda straff.
(Tab. 13 och 15.)

Till dödsstra ff dömdes ár 1933 ingen (2) 
person. Till tu k th u sstra ff dömdes 4 141 
(3 852) personer, därav 3 763 (3 581) män 
och 378 (271) kvinnor.

Av de till tukthusstraff dömda voro 
1 956 (1 755) tidigare icke avstraffade, 
medan 2 185 (2 097) voro äterfallsförbry- 
tare.

1) Relativtalen grunda sig pA uppgifterna om den närva- rande befolkningenB fordelrüng enligt modersmäl den 31 december 1980.



4 4 *

Kuritushuonerangaistukseen tuomittu- Strafftidens längd var för de tili tukthus- 
jen rangaistusajan pituus oli: straff dömda:

Kuulutusia. — Mânader.

Alle 6  k u u k . —  M indre 
ä n  6 m â n a d e r . . .

6 ..........................
7 ..............................
8 ..........................
9 ................................

10 ...........................
1 1 ...........................

V u o s i a .  —  Ä r .

1 .........................2  
3 .........................
4 .........................
.e ............: ...........
6 ........................ .
7 .......................
8, 9 ..................

10, 11.....................
12 vuotta t. määr. 

pitempi aika. —
Fä 12 är eller visa
längre t i d ............

Elinaika — Livstid

Miehiä. 
- Män.

Naisia.
Kvinnor.

1

Yhteensä.
Sumnia.

UsäyB ( +  ) tai 
vähennyB (—). 

ökning ( +  ) 
eller minsk- 

nlng (—).

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen ran­
gaistuja. 

Aterfallsförbry- 
tare.

0/
Io

1 (4) _ _ (1) 1 (5) —  80:o ( +  oo ) 1 ( - ) ___ (5)
363 (373) 36 (31) 399 (404) —  1.2 ( +  26.3) 223 (234) 176 (170)
171 (134) 25 (25) 196 (159) +  23.3 ( +  15.2) 93 (74) 103 (85)
392 (348) 31 (19) 423 (367) +  15.3 (-|- 19.5) 183 (202) 240 (165)
121 (136) 10 (7) 131 (143) —  8.4 (-}- 28.8) 71 (86) 60 (57)
174 (172) 11 (6) 185 (178) +  3.9 ( +  17.9) 92 (73) 93 (105)

53 (53) — (1) 53 (54) —  1.9 ( +  86.2) 32 (23) 21 (31)

1 1 3 2  (1 105) 142 (83) 1 274 (1 188) +  7.2 ( +  5.3) 601 (483) 673 (705)
537 (464) 76 (51) 613 (515) +  19.0 ( - ) 270 (230) 343 (285)
272 (270) 24 (22) 296 (292) +  1.4 ( +  2.5) 143 (116) 153 (176)
195 (179) 10 (13) 205 (192) +  6.8 ( +  9.7) 88 (84) 117 (108)

95 (98) 5 (6) 100 (104) —  3.8 ( +  57.6) 37 (42) 63 (62)
. 92 (87) 2 (3) 94 (90) +  4 .4 (—  1.1) 35 (37) 59 (53)

28 (25) 1 ( - ) 29 (25) +  16.0 (—  10.7) 15 (6) 14 (19)
52 (62) 1 (1) 53 (63) —  15.9 ( +  5.0) 27 (30) 26 (33)
40 (31) ( - ) 40 (31) +  29.0 (—  22.5) 20 (18) 20 (13)

22 ( 8 ) 1 ( - ) 23 (8) + 1 8 7 .5  (—  52.9) 8 ( - ) 15 (8)
23 (32) 3 (2) 26 (34) —  23.5 (+ 1 1 2 .5 ) 17 (17) 9 (17)

3  763 (3 581) 378 (271) 4 141 (3 852) +  7.5 ( +  10.8) 1 956 (1 755) 2 185 (2 097)

Jos kustakin rangaistusajan ryhmästä 
otetaan keskimääräksi aritmeettinen keski­
luku aikarajojen välillä sekä elinkautinen 
rangaistus lasketaan 21 vuodeksi, saadaan 
vuonna 1933 tuomittujen kuritushuone- 
rangaistusten yh teen lasketu ksi -pituudeksi 
9 509  (8  9 3 1 )  vuotta . Ensikertalaisille tuo­
mittujen kuritushuonerangaistusten pituus 
oli 4 421 (3 895) vuotta ja ennen rangais­
tuille 5 088 (5 036) vuotta.

Tuomittujen kuritushuonerangaistusten 
k esk ip itu u s  oli vuonna 1933 2  vu otta  3 
ku u k a u tta  17  p ä iv ä ä , joka on 8 päivää 
vähemmän kuin vuonna 1932.

Ifall säsom medeltal för var je straf f- 
tidsgrupp tages aritmetiska medeltalet 
av tidsgränserna samt livstidsstraffet be- 
räknas tili 21 är, fär man för de är 1933 
ädömda tukthusstraffen en sam m an lagd  
lä yq d  a v  9  5 0 9  ( 8  9 3 1 )  är- De ädömda 
tukthusstraffens längd för de tidigare icke 
avstraffade utgjorde 4 421 (3 895) är samt 
för äterfallsförbrytarna 5088 (5 036) är.

De ädömda tukthusstraffens genom snitt- 
lig a  längd  var är 1933 2 ä r  3 m än ader och 
17 dagar, vilket utgör 8 dagar mindre 
än är 1932.
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Ensikertalaisille tuomittujen kuritus- 
huonerangaistusten keskipituus oli yuonna 
1933 2 vuotta 3 kuukautta 4 päivää (2 
vuotta 2 kuukautta 19 päivää) ja ennen 
rangaistuille 2 vuotta 3 kuukautta 28 
päivää (2 vuotta 4 kuukautta 24 päivää).

Vertailun vuoksi esitetään tässä seuraa- 
vat tiedot ensimmäisessä oikeusasteessa 
vuosina 1927—1933 tuomituista kuritus- 
huonerangaistuksista.

De ädömda tukthusstraffens genomsnitt- 
liga längd för de tidigare icke avstraffade 
var är 1933 2 är 3 mänader och 4 dagar 
(2 är 2 mänader och 19 dagar) samt för 
äterfallsförbrytarna 2 är 3 mänader och 
28 dagar (2 är 4 mänader 24 dagar).

Till jämförelse meddelas nedanstäende 
uppgifter angäende i forsta instans under 
ären 1927—1933 ädömda tukthusstraff.

Ensimmäisessä oikeusasteessa vuosina 1927—1933 tuomitut kuritushuonerangaistukset. 
I första instans ädömda tukthusstraff ären 1927—1933.

Peine» de réclusion prononcées en l:re  instance pendant les années 1927—1933.

Vuosina. — Ären.
V

ähem
m

än kuin 
6 kk.

Intill 0 m
änader.

6 kk:sta 1 vuoteen. 
6 m

än. intill 1 är.

1 vuodesta
2 vuoteen.

1 är intill 2 är.

2 vuodesta 
4 vuoteen.

2 är intill 4 är.

4 vuodesta 
8 vuoteen.

4 är intill 8 är.

8 vuodesta 
12 vuoteen.

8 är intill 12 är.

12 vuotta tai pi­
tem

pi m
äär. aika. 

12 är eller vlss 
längre tid.

Elinaika.
Livstid.

Yhteensä.
Sum

m
a.

L u k u m ä ä r ä . —  An tai .
1927—1929 keskimäärin — i medeltal .. — 714 608 490 247 96 17 24 2196
1930............................................................. — 848 782 771 341 94 10 24 2 870
1931.......................... .................................. — 1056 1128 800 360 100 17 16 3 477
1932 ........................................................... 5 1305 1188 807 411 94 8 34 3 852
1933 ............................................................ 1 1387 1274 909 428 93 23 26 4141

Prosenttiluvuin. — I procenttal.
1927— 1929 keskimäärin — i medeltal. . — 32.6 27.7 22.3 11.2 4.4 0.7 1.1 100.0
1930............................................................. — 29.6 27.2 26.9 11.9 3.3 0.3 0.8 100. o

• 1931 . . .  , > r ................................................ — 30.4 32.4 23.0 10.3 2.9 0.5 0.5 lOO.o
1932 ........................................................... 0 . 1 33.9 30.8 21.0 10.7 2.4 0.2 0.9 lOO.o

' 1933 ........................................................... O.o 33.5 30.8 22.0 10.3 2.2 0.6 0.6 100.0

Aina kolmivuotiskaudesta 1897—1899 
alkaen on enemmän kuin puolet tuomi­
tuista kuritushuonerangaistuksista ollut 2 
vuotta lyhempiä (vastaavat prosenttiluvut 
olivat kolmivuotiskaudella 1927—1929 60.3 
sekä vuonna i'930 56.8, 1931 62.8, 1932
64.8 ja 1933 64.3).

E h dollisen  ra n ga istu stu om ion  sai vuonna 
1933 250 (321)‘kuritushuoneeseen tuomittua

Alltsedan treärsperioden 1897—1899 har 
mer än halva antalet ädömda tukthusstraff 
värit av mindre än 2 ärs längd (respektive 
procenttal utgjorde: för treärsperioden 
1927—1929 60.3 samt för ären 1930 56.8, 
1931 62.8, 1932 64.8 och 1933 64.3).

V illkorlig  stra ffdom  tillämpades är 1933 
pä 250 (321) tili tukthusstraff dömda për-
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henkilöä, joista 218 (301) miestä ja 32 soner, därav 218 (301) män och 32' (20) 
(20) naista.1) Näistä oli 35 (45) ennen kvimxor.1) Av dessa .voro 35 (45) äterfalls- 
rangaistuja. förbrytare.

Kuritushuonerangaistukseen vuonna 
1933 tuomituista oli 347 (280) sellaisia, joi­
hin tuomittaessa sovellutettiin seuraavia, 
osittain rangaistusta vähentäviä., osittain 
rikoksen laatua tarkemmin määritteleviä 
rikoslain kohtia. Nuorina rikollisina (15, 
mutta ei 18 vuotta täyttäneinä, RL 3: 2) 
tuomittiin 119 (79) henkilöä, joista 2 täyttä 
syyntakeisuutta vailla olevina, 1 katsottiin 
käyttäneen enemmän väkivaltaa, kuin hätä 
oli vaatinut, ja 1 rikoksen yrityksestä. 
Täyttä syyntakeisuutta vailla olevina (RL 
3: 4) tuomittiin 25 (11) henkilöä, 34 (14) 
henkilön katsottiin käyttäneen enemmän 
väkivaltaa, kilin hätä oli vaatinut (RL 3:9). 
Rikoksen yrityksestä, silloin, kuin yritys 
lain mukaan on rangaistava, (RL 4: 1) tuo­
mittiin 81 (76) henkilöä, joista 3 avun­
annosta yritykseen päättyneeseen rikok­
seen. RL 5: 1 määräyksiä (kun kaksi tahi 
useammat ovat yhdessä tehneet rikoksen) 
sovellettiin 11 (7) tuomittuun. Yllytyk­
sestä rikokseen (RL 5: 2) tuomittiin 33 (42) 
henkilöä. Avunannosta rikokseen (RL 5: 3) 
tuomittiin 44 (51) henkilöä.

Av de till tukthusstraff är 1933 dömda 
voro 347 (280) sädana, pä vilka vid dom- 
fällandet tillämpades följande, dels straff- 
sänkätide, dels brottets art förtydligande 
8trafflagsbestämmelser. Som unga för­
brytare (som fyllt 15 men ej 18 är, SL 
3: 2) sakfälldes 119 (79) personer, av vilka 
2 säsom icke füllt tillräkneliga, 1 ansägs 
hava utövat excess i nödvärn och 1 för 
försök tili brott. Säsom icke füllt till­
räkneliga (SL 3: 4) dömdes 25 (11) perso­
ner. 34 (14) personer ansägos hava ut­
övat excess i nödvärn (SL 3: 9). För 
försök tili brott, da försök enligt lag är 
straffbart, (SL 4:1) blevo 81 (76) personer 
sakfällda, därav 3 för medhjälp tili brott, 
som stannat vid försök. Bestämmelsema 
i 5: 1 i SL (när tvä eller flere gemen- 
sämt utfört brott) ha tillämpats pä 11 (7) 
sakfällda. För anstiftan tili brott (SL 
5: 2) sakfälldes 33 (42) personer. För med­
hjälp tili brott (SL 5: 3) sakfälldes 44 (51) 
personer.

V an keu sran gaistu kseen  (taulu 15) tuo­
mittiin vuonna 1933 kaikkiaan 6 585 (6167) 
henkilöä, joista miehiä 5 631 (5 414) ja 
naisia 954 (753) a). Tuomitut, joista ensi­
kertalaisia oli 3 716 (3 519) ja ennen ran­
gaistuja 2 869 (2 648), jakaantuivat ran­
gaistusajan mukaan seuraavasti:

L) Sen lisäksi oli samana vuonna ehdollisesti tuomittuja, 
jotka olivat menettäneet oikeutensa rangaistuksen täytäntöön­
panon lykkäykseen, kuritushuonerangaistukseen tuomittujen 
joukossa 27 (24), kaikki miehiä (22 miestä ja  2 naista).

*) Lyhentämättömän vankeusrangaistuksen ohella koven­
nettuun rangaistukseen tuomittuja (laki M/u 1930, 2 §) oli 4 
(7) henkeä, kaikki miehiä.

Till fän getsestra ff (tab. 15) blevo är 1933 
inalles 6 585 (6 167) personer dömda, där­
av 5 631 (5 414) män och 954 (753) kvin- 
nor 2). De dömda, av vilka 3 716 (3 519) 
voro tidigare icke avstraffade och 2 869 
(2 648) äterfallsförbrytare, fördelade sig 
enligt strafftidens längd pä följande sätt:

') Bärtill kommo de tili tukthusstraff dömda personer, som 
redan under Bamma är förverkat den rätt tili anständ med 
straffverkställlgheten de genom villkorlig dom erhällit. Antalet 
dylika personer utgjorde inalles 27 (24), alla män (22 män och 
2 kvinnor).

a) Till oavkortat skärpt fängetsestratf (lag av *■ /„ 1930, § 2) 
dömdes 4 (7) personer, alla män.



47*

Lisäys (-f) ta i
Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

vähennys (—). 
ökning ( + )  
eller minsk-

Ensikertalaisia. 
Tidigare lcke 
avstraffade.

.ünnen ran­
gaistuja. 

Aterfallsförbry-
ning (—). tare.

K u u ka u sia . —  M & nader. %

Vähemmän kuin kuu-
kausi — Mindre än 
en mänad................. 17 (34) 3 (2) 20 (36) —  44.4 ( +  20.0) 14 (27) 6 (9)

1 ....................................... 335 (419) 33 (76) 368 (495) —  25.7 ( +  21.3) 255 (325) 113 (143)
2 ....................................... 671 (742) 102 (99) 773 (841) -  8.1 ( +  6.7) 498 (539) 275 (302)
3 ...................: .................. 1 027 (1 032) 156 (131) 1 1 8 3  (1163) +  1.7 ( +  .8.6) 754 (762) 429 (401)
4 ....................................... 805 (821) 104 (105) 909 (926) —  1.8 ( + .  8.8) 529 (528) 380 (398)
5 ....................................... 398 (386) 42 (43) 440 (429) +  2.6 ( +  17.5) 230 (224) 210 (205)
6 ............. 805 (851) 170 n a a i 981 (984) —  0:3 ( +  3.6) 559 (497) 422 (487)
7 ....................................... 339 (216) 63 (25) 402 (241) +  66.8 ( +  12.6) 205 (104) 197 (137)
8 ...................r .................. 397 (299) ,98 (42) 495 (341) +  45.2 (—  0.9) 220 (140) 275 (201)
9 ....................................... 135 (123) 33 (18) 168 (141) +  19.1 ( +  21.6) 91 (71) 77 (70)

1 0 ......................................... 162 (127) 33 (19) 195 (146) +  33.6 ( +  1.4) 88 (63) 107 (83)
1 1 .......................................... 30 (30) 2 (3) 32 (33) —  3.0 ( +  32.0) 19 (16) 13 (17)

V uosia . — A r.

1 ......................................... 459 (286) 99 (43) 558 (329) +  69.6 ( - f  7.5) 227 (159) 331 (170)
2 . . . . ' ................................ 42 (36) 9 (14) 51 (50) +  2.0 ( +  72.4) 22 (31) 29 (19)

3 .........................................
4 vuotta . tai pitempi

9 (il) 1 ( - ) 10 (H) —  9-1 ( ±  0 ) 5 (6) 5 (5)

aika — 4 är eller 
därutöver ................ . -- (1) __ ( - ) __

. C1) — lOO.o (—  66.7) __ ( - ) __ (1)

Yhteensä — Summa 5 631 (5414) 954 (753) 6 5 8 5  (6167) +  6.8 ( +  9 .i) 3 716 (3 519) 2 869 (2 648)

Jos kustakin rangaistusajan ryhmästä 
otetaan keskimääräksi aritmeettinen kes­
kiluku aikarajojen välillä, saadaan vuonna 
1933 tuomittujen vankeusrangaistusten y h ­
teen lasketu ksi p itu u d e k s i 3  563  ( 2 9 8 1 )  
vuotta. Ensikertalaisten yhteenlaskettu 
rangaistusaika oli 1 827 (1 578) vuotta ja 
ennen rangaistujen 1 736 (1403) vuotta.

Tuomittujen vankeusrangaistusten kes­
k ip itu u s  oli vuonna 1933 kaikki tuomitut 
vankeusrangaistukset huomioon ottaen 6  
ku u kau tta  15  p ä iv ä ä  eli 21 päivää enemmän 
kuin vuonna 1932.

Ensikertalaisten rangaistusajan keski­
pituus oli 5 kuukautta 27 päivää ja ennen 
rangaistujen 7 kuukautta 8 päivää.

Seuraava taulukko osoittaa ensimmäi­
sessä oikeusasteessa vuosina 1927— 1933

Om för varje strafftidsgrupp säsom 
medeltal tages aritmetiska medeltalet 
av tidsgränserna, fär man för de är 
1933 ädömda fängelsestraffen en sam -  
m a n la g d  längd a v  3 5 6 3  ( 2 9 8 1 )  är. De 
tidigare icke avstraffades sammanlagda 
strafftid utgjorde 1 827 (1578) är samt 
äterfallsförbrytarnas 1 736 (1 403) är.

De ädömda fängelsesträffens genom snitt- 
liga  längd  utgjorde beträffände alla tili 
fängelsestraff är 1933 dömda 6  m än ader  
och 15  dagar eller 21 dagar mera än är 
1932.

Strafftidens genomsnittliga längd för 
de tidigare icke avstraffade var 5 mänader 
och 27 dagar samt för äterfallsförbry- 
tama 7 mänader och 8 dagar.

Följande tabell. utvisar de i första in- 
stans ädömda fängelsestraffen ären 1927—
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tuomitut vankeusrangaistukset, jaoteltui­
na vankeusrangaistusajan mukaan saman 
tapaisesti kuin vuosina 1927— 1933 tuo­
mittuja kuritushuonerangaistuksia osoitta­
vassa taulukossa sivulla 45*.

1933, fördelade enligt fängelsestrafftiden 
pá samma sätt som tabellen â sid. 45*, 
som utvisar de áren 1927— 1933 àdômda 
tukthusstraffen.

Ensimmäisessä oikeusasteessa vuosina 1927—1933 tuomitut vankeusrangaistukset. 
I första instans ädOmda fängelsestraff ären 1927—1933.

Peines de prison prononcées en l:re instance pendant les années 1927—1933.

Luku. — Antal.

Keskimäär. 
I medeltal.1927—1929. V . — Ar 1030. V . -  Ar 1931. V . -  Ar1932. V . -  Ar 1933.

Vähemmän kuin 6 kk. — Intill 6 mänader .......... 2 652 2 879 3 513 3 890 3 693
6 kk:sta 1 vuoteen — 6 män. intill 1 är .............. 1371 1655 1793 1886 2 273
1 v:sta 2 t> — l ä r  » 2 »  .............. 239 328 306 329 558
2 » 4, » — 2 » » 4 »  .............. 34 50 , 40 61 61
4 vuotta tai enemmän — 4 är eller däxutöver ___ 1 3 3 1 —

Yhteensä — Summa 4 297 4915 5 655 6167 6 585

Prosentteina.—  Proconter.
Vähemmän koin 6 kk. — Intill 6 mänader .......... 61.8 58.6 62.1 63.1 56.1
6 kk:sta 1 vuoteen — 6 män. intill 1 är .............. 31.9 33.6 31.7 30.6 34.5
1 v:sta 2 » — l ä r  t> 2 »  .............. 5.5 6.7 5.4 5.3 8.5
2 » 4 o — 2 » * 4 »  .............. 0.8 1.0 0.7 1.0 0.9
4 vuotta tai enemmän — 4 är eller därutöver . . . . O.o O.i . 0.1 O.o —

Yhteensä — Summa 100. o 100. o 100.O 100.O lOO.o

E h dolliseen  van keu sran ga istu kseen  tuo­
mittiin vuonna 1933 yhteensä 1 245 (1406) 
henkilöä, joista 1011 (1170) oli miehiä ja 
234 (236) naisia1). Näistä oli 149 (127) 
miestä ja 12 (18) naista ennen rangaistuja.

Vankeusrangaistukseen vuonna 1933 tuo­
mituista oli 693 (660) sellaisia, joihin tuo­
mittaessa sovellettiin seuraavia, osittain 
rangaistusta vähentäviä, osittain rikoksen 
laatua tarkemmin määritteleviä rikoslain 
kohtia: RL 3: 2 (15, vaan ei 18 vuotta täyt­
tänyt) 487 (444) henkilöä; RL 3: 4 (täyttä 
syyntakeisuutta vailla oleva) 14 (17) hen­
kilöä; RL 3: 9 (hätävarjeluksen liioittelu) 
27 (26) henkilöä; RL 4: 1 (rikoksen yritys) 
38 (35) henkilöä; RL 5: 1 (kun kaksi tai 
useammat ovat yhdessä tehneet rikoksen)

*) Sen lisäksi oli samana vuonna ehdollisesti tuomittuja, 
jotka olivat menettäneet oikeutensa rangaistuksen täytäntöön­
panon lykkäykseen, vankeusrangaistukseen tuomittujen jou­
kossa 37 (36) miestä ja  4 (8) naista.

Tili v illk o rlig t fà n g ÿ se s tra ff  dömdes är 
1933 sammanlagt 1 245 (1 406) personer, 
därav 1011 (1 170) män och 234 (236) 
kvinnor x) . Av dessa voro äterfallsförbry- 
tare 149 (127) män och 12 (18) kvinnor.

Av de tili fängelsestraff är 1933 dömda 
voro 693 (660) sâdana, pä vilka vid dom- 
fällandet tillämpades följande, dels straff- 
sänkande, dels brottets art förtydligande 
strafflagsbestämmelser. SL 3: 2 (fyllt 15, 
men icke 18 är) 487 (444) personer; SL 
3: 4 (icke füllt tillräknelig) 14 (17) per­
soner; SL 3: 9 (excess i nödvärn) 27 (26) 
personer; SL 4: 1 (försök tili brott) 38 (35) 
personer; SL 5: 1 (när tvä eller flere gemen- 
samt utfört brott) 1 (13) person; SL 5: 2 
(anstiftan tili brott) 13 (12) personer och

l) Därtlll kommo de tili fängelsestraff dömda personer, som 
redan under samma är förverkat den. rätt tili anstAnd med 
straffverkstälUgheten de genom vilikorllg doua erhällit. Antaiet 
dylika personer utgjorde inalles 41 (44), av dessa 37 (36) män 
och 4 (8) kvinnor.
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1 (13) henkilö; RL 5: 2 (yllytys rikokseen) 
13 (12) henkilöä ja RL 5: 3 (avunanto ri­
kokseen) 111 (111) henkilöä. 1 (0) henkilö 
tuomittiin avunannosta rikokseen, joka 
päättyi yritykseen ja 1 (0) henkilö yllytyk­
sestä avunantoon rikokseen. (Vuonna 1932 
tuomittiin 2 henkilöä kahden tai useam­
man yhdessä tekemästä rikoksen yrityk­
sestä.) Nuorista henkilöistä (RL 3: 2) oli 
tuomittu 4(1) täyttä syyntakeisuutta vailla 
olevina, 1 (1) katsottiin käyttäneen enem­
män väkivaltaa, kuin hätä oli vaatinut, 9 
(6) tuomittiin yrityksestä, 1 (0) kahden tai 
useamman yhdessä tekemästä rikoksesta, 3 
(l) rikokseen yllytyksestä, 9 (7) avunannos­
ta rikokseen, 1 (0) ei täysin syyntakeelli- 
sena rikoksen yrityksestä ja 1 (0) avun­
annosta rikokseen, joka päättyi yritykseen.

SL 5: 3 (medhjälp tili brott) 111 (111) per- 
soner, 1 (0) person dömdes för medhjälp 
tili brott, som stannat vid försök och 1 (0) 
person för anstiftan tili medhjälp tili brott. 
(Ar 1932 dömdes 2 personer för försök 
tili brott som utförts av tvä eller flere 
personer.) Av de unga personerna (SL 3: 2) 
dömdes 4 (1) säsom icke füllt tillräkneliga, 
1 (l)a n sä g s  hava utövat exeess i nöd- 
värn, 9 (6) dömdes för försök tili brott, 
1 (0) för brott som utförts av tvä eller 
flere personer, 3 (1) för anstiftan tili brott, 
9 (7) för medhjälp tili brott, 1 (0) säsom 
icke füllt tillräknelig för försök tili brott 
och 1 (0) för medhjälp tili brott som stan­
nat vid försök.

Alkoholinkäyttö ja rikollisuus. 
(Taulu 17.)

Alkoholbruk och brottslighet. 
(Tabell 17.)

Vuonna 1933 ku ritu shu onerangaistukaeen  Bland de är 1933 tili tu k th u sstra ff dömda 
tuomituista funnos sädana, som

Miehiä. - - Män. NaiBia. —Kvinnor. Yhteensä.--Summa.

Abs. % Abs. % Abs. %

oli tehnyt rikoksensa alkoholia nautti­
neena —hade begätt brottet efter att 
hava förtärt alkohol............................. 1249(1165) 33.2 (32.5) 46 (43) 12.2(15.9) 1  295 (1 208) 31.8(31.3)

oli tehnyt rikoksensa alkoholia nautti- 
mattomana —hade begätt brottet utan 
a tt därförinnan hava förtärt alkohol 2 512 (2 356) 66.8(65.8) 332 (226) 87.8(83.4) 2 844 (2 582) 68.7 (67.o)

Tiedot puuttuvat— Saknas uppgifter.. . . 2 (62) O.o (1.7) -  (2) -  (0.7) 2 (64) O.o (1.7)

Vank& usrangaiatukaeen tuomituista Bland de tili fängelsestraff dömda funnos
sädana, som

Miehiä. -
.

- Mftn. Naisia. —Kvinnor. Yhteensä.--Summa.

' Abs. % Abs. % Abs. 0/,O

oli tehnyt rikoksensa alkoholia nautti­
neena—hade begätt brottet efter att 
hava förtärt alkohol ......................... 1343(1286) 23.8 (23.8) 59 (61) 6.2 (8 .1) 1 402 (1 347) 21.3(21.8)

oli tehnyt rikoksensa alkoholia nautti- 
mattomana —hade begätt brottet utan 
a tt därförinnan hava förtärt alkohol 3 845 (3 930) 68.3(72.6) 828 (656) 86.8(87.1) 4 673 (4586) 71.0 (74.4)

Tiedot puuttuvat — Saknas uppgifter .. 443 (198) 7.9 (3.6)* 67 (36) 7.0 (4.8) 510 (234) 7.7 (3.8)

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19SS. II. — Rättsstatistik. Brottsligheten är 19SS. II .  7

4874— 35

/
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Samalla kertaa kahteen tai useampaan eri­
laatuiseen rikokseen syypääksi tuomitut.

(Taulut 14 ja 16.)

K  u ritu sh u on eran ga istu kseen  tuomittuj a 
henkilöitä, jotka samalla kertaa tuomittiin 
kahdesta tai useammasta erilaatuisesta 
rikoksesta, oli vuonna 1933 465 (431). 
(Taulu 14). Näistä oli miehiä 430 (412) 
ja naisia 35 (19) sekä ensikertalaisia 187 
(171) ja ennen rangaistuja 278 (260).

Sivurikoksiksi on tauluissa 14 ja 16 
luettu senlaatuiset rikokset, joista on tuo­
mittu vapausrangaistukseen.

Kahdesta erilaatuisesta rikoksesta tuo­
mittuja oli 392 (373), kolmesta rikoksesta 
55 (45), neljästä 16 (12), viidestä 2 (1). 
Taulusta nähdään m. m. että samalla 
kertaa murhasta (ei kapinanaikaisesta) ja 
ryöstöstä tuomittujen luku oli vuonna 
1933 4 (6), joista 1 (3) oli ensikertalainen 
ja 3 (3) ennen rangaistua.

V an keu sran ga istu kseen  tuomittuja hen­
kilöitä, jotka samalla kertaa tuomittiin 
kahdesta tai useammasta rikoksesta, oli 
vuonna 1933 428 (433). (Taulu 16). Näistä 
oli miehiä 403 (403) jainaisia 25 (30) sekä 
ensikertalaisia 206 (233) ja ennen rangais­
tuja 222 (200).

Kahdfesta erilaatuisesta rikoksesta tuo­
mittiin 363 (383) henkilöä, kolmesta 51 (36) 
henkilöä, neljästä 12 (7) henkilöä, viidestä 
1 (6) henkilö, kuudesta 1 (1) henkilö.

Ajankohta, jolloin rikos on tehty.1)
(Taulu 18.)

Näihin tietoihin nähden on otettava 
huomioon, että rikoksen teon ajankohtaa 
ei muutamissa tapauksissa ole voitu tar­
koin määrätä, syystä, että rikos on tehty 
jo kauan aikaa sitten tahi että se on ollut 
jatkuva. Myös voi tämä riippua siitäkin,

*) Vastaavat tiedot vuosilta 1927—1930 sisältyvät tämän 
julkaisun m  osaan (Rangaistusta kärsivät) ja  koskevat vuoden 
kuluessa rangaistusta kärsimään tulleita kuritushuone- ja  van- 
keusvankeja.

Samtidigt sakfällda för tvä eller flere 
olikartade brott.

(Tab. 14 ooh 16.)

Antälet tili tu k th u sstra ff dömda personer, 
vilka samtidigt sakfällts för tvä eller 
flere olikartade brott, var är 1933 465 
(431). (Tab. 14.) Av dessa voro 430 (412) 
män och 35 (19) kvinnor, samt 187 (171) 
tidigare icke avstraffade och 278 (260) 
äterfallsförbry tare.

Säsom bibrott ha i tab. 14 och 16 sä- 
dana brott medtagits, som medfört fri- 
hetsstraff.

Antalet personer, sakfällda för tvä olik­
artade brott, var 392 (373), för tre brott 
55 (45), för fyra brott 16 (12), för fern 
brott 2 (1). Ur tabellen framgär bl. a., 
att antalet samtidigt för mord (icke be- 
gänget under upproret) och rän sakfällda 
var är 1933 4 (6). Av dessa voro 1 (3) 
tidigare icke avstraffad samt 3 (3) äter- 
fallsförbrytare.

Antalet tili fän gelsestraff dömda perso­
ner, vilka samtidigt sakfällts för tvä  
eller flere olikartade brott är 1933, var 
428 (433). (Tab. 16). Av dessa voro 403 
(403) män och 25 (30) kvinnor samt 206 
(233) tidigare icke avstraffade och 222 
(200) äterfallsförbrytare.

Antalet personer, sakfällda för tvä olik­
artade brott, var 363 (383), för tre brott 
51 (36), för fyra brott 12 (7), för fern 
brott 1 (6), för sex brott 1 (1).

Tidpunkten, da brottet begätts.1)
(Tab. 18.)

Beträffande dessa uppgifter är att mär­
kä, att tidpunkten i én del fall ej kunnat 
noggrant fixeras, av orsak att brottet be­
gätts för en längre tid sedan eller tili följd 
av att detsamma värit av fortsatt natur 
eller ock beroende därpä, att fiera brotts-

>) Motsvarande uppgifter för ären 1927—1980 ingä i  del 
m  av derma Publikation (Personer som undergä straff) och 
avse under &iet nytillkomna tukthus- och fängelsefängar.
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että. useat rikolliset teot ovat yhtyneet, 
esim. jos henkilö samalla päätöksellä on 
tuomittu 3:sta eri toiskertaisesta varkau­
desta, joissa tapauksissa tähän tauluun 
rikoksen tekemisen ajaksi on otettu se, jona 
viimeksi tehty rangaistuksen tuottava ri­
kollinen teko tapahtui.

Allaoleva taulukko osoittaa kuritushuone- 
ja va n keu sran ga istu ksiin  vuonna 1933 tuo­
mittujen yhteisen luvun sekä erikseen 
toisaalta taposta ja pahoinpitelystä sekä 
toisaalta näpistämisestä, varkaudesta ja 
murrosta tuomitut, jaettuina ensiksi sen 
kuukauden mukaan, jolloin rikos on tehty, 
ja toiseksi vuodenajoittain.

liga handlingar sammanträffat, sásom t.ex. 
dá en person i ett och samma utslag dömts 
för 3 skilda andra resans stölder, för vilka 
fall i denna tabell sásom tidpunkt för brot- 
tets förövande tagits tiden för den senast 
begángna, med straff belagda handlingen.

Nedanstáende tabell utvisar de tili tuk t- 
hus- och fängelsestraff under ár 1933 döm- 
das sammanlagda antal samt därav á ena 
sidan de för dráp och misshandel dömda 
och á andra sidan de för snatteri, stöld och 
inbrott dömda, fördelade för det första 
enligt den manad, dá brottet begátts och 
för det andra enligt árstid.

Rikoksen tapahtumis- 
| aika.
Tidpunkten för brottets 

| förövande.

Kuukausittain.. 
Enligt mönad.

Tammikuu — Jan ... 
Helmikuu — Febr... 
Maaliskuu — Mars .. 
Huhtikuu — Apxil.. 
Toukokuu — Maj . . .  
Kesäkuu — Jimi . . .  
Heinäkuu — Juli . . .  
Elokuu— Augusti .. 
Syyskuu — Sept. . . .
Lokakuu — Okt.......
Marraskuu — Nov... 
Joulukuu — Dec.. . .
Yhteensä — Summa

Kuritushuoneran- 1 
gaistukseen tuo- I 

m itut.
Tili tukthuss trail 

dömda.

Vankeusrangaistuk­
seen tuomitut.

Tili fängelsestraff 
dömda.

Yhteensä.
Summa.

Siitä: — Därav:

Tappo, pahoin­
pitely.

Dräp, misshandel 
21: 2—9, 11,1, 12.

Nipistäminen, 
varkaus, murto. 
Snatteri, stöld, 

inbrott.
28.

Absoluuttiset ja  suhdeluvut. — Antal och relativtalen.
suhdel suhde suhde suhde suhde
i p ro -1 i pro- i pro- pro- i pro-
tion ; tion tion 1 tion tion

1:1200 1:1200 1:1200 :1200 1:1200
233 (233) 87> 351 (357) 83 584 (590) 85 89 (86)! 67 227 (226) 85
151 (240) 56' 271 (368) 65 422 (608) 61 68 (104)' 52 157 (197) 59
197 (222) 73' 323 (381) 77 520 (603) 76 107 (111)! 81 178 (186) 67
234 (226) 87| 291 (376) 69 525 (602) 76 118 (87)| 89 187 (204) 70
212 (234) 79¡ 388 (417) 92 600 (651) 87 95 (121)i 72 248 (243) 93
281 (298) 105, 438 (485) 104 719 (783) 104 175 (127)! 132 268 (284) 101
293 (313) 1091 432 (463) 103 725 (776) 105 165 (155)i 125 281 (288) 106
389 (312) 145¡ 548 (515) 130 937 (827) 136 185 (160)| 140 387 (296) 146
333 (366) 124 564 (509) 134 897 (875) 130 169 (142)1 128 349 (366) 131
304 (320) 113 477 (497) 113 781 (817) 113 151 (136)| 114 291 (337) 110
275 (301) 103! 484 (462) 115 759 (763) 110 125 (162)1 95 309 (280) 116
319 (256) 119| 487 (455) 115 806 (711) / H ? 139 (110) 105 309 (228) 116

3 221(3321) 1 200 't 054(5285) 1 2 0 0 8 2 7 5 (8 606)|l 200 1 5 86(1501)|] 200 3 1 9 1 (3 1 3 5 ) 1 2 0 0

F uodenujoittain. 
Enligt árstid.

Absoluuttiset ja  prosenttiluvut. 
%

■ 'Anta! och i procent, 
ei. °7 o  / %

Kevät — V a r .........
Kesä — Sommar . . .
Syksy — H ö s t ........
Talvi — Vinter ___

715 (713) 
1 0 3 9  (949) 
1 0 3 4 (1 0 4 6 ) 

768 (761)

20.1 1081(1216) 
29.2 1568(1564) 
29.1,1 787(1625) 
21.e|l 210(1254)

19.1
27.8
31.7
21.4

Yhteensä — Summa 3 556(3 469) lO O V ö 646(5659) 1 0 0 . O

1 796 (1 929)
2 607 (2 513) 
2 821 (2 671) 
1 978 (2 015)

19.5 
28.3 
30.7
21.5

320 (319) 
626 (444) 
447 (440) 
300 (301)

9 202 (9128) 100.0 15 9 3 (1 5 0 4 )

20.1 667 (656)
33.0 1 0 0 2  (885)

. 28.1 10 8 7 (1 0 3 1 )
18.8 740 (684)

19.1 
28.6
31.121.2

1 0 0 . O 3 4 9 6 (3 2 5 6 ) lOO.o

Määräämätön ja il­
moittamaton ajan­
kohta — Obestämd 
och ej uppgiven 
tidpunkt ............. 585 (385)

Kaikkiaan— Inalles^4 141(3854)

939 (508) 

6 585(6167)

1 5 2 4  (893) j 
10 726(10021)}

!■

6 (4)

1599(1508)

103 (55) 

3 599(3311)

/
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Kuten taulukosta käy selville, tapahtui­
vat kaikista sen sisältämistä rikoksista 
useimmat, 2 821 (2671) eli 30.7 (26.7) % 
syksyllä eli syys-, loka- ja marraskuussa. 
Pienin oli vastaava luku keväällä (maalis-, 
huhti- ja toukokuussa), nimittäin 1796 
(1 929) eli 19.5 (19.2) %.

Taulukko osoittaa, että useimmat tapot 
ja pahoinpitelyt, 526 (444) eli 33.0 (29.4) %, 
suoritettiin kesällä (kesä-, heinä-, elokuussa). 
Talvella (tammi-, helmi- ja joulukuussa) 
oli niiden luku pienin, vain 300 (301) eli
18.8 (20.o) %.

Useimmat näpistely- ja varkausrikokset 
tulivat syksyn (syys-, loka- ja marraskuun) 
osalle, jolloin niiden luku oli 1 087 (1 031) 
eli 31.i (31.2; %. Vähimmin oli niitä ke­
väällä (maalis-, huhti- ja toukokuussa), ni­
mittäin 667 (656) eli 19.l (19.7) %.

Sásom tabellen utvisar, inträffade av 
samt liga i tabellen avsedda brott de fiesta, 
2 821 (2 671) eller 30.7 (26.7) % under 
hösten eller i September, Oktober och no- 
vember. Lägst var motsvarande tal om 
váren (maxs, april, maj), nämligen 1 796 
(1 929) eller 19.5 (19.2) %.

Enligt tabellen förövades de fiesta dräp 
och misshandelsbrott, 526 (444) eller 33.o 
(29.4) %, under sommaren (juni, juli, au- 
gusti). Lägst var dessas antal under vin- 
tern (januari, februari och december) och 
utgjorde 300 (301) eller 18.8 (20.o) %.

De fiesta snatteri- och tjuvnadsbrotten 
förövades pä hösten (september, Oktober, 
november) och var dessas antal 1087 (1031) 
eller 31.i (31.2) %. Minst var dessas antal 
om váren (mars, april, maj), nämligen 667 
(656) eller 19. i (19.7) %.

II. Tietoja ennen rangaistujen aikai­
semmista rikoksista ja rangaistuksista.

Taululiitteissä on neljä erikoistaulua 
kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin 
tuomituista, joita on ennen rangaistu.

Näistä tauluista antaa kaksi ensimmäistä 
(taulut 19 ja 20) tietoja kaikista kuritus- 
huone- ja vankeusrangaistuksiin tuomi­
tuista uusijoista, jota vastoin kaksi jälkim­
mäistä (taulut 21 ja 22) sisältää tietoja 
vain niistä kuritushuone- ja vankeusran­
gaistuksiin tuomituista, jotka on vuonna 
1933 tuomittu syypääksi ryöstöön tai 
varkausrikokseen ja joita on aikaisemmin 
mainituista rikoksista rangaistu.

Rikoksen ja rangaistuksen laatu.
(Taulut 19 ja 20.)

Seuraava supistelma taulusta 19 osoit­
taa eri rikosten pääryhmissä kuriiushuone- 
ja  van k eu sra n g a istu k siin  vuonna 1933 tuo­
mittujen uusijoiden jakaantumisen rikoksen  
laadu n  m u kaan  läh in n ä  edellistä  tuom iota  
langetettaessa.

II. Uppgifter om äterf alls förbry tar nas 
tidigare brott och straff.

Tabellbilagoma iimehälla fyra special- 
tabeller angäende tilltukthus- och fän gelse­
straff dömda,vilka varit tidigare avstraff ade.

Av dessa tabeller meddela de tvä första 
(tab. 19 och 20) uppgifter över samtliga 
tili tukthus- och fängelsestraff dömda äter- 
fallsförbrytare?, medan de tvenne senare 
(tab. 21 och 22) innehälla uppgifter en­
dast om de tili tukthus- och fängelsestraff 
dömda, vilka är 1933 sakfälltsför rän eller 
tjuvnadsbrott och vilka förut varit för 
dessa brott straf fade.

Om brottets och straffets art.
(Tab. 19 och 20.)

Följande sammandrag ur tabell 19 ut­
visar för de skilda brottens huvudgrupper 
de ár 1933 till tukthus- och fängelsestraff  
dömda äterfallsförbrytarnas fördelning en ­
lig t brottets a r t v id  n ä rm a st föreg&ende dom - 
fä lln in g .
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Yhteensä. — Summa.
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II. Sotaväen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset.

Brott mot strafflagen för krigs- 
makten.
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Valtioon tai yhteiskuntaan 
kohdistuneet rikokset. 
Brott mot staten eller 
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Muut tähän ryhmään 
kuuluvat rikokset. 
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II. Sotaväen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset.

Brott mot strafflagen för krigB- 
makten.
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Neljässä pääryhmässä, mm. valtioon 
tai yhteiskuntaan kohdistuneissa rikok­
sissa, omaisuusrikoksissa, väkijuomalaki- 
rikoksissa sekä sotaväen rikoslakia vas­
taan tehdyissä rikoksissa oli kussakin ran- 
gaistusryhmässä suurin osa uusijoista 
lähinnä edellistä tuomiota langetettaessa 
tuomittu samaan pääryhmään kuuluvasta 
rikoksesta. Samoin oli asian laita yksilöön 
kohdistuneista rikoksista kuritushuoneran- 
gaistukseen tuomittujen ryhmässä, kun 
taas suurin osa yksilöön kohdistuneista 
rikoksista vankeusrangaistukseen tuomi­
tuista uusijoista oli lähinnä edellistä tuo­
miota langetettaessa tuomittu väkijuoma- 
tai kieltolakirikoksesta.

Seuraava tekstitaulukko, joka vuonna 
1933 kuritushu one- ja  va n keu sran ga istu ksiin  
tuomittuihin uusijoihin nähden osoittaa 
ran ga istu ksen  laa tu a  läh in n ä  edellistä  tuo­
m io ta  langetettaessa, valaisee samalla myös 
silloin tuomitun rikoksen törkeysastetta.

Beträffande fyra huvudgrupper, näm- 
ligen brott mot staten eller samhället, 
egendomsbrott, alkohollagsbrott samt brott 
mot strafflagen för krigsmakten, hade 
största aiitalet äterfallsförbrytare inom 
vardera straffgruppen vid närmast före- 
gáende domfällning blivit sakfällda för 
brott, hörande tili samma huvudgrupp. 
Detsamma var fallet beträffande de för 
brott mot individen tili tukthusstraff 
dömda, emedan äter största delen av de 
tili fängelsestraff för brott mot individen 
dömda áterfallsfprbrytarna var vid när­
mast föregäende domfällning sakfalld för 
alkohol- eller förbudslagsbrott.

Följande texttabell, som beträffande de 
är 1933 tili tuk thus- och fän gelsestra ff dömda 
äterfallsförbrytarna utvisar stra ffe ts  a r t  v id  
n ärm ast föregäende dom fä lln in g , belyser 
samtidigt graden av det da avdömda brot- 
tets grovhet.

Lähinnä edellinen tuomio 
käsitti: — Vid närmast 
föregäende domfällning 

dömd tili:

Prosentteina. 
I  procent.

Bikosten laatu.
Kuritushuonetta:

Tukthus:

Y
hteensä.

Sum
m

a.

M >
Brottcns art. Sakkoja.

B
öter.

g ?
f  g. SS
• F

alle 1 vuoden, 
under 1 är.

1—
2 vuotta.—

to.

2—
4 vuotta.—

4r.

Ote
s *
¡¿s
p iS»

i ö5 ST
S*®*

E f  sr o»
f t P

Sakkoja.
B

öter.

V
ankeutta.

Fängelse.

g !
I l
S §■«o

f

Y
leistä työtä, 

llm
änt arbete.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

I . Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott 
mot strafflagen.

Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistu- f < 
neet rikokset — Brott mot staten-!'1“ 1' “ ' 80 93 19 31 42 25 2 292 27.4 31.8 40.1 0.7 lOO.o

• y  __ p
eller samhället................................. 142 172 34 34 52 39 9 482 29.5 35.7 33.0 1.8 100.O

Yksilöön kohdistuneet rikokset — fKh. — Th. 120 133 51 33 42 36 4 419 28.6 31.7 38.7 1.0 100.O
Brott mot individen ..................... ( V. —  F . 87 104 16 16 24 11 1 259 33*6 40.1 25.9 0.4 lOO.o

jKh. — Th. 261 511 221 227 143 78 '2 8 1 4 6 9 17.8 34.8 45.5 1.9 100.O
Omajsuusnkoksefc —  Egendomsbrott-j y  _ ^ 349 468 77 52 49 20 52 1 0 6 7 32.7 43.9 18.5 4.9 100.O

I I .  Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt! 
rikokset.— Brott mot strafflagen!®1' “ ' 1 4 _ __' _ ___ _ 5 20.0 80. o _ _ 100.O

för krigsmakten. ( V' 27 126 4 5 2 2 — 166 16.3 75.9 7.8 — 100.O

/
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Lähinnä edellinen tuomio 
käsitti: —  Vid närmast 
föregäende domfällning 

dömd tili:

Prosentteina. 
I  procent.

Rikosten laatu. 
Brottens art. Sakkoja.

B
öter.

V
ankeutta. 
Fftngelse. 

|

Kui

c  &

” <

r* ®  p

ritusl
Xuk

M

1
to

3

1
1
«f

auon
thus

to

i
t
o
St
P

*1 ' 
P*

että:

O: S

is
v  g.

Y
leistä työtä. 

A
U

m
änt arbete.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

Sakkoja.
B

öter.

V
ankeutta.

Fängelae.

■ 
K

uritushuonetta. 
! 

T
ukthus.

i

Y
leistä työtä.

, 
A

U
m

änt arbete.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

m .  Muut rikokset. — Övriga

Väkijuomalakia vastaan tehdyt rikok­
set — Brott mot lagen om alkohol-

irott.

V. — F. 552 244 16 26 24 14 3 879 62.8 27.8 9.1 0.3 100.O
drycker.............................................

Muut tähän ryhmään kuuluvat rikok-
set — Övt. t. derma grupp hör. brott Y. — F. 6 5 2 2 1 — — 16 37.4 31.3 31.3 — lOO.o

Yhteensä — Summa 1 6 2 5 18 6 0 440 426 379 225 99 5 054 32.2 36.8 29.1 1.9 lOO.o

„„ ^ ' iK h.— Th. 462 741 291 291 227 139 34 2 1 8 5 21.1 33.9 43.4 1.6 lOO.o
bntä: — Därav: .................................j, 1 1 6 3 1 1 1 9 149 135 152 86 65 2 869 40.5 39.0 18.2 2.3 lOO.o

Taulukko osoittaa, että suurin luku 
kaikista vuonna 1933 kuritushuonerangais- 
tukseen tuomituista uusijoista oli lähinnä 
edellistä tuomiota langetettaessa tuomittu 
kuritushuonerangaistukseen. Samoin oli 
asianlaita omaisuusrikoksista ja valtioon tai 
yhteiskuntaan sekä yksilöön kohdistu­
neista rikoksista tuomittuihin nähden. 
Sitävastoin oli suurin luku sotaväen rikos­
lakia vastaan tehdyistä rikoksista kuritus­
huonerangaistukseen tuomituista edellistä 
tuomiota langetettaessa tuomittu vankeus­
rangaistukseen.

Kaikista vankeusrangaistukseen vuonna 
1933 tuomituista uusijoista oli suurin osa 
edellisellä kerralla tuomittu sakkorangais­
tukseen. Jos taas tarkastetaan, eri rikos- 
ryhmiä, havaitaan, että kaikissa muissa 
pääryhmissä, -paitsi väkijuomalakirikok- 
sissa ja muissa rikoksissa, oli suurin osa 
lähinnä edellisellä kerralla tuomittu van­
keusrangaistukseen. Suurin määrä vii­
meksi mainittuun ryhmään kuuluvista hen­
kilöistä oli lähinnä edellistä tuomiota lan­
getettaessa tuomittu sakkorangaistukseen.

Tabellen utvisar, att största antalet av 
alla är 1933 tili tukthusstraff dömda äter- 
fallsförbrytarna vid närmast föregäende 
domfällning dömts tili tukthusstraff. Sä 
var fallet även beträffande de för egen- 
domsbrott och för brott mot staten eller 
samhället samt för brott mot individen 
dömda. Däremot hade största antalet 
för brott mot strafflagen för krigsmakten 
tili tukthusstraff dömda vid föregäende 
domfällning dömts tili fängelsestraff.

Av alla är 1933 tili fängelsestraff dömda 
äterfallsförbrytare utgjordes största delen 
av sädana, som vid närmast föregäende 
domfällning dömts tili böter. Fördelas 
dessa äterfallsförbrytare pä de särskilda * 
brottgrupperna, firmer man, att i alla hu- 
vudgrupper, med undantag av brotten mot 
lagen om alkoholdrycker och övriga brot­
ten, största delen vid närmast föregäende 
domfällning dömts tili fängelsestraff. Av 
de säsom undantag betecknade förbrytarna 
hade största delen vid närmast föregäende 
domfällning dömts tili böter.
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Allaolevasta yhdistelmästä nähdään, 
k u in k a  m on ta  kertaa  kuritushu one- ja  va n ­
k eu sra n g a istu k siin  vuonna 1933 tuomitut 
uusijat on aikaisemmin tuomittu syy­
pääksi sekä kuinka monta kertaa heidät 
on ennen tuomittu sam an la iseen  rikokseen  
syypääksi, sekä myös a ik a ise m m in  ehdol-

Nedanstäende sammanställning utvisar 
beträffande de är 1933 tili tuk thus- och 
fängelsestraff dömda äterfallsförbrytama, 
h u ru  m än ga gänger de värit tidigare sak- 
fällda samt huru mänga gänger de värit 
tidigare fö r lik a r ta t brott sakfä llda , ävensom 
antalet tid igare  v illk o rlig t döm da.

lise s ti tu o m ittu jen  lu ku .

Aikaisemmin syypääkBi 
tuomittuja. 

Tidigare sakfällda.

Ennen Byypääksi 
tuomittuja sa­

manlaiseen rikok­
seen. —, Tidigare 
sakfällda för lik­

artat brott.

£ 1 Iai«g.
® a

Aikaisemmin syy­
pääksi tuomittuja. 
Tidigare sakfällda.

1 if sj£5iäpSUtä: —Därav: CO SUtä: —Därav:

unittuja syypääksi sam
an­

ikäiseen rikokseen.
»kfillda för likartat brott.

Rikosten laatu. 
Brottens art.

1
/

t

w&■££5»f

kerran. —
 1 ging.

2 kertaa. —
 ginger.

S kertaa. —
 gänger.

4 t. useam
pia kertoja. 

4 eller flere gänger.

kerran. —
 1 ging.

2 kertaa. —
 ginger.

----------1
t. useam

pia kertoja.
3 eller flere gänger. 1

g g
S £SICLffIIF St e

¥'

kerran. —
 1 ging.

2 kertaa. —
 ginger.

3 kertaa. —
 ginger.

1 4 t. useam
pia kertoja. 

4 eller flere gänger.

Ö*
ä g

IEs-P.Öb£Pg
Luku.v— Antal. Prosentteina — I procent.

I. Rikoslakia vastaan tehdyt 
rikokset. — Brott mot stralflagen.
Valtioon tai vhteiskun-j

55 63 18.8 8.6 8.2 20.5 21.6taan kohdistuneet ri-|Kh. — Th. 
kokset — Brott motjV. — F. 
staten eller samhälletl

292 188 25 24 50 7 3 64.4
482 252 90 54 86 62 2 —=■85 52.3 18.7 11.2 17.8 13.3 17.6

Yksilöön kohdistuneet | Kh. — Th. 419 215 90 52 62 69 11 6 67 51.3 21.5 12.4 14.8 20:5 16.0
rikokset— Brott'm ot >V. — F. 
individen..................J

259 147 £0 25 37 52 11 2 53 56.8 19.3 9.6 .14.3 25.1 20.5

Omaisuusrikokset — 1 Kh. — Th. 1469 375 312 262 520 458 293 421 386 25.5 21.2 17.8 35.4 79.8 26.3
Egendomsbrott ___— F.

II. Sotaväen rikoslakia)

1067 499 240 140 188 341 112 46 276 46.8 22.5 13.1 17.6 46.8 25.9

vastaan tehdyt rikok-!Kh. — Th. 
set. —Brott mot straff-jv. — F, 
lagen för krigsmakten.j

III. Muut rikokset. — Övrigä brott

Väkijuomalalakia vas-)

5 1 — 1 3 1 — 2 2 20.0 — 20. a 60.0 60. o 40.0
166 79 49 22 16 52 9 5 14 47.6 29.5 13.3 9.6 39.8 . 8.4

taan tehdyt rikokset !y  _ y
— Brott mot lagen omi 

' alkoholdrycker . . . .  I
Muut tähän ryhmään | 

kuuluvat rikokset — !

879 324 190 127 238 318 174 262 72 36.9 21.6 14.4 27.1 85.8 8.2

övriga tili denna?^1 
grupp hörande brott 1

16 7 4 2 3 3 43.8 25.0 12.5 18j7 18.7

Yhteensä — Sumuja 5 054 2 087 1080 710 1177 1403 619 747 1021 41.3 21.4 14.0 23.3 54.8 20.2

^  fKh.— Th. 2185 779 .457 340 609 578 311 432 518 35.6 20.9 15.6 27.9 60.5 23.7
Sutä: — Därav:..............< y  ^ 2 869 1308 623 370 568 '825 308 315 503 45.6 21.7 12.9 19.8 50.5 17.5

Taulukosta nähdään, että kuritushuone- 
ryhmässä oli vain kerran aikaisemmin

Ur tabellen framgär, att inom tukthus- 
gruppen de endast en gäng tidigare av-



rangaistuja suhteellisesti enimmin valtioon 
tai yhteiskuntaan kohdistuvista rikoksista 
tuomittujen joukossa, sekä lähinnä enim­
min yksilöön kohdistuneista rikoksista 
tuomituissa.1) Vähimmin oli niitä omai­
suusrikoksista tuomituissa., Toinen oli jär­
jestys 4 tai useampaa kertoja aikaisemmin 
tuomittuihin nähden. Näiden keskuudessa 
oli suurin omaisuusrikoksista tuomittujen 
suhdeluku, jonka jälkeen tulivat yksilöön 
kohdistuneista rikoksista tuomitut. Pienin 
oli suhdeluku valtioon tai yhteiskuntaan 
kohdistuneista rikoksista tuomituilla.

Ennen samanlaisesta rikoksesta tuo­
mittuja oli vuonna 1933 60.5 (58.5) % 
kaikista kuritushuonerangaistukseen tuo­
mituista uusijoista. Suurin oli ennen 
samanlaisesta rikoksesta tuomittujen pro­
senttiluku omaisuusrikoksissa.0 Merkittä­
vän vähäinen oli vastaava prosenttiluku 
yksilöön kohdistuneissa rikoksissa.

Aikaisemmin ehdollisesti tuomittuja oli 
vuonna 193 3 518 (470) eli 23.7 (22.4) % 
kaikista kuritushuonerangaistukseen tuo­
mituista uusijoista.

Vertailu kuritushuone- ja vankeusran­
gaistuksiin tuomittujen välillä näyttää, 
että ennen samanlaiseen rikokseen syy­
pääksi tuomittujen vankeusrangaistukseen 
tuomittujen uusijain prosenttiluku oli pie­
nempi kuin kuritushuonerangaistukseen 
tuomittujen. Ylläoleva taulukko osoittaa 
myös, että väkijuomalakia vastaan teh­
dyistä rikoksista vankeusrangaistukseen 
tuomituista uusijoista oli suurin osa eli
85.8 (91.3) % ennen tuomittu samanlai­
sesta rikoksesta.

straffade voro relativt talrikast bland de 
för brott mot staten eller samhället sak- 
fällda, samt därnäst talrikast bland de 
för brott möt individen sakfällda.1) Minst 
var deras antal Jbland de för egendoms- 
brott sakfällda. En annan var ordnings- 
följden beträffande de 4 eller flere ganger 
tidigare sakfällda. Högst var nu relativ- 
talet för de för egendomsbrott sakfällda, 
varefter följde de för brott mot individen 
sakfällda. Lägst var relativtalet för de 
för brott mot staten eller samhället sak­
fällda.

De tidigare för likartat brott sakfällda 
utgjorde. är 1933 60.5 (58.5) % av samt- 

•liga tili tukthusstraff dömda äterfallsför- 
brytare. Högst var de tidigare för likar­
tat brott sakfälldas procenttal inom grup­
pen egendomsbrott. Anmärkningsvärt lägt 
var motsvarande procenttal för brotten 
mot individen.

De tidigare villkorügt dömda utgjorde 
är 1933 518 (470) eller 23.7 (22.4) % av 
samtliga tili tukthusstraff dömda äter- 
f allsf örbry tarna.

En jämförelse mellan de tili tukthus- 
och fängelsestraff dömda ger vid handen, 
att procenttalet för de tidigare för likartat 
brott sakfällda var beträffande de tili 
fängelsestraff dömda äterfallsförbrytarna 
lägre än för de tili tukthusstraff dömda. 
Ovanstäende tabell utvisar även, att av 
de för brott mot lagen om alkoholdrycker 
tili fängelsestraff dömda stö'rsta delen eller
85.8 (91.3) % utgjordes av tidigare för 
likartat brott sakfällda.

Vuonna 1933 kuritushu onerangaistukseen  
tuomittuja uusijoita oli aikaisemmin kaik­
kiaan 6 050 (5 698) kertaa rangaistu, jol­
loin kutakin puheenalaista uusijaa koh­
den tuli 2.7 7 (2.72) rangaistustuomiota.

x) Tässä sivuutetaan ne harvalukuiset henkilöt, jotka on 
tuomittu rikoksista sotaväen rikoslakia vastaan.

Antalet gänger de är 1933 tili tu k th u s­
s tra ff dömda äterfallsförbrytarna tidigare 
blivit avstraffade, utgjorde sammanlagt 
6 050 (5698), vilket gör i medeltal 2.77 
(2.72) straffdomar för varje ifrägavarande 
sakfälld.

J) Här förbigäs de fätaliga personer, vilka sakfällts för brott 
mot strafflagen för krigsmakten.

O ikeustilasto, R ikollisuus v. 1 9 8 8 , I I .  — R ä ttssta tistik . B ro tts lig h eten  ä r  1 9 8 $ . I I . 8
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V an keu sran gaistu kseen  vuonna 1933 tuo­
mittuja uusijoita oli kaikkiaan 6 914 (6 266) 
eri kertaa rangaistu. Kutakin tuomittua 
uusijaa kohden tuli siis keskimäärin 2.41 
(2.37) rangaistustuomiota.

Sitä vuotta koskevat tiedonannot, jolloin 
ku ritu sh u on eran ga istu kseen  vuonna 1933 
tuomitut uusijat oli v iim e k s i tu om ittu  
ran ga istu kseen , osoittavat, että tämä oli 
tapahtunut

De är 1933 tili fän gelsestra ff dömda 
äterfallsförbrytarna hade tidigare hiivit av- 
straffade sammanlagt 6 914 (6 266) olika 
gänger. Medeltalet straffdomar per sakfälld 
äterfallsförbrytare var alltsä 2.41 (2 .3 7 ).

Uppgifterna angäende äret, dä de tili 
tu k th u sstra ff är 1933 dömda äterfallsför­
brytarna sen ast ädöm ts s tra ff, utvisa föl- 
jande fördelning av dessa pä senaste 
straffär:

vuonna --  är 1933 ........................ 194 (240) henkilöön nähden. -— personer
» » 1932 ...................... . 600 (542) » » »
» » 1931 ..................... . 374 (376) » » »
f> » 1930 ..................... . 276 (245) » » P

» » 1929 ..................... . 179 (159) » » »
» » 1928 ..................... . 123 (96) » » »
» » 1927 ..................... 86 (73) » » »
» » 1923— 1926 ........ . 182 (179) » » »

ennen v. 1923 — före är 1923 . . 171 (188) "» » »

Tiedot van keu sran ga istu kseen  vuonna Uppgifterna angäende de är 1933 tili 
1933 tuomituista uusijoista osoittavat, että fängelsestraff dömda äterfallsförbrytarna 
v iim e k s i tu o m ittu  ran ga istu s  oli langetettu utvisa, att senaste s tra ff  hiivit ädömt

vuonna -- ä r  1933 ..................... 467 (457) henkilöön nähden. -— personer
» » 1932 ..................... 792 (774) » » »
» » 1931 ..................... 486 (407) ' » » »
» » 1930 ..................... 277 (214) » » »
» » 1929 ..................... 167 (162) » » »
» » 1928 ..................... 147 (135) » » »
» » 1977 ..................... 90 (80) » » .»
» » 1923— 1926 ......... 20 (184) » )> »

ennen v. 1923— före är 1923 . . 238 (235) » » »

Ryöstöön tai varkausrikokseen syypääksi 
tuomitut, joita ennen on ryöstöstä tai 

varkausrikoksesta rangaistu.
(Taulut 21 ja 22.)

Niiden kuritu sh u on eran gaistu kseen  tuo­
mittujen uusijoiden luku, jotka oli tuo­
mittu syypääksi ryöstöön tai varkausri­
kokseen ja joita aikaisemmin oli samanlai­
sesta rikoksesta rangaistu, oli vuonna 1933 
1093 (1002), joista miehiä 1006 (935) ja 
naisia 87(67) sekä kaupungeissa tuomit. u a  
564 (526) ja maaseudulla tuomittuja 529

För rän eller tjuvnadsbrott sakfällda, 
vilka förut värit för rän eller tjuvnads­

brott straff ade.
(Tab. 21 och 22.)

Antalet tili tu k th u sstra ff dömda äter­
fallsförbrytare, vilka sakfällts för rän eller 
tjuvnadsbrott samt vilka tidigare hiivit för 
likarial biott s i’aJ'fade, utgjorde är 1933 
1 093 (1 002), av vilka 1 006 (935) voro n iän 
oci. 871,67) kvin • *arru 564 (526) dömdai 
städerna och 529 (476) pä landsbygden. 
Samtliga ifrägavmande sakfällda utgjorde
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(476). Puheenaolevien tuomittujen pro­
senttiluku kaikista kuritushuoneeseen 
vuonna 1933 tuomituista uusijoista oli 
50. o (47.8). Miesten vastaava prosenttiluku 
oli 4 9 . 3  (4 7 .3 ) ja naisten 59.6 (5 4 .9 ) sekä 
kaupungeissa tuomittujen 5 5 . 3  (52.9) ja 
maaseudulla tuomittujen. 4 5 . 4  (4 3 .2 ).

V an keu sran gaistu kseen  tuomittujen uusi­
joiden luku, jotka oli tuomittu syypääksi 
ryöstöön tai varkausrikokseen ja jotka 
aikaisemmin oli ryöstöön tai varkausrikok­
seen syypääksi tuomittu, oli vuonna 1933 
236 (188) eli 8 . 2  (7 . 1 ) % kaikista vankeus­
rangaistukseen tuomituista uusijoista. Vas­
taavat luvut olivat miehiin nähden 2 1 1  

(161) eli 8 . 3  (6 .7 ) %, naisiin nähden 25 
(27) eli 7 . 5  (1 0 . 5 ) %, kaupungeissa tuo­
mittuihin nähden 127 (115) eli 9 . 3  (9.i) % 
ja maaseudulla tuomittuihin nähden 109 
(73) eli 7.3 (5.3) %.

Aikaisemmin oli ryöstöstä tai varkaus- 
rikoksesta vuonna 1933 kuritushu oneran-  
gaistu kseen  tuomittuja uusijoita rangais­
tu samanlaisesta rikoksesta 2 337 (2 058) 
kertaa. Keskimäärin oli niinmuodoin ku­
takin puheenalaisista syypääksi tuomi­
tuista ennen rangaistu 2.14 (2 . 0  5) kertaa 
ryöstöstä tai varkausrikoksesta. Samaan 
ryhmään kuuluvia, jotka vuonna 1933 oli 
tuomittu van keu sran ga istu kseen  oli ennen 
rangaistu 304 (257) kertaa samanlaisesta 
rikoksesta, mikä tekee keskimäärin 1.29 
(1.37) tuomiota kutakin rangaistua kohti.

Ryöstön tai varkausrikoksen uusimi­
sesta ku ritu sh u on eran ga istu kseen  vuonna 
1933 tuomituista henkilöistä tuomittiin 
syypääksi

l:sen 
2:sen 
3:nnen
4:nnen t> *
örnnen ja us. erän o 

l:sen 
2:sen 
3:nnen 
4:nnen
5:nnen jaus. erän $

i procent av de är 1933 tili tukthusstraff 
dömda äteifallsförbrytarna 50.o (47.8), 
medan motsvarande procenttal för män 
var 49.3 (47.3) och för kvinnor 59.6 (54.9) 
samt för de i städerna sakfällda 55.3 (52.9) 
och för de pä landsbygden sakfällda 45.4
(43.2).

De tili fän gelsestraff dömda äterfallsför- 
brytare, vilka sakfällts för rän eller tjuv- 
nadsbrott och vilka förut värit för rän 
eller tjuvnadsbrott straffade voro är 1933 
tili antalet 236 (188) eller 8.2 (7.i) % av 
samtliga tili fängelsestraff dömda äterfalls- 
förbrytare. Motsvarande tai voro för män 
211 (161) eller 8 .3 . (6 .7 ) %, för kvinnor 25 
(27) eller 7.5 (10.5 ) %, för de i städerna 
dömda 127 (115) eller 9.3 (9.i) % och för 
de pä landsbygden dömda 109 (73) eller 
7.3 (5.3) %.

De för rän eller tjuvnadsbrott är 1933 
tili tu k th u sstra ff dömda äterfallsförbrytama 
hade tidigare värit 2 337 (2 058) gänger 
straffade för likartat brott. I medeltal 
hade envar av ifrägavarande sakfällda förut 
värit 2.14 (2.0 5) gänger straffad för rän 
eller tjuvnadsbrott. De tili fän gelsestra ff  
är 1933 dömda, vilka tillhöra samma kate- 
gori, hade tidigare värit 304 (257) gänger 
för likartat brott straffade, vilket utgör 
i medeltä! 1.2 9 (1.3 7) domar för varje av- 
straffad.

Av de för upprepat rän eller tjuvnads­
brott är 1933 tili tu k th u sstra ff dömda 
blevo följande antal personer dömda tili 
ansvar för Henkm.

Peraoner.
erän yksinkertaiseen v a rk a u tee n —  lis ta  resan enkel s t ö l d ..................................... 10 (6)

—  2:dra * c »   353 (323)
— 3:dje » * *   109 (HO)

—  4: de » » ■»     64 (55)
—  5:te  o. följ. resor » ............. •....................  29 (24)

erän tö rkeään varkauteen, m urtoon —  l:s ta  resan grov stöld, i n b r o t t ...............  223 (164)
—  2:dra * o o * . . . ' ___  186 (196)
—  3:dje » ¡> » o ................. 64 (66)
—  4:de » * » » ................ 10 (19)
—  5:te o. följ. resor t> </ , ; ...........  9 (4)
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Henkilöä.Personer.
l :s e n  e rä n  ry ö s tö ö n  —  l i s t a  re s a n  r & n ...................... ..................................................................................  32 • (3 5 )
2 :se n  » , » — ■ 2 :d ra  » ►  ........................................................................................................ 4  (— )

Y h te e n s ä  —  S u m m a  1 0 9 3  (1 0 0 2 )

Vastaavaan ryhmään kuuluvista van- Av de inom motsvarande brottkategori 
keu sran ga istu kseen  vuonna 1933 tuomi- tili fän gelsestra ff är 1-933 dömda blevo 
tuista tuomittiin syypääksi följande antal personer sakfällda för

Henkilöä.
, Personer.

l :s e n  e rä n  y k s in k e rta is e e n  v a r k a u te e n — l is t a  re sa n  e n k e l s tö ld  ..................................... 2 1 2  (1 66)
2 :sen  » » > » —  2 :d ra  o » e ...................................... —  (2 )
5 :n n e n  » » » —  5 :te  » » » ...................................... 1 (— )
l :s e n  e rä n  tö rk e ä ä n  v a rk a u te e n , m u rto o n  —  l i s t a  re s a n  g ro v  s tö ld , i n b r o t t .............  2 0  (1 9 )
2 :se n  o » » » — ■ 2 :d r a  o » a » .............  1 ( 1 )
l :s e n  e rä n  ry ö s tö ö n  —  l i s t a  r e s a n  r&n .............................................................................................................  2  ( — )

- Y h te e n s ä  —  S u m m a  2 3 6  (1 8 8 )

Ryöstön tai varkausrikoksen uusimisesta S tra fftid en s  längd  var för de för upprepat 
vuonna' 1933 ku ritu sh u on eran ga istu kseen  rän eller tjuvnadsbrott är 1933 tili tukt- 
tuomittujen ra n g a is tu sa ja n  p itu u s  oli: h u sstra ff dömda:

Lisäys (+) tai Kaupungeissa
Miehiä. Naisia. Yhteensä. tuomittuja.
Man. Kvinnor. Summa. I stöderna

ning (—). sakfällda.

Kuukausia■ — Mänader■■ , 0/10
6 - 8  ........................................................... 199 (144) 32 (23) 231 (167) +  38.3 (+  9.9) 160 (115)
9— 11 ........................................................... 66 (75) 7 (4) 73 (79) +  7.6 (+  21.5) 54 (49)

Vuosia. — Ar-
1 . . : ................................................................ 361 (348) 27 (24) 388 (372) +  4.3  (+  29.2) 191 (189)

153 (154) 13 (6) 166 (160) +  3.7 (+  24.0) 81 (74)
3 ....................................................................... 80 (82) 3 (4) 83 (86) — . 3.5 (— 14.0) 32  (47)
4 , 5 ............1 ................................................... . 90 (86) 2 (5) 92 (91) +  1.1 (+  13.S) 36 (35)
6 , 7 .................................................................. 30 (25) ; ( - ) 32 (25) +  28.0 (— 7.4) 13 (11)
8 v. t. enemmän— 8 är eil. därutöver 27 (21) 1 (1) 28 (22) +  27.3 (+  22.2) 7 (6)

Yhteensä — Summa 1 0 0 6  (935) 87 (67) 1 093 (1002) +  9.1 (+  16.6) 564 (526)

18 vuotta nuorempia oli tuomittujen 
joukossa 11 (8).

Jos kustakin rangaistusajan ryhmästä 
otetaan aikarajojen välinen aritmeettinen 
keskiluku, saadaan tuomittujen ran ga istu s­
te n  yh teen lasketu ksi p itu u d e k s i 2 476 (2 283) 
vuotta, mikä tekee n. 49 (45). % vuonna 
1933 kuritushuonerangaistukseen tuomit­
tujen uusijoiden yhteenlasketusta rangais- 
tusajasta. Rangaistusten k esk ip itu u s  oli 
vuonna 1933 2  vu otta  3 k u u kau tta  6 p ä iv ä ä  
(2 vuotta 3 kuukautta 10 päivää).

Av de sakfällda voro 11 (8) under 18 är.

Därest för var je straf ftidsgrupp säsom 
medeltal tages aritmetiska medeltalet av 
tidsgränserna, erhälles för stra ffen  en sam - 
m an lagd  längd  ay 2 476 (2 283) är, vilket 
utgör c:a 49 (45) % av de är 1933 tili tukt- 
hustraff dömda äterfallsförbrytarnas sam- 
manlagda strafftid. Straffens genom snittliga  
längd  var är 1933 2  ä r  3  m än ader  och 6  
dagar (2 är 3 mänader 10 dagar).
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Ryöstön tai varkausrikoksen uusimisesta S tra fftid en s  längd  för de för upprepat 
vuonna 1933 van keu sran gaistu kseen  tuomit- rän eller tjuvnadsbrott är 1933 tili fängel- 
tujen ra n g a istu sa ja n  p itu u s  oli: sestraff dömda var:

Alle 18 vuotiaita. Kaupungeissa
Miehiä. Naisia. Yhteensä. Under 18-äriga. tuomittuja.

V« Man. Kvinnor. Summa. Luku. Prosentteina. I  städerna
Antal. I  procent. sakfällda.

K u u k a usia . — M ä/nader.

alle 3 —  under 3 ............................................ 7 (9) 2 (2) 9 (11) 2 (5) 22.2 (45.5) 6 (7)
3 - 5 ....................................... ............................. 87 (62) 14 (12) 101 (74) 15 (6) 14.9 (  8 .1) 69 (55)6 - 8 ..................................................................... 69 (63) 3 (9) 72 (72) 6 (12) 8.3 (16.7) 32 (37)
9— 1 1 .................................................................... 19 (16) 4 (3) 23 (19) 5 (3) 21.7 (15.8) 10 (9)

Vuosia- —■ A t .1 ............................................................................. 26 (8) 2 (1) 28 (9) 6 (2) 21.4 (22 .2) ' 8  (5)
2 ................................................................ 2 (3) - ( - ) 2 (3) -  ( 1) —  (33.3) 1 (2)1 ( - ) —  ( - ) 1 ( - ) 1 ( - ) lOO.o ( — ) 1 ( - )

4 v. tai enemmän —  4 är eli. därutöver
-  H - H -  ( - ) - H -  ( - ) -  ( - )

Yhteensä —  Summa 211 (161) 25 (27) 236 (188) .35 (29) 14.8 (15.4) 127 (115)

Vuonna 1933 kuritu sh u on eran gaistu k  - 
seen  tuomittujen ran ga istu ksen  laa tu  lä h in ­
n ä  edellistä  tu om io ta  langetettaessa  oli 673 
(658) tapauksessa kuritushuonetta ja 420 
(344)' tapauksessa vankeutta sekä van keu s­
rangaistukseen  tuomittujen 60 (58) tapauk­
sessa kuritushuonetta ja 176 (130) tapauk­
sessa vankeutta.

A ik a ise m m in  ehdollisesti tuomittuja oli 
kuritushuonerangaistukseen tuontituista 
kaikkiaan 306 (215) eli 28.0' (21..5 ) % kai­
kista tähän ryhmään kuuluvista tuomi­
tuista.

Jos kustakin rangaistusajan ryhmästä 
otetaan keskimääräksi aikarajojen välinen 
aritmeettinen keskiluku, saadaan vankeus­
rangaistusten yh teen lasketu ksi p itu u d ek si  
155 (112) vuotta ja k esk ip itu u d ek si 7 ku u ­
kau tta  26  päivää, (7 kuukautta 4 päivää)..

A ik a ise m m in  ehdollisesti tu o m ittu ja  oli 
vankeusrangaistukseen tuomittujen jou­
kossa vuonna 1933 yhteensä 105 (95) eli 
44.5 (50.5) % kaikista tähän ryhmään kuu­
luvista.

Ryöstön tai varkausrikoksen uusimi­
sesta ku ritu sh u on eran gaistu kseen  vuonna

S tra ffe ts  a r t v id  n ä rm a st föregäende  
dom fä lln in g  var för de är 1933 tili tu k t-  
husstraff dömda i 673 (658) fall tukthus 
och i“ 420 (344) fall fängelse samt för de 
tili fängelsestraff dömda i 60 (58) fall tukt­
hus och i 176 (130) fall fängelse.

Antalet tid igare  v illk o r lig t dömda ut- 
gjorde för de tili tukthusstraff dömda 306 
(215) eller.28.o (21.5) % av samtliga tili 
denna kategori hörande sakfällda.

Om för varje strafftidsgrupp säsom 
medeltal tages aritmetiska medeltalet 
av tidsgränsema, fär man för fängelse- 
s tra ffe n e n sam m an lagd  län gd  av 155 (112) 
är samt en genom snittlig  längd  av 7 m äna- 
der och 26 dagar (7 mänader och 4 dagar).

Antalet tid igare  v illk o r lig t döm da  var 
för de tili fängelsestraff dömda är 1933 
sammanlagt 105 (95) eller 44.5 (50.5) %av 
de tili denna kategori hörande.

Av de för upprepat rän eller tjuvnads­
brott är 1933 tili tu k th u sstra ff dömda voro



62 *

1933 tuomituista .henkilöistä oli 139 (128) 
eli 12.7 (12.8) %  a v io liito n  u lkopu olella  s y n ­
tyn e itä . S iv i l is ä ä d y n  mukaan jakaantuivat 
tuomitut seuraavasti: naimattomia 780 
(837) eli 71.4 (83.5) %, naineita 232 (136) 
eli 21.2 (13.6) %, leskiä 36 (15) eli 3-3 (1.5) 
% sekä erotettuja 33 (14) eli 3.0 (1.4) %. 
Tiedot puuttuvat 12 (0) henkilöstä.

139 (128) eller 12.7 (12.8) %  födda  u tom  
äk ten skapet. Enligt c iv ils tä n d  fördelade 
sig de sakfällda pä följande sätt: ogifta 
780 (837)' eller 71.4 (83.5) %, gifta 232 
(136) eller 21.2 (13.6) %, änklingar, änkor 
36 (15) eller 3.3 (1.5) % samt fränsljilda 
33 (14) eller 3.0 (1.4) %. Uppgifter saknas 
om 12 ,(0) personer.

Vuonna 1933 van keu sran ga istu kseen  tuo­
mittujen vastaavat luvut olivat: a v io liito n  
ulkopuolella  sy n ty n e itä  30 (24) eli 12.7 
(12.8) % , n a im a tto m ia  185 (146) eli 78.4 
(77.7) %, n a in e ita  39 (27) eli 16.5 (14.4) %, 
le sk iä  7 (3) eli 3.o (1.6) % sekä erotettuja 
4 (7) eli 1.7 (3.7) %. Tiedot puuttuvat 
1 (5) henkilöstä.

Motsvarande tai för de är 1933 tili 
fän gelsestraff dömda voro: födda  u tom  ä k ­
ten skapet 30 (24) eller 12.7 (12.8) %, ogifta  
185 (146) eller 78.4 (77.7) %, g if ta  39 (27) 
eller 16.5 (14.4) %, ä n k lin g a r  och än kor  
7 (3) eller 3.o (1.6) % samt fränskilda 4 (7) 
eller 1-.7 (3-7) %. Uppgifter saknas om 1 
(5) person.

Sitä vuotta koskevat tiedonannot, jolloin 
vuonna 1933 ryöstön tai varkausrikok­
sen. uusimisesta kuritu sh u on eran gaistu kseen  
tuomitut o li v iim e k s i tu om ittu  edesvas­
tuuseen  ryöstöstä  ta i  varkau srikoksesta , 
osoittavat, että tämä oli tapahtunut

Uppgifterna angäende äret, dä de för 
upprepat rän eller' tjuvnadsbrott är 1933 
tili tu k th u sstra ff dömda sen ast ädöm ts  
an svar fö r rä n  eller tju vn adsbro tt, utvisa 
följande fördelning av dessa pä senaste 
straffär:

vuonna - -  är 1933 . 60
» » 1932 . 281
» » 1931 . 186
» » 1930 . 156
» » 1929 . 105
» » 1928 . 73
» ». 1927 . 47
» » 1923—-1926 .......... 112

ennen vuotta 1923—- före är 1923 73

V an keu sran ga istu kseen  vuonna 1933 tuo-

(63) henkilöön nähden. — personer
(232) » » »
(205) » » - »
(145) » » »
(100) » » ' ».

(66) . » » »
(40) » » »
(93) » j> »
(58) » » »

Motsvarande fördelning av de inom
nuttuihin, samaan ryhmään kuuluviin, samma brottkategori är 1933 tili fä n g d se-  
nähden oli tämä tapahtunut s tra ff  dömda utgjorde

vuonna — är 1933
» » 1932
» » 1931
» » 1930
» » 1929
» » 1928
» » 1927

. » » 1923
ennen vuotta 1923 — före är 1923 .,

10 (U) henkilöön nähden. — personer
85 (68) » » »
36 (26) » » »
18 (12) » » »
19 (H) » » . »
7 (5) » ■ » »
7 (4) » » >>
S (8) » »

46 (43) » >> 0



K o l m a s  osa, T r e d j e  d e l e n

Yleiseen työhön määrätyt.
(Taulut 12, 15, 19 ja 20).

Tili allmänt arbete förordnade.
(Tab. 1 2 , 15, 19 och 20).

Tiedot yleiseen työhön määrätyistä 
henkilöistä on saatu rikosrekisterin rikos­
ilm o itu k sis ta .

Vuonna 1933 määrättiin kaikkiaan 591 
{582) henkilöä pantavaksi yleiseen työhön. 
Näistä oli 137 (184) eli 23.2 (31.6) % mie­
hiä ja 454 (398) eli 76.8 (6 8 .4 ) % naisia. 
Ennen rangaistuja oli 460 (443) eli 77.8 
(76.1 ) %. Miehistä oli ennen rangaistuja 
117 (147) eli 85.4 (79.9) % ja naisista 343 
(2 9 6 ) eli 75.6 (7 4 .4 ),%. Irtolaisuudesta oli 
yleiseen työhön määrätty 578 (571) hen­
kilöä, joista 126 (173) miestä ja 452 (398) 
naista, sekä muista syistä 1 1  (1 1 ) miestä 
ja 2  (0 ) naista.

I ä n  mukaan jakaantuivat vuonna 1933 
yleiseen työhön määrätyt seuraavasti:

Uppgifterna om tili allmänt arbete för­
ordnade personer ha erhällits frän straff- 
registrets stra ffu p p g ifter .

Ar 1933 blevo sammanlagt 591 (582) 
personer förordnade tili allmänt arbete; 
Av dessa voro 137 (184) eller 23.2 (31.6) % 
män och 454 (398) eller 76.8 (6 8 .4 ) % 
kvinnor. Antalet äterfallsförbrytare ut- 
gjorde 460 (443) eller 77.8 (76.1 ) %. Av 
männen voro 117 (147) eller 8 5 . 4  (7 9 .9 ) % 
samt av kvinnorna 343 (296) eller 75.6 
(7 4 .4 ) % äterfallsförbrytare. 578 (571) per­
soner, därav 126 (173) män och 452 (398) 
kvinnor, hade förordnats tili allmänt ar­
bete för lösdriveri samt 1 1  ( 1 1 ) män och 
2  (0 ) kvinnor av annan orsak.

Enligt ä lder fördelade sig de är 1933 tili 
allmänt arbete förordnade pä följande.sätt:

Ikä. — Alder. 
Vuotta. — Ar. Miehiä. — Män. Naisia. — Kvinnor. Yhteensä.

Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidlgare icke av- 

, straffade.
Ennen rangaistuja. 
Äterfallsförbrytare.

15................. - ( - )  =  - % - ( - ) =  - % - ( - ) =  - % - ( - ) =  - % - ( - ) =  - %
16................. 2 ( 1 ) =  1.5 » 3 (2 )=  0.7 » 5 (3) =  0.8 * 4  ( i ) =  3 . 1 » 1 (2) =  0.2 »
17 ................. 1 (— ) =  0.7 » 4 (2) =  0.9 » 5 (2) =  0.8 » 3  (i) =  2 . 3 » 2 (1 )=  0.4 »
18 ................. 2 (2) =  1 .5  » 11 (13) =  2.4 » 13 (15) =  2.2 » 7 (7) =  5.3 » 6 (8) =  1.3 »
19 ................. 2 (5) =  1.5 » 17 (14) =  3.8 » 19 (19) =  3.2 » 6 (12) =  4.6 » 13 (7) =  2.8 »
20 ................. 1 (3) =  0.7 * 25 (21) =  5.5 » 26 (24) =  4.4 » 13 (14) =  9.9 » 13 (10) =  2.8 »
2 1 ................. 4 (1) =  2.9 » 27 (18) =  5.9 » 31 (19) =  5.3 * 11 (7) =  8.4 »> 20 (12) =  4.4 »
2 2 ................. 2 (1) =  1 .5  » 25 (28) =  5.5 » 27 (29) =  4.6 » 9 (13) =  6.9 » 18 (16) =  3.9 »
2 3 ................. 5 (3) =  3.6 * 38 (20) =  8.4 » 43 (23) =  7.3 » 16 (9) =  12.2 * 27 (14) =  5.9 »
2 4 ................. 3 (5) =  2.2 » 28 (30) =  6.2  » 31 (35) =  5.3 » 10 (10) =  7.6 » 21 (25) =  4.6 »
25-29  .......... 30 (37) =  21.9 » 101 (89) =  22.2 o 131(126) =  22.2 » 26 (19) =  19.9 » 105(107) =  22.8 »
30—34 .......... 31 (36) =  22.6 * 88 (80) =  19.4 » 119(116) =  20.1 * 14 (17) =  10.7 » 105 (99) =  22.8 »
35—39......... 16 (27) =  11.7 * 52 (37) =  11.5 » 68 (64) =  11.5 » 7 (5) =  5.3 » 61 (59) =  13.3 »
40—44 .......... 15 (23) =  10.9 * 27 (28) =  5.9 » 42 (51) =  7.1 » 2 (13) =  1.5 » 40 (38) =  8.7 »
45—49 .......... 9 (16) =  6.6 t> 5 (12) =  l . i  » 14 (28) =  2.4 » 2 (4) =  1.5 » 12 (24) =  2.6 »
50—54 .......... 10 (11) =  7.3 »> 2 (4) =  0.4 » 12 (15) =  2.0 » -  (5) =  -  » 12 (10) =  2.6 i>
55—59 .......... 3 (12) =  2.2 » 1 (—) =  0.2 » 4 (12) =  0.7 » 1 (2 )=  0:s » 3 (10) =  0.7 »
60—6 4 .......... 1 ( _ ) =  0.7 »' -  ( - )  =  -  » 1  ( _ )  =  0 .1  » - ( - ) =  _ * 1 (- ) =  0.2 *
65—69 .......... -  (1) =  -  » - ( - ) =  - » -  ( ! ) '=  - * - ( - ) = -  (1) =  -  »
70—74 .......... - ( - ) =  - ■ » -  ( - )  =  -  » -  ( _ )  =  -  , -  ( - )  =  -  » -  ( - )  =  -  »
75—79 .......... -  ( - )  =  -  , -  ( - )  =  -  * -  ( - )  =  -  » -  ( - )  =  -  »
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Ä id in k ie li . Yleiseen työhön määrätyistä 
oli suomenkielisiä 539 (521)eli 91.2 (89.5) %, 
joista 119 (156) miestä ja 420 (365) naista, 
ruotsinkielisiä 52 (61) eli 8.8 (10.5) %, 
joista 18 (28) miestä ja 34 (33) naista.

Laskettuna 100 000 kohden asianomais­
ten kieliryhmien 15 vuotta vanhemmasta 
väestöstä, oli suomenkielisiä 26 (25) ja 
ruotsinkielisiä 20 (24).

Yleiseen työhön vuonna 1933 määrät­
tyjen ty ö a ja n  'pituus nähdään seuraavasta 
yhdistelmästä. 5

M odersm & l. Av de tili allmänt arbete 
förordnade voro 53!) (521) eller 91.2 (89.5) % 
finsktalande, därav 119 (156) män och 420 
(365) kvinnor, svensktalande 52 (61) eller
8.8 (10.5) °/t , därav 18 (28) män och 34 
(33) kvinnor.

Per 100 000 personer över 15 är av 
resp. sprakgrupper var antalet finsktalande 
26 (25) och svensktalande 20 (24).

Följande sammanställning utvisar arbets- 
tiden s längd  för de är 1933 tili allmänt 
arbete förordnade.

Kuukausia.
Mänader.

1 .............................
2 .............................
3  ...............
4  ...............
5  ...............
6  ...............
7  ...............
8  ...............
9 .............................

10 ..............................
11 .............................

Vuosia. — Är.
1 ......................... :.
2 .............................

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Lisäys (+) tai 
vähennys (—). 

ökning (+1 
eller minsk- 

ning (—).

Ensikertalaisia. 
Tldigare icke 
avstraffade.

Ennen
rangaistuja.

Aterfallsförbry-
tare.

1 (i)
8 (3) 

46 (83) 
18 (16) 
4 (6) 

32 (40) 
18 (22) 
6 (8)
2 (1) 

-  ( - )  
-  ( - )

2 (4)
-  ( - )

-  ( - )  
2 ( - )  

110 (99) 
43 (31) 
3 (1) 

113 (102) 
84 (54) 
42 (49) 
21 (22) 
10 (12) 
2 (2)

21 (24) 
3 (2)

1 C1)
10 (3) 

156 (182) 
61 (47) 
7 (7) 

145 (142) 
102 (76) 

48 (57) 
23 (23) 
10 (12)

2 (2)

23 (28) 
3 (2)

%
— (— 50.o) 

-(-233.3 (-(- 50.0)
— 14.3 (+  43.3) 
+  29.8 (— 13.0)

— (+133.3) 
+  2.1 (+  31.5) 
+  34.2 (+  35.7)
— 15.8 (+  5.6)

-  (+109.1)
— 16.7 (— 25.0)

-  H

— 17.9 (+  12.0) 
+  50.o (— 33.3)

1 H
5 (2) 

81 (94) 
35 (32) 
1 (3) 
8 (6) 

( - )
-  (2 )  
-  ( - )  
-  ( - )  
-  ( - )

-  ( - )  
-  ( - )

-  (D
5 (1) 

75 (88) 
26 (15)

6 (4) 
137 (136) 
102 (76)
48 (55) 
23 (23) 
10 (12) 

2 (2)

23 (28) 
3 (2)

Yhteensä — Summa 137 (184) 454 (398) 591 (582) +  1.5 (+  25.7) 131 (139) 460 (443)

Vuonna 1933 yleiseen työhön määrät- B rotte ts  a r t för de är 1933 tili allmänt 
tyjen uusijain rikoksen  laa tu n a  oli lä- arbete förordnade äterfallsförbrytama var 
h in n ä  edellistä  tu om io ta  langetettaessa: v id  n ä rm a st föregäende dom fä lln in g :

Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistunut rikos — Brott
mot staten eller samhället ...................................... 22 (19) eli — eller 4.8 °/c

Yksilöön kohdistunut rikos Brott mot individen . .  . 7 (5) » — » 1.5 )>
Omaisuusrikos — Egendomsbrott ..................................... 120 (121) » — » 26.1 »
Sotaväen rikoslakia vastaan tehty rikos — Brott mot

strafflagpn för krigsmakten ........................................ 2 (1) » — » 0.4 )>
Väkijuoma- ja kieltolakia vastaan tehty rikos— Brott

mot lagen om alkoholdrycker och motförbudslagen 26 (25) » --- » 5.7 »
Irtolaisuus — Lösdriveii ...................................................... 282 (272) » — » 61.3 »
Muu rikos — Annat b r o t t ..................................................... 1 ( - ) » --- » 0.2 »

Yhteensä — Summa 460 (443) e li— eller 100.o %
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R a n ga istu ksen  la a tu  lähinnä edellistä S tra ffe ts  a r t vid närmast föregäende 
tuomiota langetettaessa oli seuraava: domfällning var följande:

Sakkoja — Böter ....................................................... 57 (48) eli — eller 12.4 %.
Vankeutta— Yängelse ........ t .................................  86 (79) » — » 18.7 »
Kuritushuonetta — Tukthus .................................. 35 (44) » — » 7.6 »
Yleistä ty ö tä —- Allmänt arbete ........................... 282 (272) » — » 61.3 »

Vuonna 1933 yleiseen työhön määrättyjä De är 1933 tili allmänt arbete f örordnade
uusijoita oli a ik a ise m m in  ra n g a istu  ta i äterfallsförbrytarna hade tid ig a re  h iiv it av- 
y le iseen  työhön m ä ä rä tty  stra ffade eller t i l i  a llm ä n t arbete förordnade

kerran — 1 gäng ...................................................... 118 (108) eli — eller 25.7 %.
2 kertaa — 2 gänger ................................................ 89 (99) » ■— » 19.3 »
3 kertaa — 3 gänger ...............................................  74 (71) » — » 16.i »
4 tai. useampia kertoja — 4 eller flere gänger . .  179 (165) » — » 38.9 »

Näistä oli a ik a ise m m in  yle iseen  työhön  Av dessa hade t i l i  d llm ä n t arbete tid ig a re  
m ä ä rä tty jä  k a ik k ia a n  338 (318) eli 73.5 förordn ats inalles 338 (31.8) eller 73.5 
(71.8) %, joista (71.e) %, därav

kerran — 1 gäng ....................... ...................... . . 116 (120) eli — eller 25.2 %
2 kertaa— 2 gänger ...............................................  73 (73) » — » 15.9 »
3 kertaa — 3 gänger ...............................................  52 (43) » — » 11.3 »
4 tai useampia kertoja — 4 eller flere gänger.. 97 (82) » — » 21.l »

A ik a ise m m in  ehdollisesti tuomittuja oli 
vuonna 193 3 60 (92) eli 13.o (20.8) %.

Vuonna 1933 yleiseen työhön määrät­
tyjä uusijoita oli aikaisemmin kaikkiaan 
1 719 (1 563) kertaa rangaistu ¿ai määrätty 
yleiseen työhön, jolloin kutakin puheen­
alaista uusijaa kohden tuli 3.74 (3.53) 
rangaistustuomiota tai määräystä yleiseen 

' työhön.

Sitä vuotta koskevat tiedonannot, jol­
loin yleiseen työhön vuonna 1933 mää­
rätyt uusijat o li v iim ek si tu om ittu  r a n ­
ga istu kseen  ta i m ä ä rä tty  y le iseen  työhön, 
osoittavat, että tämä oli tapahtunut

Antalet tid ig a re  v illk o r lig t dómda ut- 
gjorde ár 1933 60 (92) eller 13.o (20.8) %.

Antalet ganger de ár 1.933 till allmant 
arbete fórordnade áterfallsforbrytarna tidi­
gare blivit avstraffade eller till allmant 
arbete fórordnade utgjorde sammanlagt 
1 719 (1 563), vilket gór i medeltal 3.74 
(3.5 3) straff domar eller forordnanden till 
allmant arbete for var je ifrágavarande 
áterfallsfórbrytare.

Uppgifterna angáende áret, dá de till 
allmant arbete ár 1933 fórordnade áter- 
fallsfórbrytarna sen ast ádóm ts s tra ff  eller  
fórordnats t i l l  a llm an t arbete utvisa fóljande 
fórdelning av dessa pá señaste straftar:

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19SS. II. — Rättsstatistik. Brottsligheten är 19SS. I I . 9
4874--- 35
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vuonna — är 1933 .......................  56 (59) henkilöön nähden.— personer.
» » 1932 ............................... 225 (193) » » — »

» 1 9 3 1 ............................... 105 (85) » » — »
)> » 1930 ............................... 19 (33) » » • — »
» » 1929 ............................... 14 (18). » » — »
» » 1928 ............................... 10 (15) )> » — »

» » 1927 ............................... 7 (6) >> » — »
» » 1923—1926 ................... 17 (14) J> )> — »

ennen vuotta 1923 — föfe ar 1923.. 7 (20) » )> — >)



L i s ä y s .  — T i l l ä g g

Katsaus Suomen, Ruotsin, Norjan ja Viron rikollisuuteen vuonna 1932.
En överblick av brottsligheten i Finland, Sverige, Norge oeh. Estland âr 1932. 

Aperçu de la criminalité en Finlande, Suède, Norvège et Esthonie en 1932.

I. Syytetyt ja syypääksi tuomitut. —  Âtalade och sakfällda.
A ccusés et condam nés.

A. SUOMI. — FI NLAND.  — F I NLANDE.
Alioikeuksissa, muista kuin sotaväen rikoslakia vastaan tehdyistä rikoksista, syytetyt ja syypääksi 
tuomitut, sekä Korkeimmassa oikeudessa ja ylioikeuksissa ensimmäisenä oikeusasteena valtio- ja 

maanpetoksesta sekä kapinasta syypääksi tuomitut henkilöt.
Vid underrätterna âtalade och sakfällda personer, med undantag av dem, som behandlats enligt 
strafflagen för krigsmakten, samt vid Högsta domstolen och vid överrätterna sasom första instans 

för högförräderi, landsförräderi och. uppror sakfällda personer.
In d iv id u s  a c cu sé s  e t  c o n d a m n é s  p aro les  tr ib u n a u x  d e  l : r e  in s ta n c e  (e x c e p té  les  in d iv id u s a ccu sé s  e t  con d am n és  
selo n  le Code p é n a l m ilita ire ) , a in s i q u e  les  in d iv id u s co n d a m n é s  p a r  le  C ou r su p rêm e e t  p a r  le s  co u rs  d ’ap p el

p o u r h a u te  tra h is o n , tra h is o n  d ’é t a t  e t  ré v o lte .

Keskiväkiluku — Medelfolkmängd — Population moyenne 3 504 800.

B X -  s i  
C P  

Luku.
Kap.
Chap.

§

Valtioon tai yhteiskuntaan koh­
distuneet rikokset. — Brott mot 
staten eiler samhället.— Infrac­
tions à la sûreté de l’État ou de 

la société.
10 Uskontorikokset—Religionsbrott
11,12 Valtio- ja maanpetos — Hög­

förräderi och landsförräderi. 
(Korkein oikeus ja ylioikeus en­
simmäisenä oikeusasteena — 
Högsta domstolen och överrät- 
tema 'säsom fprsta instans) .. 

16:4 Kapina — Uppror (Korkein oi­
keus ja ylioikeus ensimmäisenä 
oikeusasteena — Högsta dom­
stolen och överrätterna sasom.
första instans) .................

16:1,2 Väkivalta tai haitanteko virka­
miehelle — Vâld mot tjänste- 
man eiler hindrande av tjänstc-
man i tjänsteutövning............

16:3—5, 7—25 Muut julkista viranom. 
tai yleistä järjestystä vastaan 
tehdyt rikokset — Andra brott 
mot offentlig myndighet eiler
allmän ordning ...............

17 Väärä vala, väärä todistus 
Mened, falskt vittnesmäl ..

18,19 Suku- ja aviorikokset — Brott 
mot familjerättigheter och äk- 
tenskapsbrott...........................

Syyte­
tyt.

Átala-
de.

Accusés.

865

1118

207

181

Syypääksi tuomitut. 
Sakfällda. 

Condamnés.

Luku.
Antal.

Nombre.

1 000 000 
as. kohden. 
Per 1000000 

personer. 
P a r  1000 000 

habitants.

6 1.71

454 129.54

• 51 14.55

807 230.26

730 208.29

142 40.52

128 36.52

20 - Sedlighets-Sivcellisyysrikokset
brott .................

24 ■ Rauhanrikkominen — Fridsbrott 
26 Väärä tai todistamaton ilmianto

— Falsk eiler ostyrkt angivelse 
34:1—4 Murhapoltto — Mordbrand .. 
34:5—16, 18—21 Muut yleistä vaaraa

tuottavat rikokset — Övriga 
brott, villiä innebära allm. fara 

36:3—8 Väärennys — Förfalskning .. 
37 Raharikokset — Myntbrott . . .
40 Virkarikokset — Tjänstemanna-

brott ........................................
43:6 Juopumus — F y lle ri............... .
42—44 (paitsi—utom 43:6) Muut poli- 

tiarikokset— Övriga justitiebrott 
Alkoholiaineiden luvaton valmis­

tus — Olovlig tillverkning av 
alkoholhaltigt ämne 

Alkoholiaineiden luvaton myynti
— Olovlig försäljning av alko-

, holhaltigt ämne .....................
Alkoholiaineiden luvaton maa-| 

hantuonti — Olovlig inf örsel av
alkoholhaltigt, ämne ...............

Alkoholiaineiden luvaton kulje­
tus — Olovlig transport av al­
koholhaltigt ämne .................

Alkoholiaineiden luvaton hallus­
sapito — Olovligt innehav av 
alkoholhaltigt ämne

Syyte-
•tyt.
Átala-

de.
Accusés.

Syypääksi tuomitut. 
Sakfällda. 

Condam nés.

Luku.
Antal.

Nombre.

1 000 000 
as. kohden. 
Per 1000000 

personer. 
P a r  1000 000 

habitants.

184 159 ■ 45.37
661 406 115.84

147 40 11.41
93 46 13.12

31 23 6.56
486 411 117.27

18 15 4.28

223 148 42.23
13 905 13 393 3 821.33

\
3 680 3 531 1 007.48

1266 1118 318.99

3 422 3 007 857.97

772 605 172.62

1628 1398 398.88

8 628 8 058 2 299.13
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Muut kieltolaki- ja väkijuomala- 
Mrikokset — öviiga brott mot 
förbudslagen och mot lagen om 
alkoholdrycker 

Moottoriajoneuvon kuljetus juo­
puneena — Framförande av 
motorfordon som drucken . . .  

Muut moottoriajoneuvoliiken­
teestä annettua lakia vast. teh­
dyt rikokset- övr. brott mot la­
gen ang. trafik med motorfordon 

Luvaton aseenkanto — Olovligt 
bärande av vapen 

Muut valtioon tai yhteiskuntaan 
kohdistuneet rikokset — Andra

Syyte­
tyt.

Átala-
de.

Accusés.

Luku.
1 000 000 as. kohden. .Per 1000000 Antal, personer. 

Nom bre. I  P a r  1000 000 
habitants.

64

306

2 565 

2 724

Syypääksi tuomitut. 
Sakfällda. 

Condam nés.

48

270

2 357 

2 589

13.70

77.q4

672.51

738.70

brott mot staten eller samhället 5 732 4 846 1 382.68
Yhteensä — Summa — Total

Yksilöön kohdistuneet rikokset.— 
Brott mot individen. — Infrac- 

tions aux personnes:

48 813 44 786 12 778.48

21:1 Murha — Mord .........................
21:1 Yllvtys murhaan — Anstiitan

41 30 8.56

tili m o rd ..................................
21:1 Avunanto murhaan — Medhjälp

3 1 0.29

tili mord ................................... 11 2 0.57
21:1 Murhayritys — Försök tili mord 18 11 3.14
21:2 Tahallinen tappo — Viljadräp .. 
21:2 Yllytys tahalliseen tappoon —

85 63 17.98

Anstiftan tili viljadräp ..........
21:2 Avunanto tahalliseen tappoon —

2 1 0.29

Medhjälp tili viljadräp ..........
21:2 Tahallisen tapon yritys — För-

5 4 1.14

sök tili viljadräp ...................
21:4, 6—9 Kuoleman aiheuttanut pa­

hoinpitely (myös tappelussa) — 
Misshandel med dödlig päföljd

22 16 4.57

(även vid slagsmäl).................
21:5—9 Törkeä pahoinpitely (myös 

tappelussa) — Grov misshandel

214 188 53.64

(även vid slagsmäl).................
21:11 Törkeätä lievempi pahoinpitely 

— Uppsätlig misshandel, varav
minure lyte följt ...................

21:12 Lievä pahoinpitely — Misshan­
del, varav ringa eller ingen skada

358 327 93.30

766 706 201.44

följt ..........................................
21:10 Kuolemantuottamus — Vällande

1842 1256 358.37

tili annans död .......................
21:10 Vaikean ruumiinvamma,n tuot­

tamus — Vällande tili svär

101 63 17.98

\
kroppsskada ............................. 36 27 7.70

22:1 Lapsenmurha — Barnamord . . .  
22:2,3,6—8 Sikiön lähdettäminen y .m. 

senkaltaiset rikokset — Foster-

45 37 10.56

fördrivning o. dyl...................... 107 86 24.54
2Ö:4 Väkisinmakaaminen — Väldtäkt 48 30 8.56

Syyte­
tyt.

Átala-
de.

Aceitéis.

Syypääksi tuomitut. 
Sakfällda. 

Condamnés.

Luku.
Antal.

Nombre.

1000 000 
as. kohden. 
Per 1000000 

personer. 
Par 1000000 

habitants.

25:1—3, 6—13 Muut rikokset toisen 
vapautta vastaan — övriga
brott mot annans frihet ........

27 Kunnianloukkaus — Ärekränk-
ning ..........................................

21:13 Aseen nostaminen — Kesande 
av vapen .................................

240

923

68

129

376

57

36.81

107.28

16.26
Yhteensä — Summa — Total 4 935 3 410 972.95

Omaisuusrikokset. — Egendoms-
brott. — Infractions aux propriétés.

28:1,2 Näpistäminen — Snatteri........
28:1,2, 6  Yksinkertainen varkaus — 

Enkel stöld .............................

1687 1392 397.17

2 024 1735 495.04
28:2, 3, 5, 6  Törkeä varkaus, murto —

Grov stöld, inbrott ............... 1629 1482 422.85
29:1 Kavallus — FörsiiiUning .......... 831 593 169.20
31:1—3, 6 ,1  Ryöstö — R ä n ............. 12 0 97 27.68
31:4, 5,2 Kiristäminen — Utpressning 42 2 1 5.99
32:1—3 Varastetun tavaran kätkemi-

nen — Döljande av tjuvgods .. 474 425 121.26
36:1 Petos — Bedrägeri ................... 889 491 139.70

Muut omaisuusrikokset —• Öv-
riga egendomsbrott ............... 2152 1464 417.71

Yhteensä •— Summa — Total 9 848 7 700 2 196.99
Kaikkiaan — Inalles— Ensemble 63 596 55 896 15 948.41

Vähentäen useammin kuin kerran lasketut, 
jää jälelle — Efter avdrag av de personer, 
som mer än en gäng medräknats, äterstär 
— Après la défalcation des individus con­
damnés pour infractions des différentes es-
fèces, est la reste ............................. 51015 14 555.75

Nämä oli tuomittu seuraaviin rangaistuksiin:— 
Dessa voro dömda tili följande straff: —
Nature des p e i n e s  édictées:

Kuolemanrangaistukseen — Tili dödsstraff — 
La mort......................................................... 2 0.57

Kuritushuonerangaistukseen — Tili tukthus- 
straff — Réclusion ...................................... 3 805 1 085.65

Vankeusrangaistukseen — Tili fängelsestraff 
— Emprisonnement .................................... 5 608 1600.09

Sakkoihin — Tili böter — Amendes 41 606 11842.61
Muihin rangaistuksiin — Tili övriga straff — 

Autres peines .............................................. 94 26.82
Yhteensä — Summa - -  Total 51 015 14555.75

Kuritettaviksi tai kasvatuslaitokseen määrä­
ty t alaikäiset — Tili uppfostringsanstalt 
eller a tt agas förordnade minderäriga — 
Peines corporelles ou maison de correction 
pour les mineurs ........................................ 217 61.92

Ehdollisesti tuomitut — Villkorlig dôm — 
Peines conditionnelles.................................. 1984 566.08

Korvausvelvollisuus ilman edesvastuuta — Er- 
sättningsskyldighet men ej ansvar — Dom­
mages-intérêts seulement ............................. 174 49.65

Traduction des rubriques. Col. 1. Nature des infractions, voir la liste explicative pages 2—6 dans les tableaux et pages 
15*—17* dans la texte.

Lähteet: — Källor: — Sources: Rikollisuus vuonna 1932. II. Syj'tetyt.— Brottsligheten är 1932. IL Atalade. — Statistique 
criminelle de Finlande pour l’année 1932. II. Accusés.
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B. B U O T S I .  — S V E B I G E .  — S U È D E .

Ensimmäisessä oikeusasteessa syytetyt ja syypääksi tuomitut henkilöt, lukuunottamatta sotaväen 
rikoslain mukaan käsiteltyjä tapauksia. — I första instans ätalade och sakfällda personer, med 

undantag av de f ali, som behandlats enligt strafflagen för krigsmakten.
Ind iv idus accusés e t condamnés en l:re  instance, excepté pour infractions a u  Code pénal m ilitaire. 

Keskiväkiluku — Medelfolkmängd — Population moyenne 6176 405.

Syyte­
tyt.

Átala-
de.

Accusés.

Syypääksi tuomitut. 
Sakfällda. 

Condam nés.

Xuku.
Antal.

N om bre

1 000 000 
as. kohden. 
Per 1000000 

personer. 
P a r  1000000 

habitants.

1 5 1 8 1.450 234.76

2 932 2 848 461.11

137 130 21.05

7 242 7 1 2 6 1 153.75

17 753 17 356 2 809.89

46 426 44 975 7 281.74

106 599 103 902 16 822.40

10 "3 0.49
3 1 0.16
3 2 0.32

15 13 2.10

170 116 18.78

19 16 2.59

15 13 2.10

130 115 18.62

2 421 2 259 365.7 5

KL - SL 
C P  

Luka 
Kap. 
Chav- 

S

Syypääksi tuomitut. 
I Sakfällda.

Syyte- i Condam nés.
tyt.

Atala- 
de.

Accusés.

Valtioon tai yhteiskuntaan koh­
distuneet rikokset. — Brott mot 
staten eller samhället. — In fra c­
tions à la sûreté de l’État ou de 

la société.

Uskontorikokset — Religions-
brott .............................

8, 9 Valtio- ja maanpetos sekä ma­
jesteettirikokset- IIögEorräderi 
och landsförräderi samt maje-
stätsbrott..................... i .........

10:1—3, 5, 6 ‘Virkamiehen vastusta­
minen — Väld eller hot mot 
ämbets- eller tjänsteman och 
väldsamt motständ vid offent-
lig iörrättning.....................

10: 7—15,17—23 Muut julkista viran­
omaista tai yleistä järjestystä 
vastaan tehdyt rikokset — 
Andra brott mot offentlig myn- 
dighet eller allmän ordning ..

13 Väärä vala— Mened .............
17, 22:6—9 Suku- ja aviorikokset — 

Brott mot familjerättigheter
och äktenskapsbrott...........

18:1—13,14:21 Siveellisyysrikokset —
Sedlighetsbrott .......................

11 (paitsi — utom 11:15) Rauhan-
rikkominen— Fridsbrott.......

19:1—5 Murhapoltto — Mordbrand .. 
12:1—6 Asiakirjan'väärennys — För-

falskning av urkund .............
12:12—17 Raharikokset— Myntbrott 

Tullisäädöksiä vastaan tehdyt 
rikokset ja luvaton tavaran 

. maahantuonti — Brott mot 
tullstadgan och mot lagen om
olovlig varuinförsel............

Verolakeja vastaan tehdyt ri­
kokset — Brott mot skattelag-
stiftning .............................

25 Virkarikokset — Tjänstemanna-
brott ..................................

18:16 Eläinrääkkäys —• Djurplageri ..
18:15 Juopumus — Fylleri ..........

Alkoholiaineiden luvaton val­
mistus — Olovlig tillverkning 
av alkoholhaltigt ämne ..

Luku.
Autal.

Nombre.

1 000 000 
as. kohden. 
Per 1000000 

personer. 
P a r  1000000 

habitants.

5

1

5 0.81

2 452 2 419 391.65

333 243 39.34
34 18 2.91

29 15 2.43

392 312 50.51

324 291 47.11
60 24 3.89

280 249 40.31
2 2 0.32

957 944 152.84

2 516 2 462 398.61

162 136 22.02
281 239 38.70

21 728 2 1 6 6 6 ■ 3 507.87

1 0 3 5 993 160.77

Alkoholiaineiden luvaton myynti 
• — Olovlig försäljning av alko­

holhaltigt ämne .....................
Alkoholiaineiden luvaton käsit­
tely — Olovlig hefattnirig med
spfitdrycker och v in ........

Muut väkijuomalakirikokset 
Andra brott mot alkoholiag-
stiftningen .......... ........... '

11:15 Hurja ajo, meluaminen, pahen­
nusta herättävä käytös yleisellä 
paikalla — Överdädig framfart, 
oljud och förargelseväckande 
beteende ä allmän plats 

Moottoriaj oneuvoliikenteestä an­
nettujen määräysten rikkomi­
nen — Brott mot förordning 
angäende trafik med motor-
fordon .............................

Muut valtioon tai yhteiskuntaan 
kohdistuneet rikokset — Andra 
brott mot staten eller samhället

Yhteensä — Summa — Total 106 599

Yksilöön kohdistuneet rikokset. 
— Brott mot individen. — I n ­

fractions aux personnes.

1 Murha — Mord...................
2 Murhayritys — Försök tili mord
3 Tappo — Drap .................
4, 5, 7, 8 Kuolemaan johtanut pa­

hoinpitely — Misshandel, var- 
av döden följt .......................

9 Kuolemantuottamus -—Vällandi 
tili annans död ......................

17 Ruumiinvamman tuottamus — 
Vällande tili kroppsskada . . ,

10,11 Törkeä pahoinpitely — Miss

skada

lyte eller kroppsfel ...............
13 Lievä pahoinpitely — Misshan­

del, varav ringa eller inger 
skada följt .............................
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ruumiinvamman

ottaneet osaa

och vari fJere deltagit

För-
ligt vapen .............

14:18—20 Myrkyttäminen
giftning ..................................

14:22 Lapsenmurha — Bamamord .. 
14:24—29 Sikiön, lähdettäminen js 

muut senkaltaiset rikokset — 
Fosterfördrivning och dyl. .. 

15:12—16 Väkisinmakaaminen —
Väldtäkt .........................

16: 7—9,11 Kunnianloukkaus — Äre-
kränkning ...............................

14:30—33, 16:1—11, 17—23 Muul 
yksilöön kohdistuneet rikokset 
— Andra brott mot individen

Syyte­
tyt.

Átala-
de.

Accusés.

Syypääksi tuomitut. 
SakfäUda. 
Condam nés.

Luku.
Antal.

Nom bre.

1 000 000 
as. kohden. 
Per 1000000 

personer. 
P a r  1000 000 

habitants.

1
t;
j

b

6 6 0.97

24 22 3.56

* __ • __ _
22 20 3.24

57 48 7.77

10 7 1.13

394 243 39.34

51 34 5.50

Yhteensä — Summa — Total 3 350 2 918 472.44

Omaisuusrikokset. — Egendoms­
brott. — Infraetions a u x  pro- 

prietes.

20:1,2, 3, 8.2 Näpistäminen— Snatteri 
20:1 ,1 , 3, 6, 8, 20:. 7,1 — 3 Yksinkertai-

683 660 106.86

nen varkaus — Enkel stöld .. 1067 950 153.81
20:4, 7 , 1 - 3, 20:6 Törkeä varkaus,

murto — Grov stöld, inbrott 926 881 142.64
22:11 Kavaltaminen — Försnillning .. 
22:19 Löytötavaran salaaminen —

741 608 98.44

Döljande av Hittegods .......... 6 6 0.97

21 Ryöstö ja kiristäminen — Rän
och utpressning .................

20:12 Varastetun tavaran kätkeminen
— Tjuvgodsgömmeri .............

19:16, 16, 20 Omaisuuden vahingoit­
taminen — Skadegörelse ä
egendom .................................

22:1, 2, 6 ,i, 2 Petos — Bedrägeri.......
23 Konkurssirikos—Bedrägeri m.m.

i konkurs..................................
Muut omaisuusrikokset-—Andra 

egendomsbrott ...................

Syyte­
ty t.

Atala-
de.

Accusés.

Yhteensä — Summa — Total

6

266

168
399

66

887

Syypääksi tuomitut. 
SakffiUda. 

ConäamnAs.

~ 0 0 0  OÖO-  
as. kohden. 
P e r l  000 000 

personer. 
P ar 1000 000 

habitants.

Luku.
Antal.

N o m b r e .

5

237

138
307

49

781

1

0.81

38.37

22.34
.49.71

7.93

126.45
5205

Kaikkiaan — Inalles — Ensem ble 116154

Dessa voro dömda tili följahde straft: — 
Nähere des p e i n e s  édictées: .

forcés ............................................................
Vankeuteen — Tili fängelse — Em prisonne-

m eni .............................................................
Sakkoihin —■ Tili böter — Am endes ..............
Muihin rangaistuksiin — Tili annan bestraff- 

ning — A utres peines .................................
■ Yhteensä — Summa — Total

Kasvatuslaitokseen määrätyt — Förordnade 
tili intagning i anstalt för tvängsuppfostran 
— M aison de correction pour les m ineurs  

Ehdollisesti tuomitut — Villkorlig dom — 
Peines conditionnelles..................................

4 622 

111442

2 700

1694 
106 997

51
111 442

89

1717

748.33 

18 043.1$

437.14

274.27 
17 323.51

8.26

18 043.18

14.41

277.99

Traduction des rubriques. Col. 1. Nature des infractions, voir Sveriges officiella Statistik. Rättsväsen. Brottsligheten 
àr 1932, pages 106—110.

Lähteet: — Källor: — Sources: Sveriges officiella Statistik. Rättsväsen. Brottsligheten âx 1932.

i

V
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C. N O R J A .  — NORGE.  — N O R V È G E .

Ensimmäisessä oikeusasteessa törkeänlaatuisista rikoksista (Forbrydelser) syypääksi tuomitut henki­
löt. — I första instans för grövre brott (Forbrydelser) sakfällda personer.

, In d iv id u s  co n d a m n és  p ou r c r im e s  (F o r b r y d e ls e r)  e n  l :r e  in s ta n c e .

Keskiväkiluku— Medelfolkmângd— Population moyenne 2 837110.

KL - SL 
C P

Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet 
rikokset. — Brott mot staten eller sam- 
hället. — Infractions à la sûreté de l’État 

ou de la société.
127 Virkamieheen kohdistunut väkivalta —

Vâld mot tjänstem an.........................
128 Virkamiehen uhkaaminen tai lahjomi­

nen — Hotande eller mutande av 
tjänsteman ..........................................

129, 131—134 Muut rikokset virkamiestä 
vastaan— Andra brott mot offentlig
myndighet............................................

136—138 Kapina — Uppror .........................
163, 165, 1673, 166 Väärä vala, väärä todis­

tu s— Mened, falsk förklaring ...........
168—172 Väärä ilmianto — Falsk angivelse 
210, 22Ô, 221 Suku- ja aviorikokset — Brott 

mot familjerättagheter och äktenskaps-
brott ....................................................

206, 2172>3, 233,196—197,155,212,207,213, 
200—206 Siveellisyysrikokset— Sedlig-
hetsbrott ............................................

185, 186 Asiakirjan väärennys — Förfalsk-
ning av urkund ..................................

182—184 Väärän asiakirjan käyttäminen —
Bruk av falsk urkund.........................

174—177 Raharikokset — Myntbrott ..........
111—114, 120, 1212, 1232, 129b Virkarikok­

set — Tjänstemannabrott .................
148—154,156—161 Yleistä vaaraa tuottavat 

rikokset — Brott, vilka innebära all-
män fara ..............................................

106, 107, 108, 139—140, 219, 286, 287, 322 
Muut valtioon tai yhteiskuntaan koh­
distuneet rikokset — Andra brott mot 
staten eller sam hället.........................

Syypääksi tuomitut. 
Sakfällda. 

Condam nés.

239 Kuolemantuottamus —  Dödsvällande . .
234, 244 Lapsenmurha — Barnamord ........
245 Sikiön lähdettäminen—Fosteri ördrivning 
246—248, 252 Kunnianloukkaus — Are-

kränkning ............................................
191, 192 Väldsinmakaaminen — Väldtäkt .. 
223, 226, 226 Vapaudenriisto — Berövande

av annans frihet .................................
222, 227 Uhkaaminen — Hotelse ...............

Syypääksi tuomitut. 
Sakfällda. 

Condam nes.

Luku.
Antal.

Nombre

1 000 000 
as. kohden 
Per 1000 000 

personer. 
P a r  1000000 

\ habitants.

Luku.
Antal.

N ontbre

1000 000 
aa. kohden. 
Per 1000 000 

personer. 
P a r  1000000  

habitants.

69

5

24.32

1.76

8
7

.12

77
16

3
83

2.82
2.47
4.23

27.14
5.64

1.06
29.26

Yhteensä — Summa —  Total 772 272.11

1 0.35 Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. —
25 8.81 Infractions aux propriétés.

257 Yksinkertainen varkaus — Enkel stöld 999 352.12107 37.71 268— 261 Törkeä varkaus —  Grov stöld . . . 887 312.6412 4.23 262 Näpistys —  Snatteri ................................... 129 45.47
266 a Autovarkaus —  Automobilstöld ............ 106 37.01
147 Murto —  Inbrott ......................................... 42 14.808 2.82 256, 256 Kavallus —  Försnillning ................... 293 103.27
317, 318 Varastetun tavaran kätkeminen —

Döljande av tjuvgods ....................... 171 60.27
266— 269 Ryöstö ja kiristys —  Rän och ut-

« « . ' pressning ....................................................... 27 9.52U.3d 270, 271, 273, 274, 276 Peto? —  Bedrägeri 145 51-11
272 Vakuutuspetos —  Försäkringsbedrägeri 8 2.82

Muut omaisuusrikokset —  Andra egen-0.3Ô domsbrott ............................................ 122 43.00
2 0.70 Yhteensä —  Summa —  Total . 2 929 1032.39

Törkeämmät rikokset —  Grövre brott
—  Crimes (Forbrvdelser) ................... 4 299 1515.27

Lievemmät rikokset —  Förseelser —
Contraventions (Förseelser) ............... 46141 16 263.38

Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 50 440 17 778.66
60 21.15 Törkeämpiin’ rikoksiin (Forbrydelser)

598 210.78 syypäät oli tuomittu scuraaviin ran-
qaistuksiin:— Sakfällda för grövre brott
voro dömdatill följande straff:— Nature
des p e i n e s  édictées pour les crimes:

Vapausrangaistukseen —  Tili frihets-
straff —  Réclusion et prison ............. 3 440 1212.50

469 165.31 Sakkoihin —  Tili böter —  Amendes. . . . 848 298.90
Muihin rangaistuksiin —  Tili övriga

straff —  Autres peines ............................ 11 3.87
78 27.49 Yhteensä —  Summa —  Total 4 299 1515.27
17 5.99 Ehdollisesti tuomitut —  Villkorlig dom
2 0.70 — Peine conditionnelle......................... 1590 560.43

Yhteensä — Summa — Total

Yksilöön kohdistuneet rikokset. — Brott 
mot individen. — Infractions aux per­

sonnes.
228, 232 Lievä pahoinpitely — Lindrig miss-

handel....................................................
229, 232 Törkeätä lievempi pahoinpitely —

Misshandel, varav mindre kroppsskada
eller lyte följt .....................................

237, 238 Ruumiinvamman tuottamus — Väl-
lande tili kroppsskada .......................

233 Tappo — Drap ......................................

Lähteet: — Källor: — Sources: Kriminalstatistikk 1931 og 1932. — Statistique de la criminalité pour les années 1931 et 
1932.-— Statistisk arbok for Norge 1934. — Annuaire statistique de la Norvège 1934.
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II. Poliisin tietoon tulleet rikokset. —  Brott, som kömmit tili polisens kännedom.
In fra c tio n s dont la  police a  eu connaissance.

A. SUOMI.  — FI NLAND.  — FI NL AN DE .

Poliisin tietoon tulleet rikokset. — Brott, som kömmit tili polisens kännedoih.
In fr a c t io n s  d o n t la  p o lice  a  eu  co n n a issa n ce .

Keskiväkiluku — Medelfolkmängd — Population moyenne 3 604 800.

Rikos- Rikos-
ten 100 000 ten 100 000luku. as. kohden. luku. as. kohden.

Antal
brott. Per 100 000 

personer.
Antal
brott. Per 100000 

personer.
Nom bre P a r  100 000 N om bre P a r  100000
des in -  

frac- habitants. \ des in -  
frac-

habitants.

lions. hons.

Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet Moottoriajoneuvoliikenteestä annettujen mää-
rikokset. — Brott mot staten elier sam- räyksien rikkominen •— Brott mot bestäm-

146.77häilet. — Infractions à la sûreté de l'État 
ou de la société.

ningar angäende trafik med motorfordon 
Muut valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet

.5144

rikokset — Andra brott mot staten elier
Uskontorikokset — Religionsbrott ...............
"Valtio- tai maanpetos — Högförräderi elier 

landsförräderi ..............................................

21 0.60 samhället ...................................................... 5 793 165.29

203 5.79 ■ Yhteensä —■ Summa —  Total 120105 3 426.87
Väkivalta tai muu haitanteko virkamiehelle

— Vâld mot tjänsteroan elier hindrande av
tjänsteman i tjänsteutövning ...................

Muut RL:n 16 lukua vastaan tehdyt rikok-
757 21.60 Yksilöön kohdistuneet rikokset. — Brott mot 

individen. — Infractions aux personnes.
set — Andra brott mot 16 kap. i SL . . . . 489 13.95 Murha, täytetty rikos— Mord, fullbordat

186 5.31 brott .............................................................. 71 2.03
Suku- ja aviorikokset — Brott mot familje- Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoinpitely

rättigheter och äktenskapsbrott ............. 73 2.08 (myös tappelussa) —■ Drap elier misshandel
Siveellisyysrikokset —■ Sedlighetsbrott.......... 233 6.65 med dödlig päföljd (även vid slagsmäl) .. 263 7.50
Rauhanrikkominen — Fridsbrott ................. 1398 39.89 Murhan tai tapon yritys — Försök tili mord
Murhapoltto — Mordbrand ........................... • 140 3.99 elier tili dräp .......................................................... 51 1.46
Asiakirjan väärennys — Förfalskning av ur- Törkeä tai törkeätä lievempi pahoinpitely

k u n d .......................................................................... 535 15.26 (myös tappelussa) —  Grov misshandel el-
Raharikokset —  Myntbrott ................................ 46 1.31 1er misshandel, varav mindre lyte följt
Tullimaksun kavaltaminen —  Tullforsnillning 43 1.23 (även vid slagsmäl).................................... 1720 49.08
Muu veronkavaltaminen — Annan skatteför- Kuoleman tai vaikean ruumiinvamman tuot-

snillning........................................................ 147 4.19 tamus — Dödsvallande elier vällande tili
Salakuljetus •— Lurendrejeri ......................... 68 1.94 svär kroppsskada ...................................... 127 3.62
Virkarikokset — Tjänstemannabrott ............ 70 2.00 Lievä pahoinpitely tai aseen nostaminen —
Eläinrääkkäys —  Djurplägeri ............................ 312 8.90 Misshandel, varav ringa elier ingen skada

3102 88.51Juopumus —  Fylleri (syytteeseen johti — ■ följt, elier resande av vapen .......................
ledde tili ätal 16863) ........................................ 81 796 2 333.83 Lapsenmurha —  Bamamord .............................. 68 1.94

Muut politiarikokset —  Övriga politiebrott 4 934 140.78 Muut RL:n 22 lukua vastaan tehdyt rikok-
Alkoholiaineiden luvaton valmistus-—-Olovlig set —  Andra brott mot 22 kap. i SL . . . . 128 3.65

1954 55.75 77 2.20
Alkoholiaineiden luvaton, myynti —  Olovlig Muut yksilöön kohdistuneet rikokset —  öv-

försäljning av alkoholhaltigt ämne.............. 4434 126.51 - riga brott mot individen ................................ 209 5.96
Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti —  

Olovlig införsel av alkoholhaltigt ämne . . 
Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig

322 9.19 Yhteensä — Summa — Total 5 816 165.94

transport av alkoholhaltigt ämne ............
Alkoholiaineiden luvaton hallussapito — 

Olovligt innehav av alkpholhaltigt äm ne..

2 063 

8 097

58.86

231.03
Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott.

Infractions aux propriétés.
Muut kieltolaki- ja väkijuomalakirikokset — Näpistäminen, tavallinen varkaus — Snat-

16 968 484.14övriga brott mot förbudslagen och mot teri, enkel s tö ld ..........................................
lagen om alkoholdrycker ......................... 847 ' 24.17 Törkeä varkaus, murto — Grov stöld, inbrott 6 698 191.11
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Rikos­
ten 

luku. 
Antal 
brott. 

Nom bre  
dee i n ­

frac­
tions.

100 000 
aa. kohden. 
Per 100000 
personer. 

P ar 100000 
habitants.

1 1

Rikos­
ten 

luku. 
Antal 
brott. 

N om bre  
des in ­

frac­
tions.

100 000 
as. kohden. 
Per 100000 

personer. 
p a r  100000 
habitants .

Kavaltaminen —  Försnillning .......................
Löytötavaran salaaminen —  Döljande av

hittegods .....................................................
Ryöstö —  Rän ................................................
Kiristäminen — Utpressning .........................
Varastetun tavaran kätkeminen — Döljande

av tjuvgods ................................................
Haaskaus— Äverkan ....................................

1922

l i i
282
55

54.84

3.17
8.05
1.57

Omaisuuden vahingoittaminen —  Skade-
görelse ä egendom ....................................

Petos—-Bedrageri..........................................
Konkurssirikos —  Konkursbrott ....................
Muut omaisuusrikokset —  Övriga egendoms- 

b r o t t ...................................... ......................

913
2141

103

776

26.05
61.09
2.94

22.14
336
520

9.59
14.84

Yhteensä —  Summa —  Total 
Kaikkiaan — inalles — Ensemble

30 825 
156 846

879.51 
4 472.39

Traduction des rubriques. Col. 1. Nature des infractions, voir Statistique criminelle de Finlande pour l’année 1932. I. 
Infractions dont la police a eu connaissance, pages 2 et 3 dans les tableaux col. 3—57.

Lähteet: — K ullor:— Sources: Rikollisuus vuonna 1932. I. Poliisin tietoon tulleet rikokset.— Brottsligheten är 1932. I. 
Brott som kömmit tili polisens kännedom.— Statistique criminelle de Finlande pour l’année 1932. I. Infractions dont la police 
a eu connaissance.

B. VIRO. — ESTLAND.  — ESTHONIE.

Poliisin tietoon tulleet rikokset. — Brott, som kömmit tili polisens kännedom. 
In fr a c t io n s  d o n t la  p o lice  a  eu  c o n n a issa n c e .'.

Keskiväkiluku — Medelfolkmangd — Population moyenne 1121337.

Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikok­
set. — Brott mot staten eller samhället. —

Infractions à la swieté de VÉtat ou de la 
société.

/

Väkivalta tai haitanteko viranomaiselle — 
Vâld mot tjänsteman eller hindrande av
tjänsteman i tjänsteutövning ...................

Suku- ja aviorikokset — Brott mot familje-
rättigheter och äktenskapsbrott .............

Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott..........
Rauhanrikkominen — Fridsbrott .................
Asiakirjan väärennys — Förfalskning av ur-

k u n d .........................: ..................................
Raharikokset — Myntbrott ...........................
Tullirikokset — Brott mot tullstadgan och

författmngar ................................................
Verolakeja vastaan tehdyt rikokset (paitsi al- 

koholiaineiden valmistus ja myynti)— Brott 
mot skattelagar (utom tillverkning och för-
säljning av alkoholhaltiga ämnen) ..........

Virkarikokset — Tjänstemannahrott ..........
Juopumus — Fylleri ......................................

Rikos- Rikos-ten 100 000 ten 100 000luku. as. kohden. luku. as. kohden.Antalbrott. Per 100000 personer. Antalbrott. Per 100000 personer.
Nom bre P ar 100000 Nom bre P a r  100000

frac-
habitants. des in -  

frac- habitants.
' Hons. tions.

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olov-
• lig tillverkning av alkoholhaltigt ämne .. 

Alkoholiaineiden luvaton myynti •— Olovlig
153 13.64

försäijning av alkoholhaltigt ämne ..........
Luvaton aseen hallussapito — Olovligt inne-

814 72.59

881 78.57
hav av vapen ............................................

Muut valtioon tai yhteiskuntaan kohdistu-
1969 175.59

neet rikokset — Andra brott mot staten
30 2.98 eller samhället ............................................ 22 484 2 005.11

7 0.62 Yhteensä — Summa — Total 38 613 3 443.47
1838 163.91

397
386

35.40
34.42

Yksilöön kohdistuneet rikokset.— Brott 
mot individen. — Infractions aux per-

sonnes.
214 19.08 Murha, tappo, kuoleman aiheuttanut pahoin-

pitely— Mord, dräp, misshaudel med död- 
lig päföljd .................................................... 73 6.51

Murhan tai tapon yritys — Försök tili mord
396 35.31 eller tili dräp ............. : ............................ 88 7.85
287 2b.59 Pahoinpitely (törkeä) — Misshandel (grov).. 535 47.71

8 757 780.94 Pahoinpitely (lievä)— Misshandel (lindrig).. 3146 280.56

O ikeustilasto. B ik o llisu us v. 19SS . I I .  — B ättssta tistik . B ro tts lig h eten  â r 19SS . I I .
4 8 7 4 — 3 5

10
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Rikos-
ten 100 000lukn. as. kohden.

Antal Per 100 000
. brott. personer.

Worribre P ar 100000
des in ­

frac­
tions.

habitants.

Kuolemantuottamus — Dödsvällande .......... 4 0.36
Lapsenmurha — Barnamord ......................... 23 2.05
Sikiöit lähdettäminen, hylkääminen tai kät­

keminen — Utdrivning, utsättande eller
döljande av foster ....................................

Väkisinmakaaminen tai sen yritys—Väldtäkt,
131 11.68

försök tili väldtäkt .................................... 62 5.53
Kunnianloukkaus — Ärekränkning .............
Muut yksilöön kohdistuneet rikokset — Andra

1905 169.89

brott mot individen .................................. 781 69.65
Yhteensä — Summa — Total 6 748 601.78

Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott.
Infractions aux propriétés.

Näpistys ja varkaus — Snatteri och stöld ..
Murtovarkaus — Inbrott ...............................
Ryöstö — Rän ................................................
Ruistäminen — Utpressning .........................
Petos — Bedrägeri..........................................
Muut omaisuusrikokset — Andra egendoms­

brott .............................................................
Yhteensä — Summa — Total 

Kaikkiaan — Inalles — Ensemble

Rikos­
ten 

lukn. 
Antal 
brott. 

Nom bre  
des in -  

frac- 
tions.

100 000 
as. kohden. 
Per 100000 
personer. 

P a r  100000 
habitants.

15 571 1388.61
1 215 108.35

169 15.07
16 1.43

1 2 9 8 115.75

5 051 450.44

23 320 2 079.66
68 681 6124.92

Traduction des, rubriques. Col. 1. Nature des infractions, voir Recueil mensuel du bureau central de Statistique de 
l’Esthonie pour l’année 1931 pages 66-—70 et 616—518.

L&hteét: — Källor: — Sources: Eesti statistika 1933 s. 453—457 — Recueil mensuel du bureau central de statistique de 
l’Esthonie pour l’année 1933 pages 453—467.

Helsingissä, Oikeusministeriössä, touko- Helsingfors, A Justitieministeriet, i maj 
kuulla 1936. 1936.

E. J. J a tk o la .

V e li V e r k k o .
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Luku. — Kap. 
C hap, 

i

10.
11.
12.
14.

15.

16:1  
16: 2

16: 3 
16: 4 
16: 6

16: 8

16: 10 
16: 11

16: 11 a

16: 11 b 
16: 12 
16: 14,15

16: 17, 18 
18: 20

16: 20 a

16: 24

16:7,9,13,16, 
19,21-23.25 

17.
18: 1 
18: 2

18: 3

19: 1, 2 
19: 4, 6 
19: 6

20: 1—5 
20 : 6

20: 7,1

Selittävä luettelo
seuraavissa tauluissa 
käytetyistä rikoslajin- 

merkinnoistä.
Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
Uskontorikos.
Valtiopetos.
Maanpetos.
Ystävyydessä olevaa vältiota vas­

taan tehty rikos.
Eduskuntaa vastaan tehty rikos, 

toisen vaalioikeuden tai ääni­
vallan häiritseminen.

Väkivalta virkamiestä vastaan.
Haitanteko virkamiehelle.

Meteli.
Kapina.
Kokoontuneen joukon tekemä vä­

kivalta.
Kehoitus tottelemattomuuteen la­

kia vastaan.
Vangin vapauttaminen.
Vangin menetys, vangin irti pääsyn 

tuottamuksellinen aiheuttaminen.
Vangin luvaton aseen hallussapito.

Vangin karkaaminen.
Vankien salakapina.
Omankädenoikeus, virkavallan 

anastus, muu omavaltainen me­
nettely.

Takavarikonrikkominen.
Pahantekijän suojeleminen tai luo­

nansa pitäminen.
Väärän nimen y. m. käyttäminen 

viranomaisen erehdyttämiseksi.
Julkisen viranomaisen haiventa-, 

minen.
Muut rikokset.

Väärä vala, väärä todistus.
Aviopetos.
Lapsen sukuoikeuden- muuttami­

nen.
Muut rikokset.

Huoruus.
Kaksinnaiminen.
Naineen henkilön kihlaaminen tai 

kihloihin meno.
Sukurutsaus.
Kasvatin makaaminen. •

Alle 15 v. lapseen sekaantuminen 
tai muu haureus hänen kanssaan.

Förklarande förteckning
over de i f51 j ande ta- 
beller använda brott- 

beteckningarna.
Brott mot stratflagen:

Religionsbrott.
Högförräderi.
Landsförräderi.
Brott mot vänskaplig stat.

Brott mot riksdagen, störande av 
annans vai- eller rösträtt.

Vâld mot tjänsteman.
Hindrande av tjänsteman i tjänste- 

utövning.
Upplopp.
Uppror.
Vald fran församlad folkmängds 

sida.
Uppmaning till olydnad mot lag.

Befriande av fange.
Fângspilling, vállande till fanges 

löskomst. '
Olovligl. innehav av vapen hos 

fange.
Rymning av fange.
Mvteri av fangar.
Egenhandsrätt, usurpation av 

tjänstemannabefogenhet, annat 
egenmäktigt förfarande. 

Kvarstadsbrott.
Missgärningsmans värjande eller 

hysande.
Begagnande av falskt namn i av- 

sikt att vilseleda myndighet. 
Nedsättande av offentlig myndig- 
. het.

Övriga brott.

Mened, falskt vittnesmál. 
Äktenskapssvek.
Förändring av bams familjeställ- 

ning.
Övriga brott. .

Hör.
Tvegifte.
Trolovning av eller med gift person. 

Blodskam.
Lägersmäl med fosterbarn.

Lägersmäl eller annan otukt med 
Darn under 15 âr.

Liste explicative
des désignations des 
infractions dans les 
tableaux suivants^

Infractions au Code pénal. ')
Infractions en matière de religion. 
Haute trahison.
Trahison d’etat.
Crime contre un état ami.

Crime contre la diète, trouble etc.

Voies de fait contre un fonctionnaire.
Empêchement d’un fonctionnaire 

dans l’exercice de ses fonctions.
Rassemblement séditieux.
Révolte.
Violence commise par un rassemble­

ment.
Provocation à la désobéissance à 

la loi.
Délivrance de prisonnier.
Evasion de prisonnier par suite de 

négligence.
Possession illicite des armes par 

prisonnier.
Désertion de prisonnier.
Mutinerie de prisonniers.
Saisie illicite, autres actes arbi­

traires.

Rupture de séquestre.
Défense ou recel de criminel.

Usage de faux nom pour tromper 
les autorités.

Offense aux autorités publiques.

Au ries infractions.

Faux serment, faux témoignage.
Fraude concernant le mariage.
Modification des droits de famille 

d’un enfant.
Autres infractions contre les droits 

de famille.
Adultère.
Bigamie.
Fiançailles d’une personne mariée 

ou avec une personne mariée.
Inceste.
Cohabitation illicite avec un enfant 

adoptif.
Relations sexuelles ou autre dé­

bauche avec des enfants au 
dessous de 15 ans.

4) Voir aussi: Code p é n a l  d e  F in la n d e  du 19 décembre 1889. Traduit par L u d o v ic  B e a tic h e t, Professeur à la Faculté de Droit 
de Nancy. N ancy 1890. Imprimerie coopérative de l'eBt. — D a s  S tr a fg e s e tz  f ü r  F in n la n d  vom 19. Dezember 1889 nebst Verordnung 
über die Strafvollstreckung (Sam m lung ausserdeutscher Strafgesetzbücher in  deutscher Übersetzung VJI). Berlin 1891. J. G-ut- 
tentag, Verlagsbuchhandlung.
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20: 7,2 

20: 7,3

20: S 

20: 9

20: 9 a

20: 10,'i,2
20: 10,3 20: 11
20: 12,i 
20: 12,2 
20: 13

20: 14 
21: 1 
21: 1 
21: 1 
21: 1 
21: 2 
21: 2 
21: 2 
21: 2 
21: 3

21: 4

21: 5

21: 6

21: 6
21: 7

21: 7

21: 8, 9

21: 8, 9

21: 10 
21: 10

21: 11,1

21: 11,2

15 mutta ei 17 v. täyttäneeseen 
henkilöön sekaantuminen tai 
muu haureus hänen kanssaan.

Alaikäisen tai nuoren henkilön 
nähden siveettömässä tarkoituk­
sessa suoritettu sukupuolikuria 
loukkaava teko.

Mielipuolen naisen makaaminen.

Muut siveellisyysrikokset.
Murha
Yllytys murhaan.
Avunanto murhaan.
Murhayritys.
Tahallinen tappo.
Yllytys tahalliseen tappoon. 
Avimanto tahalliseen tappoon. 
Tahallisen tapon yritys.
Toisen henkilön surmaaminen tä­

män omasta vakaasta pyynnöstä. 
Kpolemau aiheuttanut pahoinpi­

tely.
Törkeä tahallinen pahoinpitely.

Lägersmäl eller annan otukt med 
person, som fyllt 15, men ei 
17 ár.

I àsyn av minderärig eller ung 
erson i osedlig avsikt företagen 
andling, som särar tukt.

Lägersmäl med avvita kvinna.

Andra, sedlighetsbrott.
Mord
Anstiftan till mord.
Medhjalp till mord.
Mordfbrsbk.
Viljadrâp.
Anstiftan till viljadrâp.
Medhjiilp till viljadrâp.
Fbrsok till viljadrâp.
Dôdande av annan pà dennes egen 

allvarh'ga begaran.
Misshandel med dodlig pâfoljd.

Grov, uppsâtlig misshandel.

Relations sexuelles ou autre dé­
bauche avec des personnes de plus 
de 15 ans, mais moins de 17 ans.

Acte attentatoire à la pudeur com­
mis avec intention immorale 
en présence de mineurs ou de 
jeunes gens.

Cohabitation illicite avec une alié­
née.

Amener ou inciter une femme à 
des rapports sexuels en abusant 
de ce qu’elle est sans protection, 
ou dans le dénûment, ou' dans 
la dépendance pécuniaire.

Amener ou inciter un enfant ou 
une jeune personne à des rap­
ports sexuels ou à la débauche.

Proxénétisme.
Prostitution.
Excitation à la débauche de fille 

adoptive, pupille ou élève.

Homosexualité.
Bestialité.
Transmission d’une maladie véné­

rienne.
Autres infractions contreles moeurs.
Assassinat.
Provocation à l’assassinat.
Complicité d’assassinat.
Tentative d’assassinat.
Meurtre volontaire.
Provocation au meurtre volontaire.
Complicité de meurtre volontaire.
Tentative de meurtre volontaire.
Tuer une autre personne sur la de­

mande refléchie de celle-ci.
Mauvais traitement suivi de mort.

Mauvais traitement intentionnel 
grave,

Crime intentionnel comportant un 
danger évident pour la vie ou 
la santé,ou mauvais traitement 
suivi de mort.

Crime intentionnel comportant un 
danger évident pour la vie on 
la santé, ou mauvais traitement, 
suivi de blessure grave.

Empoisonnement sans intention de 
donner la mort, mais suivi de 
mort.

Empoissonnement non suivi de 
mort.

Attaque ou rixe, suivie de mort.

Attaque ou rixe, suivie de blessure 
grave.

Homicide par imprudence.
Blessure grave, causée par impru­

dence.
Mauvais traitement intentionnel 

suivi de légère infirmité.
Légère infirmité, causée par impru­

dence.

Tahallinen, ilmeisen vaaran toisen 
hengelle t. terveydelle aiheuttava 
tai pahoinpitelyn sisältävä rikos, 
josta on seurannut kuolema.

Tahallinen, ilmeisen vaaran toisen 
hengelle t. terveydelle aiheuttava 
tai pahoinpitelyn sisältävä rikos, 
josta on seurannut vaikea ruu­
miinvamma.

Myrkyttäminen ilman surmaamisen 
aikomusta, mutta kuoleman ai­
heuttanut.

Myrkyttäminen aiheuttamatta kuo­
lemaa.

Hyökkäys tai tappelu, josta on ai­
heutunut kuolema.

Hyökkäys tai tappelu, josta on ai, 
heutunut vaikea ruumiinvamma.

Kuolemantuottamus.
Vaikean ruumiinvamman tuotta­

mus.
Törkeätä lievempi tahallinen pa­

hoinpitely.
Vähemmän.ruumiinvamman tuot­

tamus.

Uppsatligt brott, som innefattar 
uppenbar fara for annans liv 
eller halsa, eller misshandel, 
varav foljt dod.

Uppsatligt brott, som innefattar 
uppenbar fara for annans liv, 
eller halsa, eller misshandel, 
varav foljt svar kroppsskada.

Forgiftande utan uppsat att. doda, 
men med dodlig pafoljd.

Forgiftande utan dodlig pafoljd.

Overfall eller slagsmal med dodlig 
utgang.

Overfall eller slagsmal, varav foljt 
svar kroppsskada.

Vallande till annans dod.
Vallande till svar kroppsskada.

Uppsatlig misshandel, varav min- 
dre lyte foljt.

Vallande till mindre kroppsskada .

Naisen taivuttaminen tai viette­
leminen sekaannukseen käyttä­
mällä hyväkseen hänen turva­
tonta tai hädänalaista tilaansa t. 
taloudellista riippuvaisuuttaan.

Lapsen tai nuoren henkilön viette­
leminen tai taivuttaminen se­
kaannukseen tai muuhun hau­
reuteen.

Paritus.
Haureuden harjoittaminen.
Kasvatustyttären, naisholhotin tai 

naisoppilaan vietteleminen tai 
taivuttaminen luvattomaan se-c 
kaannukseen.

Haureus saman sukupuolen kanssa.
Eläimeen sekaantuminen.
Kuppataudin levittäminen.

Förmäende eller förledande av 
kvinna till lägersmäl med be- 
gagnande av hennes skyddslösa 
eller nödställda läge eller eko- 
nomiska beroende.

Förledande eller förmäende av 
barn eller ung person till lägers­
mäl eller eljes tili otukt.

Koppleri.
Skörlevnad.
Förledande eller förmäende av 

fosterdotter, kvinnlig myndling 
eller elev tili lägersmäl.

Otukt med samma kön.
Tidelag.
Spridande av venerisk sjukdom.

f
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•i

21: 12 Lievä tahallinen pahoinpitely. Uppsatlig misshandel, varav ridga 
eller ingen skada foljt.

21: 13,2 Aseen tai hengenvaarallisen lyömä- Resande av vapen eller livsfarligt
välineen nostaminen. tfflhygge.

22: 1 Lapsenmurha, lapsenmurhan yri- Bamamord, forsok till bamamord.
tys.

22: 2 Äidin sikiölleen tuottama kuolema. Moders vallande till sitt fosters
. dod.

22: 3 Muu kuoleman tuottamus sikiölle. Annat v&llande till fosters dod.

22: 5,i Sikiönsä lähdettäminen. Utdrivande av eget foster.

22: 5,2 Sikiön tahallinen lähdettäminen Uppsatligt utdrivande av foster
naisen tahdosta. med kvinnans vilja.

22: 5,2 Sikiön lähdettäminen maksusta. Utdrivande av foster for veder-
galining.

22: 6 Sikiön lähdettäminen naisen tahto­ Utdrivande av foster utan kvinnans
matta. vilja.

22: 7 Raskaana olevan naisen tahallinen Uppsatlig misshandel a havande
pahoinpitely, josta on seurannut 
sikiön kuolema.

kvinna, med dodlig pifoljd for 
fostret.

22: 8 Sikiön heitteelle paneminen tai hyl­ Utsiittande eller overgivande av
kääminen. foster. O

23. Kaksintaistelu. Envig.
24: 1,1 Kotirauhan rikkominen. Hemfridsbrott.
24: 1,2 Rauhanrikkominen virkahuoneessa„ m N Fridsbrott i ambetsrum m. m.

24: 1,3
y. m.

Rauhanrikkominen pahoinpitelyn Fridsbrott i uppsat a tt gora
y. m. suorittamiseksi. vald m. m.

24: 2 Laiton kotitarkastus. Olaga husundersokning.
24: 3 Ikkunain rikkominen y. m. Inkastande av fonster m. m.
24: 4 Ilkivalta haudalla y. m. Ofog a grav m. m.
25: 3 Avuttoman henkilön heitteelle Utsattande av hjalplos person.

pano.
25: 4 Väkisinmakaamin en. Valdtakt.
25: 5 Tunnottoman naisen makaaminen. Lagrande av medvetslos kvinna.

25: 6 Pakottaminen , kärsimään muun Tvang a tt tala annan otuktig hand-

25: 8
haureellisen teon.

Nuoren naisen poisvieminen ilman
ling.

Bortforande av ung kvinna utan
naittajan lupaa. giftomans samtycke.

25: 9,10 Toisen vapauden riistäminen. Berovande av annans frihet.

25: 11 Tunnustukseen pakottaminen. Tvingande till bekannelse.
25: 1,1a, 2,7, Muut rikpkset toisen vapautta vas­ Andra brott mot annans frihet.

12, 13 taan.
26. Väärä tai todistamaton ilmianto. Falsk eller ostyrkt angivelse.
27. Kunnianloukkaus. Arekrankning.
28: 1,2 Näpistäminen. Snatteri.
28: 1,1 Varkaus (yksinkertainen), 1. erä. Stold (enkel), 1. resan.
28: 1, 5 » » 2. » D » 2. »
28: 1, 6 » » 3. ö » » 3. *
28: 1, 5 » • ' 4. » i) » 4. »
28: 1, 5 • * 6. tai 

useampi erä.
» » 5 .  och foljande res or. 

Grov stold, inbrott, 1. resan.28: 2, 3 Törkeä varkaus, murto, 1. erä.
28: 2, 3, 5, 6 » » t> 2. » » » » 2. »
28: 2, 3, 5, 6 » * » 3. » i) t » 3. »
28: 2, 3, 5 D » > 4 . i) t * 4. o
28: 2, 3, 5 » » » 6. tai d » » 5 .  och foljan­

useampi erä. de resor.
29: 1 liuostaan uskotun tavaran kaval­ Forsnillning eller forskingring av

taminen tai hukkaaminen. anfortrott gods! 
Doljande av hittegods.29: 2 Löytötavaran salaaminen.

80. Pesänkavaltaminen. Bodrakt.

81: 1—3 Ryöstö 1. erä. R&n, 1. resan.
31: 6,i » 2. tai useampi erä. s 2. och foljande resor.

Mauvais traitement intentionnel 
suivi de légère blessure ou non 
suivi de blessure.

Levée d’anne ou instrument dange­
reux pour la vie.

Infanticide, tentative d’infanti­
cide.

Mort d’un nouveau-né par impru­
dence de la mère.

Mort d’un nouveau-né par impru­
dence d’une autre personne.

Manoeuvres abortives sur sa propre 
personne.

Manoeuvres abortives volontaires 
du consentement de femme.

Manoeuvres abortives par un mo­
tif intéressé.

Manoeuvres abortives sans con­
sentement de la femme.

Mauvais traitement intentionnel 
d’une femme enceinte suivi de 
mort du fætus.

Exposition ou abandon de nou­
veau-né.

Duel.
Violation de domicile.
Violation de locaux administra­

tifs etc.
Violation de domicile avec inten­

tion de violence etc.
Perquisition illégale.
Bris de fenêtres etc.
Scandale auprès de tombeaux etc.
Abandon de personne sans défense.

Viol.
Abus d’une femme sans connais­

sance.
Contrainte envers une femme à 

souffrir un autre acte impudique.
Enlèvement d’une jeune femme sans 

le consentement du tuteur légal.
Privation de liberté d’une autre 

personne.
Forcer à un aveu.
Autres infractions contre la liberté 

individuelle.
Fausse dénonciation.
Diffamation.
Larcins.
Vol simple, l:re fois.
» » 2:me *
» » 3:me »
» » 4:me »
» t> 6:me » ainsi que réci­

dive ultérieure.
Vol grave, effraction, l:re fois.
» » » 2:me >
» » » 3:me »
» » » 4:me »
» » » 5:me » ainsi

que récidive ultérieure.
Détournement d’objets confiés.

Recel d’objets trouvés.
Détournement d’objets de la com­

munauté.
Rapine, l:re fois.

» 2: me » etréc. ultérieure.
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8 1 : 4 
81: 6,2

3 2 : 1 
3 2 : 2 
32: 3 
3 2 : 4— 6

3 3 : 5, 6 ,1 1

3 3 : 9, 10 
3 3 : 1 2 -1 6 ,1 7  
3 4 : 1— 4 
3 4 : 6— 8, 10, 

13— 16, 
18— 21 

3 4 : 9

3 4 : 1 1 ,1 2

35.
3 6 : 1 
3 6 : 2

36: 3, 4, 7 
3 6 : 6 ,6 ,  8 
36 : 9

3 6 : 10

. 86: 11,12

36: 13

3 7 : 1 ,6

3 7 : 2 ,3 ,6

3 7 : 6 
3 8 : 1 , 2 ,4  
3 8 : 3

3 8 : 6, 6

3 8 : 7

3 8 : 8

3 8 : 10 
3 8 : 11 88: 11 
38: 12 
38 : 13, 14

39.
40 : 1 
4 0 :  6

4 0 :  7 ,1 ,2  
4 0 :  7 ,3

Kilistäminen, 1. erä.
■ » 2. tai useampi erä.

Varastetun tavaran kätkeminen:
1. erä.2. »

ammattimainen.
Muu luvaton ryhtyminen rikoksen 

kautta saatuun tavaraan.
Haaskaus, luvaton kaskeaminen 

toisen maalla.
Luvaton viljelys tai tien johtami­

nen toisen maalla y. m.
Tilusrauhanrikkominen.
Luvaton metsästys tai kalastus.
Murhapoltto.
Toisen hengen, terveyden tai omai­

suuden vaaraan saattaminen.

Vaaran aiheuttaminen rautatielii­
kenteessä.

Haitan tai viivytyksen aiheutta­
minen rautatien y. m. käyttä­
misessä. '

Omaisuuden vahingoittaminen.
Petos.
Omaisuuden tuleen sytyttäminen 

petollisessa tarkoituksessa.
Yleisen asiakirjan väärentäminen.
Muu asiakirjan väärennys.
Rajan tai muun samanlaatuisen 

merkin hävittäminen tai liikut­
taminen.

Verotusmerkin, mitan, painon y. m. 
väärentäminen.

Ennen käytetyn verotusmerkin 
uudelleen käyttäminen.

Väärällä tavaramerkillä varustetun 
tavaran kauppaaminen.

Rahan väärennys, väärän rahan 
teko, rahan vajentaminen.

Väärän rahan kaupittelu.

Raharikosten valmistelu.
Epärehellisyys.
Ammattitoimessa uskotun salaisuu­

den ilmaiseminen.
Luvaton irtaimen omaisuuden 

käyttäminen.
Maksetun velan vaatiminen, alle­

kirjoituksen kieltäminen y. m.

Luvaton toisen suljetun kirjeen 
tai kirjoituksen avaaminen tai 
hävittäminen.

Kiskominen.
Tullimaksun kavaltaminen.
Muu veronkavaltaminen.
Salakuljetus.
Tullimaksua kavaltaen maahan­

tuodun tai salakuljetetun tava­
ran hankkiminen tai kuljetta­
minen.

Konkurssirikos.
Lahjusten vastaanottaminen.
Virkamiehen tekemä väärennys.

Yleisten varojen kavaltaminen.
Kavallus väärentämisen ohella.

Utpressning 1. resan.
» 2. och följande resor.

Döljande av tjuvgods:
1. resan.2.  »  .

yrkesmässigt.
Annan olovlig befattning med gods, 

som ätkommits genom brott.
Averkan, olovligt svedjande ä an- 

nans mark.
Olovlig intäkt eller anläggande av 

väg ä annans mark m. m.
Ägofredsbrott.
Olovligt jagande eller fiskande.
Mordbrand.
Astadkommande av fara för an­

nans liv, hälsa eller egendom.

Astadkommande av fara vid be- 
gagnande av jämväg.

Förorsakande av hinder eller uppe- 
häll i begagnande av jämväg 
m. m.

Skadegörelse ä egendom.
Bedrägeri.
Brandanstiftan i svekligt syfte.

Förfalskning av allmän handling.
Annan förfalskning av urkund.
Förstöring eller rubbning av rä el- 

ler likartat marke.

Förfalskning av beskattningsmär- 
ke, matt, vikt m. fl.

Begagnande av förut använt be- 
skattningsmärke.

Saluhällande av vara med falskt 
varumärke.

Falskmyntning, myntförfalskning, 
minskning av värdet ä mynt.

Utprüngling av falskt mynt.

Förberedelse tili myntbrott.
Oredlighct.
Uppenbarande av en i utövning 

av yrket anförtrodd hemlighet.
Olovligt begagnande av lösegen- 

dom.
Krävande av gulden gäld, föme- 

kande av underskrift m. m.

Olovligt öppnande eller förstö- 
rande av annans tillslutna brev 
eller skrift.

Ocker.
TuUförsnillning.
Annan skatteförsnillning.
Lurendrejeri.
Anskaffande eller forsling av gods, 

som införts tili landet med un- 
dansnillande av tullavgift eller 
genom lurendrejeri.

Bankruttbrott.
Mottagande av muta.
Förfalskning begangen av tjänste- 

man.
Försnillning av allmänna medel.
Försnillning jämte förfalskning.

Extorsion, l:re fois.
» 2:me » etréc. ultérieure,

Recel d’objets volés: 
l:re fois.
2: me o 
professionnel.

Autre occupation illicite avec des 
objets acquis frauduleusement.

Dégâts, brûlage illicite sur le sol 
d’autrui.

Utilisation de terrains d’autrui etc.

Pâturage illicite.
Pêche et chasse illicites.
Incendie volontaire. '
Occasionnement de danger pour 

la vie, la santé ou la propriété 
d’autrui.

Occasionnement de danger dans 
l’exploitation de chemins de fer.

Cause d’entrave ou de retard dans 
l’exploitation de chemins de fer 
etc.

Dommages causés à la propriété.
Tromperie.
Mise du feu à une propriété assurée.

Falsification d’un acte public.
Autre falsification.
Destruction ou déplacement de 

bornes.

Falsification de timbres, poids et 
mesures de l’état.

Emploi de timbres officiels déjà 
utilisés.

Mise en vente de marchandise avec 
fausse marque.

Contrefaçon ou falsification de 
monnaie.

Mise en circulation de fausse 
monnaie.

Préparatifs de faux-monnayage.
Improbité.
Révélation de secret professionnel.

Usage illicite d’objets mobiliers.

Demande de paiement d’une dette 
acquittée, désaveu de signature 
etc.

Ouverture ou destruction d’une 
lettre appartenant à autrui.

Usure.
Fraude en douane.
Fraude en déclaration des impôts.
Contrebande.
Entrée ou transport de marchan­

dises introduites dans le pays en 
fraude ou en contrebande.

Banqueroute frauduleuse.
Vénalité.
Falsification commise par un fonc­

tionnaire.
Détournement dê  fonds publics.
Détournement aggravé de falsifica 

tion.
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40: 2-5, 8-12, 
14-21 

41: 1—5

41: 6, 7

42: 2, 3, 5,
5 a, 6

42: 7

42: 8

43: 1—4

43: 5 
43: 6 
43: 7, 8 
44: 3,2

44: 16
44: 1—3,i,4— 

15,17-27

61
52
76-81
82

84
85, 86 
87, 88

89, 90

91
92—94
96
97
98—100

100,1
101

102
103.1, 110
103.2, 110 
104, 110
104, 110

105, 110

105 

111

106 
108,1

108,2

Muu virkamiehen virkarikos.

Kirkollista järjestystä koske vain 
määräysten rikkominen, (Muut 
paitsi RL 41: 6, 7.)

Työn- tai kaupanteko sapattina.

Rikos yleistä järjestystä vastaan. 
(Muut paitsi RL 42: 7.)

Meluaminen, kiroileminen tai muu 
ilkivalta julkisessa paikassa.

Tietäjäntoimen, loihtimisen y. m. 
harjoittaminen maksusta.

Luvaton arpajaisten tai uhkapelin 
toimeenpaneminen.

Eläinrääkkäys.
Juopumus.
Muut rikokset.
Ruumiin hävittäminen tai kätke­

minen.
Hurja ajo.
Muiden hengen, terveyden t. omai­

suuden suojelemiseksi annettu­
jen määräysten rikkominen.

Sotaväen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset.

Valtiopetos.
Maanpetos.
Karkaaminen.
Luvaton poissaolopal veluspaikasta.

Järjestysrangaistuksen rikkominen. 
Loman ylittäminen. •
Määräaikana sotapalvelukseen as­

tumisen laiminlyönti.
Vilpillinen menettely y. m. sota­

palveluksesta vapautumiseksi. 
Salakapina.
Kapina.
Yllyttely.
Meteli.
Sotakuuliaisuuden rikkominen. 
Sotilasvalasta kieltäytyminen. 
Valtiomiehelle, vartiolle tai kulku- 

vartiolle osoitettu tottelematto­
muus.

Tyytymättömyyden levittäminen. 
Murha.
Tahallinen tappo.
Kuoleman aiheuttanutpahoinpitely. 
Törkeä tahallinen pahoinpitely.

Törkoätä lievempi tai lievä tahal­
linen pahoinpitely'.

Virkatoimessa olevaan esimieheen 
kohdistunut väkivalta. 

Vartiomieheen kohdistunut väki­
valta.

Kunnianloukkaus.
Sopimaton käyttäytyminen esi­

miestä kohtaan.
Perätön kantelu.

Ànnat brott av tjänsteman i tjänst

Brott mot föreskrift angäende kyrk- 
lig ordning. (Övriga utom SL 
41: 6, 7.)

Idkande av arbete eller handel à 
sabbats tid.

Brott mot allmän ordning. (Övriga 
utom SL 42: 7.)

Ofog, oljud eller annan förargelse 
à offentligt ställe.

Utövning av spàdom, signeri o. a 
dyl. mot vedergällning.

Olovligt föranstaltande av lotteri 
eller äventyrligt spel.

Djurplägeri.
Fvlleri.
Övriga brott.
Förstörande eller undanskaffande 

av lik.
Överdädigt körande.
övriga brott mot föreskrift tili 

skydd för liv, hälsa eller egen- 
dom.

Brott mot strafflagen för 
krigsmakten.

Högförräderi.
Landsförräderi.
Rymning.
Olovlig utevaro frän tjänstgörings- 

ort.
Brytande av ordningsstraff. 
Överskridande av permission. 
Uraktlätenhet att pä utsatt tid 

inträda i krigstjänst.
Svekligt förfarande m. m. i avsikt 

att befria sig frän krigstjänst. 
Myteri.
Uppror.
Uppvigling.
Upplopp.
Brott mot krigslydnaden.
Vägran att avlägga soldated. 
Ohörsamhet mot postkarl, vakt 

eller patrull.

Spridande av missnöje.
Mord.
Viljadràp.
Misshandel med dödlig päföljd. 
Grov uppsätlig misshandel.

Uppsûtlig misshandel, varav join­
dre eller ringa lyte eller ingen 
skada följt.

Väld mot törmän i utövning av 
tj änsteäligganden.

Vâld mot patrullkarl.

Ärekränkning.
Oskickligt uppförande mot törmän. 

Ogrundad klagan.

Autres infractions commises par des 
fonctionnaires dans leur service.

Infractions aux prescriptions con­
cernant l’ordre religieux. (Autres 
excepté 41: 6, 7.)

Exercice d’un métier ou d’un com­
merce pendant le service divin.

Infractions aux prescriptions édic­
tées pour le maintien de l’ordTe 
public. (Autres excepté 42: 7.)

Tapage, cris, ou autre scandale sur 
la place publique.

Divination et exorcismes contre 
rémunération.

Organisation de loterie ou de jeux 
de hasard sans autorisation.

Sévices sur des animaux.
Ivrognerie.
Autres infractions.
Destruction ou enlèvement de 

cadavre.
Excès de vitesse des véhicules.-
Autres infractions aux prescrip­

tions édictées pour la protection 
de la vie, de la santé ou de la 
propriété.

Infractions au Code pénal 
militaire.

Haute trahison.
Trahison d’État.
Désertion.
Absence injustifiée du service.

Rupture de peine disciplinaire. 
Retour tardif de permission.
Non présentation, en temps voulu, 

au service militaire.
Procédé frauduleux pour échapper 

au service militaire.
Mutinerie.
Révolte.
Provocation à la révolte.
Emeute.
Infraction à la discipline militaire. 
Refus de prêter le serment militaire. 
Refus d'obéissance & une senti­

nelle.

Propagation de mécontement. 
Assassinat.
Meurtre volontaire.
Mauvais traitement suivi de mort. 
Mauvais traitement intentionel 

grave.
Mauvais traitement, suivi de légère 

infirmité, légère blessure, ou non 
suivi de blessure.

Résistance à un supérieur.

Résistance à une sentinelle.

Attentats à l’honneur.
Conduite inconvenante à l’égard 

d’un supérieur.
Plainte mal-fondée.
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114-117

118—123 

134, 135

136,1,2 
136,3

137.1

137.2

137.3

138.1

140
141.1

141.2
141.2

141.3 .

143
144

153

146—162,154
-1 5 7

Velvollisuuksien laiminlyöminen 
vartiopalveluksessa tai päivys­
täjänä.

Esimiehen vallan väärinkäyttä­
minen.

Sotilaan varuskappalten vahingoit­
taminen, hukkaaminen tai osta­
minen.

Kavaltaminen.
Kavallus väärentämisen ohella.

Toimen puolesta hoidettavaksi us­
kotun omaisuuden vahingoitta­
minen tai hukkaaminen.

Vartioitavan omaisuuden vahin­
goittaminen tai hukkaaminen.

Esimiehen tai palveluskumppanin 
omaisuuden vahingoittaminen t. 
hukkaaminen.

Asiakirjan väärentäminen tai hä­
vittäminen.

Petos.
Vartioitavan omaisuuden varasta­

minen.
Näpistäminen.
Varkaus tai murto esimieheltä tai 

palveluskumppanilta, 1. erä.
Varkaus Jä i murto esimieheltä tai 

palveluskumppanilta, 2. t. 3. erä.
Juopumus.
Meluaminen tai hyvän järjestyksen 

rikkominen sotaväessä.
Ryhtyminen virkatoimeen, johon 

ei ole oikeutettu.
Sotilasvelvollisuuksien laiminlyö­

minen muissa kuin edellä mai­
nituissa tapauksissa.

Uraktlätenhet a tt iakttaga tjänste- 
äligganden vid vaktgöring eller 
dejourering.

Formans missbruk av myndighet.

Skadande, förskingring eller köp 
av kronopersedlar.

Försnillning.
Försnillning jämte förfalskning.

Skadande eller förskingring av i 
tjänsten anförtrodd egendom.

Skadande eller förskingring av tili 
bevakning anförtrodd egendom.

Skadande eller förskingring av 
egendom, tillhörig förman eller 
tjänstekamrat.

Förfalskning eller förstöring av 
handling.

Bedrägeri.
Stöld av tili bevakning anförtrodd 

egendom.
Snatteri.
Stöld eller inbrott av förman eller 

tjänstekamrat, 1. resan.
Stöld eller inbrott av förman eller 

tjänstekamrat, 2. eller 3. resan.
Fyileri.
Oljud eller överträdelse av god 

ordning inom krigsmakten.
Vidtagande av tjänsteätgärd, var- 

till man ej är berättigad.
Asidosättande av militära plikter 

i andra fall än förut nämnda.

Négligence dans le service de garde.

Abus d’autorité de la part d’un 
chef.

Endommagement, dissipation ou 
achat d’effets militaires.

Détournement.
Détournement aggravé de falsifica­

tion.
Endommagement ou dissipation 

d’objets confiés dans le service.

Endommagement ou dissipation de 
biens confiés en garde.

Endommagement ou dissipation de 
biens d’un chef ou d’un'cama­
rade.

Falsification ou destruction de do­
cuments.

Tromperie.
Vol d’objets confiés en garde.

Larcins.
Vol ou effraction au détriment d’un 

chef ou d’un camarade, lue  fois.
Vol ou effraction au détriment d’un 

chef ou d’un camarade, récidive.
Ivrognerie.
Bruits ou infractions à la discipline 

militaire.
Abus de pouvoirs dans des me­

sures de service.
Négligence des devoirs militaires 

dans d’autres cas.

t
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Taulu 1. Maan yleisissä alioikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen
henkilöiden luku vuonna 1933.1)

Tabell 1. Antalet vid landets allmänna underrätter ätalade och sakfällda
personer är 1933. *)

(Kaupunkien Ja maaseudun summat kussakin läänissä. — Summor för städer ooh landsbygd inom varje Iän.)

Nombre des individus accusés, acquittés ou condamnés par les tr ib u n a u x  gén érau x
de l:re instance en 1933.

Syypääksi tuomitse­
matta jätettyjä.' 
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f  & 
1 Fjl *

M
iehiä.

M
an.

| a

o 1*r*

s f

&
8

ä  S"
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M
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1 2 3 i 6 6 7 8 9 10 11 12 13 14 16

Uudenmaan lääni. — Nylands Iän.
Kaupungeissa — I  städema ........ 11 469 1421 496 96 313 71 10 660 1254 445 871 10 594 246 •565 43
Maaseudulla —  Pä landsbygden .. 4 331 511 233 34 197 35 3 901 442 272 429 3 627 101 466 16

Yhteensä — Summa 15 800 1932 729 180 510 106 14 561 1696 717 1300 14 221 347 1031 59

Turun ja Porin lääni. —  Abo ooh ,
Björneborgs län.

Kaupungeissa —  I  städema ........ 3 352 305 129 18 101 12 3122 276 129 171 3 096 55 274 13
Maaseudulla —  Pä landsbygden .. 5152 384 369 60 206 14 4 577 310 373 483 4 026 142 691 25

Yhteensä — Summa 8 504 689 498 78 307 26 7 699 585 502 654 7122 197 965 38

Ahvenanmaan maakunta.
Landskapet Aland.

Kaupungissa — I  s t a d .................. 95 6 12 1 7 1 76 4 1 6 73 1 13
Maaseudulla — Pä landsbygden . . 149 13 13 2 1 — 135 11 9 12 124 6 26 —

Yhteensä — Summa 244 19 25 3 8 1 211 15 10 18 197 7 39 —

Traduction des rubriques.
Col. 1. Gouvernements: villes et campagne. Col. 2, 3. Individus accusés, dont hommes (2), femmes (3). — 

4, 5. Acquittés. 6, 7. Absous et renvoyés par suite de désistement. 8, 9. Condamnés, nombre total. 10—12. Dont 
condamnes: à réclusion (10), à prison (11), à amendes (12). 13. Peine conditionnelle. 14, 15. Nombre des indi­
vidus condamnés pour infractions de différentes espèces.

l) Tauluihin 1—7 sisältyvät myös rangaistusmääräyksellä tuomitut henkilöt (laki kesäk. 19 p:ltäl931). Kts. taulu 8, jälcmpänäs. 56— 57. — *) I  tabcllerna 1—7 ingä även personer dömda genom strafforder (lag av den 19 juni 1931). Se tab. 8 s. 56—57.
*) Kysymyksessä olevat henkilöt on tähän luettu niin monena yksikkönä kuin niiden erilaatuisten rikosten luku, joihin heidät o n syypääksi tuomittu, ylittää yhden. — *) Ifrägavarande personer ingä i resp. tai med sä mänga enheter, som antalet olikartade förbrytelser, för vilka de sakfällts, överstiga ett.
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Taulu 1 (jatk. ja loppu). Maan yleisissä alioikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden
luku vuonna 1983.

Tabell 1 (forts. o. alut). Antalet vid landets allmänna underrätter ätalade och sakfällda personer är 1938.
Syypääksi tuomitse­

m atta jätettyjä. 
Ej sakfällda.

Syypääksi tuomi­
tuista on tuomittu:

Av de sakfällda 
hava dömts tili:

P £
am as:® K p e 3

^ n -H3 & S
2,’P cv o*® a »-»a KJ s :

L a ii n 11. 

L ä H.

Syytettyjä.

Ätalade.
hä

E
sP

V
apautettuja.

m
E s®
f  i=“  
a 8 ! 1

c ( S |

itä ei ole voitu tuo- 
ba tai joita vastaan 
tettä ei ole jatkettu.

oyypaäkBi
tuomittuja.

Sakfällda.
sS.3-
g

& ept O cj a
c  aSS g

«a
s

p  §CR ” ® pE* P
s $
sr &

sakkoihin.
böter.

C
uom

ittu ehdollisesti. 
V

illkorligt döm
da.

£ 8  S E I  
f S  g a l '
p p
^ 5  £. § a!

F S  I b

55 s ?-

C g. B S• p:

N
aisia.

K
vinnor.

M
iehiä.

M
an.

N
aisia.

K
yiunor.

M
iehiä.

M
an.

1 
N

aisia. 
K

vinnor.

M
iehiä.

M
än.

N
aisia. 

| 
K

vinnor. 
j

E ~  es ®
’ e

S?
5

ES ^
■ s r

1

i
M

iehiä.
M

än. | r
s ?

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Hämeen lääni. —  Tavastehus iän.
Kaupungeissa —  I  städema ........ 3 1 7 6 328 93 26 39 10 3 044 292 113 210 3 009 88 257 n
Maaseudulla —  Pä landsbygden . . 4 262 301 301 40 218 30 3 743 231 275 371 3 311 162 638 15

Yhteensä — Summa 7 438 620 394 66 257 40 6 787 523 388 581 6 320 250 895 26

Viipurin lääni. — Viborgs iän.
Kaupungeissa —  I  städema ......... 5 514 801 190 41 137 36 5 1 8 7 724 266 377 5 263 88 347 24
Maaseudulla —  Pä landsbygden . . 7 803 686 605 75 525 94 6 673 517 545 968 5 608 232 869 21

Yhteensä — Summa 13 317 1487 795 116 662 130 11 860 1241 811 1345 10 871 320 1216 45

Mikkelin lääni. —  S:t Michels Iän.
Kaupungeissa —  I  städema ......... 621 76 53 9 23 3 545 64 46 60 501 22 98 1
Maaseudulla —  Pä landsbygden . . 1 9 0 5 144 215 36 192 22 1 4 9 8 . 86 116 289 1 1 5 7 75 239 4

Yhteensä — Summa 2 526 220 268 45 215 25 2 043 150 162 349 1658 97 337 5

Kuopion lääni. —  Kuopio, iän.
Kaupungeissa — . I städema ........ 870 155 27 7 30 4 813 144 55 122 780 22 49 9
Maaseudulla —  Pä landsbygden . . 4 261 309 311 44 407 47 3 543 218 273 359 3 098 89 419 4

Yhteensä — Summa 5131 464 338 51 437 51 4 356 302 328 481 3 878 111 468 13

Vaasan lääni. —  Vasa Iän.
Kaupungeissa — I  städema ......... 1 727 173 60 10 52 3 1 6 1 5 160 80 123 1 5 7 0 34 190 11
Maaseudulla —  Pä landsbygden . . 4 1 4 1 289 257 49 339 39 3 545 201 302 445 2 982 141 722 27

Yhteensä — Summa 5 868 462 317 59 391 42 5160 361 382 568 4 552 175 912 38

Oulun lääni. —  Uleäborgs Iän.
Kaupungeissa —  I  städema ......... 1 715 239 59 13 63 25 1 5 9 3 201 73 127 1 5 9 4 37 140 21
Maaseudulla —  Pä landsbygden . . 3 325 284 183 27 153 15 2 989 242 254 429 2 515 61 503 30

Yhteensä — Summa 5 040 523 242 40 216 40 4 582 443 327 556 4109 98 643 51
Koko maassa —  Hela lande! 63 868 6 425 3 606 588 3 003 461 57 259 5 376 3 627 5 852 52 928 1602 6 506 275

Niistä kaup. —  Därav i städema 28 539 3 504 1 1 1 9 221 765 165 26 655 3 1 1 8 1 2 0 8 2 067 26 480 593 1 9 3 3 133
» maas. — * pä landsb. 35 329,2 921 2 487 367r2 238 296 30 6 0 4 12 258 2 419 3 785 26 448 1 0 0 9 4 573 142

O ikeustilasto. M ikollisum  v. 19SS . I I .  — R ä ttsstatistik . B ro tts lig h eten  ä r  1 9 S 8 . I I .  
4874— 35

2
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Taulu 2. Raastuvanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden
luku vuonna 1933.

Tabell 2. Antalet vid rädstuvurätterna ätalade och sakfällda personer är 1933.
(Erittäin kutakin tuomioistuinta kohti. — Särskiit för varjo domstol.)

Nombre des individus accusés, acquittés ou condamnés par les tribunaux de 
l:re instance des v ille s  en 1933..

(Pour chaque tribunal séparément.)

Syypääksi tuomit­
sematta jätettyjä. 

E j sakfällda.
Syypääksi tuomittuja 

Sakfällda.
Ehdollisesti
tuomittuja:
Villkorligt 

dömda tili:

CD >a oP et-
dCO CO

e=s
s! o 
sr?

Siitä tuomittu: 
Därav dömda tili:

m. a  p sO; D'en®
3 * 3  s a s *

R a a s t u v a n o i k e u d e t .

R & d s t u v u r ä t t e r .

Syytettyjä.

Ätalade.

V
apautettuja.
Frikända.

lei ole voitu tuom
ita tai 

. vastaan syytettä ei ole 
jatkettu.

ka ej kunnat ät saken 
is eller m

ot vilka ätalet 
ej fullföljts.

Koko luku.

Hela
antalet.

s

§"*CO
S S 
PTS a  Bp*»
£ |  to P
sr®
g&f* er

1
SP

vankeusrangaistu
fangelsestiaf

S»
S 3
i l

B

**
g
e

= 1  
I I
to 2» g S7rap P

s
f ï
3 5sra 
! ”  
p  sr
f8!«

p

sakkoihin.
böter.

v* 2 E!1» °  
§T§ ojtRË) 
ET (fc o* E" E— «r* {S. p
5 S
I l l i I  

s  E l o
5 ®  a f

M
iehiä.

M
an.

3  gB* P
g 2. o s» h

k B
§ r t* p:

N
aisia.

K
vinnor.

M
iehiä.

M
an.

N
aisia.

K
vinnor.

M
iehiä.

M
än.

3 ÿ
g t
O Pr*

• 5“naa
" 1K*COCO»p

g g
g: I• sat

5 *

¡i •

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

Uudenmaan lääni. —  Nylands Iän.

Helsinki —  Helsingfors ..................... 10 525 1 3 6 2 442 92 297 65 9 786 1 2 0 5 400 777 9 810 31 200 l i 506 42
1. osasto —  avdelning ................ — — — — — — — — — — — —■ — — _
2. » —  » ................. 31 5 11 — 13 3 7 2 — 9 — — 2 — —
3. » —  » ................. 339 76 62 10 31 6 246 60 95 138 72 8 56 7 51 3
4. I> —■ )> ................. 331 106 22 11 * 35 8 274 87 115 184 61 6 48 — 77 15
5. » —  » ................ 89 18 16 2 14 3 59 13 15 38 18 — S — 13 4
6. » —■ o ................ 79 14 10 3 9 1 60 10 28 20 22 3 7 — 9 i
7. » —  * ................. 4 445 492 126 19 53 14 4 266 459 3 80 4 642 — 3 — 162 5
8. » —  » ................ 4 688 547 131 31 94 21 4 463 495 i 94 4 862 1 7 120 *
9. » —  » ................ 523 194 64 16 48 9 411 79 143 214 133 13 69 4 74 10

Porvoo —  Borgä ................................ 233 14 '2 8 2 — i 205 11 6 28 182 — i — 11 —
Loviisa —  L o v is a ................................ 204 11 5 1 8 2 191 8 7 22 170 i i — 11 1
Tammisaari —  Ekenäs ..................... 77 7 4 — 1 1 72 6 21 14 43 — — — 10 —
Hanko —  Hangö ................................ 430 27 17 1 7 2 406 24 11 30 389 — i — 27 -

Uudenmaan lääni — Nylands Iän 11 469 1421 496 96 313 71 10 660 1254 445 871 10 594 32 203 l i 565 43

Turun ja  Porin lääni. —  Abo och 
Björneborgs Iän.

Turku ............................................. 2 339 187 98 14 83 9 2 1 5 8 164 72 120 2 1 3 0 5 26 7 169 9
1. osasto — avdelning .............. 436 40 ' 11 2 18 3 407 35 16 30 396 — 5 2 41 2
2. » — » .............. 1 030 107 59 8 37 4 934 95 24 55 950 1 12 4 71 2
3. » — t .............. 87 3 40 28 4 28 2 817 34 32 35 ' 784 4 9 1 57 5

Naantali ........................................ 29 12 — i 1 i 28 10 4 i 32 — i — 5 —
Uusikaupunki : ............................. 151 4 5 — 5 — 141 4 3 8 134 — — — 7 i

Traduction des rubriques.
Col. 1. Désignation des tribunaux: Tribunal civil ordinaire de Helsinki. Dont la l:re—9:me division, etc. — Col. 

2—7, voir le tableau N:o 1. 8—12. Condamnés. Nombre total (8, 9). Dont condamnés: à réclusion (10), à prison (11), 
il amendes (12). Condamnés conditionnellement (13—IB): à réclusion, à prison, à amendes. 16, 17. Nombre des indi­
vidus condamnés pour infractions de differentes espèces.

L) Katso taulun n:o 1 muist. n:o 2. — ') Se aninärkning n:o 2 tili tab. n:o 1.
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Taulu 2 (jatk.). Raastuvanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luki) r. 1933.
Tabell 2 (forts.). Antalet vid rädstuvurätterna ätalade och sakfällda personer är 1933.Syypääksi tuomit­sematta jätettyjä. Ej sakfällda. 2.o

E a a s t u v a c o i k e u d e t .  

I t ä d s t u  v u r ä t t e r .

Syytettyjä.

Atalade.

Frikända.

<PÖPc
S“
S
3*

a ei ole 'voitu tuom
ita tai 

i vastaan syytettä ei ole 
jatkettu.

ka ej kunnat ät saken 
is eller m

ot vilka ätalet j 
ej fullföljts. 

1

Koko luku.

Hela
antalet.

Pf
a

S?
. CO

a  S* 
g §
G il 
to  a

I S  
S k* 
• s-PVm

1

§
~  S
g: 5
S  g 
f  g.

H
sG

sakkoihin. 
■ böter.

**G
G

| t

= !  tn  P en B
Sf« 
P K.
m  M

1n<9p

$

sag

S J jch

P Sf

<0 p

sakkoihin.
böter.

l u l ini* » S F  
n S " g £

g .g
«■ » • S’*.
sf s f  £.g¡

s f

g  §
I I .QU

5 «p
E S’
o S*• H •

I I. ¡s;
SL? g c
| F

g  §
I I• 'P:

M» £
S 03
8 F

g  S
I I• jo:

S. p
g 1  
S F

I I
■ p!

s?s
f iO PÍ1 *

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

R a u m a ..................................................... 292 28 9 i 3 1 280 26 19 13 274 1 1 __ 22 _

P o ri .................................................................... 541 74 17 2 9 1 515 71 31 29 526 2 12 — 71 3
1. osasto  —  avdeln ing  ................... 208 39 5 — — — 203 39 — 5 237 — — — 4 —
2. » —  » ................... 333 35 12 2 9 1 312 32 31 24 289 2 12 — 67 3

Turun ja  Porin lääni— Abo o. B:borgs Iän 3352 305 129 18 101 12 3122 275 129 171 3 096 8 40 7 274 13

A hvenanm aan  m aakun ta . -

L andskapet Ä land.

M aarianham ina —  M a rie h a m n ___ 95 6 12 1 7 1 76 4 1 6 73 — 1 — 13 —

Ahvenanmaan maak. — Landsk. Aland 95 6 12 1 7 1 76 4 1 6 73 — 1 — 13 —

H äm een  lään i. —  T avastehus Iän .

H äm een lin n a  ........................................ 414 *18 9 2 5 1 400 15 14 20 378 — 2 3 11 1
T am pere ................................................. 1567 206 40 8 28 7 1499 191 49 114 1526 2 35 35 156 5

1. osasto  —  avdeln ing  ................ 792 93 25 2 16 1 751 90 22 47 771 2 14 .1 7 58 3
2. » — » ................... 775 113 15 6 12 6 748 101 27 67 755 — 21 18 98 2

L a h ti ................................................................. 1 195 104 44 16 6 2 1145 86 50 76 1105 2 9 — 90 5
Hämeen lääni —  Tavastehus Iän 3176 328 93 26 39 10 3 044 292 113 210 3 009 4 46 38 257 11

V iipurin  lään i. —  Viborgs iän .

V iip u r i .............................................................. 2 900 533 111 23 74 20 2 715 490 178 192 2 834 19 43 5 110 14
1 . osasto  —  avdeln ing  ...................
2. » — » ................... 460 73 25 5 9 2 426 66 25 27 440 — 3 — 13 2
3. » — » ................... 447 54 . 7 2 13 4 427 '48 22 21 432 3 9 2 12 —
4. » —  t> 1 012 185 42 8 28 7 942 170 69 65 978 14 26 1 45 9
5. o —  » ................... 981 221 37 8 24 7 920 206 62 79 984 2 5 2 40 3

H am in a  ........................................................... 171 17 15 2 6 — 150 15 11 15 139 -1 - — — 18 2
K o tk a  .............................................................. 1327 55 33 7 24 3 1270 45 28 44 1243 — 4 — 167 2
L a p p e e n r a n ta .............................................. 582 161 23 9 21 11 538 141 27 77 574 1 11 — 16 5
K äkisa lm i .............................................. 165 9 5 — 7 — 153 9 12 21 129 — — — 21 —
S o rtav a la  ................................................ 369 26 3 — 5 2 361 24 10 28 344 — 5 — 15 1

Viipurin lääni — Viborgs Iän 5 514 801 190 41 137 36 5187 724 266 377 5 263 20 63 5 347 24

M ikkelin lään i. —  Sri M ichels Iän .

M ikkeli .................................................. 286 59 22 8 14 3 250 48 19 33 244 1 8 __ 18 —

Savonlinna ............................................ 171 13 11 1 8 — 152 12 15 24 125 — 9 2 44 1
H einola  ................................................... 164 4 20 — 1 — -  143 4 12 3 132 1 — 1 36 —

Mikkelin lääni —  Sri Miohels Iän 621 76 53 9 23 3 545 64 46 60 501 2 17 3 98 1

Syypääksi tuomittuja. Sakfällda.Siltä tuomittu: Därav dömda tili:
Ehdollisestituomittuja:Villkorligt dömda tili:
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Taulu 2 (jatk. ja loppu). Raastuvanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku
vuonna 1938.

Tabell 2 (forte. o. slut). Antalet vid rädstuvurätterna ätalade och sakläilda personer är 1933.
Syypääksi tuomlt- Syypääksi tuomittuja. Ehdollisestisematta jätettyjä. 

Ej sakfällda. Sakfällda. tuomittuja:
Villkorligt

8Tl>B »m
Siitä tuomittu: P°

v s
< 2. to “ » O

Därav dömda tili: dömda tili:
h i
m

CB D

Syytettyjä.
S £ 

.» ia . kuritushuonerangais
tukthusstraf

VEi?

R a a s t u v a n o i k e i i d  et.  

R&d s t u  v u r ä t t e r .

Atalade.
*I

1O-P

€pG
£
s
p

te voitu tuom
ita tai 

taan syytettä ei ole; 
jatkettu, 
kunnat ät saken 

ir m
ot vitka ätalet 

j fullföljts.

Koko luku.

Hela
antalet.

1CD
S S
S  §
« S» e sr to 
p s.

vankeusrangaistu!
fängelsestral

sakkoibln.
böter.

<
g

f !
A P BTB A TO CO p
SE'

sakkoihin.
böter.

l i i  
»S ° g i
••s  n io p:es es c sr 5
FS1' a a .
m l  S o 1?

f* s- sr F* ps*

g f 9  s e  § B S 9 * K g. 9 « E" »a O)A
AA0 a " 5 «

l i F r l i l i k es; . 8‘ ! g E’ 
o E* p E  E | E• pt S P • pt o J8 . jo, o 5 . JO, * r* ’

- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 '  10 i i 12 13 14 15 16 17

Kuopion lääni. — Kuopio iän.
Kuopio ............................................ 426 91 22 6 20 4 384 81 37 83 345 5 7 4 32 3

1. osasto — avdelning .............. 14 2 1 — 2 1 11 1 6 4 2 — — — 2 —
2. & — » .............. 412 80 21 6 18 3 373 80 31 79 343 5 7 4 30 3

Joensuu ............................................ 307 46 2 10 295 46 9 30 302 i 2 6 6
Iisa lm i............................................... 137 18 3 i — 134 17 9 9 133 i i 1 11 —

Kuopion ISäni — Kuopio Iän 870 155 27 7 30 4 813 144 55 122 780 6 9 7 49 »

Vaasan lääni. — Vasa iän.
Vaasa — Vasa ................................ 557 74 28 3 17 — 512 71 36 62 485 1 8 1 109 8

1. osasto — avdelning .............. 12 6 — l 1 — 11 5 l i 4 1 — 1 — 3 1
2. » — 9 .............. 545 68 28 2 16 __ 501 66 25 58 484 1 7 1 106 7

Kristiinankaup. — Kristinestad .. 53 3 i i 7 — 45 2 3 n 33 6 12
Kaskinen — K a s k o ........................ 43 '.2 — — — — 43 2 2 8 35 — 1 — 2 —
Uusikaarlepyy — Nykarleby ........ 51 — i — — — 50 — — 2 48 — 2 — 8 —
Pietarsaari — Jakobstad .............. 219 13 4 2 8 — 207 11 6 9 203 1 1 — 3 —
Kokkola — Gamlakarleby .......... 390 43 13 4 8 2 369 37 13 17 375 — 8 1 45 2
Jy v ä sk y lä ........................................ 414 38 13 — 12 1 389 37 20 14 391 1 3 — 11 1

Vaasan lääni — Vasa Iän 1727 173 60 10 52 3 1615 160 80 123 1570 3 29 2 190 11

Oulun lääni. — Uleäborgs Iän.
O u lu ................................................... 605 105 9 . 4 36 19 560 82 38 57 547 1 11 8 41 7

1. osasto — avdelning .............. 2 — — — --■ — 2 — — — 2 — — — — —
2. & — » .............. 603 105 9 4 36 19 558 82 38 57 545 1 11 S 41 7

Raahe .......................................... 137 i 6 131 i i 7 124 10
K a ja a n i............................................ 151 22 •9 — 5 2 137 20 3 16 138 — 4 2 36 5
Tornio ............................................... 93 8 10 — — — 83 8 4 5 82 1 2 — 5 —
Kemi ....................... : .............................. 729 103 31 9 16 4 682 90 27 42 703 — 5 3 48 9

1. osasto — avdelning ................. 15 3 1 — — — 14 3 13 1 3 — — — 6 —
2. » — 9 .......................... 714 100 30 0 16 4 668 87 14 41 700 — 5 3 42 9

Oulun lääni — Uleäborgs Iän 1 7 1 5 239 59 13 63 25 1 5 9 3 201 73 127 1 5 9 4 2 22 13 140 21

Kaikki raastuvanoikeudet 1 
Samtliga rädstuvurätter / 28 589 3 504 1 1 1 9 221 765 165 26 655 3 1 1 8 1 2 0 8 2 067 2 6 4 8 0 77 430 86 1 9 3 3 133
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Taulu 3. Kihlakunnanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henki­
löiden luku vuonna 1933.

Tabell 3. Antalet vid häradsrätterna ätalade och sakfällda personer är 1933.
(Erittäin kutakin tuomiokuntaa kobti. — Särskllt för rarje domsaga.)

Nombre des individus accusés, acquittés ou condamnés par les tribunaux de 
l:re  instance à  la  cam pagne  en 1933.

(Pour chaque juridiction séparément.)

Tn o m l o k u n u a t .  

T) o m a a g o r.

Syytettyjä.

Ätalade.

Syypääksi tuomit­
sematta jätettyjä. 

Ej sakfällda.
Syypääksi tuomittuja. 

Sakfällda.
Ehdollisesti
tuomittuja:
Villkorligt 

dömda tili:

U
seam

piin erilaatuisiin rikok­
siin syypääksi tuom

ittujen 
henkilöiden luku.1) 

A
ntal personer, sakfällda för 

fiera förhrytelser av olika art.1)

3
Eapjs»

<
5
5
$et-a
p

Joita ei ole voitu tuom
ita tai 

joita vastaan syytettä ei ole, 
jatkettu.

V
ilka ej kunnat ät saken 

fällas eller m
ot vilka ätalet ; 

ej fuilföljts. 
!

Koko luku.

Hela
antalet.

Silta tuomittu: 
Bärav dömda tili:

kuritushuonerangaistukseen.
tukthusstraff. 

1

vankeusrangaistukseen.
fängelsestraff.

P
S E  
s  1

S3.
cT

s  s*

l i
a  g;

ö
m<0np

vankeusrangaistukseen.
fängelsestraff.

sakkoihin.
böter.

g  SÜ
I I* 5:

5 *

O p r*
1 19»!

g *3.Pg E*
s ?

M
iehiä.

M
an.

5 «
| 6
I s -h

K §
• i l

• jps

M *
<t j?

i  »r*

g  S

• JK

5 a2.p
g g
O P N *

1 2 3 1 5 6 1 8 9 10 l i 12 13 14 15 16 17

Uudenmaan lääni. — Nylands Iän.
JRaasepori —  R a s e b o r g ....... ............. 267 31 47 3 17 2 203 26 21 68 137 2 i l i 31 i
Lohja — Lojo.............................. 696 114 64 13 14 1 618 100 50 69 593 6 18 i 75 l i
Helsingin tk. — Helsinge............. 1741 247 22 4 119 20 1600 223 97 164 1560 5 28 3 178 4
Mäntsälä...................................... 367 33 59 5 3 1 305 27 22 47 260 — 7 1 24 —
Porvoo — Borgä ......................... 439 44 19 3 9 4 411 37 26 30 391 1 7 1 43 —
Iitti — Iittis (osaksi — delvis) .. 821 42 22 6 35 7 764 29 56 61 686 5 3 1 115 —

Uudenmaan lääni — Nylands Iän 4 331 511 233 34 197 35 3 901 442 272 429 3 627 19 74 8 466 16

Turun Ja Porin lääni. — Abo ooh r 0

Björneborgs Iän.
Ikaalinen...................................... 589 36 70 7 26 2 493 27 43 40 435 3 4 .1 77 8
Tyrvää ....................................... 397 28 28 7 22 1 347 20 44 47 276 3 11 — 55 1
Ulvila ......................................... 773 75 51 10 21 2 701 63 73 106 585 11 27 3 117 —
Eura ........................................... 552 43 32 3 20 2 500 38 49 63 426 1 7 1 76 3
Vehmaa ...................................... 630 30 39 6 21 1 570 23 32 61 499 7 15 — 99 6
Masku ......................................... 574 46 48 5 15 2 511 39 48 57 443 3 12 2 59 3
Loimaa ..................... ; ................ 473 33 46 8 12 1 415 24 30 34 375 3 9 — 70 3
Piikkiö — Piikkis ....................... 837 57 30 9 57 2 750 46 31 36 729 — 8 ---- 114 1
Halikko ........................... .......... 327 36 25 5 12 1 29Ö 30 23 39 258 — 10 1 24 —

Turun ]a Porin lääni — Abo o. B:borga Iän 5 1 5 2 384 3691 60 206 14 45 7 7 310 373 483 4  026 31 103 8 691 25

Traduction des rubriques.
Col. 1. Désignation des tribunaux. — Col. 2—17, voir le tableau N:o 2.

*) Katso taulun n:o 1 muist. n:o 2 .— *) Se anuiärkning n:o 2 tlll tabell u:o 1.
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Taulu 3 (jatk.). Kihlakunnanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku vuonna 1933.
Tabeil 3 (forts.). Antalet vid häradsrätterna ätalade och sakfällda personer är 1933.

Syypääksi tuomit­
sematta jätettyjä. 

E j sakfällda.
Syypääksi tuomittuja. 

Sakfällda.
Ehdollisesti
tuomittuja:
Villkorligt 

dömda till:
p £
S í  s

2. a e—aJoita ei ole voitu tuom
ita tai 

joita vastaan Byytettä ei ole
in+.lrat+.ii

Siitä tuomittu: 
Därav dömda tili: a i .

T u o m i o k u n n a t .

D o m s a g o r .

Syytettyjä.

Atalade.

Frikända.
V

apautettuja.

ka ej kunnat ät saken 
is ellet m

ot vilka ätalet 
ej fullföljts. 

1

Koko luku.

Hela
antalet.

|  
a e* sr C 0

5 8st S 
= 1 S §
3 P
S gff

Sf
s0

<
g

M. f
f  g
1 3
f  gS »
Í S

sakkoihin.
böter.

- kuritushuonerangaistukseen. 
tukthusstraff.

vankeusrangaistu
fangelsestraf

| 
sakkoihin.

böter.

0 pj 1—> 0
r §  i |
CT n &®.5?» 2 a»

« E  = §§■Otti 5 3 0
S g . d i 3 
Í S  £  3.

a-? Bg-

M
iehiä.

M
än.

5 g i
I Io *  S"* "

M
iehiä.

M
än.

e *¡J. p
0  s!
s ?

K SII
• pt

N
aisia. 

| 
K

vinnor. 
|

M
iehiä.

M
än.

I I
¡ 1

~  Sf 
1

r’»*'aaa0

M
iehiä.

M
än. t i

§ F

1

Ahvenanmaan maakunta.

3 3 4 5 6 7 S 9 10 11 12 13 14 15 16 17

Landskapet Aland.
Ahvenanmaa —  Aland ................ 149 13 13 2 i — 135 l i 9 12 124 1 4 i 26 —

Ahvenanmaan maak. — Landsk. Aland

Hämeen lääni. —  Tavastehus Iän.

149
*

13 13 2 i _ 135 n 9 12 124 1 4 i 26

Ruovesi.......................................... ■ 518 44 34 3 35 9 449 32 28 33 419 -6 15 2 67 •i
Pirkkala ........................................ 860 75 64 10 36 3 760 62 49 38 731 6 4 2 90 i
Tammela......................................... 688 42 44 6 46 3 598 33 64 65 502 4 21 5 134 5
Janakkala...................................... 931 55 35 10 42 3 854 42 56 85 751 5 33 — 140 5
Hollola .......................................... 409 22 36 3 17 2 356 17 22 39 306 1 10 2 99 —

Hauho ............................................ 246 20 35 2 10 3 201 15 27 19 170 11 7 2 12 2
Jämsä ............................................ 610 43 53 6 32 7 525 30 29 92 432 2 15 9 96 1

Hämeen lääni — Tavastehus Iän 4 262 301 301 40 218 30 3 743 231 275 371 3 311 35 105 22 638 15

Viipurin lääni. — Viborgs Iän.
Iitti — Iittis (osaksi — delvis). . . 35 1 1 1 10 — 24 ------- 1 4 19 — — — 6 —

Kymi ............................................. • 786 46 33 1 27 2 726 43 35 66 668 — 5 — 97 —

Lappee ............................................................................................. 887 95 45 4 76 9 766 82 75 128 641 5 12 — 92 7
Jääski .............................................................................................. 426 51 45 6 25 8 356 37 24 27 338 — 11 2 34 —

Im a tra .............................................................................................. 384 30 42 3 21 *4 321 23 40 49 253 1 9 1 69 —

Ranta ............................................................................................. 632 43 39 11 19 3 574 29 42 58 502 2 7 2 50 —

Viipuri .........................'................................................................... 889 88 63 10 67 14 759 64 80 70 666 9 13 1 93 1
Rajajoki ......................................................................................

Käkisalmi .................................................................................

888 88 53 9 47 4 788 75 49 66 742 3 7 3 76 —

871 72 93 14 57 16 721 42 59 121 568 — 27 4 131 —

Kurkijoki ................................................................................. 540 22 65 2 87 5 388 15 39 43 313 1 6 — 44 2
Sortavala ................................................................................ 595 55 62 6 44 15 489 34 45 43 418 — 8 1 43 6
Salmi .... ............................................................................................ 870 95 64 8 45 14 761 73 56 293 480 5 82 5 134 5

Viipurin lääni—  Viborgs iän 7 803 686 605 75 525 94 6 673 517 545 968 5 608 26 187 19 869 21

Mikkelin lääni. —  S:t Michels Iän.
Rantasalm i .............................................................................. 350 26 31 11 48 1 271 14 27 47 211 3 15 5 34 —

Ju v a ..................................................................................................... 234 19 37 6 20 — 207 13 13 39 164 '------ 9 — 39 2
Mikkeli ......................................................................................... 309 26 24 1 19 5 266 20 13 113 157 — 10 4 32 —

Mäntyharju ......................................................................... 304 28 24 7 24 5 256 16 13 37 213 3 — 37 1
Heinola ......................................................................................... 314 23 58 • 5 18 3 238 15 26 23 202 1 5 8 66 —

Kitee (osaksi —  delvis) ................................. 161 8 21 3 28 1 112 4 6 5 104 — — 1 10 —

Rautalampi (osaksi —  delvis)______ 138 10 17 2 34 5 87 3 12 15 61 — f 4 11 —

Leppävirta (osaksi —  delvis) ______ 65 4 3 1 1 2 61 1 6 10 45 1 3 — 10 1
Mikkelin lääni —  S:t Miehelä Iän 1 905 144 215 36 . 192 22 1498 86 116 289 1157 5 48 22 239 4
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Taulu 8 (jatk. ja loppu). Kihlakunnanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku v. 1933.
Tabell 3 (forts. o. slut). Antalet vid häradsrätterna ätalade och sakfällda personer är 1983.

Syypääksi tuomit­
sematta jätettyjä. 

Ej sakfällda.
Syypääksi tuomittuja. 

Sakfällda.
Ehdollisesti
tuomittuja:

h »S*

siä 'n(=t Villkorligt
o«1“  tr £Vö 5Sf® g

5  §
p e Därav dömda tili: dömda tili: q i

m £ -a ® •O 3
Syytettyjä. < tn O e»-o Ke:»

5* § ‘ Koko luku. F s-s 1w c 
te SO

E E
s g s
F S "  
s S5

SE
T u o m i o k u n n a t .

D o m s a g o r .

Atalade. S |a a.CU £ P £3
ja*

S i i M ä

FS?£" f  § 
SS.^  2.ff 

£8 2-ff

Hela
antalet.

iritushuonerangai
tukthusstra:

vankeusrangaistu
fängelsestral

sakkoihin.
böter.

ritushuonerangai
tukthusstraf!

vankeusrangaistu
fängeisestraf

mS»
f f

Se.
i l
S* a  
s ?F

g 1 5 *2. p K f s.? s 1 S í g I 5 »
p* g- 

KK
" F(O<t»s

' e**S
F

^FÄ
a K g

S' 3! B | a E S»: SL P 2! 3 g f? Pr R E S (OD f? S- ¡ 1• s* 8 P JOS • JO! o p ■ ps: *8 S9 p: O VN •

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

Kuopion lääni. —  Kuopio iän.
Pielisjärvi ....................................... 776 55 45 6 62 5 669 44 30 69 610 1 i i 66
Ilomantsi ....................................... 728 38 51 9 52 3 625 26 38 61 549 1 3 2 89 __
Kitee (osaksi —  delvis) ............. 310 13 36 3 20 2 254 8 10 17 228 — 1 1 24 __
Liperi .............................................. 544 47 51 5 74 9 419 33 35 46 370 1 2 6 55 __
Kuopio ........................................... 479 33 46 3 53 5 380 25 48 54 297 1 4 4 30 —
Iis a lm i .............................................. 517 57 24 5 98 15 395 37 48 37 343 — 11 10 46 3
Pielavesi .......................................... 262 31 20 5 7 4 235 22 27 28 202 3 9 6 29 __
R autalam pi (osaksi — delvis) . . 218 13 19 2 22 1 177 10 17 26 144 — 7 4 31 1
L eppävirta  (osaksi — delvis) . . 427 22 19 6 19 3 389 13 20 21 355 4 5 1 49 -

Kuopion lääni — Kuopio Iän 4 261 309 311 44 407 47 3 543 218 273 359 3 098 11 43 35 419 4

Vaasan lääni. — Vasa Iän.
Kokkola — Gamlakarleby _____ 395 37 17 4 30 5 348 28 20 54 297 2 22 _ 70 6
Uusikaarlepyy — Nykarlebv . . . 180 20 18 6 18 2 144 12 16 20 117 — 6 4 25 3
Korsholma —  Korsholm .......... 390 17 23 2 34 3 333 12 15 24 306 _ 8 — 85 _
Närpiö — Närpes ............... ........ 270 15 19 1 27 3 224 11 24 51 158 — 6 • 1 10 _
Ilmajoki ___; ............................ 661 41 31 7 40 6 590 28 57 79 481 3 10 — 123 1
Kauhajoki ................................. 466 64 25 6 52 7 389 51 42 34 364 1 2 13 119 9
Alavus .............................................. 634 26 42 8 43 1 549 17 37 55 471 1 5 9 111 3
Jyväskylä ................................... 568 39 52 8 35 4 481 27 53 54 401 4 12 2 82 3
Saarijärvi ................. J ............... 228 12 21 2 27 4 180

307
6
9

9
29

23
51

151
236

2 24
73Viitasaari .................................. 349 18 - 9 5 33 4 2 23 3 2

Vaasan lääni — Vasa Iän 4141 289 257 49 339 39 3 545 201 302 445 2 982 13 96 32 722 27

Oulun lääni. — Uleäborgs Iän.
Lapinmaa ..................................
Tornio ........................................

265 19 15 2 12 — 238 17 27 58 165 _ 3 1 29 _
743 86 31 7 10 3 702 76 58 52 666 6 4 3 103 16

Kemi ....................... : ................. 462 45 32 5 33 2 397 38 33 29 369 2 5 2 66 1
K ajaan i...................................... 482 29 34 3 16 3 432 23 24 123 304 1 3 — 62 1
Oulu............................................ 373 40 31 7 34 2 308 31 37 28 265 1 4 — 33 4
Salo.............................................. 471 32 8 — 28 3 435 29 31 44 382 2 5 3 79 4
Piippola...................................... 529 33 32 3 20 2 477 28 44 95 364 — 13 3 131 4

Oulun lääni — Uleäborgs Iän 3 325 284 183 27 153 15 2 989 242 254 429 2 515 12 37 12 503 30

Kaikki kihlakunnanoikeudet) 
Samtliga häradsrätter / 35 32» 2 921 2 487 367 2 238 296 30 604 2 258 2 419 3 785 26 448 153 697 159 4 573 142
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Taulu 4. Maan yleisissä alioikeuksissa syypääksi tuomittujen henkilöiden luku vuonna 
Tabell 4. Antalet vid landets allmänna underrätter ar 1933 sakiällda

(Erittäin kaupunkeja Ja maaseutua kohti kussakin läänissä. —

Nombre des individus condamnés par les tribunaux généraux de
I
I

I

1
2
345
6
78 
0101112

13141516
1718
19
20 21 2223
242526
27282930
3132
33343536

R. i k o k s i a. 
F Ö r b r y t e J s e r .

Uudenmaan 
lääni, a )

Nylands Iän, a )

Turun ja  Porin 
lääni, b )

Abo ooh Björne- 
borgs Iän. b )

Ahvenan­
maan maa­
kunta. c )  

Landskapet 
Aland, c )

Hämeen lääni, d )  

Tavaatehua Iän. d )

Luku — Kap. 
C h a p .

§

I 
H

elsinki. 
H

elsingfors.

» S

s * -  
« 2
f  ti

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

K
aup.

Städer.

M
aas.

: 
L

andsb.
1 Y

hteensä.
Sum

m
a.

ST ö
Cl *Ö

B g
&Ba* •

Y
hteensä.

Sum
m

a.

£  MS  80Oi e
S V

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

i

I . R ikoslak ia  v as taan  tehdyt rikokset. • 
I . B ro tt m o t s trafflagen .

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

10
14
15

1 —
—

l
— 1 1

— —
—

— — —

16 1 ................................................................................. 35 9 22 66 14 40 54 3 — 3 6 26 32
16 2 ................................................................................. 32 13 35 80 63 31 94 1 — 1 48 54 102
16 5 ................................................................................ — — — — — — — — — — 1 — 1
16 8 ................................................................................. — — — — — — — — — — 1 .--- 1
16 1 0 ................................................................................. — — — — — 3 3 — — — — — —
16 1 1 ................................................................................. — — — — — — — — — — — !--- —
18 11 a  .......................................................................... __ __ __ — 2 — 2 — — — — — —
16 11 b  .......................................................................... 2 1 12 15 3 6 9 — — — — 7 7
16 1 2 ................................................................................. — 14 3 17 — — — — — — — — —
16 14, 15 ........................................................................ 35 5 8 48 10 26 36 — — — 13 8 21
16 17, 1 8 ........................................................................ 7 — 4 11 2 23 25 — — — — 14 14
16 2 0 ..................................... ........................................... 3 — — 3 1 — 1 — — — — — —
16 20 a ............................................................................ 62 4 16 82 16 11 26 1 1 2 14 14 28
18 2 4 ................................................................................. 14 __ __ 14 — 2 2 — — — 1 — 1
16
17

7, 9, 13, 16, 19, 2 1 — 23, 25 ..........................
5 2 9 16 1

1
9

1
10

— — —
7 4 11

19 1, 2 ............................................................................. 20 20 7 4 11 __ 2 2 9 4 13
19 4, 5 ............................................................................ — — — — — — 1 i!
19 __ __ __ — — — — — — — 1 — 1;
20 1— 5 ............................................................................ 2 2 4 — 5 5 — 2 2 — 2 2;
20 7,1 ............................................................................... 4 1 7 12 1 3 4 — — — 1 2 3|
20 7,2 ............................................................................... — — 2 2 — — — — — — — 1 1
20 7,3 ............................................................................... 1 1 2
20 8 ................................................................................. — — — — • -- — 2 2
20
20
20

9 ...................................................................................
Q n

— — — — — — — — — — — —

10, 1, 2 ................................................................... __ __ __ _ __ __ __ _ _ 2 2
20 1 0 , 3 ............................................................................. 2 — 1 3 — — — — — — — — —
20 12,1 ............................................................................ 1 _ _ 1 — 2 2 — ---- — 2 — 2
20 1 2 , 2 ....................................... .................................... _ 1 _ 1 — ' 4 4 — — — — 2 2
20 1 4 ................................................................................. 1 — 1 2 — — ’ --- — — — 3 — 3
21 1 murha — mord.......................................... 2 — 2 4 — 3 3 — — — — 2 2
21 1 yllytys murhaan — anstiftan tili mord..

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I .  Infractions au Code pénal (1—137) voir la liste ex- 

administratifs et d’utilité publique, concernant: 139—144 infractions a la loi sur les boissons alcooliques: production illicite (139), 
tions à la loi sur les boissons alcooliques (144). 145 la loi forestière; 146 la protection des forêts; 147 la chasse; 148 la pêche; 
sur le contrat de travail; 164 la loi sur le travail dans les bureaux et magasins; 155 loi sur la journée de huit heures; 156 la 
frontières; 161 la loi sur les passeports; 162 la loi sur les installations de télégraphie sans fils; 163 la loi sur la concurrence 
illicite des armes. 167. Autres infractions au droit commun. 168. Autres infractions aux réglements de police et d’administra- 
172. Keste. — a) Gouvernement d’Uusimaa. Col. 2 Helsinki. 3 Autres villes. 4 Campagne. 5 Total. — b) Gouvernement de
d) Gouvernement de Häme. Col. 12 Villes. 13 Campagne. 14 Total. — e) Gouvernement de Viipuri, f) de Mikkeli, g) de
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1933 ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joihin heidät on syypääksi tuomittu, 
pcrsoner, jämte uppgift om arten av de forbrytelser för vilka de sakfällts.
Särskilt för städer och landsbygd lnom varje Iän.)

l:r e  instance, ainsi que nature des infractions poursuivies en 1933.

Viipurin lääni. e) 
Viborga Un. e)

Mikkelin lääni, f) 
S:t Michels Un. /)

Kuopion lääni, g) 
Kuopio Un. g)

Vaasan lääni, h) 
Vasa Un. h)

Oulun lääni, i) 
TJleäborgs Iän. i)

Koko maa. j) 
Hela landet, j)

e Pa. e »
P o,
1 51 & ep* •

Y
hteensä.

Sum
m

a.

K
aup.

Städer.

i 
M

aas. 
Landab.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

SP
M

M
aas.

Landab.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

S M
S S2 *d

M
aas.

Landab.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

f  PP. S
2 ■?

1 
M

aas. 
Landsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

£ Ppi d
2 F

M
aas.

Landsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

_ 1 1 3 3 _ 1 1 __ 4 4 3 7 10 1

__ 1 1 1 1 3
11 75 86 4 19 23 7 10 17 9 27 36 10 16 26 108 235 343 4
25 32 57 5 13 18 — 23 23 36 33 69 20 23 43 243 244 487 5
— — — 1 — 1 G

__ 2 2 __ 1 1 __ __ _ __ 1 1 1 __ 1 1 7 8 8
1 --- 1 — — — — — — — — __ .— 1 1 1 1 v 2 9
1 4 5 3 4 7 10
3 14 17 — — — — 5 5 — 8 8 2 8 10 11 60 71 11

— 2 2 14 5 19 12
6 38 44 1 12 13 7 25 32 6 9 15 4 10 14 87 136 223 13
4 66 70 — 24 24 — 41 41 2 18 20 1 13 14 16 203 219 14

— 1 1 — — . --- — — — 1 — 1 — 2 2 5 3 8 15
56 28 84 2 2 4 7 15 22 9 14 23 8 10 18 178 111 289 16

1 1 2 — — — — — — — 6 6 — — — 16 9 25 17
— 3 B — — — — 1 1 1 1 — — — — 6 6 18

9 29 38 3 9 12 5 9 14 2 8 10 6 4 10 40 81 121 19
11 12 23 5 11 16 — 3 3 1 11 12 2 6 8 55 53 108 20

1 1 21
1 — 1 22

— — — — — — — 4 4 — 2 2 — 2 2 2 19 21 23
1 2 3 — 3 3 — 1 1 — 3 3 1 6 6 9 26 35 24

— 1 1 — 4 4 — 1 1 — — — — . 2 2 — 11 11 25
— 1 1 — 1 1 1 3 4 26
— , 1 1 1 1 — 4 4 27

1 — . 1 1 — 1 28
— 1 1 1 1 20

2 — 2 — lJ 1 2 1 3 — — _ 4 3 7 8 7 15 30
9 7 16 — — — 4 3 7 6 1 7 1 1 2 22 13 35 31
2 1 3 — — — — 1 1 — — — — — — 5 4 9 32

— 5 5 — 4 4 — 4 4 — 3 3 — 4 4 1 26 27 33
2 7 9 1 — 1 — 1 1 — — __ 3 — 3 10 9 19 34
1 4 5 --- — — — 3 3 — 1 1 — 2 2 3 17 20 35

— 4 4 — — — — 4 4 36

plicative. — IL  A utres infractions. 138. Absence de l’appel des conscrits. 139—170. Contraventions aux lois et réglements 
vente illicite (140), importation illicite (141), transport illicite (142), possession illicite (143) de matières alcooliques; autres infrac- 
149 le régime des eaux; 150 la navigation; 151 le commerce et l’industrie; 152 lois et décrets en mésure d’impôts; 153 la loi 
protection des ouvriers; 157 la loi sur l’instruction obligatoire; 158 la douane; 159 la liberté de la presse; 160 la loi sur les 
illoyale; 164 la loi sur la circulation des voitures de moteur. 165. Conduite en état d’ivresse de véhicules à moteur. 166. Port 
tion. 169. Dommages-intérêts. 170. Total. 171. Défalcation faite des individus condamnés pour infractions de différentes espèces. 
Turku et Pori. Col. 6 Villes. 7 Campagne. 8 Total. — c) Province d’Ahvenanmaa. Col. 9 Ville. 10 Campagne. 11 Totah — 
Kuopio, h )  de Vaasa, i )  d’Oulu. j )  Tout le pays. CoL 15—17 etc. voir les Col. 12—14.

O ikeustilasto. E ik o ltisu us v. 19SS. I I .  — E ä ttssta tistik . B ro tts lig h eten  â r 19SS . I I .  3
4874— 35
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Tanlu 4 (jatk.)- Maan yleisissä alioikeuksissa syypääksi tuomittujen henkilöiden luku
Tabell 4 (forts.). Antalet vid landets allmänna underrätter är 1983 sak-

R ik o k s ia .
F ö r b r y t e l s e r .

Uudenmaan
lääni.

Nylands l&n.

Turun ja Porin 
lääni.

Abo och Björne­
borgs Iän.

Ahvenan­
maan maa­

kunta. 
Landskapet 

Aland.

Hämeen lääni. 
Tavastehus Iän .

Luku — Kap. 
Chap.

5

H
elsinki.

Helsingfors.

„ ä s

' U

M
aas.

Landab.

Y
hteensä. 

| 
Sum

m
a.

K
aup.

Städer.

M
aas.

Landab.

«■ S 
I  Sf 
s  1
? p,

n
g S
11p**

Y
hteensä.

Sum
m

a.

S P
1 V

M
aas.

Landsb.

5 »
e |

X 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 u

37 21: 1 avunanto murhaan — medhjälp tillm ord
38 21: 1 murhayritys — m ordförsök...................... i — 4 5 — 1 1 — — — — — —
39 21: 2 tahallinen tappo — v iljad räp .................. 4 — 10 14 1 6 7 — — — — 10 10
40 21: 2 avunanto tahall. tappoon — medhjälp 

tili viljadräp ........................................... 1 1 _ 1 1 _ _ ___ __ _
41 21: 2 tahall. tapon yritys — försök t. viljadräp 2 — 1 3 — — — — — — — 2 2
42 21: 4 ....................................................................... 6 — 18 24 2 14 16 — 1 i 2 8 10
43 21: B ....................................................................... 11 1 24 36 5 38 43 — — — 4 32 36
44 21: 6 kuoleman seur. — med dödlig päföljd . .
45 21: 7 ilman kuol. seur. — utan dödlig päföljd
46 21: 8, 9 -kuoleman seur.— med dödlig päföljd 1 2 10 13 — — — — — — — 4 V
47 21: 8, 9 ilman kuol. seur.— utan dödl. päföljd 1 — 7 8 — 8 8 — — — — 4 4
48 21: 10 kuolem. tuottam . — väli. t. annans död 5 1 6 11 4 7 11 — — — 6 5 11
49 21: 10 vaikean ruum. vanun, tuottam. — väl- 

lande tili svär kroppsskada.................. 2 1 3 1 1 2 _ _ 2 4 6
50 21: 11,1 ................................................................... 50 6 44 100 16 91 107 — — __ 16 78 94
51 21: 11,2 ................................................................... 22 __ 5 27 2 3 5 2 — 2 4 4 8
53 21: 12 ..................................................................... 58 13 61 132 86 . 132 218 4 4 8 50 120 170
53 21: 13,2 ................................................................... 5 3 4 12 9 6 14 — — 2 5 7
54 22: 1 ....................................................................... — 1 4 5 1 9 10 — — — 7 7
55 22: 2 ....................................................................... 1 — 2 3 — 3 3 — — — 1 1
56 22: 3 ........................................................................ . --- — — — — 1 1 — — — — ' --- —
57 22: 5 ,1 ..................................................................... 20 — 2 22 3 7 10 — — — 3 6 9
58 22: 5,2 .................................................................... 1 — — 1
50 22: 6,2 maksusta — för vedergällning.............. 7 — — 7 2 1 3 — — — 1 3 4
60 22: 8 ........................................................................ — — — — — — — — — — — — —
61 24: 1 ,1 ..................................................................... 4 2 23 2» . 6 45 51 — 3 3 7 43 50
62 24: 1,2 ..................................................................... — 4 4
63 24: 1,3 ..................................................................... 2 — 10 12 — 28 28 — — — — 5 5
64 24: 2 . . . : ...............................................................
65 24: 3 ................................................................... .. — 4 13 17 1 29 80 1 2 3 5 14 l ?
66 24: 4 ...................................................................... 1 — — 1 — 1 1 — — — — — —
67 25: 3 ....................................................................... :— _ — — — 1 1 — — — — — —
68 25: 4 ....................................................................... — 1 3 4 1 1 2 — — — 1 4 5
69 25: 5 .......................................................................
70 25: 6 .......................................................................
71 25: 9, 1 0 .................................................................
72 25: 1, l a ,  2, 7, 12, 13 ...................................... — — 1 1 — 3 3 — — — 1 4 ~5I
73 26.......................................................... ..................... l 2 — 3 1 2 3 1 — 1 3 — 3]
74 27. ............................................................................ 35 3 15 53 14 43 57 3 2 5 12 18 30
75 28: 1 ,2  näpistäminen — snatteri .................... 128 11 67 206 95 173 268 3 5 8 72 102 174
76 28: 1 ,1  varkaus (yksinkertainen) — stöld (enkel) 

1. erä — re sa n .................... 207 9 84 300 61 137 198 3 5 8 60 87 147
77 28: 1, 5 s:n — d:o 2. erä — re sa n ..................... 68 8 18 94 20 26 46 — 1 1 21 13 34
78 28: 1, 5 s:n — d:o 3. erä — re s a n .................... 28 3 7 38 6 7 13 — — — 5 3 8
79 28: 1, 6 s:n — d:o 4. erä — re sa n ..................... 10 1 2 13 8 8 16 __ — — 2 5 7
80 28: 1, 6 s:n — d:o 6. ja  useampi erä— o. fl. res. 5 3 8 2 1 3 1 — 1 — 1 1
81 28: 2, 3 törk. vark., murto — grov stöld, inbr., 

1. erä — re san .......... 155 4 113 272 44 158 202 _ 5 5 49 108 157
82 28: 2, 3, 6, 6 s:n — d:o 2. erä — re san .......... 29 3 19 51 8 17 25 — — — 8 14 22
83 28: 2, 3, 6, 6 s:n — d:o 3. erä — re sa n .......... 8 — 5 13 3 6 9 — — 1 4 5
84 28: 2, 3, 6 s:n — d:o 4. erä — re sa n .......... 1 — 1 2 1 — 1 — — — — —
85, 28: 2, 3, 5 s:n — d:o 6. ja  useampi erä — 

ooh flere resor ........................................... 2 .____ — 2 — 2 2 — — — — 2 2
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▼nonna 1933 ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joihin heidät on syypääksi tuomittu,
iällda personer, jämte uppgift om arten av de förhrytelser, för vilka de sakfällts.

Viipurin lääni. 
Viborgs Iän.

Mikkelin lääni. 
S:t Miehelä Iän.

Kuopion lääni. 
Kuopio Iän.

Vaasan lääni. 
Vasa Iän.

Oulun lääni. 
Uleäborgs Iän.

Koko maa. 
Hela landet.

i  M& p
o> e 
¡5 V

Ï »o» & O* •

m ^
I  1
3 s  
F S

I  «p» p
S* GJS ?

fr* ö
1 PO* p » CO CT •

“ 1 
5 ?
g S• s*

i  wP! p P, c
S ?

M
aas.

Landab.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

1  £  P5 Pa  6 
8 ?

fr* _  
g £
P* ë £  n CT *

Y
hteensä.

Sum
m

a.

e  Wt* Pg- e S *0
M

aas.
L

ondsb. 
¡I

Y
hteensä.

Sum
m

a.
s  wp> p Û.
p V

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

■ 1 1 1 i 37
— 2 2 1 7 8 38

4 18 22 — 4 4 1 4 5 — 8 8 1 4 5 11 64 75 39

— — — — 1 1 — _ _ _ 1 1 __ _ _ ,__ 4 4 40
1 2 3 — — — — 1 1 — 1 1 1 — 1 4 7 11 41
7 33 40 — 7. 7 2 7 9 — 22 22 1 7 8 20 117 137 42

25 62 87 5 9 14 1 16 17 4 33 37 9 26 35 65 240 305 43— 1 1 1 1 44
— — — — — — — 1 1 — — — — — — ---- 1 1 45
— 13 13 — — — — 7 7 — 1 1 2 3 5 5 38 43 46
— 22 22 — — — — 11 11 — 14 14 — 1 1 1 67 68 47

7 2 9 — 3 3 1 6 7 1 6 7 — 2 2 25 36 61 48

— 7 7 1 — 1 __ 1 1 _ 3 3 _ 1 1 6 18 24 49
47 108 155 7 19 26 13 71 84 4 72 76 13 46 59 172 529 701 50
— 11 11 — 5 5 — 1 1 — 2 2 --- 1 1 30 32 62 61

104 198 302 45 50 95 7 80 87 33 96 129 38 64 102 438 805 1 2 4 3 52
7 15 22 1 2 3 — 9 9 11 17 28 2 2 4 40 59 99 63
1 12 13 — 2 2 — 6 6 — 5 5 — 6 6 3 51 54 64
1 5 6 — 1 1 1 3 4 — 4 4 ---- — _ 3 19 22 55

— i 1 2 2 56
16 i 17 6 1 7 — 7 7 4 3 7 6 5 11 58 32 90 67
2 i 3 — — — — — 1 — 1 — — — 4 1 5 58
4 — 4 1 1 2 — 7 7 1 1 2 2 1 3 18 14 32 69
1 — 1 — 1 1 — — — — — — — — — 1 1 2 60
3 25 28 9 13 22 2 27 29 14 17 31 3 18 21 50 214 264 61

1 1 --- 5 5 62— 23 23 — 1 1 — 14 14 — 14 14 3 4 7 5 99 104 03
— — — — — — — 1 1 , -- — — — — — — 1 1 64
10 12 22 — 4 4 — 1 1 1 4 5 3 12 15 25 91 .116 66

— 1 1 2 66
— 1 1 — 1 1 — 3 3 07
— 7 7 — — — — 4 4 — 2 2 — 2 2 3 23 . 26 68

1 1 — — — — 1 1 69— — — — — — — — — — 3 3 .-- _ _ _ 3 3 70
— 1 1 — 10 10 — 4 4 — 13 13 1 _ 1 1 28 29 71— 7 7 3 — 3 2 2 4 — — — 1 4 5 7 21 28 72
— 4 4 1 2 3 2 9 11 2 1 3 — 3 '3 13 21 34 7323 83 106 2 20 22 7 44 51 7 34 41 5 18 23 111 277 388 74121 174 295 16 51 67 46 132 178 57 123 180 78 98 176 627 925 1552 75

119 153 272 10 38 48 39 41 80 32 100 132 40 48 88 580 693 1273 7651 34 85 7 6 13 6 19 25 14 20 34 11 13 24 206 150 356 7713 9 22 3 1 4 2 2 4 5 8 13 5 3 8 70 40 110 78
6 8 14 2 — 2 2 — 2 3 3 6 3 __ 3 37 26 63 707 4 11 — 1 1 1 — 1 1 2 3 — 1 1 17 13 30 80

79 152 231 16 44 60 33 111 144 33 115 148 21 119 140 434 925 1359 8116 22 38 4 6 10 •3 9 12 11 11 , 22 1 11 12 83 109 192 8212 11 23 1 — 1 1 '4 5 1 2 3 2 5 7 29 37 66 83
— 3 3 2 — 2 1 — 1 — — — 1 1 • 5 5 10 84

— 2 2 1 1 2 7 9 85



20

Taulu 4 (jafck.). Maan yleisissä alioikeuksissa syypääksi tuomittujen henkilöiden liiku
Tabell 4 (forts.). Antalet vid landets allmänna. underrätter 4r 1938 sak-

R, i k o k 81 a. 
F ö r b r y t e l s e r .

Uudenmaan
lääni.

Nylands Iän.

Turun Ja Porin 
lääni.

Abo ooh BJörne- 
borgs Iän.

Ahvenan­
maan maa­

kunta. 
Landskapet 

Aland.

Hämeen lääni. 
Tavastehus Iän.

Luku — Kap. 
C h a p .  

i

H
elsinki.

H
elsingfors.

•1 a
J S »

s »

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

K
aup.

Sbäder.

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.
coW

h

M
aas.

L
andsb.

gq*3e 5  
R m
B d
?  p

5? Mfpi p
pi e  
8 V

M
aas.

Landsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

1 2 3 4 5 G 7 8 9 10 11 12 13 14

86 2 9 : 1 ...................................................: .............................. 202 9 35 246 30 37 67 _ _ 43 28 71
87 2 9 : 2 ................................................................................... 3 6 9 1 6 7 — —. — 1 4 5
88 3 0 ................................. .................................................. ......... 3 2 5 3 2 5 — — — 1 2 3
89 8 1 : 1 3 .......................................................................... 16 1 14 31 6 9 15 — — — 2 8 10
90 31: 5 i  ................................................................................ 1 __ 1 — — — 1 — 1
91 31: 4 ..................................................................................... 3 __ 1 4 __ __ — — — 2 — 2
92 3 2 : 1 ..................................................................................... 59 2 18 79 19 28 47 — — — 19 27 46
93 3 2 : 2 .............................................................................. 31 2 3 36 6 3 9 — — — 5 4 9
94 32: 3 .................................................................................. 1 __ 1 __ — — — — 2 — 2
95 32: 4 6 ............................................................................ 45 9 54 14 9 23 — — — 26 16 42
9C 3 3 : 1 4 7 ....................................................................... 9 __ 39 48 1 53 54 — 1 i 7 46 53
97
98
99

33: 5, fi 8 11 ............................................................ 6 6 — — — — 2 2
3 3 : 9, 10 .......................................................................... __ __ __ __ __ 5 5 — — — — 1 1
33: i.2 15 17 .............................................................. __ __ 12 12 . __ 37 37 — — — — 20 20

L00 34; 1--- 4 .......................................................................... 2 7 8 __ 2 2 — — — — 3 3
101
102
103
104

34- 5 fi 10 13 1fi 18— S>1................................... 1 1 1 3 1 11 12 __ — __ — 2 2

34: 11 1 2 .......................................................................... __ __ 1 1 __ 1 2 — — — — 1 1
14 6 22 42 11 49 60 — 5 5 7 25 32

105
100
107
108
109
110 
111 
112
113
114
115 
110
117
118

36: 1 ................................................................................. 108 5 21 134 35 14 49 — — — 49 28 77
36: 2 ................................................................................. 1 3 4 __ 1 1 — — — — 2 2
36* 3 4  7 ........................................................................ 11 _L 1 12 3 __ 3 — — — — 3 3

■ 3 6 : B 6 8 ........................................................................ 53 2 15 70 21 9 30 — — — 14 19 33
36: 10 ................................................................................... 1 — 1 — — — — — —
afi: 11 12 . . ..................................................... 1 1 6 8 3 10 13 — -- - — 8 6 14
37; 1 5 .................................................. 5 5 __ — — — — — ---- —

37: 2 3 5 ........................................................................ 2 __ __ 2 __ — — — — — 1 — 1
38: l ’ 2  4 ........................................................................ 6 __ 2 8 3 2 5 — — — — ---- —

38- g ’ 6 . .......................................................... 20 __ 8 28 9 12 21 — - ----- — 3 5 8
38; 7* ....................................................................... ......... 1 „ 1 2
38: 8 ............................................................................ 1 __ 1 __ 2 2 — — — — 1 1
3 3 : i n  ...................................................................................... __ __ __ — — — --- - — 2 — 2
38: l i  tu llim a k su n  k a v a lta m in e n  —  tu lliö r-

84 84 42 42 4 4 _ _

119 38: 11 m u u  v ero n k av a ltam in en  —  an n a n  sk a tte -
10 25 35 9 8 17 2 19 21

120 
12 1 
122 
123 
121 
125 
120
127
128
129
130

3 8 : 1 2 .................... ^ ............................................................ 1 __ 1 1 — 1 — — — — — —

3 8 :1 3  1 4 ...................... ..................................................... 10 __ __ 10 __ — — — __ — — — —
3 9 . .................................. ' .................................................. 10 __ 2 12 4 11 15 — — — 1 12 13
40: 1 ................................................................................. __ __ 1 — 1 — --- - — — — —
4 0 : 7 i 9. . . ....................................................................... 1 __ 2 3 2 1 3 — — 2 2 4
40: 7 3 ...................................................................................... __ 1 1 — 1 1 — — — 1 1
4,0* 9 ' fS fi— 21 5 __ 3 8 __ 9 9 — __ — — 7 7
4 1 : 0 7 ’.............................................................................. 1 __ 1 — — — — — — — — —
42: 2  3 5 5 a. f i .......................................................... 28 1 15 44 6 8 14 6 — 6 1 2 3
42: 1  ’ ’ . .  ’ ..............................  ....................... 131 22 16 169 112 67 179 3 5 8 18C 132 312

42: 8 .............................................. ....................................... 2 2 — — — — — 8 — 8

131
132
133
134

4 3 : 1— 4 ................................................................................. __ __ 1 1 — — — — — — — 2 2
4 3 : 5 .............................................................................. 1 1 13 15 5 12 17 — — — 5 13 18
4 3 : 6 ...................................................................................... 3 879 346 997 5 222 ■’612 951 1 5 6 3 14 22 36 1 0 7 6 1 0 2 3 2 099

43: 7, 8 ............................................................................ 1 __ 1 — — — — — — — —
4 4 : 3 « ........................................................... — 1 1

136
137

4 4 : i  3 , i ,  4— 15, 17 27 ............................................ 80 3 32 115 169 56 225 — 2 2 43 38 81
4 4 : 16 ...................................................................................... 2 2 4 — — — 2 2 4
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rnonna 1933 ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joikin heidät on syypääksi tuomittu,
fäilda personer, Jämte uppgift om arten av de förbrytelser, för vllka de sakfällts.

Viipurin lääni, 
ViborgB Iän,

Mikkelin lääni. 
S:t Michels Iän.

Kuopion lääni. 
Kuopio Iän.

Vaasan lääni. 
Vasa Iän.

Oulun lääni. 
Uleäborgs Iän.

Koko maa. 
Hela landet.

K
aup.

Städer.

M
aas.

Landab.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

K
aup.

Städer.

M
aas.

Landab.

Y
hteensä.

Sum
m

a.
i. 1 

K
aup.

1 
Städer.

1 
M

aas. 
L

andab.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

K
aup.

Städer.

M
aas.

L
andab.

Y
hteensä.

Sum
m

a.
i

g  W
p> e
5 V

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

g  M
i s
M

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

15 16 17 18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32

39 53 92 8 ' 15 23 7 39 46 15 32 47 24 35 59 377 274 651 8G
1 11 12 3 1 4 — 5 5 1 3 4 4 4 8 14 40 54 87
1 5 6 2 2 10 11 21 88
5 13 18 — 4 4 1 — 1 2 10 12 — — — 33 58 91 80
2 — 2 4 — .  4 90
2 3 5 — ___ — — — 1 1 2 — — — 8 5 * 13 91

20 49 69 3 14 17 17 17 34 10 28 38 18 37 55 167 218 385 92
10 4 14 __ 1 1 — 3 3 2 1 3 5 3 8 61 22 83 93

3 — 3 94
22 52 74 3 4 7 9 5 14 10 8 18 4 18 22 133 121 254 95

1 36 37 2 26 28 1 48 49 1 59 60 6 111 117 28 419 447 96
___ 2 2 — 4 4 — 1 1 — — — — 5 5 — 20 20 97
___ 38 38 — 22 22 1 11 12 — 19 19 — 13 13 1 109 110 98
___ 37 37 — 19 19 — 21 21 — 49 49 — 35 35 — 230 230 99

1 11 12 — 4 4 — 14 14 — 7 7 — 3 3 3 51 54 100
3 7 10 — ___ — — 7 7 — 47 47 1 9 10 7 84 91 101
2 — 2 — — — 1 1 — — — — — — 2 1 3|102
___ 4 4 — — — — — — — 1 1 . --- — — — 9 9 103
11 27 38 2 14 16 4 30 34 6 38 44 8 21 29 69 231 300 104
51 54 ' 105 9 10 19 24 29 53 20 22 42 21 60 71 322 228 550 105
___ 15 15 — 1 1 .--- 12 12 — 1 1 — — — 1 35 36 106

5 5 10 — ___ — — 3 3 — 2 2 1 6 7 20 20 40 107
24 29 53 ■2 8 10 11 21 32 13 22 35 7 25 32 147 148 295 10B

1 1 1 1 2 109
30 19 49 ___ 3 3 7 6 13 1 16 17 3 1 4 54 67 121 110

2 2 — 1 1 5 3 8 111
1 ___ 1 1 — 1 5 — 5 112

1 1 1 ___ 1 — 1 1 — 3 3 2 — 2 12 9 2 1 1 1 3
1 11 12 2 4 6 — 14 14 1 7 8 2 7 9 38 68 106 U i
1 1 2 — ___ ___ 1 1 2 — — — 1 1 2 4 4 8 116
___ ___ '--- — ___ — — 3 3 1 1 2 1 — 1 3 7 10 116

1 — 1 1 1 3 1 4 117

24 — 24 — ‘ — — — — — 1 — 1 45 2 47 200 2 202 118

4 4 8 5 5 4 5 9 2 24 26 1 3 4 32 93 125 119
2 — 2 120

32 — 32 — — — V--- — — 2 — 2 8 — 8 52 — 52 121
6 14 20 1 2 3 — 10 10 — 14 14 — 2 2 22 67 89 122

1 — 1 123
2 7 9 ___ 1 1 ---- 3 3 — 1 1 5 7 12 12 24 36 124
2 3 5 ___ 2 2 ___ — — — 1 1 — 1 1 2 10 12 125
4 6 10 ___ 4 4 3 9 12 2 11 13 — 6 6 14 55 69 126

2 2 ___ 7 7 ___ 2 2 — 3 3 — — — 1 14 15 127
23 621 644 ___ 5 5 — 85 85 8 2 10 38 249 287 111 987 1 0 9 8 128

129 85 214 19 41 60 3 34 37 97 169 266 29 36 65 725 585 1 3 1 0 129
___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ — — 1 ___ 1 — — — 9 2 11 130

8 11 19 ___ ___ ___ 3 13 16 — 1 1 2 — 2 13 28 41 131
3 19 22 1 9 10 3 25 28 2 16 18 3 10 13 24 117 141 132

1 4 7 1 1 3 3 2 2 803 222 279 501 369 740 1 1 0 9 789 847 1 6 3 6 718 586 1 3 0 4 9 496 6 777 16 273 133
___ 1 1 4 J__ 4 ___ — — — — ___ — 1 1 5 2 7 134
___ 1 1 ___ 1 1 — 1 1 — 1 1 — — — — 5 5 135

134 120 254 32 16 47 22 36 58 24 111 135 69 33 102 576 443 1019 ,136
2 — 2 — 1 1 — — — 1 — 1 1 3 4 8 8 16 137
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Taulu 4 (jatk.). Maan yleisissä alioikeuksissa syypääksi tuomittujen henkilöiden Inku
Tabell 4 (forts.). Antalet vid landets allmänna underrätter är 1933 sak-

K i k o k 8 1 a. 
F ö r b r y t e l s e r .

Uudenmaan
lääni.

NylandB Iän.

Turun ja Porin 
lääni.

Äbo och Björne- 
borgs Iän.

Ahvenan­
maan maa­

kunta. 
Landskapet 

Aland.

Hämeen lääni. 
Tavastehus Iän.

1, Luku — Kap. 
Chap.

H
elsinki.

H
elsingfors.

ti' « S

M
aas,

Landab.

Y
hteensä.

Sum
m

a.
1 g  MS s» a  e3 ■ ? M

aas.
, 

Landsb.

Y
hteensä. 

1 
Sum

m
a.

K
aup.

Stad.

i 
M

aas. 
Landsb.

1 Y
hteensä. 

Sum
m

a.

S Pp. c
8 V

M
aas.

Landsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 i l
138

II. Muut rikokset.
II. övrlga brott.

Esteetön poissaolo asevelvoUisuuskutsunnasta — 
Förfallolös utevaro frän vämpliktsuppbäd .. 3 l i l 15 25 4 29 l 26 27139 Alkohoiiaineiden luvaton valmistus — Olovlig 
tiflverkning av alkoholhaltigt äm ne ............... 2 2 4 149 140 _ _ 1 77 78140 Alkoholiaineiclen luvaton myynti — Olov! för- 
säljn. av alkoholhaltigt ämne ....................... 192 43 333 568 92 518 «10 8 24 32 230 345 575141 Alkohoiiaineiden luvaton m aahantuonti— Olovl. 
införsel av alkoholhaltigt äm ne........... ........... 205 48 253 125 125 5 __ 5 _142 Alkohoiiaineiden luvaton kuljetus — Olovl. 
transport av alkoholhaltigt ä m n e ................. 62 61 440 563 204 126 330 _ 3 3 62 47 10»143 Alkohoiiaineiden luvaton hallussapito— Olovl. 
innehavande av alkoholhaltigt äm n e............ 3 856 177 842 4 875 795 975 1770 17 15 32 719 678 1397144 Muut väkijuomalakia vastaan tehdyt rikokset— 
Övriga b ro tt'm o t lagen om alkoholdrvcker.. 13 3 7 23 3 59 62 _ __ _ 8 10 18146 Rikoksia: — Förbrytelser: 
metsälakia vastaan — mot skogslagen .......... 2 2 2 2 __ _ _ 10 10146 metsän hävittämisen ehkäisemiseksi annettua 

asetusta vastaan — mot författningen om 
ätgärder för hindrande av skogsskövling.. 18 18 7 7147 metsästys- ja  otuksenpyynti-asetusta vastaan 
— mot författningen om jak t och djurfäng __ _ 17 17 5 30 35 __ 8 8 __ 18 18148 kalastussääntöä vastaan — mot fiskeristadgan — — 11 11 1 16 17 — — — 1 14 15149 vesioikeuslakia vast. — mot vattenrättslagen150 merilakia vastaan — mot sjö lagen........ .. 2 — — 2 — — — — — — — 1 1161 elinkeinolalda vastaan — mot näringslagen .. 5 — 32 37 10 16 26 — — — 10 38 48152 verolakeja ja  -asetuksia vastaan — m ot skatte- 
lagar och -fö rfattn ingar................................ _ 1 10 , H 15 __ 15 __ __ __ 56 26 82163 työsopimuslakia vastaan — mot lagen om ar- 
b e tsav ta l........................................................... 2 2 4 1 1 _ 4 _ 4154 kauppa-, konttori- ja  varastoliikkeiden työ­
oloista annettua lakia vastaan— m ot lagen 
ang. arbetsförhällandena i handels-, kontors- 
ocn nederlagsrörelsema .............................. 1 1 9 4 13 2 2155 kahdeksan tunnin työaikalakia vastaan — 
m ot lagep om ä tta  timmars arbetsdag___ 3 __ 3 4 __ 4 _ __ __ 4 1 5156 työväensuojelulajceja ja  -asetuksia vastaan — 
mot lagar och förordningar angäende skydd 
för arbetare ....................................................... 2 2 3 3 4 4157 oppivelvollisuuslakia vastaan — mot lagen om 
läroplikt ........................................................... 1 1 4 11 15 _ __ _ _ 6 6158 tullisääntöä vastaan, (vprt. 38 1.) — mot tull- 
stadgan (jfr. kap. 38) .................................159160 painovapauslakia vastaan— mot tryckfrihets-
lagen ................................................................

rajaseutula.kia vastaan — mot gränsmarkslagen
6 — — 6 — — — — — — — - —161 passiasetuksia vast. — mot passförordningarna 4 — — 4 9 — 9 — — — — — —162 radiolaitteista annettua lakia vastaan — mot 

lagen angäende radioanläggningar.............. 155 52 207 18 16 • 34 1 2 3 6 8 14163 vilpillisestä kilpailusta- annettua lakia vast. — 
mot lagen angäende illojal konkurrens . . . 3 __ __ 3 11 __ 11 __ ___ __ __ — .  --164 moottoriajoneuvoliikent. annett. lakia vast. — 
mot lagen ang. trafik med motorfordon .. 461 58 319 838 289 283 572 11 20 31 184 166 350
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rnonna 1938 ynnä Ilmoitus niiden rikosten lajista, joihin heidät on syypääksi tuomittu,
fällda personer, jämte uppgift om arten av de lörbrytelser, för Yilka de saklällts.

Viipurin lääni. 
Viborgs Iän.

Mikkelin lääni. 
S:t Michels Iän.

•Kuopion lääni. 
Kuopio Iän.

VaaBan lääni. 
Vasa Iän.

Oulun lääni. 
Uleäborgs Iän.

Koko maa. 
Hela landet.

g  M9*» SD
P< S<P

i *
& Se* •

Yhteensä.
Sum

m
a.

K
aup.

Städer.

M
aas.

Landab.

Yhteensä.
Sum

m
a.

CC M
S tP  
f  §

M
aas.

Landab.

Yhteensä.
Sum

m
a.

i

I Po. a  
fg V

M
aas.

Landab.

Yhteensä.
Sum

m
a.

l p
s !

M
aas.

Landsb.

Yhteensä.
Sum

m
a.

K
aup.

Städer.

M
aas.

Landsb.

Yhteensä.
Sum

m
a.

15 16 17 18 19 20 . 21 22 23 24 25 . 26 27 28 2 9 30 31 32

42 11 53 4 6 10 2 8 10 3 42 45 4 43 47 85 151 236 133

— 149 149 — 138 138 — 263 263 2 253 265 1 214 215 6 1245 1251 139

187 , 630 817 40 248 288 58 434 492 58 538 596 113 407 520 1021 3 477 4 498 110

187 ' — 187 — — — — — — 28 — 28« 1 — 1 599 — 599 111

260 235 495 4 18 22 5 9 14 9 40 49 5 25 30 672 943 1015 142

1763 908 2 671 70 169 239 81 335 416 250 355 605 112 206 318 7 840 4 483 12 323 113

5 40 45 1 16 17 — 26 26 2 73 75 21 40 61 56 271 327 111

- 23 28 — 2 2 — 43 43 — 39 39 — 10 10 — 131 131 115

— 70 70 — — — — 49 49 — 17 17 — 102 102 — 263 263 116

3 35 38 1 18 19 1 37 38 6 19 25 _ 2 17 19 18 199 217 147
10 58 6 8 1 21 22 — 29 29 7 6 13 2 32 34 22 187 269 118
— 4 4 — — — — 3 3 — — — — — — — 7 7 119

1 — 1 — '  1 1 — — — 8 — 8 1 — 1 12 2 14 150
6 21 27 1 3 4 1 20 21 11 8 19 2 8 10 46 146 192 151

2 6 8 6 — 6 — 4 4 3 7 10 — 10 10 '83 63 146 152

1 1 7 3 10 153

4 1 5 1 — 1 — — — — 1 1 4 — 4 21 6 27 151

22 4 26 1 3 4 2 1 3 — — — — — — 36 9 45 155

12 1 13 1 — 1 — 1 1 — — — — — — 16 8 24 156

22 * 3 25 — 3 3 1 14 15 5 36 40 1 4 5 33 77 110 157

3 — 3 1 1 3 1 4 158

6 __ 6 159
— 19 19 — — — — 35 35 — — — — 89 89 — 143 143 160

8 24 32 — — — — — — 5 — 5 — 71 71 26 95 121 161

•35 16 51 1 2 3 — 10 10 2 12 14 6 4 10 224 122 346 162

- - — — 1 — 1 — — — — — — 1 — 1 16 — 16 163

246 175 421 24 15 39 32 63 95 151 131 282 93 88 181 1549 1260 2 809 161
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Tanlu 4 (jatk. ja loppu). Maan yleisissä alioikeuksissa syypääksi tuomittujen henkilöiden luku
Tabell 4 (lorts. o. slut). Antalet vid landets allmänna underrätter är 1933 sak-

E 1 k o k s i a. 
F ö r b r y t e l s e r .

Uudenmaan
lfiäni.

Nylands Iän.

Turun ja Porin 
lääni.

Abo och Björne­
borgs Iän.

Ahvenan- 
maau maa­

kunta. 
Landskapet 

Aland.

Hämeen lääni. 
Tavastehus iän.

Luku —  Kap. 
Chap.

f

H
elsinki.

H
elsingfors.

C s g
S f

g |
g P

Y
hteensä.

Sum
m

a.

Cg M
g  PO1 c £5 V

M
aas.

Landab.

| Y
hteensä. 

Sum
m

a.

c n W
n

M
aas.

| 
Landab.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

S P
s !

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 1 12 13 u

165 Moottoriajoneuvon, kuljettaminen juopuneena — 
Framförande av motorfordon som drueken.. 51 8 37 96 26 40 66 21 26 47

166 Luvaton aseenkanto — Olovligt bärande av 
vapen ......................................................................................................................................................... 136 20 386 542 56 436 492 i 6 7 130 495 625

167 Muut yleistä lakia vastaan tehdyt rikokset —  
Andra förbrytelser mot allmän lag ................................ 420 2 164 586 288 232 520 25 25 157 150 307

168 Muut talous- ja politia-asetuksia vastaan tehdyt 
rikokset'— Andra förbrytelser mot ekonomie- 
och politiförfattningar ...................................................................................... 7 29 100 136 36 39 75 46 86 132

169 Korvausta —  Ersättnmg ..................................... 1 — 10 11 — 4 4 — 1 1 4 11 15
170 Yhteensä — Summa 11539 983 4 825 17 347 3 684 5 603 9 287 93 172 265 3 604 4 627 8 231
171 Vähentämällä tähän summaan useammin kuin 

kerran lasketut, nimittäin — Efter avdrag av 
de personer, som i denna summa mer än en 
gäng medräknats, nämligen .......................... 548 60 482 1090 287 716 1003 13 26 39 268 653 921

172 Jää jälelle— Aterstär............................... . 10 991 923 4 343 16 257 3 397 4 887 8 284 80 146 226 3 336 3974 7 310
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vuonna 1933 ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, Joihin heidät on syypääksi tuomittu,
fällda personer, Jämte uppgiit om arten av de förbrytelser, för vilka de sakfälltg.

Viipurin lääni. 
Viborgs Iän.

Mikkelin lääni. 
S:t Miehelä Iän.

Euopion lääni. 
Kuopio Iän.

Vaasan lääni. 
Vasa Iän.

Oulun lääni. 
TJleäborgs Iän.

Koko maa. 
Hela landet.

Oi S
S5 «

g SII*

Y
hteensä. | 

Sum
m

a.

S  w 
£ £  
S «

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Surtuna.

K
aup.

Städer.

M
aas.

L
andsb.

1 Y
hteensä. 

Sum
m

a.

K
aup.

Städer.

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a. M

M
aas.

L
andsb.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

a  WSs
S «

g S  
| |

Y
hteensä.

Sum
m

a.

15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

17 28 45 6 5 11 5 4 9 10 25 35 10 9 19 154 174 328 165

226 547 773 58 87 145 29 147 176 19 276 294 42 236 278 717 2 615 3 332 166

213 680 893 5
i

105 110 66 352 418 56 53 109 152 132 284 1359 1893 3 252 167

95 39 134 22 22 37 214 251 16 60 76 38 14 52 304 574 878 168
3 53 56 2 11 13 — 14 14 — 10 10 — 27 27 10 141 151 169

6 282 8 080 14 362 708 1827 2 535 1015 4184 5199 1976 4 495 6 471 1955 3 764 5 719 31 839 37 577 69 416 170

371 890 1261 99 243 342 58 423 481 201 749 950 161 533 694 2 066 4 715 6 781 171

5 911 7190 13101 609 1584 2193 957 3 761 4 718 1775 3 746 5 521 1794 3 231 5 025 29 773 32 862 62 635 172

O ikeustilasto. R ikollisuus v. 1 9 8 3 . I I .  — R ä ttssta tistik . B ro tts lig h eten  ä r 1 9 3 3 . I I . 4
4 8 7 4 — 35
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Taulu 5. Raastuvanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku
tuomittu, kuin myöskin tuomittujen 

Tabell 5. Antalet vid rädstuvurätterna är 1933 ätalade och sakfällda personer,
beskaffenheten

Inlractions poursuiyies devant les tribunaux de 1 :re instance des v ille s;  nombre des indi-

R i k o k s i a .

F ö r b r y t e l s e r .

Luku. — Kap.
C h a p .

i

Syytettyjä.

Ätalade.

Syypääksi tuomit 
sematta jätettyjä 

Ej sakfällda.

H e n k i l ö i d e n
A n t a l

Syypääksi
tuomittujen

luku.

Antal Bak- 
fällda.V

apautettuja.
Frikända.

Jolta ei ole voitu tuom
ita tai jolta 

vastaan syytettä el ole jatkettu.
V

itka ej kunnat &
t saken fällas 

eller m
ot vitka ätalet ej fullföljts.

M
iehiä. —

 M
än.

N
aisia. —

 K
vinnor.

g
9
e
to

1

1

m
l
f

1
H

ioP
g !

N
aisia.

K
vinnor.

i

M
iehiä. 

| 
M

än.
i

3  s
f  Po E

1 2 3 4 6 6 7 8 9

I . R ikoslakia  v as taan  tehdyt rik o k se t:
I .  B ro tt m o t strafO agen:

1 10.......................................................................................................................... 4 — — — 1 — 3 ‘---
2 14.......................................................................................................................... 1 — — — — __ 1 __
3 16: 1 .................................................................................................................. 105 5 1 — 1 — 103 5.
4 16: 2 ............................................................................................................... 243 9 4 — 5 — 234 ' 9
5 16: 5 ..................................................................... .......................................... 1 — — — __ __ 1 __
6 1 6 : 8 ............................................................................................................... 1 3 — 3 ---  ' — 1 —

7 16: 10 .............................................................. .............................................. 1 — — — — — 1 —

8 16: 1 1 ................... ........................................................................................... 1 — — — — __ 1 —
9 16: 11 a  ........................................................................................................... 3 — — ■ --- __ __ 3 —

10 16: 1 1 b  ......................................................................................................... 13 — 1 — 1 — 11 —
11 16: 1 2 ................................................................................................................ 14 — — — __ __ 14 -V-
12 1 6 : 14, 15 ...................................................................................................... 131 17 33 6 21 1 77 10
13 16: 17, 1 8 ........................................................................................................ 16 2 1 — 1 — 14 2
14 1 6 : 2 0  ....................... ................. ...................................................................... 2 3 — — — — 2 3
15 16:  2 0 a  ........................................................................................................... 137 47 2 2 1 1 134 44
16 16:  2 4 ............................................................................................................... 19 1 4 __ __ __ 15 1
17 16: 7, 9, 13, 16, 19, 21— 23, 2 5 .......................................................... 1 — 1 __ __ __ __ —

18 1 7 ......................................................................................................................... 48 18 13 6 5 2 30 10
19 18: 1 ................................................................................................................. 1 1 — — 1 1 — ' —

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions); voir col. 1 du tableau n:o 4. I. Infractions au Code 

voir 147, 148 du tableau n:o 4. 135—144 voir 150—159 du tableau n:o 4. 145—153 voir 161—169 du tableau n:o 4. — 
damnés. 2, 4, 6, 8. hommes. 3, 5, 7, 9. femmes. 10—13. En cas de cumulation des infractions de différentes espèces, traitées 
15. Réclusion. 16. Emprisonnement. 17. Amendes. 18. Aggravation de peine pour condamnés à perpétuité. 19. Autres aggrava- 
24. Dégradation civique. 25. Condamnation à ne pouvoir témoigner en justice. 26. Incapacité de remplir certains emplois ou 
même année frappés de déchéance de leur droit de sursis pour l’application de la peine. 30—32. Condamnés conditionellement:

*) Henkilöt, jo ita  samalla kertaa on syytetty erilaisista rikoksista, ovat merkityt kunkin eri rikoksen kohdalle, m atta rangaistus 
särskilt brott, men har straifet angivits endast vid det Bväraste brottet. — ■ ) Rikosten yhtymistapauksisea on menetetyksi tuomittu 
*) Vid konkurrens av brott har den förverkade rätten tili  anst&nd med straffverkställigheten antecknats vid det brott, som medfört
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vuonna 1933 ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja syypääksi 
rangaistusten laatu.
jämte uppgift om arten av de förbrytelser, för vitka de atalats oeh sakfällts, samt om 
av ädömda straff.
vidus accusés, acquittés ou condamnés ainsi que nature des peines prononcées en 1938.

l u k u m ä ä r ä .  ') 
p e r s o n e  r. *)

Rikosten '  y htymis- 
tapaukalssa käsi­

telty:
Vld konkurrens av 
brott behandlats:

S y y p ä ä k s i  t u o m i t u i s t a  o n  t u o m i t t u :  a )  — 
h a v a  b l i v l t  d ö m d a  t i l i :  a )

B e  s a k f  ä l l d a M äärätty;1)
Förordnad 

a tt: •)

M
1
»

ö g

9 1
' o pr ®

80

H

1II
i l
sr S
n

t
30

i
« g
f  6

r l

g t
® S  ® ® 0

ZflS»td g
f  £
• E

a

H
%®

CO §
g- t  
g  f

t g 
f  g

» f

Ç 9
ä  s

I Ï

n
<

1n

s
I

3

1 !  p g
CO 0

&g

f g
H«  s?

ieb CD 0

»»J

I IS f

E l ­
l i
i lP>PT r f  co et «
I Pm *

►
p: <
SS"

« s
£ §  9̂  et-0 P
a á
S S
to r* et-

V
irantoim

ituksesta erotettavaksi. 
Skiljande frän utövning av tjänst.

O 

a  ®

I I

i l

- f

S 3" 0.® ® Jp* 
® & 
et- g

et-

w «g  S

I I
p E
3 g

I  B

I I
l i
^  Sl-h ®O: 0a  ®

i l?  g

T
odistajaksi kelpaam

attom
aksi. 

Förluat av vittnesgillbet.

K
elpaam

attom
aksi hoitam

aan m
äärättyä tointa 

tai harjoittam
aan m

äärättyä am
m

attia. 
O

skicklighet att bestrida särskild beiattning 
eller idka särskilt yrke.

I 
K

orvausvelvollisuuteen 
vaan ei edes- 

vastaukseen.
E

rsättningsskyldighet m
en ej ansvar.

<
»

H
I ?n  á
■ s

Sam
ana vuonna ehd. tuom

., jotka ovat 
m

enett. oik. saada lykk. rang. täyt. pan.1) 
U

nder sam
m

a är villkorl. döm
da, som

 förverkat 
sin rätt tili anst&

nd m
ed straffverksiälligheten.1)

Ehdollisesti 
tuomittuja; 
Villkorligt 
dömda tili:

pr

p !  <B S.

•. g
S

yleiseen kasvatuslaitokseen pantavaksi, 
lnsättas i allm

än uppiostringsanstait.

u
s
5
S
3
CLO'•1o

Ü
g
§
Sffl0
»

W
£O
B
SS**
o

5.

1o
sro0P

p?
a
I

i-o

l i
g t  
. ^

0

<

3

I I® o6TB» n
E  E.g w S» et- Sj &

®0

P
s r
j ? |

M
iehiä.

M
än. I IO 0 >1 •

e l
p g

9 g
o »

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 ■ 29 30 31 32 33 34

3 1
i i 2

49 1 16 i — 4 67 20 — — — — __ __ — — — — __ __ __ 10 __ __ __ 3
131 3 27 2 — — 20 194 4

1 6
1 6

1 1 7
- 1 8

3 9
2 — 4 7 19

14 11
3 — 6 1 — — 6 74 12

1 15 13

22 5 46 8 __ __ 20 104 i 15
3 — — — — — 7 9 16

5 2 1 1 __ 19 9 10 __ __ __ __ __ __ 21 __ __ __ __ __ . __ __ __ __ 18
19

pénal, 1—124, voir la liste explicative. II. Autres infractions, 125—153: 125—132 voir 138—145 du tableau n:o 4. 133, 134 
Col. 2, 3. Nombre des individus accusés. Col. 4, 5. Acquittés. 6, 7. Absous ou renvoyés par suite de désistement. 8, 9. Con- 
comme: 10, 11 infraction principale; 12, 13 infraction secondaire, — a) Nature des peines édictées (14—29). 14. La mort, 
tions de peine. 20. Proposé pour maison de sûreté. 21. Destitution. 22. Suspension. 23. Incapacité de remplir des emplois publics, 
d’exercer certaines professions. 27. Dommages-intérêts seulement. 28. Avertissement. 29. Condamnés avec sursis pendant la 
30 à réclusion, 31 à prison, 32 & amendes. 33. Peines corporelles (pour les mineurs). 34. Maison de correction (pour les mineurs).

ainoastaan tärkeimmän rikoksen kohdalle. — *) Personoi*, vilka samtidigt äbaiats för hrott ay ollka slag, hava upp- tagits vid varje 
oikeus saada lykkäystä rangaistuksen täytäntöönpanossa merkitty sen rikoksen kohdalle, josta ehdoUlnen tuomio on annettu. — 
villkorligt strafi. — •) E ivät sisälly syypääksi tuomittujen lukuun. — •) Ing& ej i antalet sakfällda
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Taulu 5 (jatk.). Raastuvanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku vuonna 1933
rangaistusten

Tabell 5 (forts.). Antalet vid rädstuvurätterna är 1933 ätalade och sakfällda .personer, jämte uppgiit om

B, i k o k a i a. 
F ö r b r y t e l s e r ,

■ Luku —  Kap. 
Chap,

Syytettyjä.
Atalade.

Syypfiäkf 
seinättä 

Ej sai

Vapau­
tettuja.

Frikända.

i tuornit- '
jätettyjä.
rfällda.

Joita ei ole 
voitu tuo­

mita.
Vilka ej 

kunnat ät 
saken f liilaa.

Syypääksi
tuomittujen

luku.
Antal Bak- 

fällda.

S
CD
E
9»

' ^
1
»

1
M
Saao
h

M
iehiä. —

 M
än.

K
aisla. —

 K
vinnor.

t

M
iehiä.

M
än.

K
aisla.

K
vinnor.

M
iehiä.

M
än. l !

o  sr
i-i ♦

X 2 3 4 6 6 7 8 9

20 19: 1, 2 ....................................................................................... 32 41 2 3 2 11 28 27
21 19: 6 .......................................................... ................................ 1 — — — — — 1 —

22 20: 1—5 .................................................................................... 1 1 — • --- — — 1 1
23 20: 7,1 ........................................................................................ 9 — — — — — 9 —

21 20: 7,3 ........................................................................................ 2 — 1 — — — 1 -s-

25 20: 9 ............................................................................................... 1 ___ ___ ___ ___ — 1 —

26 20: 10,1,2 .................................................................. ...................... 5 5 2 — — — 3 5
27 20: 10,3............................................................................................... — 32 — 4 — 6 — 22
28 20: 12,1............................................................................................... 5 — — — — — 5 —

29 20: 12,2 ........................................................................................... 1 — — — — — 1 —

30 20: 13 ............................................................................................... ___ 1 — 1 .___ — — —

31 20: 14 ................................................................................................ 10 5 1 1 3 — 6 4
32 21: 1 murha — mord ................................................................... 4 — — — — 3 —

33 21: 1 m urhayritys —  m ordförsök ............................................ 1 — — — — ~TT
34 21: 2 tahallinen tappo —  viljad räp ........................................ 13 — 2 — — — 11 —

35 21: 2 tahallisen tapon yritys —  försök tili viljadräp .............. 5 — 1 — — — 4 —

36 21: 4 ............................................................................................ 21 — 1 — — — 20 —

37 21: 5 ...........................................................•................................. 66 1 1 — 1 — 64 1
38 21: 6 kuol. seur. —  med dödlig päföljd.................................... 1 1 1 1 — — — —

39 21: 7 ilman kuol. seur. —  utan dödlig p ä fö ljd ..................... 1 — — — 1 — — —

10 21: 8, 9 kuoleman seur. — med dödlig päföljd ....................... 5 — — — — — 5
11 21: 8, 9 ilman kuolem. seurausta — utan dödlig päföljd.......... 2 — 1 — — — 1 —

12 21: 1Ö kuolemantuottamus — vällande tili annans död .......... 30 4 8 — 1 — 21 4
13 21: 10 vaikean ruumiinvamman tuottam us — vällande tili

svär kroppsskada ............................................................... 6 ' --- — — — — 6 —

11 21: 11,1 ............................................................................................. 188 4 13 — 7 — 168 4
15 21: 11,2 ............................................................................................ 32 1 2 — — 1 30 —

46 21: 12 ................................................................................................. 525 12 66 — 30 3 429 9
17 21: 13,2 ............................................................................................. 40 — — — — — 40 —

18 22: 1 ............................................................................................ — 4 — — — 1 — 3
19 22: 2 ............................................................................................ ___ 4 — ___ — 1 — 3
50 22: 5,1 ......................................................................................... 7 59 — 4 — 4 7 51
51 22: 5,2 ........................................................................................ 2 7 1 4 ___ — 1 3
62 22: 5,2 maksusta —  för vedergällning.................................... 3 21 3 3 — — — 18
53 22: 8 ........................................................................................... — 2 . — — — 1 — 1
51 24: 1,1 ............................................................................................... 56 9 9 — 4 2 43 7
65 24: 1 , 3 ............................................................................................... 5 — — — — — 5 —

56 24: 2 ................................................................................................. 1 — — — 1 — — —

67 24: 3 ................................................................................................... 28 1 2 — 2 — 24 1
58 24: 4 ................................................................................................... 1 — — ' ___ — — 1 • ---

59 25: 4 ................................................................................................... 3 — — — — — 3 —

60 25: 9, 10 .......................................................................................... 10 2 9 2 — — 1 —

61 25: 1, 1 a, 2,. 7, 12, 13.................................................................. 7 — — — — ■ --- 7 —

62 26. . . , ................................................................................................ 22 7 11 2 3 — 8 5
63 2 7 .................................................................................................. 114 82 25 13 29 18 60 51
64 28: 1,2 näpistäminen —  sn a tte r i............................................... .542 216 27 12 76 16 439 188
65 28: l , i  varkaus (yksinkertainen) —  stöld (enkel) 1. erä —  resan 546 135 41 8 45 7 460 120
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ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja syypääksi tuomittu, kuin myöskin tuomittujen 
laatu.
arten ay de förbrytelser, för yilka de ätalats och sakfällts, samt om beskaffenheten av ädömda straff.

Rikosten yhtymiä- S y y p ä ä k s i  t u o m i t u i s t a  o n  t u o m i t t u :  — D e s a k f ä l l d a Mää-
tapauksissa käsitelty: h a v a h i i v i t d ö m d a t i l i : rätty:

Vld konkurrens av Förord-
nad:brott behandlats:
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3 — 11 34
2 4 35
7 — — — — 19 1 — — — — ‘__ — — __ __ — — — 1 __ __ __ __ __ 30

15 — 1 — — 56 8 — — — 2 — — — __ __ — — — __ 1 __ __ __ __ 37
38
39

4 1 40
1 41

15 1 — 3 — — 16 6 — — — — — — — — — — — — — 6 1 — - 42

4 __ __ __ __ __ 4 2 __ __ __ __ __ _ _ __ __ __ _ _ 43
38
17
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2 1 1 — — — 1 11 62
3 — 12 3 — — 3 93 63

17 4 35 12 — — 44 536 13 62 37 19 64
64 14 6 — 13 561 — — — — — — — 504 64 — — — 21 2 185 — 18 9 65
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Taulu 5 (jatk.). Raastuvanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku vuonna 1933
rangaistusten

Tabell 5 (forte.). Antalet vid rädstuvurätterna är 1983 ätalade och saklällda personer, jämte uppgift om
Syypääksi tuomitse-' 

m atta jätettyjä.
Ej sakfällda. Syypääksi

tuomittujen

R  i k o k s i a. 
F ö r b r y t e l s e r .

syytettyjä.
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K
vinnor.
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iehiä.

M
än.

N
aisia.

K
vinnor.

1
eV-B

—
 K

vinnor.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

60 2 8 : 1 ,6  v a rk a u s  (yksinkerta inen ) —  stö ld  (enkel) 2. e rä  —  resan 178 40 1 10 i i __ 167 39
67 28: 1, 6 s:n  —  d:o 3. e rä  —  r e s a n ..................................................... 64 7 1 — — — 63 7
68 2 8 : 1 , 6 s:n  —  d:o 4. e rä  —  r e s a n ..................................................... 35 5 2 i — — 33 4
G9 2 8 : 1, 6 s:n —  d:o 6. j a  u seam pi e r ä — o. Dere r e s o r . . . . . . 16 3 1 — i — 14 3
70 2 8 : 2, 3  tö rk e ä  v a rk a u s , m u rto  —  g rov  s tö ld , in b ro tt ,

1. e rä  —  resan  ........................................ 444 44 21 3 29 i 394 40
71 2 8 : 2, 3, 6, 6 s :n -= -d :o  2. e rä  —  resan  ....................................... 82 4 1 — 2 — 79 4
72 2 8 : 2, 3, 6, 6  s :n  —  d:o 3. e rä  —  resan  ....................................... 27 2 — — — — 27 2
73 2 8 : 2, 3 , 6, s:n  —  d:o 4. e rä  —  resan  ....... ................................ 5 — — — — — 5 —
74 2 8 : 2, 3, 6, s :n  —  d:o 6. j a  u seam p i e rä  —  o. fl. re so r ............ 2 — — — — — 2 —
75 2 9 : 1 ................................................................................................................. 439 47 33 7 64 5 342 35
76 29: 2 ................................................................................................................. 12 2 — — — — 12 2
77 10 4 2 1 — 1 8 2
78 31: 1— 3 .......................................................................................................... 43 — 9 — 1 — 33 —
7!) 31: 5 ,1 ............................................................................................................... 4 — — — — — 4 —
80 31: 4  ............................................................................................................... 6 2 — — — — 6 2
81 3 2 : 1 ................................................................................................................. 150 45 16 4 5 3 129 38
82 32: 2 ................................................................................................................. 56 6 1 — — — 55 6
83 32: 3 ............................................................................................................... 1 2 — — — — 1 2
84 3 2 : 4— 6 ........................................................................................................ 119 37 14 5 4 — 101 32
85 3 3 : 1—=4, 7 ................................................................................................... 29 3 1 1 2 — 26 2
86 33: 9, 1 0 ........................................................................................................ 2 — 1 — — — 1 —
87 3 4 : 1— 4 ..................................................................................................... 4 — 1 — — — 3 —
88 3 4 : 5— 8, 10, 13— 1 6 .1 8 — 2 1 .............................................................. 7 — — --- . — — 7 —
80 34: 9  ............................................................................................................... 2 — — — • --- — 2 —
00 3 5 ......................................................................................................................... 79 11 11 2 8 — 60 9
01 3 6 : 1 ................................................................................................................. 401 63 57 23 60 2 284 38
»2 86: 2 ............................................................................................................... 2 — 1 — — — 1 —

03 3 6 : 3 ,  4, 7 ................................................................................................... 33 2 12 1 2 — 19 1
04 3 6 : 5, 6, 8  ................................................................................................... 137 26 4 1 9 2 124 23
05 36: 1 0 ............................................................................................................... 1 — — — — — 1 —
06 3 6 : 11, 12 ...................................................................................................... 33 28 — 2 4 1 29 25
97 36: 13 ............................................................................................................. 1 — 1 — — — — —
08 37: 1, 5 ............................................................................................................ 7 1 2. ' --- 1 — 4 1
00 37: 2, 3, 5 ................................................................................................... 5 — — — — — 5 —

100 3 8 : 1, 2, 4 ................................................................................................... 13 4 2 — 1 2 10 2
101 3 8 : 6, 6 .......................................................................................................... 39 1 1 — 1 — 37 1
102 3 8 : 7 ................................................................................................................. 4 1 — — 1 — 3 1
103 38: 8 .................................................................................................................. 2 1 — — — — 2 1
104 3 8 : 10 ............................................................................................................ 5 — — — 2 — 3 —
105 3 8 : 11 tu llim a k su n  k a v a lta m in e n  —  tu l l fö r s n i l ln in e ................. 189 20 7 — 2 — 1 8 0 - - 20
106 3 8 : 11 m u u  v ero n k av a ltam in en  —  an n a n  ska tte fö rsn illn ing 31 5 2 — 2 — 27 5
107 88: 1 2 ............................................................................................................... 6 — 4 — — —
108 38: 13, 14 ...................................................................................................... 50~ ’ 9 7 — — — ,13_ 3  9
109 T n T 14 19 4 18 4 16 6
110 40: 1 ............................................................................................................... 2 — — — 1 — 1 —
111 4 0 : 7,1, 2 ........................................................................................................ 17 2 4 2 1 — 12 ---  '
112 40: 7 ,3 ............................................................................................................... 2 — — — — — 2 —

/
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ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja syypääksi tuomittu, kuin myöskin tuomittujen 
laatu.
arten ay de förbrytelser, för yllka de ätalats och sakfällts, samt om beskaffenheten ay ädömda straff.

Rikosten yhtyrais- 
tapauksissa käsitelty: 
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Taulu 5 (jatk.). Raastuvanoikeuksissa syytettyjen ja  syypääksi tuom ittu jen  henkilöiden luku vuonna 1933
rangaistusten

Tabell 5 (forts.). A ntalet vid rädstuvurätterna är 1983 ätalade och sakfällda personer, jäm te  uppgift om

Syypääksi tuomitse­
matta jätettyjä. 

Ej sakfällda. Syypääksi
tuomittujen

Ri koks i a .
F ö r b r y t e l s e r

syytettyjä.
Atalade.

Vapautet­
tuja.

Jolta ei ole 
voitu tuo­

mita.
Vllka ej 

kunnat ät 
Saken ffillas.

luku.
Antal sak­

fällda.

Luku — Kap. 
Chap.

5
sag;

££■p

Frikända.
g<DD*

tel
&
F

i
g
p

—
 Kvinnor.

M
iehiä.

M
an.

i 
Naisia. 

Kvinnor.

*  2 
I I. ja,

Naisia.
Kvinnor.

1
gp

—
 Kvinnor.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

113 '  40: 2 6, 8—12, 14—21 ........................................................... 22 i 7 _ 2 __ 13 i
111 41: 1—5 ........................................................................................ 1 — 1 — — — — —
115 41: 6, 7 ......................................................................................... 1 2 — l 1 — — l
116 42: 2, 3, 5, 5 a, 6 ....................................................................... 113 2 4 — — — 109 2
117 42: 7 .............................................................................................. 721 12 5 — 3 — 713 12
118 42: 8 .........................................................................: ................... 2 7 — — — — 2 7
119 43: 1—4 ........................................................................................ 12 1 —: — — — 12 1
120 43: 5 ............................................................................................ 24 — — — — — 24 —
121 43: 6 .............................................................................................. 9 432 166 47 l 54 — 9 331 165
122 43: 7, 8 ......................................................................................... 4 1 — — — — 4 1
123 44: 1—3,1, 4—15, 17—27 .......................................................... 470 135 18 3 6 2 446 130
121 44: 16 ............................................................................................. 8 — — — — — 8 —

125

II. Muut rikokset.
II. övrlga brott.

Esteetön poissaolo asevelvollisuuskutsunnasta — Förfallolös
utevaro frän vämpliktsuppbad..............................................

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig tiUverkning av 
alkoholhaltigt ämne ................................................................

102 6 11 85
126

6 2 1 __ 1 _ 4 2
127 Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovl. försäljn. av alko- 

holhaltigt äm ne........................................................................ 632 495 46 24 20 16 '566 455
128 Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olovl. införsel av 

alkoholhaltigt ämne ................................................................ 687 32 80 5 29 6 578 21
129 Alkoholiaineiden luvaton kuljetus— Olovl. transport av alko­

holhaltigt ämne ........................................................................ 599 109 15 2 15 4 569 103
i3g Alkoholiaineiden luvaton hallussapito — Olovl. innehavande 

av alkoholhaltigt ämne............................................................ 6 843 1166 55 35 53 26 6 735 1105
131 Muut väkijuomalakia vastaan tehdyt rikokset — Övriga brott 

mot lagen om alkoholdrycker................................................ 55 12 6 1 2 2 47 9

132
Rikoksia: — Förbrytelser:

metsälakia vastaan — mot skogslagen................................. 1 _ 1 _ _ __ — —
133 metsästys- ja otuksenpyynti-aBetusta vastaan — mot för- 

fattningen om jakt ooh djurfäng ..................................... 20 2 3 _ _ 1 17 1
131 kalastussääntöä vastaan — mot fiskeristadgan..................... 22 3 3 — — — 19 3
135 merilakia vastaan —: mot sjölagen........................................ 24 — 4 — 8 . — 12 —
136 elinkeinolakia vastaan — mot näringslagen........................... 43 12 8 1 — — 35 i i
137 verolakeja ja -asetuksia vastaan — mot skattelagar och 

-författningar ........................................................................ 81 ■8 4 1 1 76 7
138 työsopimuslakia vastaan — mot lagen om arbetsavtal.. 6 2 1 — — — 5 2
139 kauppa- konttori- ja varastoliikkeiden työoloista annettua 

lakia vastaan — mot lagen ang. arbetsförhäUandena i 
handels-, kontors- och nederlagsrörelserna......................... 12 12 2 1 10 n

110 kahdeksan tunnin työaikalakia vastaan — mot lagen om 
ätta timmars arbetsdag........................................................ 29 10 3 _ _ _ 26 10

111 työväensuojeluslakeja ja -asetuksia vastaan —  mot lagar 
och författningar ang. skydd för arbetare ..................... 14 4 1 __ 1 __ 12 4

112 oppivelvollisuuslakia vastaan —  mot lagen om läroplikt .. 21 26 4 2 5 3 12 21
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ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja  syypääksi tuom ittu , kuin myöskin tuom ittu jenl& fttU i »
arten  av de förbrytelser, för rilk a  de atalats och sakfällts, sam t om beskaffenheten av ädöm da strafL

Rikosten yhtymis- 
tapauksissa käsitelty: 
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Taulu 5 (jatk. ja loppu). Raastuvanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku vuonna
tujen ran-

Tabell 5 (forts. o. slut). Antalet vid rädstuvurätternn är 1933 ätalade ocli sakfällda personer, jämte uppgift
Syypääksi tuomitse- 
. matta jätettyjä. 

E j sakfällda. Syypääksi
tuomittujen

It i k o k s i a. 
F ö r b r y t e l s e r .

syytetty] a. 
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Vapautet­
tuja.

Joita ei ole 
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mita.
Vilka ej 

kunnat ä t 
saken fällas.

luku.
Antal sak- 
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Luku — Kap. 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

143
<'

tullisääntöä vastaan (vert. 38 1.) — mot tulistadgan (jir. 
kap. 38) ....................... »........................................... ------- 3 l i 2 l

144 painovapauslakia vastaan — mot trvckfrihetslagen.............. 10 — 3 — i — 6 —
145 passiasetuksia vastaan — mot passförordningarria.............. 24 3 — — i — 23 3
140 radiolaitteista annettua lakia vastaan — mot lagen angä- 

ende radioanläggningar........................................................ 196 56 18 7 3 — 175 49
147 vilpillisestä kilpailusta annettua lakia vastaan—mot lagen 

angaende illojal konkurrens................................................ 16 4 3 1 __ _ 13 3
148 moottoriajoneuvoliikenteestä annettua lakia vast. — mot 

lagen angäehde trafik med motorfordon......................... 1622 4 65 1 11 __ 1546 3
149 Moottoriajoneuvon kulj. juopuneena—Framförande av motor­

fordon som drucken . . . ; ........................................................ 170 9 7 __ 154 :__
150 Luvaton aseenkanto — Olovligt bärande av vapen................. 750 13 37 1 7 l 706 11
151 Muut yleistä lakia vastaan tehdyt rikokset — Andra för­

brytelser mot allmän lag ...................................................... 1466 81 124 2 58 4 1284 75
152 Muut talous- ja politia-asetuksia vastaan tehdyt rikokset — 

Andra förbrytelser mot ekonomie- och politiförfattningar 267 49 6 1 3 2 258 46
153 Korvausta — Ersättning ............................................................ 12 1 2 — 1 — 9 1
154 Yhteensä — Summa 30 488 3 638 1130 222 770 165 28 588 3 251

155 Vähentämällä tähän summaan useammin kuin kerran lasketut, 
nimittäin — Efter avdrag av de personer, som i denna 
summa mer än en gäng medräknats, nämligcn................. 1949 134 11 1 5 1933 133

156 Jää jälelle — Aterstär.................................................................. 28 539 3 504 1119 221 765 165 26 655 3118
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1983 ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja syypääksi tuomittu kuin myöskin tuoniit- 
gaistusten laatu.
om arten av de förbrytelser, för vilka de ätalats och sakfällts, samt om beskaffenheten av ädömda straff.
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Taulu 6. Kihlakunnanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden
pääksi tuomittu, kuin myöskin

Tabell 6. Antalet vid häradsrätterna är 1933 ätalade och sakfällda personer, jämte
skaffenheten av
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2 15..................: ......................................................................... 1 __ __ — — — 1 —
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4 16: 2 .................................................................................................... 247 8 8 — 3 — 236 8
5 16: 4 ............................................................................................................. 3 __ 3 — — — — —
C 16: 10 ............................................................................................................. 8 __ __ — 1 — 7 —
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8 16: 11 a ........................................................................................... 4 __ __ — — — 4 —
0 16: 11 b ........................................................................................................ „ 60 1 __ — 1 — 59 1

10 1 6 : 12 .......................................................................................... 5 __ __ __ __ __ 5 —
11 1 6 : 14, 15 ............................................................................................. 368 29 127 9 116 9 125 11
12 1 6 : 17, 18 ........................................................................................ 230 21 14 9 24 1 192 11
13 1 6 : 20 ...............................................................................................  ' 4 ? 1 1 1 — --- 3 —
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15 16: 24 .................................................................................................. 8 1 __ __ __ __ 8 1
m 1 0 : 7, 9, 13, 16, 19, 21—23 .................................................................. 6 1 1 — — — 5 1
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18 18: 1 ......................................................................................................... __ 2 __ 1 __ 1 — —
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Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions (crime, délits et contraventions). 1. Infractions au Code pénal, 1—131, voir la liste ex- 

155—163 voir 164—172 du tableau n:o 4. — Col 2—34 voir tab. n:o 5.

*) Katso muist. n:o 1 aiv. 26 ja  27. — ') Se anm. n:o I I  aid. 26 och 27. — *) Katso muist. n:o 2 siv. 26 ja  27. — *) Se aam. n:o 2
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luku vuonna 1933 ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja syy- 
tuomittujen rangaistusten laatu.
uppgift om arten av de förbrytelser, for vilka de ätalats och sakfällts, samt om be- 
ädömda straff.
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10 __ 39 1 __ _ 19 1 9
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plicative. — 11. A u tres infractions, 132—151 voir 138—158 du tableau n:o 4. 152—154 voir 160—162 du tableau n:o 4.

S, sid. 26 ooh 27 — •) Eivät sisälly syypääksi tuomittujen lukuun. — *) Ingâ ej 1 antalet sakfällda.



38

Tabell 6 ( f o r t s . ) .  A ntalet vid häradsrä tte rna  är 1933 ätalade och sakfällda personer, jäm te uppgift om

Taulu 6 (jatk.). Kihlakunnanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku vuonna 1933 ynnä
tusten
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25 20 4 — — — — — 4 —
sr. ?0 9 ................................................................................................. 2 __ 1 — 1 — — —
27 20 2 — — — 1 — 1 —

SS 20 10,1, 2 ......................................................................................... 3 4 — — — — 3 4
29 20 10,3 ...........................................................X............................... — 13 — — — — — 13
30 20 12,1 ....................................................................................... 4 — — — • ---- — 4 —

20 12,2 ............................................................................................. 32 __ 2 __ 4 __ 26 _
32 20 14 ................................................................................................ 9 — — — — 9 —

33 21 1 murha — m o rd ....................................................................... 20 3 2 — 4 . — 14 3.
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4 0 21 4 .................................................................................................... 131 — 11 — 3 — 117 —

41 21 6 ................................................................................................... 270 2 27 .— 5 — 238 2
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5 0 21 1169 30 206 10 170 8 793 12
51 21 13,2 ........................................................................................................................................... 71 1 6 — 7 — 58 1
5 2 22 1 .................................................................................................................................................... — 56 — 3 — 2 — 51
5 3 22: 2 .................................................................................................................................................... — 21 — 2 — — — 19
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. 10 4 24: 4 .................................................................................................... — 1 — . --- — — —
6 5 25 4 — 1 — — — 3 —
66
67

*>.(*• A ..................  .................................................. 30 _ 5 — 2 — 23 —
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arten av de förbrytelser, för vilka de ätalats och sakfällts, samt om beskaffenheten av ¿dömda straff.

ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja syypääksi tuomittu, kuin myöskin tuomittujen rangais-
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Tabell 6 (forts.). Antalet vid häradsrättema är 1933 ätalade och sakfällda personer, jämte uppgift om

Taulu 6 (jätk.). Kihlakunnanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku vuonna 1933 ynnä
tusten
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113 3 8 : 8 ................................................................................................................. 6 4 1 — — 2 5 2
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115 3 8 : 11 tullimaksun kavaltaminen —  tullförsnillning................ 2 — — — — — 2 —
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arten av de förbrytelser, för yilka de ätalats och sakfällts, samt om beskaffenheten ay adömda straff.

ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja syypääksi tuomittu, kulu myöskin tuomittujen rangais
laatu.
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Tabell 6 (forts.). Antalet vid häradsrätterna Ar 1933 ätalade och sakfällda personer, jämte uppgift om

Ttlulu 6 (jatk.).' Kihlakunnanoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku vuonna 1933 ynnä
tusten
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117 39.......................................................................................................... 108 20 30 10 16 5 62 5
118 40: 7,1, 2 ........................................................................................... 23 2 — — 1 23 1
119 40: 7 ,3 ................................................................................................. 9 1 — — — 9 1
120 40: 2—5, 8—12, 14—21 .............................................................. 99 2 38 l 6 1 55
121 41: 6, 7 ......................................................................................... 18 2 6 — — — 12 2 1
122 42: 2, 3, 5, 5 a, 6 .............................. ............................................ 945 71 18 l 10 — 917 70 1
123 42: 7 .................................................................................................. 636 - 4 30 — 24 1 582 3
124 42: 8 ..................................................................................... 2 — — — — — 2 —
125 43: 1—4 ....................................................................................... 31 — — — 3 — 28 —
126 43: 6 ........................................................................................... 136 3 12 l 8 1 116 1
127 43: 6 ......................................................................... ................... 6 987 47 75 — 182 — 6 730 47
128 43: 7, 8 ........................................................................................... 2 — — — — — 2 —
129 44: 3,2 ................................................................................................ 1 4 — — — — 1 4
130 44: 1—3,1, 4—15, 17^27 ................................................. 477 30 46 — 15 3 416 27
131 44: 16 . : .............................................................................................. 13 4 1 8
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arten  av de förbrytelser, för vilka de ätala ts och sakfällts, sam t om beskaffenheten av ädöm da straff.

ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja syypääksi tuomitta, käin myöskin tuomittujen rangaig'
laatu.
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Taulu 6 (jatk. ja loppu). K ihlakunnanoikeuksissa syytettyjen ja  syypääksi tuom ittu jen  henkilöiden luku vuonna
m ittujen rangais-

Tabell 6 (forts. o. slut). Antalet vid häradsrätterna i r  1933 ätalade och sakfällda personer, jäm te uppgilt

.
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1933, .ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja syypääksi tuomittu, kuin myöskin tuo- 
tusten laatu.
om nrten av de fCrbrytelser, för viika de ätalats och sakfällts, samt om beskaffenheten av ädömda straff-
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Taulu 7. Raastuvan- ja kihlakunnanoikeuksissa vuonna 1933 syytety 
Tabell 7. Vid rädstuvu- oeh häradsrätterna är 1933 ätalad

Erittäin kutakin raastuvanoikentta ja tuomiokuntaa kohti. -

Nombre des individus accusés ou condamnés en 1933 devant les généraux tribunau:
Séparém ent pour chaque tribuna

I. R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o t
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i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Ï1 13 13 14 16 16- 17 18 19 2 0 31 33

Uudenmaan lääni.
Nylands Iän.

Raastuvanoikeudet: —  Rädstuvu-
riitter:

1 H elsinki— Helsingfors (268 592 / ) 12 437 11539 60 67 40 30 n 7 8 6 64 1 I 3 879 568 493 4 6 6 7 4  5 4 1 3 3 15 13
2 Porvoo —  Borgit (7 037) .............. 259 227 4 4 1 1 1 1 i 4 — 49 8 7 70 62 — — — —
3 Loviisa —  Lovisa (3 857) ............ 229 2 1 1 '89 6 6 98 95 — — — —
4 Tammisaari —  Ekenäs (3 4 6 3 j . . 94 8 8 1 0 10 — — 1 1 1 1 — — 2 1 Î9 19 52 52 — — — —
ö Hanko —  I-iangö ( 8  1 8 8 ) ................ 484 457 8 8 2 2 6 4 — — — — 187 25 25 230 226 — — 2 2

Tuomiokunnat: —■ Domsagor:
0 Raasepori —  Raseborg (30 615) . 335 261 3 2 — — 4 3 — — — — 29 19 13 6 6 47 1 — 8 8

7 Lohja —  Lojo (45 5 1 1 ;............... 903 804 3 3 4 3 1 2 1 1 — — — — 123 31 24 178 164 — — 4 3i
8 Helsingin tk. —  llelsinge (60 519) 2195 2 005 14 1 1 6 4 ! 24 14 8 8 — — 569 1 1 1 95 760 701 5 2 13 13|
9 Mäntsälä (29 722; .......................... 431 356 4 4 1 1 1 0 5 2 2 — — 33 34 6 84 61 — — 4 3
JO Porvoo —  Borgä (34 776) ........... 527 491 1 0 1 0 2 2 11 10 2 1 — — 93 11 10 180 126 1 — 2 2
11 I i tt i  — Iittis  (osaksi— delvis) (48 257) 994 908 31 27 5 3 8 3 5 5 — 150 38 29 242 217 4 4 11 11
12 Uudenmaan 1. —  Nylands 1. (540 537) 18 888 17 347 163 146 61 45 88 59 107 82 5 1 S 222 870 727 6  577 6  282 14 » 69 55!

Traduction des rubriques.
Col. 1. Gouvernements et juridictions, a) Nombre total. — Col. 2, 4, 6, 8, 10, 12. 15, 17, 19 etc., 41, 43, 51 et 53. Accusés. — 

ba) Infractions à la sûreté de l’État ou de la société. — bb) Infractions am  personnes (excepté les infractions aux propriétés). — be) Injrtic- 
fonctionnaire dans l’exercice de ses fonctions. 6, 7. Adultère, infractions aux bonnes moeurs. 8, 9. Violation de domicile. 10, 11. _ Fal- 
19, 20. Assassinat. 21, 22. Meurtre, mauvais traitement et rixe grave suivie de mort. 23, 24. Mauvais traitement. 25, 26. Infanticide. 
35, 36. Rapine. 37, 38. Recel d’objets volés. 39, 40. Tromperie. 41, 42. Autres infractions aux propriétés. 43, 44. Total. 45. Pro- 
48. Transport illicite de matières alcooliques. 49. Possession illicite de matières alcooliques. 50. Autres infractions à la loi sur les boisson!

*) Henkilöt, joita sam alla kertaa on syytetty  tai syypääksi tuom ittu erilaisista rikoksista, ovat m erkityt kunkin eri rikoksen kohdalle. — 
») EX. lav a t 10—20. 24, 26, 34, 36: 3—is, 37. 38: i l —i*, 40-44. — Kap. 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—is, 37. 38: n —li ,  40—44 SL. — *) EL luvut 21—S  
*) S aikamerkki en välissä olevat luvut osoittavat kunkin oikeuspiirin väkilukua 31/12 1963. — Siffrorna inom parentes utvisa befolkningB'
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ja syypääksi tuomitut tuomitsemispaikan ja rikoksen laadun mukaan.*) 
och sakfällda enligt domfällningsort och.brottets beskaffenhet.*)
Särskilt för varjo rädstuvurätt och domsaga.

de première instance selon le lieu de condamnation et la nature des infractions. .
dans les villes e t à la  campagne.
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23 2* 25 26 27 28 29 30 81 32 33 34 36 36 37 38 39 40 4] 42 43 44 45 46 47 48 49 60 51 59 53 54

159 120 135 98 812 284 741 641 270 202 21 16 105 91 192 108 159 116 1488 1174 2 192 205 62 3 856 13 4 503 4 380 1467 1260 j

8 6 — — 1 1 e 7 12 9 2 2 — — — — 3 2 6 4 28 17 — 5 29 6 80 1 124 121 33 20 3
0 8 — — 2 2 i i 10 14 11 5 3 — — 3 3 — — — — 22 17 — 0 12 3 37 — 68 61 30 28 3
3 2 2 1 3 3 8 6 4 4 1 1 8 4 18 9 6 — 1 11 — 18 18 3 3 4
4 4 — — 4 2 10 8 15 15 4 3 1 1 1 1 3 ' 3 — — 24 23 23 7 51 49 2 147 132 73 68 5

30 21 — — 4 2 43 31 39 35 5 3 _ _ 3 1 3 1 12 9 62 49 _ 63 _ 12 24 2 120 101 44 33 6
38 20 1 1 12 8 55 32 89 72 5 6 3 2 16 13 3 3 22 18 137 113 2 81 — 171 103 — 379 357 154 138 7
56 30 2 2 20 14 105 70 127 114 21 19 4 3 10 4 16 10 51 43 229 198 75 — 210 345 3 674 633 427 408 8

18 13 — — 8 2 28 18 27 23 5 5 2 — — — 5 5 20 8 59 41 — 29 — 8 -4 6 — 86 83 174 163 9
17 15 — — 0 8 29 25 37 32 1 1 4 4 1 1 2 2 16 13 61 63 38 — 23 114 — 189 175 118 112 10
40 28 1 1 14 5 70 49 51 43 3 2 6 5 3 2 3 , „ 38 13 84 65 47 - 16 210 2 286 275 312 302 n

380 276 6 5 221 145 680 400 1 156 999 322 246 41 31 141 110:230 184 312 228 2 2 0 a |l 7541 4 568 2581 663 4 876 28 6 594 6 286 2836 2 535 is

Col. 3, 5, 7, 9, 11, 13, 14, 16, 18 etc. 42, 44—50, 52 et 54. Condamnés. — b)  Infractions au Code ■pénal. — c) Autres infractions. — 
tions aux propriétés. — ca) Infractions à la loi sur les boissons alcooliques. — Col. 4, 5. Voies dé fait contre un fonctionnaire et empêchement d’un 
sification. 12, 13. Contrebande. 14. Ivrognerie. 15, 16. Autres infractions à la sûreté de l’État ou de la société. 17, 18. Total. 
27, 28. Autres infractions aux personnes. 29, 30. Total. 31, 32. Larcins,' vol, effraction. 33, 34. Détournements d’objets confiés, 
duction illicite de matières alcooliques. 46. Vente illicite de matières alcooliques. 47. Importation illicite de matières alcooliques, 
alcooliques. 51, 52. Total des infractions à la loi sur les boiésons alcooliques. 53, 54. Autres infractions appartenant à ce groupe.

Personer, vilka sam tidigt anklagats eller sakfällts för brott av olika slag, hava upptagits vid varje särskilt brott.
25, 27. — Kap. 21-23, 25, 27 SL. — ») RL luvut 28-33, 35, 36: î, a, 38: 1- 10, 39. — Kap. 28—33, 35, 36: î, a, 38:1—10, 39 SL.
ta let för varjo jurisdiktion 31/12 1933. — L e s  c h if f r e s  e n tr e  le s  p a r e n th è s e s  i n d i q u e n t  le  n o m b r e  d e s  h a b i t a n t s  d e  c h a q u e  j u r i d i c t i o n  31 /1 2  IV&3.
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Taulu 7 (jatk.). Raastuvan- ja kihlakunnanoikeuksissa vuonna 1938 syy-
Tabell 7 (forts.1. Viti rädstuvu- o eli häradsrätterna är 1933 ätalade
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Turun ja Porin lääni.
Abo och Björneborgs iän.

Raastuvanoikeudet: —  Rädsfcuvu- 
räfcter:

2 s 4 o 6 7 8 9 1 0 n 1 2 1 3 . 14 J 5 10 17 18 18 2 0 21 2 2

1 Turku — A b o  (69 0 4 1 )............... 2 705 2 500 44 44 3 3 3 2 21 21 — — 315 357 329 748 714 — — 1 1
a Naantali (805) . . > ....................... 40 43 7 2 2 9 9 — - — “

Uusikaupunki (3 999) ..................... 103 153 2 2 2 2 83 1 1 90 88 — — — —
4 Rauma (9 151) . . : ....................... 342 328 6 6 2 2 3 3 1 1 1 1 119 20 17 152 149 — — z 2
0 Pori (19 256; .....................................

Tuomiokunnat: —  Domsagor:
689 660 25 25 1 1 2 2 2 2 — 88 39 39 158 157

"
6 Ikaalinen (58 197 ) ............................ 710 005 0 6 1 1 23 16 4 4 _ — 48 91 65 175 140 — 2 2
7 Tyrvää (55 304) ................................ 481 423 4 4 3 1 23 16 3 3 — — 50 45 38 180 112 — — 3 3
8 . Ulvila (53 861)............................. 905 881 9 9 7 4 17 15 — — — — 154 48 36 239 218 — — 3 3
0 E m ä  (51 083)............................... 074 017 3 3 1 — 13 15 1 1 — — 81 21 18 125 118 1 1 3 2

10 Vehrnaa —  Vehmo (38 656) ___ 705 698 15 15 2 2 17 15 1 1 — — 168 27 20 234 221 — — 3 3
n Masku (40 026) ..................... ■ . .. 682 612 10 10 7 0 15 13 — — _ — 51 30 26 116 103 2 2 5 4
i a Loimaa (40 308) ................................................ 586 512 0 4 2 6 5 — — — — 179 34 23 234 211 1 1 — —

13 Piikkiö —  Piikkiä (45 021) ........ 1009 911 2 2 18 3 3 8 5 — — — — 171 37 30 248 227 — — — —

14 Halikko (40 531) ................................................ 387 344 2 2 1 1 13 3 — — — 49 2 1 17 87 72 - — 4 4

15 T u m m a  P o r in  1 . -  A b o  o . B :b o rg s  1.

(525239)
Ahvenanmaan maakunta. 

Landskapet Aland.
Raastuvanoikeus: —  Rädstuvurätt:

10 204 9 287 154 148 35 26 148 110 33 83 1 1 1 563 773 661 2 745 2 542 4 4 26 24

>0 Mariehamn (2 272).....................
Tuomiokuntia: —  Domsaga:

120 93 4 4 2 — 3 1 — — — 14 17 15 41 34 — —1
~

17 Aland (25 578)............................. 188 172 — — 4 4 5 5 — — — — 22 11 S 42 39 — — 1 1

18 A h v e n a n m a a n  m a a k .  — L a n d s k . A la n d
(27 850)

Hämeen lääni. —  Tavastehus iän.
Raastuvanoikeudet: —  Rädstuvu- 

rätter:

308 285 4 4 6 4 8 6 36 28 23 83 73 1 1

10 Hämeenlinna (9 211) ................. 444 427 4 4 3 3 1 1 3 3 — 104 19 17 134 132 — — 1 1
ao Tampere (58 220) ....................... 1034 1851 40 46 7 6 6 5 12 11 — 443 246 238 760 749 — — 4 1
31 Lahti (21 738)..............................

Tuomiokunnat: — • Domsagor:
1 395 1326 4 4 8 8 . 7 6 — — — 529 39 37 593 584

"
1

32 Ruovesi (41 938 )......................... 630 549 15 14 1 1 14 11 5 5 _ — 102 30 26 176 159 — — 1 1
23 Pirkkala (49 664)......................... 1020 913 11 10 2 2 11 6 3 2 — — 239 67 50 338 309 — — 3 3
24 Tammela (56 487) ....................... 869 770 5 5 3 2 19 17 2 2 — — 129 61 54 227 209 — — 6 6
35 Janakkala (61 568j ..................... 1136 1041 34 33 3 2 19 11 8 7 — — 256 63 59 892 368 — — 6 5
30 Hollola (24137) .......................................... 533 472 0 5 8 7 12 8 — — — — 115 51 43 201 178 1 1 — —
37 Hauho (29 710) .......................................... 285 230 1 1 1 1 4 4 4 2 — — 41 10 6 66 55 - — 6 5
38 Jämsä (41 934) .......................................... 750 052 13 12 2 2 16 9 4 4 — — 141 51 40 229 208 2 1 4 4

29 H ä m e e n  1. —  T a v a s te h u s  1. (394 607) 9 002 8 231 139 134 38 34 109 78 41 36 - - 2 099 637 570 3 116 2 951 3 2 32 26
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Taulu 7 (jatk.). Raastuvan- ja kihlakunnanoikeuksissa vuonna 1988 syv-
Tabell 7 (forts.). Vid rädstuvu- och häradsrätterna är 1983 ätnlade
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i 2 s 4 5 6 7 8 9 10 l i 12 13 14 ]5 16 17 is 19 20 21 22

Viipurin läänL
Viborgs Iän.

Raastuvanoikeudet: — Rädstuvu- .
rätter:

1 Viipuri (71 817}........................... 3 550 3 329 10 6 28 20 11 8 15 14 “ — 600 256 228 923 876 1 1 5 5
2 Hamina (4 020}............................. 208 185 2 2 — — 1 1 ' 4 4 — — 11 21 18 39 36 — 2 2
S Kotka (19 184; ............... ........... 1651 1484 25 22 4 4 3 2 2 2 — — 520 146 140 712 690 - — 3 3
4 Lappeenranta (1 1 5 5 1 ).............. 704 700 4 4 10 1 1 1 5 4 — — 119 42 36 184 164 — — 2 2
6 Käkisalmi (4 375) ....................... 195 183 — — 2 2 1 1 1 1 — — 50 9 9 68 63 — — — —
6 Sortavala (5 039) ......................... 411 401 2 2 — — — — 4 4 — — 171 56 55 238 232 — — — —

Tuomiokunnat: —  Domsagor:
7 I it t i—Iittis (osaksi—-delvis) (5 620) 42 30 2 2 3 1 4 1 1 10 8 — — 1 1
8 Kymi (53 522)............................. 920 806 15 15 1 1 12 10 1 1 — — 202 48 40 379 269 — — 6 4
9 Lappee (57 876 ) .......................................... 1081 947 6 6 6 6 9 5 7 6 — — 216 60 52 312 291 — — 7 7

10 Jääski (36 750) .......................................... 511 427 2 2 7 5 1 1 3 3 — 43 70 56 126 110 — — 3 2
n Imatra (30 9 5 7 ) .......................................... 483 413 4 4 — — 13 8 3 1 — — 72 50 38 144 123 1 1 2 2
12 Ranta (46 806) ............................................. 725 653 6 6 3 3 7 2 4 3 — — 128 140 123 291 265 1 1 0 6

13 Viipuri (65 0 2 1 ) .......................................... 1071 917 21 19 6 4 12 10 3 2 — — 105 38 27 200 167 — 14 12
14 Rajajoki (33 170) ....................... 1052 939 6 6 1 1 4 4 6 5 — — 122 371 331 511 469 — 10 10
16 Käkisalmi (49 104) ..................... 1074 894 9 9 S 6 11 11 10 6 — — 136 102 128 344 296 1 1 8 7
10 Kurkijoki (42 267) ..................... 608 449 6 6 2 1 S 2 2 — — — 107 84 44 220 160 1 i —

17 Sortavala (41 353)....................... 700 572 10 7 8 7 7 3 2 2 — — 103 79 e o 212 182 1 1 10 9
16 Salmi (58 5 4 0 ) ............................. 1104 973 25 25 3 3 10 * 6 5 — — 94 236 214 375 345 1 1 7 7

10 Viipurin 1. — Viborgs 1. (636 972) 16 038 14 362 155 143 92 65 111 73 78 63 - - 2 803 1869 1599 5178 4 746 7 7 89 79

Mikkelin lääni.
S:t Michels Jän.

Raastuvanoikeudet: — Rädstuvu-
rätter:

20 Mikkeli (10 286) ..................... '.. 363 316 9 9 5 2 — — 1 1 — — 63 44 40 128 115 — — — —
21 Savonlinna (7 729) ..................... 220 209 1 _ 1 1 8 8 — — — — 63 19 18 98 90 — — — —
2 2 Heinola (2 186) ................................ 205 183 — — — 1 1 1 1 — — 96 11 11 121 109 — — — —

Tuomiokunnat: —  Domsagor:
23 Rantasalmi (30 180) ....................... 410 319 2 2 6 3 4 2 3 2 — — 56 23 17 95 82 — 3 3
24 Juva (25 789) ................................... 325 261 3 3 6 5 3 1 — — — — 50 25 18 88 77 — 4 4
2 9 Mikkeli (30 010) .............................. 367 318 15 15 11 0 1 1 1 1 — — 34 34 24 97 84 — 1 3
2G Mäntyharju (26 635) ....................... 370 310 — — 2 2 11 6 — — — — 37 24 19 74 64 2 — — —
27 Heinola (30138) .............................. 403 319 4 4 2 2 5 1 5 3 — — 46 73 46 139 102 1 — 2 2

38 Kitee (osaksi — delvis) (17 707) 179 120 • 2 2 i 1 — — 1 1 — 34 16 11 55 49 1 1
20 Rautalampi (osaksi — delvis)

(16 4 8 3 ) .............................................. 159 101 3 3 2 2 11 6 — — — — 4 28 11 48 26 1 1
8 0 Leppävirta (osaksi — delvis)

(6  589) ................................................. 80 73 3 3 — — 1 1 1 1 — 18 3 2 27 25 — - 1 1

81 Mikkelin 1. —  S : t  Miohels 1. (203 732) 3 090 2 535 42 41 36 27 45 27 13 10| - 501 300 217 960 .  8231 * - 18 13
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tetyt ja syypääksi tuomitut tuomitsemispaikan ja rikoksen laadun mukaan,
och sakfällda enligt domfällningsort och brottets beskaffenhet.
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Taulu 7 (jatk.). Raastuvan- ja kihlakunnanoikeuksissa vuonna 1083 syy-
Tabell 7 (iorts.). Vid rädstuvu- och häradsrätterna är 1933 ätalade
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Kuopion lääni.

Kuopio Iän.
Raastuvanoikeudet: —  Rädstuvu-

lätter:1 Kuopio (24 202) ......................... 552 500 4 4 2 2 5 2 5 5 — — 102 53 41 171 156 — — 1 1a Joensuu (B 433) ........................................ 366 353 1 1 4 4 — — 7 5 — — 158 18 18 188 186 1 — 2 2a Iisalmi (3 6 6 1 ) ............................................ 166 162 2 2 — — — — 3 1 — — 109 7 7 121 119 — — — —
Tuomiokunnat: —  Domsagor:4 Pielisjärvi (48 676) ................................ 897 779 6 4 3 3 8 2 2 1 — — 105 119 105 246 220 4 3 1 1G Ilomantsi (47 697) ....................... 855 740 10 10 1 1 5 4 4 2 — — 137 92 77 255 ' 231 — 1 1

0 Kitee (osaksi — delvis) (23 375) 347 286 4 4 1 — 6 2 —' — — — 80 21 14 113 .100 — — 2 17 Liperi (47 338)..................... 1. . . 646 507 5 4 4 2 12 7 14 4 — — 72 66 47 178 136 1 1
8 Kuopio (42 777) ......................... 542 -435 3 3 3 3 14 12 5 4 — — 45 44 23 115 90 — — —1) Iisalmi (51138) ......................................... 623 481 4 3 3 2 ö 3 9 7 — 110 41 26 178 151 — 9 810 Pielavesi (36 083) ....................... 326 286 — — 7 6 2 2 2 2 — 18 23 22 52 50 — —1 1 Rautalampi (osaksi —  delvis)

(22 981) .......................................................... 263 219 — — — — 2 1 — — — 3G 13 8 47 39 — — 8 312 Leppävirta .(osaksi —  delvis)
(30 947) .......................................................... 498 45] 5 5 2 2 13 10 4 4 — 143 32 25 202 189 — 4 4i:t Kuopion 1. — Kuopio 1. (384 308) 6 081 5199 44 40 30 25 73 45 55 85 - - 1109 529 413 1 866 1667 5 3 24 22

Vaasan lääni.
Vasa iän.

Raastuvanoikeudet: — Rädstuvu-
rätter:

14 Vaasa — Vasa (27 364) .............. 748 700 8 8 6 6 3 3 ' 3 3 — 1 — 225 86 80 344 32ä — — — —
m Kristiinankaupunki — Kristine-

stad (3 321) ............................... 68 59 2 2 16 5 3 24 21 —10 Kaskinen — Kaskö (1 794) ....... 47 47 1 1 — — — — 1 1 — — 23 — 25 25 — — —17 Uusikaarlepyy—Nykarleby (1255) 59 58 6 6 27 2 2 35 35 —18 Pietarsaari —■ Jakobstad (7 339) 235 221 3 3 134 16 16 160 153 — —10 Kokkola —  Gamlakarleby (6 504) 480 453 25 24 1 1 12 12 6 6 — — 169 46 40 262 252 —20 Jyväskylä (8 360) ....................... 464 438 1 1 — — — 3 3 — 195 26 22 229 221 — —
Tuomiokunnat: —  Domsagor:21 Kokkola— Gamlakarleby (58 554) 509 ' 452 4 4 3 3 4 3 1 1 — 96 71 61 180 168 — — _22 Uusikaarlepyy—Nykarleby(48 660) 235 184 — — 2 2 5 3 — — — 23 27 16 59 44 — — 2 223 Korsholma —  Korsholm (53 026) 494 430 15 14 — — 3 3 _ — — 12C 89 s 72 234 209 — —24 Närpiö —  Närpes (47 491).......... 295 245 3 3 — — 1 — 2 2 — 35 40 * 29 82 69 4 4 8 320 Ilmajoki (62 760) ................................... 827 742 14 14 3 3 8 6 6 5 — 162 82 74 278 264 — 026 Kauhajoki (47 883) ................................ 660 568 9 9 8 4 1 1 3 3 — 9C 94 84 205 191 2 — 0 527 Alavus (80 994) ........................... 774 680 6 5 3 2 21 12 8 7 — 136 79 64 262 226 4 — 7 728 Jyväskylä (58 689) ..................... 696 593 4 4 5 5 6 3 5 4 — . n e 50 30 191 162 1 1 8 628 Saarijärvi (33 900) ................................ 266 210 3 3 — — 5 2 1 1 — 43 27 13 81 62 ■ 430 Viitasaari (39 964) ................................ 442 391 4 4 . 1 1 2 2 2 1 — 26 52 40 87 74 1 — 2 231 Vaasan 1. — Vasa 1. (587 858) 7 299 «471 108 105| 32 27 71 50 41[ 37 1636 792 | 646 2 738 2 501 12 5 43 33
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tetyt ja syypääksi tuomitut tuomltsemispalkan ja rikoksen laadun mukaan,
ooh sakfällda enligt domfällningsort och brottets beskaffenhet.

21:5—9, 11,1, 12.
Pahoinpitely. — Misshandel.

Lapsenmurha. — Barnamord.
22:1.

Muut yksilöön kohdistuvat 
rikokset.

övriga brott mot individen.
Yhteensä. — Summa.

«SCO ES*p  f?I lB00 S  «S * & E prg gCO1-1 «°  Bo

Kavaltaminen. — Försnillning. 
29:1.

w £* 
i t  O: (0T - f«n fcdM P» * B

CdTto

I Varastetun tavaran kätkemi- 
I nen, — Döljande av tjuvgods.

cdCBH

Petos. — Bedrägeri.
övriga egendomsbrott.

ga&oB
tr.cBCB&OETrt»ei-

Yhteensä. — Summa.

Väki)juomalakia vast, tehdyt rikokset. Brott mot lagen om alkoholdrycker. Muut tähän ryhmään kuulu­
vat rikokset.

övriga tili denna grupp hö- 
rande brott.

Valmistus. — Tillverkn.

g
•<««aBEt‘l
0:ate:
ITO

Maahaut. — Införsel.
Kuljetus. — Transport.

Hallussapito.— Innehav.
i Muut. — övriga.

Yhteensä. — Summa.Syytettyjä.
Anklagade.

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

CO1e? COCO'-<e™
= k

n

Syytettyjä.
Anklagade.

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

Syytettyjä-.
Anklagade.

Syyp. tuom. 
Sakfällda. 0g a .rt» Jk

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

covj
*<STe?Ï&E

Syyp. tuom. 
. Sakfällda.

jSyytett. —Auki.

COCßV-6 3
II
H

cosrst1►
aE

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

CP•<
f1>

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

Syytettyjä.
Anklagade.

CCCC*<
&8KC Îg* g• i

‘ Syytettyjä. 
Anklagade.

co6 3P»e f f  g* g• P
00covs

&p»
n

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

CO 03 VJ6 9i l? .l

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

Syytettyjä.
Anklagade.

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

Syytettyjä.
Anklagade.

Syyp. tuom. 
Sakfällda.

23 24 25 26 27 28 29 se 31 32 33 34 30 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 60 51 52 58 54

17 16 14 6 32 23 113 103 8 5 1 1 13 13 23 18 16 14 174 154 34 3 60 102 97 73 70 11 _ _ ____ 4 3 8 5 29 22 2 2 — — 4 4 2 .2 — _ 37 30 — 23 — 1 9 — 33 33 100 99 25 5 - - 2 2 7 7 10 9 — 4 4 3 2 17 15 — 1 — 1 12 — 14 14 7 7 833 22 1 1 25 14 64 41 52 46 9 6 _ _ 1 1 7 '4 36 25 105 82 57 92 — 1 54 3 235 207 247 229 438 29 3 3 20 7 62 40 61 47 9 5 — — 4 4 12 5 31 19 117 80 28 65 — , — 90 6 205 189 216 200 514 11 1 1 13 8 30 21 12 l i 1 1 — — 1 — 4 — 28 14 46 26 24 29 — — 24 2 93 79 65 60 634 21 — 34 18 60 40 50 42 9 5 — — 3 2 8 3 44 23 114 75 23 51 — 1 19 5 109 99 176 157 742 35 — — 23 8 65 48 55 47 13 7 — — 2 1 12 7 37 25 119 87 15 53 — 4 27 1 118 100 130 115 830 23 __ _ 25 14 64 45 59 46 13 7 — — 4 4 5 3 39 26 120 86 37 38 — — 25 8 124 108 137 91 922 19 - - 13 6 35 25 31 28 2 2 — — 4 4 7 2 17 17 61 53 28 40 — — 32 — 108 100 70 58 107 3 2 1 6 3 18 10 27 27 3 2 - - 3 3 10 2 e 1 52 35 30 39 - 3 23 - 103 95 43 40 1120 16 _ _ 14 10 38 30 27 24 6 4 — - X 1 7 3 16 12 57 44 21 27 — — 41 1 96 80 105 98 12263 200 7 6 103 90 492 330 526 452 75 46 1 1 40 37 101 53 276 178 1019 767 263 492 14 416 26 1335 1 211 1 869 1224 13

18 17 17 15 35 32 75 66 6 6 6 5 16 13 12 10 115 100 . . 30 7 _ 95 _ 134 132 120 111 14
1 1 ___ _. 1 1 2 2 22 17 2 2 _ ___ 1 1 1 _ 3 3 29 23 — 5 — — 1 - 6 6 7 7 15___ ___ — _ _ _ _ 2 2 _ _ _ _ _ — — — — — 2 2 — — 6 — 3 — 9 9 11 11 Ifl3 3 _ _ ___ — 3 3 1 , 1 — 1 1 — 2 — — 3 — 5 5 15 14 175 5 ___ ___ 5 4 10 9 15 13 3 3 _ _ 1 1 2 — 2 1 23 18 — 2 15 1 7 — 26 25 16 16 1811 8 _ _ 11 5 22 13 36 33 3 3 _ — 1 1 2 1 7 7 49 45 2 8 — 1 17 — 28 28 119 115 1911 7 - - - - 11 7 31 25 2 1 3 2 4 4 6 6 — — 46 38 — 11 — 7 124 2 149 144 29 28.20n 10 ___ ___ 13 3 24 13 42 38 6 5 ___ ___ ' 2 2 5 1 26 21 81 67 15 49 — 2 26 5 106 97 , 118 IO7I2112 8 — ____ 7 5 21 15 35 25 1 1 — — 8 5 3 2 14 7 61 40 2 23 — 3 19 — 51 47 43 38*2220 17 — _ 17 8 39 27 54 41 5 4 1 1 3 3 — — 25 25 88 74 11 23 — 6 36 3 86 79 47 41 2316 12 _ _ 4 1 27 20 26 25 1 1 4 4 — — 4 1 44 31 79 62 15 32 — — 5 1 61 63 46 41 2451 43 1 1 18 13 79 60 83 72 5 3 1 — 9 8 7 6 27 22 132 111 41 71 — 9 55 13 213 189 125 118 2631 24 1 1 41 12 81 42 48 40 11 7 — — 1 1 7 3 17 13 84 64 43 63 — 3 33 5 159 147 181 124 2635 27 2 1 16 9 64 44 60 46 5 5 — — — — 10 2 51 41 116 94 50 100 — 53 28 240 234 92 82 2754 43 2 1 26 15 91 66 59 43 2 2 1 1 5 5 5 2 17 13 89 66 34 74 — 8 83 3 216 202 109 97 2818 11 — — 19 9 41 23 22 19 2 1 — — 2 ï — — 8 4 34 25 8 45 — 2 11 9 ■ 79 75 31 25 2921 20 1 1 20 14 45 87 42 35 5 3 4 4 5 4 5 5 34 26 95 77 34 58 — 4 84 6 141 136 74 67 30318 250 7 6 215 114 595 413 643 541 59 47 14 12 48 41 73 42 287 224|l 124 907 255 696 28 49 696 75 1709 1608 1133 1042 31
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Taulu 7 (jatk. ja loppu). Raastuvan- ja kihlakunnanoikeuksissa vuonna 1933
Tabell 7 (forts. o. slut). Vid rädstnvu- och häradsrätterna är 1933

Koko
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A
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Syypääksi
tuom

ittuja.
Sakfällda.

t> co 
a  *<

Ä S  
§,2. A ps

COCÔ

& o
• S

»►CO 
a  J<
p ?
TO 2  p *  p-2. A pi

% E SE&p«P  et- oi:
g - a fr  p ¡2.

Syytettyjä.
A

nklagade.

Syyp. tuom
. 

Sakfällda.

E I

g.3.A p)

Syyp. tuom
. 

Sakfällda.

i 2 3 4 5 n 7 S 0 10 i l 13 14 La 16 17 18 19 20 21 23

Oulun lääni. 
.Uleäborgs Iän.

Raastuvanoikeudet: —  R ädstnvu-
rätter:

Oulu (2 5  4 1 9 ) ........................................ 753 600 3 3 8 6 3 3 4 4 243 55 53 322 312 _ _ 3 3
2 Raahe ( 4 1 1 3 ;  ...................................... 148 142 6 6 — — 3 3 - - - - 106 0 5 121 120 - - - -
3 Kajaani (7 6 0 6 i ................................... 214 108 4 4 ' 2 1 — — — — — 32 42 38 80 75 .— — — —
4 Tornio (2 231 )  ................................... 105 06 — 5 61 57 66 62 — — — —

830 820 17 17 5 5 5 3 4 4 — — 332 79 75 445 436 — — 2 2

Tuomiokunnat: —  Domsagor:
ti Lapinmaa (24 075 j ........ ................. 313 284 2 1 3 3 3 3 1 1 — — 26 61 48 86 82 1 1 — —

Tornio (6 1 0 6 7 ; ................................ 918 897 16 16 __ — 7 0 9 7 — — 176 128 116 337 321 1 1 8 8
K Kem i (88 018) ............................ 574 502 3 3 7 3 0 7 7 7 - - 67 60 53 154 140 1 1 3 3
0 531 518 2 2 2 2 6 6 1 1 — — 38 134 124 183 178 — — 1 1

121 10410 Oulu (49 249 j .............................. 450 376 6 6 8 5 4 1 1 1 — — 64 36 27 — — — —

11 Salo (02 8 5 6 /  ................................... 586 547 3 3 0 6 5 5 3 3 — — 124 26 25 172 166 — - — 2 ■1

12 Piippola (55 2 4 0 ) ----- ' ..................... 607 040 9 8 5 5 10 7 12 11 - - 91 32 25 163 147 - - 1 1

13 Oulun 1. —  Uleäborgs 1. (437 429) 6 284 5 719 71 69 43 36 55 44 42 89 - - 1 304 710 648 2 250 2 138 3 8 20 19

14 Yhteensä k o k o  maassa V to noo eqo\ 
Summa- för hela landet /  oö£,> 77 201 69 416 873 830 376 289 708 492 410 335 6 2 18 273 6 508 5 502 25 513 23 723 52 33 307 271

15
S i l t ä :  D ä r a v :

46 40kaupung.—  i städerna (754 649) 34126 31839 362 351 149 112 101 81 198 167 6 2 0 493 2 472 2 256 12 886 12 485 6 4
10 maaseud. — p älandsb . (2 983 883) 43 078 37 577 511 479 227 177 637 411 212 168 — — 6 777 4036 3 246 12 627 11 258 ,47 20 261 231
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syytetyt ja syypääksi tuomitut tuomitsemispaikan ja rikoksen laadun mukaan.
Atalade och sakfällda enligt domfällningsort och brottets beskaffenhet.
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Taulu 8. Raastuvan- ja kihlakunnanoikeudet. Rangaistus- 
Tabell 8. Rädstuvu- och häradsrätter. Genoni 

Tribunaux généraux de l:re instance. Condamnés

Tuomioistuinten nimet 
Domstolarnas namn.

Rikoksen

Rikoslakia vast. teht. rikoksia, b) 
Brott mot straUlagen. b)

Juopumus, d)  — Fylleri. i )  
43: 6.

Siitä: - -  Därav;

Koko luku. 

Hela

Rikosten yhtymJstapauk- 
sissa käsitelty: e)

Vid konkurrens av brott 
behandlats: t )

antalet. pää­
rikoksena.

säsom
huvudbrott.

sivu-
rikoksena.

säsom
bibrott.

g  ë
S 1 . (0,

N
aisia.

K
vinnor.

i

g  B 
g  1• s»

N
aisia.

K
vinnor.

f l. p:

N
aisia.

K
vinnor.

2 3 4 5 6, 7

Í
_  1

81 i — — i —

81 i — — i _
Tuomiokuntia. — Domsagor.

Ikaalinen 
Tornio . . .

Yhteensä — Summa — Total

Traduction des rubriques.
Col. 1. Désignation "des tribunaux.— a) Nature des infractions, b) Infractions au Code pénal (2—7). 

infractions de différentes espèces, traitées comme: 4, 5 infraction principale; 6, 7 infraction secondaire. In- 
Autres infractions au droit commun (12, 13). Col. 14, 15: Condamnés, dont hommes (14), femmes (15). 
(18, 19). Hommes col. 2, 4, 6, etc. Femmes col. 3, 5. 7, etc.
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määräyksellä vuonna 1933 sakkorangaistukseen tuomitut henkilöt, 
strafforder tili bötesstraff är 1933 dömda. 
en 1933 ä une amende par ordre de peine.

laatu, a)  — Brottets beskaffenhet. a)

Muita rikoksia, c) — övriga brott. c)
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c )  Autres infractions (8—13). d )  Ivrognerie (2—7). Nombre total (2, 3). e ) En cas de cumulation des 
fractions à la loi des frontières (8, 9). Infractions à la loi sur la circulation des voitures de moteur (10,11). 
f )  Défalcation faite des individus condamnés pour infractions de différentes espèces (16, 17). g )  Reste.

O ikeustilasto. R ikollisuus v. 19SS. I I .  — R ä ttsstatistik . B ro tts lig h eten  â r  1 93S . I I .  g
4 8 7 A ---- 3 5
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Taulu 9. Sotaoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku v. 1933. 
Tabell 9. Antalet vid krigsrätterna ätalade och sakfällda personer är 1933. 
Nombre des individus accusés, acquittés ou condamnés par les tribunaux militaires en 1933.

Henkilöiden lukumäärä, a) — Antal personer. a) tTuomittujen rikos
Syypääksi Syypääksi tuomittujen

tuomitsematta rangaistus: o) Antal avdömdajätettyjä. luutui lluju. De sakfällda hava bllvit
E) Bakfällda. Sakfällda. dömda tili: b)

V?•< «Sgg. > Hiistä: d)
Tuomioistuinten nimet. $
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< 3 «
Därav: d)

Domstolarnas riamn.
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ET
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i s
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rkaam
inen.

rym
nlng.

a t
S f  s  sO* —a s
s s

M
iehistöä

M
ansk&p.

F s f î r

1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13. 14 15 16 17 IS

1. divlsiona. — 1. dlvisionen.
Suomen valkoisen kaartin Sotaoikeus —

Finlands vita gardes K rig srä tt..........
Porin rykmentin S. o.—  Bjömeborgs re-

83 5 10 6 62 — l 28 — 39 — — — 68

44

1

2

l 18

26gementes K. r ..........................................
Uudenmaan rykmentin S. o. — Nylands

47 2 1 5 39 — l 19 — 24 — — 3

92 8 18regementes K. r.......................................
Kenttätykistörykmentti l:n  S. o. — Fält-

129 36 1 14 78 — 4 35 — 34 — — 19 1

26artilleriregementets n:o 1 K. r ............ 37 11 — 1 25 — 1 16 — 9 — — — 4 — 7
Yhteensä — Summa 296 54 12 26 204 — 7 98 — 106 — — 19 230 15 5 69

2. divlsiona. — 2. dlvisionen.
Kanalan kaartin rykmentin Sotaoikeus— 

Karelska gardesregementets Krigsrätt.. 106 8 7 91 6 30 48 15 98 9 2 32
Keski-Suomen rykmentin S. o. — Meller-

sta Finlands regementes K. r ..............
Kenttätykistörykmentti 2:n S. o. — Fält-

60 9 — 7 44 — 3 13 — 35 — — — 51

86

4 1 12

38artilleriregementets n:o 2 K. r .............
Polkupyöräpataljoona l:n  S. o. — Veloci-

94 8 — 5 81 — 4 34 — 48 — — — 1 5

pedbataljonens n:o 1 K. r ......................
Polkupyöräpataljoona 2:n S. o. — Veloci-

27 1 — 1 25 — 2 9 ’— 14 — — 1 26

28

1 — 4

■pedbataljonens n:o 2 K. r ..................... 34 6 — — 28 — — 11 — 10 — — 7 2 — 3
Yhteensä — Summa 321 32 — 20 269 — 14 97 — 155 — — 23 289 17 8 89

8. divlsiona. — 3. dlvisionen.
Viipurin rykmentin Sotaoikeus — Viborgs

31regementes Krigsrätt.............................
Pohjois-Savon rykmentin S. o. —■ Norra

33 2 — — 31 — 1 23 1 6 — — 3 5

Savolaks regementes K.r.......................
'Tampereen rykmentin S.o. — Tammerfors

29 6 3 3 17 — 3 11 — 6 — — 20

34

1 4

11regementes K .r ......................................
Kenttätykistörykmentti 3:n S.o. — Fält-

38 — 4 5 29 — 2 18 — 14 — — 3 3

52artilleriregementets n:o 3 K  r .............
Polkupyöräpataljoona 3:n S.o. — Veloci-

56 4 — 3 .49 2 9 — 41 — 1 7

1033pedbataljonens n:o 3 K. r ..................... 35 2 — 6 27 — 1 11 21 — — — 2 3
Yhteensä — Summa 191 14 7 17 153 — » 72 1 88 — — — 170 10 6 37

Traduction des rubriques.
Col. 1. Noms des tribunaux (divisions et régiments ou bataillons). — a)  Nombre des individus: 2. Accusés. 3. Ac­

quittés. 4. Absous et renvoyés par suite de désistement. 5, 6. Condamnés: sous-officiers et autres gradés militaires (5); 
troupe (6). — b) Nombre des individus condamnés à: la mort (7); la réclusion (8); l’emprisonnement (9); amendes (10); 
peines disciplinaires (11); destitution (12); renvoi (13); dommages-intérêts (14). — c) Nombre des condamnations. 15. To­
ta l.— dJDont: 16. Désertion. 17,18. Ivrognerie: sous-officiers (17); troupe (18).
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Taulu 9 (jatk. ja  loppu). Sotaoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku v. 1933. 
Tabell 9 (forts. o. slut). Antalet vid krigsrätterna ätalade ooh sakfällda personer är 1933.

1 2 3 4 5 6 7 8 0 10 11 12 13 14 15 10 17 18

Jääkäriprikaati. — Jägarbrigaden.
Kaartin jääkäripataljoonan Sotaoikeus —

Gardesjägarbataljonens Krigsrätt........ 36 i 2 7 26 — 1 4 — 26 — — 2 33 — — 4
Pohjanmaan jääkäripataljoonan S. o. —

österbottens jägarbataljons K. r ........
Jääkäritykistörykmentin S. o. —■ Jägar-

41 — h 6 30 — — ■7 1 15 — — 13 36 2 — 2

artilleriregementets K. r ....................... 43 — — 10 33 — 1 24 — 18 — — — 43 3 5 16
Yhteensä — Summa 120 i 7 23 89 — 2 35 1 59 — — 15 112 5 5 22

Savon prikaatin S.o.- Savolaksbrigadens K.r. 119 2 1 14 102 — 2 31 — 55 — — 28 116 6 3 20

Ratsuväkiprikaati. —  Kavalleribrigaden.
Uudenmaan rakuunarykmentin Sotaoikeus

—  Nylands dragonregeinentes Krigsrätt 
Hämeen ratsuryJanentin S. o. —  Tavast-

26 4 — — 22 — 2 7 — 13 — — — 22 — — 10

lands rvttarregcmentes K. r ................. 26 2 — 2 22 — 1 17 1 4 — — 1 24 6 — 3
Yhteensä — Summa 52 6 — 2 44 — '3 24 1 17 — — 1 46 6 — 13

Rannikkopuolustus. — Kustförsvaret.
Merisotaoikeus — Marinkrigsrätten.........
Rannikkotykistörykmentti l:n  S. o. —

117 10 — 24 83 — 2 33 1 68 — — 3 107 4 11 32

Kustartilleriregementets n:o 1 Ii. r. .. 109 9 --  • 13 87 — 2 59 — 37 — — 2 100 16 7 26
Rannikkotykistörykmentti 2:n S. o. — 

Kustartilleriregementets n: o 2 K. r . .. 76 15 4 57 1 35 18 7 61 8 2 14
Rannikkotykistörykmentti 3:n S. o. —

Kustartilleriregementets n:o 3 K. r . .. 35 3 — 2 30 — — 1 — 31 — — — 32 — 1 4
Yhteensä — Summa 337 37 — 43 257 — 5 128 1 154 — — 12 300 28 21 76

Erinäiset joukko-osastot. — Särskilda
truppförband.

Raskaan tykistörykmentin S. o. — Tunga
artilleriregementets K. r ....................... 67 4 1 12 50 — 4 20 — 38 — — — 62 3 4 14

' Rajavartiostot. — Gränsbevakningen.
Joensuun rajavartioston S. o. — Joensuu

gränsbevaknings K.r..............................
Salmin rajavartioston S. o. — Salmis

19 — — — 19 — — 3 2 14 — — — 19 2 — 4

gränsbevaknings K .r..............................
Lapin rajavartioston S.o. — Lappmarkens

15 — — --- 15 — 1 3 — 11 — — — 15 — — —

pränshftva.lrniups K r .............................. 8 __ 1 7 __ 1 4 __ 3 __ __ 8 __ 2
Kainuun rajavartioston S. o. — Kainu.

gränsbevaknings K .r............................ 4 — — — 4 — — — 4 — — — 4 — — —
Yhteensä — Summa 46 — ' — 1 45 — 2 10 2 32 — — — 46 2 — 6

Merivartiolaitoksen S. o. - -  Sjöbevak-

YhL koko maassa — S:ma för hela landet 1546 150 28 158 1213 __ 48 515 6 704 __ __ 98 1371 92 52 346
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Taulu 10. Sotaoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden
syytetty ja syypääksi tuomittu, kuin 

Tabell 10. Antalet vid krigsrätterna är 1933 ätalade och sakfällda personer,
fällts, samt om beskaffen-

Inîractions poursuivies devant les tribunaux militaires; nombre des individus accu-

Rikoks i a .
F f l r b ry t e l s e r .

Infraclione.

Luku. — Kap. 
Chap.

8
Syytettyjä. —

 A
talade.

Syypääksi
tuomitsematta

Jätettyjä.
Ej sakfällda.

H e

Syypääksi - 
tuomittuja. 
Sakfällda.

n k 1 I ö 1 d e n 
A n t  a I

Erilaatuisten 
rikosten yhty- 
mistapau käissä 

käsitelty:
Vld konkurreus 
av olika slags 
brott beband* 

lats:
I 

V
apautettuja. 

| 
Frikända.

Joita ei ole voitu tuom
ita t. joita 

[vastaan syytettä ei ole jatkettu. 
IVilka ej kunnat ät Saken fällas 
r©li. m

ot vilka ätalet ej fullföljts.
>
«
£1e
■s
s03.
1
S
S
O*
H

M
iehistöä. —

 M
anskap.

i1 
päärikoksena, 

säsom
 huvudbrott.

sivurikoksena. 
säsom

 bi brott.

1 2 3 4 5 6 7 8
I. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.

I. Brott mot strafflagen för krigsmakten.
1 76—81 ................................................................................... 93 — i i 91 51 9
2 8 2 ............................................................................................. 229 3 — 12 214 58 125
3 84 ............................................................................................. 15 — — 1 14 1 14
4 85, 86 ..................................................................................... 79 1 — A 73 18 41
5 87, 88 ..................................................................................... 123 40 6 2 75 6 2
6 89, 90 ..................................................................................... 39 2 — — 37 12 97 96 ........................................................................................... 1 — — 1 —
g 9 8 -1 0 0 .................................................................................. 174 1 — 7 166 92 56
9 101........................................................................................... 23 3 1 1 18 12 3

10 3 — — — 3 1 2
11 104, 110 törk. tahalí, pahoinpit.— grov uppsätl. missit. 1 — — — 1 — —

105, 110 .............................................................................. 9 — — — 9 6 2
13 105 ....................................................................................... 23 1 --- — 22 18 3
14 106 ....................................................................................... 11 1 — — 10 2 6
15 1 0 8 ,1 .....................................: ............................................... 111 2 — 5 104 24 64
16 1 0 8 ,2 ...................................................................................... ' 3 1 -- . —u 2 — 1
17 114—117 .............................................................................. 152 3 2 24 123 24 21
18 118—123 .............................................................................. 4 — — *) 3 1 2 —
19 134, 135 .......... ' .................................................................. 103 5 9 5 84 10 Cl
20 136,i, z .................................................................................. 17 — 1 ' 5 11 4 3
21 1 36 ,3 ...................................................................................... , 3 — — 3 — 2 —
22 137 ....................................................................................... 10 7 — — 3 — 3
23 1 3 8 ,1 ...................................................................................... 4 3 —- 1 — 1 —
24 1 4 1 ,i ....................................................................................... 3 — — — 3 3 —
25 141,2 näpistäminen snatteri ...................................... 24 2 — 1 21 7 3

141,2 varkaus, murto esimieheltä tai palveluskumppa-
n iitä— stöld, inbrott av förman eller tjänste-
kararat, 1. erä — resan ....................................... 10 — — 1 9 5 —

27 143 ....................................................................................... 410 10 2 2) 52 346 98 221
28 144 ....................................................................................... 360 5 2 *) 40 313 17 . 253
29 153 ....................................................................................... 3 — — x) 3 — — 2
30 145—152, 154—157 ............................................................ 172 21 5 *) 34 112 16 93

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions (1—56): I. Infractions au Code pénal militaire (1—30). I I .  Infractions au 

de véhicules à moteur (54). Autres infractions à la loi sur la circulation des voitures de moteur (55). 
espèces. 59. Reste. — Col. 2—6 voir col. 2—6 du tableau n:o 9. 7, 8. En cas de cumulation des infractions 
11. Emprisonnement. 12. Amendes. 13. Peine disciplinaire. 14. Destitution. 15. Renvoi. 16. Perte du grade 
20. Incapacité au service militaire. 21. Condamnation à ne pouvoir témoigner en justice. 22. Transport

») As 17. 11. 1932 (As. kok. 1932, n:o 306) nojalla ei asevelvolliselle suoriteta päivärahaa myöskään siltä ajalta, jolloin 
pliktig ej dagspcnning för den tid hän avtjänar arrcststraif.

’) Niistä 1 rea. ups. kok. — Därav 1 res. off. asp.— *) Niistä 1 res. ups. kok. ja  2 kantasoittajaylimatr. — Därav 1 res. off. asp. 
•) Niistä 2 res. ups. kok__ Därav 2 res. off. asp.
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luku vuonna 1933 ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on 
myöskin tuomittujen rangaistusten laatu.
jämte uppgift om arten av de förbrytelser, för vilka de ätalats och sak- 
heten av ädömda straff.
sés, acquittés ou condamnés, ainsi que nature des. peines prononcées en 1933.
l u k u m ä ä r ä ,  
p e r s o n i  r,

Syypääksi tuomittujen rangaistus ja rangaistuksen seuraamus: — De sakfällda hava hiivit dömda tili:

K
uolem

anrangaistus.
D

ödsB
traff.

K
uritushuonerangaistus.

T
ukthusstraff.

V
ankeusrangaistus.
Fängelsestraff.

Sakkoja.
B

öter.

«H
E:0  S.a

1  ^  | . B  
‘S g<B D 
P E.
S  S* G «

V
iraltapano.

J 
' A

vsättning irán tjänst.

V
irasta erottam

inen. 
Föravskedande.

K
orpranlinnrvon m

enetys. 
Förlust av korpralsvärdighet.

C

g *  
a  S
g. e
fl 8p

cgrt P n S
n  <

CD
S

K
elvottom

uus m
aan palveluk­

seen.
O

värdighet att nyttjas i lan- 
dets tjänst.

K
ansalaisluottam

uksen
m

enetys.
Förlust av m

edborgerligt 
förtroende.

’ M_ CO

ua s
Erff s2.® G«  «♦‘S
i & Sg:Cg-

I t

P

T
odistajaksi kelpaam

attom
uus. 

Förlust av vittnesgillhet.

Siirto puolustuslaitoksen töihin. 
Ö

verforande tili arbete för 
¿örsvarsväsendet.

Palkkaetujen m
enetys. *) 

Förlust av löneförm
äner. *)

K
orvausvelvollisuus.

E
rsättningsskyldighet.

9 10 11 12 13 u 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

— 2 81 83 1
— — 37 — 64 — — i i T - — — — — 98 __ 2
— — 1 1 __ 3
— — 10 — 27 — — — . — — — — — _ 35 __ 4
---' — 7 1 67 — — — ---y — — — __ __ 7 __ 5— — 24 — 4 — — — — — — — __ __ 24 __ 6— — 1 1 __ 7— — 58 — 59 — — i 1 — — — __ __ 112 __ 8
— - , 16 — — — i — — — — — — — 15 __ 9
— — 1 — 1 — 10
— 1 — — — — — — — — — — — 1 — 11
— — 7 7 _ 12
— — 19 18 _ 13
— — 3 — 1 — — — — _ _ _ _ _ 3 __ 14

— 13 — 32 — — — — — — — _ _ 43 _ 15
— — — — 1 — — — — _ _ _ _ _ __ __ 16— — 34 — 92 — i i — _ _ _ . _ _ 121 _ 17
— — 1 ---- 3 ’ 3 _ 18— — 8 — 20 — — i — _ _ _ — _ 26 _ 1!)
— 2 J 10 — 1 1 — — — 1 1 — — — 9 _ 20
— 2 1 — — 2 — — — 2 2 — — — 1 — 21— 22
— 1 — — — 1 — — — 1 1 — — — — — 23
— 3 — — — — — i — — 3 3 — __ — _ 24

"
— 13 — 6 — — — — — — — — — 18 — 25

_ 10 _ 1 10 10 26
--- — 60 — 117 — — — — — — _ _ _ 146 _ 27
— — 12 — 88 — 2 2 1 — — — ' --- — 81 _ 28

29
— — • 6 — 47 — — — — — — — — — - 53 — 30

Code pénal (31—53), voir la liste explicative. I I I .  Autres infradions (54—66): Conduite en état d’ivresse 
Dommages-intérêts (56). 57. Total. 58. Défalcation faite des individus condamnés pour crimes de différentes 
de différentes espèces traitées comme: 7. infraction principale; 8. secondaire. 9. La mort. 10. Réclusion, 
de corporal. 17. Autre dégradation. 18.' Incapacité de remplir des emplois publics. 19. Dégradation civique, 
aux travaux de la défense. 23. Perte de solde. 24. Dommages-intérêts seulement.
hän kärsii arestirangaistusta. — P i grand av förordningen av den 17. 11. 1932 (Förf. soml. 1932, n:o 306) erlägges i t  väm- 

ncli 2 stammusikövermatr. — *) Niistä 1 res. ups. kok. ja 1 kantasoittajayiimatr__Därav 1 res. off. asp. o. 1 stammusikövermatr.—
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Taulu 10 (jatk. ja loppu) Sotaoikeuksissa syytettyjen ja syypääksi tuomittujen henkilöiden luku
kuin myöskin tuomittn-

Tabell 10 (forts. o. slut). Antalet vid krigsrätterna är 1933 ätalado ooh sakfällda persouer, juinte
hcten UT

Syyp. tgorait- 
sem. jätettyjä. 
Ej sakfällda.

Syypääksi
tuom ittuja.
Sakfällda.

Erilaatuisten^ 
rikosten yhty- 
mistapaulcsissa 

käsitelty:
Vid konlttirrens 
av olika slags 

brott behandlats:
R  i k o k s i a. 

F ö r b r y t e l s e r .
In f r a c t io n s .

Luku. — Kap.
C h a p .

S

CflVJ*<
f?

<  «HSS o
S* ¥

A
llpäällystöä. —

 U
nderbefäl.

g

pi
1

>•
g
Pa<n

V
apautettuja.
Frikända.

ei ole voitu tuom
ita, 

icke kunnat ät saken 
fällas.

ET
5‘
O:P:
1

. g
P
g
K
P■O

päärikoksena, 
säsom

 huvudbrott. 
-

sivurikoksena. 
säsom

 bibrott.

1 2 3 4 5 6 7 8

31

II . R ikoslak ia  v as taan  tehdy t rikokset.
I I .  B ro tt m o t s tra lflagen .

18: 20 a  ............................................................................................ l i 1
32 21: 2 ta h a llin e n  ta p p o  —  v il ja d iä p  ................................... l — — i i —

33 21: 5 ................................................................................................. 3 l — i i i —
34 21: 8, 9 tö rk . ta p p e lu  ilm a n  kuol. seur. —  g ro v t slags- 

m äl u ta n  död l. u t g ä n g ................................................. 3 ___ _ _ 3 3 _
35 21: 10 v a ik e a n  ru u m iin v am m an  tu o tta m u s  —  vä llan d e  

t i l i  sv ä r  k ro p p ssk a d a  ................................................. 1 __ __ __ 1
■o _

36 21: 1 1 ,1 ............................................................................................... 15 — — 3 12 9 —  !
37 21: 1 1 ,2 ..................................................................................... ... .............................................................. 1 i — — — ___ —  ■

38 21: 12 ....................................................................................................................................................... 108 3 — 10 95 45 V 1 1  '

30 21: 13 ........................................................................................................................................................ 1 — — — 1 — 1
40 24: 1 , 3 ........................................................................................................................................................ 1 — — — 1 1
41 -27. k u n n ian lo u k k au s  —  äre k rä n k n in g ......................................................... 7 — — 1 6 — 7
42 28: 1,2 n ip is tä m in e n  —  s n a t t c r i ...................................................................... 39 1 i 1 36 4 6
43 28: 1,5 v a rk a u s  (yksink .) —  stö ld  (enkel) 1. e rä  —  resan 7 1 — 1 5 ’ 2
44 28: 2, 3, tö rk e ä  v a rk a u s , m u rto  —  grov  s tö ld , in b ro tt, 

1 .  e rä  —  r e s a n ..................................................... ....................................................... 14 _ 2 12 7
45 29: 1 ................................................................................................... 11 — — N ----- 11 5 5
46 29: 2 ................................................................................................... 1 — — 1 — —

47 31: 4  ... ................................................................................................ 5 — ___ — 5 5 —

48 32: 1 ................................................................................................... 3 — — — 3 2 —

49 3 5 ........................................................................................................... 8 — — — 8 — 8
50 36: 1 .................................................................................................. 4 — — 1 3 — 1
51 36: 3, 4, 7 ..................................................................................... 10 — — 6 9 1
52 36: 5, 6, 8 ..................................................................................... 2 — — 2 — 1 1
53 36: 10 ........................................................................................................................................................ 1 — — 1 — 1 —

54

III. Muut rikokset. —  III. övriga brott.
Moott. ajon. kulj. juopuneena— Framförande av motor- 

fordon som drucken ....................................................... ' .................................. 1 1 1
55 Muut rikokset moot. ajon. liikent. ann. lakia vastaan.— 

övr. brott mot lagen ang. trafik med motorfordon 1 _ 1 __ 1
56 Korvausta —  E rsättning ............................................................................................... 139 40 *) i “) 13 85 — —

57 Yhteensä —  Sumina 2 600 158 J) 31 3) 246 2165 587 1040
58 Vähentämällä tähän summaan useammin kuin kerran 

lasketut, nimittäin —  Efter avdräg av antalet per- 
soner, som i denna summa mer än en gäng medräk- 
nats, nämligen .................................................................................................................... 10 5 1 8 *) 3 88 952 587 1 0 4 0

59 Jää jälelle —  Äterstär 1549 150 28 6) 158 1 21B| — —

2) Niistä 1 res. ups.kok. — Därav 1 res. off. asp. — *) Niistä 2 res. ups. kok. — Därav 2 res. off. asp. — *) Niistä 9 res. 
aoittajaylimatr. — Därav 1 res. off. asp. oeh 1 stammusikövermatr. — 6) Niistä 8 res. nps. kok. ja  2 kantasolttajaylimatr. —

/
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vuonna 1933 ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joista heitä on syytetty ja syypääksi tuomittu 
jen rangaistusten laatu.
uppgift om arten av de förbrytelser, för vilka de ätalats och sakfällts, samt om beskaffen- 
¿dömda straff.

Syypääksi tuomittujen rangaistus ja  rangaistuksen seuraamus: — De sakfällda hava hiivit dötnda tili:

K
uolem

anrangaistus. 
D

ödsstraff. ^

M

s l
I  B3* O

1  SET gB» SS» m
•“  e.en

S’03

£
g l
n  aO 03
sr 5 8 § 
g?05
B.&

Sakkoja.
B

öter.

3
0  a .
a  str rt> S. *S 3 »
1  g 
e r aP C. r»> n
• cT

03

V
iraltapano. 

A
vsättning Erän tjänst.

V
irasta erottam

inen. 
Föravskedande.

K
orpraalin arvon m

enetys. 
Förlust av korpralsvärdigbet.

S  

B Ep m
S g
_  cP< BO 
CP
H SP e* p. B 
H S
B* S »  <  O a n P

K
elvottom

uus m
aan palv. 

O
värd. att nyttjas i landets 

tjänst.

K
ansalaisluottam

. m
enetys. 

Förl. av m
edborg. förtroende.

K
elvottom

uus sotapalv. 
O

värd. att anv. i krigstjänst.

taj H

IICt1
p  5*

a s
s  s
1 s-§  s  

| l  
r  S

Siirto puolustuslait. töihin. 
Ö

verför. tili arb. för försvarsv.

Palkkaetujen m
enetys. 

Förlust av löneförm
äner.

S  M a rv S. o 2  h11 OQ <
g a
K  <  M o,
s  »in s  
O S

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

31
— 1 i — 32
— 1 i ■

\
2 — 33

— 3 — — — --- — — — — — — — — 3 — 34

___ i ____ ____ ___ ___ . ____ ____ — _ ___ ____ ___ 1 _ _ 35
— 7 8 — — — 1 i — — — — — — 14 — 36

37
— — 44 3 47 — — 5 “ — — — — — 86 — 38
— — — — — — — — — — — — — — — — 39
— — 1 — . ------ — — — — — — — — — 1 — 40

— — 41
— — 12 — 19 — — 1 — — — — — — 12 — 42
— — 6 — — — — — 1 — 5 5 — — . 1 — 43
___ 13 1 ____ — 1 ___ 2 ■ 1 1 14 .13 ___ ___ _ ____ ___ 44
— — 5 — 1 — — — — — — — — — 4 — 45
— , — 1 — — — — — — — — — — — 1 — 46
— — 5 — — — — — — — 2 2 — — 3 — 47
— ' ------ 1 . ------ 2 — — — — — — — — — 1 — 43
—

1
49

— — — 2 — -----. — — — — — — — — — 50
— — 5 — 4 — — — 1 — — — — — 3 — 51
____ 1 -s— — — 1 — — — 1 1 — — ----- - — — 52

1 1 1 1 53
____ ____ 1 ____ ___ ___ ____ ___ ____ ___ . ___ ____ ____ ___ ____ ____ 5455

98 5G
— 48 51& 6 704 7 5 16 7 7 40 33 — » ---- 1040 98 57

_ ■ 7 5 16 7 7 40 33 D 1 0 4 0 58— 48 &15 6 704 - »8 59
ups. kok. ja 3 katftasoittajaylimatr. — Därav 9 reB. off. asp. och 3 stammusikövermatr. — *) Niistä 1 res. ups. kok. ja  1 kanta- 
Därav 8 res. off. asp. och 2 stammusikövermatr.

✓
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Taulu 11. Korkeimmassa oikeudessa ja ylioikeuksissa ensimmäisenä oikeusasteena vuonna 1933 
kuritushuone- tai vankeusrangaistuksiin tuomitut henkilöt, ynnä ilmoitus niiden rikosten 
lajista, joihin heidät on syypääksi tuomittu, kuin myöskin tuomittujen rangaistusten laatu.
Tabell 11. I Högsta domstolen och i överrätterna sasom första instans ar 1933 tili tukthus- 
eller fängelsestraff dömda personer, jämte uppgift om arten av de förbrytelser, för vilka 

de sakfällts, samt om beskaffenheten av ädömda straff.

I. Ylioikeuden ensimmäisenä oikeusasteena käsiteltävissä jutuissa. —  I. I mal, piika det tillhör
överrätt att säsom första instans upptaga.

Nombre des individus condamnés par la Cour suprême et par les cours d’appel en l:re instance à la réclu­
sion ou à la prison ainsi que nature des infractions poursuivies en 1933.

J. A ffa ires tra itées p a r les cours d ’appels com m e l:re  instance.

Rikoksia.
Förbrytelser.
In fraction8.

Luku. — Kap. 
Chap.

§.

Tuomittuja
yhteensä.
Summa

sakfallda.

Korkein
oikeus.

Högsta dom­
stolen.

Turun
hovioikeus.

Abo
hovrätt.

Vaasan
hovioikeus.

Vasa
hovrätt.

Viipurin
hovioikeus.

Vibörgs
hovrätt.

Sotaylioikeus. 
ö  verkrigsdomstolen.

g
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Ëaa
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K
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£
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V
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Tukthus.
K
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Fängelse.
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V
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K
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1
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reja.

Office-
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Sivili-
virk.
Oivil-
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män.
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pääl-

lystöä.
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befäl.

Sota­
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Sclda-
ter.

M
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V
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 Fängelse.

K
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 Tnktlius.

*1P9
F
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sm<D85“
CD

jK
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 Tukthus.

i
1
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CD
<S

1d-
b
'l
S

f

5
6
1

S!9
1CD
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m.
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k.
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n.
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m.
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m.
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n.
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1 2 3 i 5 6 7 8 9 10 1 1 1 2 13 .14 15 16 17 18 19 2 0 2 1 2 2 23 24 25 26 27 28

I. Rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset.

I. Brott mot straff-
lagen.

11.................................................. 387 129 516 — — ’) ! — •) 139 *)64 ‘)46 •)31 ')66 *)16 •)2 13)7 u)114 10 “)18 1 — — — — — — __ 1
12................ 38 4 42 ■ 12 O 3 24 1
1B: 4 1) 2 2 2 j

25: 1, la, 2, 7, i2, 13 . . i __ i 13) 1
36: 1 x x I
40: 2—5, 8-^12, 14—21 . . i — i 1

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions. I. Infractions au Code pénal (1—6). II. Infractions au Code pénal militaire (7—9) (voir la 

liste explicative). Total (10). Défalcation faite des individus condamnés pour crimes des différentes espèces (11). Reste (12). — 
Col. 2—4. Somme des condamnés [hommes (2), femmes (3), total (4)J. Col. 5—3 Cour suprême, 9—12 Cour, d’appel de Turku, 
13—16 Cour d’appel de Vaasa, 17—20 Cour d’appel de Viipuri, 21—28 Cour d’appel militaire, dont officier (21, 22), fonctionnaires civils 
(23, 24), sous-officiers (25, 26), soldats (27, 28). Hommes (col. 5, 7, 9, 11, 13, 15, 17, 19, 21—28). Femmes (col. 6, 8, 10, 12, 14, 16, 
18, 20). Nature des peines: réclusion: 5, 6, 9, 10, 13, 14, 17, 18. 21. 23, 25, 27, prison: 7, 8, 11, 12, 15, 16, 19, 20, 22, 24, 26, 28.

*) Laki 10. 5 .1932 (As. kok. 1932, n:o 140) — Lag av den 10. 5 .1932 (Förf. saml. 1932, n:o 140). *) Niistä ehdollisesti tuomittu — Dttrav villkorligt dömd 1. *) S:n — L:o 3. *) S:n — D:o 4. *) S:n — D:o 24. 1 samana vrnna ehd. tuom., joka on menett. oik. saada lykk. rang. täyt. pan. — 1 un der samma Ar villk. dömd, som förverkat sin rätt tili anstAnd med straffverkställighetcn. •) Niistä ehdollisesti tuomittu — Däiav villk. dömda 25. ’) S:n — D:o 5. “) 8:n — D:o 6. ®) S:n — D:o 1. 10) S:n — D:o 5. ll) S:n — D:o 3. 18) S:n — D:o 8. **) Tuomittu kapinan yhteydessä. — Sakföllda i samband med uppror.
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Taulu 11 (jatk.). Korkeimmassa oikeudessa ja ylioikeuksissa ensimmäisenä oikeusasteena vuonna 1938 kuritushuone- 
tai vankeusrangaistuksiin tuomitut henkilöt, ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joihin heidät on syypääksi tuomittu,

kuin myöskin tuomittujen rangaistusten laatu.
Tabell 11 (forts.). I Högsta domstolen och i öyerrätterna säsom första instans är 1933 tili tukthus- eller längelsestraif 

dömda personer, jämte uppgiit om arten av de iörbrytelser, för vilka de sakfällts, samt om beskaffenheten
av ädömda straff.

t
I . (Jatk. ja loppu). Ylioikeuden ensimmäisenä oikeusasteena käsiteltävissä jutuissa. — I .  (Forts. och slut). I  mol, vilka

det tillhör överrätt att säsom första instans upptaga.

T uom ittu ja Korkein T urun Vaasan Viipurin
yhteensä. oikeus. hovioikeus. hovioikeus hovioikeus. Sotaylioikeus.

Sumina H ögsta dom- Abo Vasa Viborgs överkrigadom stolen.
sakfällda. stolen. hov rä tt. hov rä tt. hov rä tt.

Rikoksia.
Förbrytelser.
Infractions. g 1ta

F
I.

§

Ktret-CDCP
Hc
pv

d*
P

He
S.
Í

telP=
<P
0

1-3e

H
0i
e *Jp:

<
P
Psr
COa
r*-»

Hc

Wa
5" N

n
<PD

Ma1*9
S  Ï Ï

a  $

Upsee­
reja.

Office-
rare.

Sivili-
virk.
Civil-

tjftnste-
män.

Ali-
pääl-

lyst.öä.
Under-
befäl.

Sota­
mie­
hiä. 
Sol­

da ter.

lu k u . — Kap. 
C h a v .

§•

C7 

1

£
i

CO

3O
PCCd-
F

*82 ,CD
<0S

F
p

s*aopCDe-hrt-P

n
SLtn
(0

% 3
B g
•“  S 

2  
P"

n
s.eso

(0
rh
f

5- »
5  ga g« 5• cdqt

„  ?<j> r

s  g 
F  * 
* F

Mp
s.r*
sr

2

&
i

§.
p*

<Pa
K*
Ï

1 K
urit.h.-

Í
S*
I

Ha

tr

<P
Ppr
*1

99:
a • o B

Bp

1
H H H g HH

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. Ä* p«
cPV Pn cPV £

c
g

pn
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. Í

ST
CO sm

E*
cd

tr
g

ta
CD p “ÇP

1 2 3 4 5 6 7 8 ,9 1 0 l i 1 2 13 14 15 16 17 18 19 2 0 2 1 2 2 23 24 25 26 27 28

I I .  S o tav . r ik o s la k ia  v a s t.
te h d . r ik o k se t.

I I .  B ro t t  m o t s tra f f la g e n
fö r  k r ig sm a k te n .

7 136, l ,  2 ........................................ 1 __ i 1

8

9
136 ' 3 ........................................... 1 __ i 1

14 6 — 152, 154— 157 ............. 1 — i

1 0
K aikk iaan  i liu o it. h e n k llO itu \ 
Sum m a n p pg lvna  p e rso n er^ 433 133 566 — — 1 — 142 64 46 31 78 16 5 10 138 11 18 1 — — 4 — — — — 1

1 1 V ä h e n tä m ä llä  u s e a m m a n
k e r ra n  l a s k e tu t  —  E f te r
a v d ra g  a v  p e rs o n e r  so m  
m e r  ä n  e n  g a n g  m c d rä k n . 5 — 5 — — — — 1 — — — — — — — 2 — — — — — 2 — — — — —

1 2 Jä ä  jä le lle  —  A te rs tä r 0428 0133 0561 — — 1 — 141 64 46 31 78 16 5 10 136 11 18 1 — — 2 — — — — 1

') .Niistä ehdollisesti tuomittu — Därav villk. dömda 45. *) S:n — D:o SO. ’) S:n — D:o 84.

O ikeustilasto. Bikollisvm s v. 19SS . I I .  — B ä ttssta tistik . B ro tts lig h eten  â r  1 9S S . I I .  9
4874— 35
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Taulu 11 (jatk.). Korkeimmassa oikeudessa ja ylioikeuksissa ensimmäisenä oikeusasteena vuonna 1933 kuritushuone- 
tai vankeusrangaistuksiin tuomitut henkilöt, ynnä ilmoitus niiden rikosten lajista, joihin heidät on syypääksi tuomittu,

kuin myöskin tuomittujen rangaistusten laatu.
Tabell 11 (forts.). I Högsta domstolen och i överrätterna säsom lörsta instans är 1933 tili tukthus- eller fängelsestraff 
dömda pdrsoner, jämte uppgilt pm arten av de förbrytelser, för vilkade sakfällts, samt om beskaffenheten av ädömda straff.

II. A lis te tu issa  ja  valitusjutuissa. —  II. I  hem ställda och besvärsm äl.
I I .  A ffa ires  soum ises d ’office et recours crim inels.

Rikoksia.
. Förbrytelser. 

Infraclions.

L uku. —  K ap. 
Chap.

§■

T uom ittu ja
yhteensä.
Summa

sakfällda.

Korkein 
, oikeus.

H ögsta dom- 
Btolen.

T urun
hovioikeus.

Àbo
hovrätt.

Vaasan'
hovioikeus.

Vasa
hov rä tt.

Viipurin
hovioikeus.

Viborgs
hov rä tt.

Sotaylioikeus. 
ö  verkrigsdomstolen.

g

i
• s

g

3
1
P

Ï
H

o

Y
hteensä. —

 Sum
m

a.

H

baOB

¡3

1O0CDg
S#

§*0Q
S.s*n
1
1

s
%
g

M
ä

1G
§Aetet­tä

finan
i*«

s

ie*
F

ta

K
uritushuonetta. 

I

V
ankeutta.

Fängelse.

$
£D*Gtn

K
uritushuonetta.

BmA
is

fAee*et-P

Upsee
reja.

Office-
rare.

Sivili-
virk.
C ivil'

tjänste-
mân.

Alipääl-
lystöä.
TJnder-
befäl.

Sota*
miehiä
Solda-

ter.

tet
b*
’l
HG
1
bCO

<P
6*
*i
fcEj’PiÖ09
£.COA

g

et
b*
ï
Ha

GCO

?B
PT
1
PtB
<§
B*A

w
1et
b

HB

P

■4P
&
i
«P*
sA
STA

1
et
b*
1
HG

GCB

ÿ
5*
I
ta)1
B*A

m.
m.

n.
k.

m .
m.

n.
k.

m .
m.

n.
k.

m .
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 167 8 9 10 11 12 13 u 15 16 17 18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28

I .  R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t
r ik o k s e t. —  B r o t t  m o t  s t r a f f - -

la g e n .

1 1 6 : 1 ............................................................ 5 — 5 1 4
1A* 9

3 1 6 : 4  ............................................................. 25 __ 2 5 __ __ __ __ __ — __ — 1 — ‘)24 — __ — __ — ---- — — — — — —
4 17 ....................................................................... 1 1 2 i i

6 21: 2 ta h a l l .  ta p p o  —  v i l ja d rä p  . . 2 __
1
2 1 1

7 21: 2 a v u n a n to  t a h a l l .  t a p p o o n  —
m e d h jä lp  t i l i  v i l j a d r ä p  ............... 1 — i — — 1

8 2 1 : 4  ............................................................. 4 — 4 3 *)1
9 21: 6  ............................................................. 2 — 2 1 1

10 2 1 : 8 , 9  i lm a n  k u o l .  s e u r . —  u ta n
döctl. p ä f .................................................. 2 — 2 2

11 21: 10  k u o le m a n tu o t ta m . —  v ä li.
t i l i  a n n a n s  d ö d  ................................. 2 — 2 1 1

12 21: 10  v a ik . r u u m . v a m m . t u o t t .
—  v ä l i .  t .  s v ä r  k r o p p s s k a d a  . . . 1 — 1 ■ i

13 91 • 11 f 4 A
14 21:  1 2 ‘ ........................................................ 8 __ 8 __ __ 3 __ __ __ 3 __ __ __ 1 __ ___ __ 1 — -_ — — — — — —
15 2 4 : 3 .............................................................. 1 — 1 1
16 2 5 : 4  ............................................................ 2 — 2 1 1
17 2 5 : 9, 1 0 ..................................................... 33 __ 3 3 __ __ ___ __ __ __ __ __ __ ___ ■)32 __ — __ *)1 — ■--- — — — — — — —
18 2 5 :  l i  .......................................................... 3 — 3 3
19 26 . ................................................................. 1 — 1 1

97 J 1

21 2 8 : 1 ,5  v a r k ,  (y k sin k .)  —  s tö ld  (en-
k e l) , 4  e r ä  —  r e s a n ......................... 1 — 1 1

22 2 8 : 2 ,3  tö r k . v a r k . ,  m u r to  —  g ro v
s tö ld , in b r . ,  1 e r ä  —  r e s a n .......... 3 3 1 2

23 2 9 : 1 ............................................................ 1 — 1 1
2 il 3 2 : 1 .......................................................... l| — '  1 1

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature deS infractions. I. Infractions au Code pénal (1—30). I. Infractions au Code pénal militaire (31, 32), voir la 

liste explicative. I I I .  Autres infractions (33—36). 37. Total. 38. Défalcation faite des individus condamnés pour crimes des différentes 
espèces. 39. Reste. — Col. 2—28 voir col. 2—28 du tableau n:o 11, I.

l) Niistä tuomittu ehdollisesti — Dârav viUkorligt dömda 20. *) S:n — D:o 1. a) S:n — D:o 32. 4 'S :n— D:o 1.
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T aula 11 (jät,k. ja  loppu.) Korkeim m assa oikeudessa ja  ylioikeuksissa ensimmäisenä oikeusasteena vuonna 1933 kuri­
tushuone- ta i vankeusrangaistuksiin tuom itut henkilöt, ynnä ilm oitus niiden rikosten lajista, joihin heidät on syypääksi

tuom ittu , kuin myöskin tuom ittu jen  rangaistusten laatu .
Tabell 11 (forts. o. slu t). I  Högsta domstolen och i överrätterna säsom första instans är 1933 tili tuk thus- eller tän- 
gelscstrall dömda personer, jäm te  uppgift om arten av de förbrytelser, för vilka de sakfällts, sam t om beskaffenheten

av ädöm da straff.

I I .  (Ja tk . ja  loppu). A lis te tu is s a  j a  v a l i iu s jv iu ié s a .  — I I .  (Forts. o. slu t). 1  h e m s tä lld a  och b e sv ä rsm ä l.

Rikoksia.
Förbrytelser.
Infractions.

Luku. — Kap. 
Chap.

§■

Tuomittuja
yhteensä.
Summa

sakfällda.

Korkein
oikeus.

Högsta dom­
stolen.

Turun
hovioikeus.

Abo
hovrätt.

Vaasan
hovioikeus.

Vasa
hovrätt.

Viipurin
hovioikeus.

Vlborgs
hovrätt.

Sotaylioikeus.
överkrigsdomstolen.
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m.

n.
k.

m.
m.
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m.
m.

rt.
k.

m.
m.

n,
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 •24 25 26 27 28

VI5 RA- 1 2 0 O
flß RA- 9 J 1
27 RRr 7 1 1

28
29

39, ............................................................
4 3 : 5

6
1

— 6 — — — — i — 2
1

— — — 1 — — — 2 — — — — — — — — —

30 43: 6 3 3 2

II. Sotaväen rikoslak ia  v as taan
tehdyt rik o k se t.— B ro tt m o t straff-

lagen fö r k rigsm akten . *

1RR -i 1
32 145— 152, 164— 157 .......................... 1 — . i — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 1 — — —

III. M uut r ik o k se t.—  Övriga b ro tt.

33 A lkoholiaineiden lu v a to n  m y y n ti —
Olovl. fö rsä ljn . a v  a lk .h a lt .  äm ne 2 2 4 1 1 i 1

34 S:n m a a h a n tu o n ti —  D:o in fö rs e l . . 1 — 1 — — — — __ — — — — — — — — — i — — — — — — — __ __
35 M ootto riajon . iiiken t. a n n e tt .  la k ia

vast. teh d . r i k .—  B ro t t  m o t
lagen ang. t r a f ik  m . m o to rfo rdon 3 — 3 1 1 i

36 L u v ato n  aseenkan to  —  O ldvlig t bä-
2 2

37 Kaikkiaan Umolt. henk ilö itä! 12» 4 133 5 6 21 2 9 1 »5 2 19 1 2Summa uppgivua personer /
38 V äh en täm ä llä  u se am m an k erran las-

k e tu t—E fte r  av d rag  av  personer
som  m er ä n  en  g in g  m ed räk n . 10 — 10 — — 1 — 1 — 1 — — — 1 — — — 5 — — — — — 1 — *— —

39 Jä ä  Jälelle —  A terstär ■ jn e 4 *)123 — — 4 — 5 — 20 2 9 1 64 — 2 — 14 1 — — — 1 — — —

J) Niistä tuomittu ehdollisesti — Därav villkorligt dömda 54. *) S:n — D:o 54.
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Taulu 12. Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 
Tabell 12. Tili tukthus- och fängelsestraff är 1933

Erikseen ensikertalaiset ja  ennen ranga istu t.s) — 
L i i t e .  Yleiseen työhön v. 1933 m äärätty jen  ikä ja  äidinkieli. — 

Âge et langue maternelle des individus condamnés
Séparém ent pour personnes non condam- 

A p p e n d i c e .  Âge et langue maternelle des individus

Syypääksi Syy-
E l k o k s i  a .  — F ö r b r y t e l s e r . tuomittu­

jen luku. De
In frac tions . Antal sak- 

fällda.Luku. — K a p .  — C hap. 
§■

15 16 17 18 19 20 21 22

m.. n. ra. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. •m. n.
ra. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv. ra. kv. ra. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 G 7 s 9 10 IX 12 13 14 15 16 17 18 19
K uritu sh u o n era n g a istu kseen  tu o m itu t.  — Tili 
tu k th u s s tr a ff  d ö m d a . — Condamnés à la réclusion.

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —
Brott mot strafflagen. — In fra c t io n s  a u

1 Code p én a l. Yht. -  S:ma -  Som m e 3 739 378 15 2 32 2 64 5 148 17 197 17 225 20 182 16 224 21
A. Valtioon tai yhteiskuntaan koh-

2 distuvat rikokset — Brott vv-  Q.m„ . 
mot staten elier samhället -  Yht. -  S.ma -  Somms 754 133 6 1 9 2 13 4 35 10 42 6 41 6 37 4 28 5

3 Infractions à la sûreté de l'État buta: l a 3) 485 110 6 1 9 2 12 4 30 10 32 6 33 5 27 4 21 4
4 ou de la société. Därav: (  b 4)

D o n t: I 269 23 — — — — 1 — 5 — 10 — 8 1 10 — 7 1

5 11, 12............................................................................. a 256 82 4 1 6 2 9 4 26 10 ,23 6 22 4 17 4 16 4
6 b 97 9 — — — 1 — 2 — 5 — 3 — . 3 — 4 1
7 16: 1 .............................................................................  a 14 — — — — — — — — — 1 — 2 — 2 — — —
8 b 23 — — — — “ — — 1 — 1 — 2 — 3 — — —
9 16: 4, 5, 7—12 ........................................................ a 2

10 b 19 — — — — — — — — — 2 — — — 2 — — —
11 24 10 __ _ _ _ _ _ _ _ 3 _ _ 1 2 _ 3 _
12 b 23 6 — — --- — — — 1 — — — 1 — — 1 —
13 18, 19............................................................................. a
14 b 1
15 27 4 1 — 2 — 1 — 2 — -- - — 1 — — — — —
16 b 15 6 1 —
17
18 b 2
19 34: 1—4 .......................................................................  a 24 6 — — 1 — — --- 1 — 1 — 1 — — — — —
20 b 17 1 1 1
21 34: 5, 6, 8 -1 0 , 13—16, 18, 19 .............................  a 4 — — — — — — — — — — — — — — — — —
22 b
23 36: 3—8 .....................................................................  a 103 6 1 — — — 2 — — — 4 — 6 — 6 — 2 —
24 b 66 1 — — — — — — 1 — 1 — 3 — 1 — 1 —
25 37................................................................ '.................. ' 'a 6 1 — — — — — — 1 — — — 1 -- - — — — —
26 b 1
27 24 1
28 b 4
29 1 4 ,1 5 ,3 6 :9 ,1 0 ,1 2 ...................................................... a 1 —
30 b 1

Traduction des rubriques.
Col. 1. Voir la liste explicative. 2—3. Nombre des condamnés. Col. 2. 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes — a) Âge 

Autres langues.

*) H enkilö t, jo tk a  ovat sam alla kertaa ' tu o m itu t e rila is is ta  rikoksista , ovat m e rk ity t a inoastaan  tö rkeim m än  rikoksen  k o h d a lle .— 
e n  m ê m e  t e m p s  p o u r  p l u s i e u r s  i n f r a c t i o n s  s u i v e n t  s e u le m e n t  l ' in f r a c t io n  p r in c ip a l e .  . . . .

*) Ennen rangaistuilla k ä s ite tä ä n  h enk ilö itä , jo ita  aikaisem m in on a) tu o m ittu  ku ritu sh u o n eeseen  ta i vankeu teen  ta i  m äärä tty  
m ääräyksiä); c) tu o m ittu  sakkoih in  ta i  m u ih in  ran g a istu k s iin  rikoksista  RL 10—40 lu k u ja  v as taan  sekä n iih in  v e rra tta v is ta  riko k sista  
a) döm da t i l i  tu k th a ss tra ll  e lier fängelsestraff a lle r förordnade til i  a llm än t arbete; b) döm da til i  m io st 100 dag6böter (med avseende a 
p ite l sam t dftrmed jäm fö rlig a  b ro tt  m ot strafflagen för k rig sm ak ten , t i l i  den del anm älan  om dem sk e tt t i l i  straffreg is tre t.

*) a) «  en s ik erta la is ia  — tid ig a re  ioke avstraffade — a n té r i e u r e m e n t  non c o n d a m n é s  ( p r i m a i r e s ) .
4) b) »  ennen  ra n g a is tu ja  — tid ig a re  avstraffade — r é c i d i v i s t e s .
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1933 l:sessä oikeusasteessa tuomittujen ikä ja  äidinkieli.1) 
i l:sta  instans dömda, enligt aider och modersmäl.1)
Särskilt för tidigare icke avstraffada och recid iv ister.2)
B i l a g a .  Tili allmänt arbete är 1933 lörordnade, enligt àlder och modersmàl.
à la réclusion et à la prison en l:re instance en 1933. v)
nées antérieurem ent et pour récidivistes. 
assujettis aux travaux publics pendant Vannée 1933.

p ä ä k s i  t u o m i t t u j e n  i kä ,  v u o t t a ,  a ) Äidinkieli, b)
s a k f ä l l d a s  à l d e r ,  àr. a) Modersmàl. b)

23 24 25--29 30--34 35--39 40--44 45--49 50--54 55—59 60--64 65—-69 70—71 75--79 Suomi.
Finska. a

?
 É

?
F

g
 1 Muu.

Annat. 1
m. D. m. n. m. u. m. 1 n - m. 1 n. m. n. m. D. m. n. m. D. m. Q. m. n. m. n. m. D. m. D. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. |kv. m. Ikv. m. |kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv

20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 31 35 36 37 38 39 ia n 12 13 i i 45 16 47 18 49 50 51

255 15 254 10 954 85 538 36 261 36 163 42 104 25 62 18 40 6 12 5 7 — 1 — i — 3 550 302 173 14 16 2 1

39 5 44 4 154 27 123 10 65 12 54 15 25 10 17 10 12 2 6 __ 4 __ __ — __ — 729 129 21 4 4 __ 2
2 6 5 3 0 4 9 0 2 4 5 7 8 3 6 9 3 7 9 1 3 6 1 2 8 5 1 5 __ 4 4 6 6 1 0 7 1 6 3 3 __ 3
1 3 — 1 4 — 6 4 3 6 6 2 2 9 3 1 7 6 1 2 4 5 2 7 1 1 2 6 3 2 2 5 1 1 — 1

24 3 16 4 46 20 24 6 8 4 7 5 1 1 2 4 2 __ 2 __ 1 __ __ __ __ — 253 80 2 2 1 __ 5
7 — 4 — 24 2 26 1 10 2 6 1 1 — — .1 1 1 — — — — — — — — 96 9 — 1 _ 6

— — 2 — 5 — — — 1 — 1 — — — — — — — — — — — — — — — 14 — — — — — 7
2 — 1 — 9 — 2 — 2 — — ---- — — — — — — — — — ■— — — — — 23 — — — — — 8

— — — — 1 — ' 1 — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 2 — — — — — 9
__ — 2 — 7 — 2 — 1 ,--- 1 — 1 — 1 — __ — __ — __ — — — __ — 18 — 1 — — __ 10
— 1 1 — 4 3 2 — 2 1 4 — 1 3 1 1 __ — __ — 1 — — — — — 23 10 — — 1 __ i i

1 — 1 — 2 — 7 — 2 — 5 3 . 1 2 — — 2 — — — — — — — — — 23 5 — 1 — — 12
13

— ---- — — — — — — — — — — — — 1 -— — — — — — — — .--- — — 1 — — — — 11
— — 1 — 4 — 4 1 2 — 2 1 3 1 1 1 1 — 1 — 1 — — — — — 24 4 3 — — 15
— — 1 4 1 4 — 2 1 2 2 1 1 — 1 — — — — — — — — — — 15 6 —

—
16
17

— — — — — — — — — — — — __ — __ — 1 — 1 — — — — — — — 9 — — — — __ 18
1 — 3 — 5 — 3 1 4 2 1 — — — 2 2 1 1 — — — — — — — 23 6 — — 1 — 19
1 — 1 — 1 — 3 — 5 — — — 2 1 2 — — — — — -- . — — — — — 16 1 1 — — — 20

— — — — 3 — 1 — — — — — — — — — — — __ — — — — — — — 4 — — — — — 21
22

1 1 7 — 16 1 18 — 12 1 15 2 6 1 5 — — — 1 — 1 — — — — — 95 5 8 1 — __ 23
2 — 4 — 16 — 20 1 6 — 3 — 5 — 1 — 2 — — — — — — — — — 63 1 3 — — — 24

1 — 2 1 1 5 1 1 — — — 25
1 1 26

— — — ' 6 — 3 — 4 — 6 1 2 — 1 — 1 — 1 — — — — — — — 22 1 2 — — 27
— — — — 1 — 1 — 1 — — — — — — 1 — — — — — — — — — 4 — — — — — 28
--- - 1 1 29

«1 1 30

des condamnés (4—46"). 4—5. 15 ans etc. —  b )  Langue maternelle (46—51). Col. 46, 47. Finnois. 48, 49. Suédois. 50, 51.

*) Personer, vilka samtidigt sakfällte för brott av olika slag, bava upptagits endast vid det svâraste brottet. — ') P e rso n n e s  co n d a m n ées

yleiseen työiiöD; b) tuomittu vähintään 100 päiväsakkoon (alkoholilainsäädäntöön nähden on seurattu 1922-vnoden kieltolain rangaistus» 
sotaväen rikoslakia vastaan, sikäli kuin niistä on ilmoitettu rikosrekisteriin.— *) Med r e c id iv is te r  avses personer, vilka tidigare hiivit 
alkohollagstiftningen hava strafibestämmelserna i 1922 &rs törbndslag följts); c) dömda tili böter eller andra straff m ot S L  10—40 ka»
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Taulu 12 (jatk.). Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna
Taneli 12 (forts.). Tili tukthus- ooh fängelsestraff ar 1933

N
Syypääksi Syy-

Ri koks i a .  — F ö r b r y t e l s e r .  
Infractions.

tuomittu­
jen luku. De
An tai sak- 

fäUda.• Luku. — Kap. — Chay, 
5*

15 16 17 18 19 20 21 22 ■

m. n. m. n. m. n.* m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
fj m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 i 5 6 7 8 » 10 n 12 13 14 15 16 17 18 19
B. Yksilöön kohdistuvat rikokset.— Brott mot individen.

(Muut paitsi omaisuusrikokset. — övriga utom egen-
31 domsbrott.) Yht. -  S:ma -  Sammu 998 82 6 — 6 — 16 i 24 2 43 2 63 4 58 3 65 5
32 Infractions aux personnes. Siitä: j a 596 65 6 _ 6 _ 12 i 23 2 31 2 48 4 38 3 40 5
33 (Excepté les infractions am  pro- Därav* i 

priêtés.) Dont: J b ,402 17 — — 4 1 12 15 20 25

34
35

21: 1 ............................................................................. a 18
12

3 — — — — — — — 1 2 — 2 — 1 1 —

21: 2 -4 ,6 -9  Tappo t. kuoleman aiheuttanut pahoin-
1

36 pitely (myös tappelussa) — Drap eller miss- 
handel med dödhg päföljd (även i slagsmal)

a 158 — 1 — 2 — 3 — 5 — 5 — 12 — 4 — 13 —
37 b 91 — — — — — 3 — — — 2 — 3 — 2 — 6 —

21: 6—9. Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pa-
38 hoinpitely (myös tappelussa) — Misshandel, a 182 3 3 — 2 — 5 — 13 — 11 — 12 — 15 — 10 —
39 varav f olit svär kroppsskada (även i slagsmal) b 125 — — — — 1 — 1 — 3 — 4 — 3 — 4 —
40 21: 11, l  ..................................................................... a 217 — 2 — . 1 — 4 _ 4 — 11 — 21 _ 14 _ 15 _
41 b 169 — — — — — 7 — 6 — 14 — 14 —
42 22: 1 ........................................................................... a — 39 — — — — — i — 1 — 2 — 4 — 2 — 4
43 b — 1
41 22: 5—8 ..................................... .-.............................. a 1 20 1
15 b 2 16
46 25: 4 ............................................................................. a 19 — — — 1 — — — 1 — 2 — 1 — 5 — 1 —
17 b 2
18
19

25: 1—3, 5, 7—11 ...................................................... a
b

1
1 — — — — — — — — — — — 1 — — — — —

50 C. Omaisuusrikokset. Yht. — S:ma — somm» 1987 168 3 1 17 35 89 5 112 9 121 10 87 9 131 11
51 Egendomsbrott. Siitä: •» a 624 57 2 1 12 _ 28 __ 62 5 66 5 61 __ 36 5 41 7
52 Injradions aux proprUUs. Därav: i b 1363 106 1 5 _ 7 __ 27 46 4 60 10 51 4 90 4Dont: J
53 28.................................................................... ............... a 558 52 2 1 12 — 27 — 60 5 63 ' 5 58 — 35 5 36 7
51 b 1268 103 1 — 4 — 6 — 24 — 46 4 -54 10 51 4 85 4
55 29: 1 ............................................................................. a 4 1
56 b 3 —
57 31: 1—3, 5vi ................................................................ a 22 — — — — — 1 — 2 — 3 — 2 — 1 — 3 —
58 b 58 — — — 1 — 1 — 3 — — — 6 — — — 3 —
59 31: 4, 5,2 .............................................. .................... a
60 b 1
61 32: 1—3 ........................................................................ a 2 1
62 b 16 2
63 36: 1 ............................................................................. a 4 1 —
61 b 8 1 —
65 36 : 2, 38 : 1  5,7,8,10,39........................................ a 34 .3 — 1 1 —
66 b 9 1 — • 1 —

I I .  Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt ri-
kokset. — Brott mot straîflagen för

67 krigsmakten. ' Yht. -  S:ma -  Somma 24 3 7 3
68 In fr a c t io n s  a u  Gode pé- Siitä: 1 a 19 — — — — — — — — — — — 3 — 6 — 3 —
69 n a i m ilita ire .  j ^ * Vl J b 5 1

70 141 Vakaus — Stöld ................................................. a 11 — — — — — — — ---- — —1 — 2 — 6 — 3 —
71 * b 2 1



71

1933 l:sessä oikeusasteessa tuomittujen ikä ja äidinkieli,
i lista instans dömda, enligt äider ooh modersmäl.

p ä ä k s i  t u o m i t t u  j e n  ikä,  
e a k f ä l l d a s  äider ,  är.

vuot t a . Äidinkieli. — Modersmäl.

23 24 25—29 30--34 35--39 40—44 45--49 50--54 55--59 «0—04 65—69 70--74 75—79 Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Sven­
ska.

Muu,
Annat.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. hi. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.
20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51

83 i 86 1 264 16 146 13 56 10 31 11 23 7 12 2 13 1 3 3 _ _ _ _ _ _ 967 81 29 1 2 31
57 i 55 1 148 16 71 9 19 6 14 7 10 4 10 2 7 1 1 1 _ — _ — _ _ 578 64 18 1 _ 32
26 — 31 — 116 — 75 .4 37 4 17 4 13 3 2 — 6 — 2 2 — — — — — — 389 17 11 2 — 33

1 — 1 — 3 — 4 — 1 1 1 — — — 1 — 1 — — — — — — — — — 15 3 3 _ _ _ 34
--- — 1 — 2 — 2 — 3 — 1 — — — — — — — — — — — — — — — 12 — — — — — 35

16 _ 16 _ 41 _ 20 _ 5 __ 5 _ 6 _ 2 „_ 1 _ 1 _ __ _ _ _ , _ 150 8 36
5 — 5 — 27 — 17 — 12 — 5 — 1 — — — 3 — — — — — — —= — — 85 — 5 — 1 — 37

17 _ 15 _ 42 2 18 _ ^ 3 1 5 _ 3 _ 5 _ 3 _ _ _ _ _ _ _ _ 180 3 2 38
14 — 7 — 37 — 27 — 9 — 5 — 6 — 1 — 2 — 1 _ — — — — — _ 124 1 !_ _ __ 39
23 — 23 — 57 — 27 — 8 — 2 —r 1 — 2 — 2 — — — — — — — — _ 213 _ 4 _ _ _ 40
6 — 18 — 50 — 28 — 13 — 6 — 5 — 1 — 1 — — — — — — — — — 163 — 5 _ 1 — 41

— i --- 1 — 11 — 6 — 2 — 4 — — — — — — — — — — — — — — — 38 — i — _ 42
43

— — — — — 3 — 3 — 2 1 3 — 4 — 2 — 1 — 1 — — — — ■— — 1 20 — _ _ _ 44
— — — — — — — 3 — 4 T- 4 1 3 — — — 1 2 ■— — — — — 2 16 — — — — 45
— — — — 4 — 2 — 2 — — — — — — — — — — ■-- — — — — — — 18 _ 1 _ _ _ 46

1 — 47
1 — — — — --- 48

49

133 9 124 5 536 42 269 13 140 14 78 16 56 8 33 6 15 3 3 2 3 _ 1 _ i _ 1854 152 123 9 10 2 50
44 3 35 3 116 12 41 2 24 3 20 2 13 3 12 4 7 2 1 _ 2 _ _ _ i _ 580 53 41 3 3 1 51
89 6 89 2 420 30 228 11 116 11 58 14 43 5 21 2 8 1 2 2 J — 1 — — 1274 99 82 6 7 1 52

41 2 31 3 109 11 33 2 19 3 8 2 11 3 7 2 3 1 1 _ 1 _ _ i _ 524 48 32 3 2 1 53
78 6 81 2 393 29 210 11 109 11 54 13 42 5 18 2 8 1 2 1 1 — 1 — — — 1189 96 72 6 7 1 54— 1 2 1 2 _ 55

56
3 — 2 — 3 — 1 — 1 — — — — — — — — — — — — — — — — — 18 — 4 — — -_ 57
8 — 7 — 16 — 8 — 2 — 3 — — — -- - — — — — — — — — — — — 50 — 8 _ _ _ 58

59
60

2 1 _ _ _ _ 61
3 — — — 7 1 6 — 1 15 2 1 — — — 62

”— — 1 — 1 — — — — — — — . 1 — — — — — — — — — — — ■— — 4 — -- - _ — __ 63
— — 1 — -- - — 2 — 2 — 1 — — .-- 1 — — — — — — — — — — — 8 — _ _ _ __ 64— — 1 — 2 1 7 — 4 — 9 — 1 — 5 1 2 1 — — 1 — — — _ — 30 3 3 _ 1 _ 65

2 3 1 1 2 8 1 1
"

66
67
68
69

70
71
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Taulu 12 (jatk.). Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna
Taneli 12 (forts.). Till tukthus- och fängelsestraff är 1933

Syypa&ks Syy
Ri koks i a .  — F ö r b r y t e l s e r . tuomittu- De

Infractions.
Antal sak- IR 1Ö 17 18 19 20 21 22Luku. — Kap. — Chap.

s. m. n. m. 1 Q* m. 1 m. n. m. n. m. n. m. 1 m. n. m. n.
ra. kv m. |kv m. [kv m. kv m. kv m. kv m. |kv m. kv m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 12 14 1£ 16 17 18 19

72 136—140 Muut omaisuusrikokset—Andra egendoms- a 7
73 brott .......................................: ..........................  b 1

51—123, 143—157 Muut sotaväen rikoslakia vast.
74 tehdyt rikokset — Övriga, brott mot straff- a 1 i
75 lagen för krigsmakten......................................... b 2
76 Hit. koko maassa — S:ma för licla landet — Tout le pays 3 763 378 15 2 32 2 64 5 148 17 197 17 228 20 189 16 227 2 1

77 [ Kaup.— Städer — Villes a 
Siitä: -  Därav: -  Dont: j Maas _  Landab. _  Camp. a

558 128 6 1 8 2 17 4 42 13 48 8 49 6 42 6 31 7
78
79

922! 98 
1166,104 8 1

2
19

8
35 1

11
73 4

27
81

2
5

33
96

9
3

34
65

3
6

65 4 
74! 9

80 l b 1117 48 1 — 3 — 4 — 22 — 41 2 50 2 48 1 57 1

V ankeusranga istukseen  tu o m itu t. — T ili fä n -
g e ls e s tra ff  d öm da . — Condamnés à la prison.

I .  R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t r ik o k se t .  —
B ro tt  m o t s tra f f la g e n . —  In fr a c t io n s  a u

81 Code p én a l. Yht.-S:ma-Somm« 4 071 607 111 11 128 18 168 25 160 28 179 37 184 37 202 45 260 3 7

A. Valtioon tai yhteiskuntaan koh-
82 distuvat rikokset. — Brott v u  o —

mot staten eller samhäUet. -  Y b L ~  S™a-Som™ 1143 165 13 4 21 7 23 4 24 6 45 8 48 11 45 10 74 6
83 Infractions à la sûreté de l’État Sntä: |  a 690 136 13 4 19 6 19 3 19 5 38 s 36 10 32 P 51 6
84

85

ou de la société. Därav: r b
Dont: }

10.................................................................................... a

453

1
1

29 — 2

1

1 4 1 5 1 7 12 J 13 1 23

8G b —
87 11, 12........................................................................ a 49 40 2 — 7 4 2 3 — 1 2 1 3 1 4 5 2 2
88 b 21 2 1 1 —
89 16: 1 ............................................................................. a 111 1 --- — — — 1 — 2 — 2 — 7 — 10 — 15 —
90 b 85 3 — — — — — — 2 1 1 — 3 — 4 — 3 —
91 16: 2—5, 7—2 4 .......................................................... a 88 9 -- - — 1 1 1 — 1 — 5 — 6 2 3 — 2 1
92 b 82 8 — — — — 2 — 1 — 3 — 3 1 4 — 3 —
93 17...................................................................................  a 17

6
3 _ 1 _ ____ __ __ 3 ____ __ __ ____ ____ , __ —

94 b 1 1 —
95 18, 19............................................................................. a 7 12
96 b 2 —
97 20...................................................................................  a 50

11
22 4 2 2 1 6 _____ 2 3 5 3 4 3 1 2 2 —

98 b 9 1 1 1 1 2 —
99 24.................................................................................... a 77

69
3

1 2 ____ 2 ____ 3 __ 7 __ 6 __ 1 __ 5 —
100
101

b
26...................................................................................  a

— — 1 
1 1 — 2 — — — 2 — 4

102 b 2 —
103 34: 1 - 4 .......................................................................  a 2 1 • 1 1 —
104 b — — —
105 34: 5—16, 18—21 ................. ..................................  a 11 — 1 — — — — — — — 2 — — — — — 1 —
106 b 5 1 —
107 36: 3—8 ........................................................................ a 47 13 1 — 1 — 2 — 2 — — 1 — 1 3 — 3 1
108
109
110

b37 n
21 3 1 3 —

b 1 —
111 38:11, 12 .................................................................... a 1 —
112 b —
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1933 Itäessä oikeusasteessa tuomittujen ikä ja äidinkieli,
i l:sta instans dömda, enligt älder och modcrsmäl.

p ä ä k s i  t u o m i t t u j e n  i k ä ,  
s a k f ä l l d a s  ä l d e r ,  är .

v u o t t a . Äidinkieli. —Modcrsmäl.

Ruotsi.
23 24 25—29 80--34 85--39 40--44 45--40 50--54 53--59 0Ö--64 65--69 70--74 75--79 Finska. Sven­

ska. Annat.

m. n. m. n. m. 1 D- m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. 1 kv. m.. kv. m. kv. | m. kv. m. kv m. kv. m. kv m. kv. m. kv m. kv. m. kv. m. kv ra. kv. m. kv

20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51

__ __ 1 __ 2 3 __ __ __ 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 7 __ __ __ __ __ 72
1 1 73

1 74
1 1 2 75

255 15 256 10 959 85 541 36 261 36 164 42 104 25 62 18 40 6 12 5 7 — 1 — 1 - 3 574 362 173 14 16 2 76

39 3 24 6 106 31 63 11 28 7 20 11 13 7 11 5 7 __ 3 __ 1 __ __ __ __ __ 527 122 28 5 3 i 77
60 5 61 2 274 25 183 12 80 10 35 15 27 6 15 2 6 1 — 2 — — 1 — — — 862 94 53 3 7 i 78
88 6 97 2 250 21 109 8, 51 11 52 7 23 6 23 9 12 4 4 1 5 — — — 1 — 1 1 1 6  102 47 2 3 — 79
68 1 74 329 8 186 5 102 8 57 9 41 6 13 2 15 1 5 2 1 1 0 6 9 44 45 4 3 80

263 38 212 27 837 112 547 63 279 40 195 34 160 26 82 13 52 5 31 9 13 1 7 1 1 3 759 553- 293 48 19 6 81

97 10 74 7 273 29 166 22 82 9 49 13 58 12 20 1 14 1 9 3 4 1 3 1 1 — 1 0 8 7 149 54 13 2 3 82

5 7 7 4 2 5 1 4 8 2 0 7 1 1 8 4 4 S 2 6 9 3 3 1 1 1 8 1 1 1 1 7 3 2 1 3 1 1 — 6 5 8 1 2 1 3 0 1 2 2 3 83
4 0 3 3 2 2 1 2 5 9 9 5 4 3 8 1 2 3 4 2 5 2 2 — 3 — 2 — 2 — — — ---- — 4 2 9 2 8 2 4 J — ~

86

1 85
1 1 86

2 1 2 1 7 5 5 4 6 2 1 1 — 5 3 — 1 1 — 1 — 1 — 1 — — 46 37 3 3 _ __ 87
1 — 2 — 3 — 6 — 1 — 4 2 2 20 2 1 — 88
8 — 9 — 27 — 13 — 3 — 5 — 5 — 2 1 __ — 2 — — — — — — — 101 — 9 1 1 — 89
8 — 6 — 32 2 18 — 6 — 2 - 72 3 13 — __ — 90
7 1 4 — 23 1 14 — 8 — 3 1 5 2 2 — 3 85 8 3 — __ 1 91
7 2 5 — 20 2 18 1 8 — 3 1 4 1 — — — — — — 1 — — — — — 77 8 5 — — _ 92
2 1 — — 3 2 2 — 2 1 1 16 3 1 1 — — 98

— — — — 1 i 3 — 1 6 1 — — — — 91
1 — 1 — — 4 2 4 — 2 2 1 1 6 11 1 1 — — 95

— — — — — — 1 — 1 — — — __ — — — — — — — — — — — — — 1 — 1 — — _ 96
2 1 — — 7 3 — 4 5 — 1 — 1 — 3 — 1 — 1 — 1 — 2 — — — 47 20 3 2 __ __ 97
2 1 — 1 3 2 2 2 — 1 10 9 1 — — — 98
8 — 8 20 — 5 — 5 — 1 1 2 — 2 73 1 4 — — — 99
9 — 7 — 21 — 14 — 3 — 3 — 3 — — — — — — — — — — — — — 67 — 2 — — — 100
1 1 1 3 101

1 1 2 102
1 2 1 — — — — 103

10
104

1 — — — 1 — 1 — 3 — — — — — — — — — — — — — — — 1 — — 1 — — — 105
— __ 1 — — — 2 — — — __ — 1 — — — __ — :— — — — — — — 5 — — — — — 106

5 1 4 2 3 1 7 2 4 1 3 2 5 — 2 — 2 — — i — — — — — — 46 9 1 4 — — 107
1 — 2 — 6 2 5 1 ' --- — 1 — 1 — — — 1 — — — — — — — — — 20 2 1 1 — — 108

109
1 1 110

1 — 1 111
— -1 — 112

Oikeustilasto. Mikollistvus v. 19SS. II .  — Bättsstatistik. Brottsligheten dr 19SS. II . ' 104874— 35
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Tanin 12 (jatk.). Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna
Tabell 12 (forts.). TIU tukthus- och fängelsestraff àr 1933

Ri k o k s i a .  — F ö r b r y t e l s e r .
Syypääksi
tuomittu*

S y y-
De

Infractions.

Luku. — Kap. — Chap. 
5.

Antal sak- 
fâllÿa. 15 16

1
. 17 18 19 20 21 . i 22

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

ni.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

113

1

40................................................................................... a

2

3

3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

i u b 3 —
115 42—44........................................... ............................... a 220 29 1 i 4 — 5 — 8 i 12 2 10 i 10 i 21 2
116 b 144 3 — — 1 — — — — — 1 — 5 — i i 8 —
117 14, 15, 36: 9—13 ..................................................... a 3 4 — — — — — — 1 — — 1 — 2 ■— — — —
118 b —

119

B. Yksilöön kohdistuvat rikokset.—Brott mot lndlviden.
(Muut paitsi omaisuusrikokset. — Övriga utom egen- 

domsbrott). Yht. — S:ma — Somme 798 134 8 7 2 17 2 26 4 35 7 36 10 74 12 74 15
120 Injraetions aux personnes. Siitä: ) a 541 127 8 _ 5 2 14 2 23 4 29 6 29 10 50 12 61 14
121 (Excepté les infractions aux pro* Därav: f b 252 7 _ _ 2 — 3 _ 3 _ 6 1 7 — 24 ____ , 13 1

122

prié tés.) XI ont: i
21: 2—4,6—9. Tappo tai kuoleman aiheuttanut pa­

hoinpitely (myös tappelussa). — Dräp eller a 22 2 1 1 1 __
123 misshandel med dödl. päf öljd (även i slagsmäl) b 3

121
21: 5 -9  Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pa­

hoinpitely (myös tappelussa) — Misshandel, a 51 1 — — — — 4 — 3 — 2 — — — 3 — 6 —
125 varav följt svär kroppsskada (även i slagsmäl) b 9 — — — 1 — — — 1 — —

24
— 1 — 1

126 21: 11, l, 1 2 ................................................................ a 356 6 6 — 5 1 9 — 16 — 22 — — 42 — 43 —
127 b 204 2 — — i — 2 — 2 ' -- 6 1 7 — 22 — 12 —
128 21: 10 Kuolemantuottamus — Vallande tili annans a 26 3 — — — — 1 — — — — — — — — 1 3 —
129 död ................................................................... b 10

1
—

130 21: 10 ........................................................................... a 12 — — — — — — — — 1 — 2 — — — 1 —
131 b ' 3

13 1
1 —

132 22: 1 ........................................................................... a — — — — — 1 — — — — — 2 — 1 — —
133 b — 1 1
131 22: 2, 3, 5—8 ............................................................ a 10 99 1 — 4 2 6 — 8 1 10 2 14
135 b 1 4 —
136 25: 4 ........................................................................... a 5 1 1 —
137 b

52
— — —

138 25: 1 3, 5—13........................................................... a — — — — — — — 1 — ' -- — 3 — 3 — 5 —
139 b 17 1 —
110 27.................................................................................... a 7 b 1 —
111 b 5

112 C. Omaisuusrikokset. — Egen- Yht. — S:ma — Somme 2185 308 90 7 100 9 128 19 110 18 99 22 100 16 83 23 112 16
113 domsbrott. Siitä: \ a 1172 204 81 6 84 8 94 14 84 14 71 18 66 12 49 17 72 11
111 Infractions aux propriétés. Därav: t b 963 104 9 1 16 1 34 5 26 4 28 4 34 4 34 6 40 5

115
Dont: )

28.................................................................................... a 812 137 76 6 76 7 81 11 70 11 55 15 60 10 38 13 49 8
116 b 599 70 8 1 15 1 31 4 23 2 24 2 26 4 29 3 28 4
117 29: 1 ............................................................................. a 116 9 1 — — 1 4 — 6 1 7 2 3 — 3 — 3 —
118 b 108 7 1 — — — 1 — 3 1 1 1 1 — — — 4 —
119 31: 1—3, 5 ,1 ............................................................... a 2 — 1 — 1 — — — — — — — ~ — — — —
150 b 2 — — 1 — 1 — — — —. — — — — — _ —
151 31: 4, 5,2 ................................................................... a 7 2 — — — — 1 — — 1 — — — — 1 — 3 —
152 b 2 — — — — — — — — — — — 1 — — — .—- —

115 3 32: 1—3 ..................................................................... a 80 32 2 — 2 — 3 1 3 — 3 1 2 1 4 4 7 1
154 b 120 20 1 1 4 — 3 2 3 1
155 36 :1  ........................................................................... a 64 11 1 — 1 — 3 2 3 1 3 — ' --- — — — 4 ,2
1 5 6 b 97 6 — — — — — 1 '--- 1 2 — 1 — — 1 4 —
1 5 7 29: 2, 30, 32:4, 33, 35, 36:2, 3 8 :1 -5 , 7 ,8 ,10 , 39. a 91 13 — — 4 — 2 — 2 — 3 — 1 1 3 — 6 —
1 5 8 b 35 1 — — — — 1 — — — — — 1 — 2 — 1 —
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1983 lisessä oikeusasteessa tuomittujen ikä ja äidinkieli,
i l:sta instans dörnda, enligt äider och modersmäl.

p ä ä k s i  t u o m i t t u j e n  i kä ,  
s a k f ä l l d a s  ä i d e r ,  Ar.

v u o t t a . Äidinkieli. — Modersmäl.

23 24 25—29 30--34 35--39 40—-44 45—49 50—54 55—-69 60—64 65—69 70--74 75--79 Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Sven­
ska.

Muu.
Annat.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. Q. m. n. m. .n.
* m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. tn. kv. m. kv. m. kv
20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51

1 1 1 3 113

20 i 14 2 55 4 22 4 8 2 8 3 13 4 3 _ 3 ___ 3 1 _ _ _ _ ___ _ 215 27 4 ___ l 2
114
115

11 — 9 1 38 — 26 — 18 — 9 1 12 — 2 — — — 2 — 1 — — — — — 144 3 — — — 116
— i 1 1 3 4 — — — — 117

118

50 9 45 9 191 29 113 13 48 9 34 6 13 1 9 1 6 2 4 3 1 ___ 2 ___ _ _ 744 128 49 5 1 119
37 8 31 8 117 29 65 12 28 8 21 6 7 1 6 6 1 2 3 1 — 1 — _ — 510 121 31 5 _ 1 120
13 1 14 1 74 — 48 1 20 1 13 — 6 — 3 — — 1 2 — — — 1 — — — 234 7 18 — — 121

2 _ 3 _ 5 __ 2 ___ 1 _ _ 3 _ _ 1 _ _ _ 18 4 122
1 — 1 1 . 3 123

2 — 6 — 12 — 7 — 1 1 3 — 1 — 1 1 — — — — — — — — — 50 1 1 — — — 124

31 — 17 1 77 _ 29 2 14 1 7 1 5 _ 4 _ 2 _ .2 ___ 1 _ _ _ _ ;_ 333 6 23 ._ Z z 126
11 — 13 — 64 — 35 — 13 — 8 — ' 5 — 3 — — 1 — — — — — — — — 189 2 15 — — — 127
— __ 2 — 6

2
1 6

4
— 2

3 z
6 —

1
— — 1 — — — — — — — — — — 26

10
3 — — — — 128

129

1
2 — 2 — — — 2

1
— 1 — — — — — — — — — — — — — — 12

3
— — — — — 130

131
2 2 4 13 132

133
— 6

1 — 51 1 24 1 101 1 5 2 4 — 1 1 10 94 — 5 — — 134

1 1 1 4 1 ___ z z
135
136
137

1 — 2 — 13 — 16 — 6 '-- 1 — 1 — — — — — — — — — — — — 51 — 1 — — — 138

3 — 1 1 1 1 _ __ 1 _ _ 1 _ 2 _ _ _ _ _ 6 4 1 . ___ 1 140
2 1 2 4 1 141

116 19 93 u 373 54 268 28 149 22 112 15 89 13 53 11 32 2 18 3 8 — 2 — — — 1928 276 190 30 17 2 142
62 14 41 5 164 31 90 13 50 11 48 10 41 S 27 9 26 2 14 1 7 _ J __ _ _ 1066 180 92 22 14 2 143
54 5 52 6 209 23 178 15 99 11 64 5 48 5 26 2 6 — 4 2 1 — 1 — — 862 96 98 8 3 — 144

47 10 32 3 108 24 45 5 28 5 '14 6 8 1 10 1 8 1 4 ___ 2 _ 1 _ ____ _ 743 121 59 15 10 1 145
44 5 34 5 126 14 99 9 45 7 26 4 20 4 13 1 3 — 3 — 1 — 1 — — — 538 65 59 5 2 _ 146

5 — 1 — 20 1 14 — 8 2 16 1 12 1 5 — 2 — 3 — 3 — — — — — 94 5 20 3 2 1 147
2 — . 5 _ 22 1 25 — 21 1 13 5 1 4 — — — — 2 — — — — — — 91 7 17 — — — 148

149
150

7 2 — — — — 151

7 3 5 1 12 6 10 4 4 1 6 2 2 2 2 5 4 ___ 1 1 ___ ___ :_ ___ _ 79 31 1 1 _ __ 152
153

4 — 6 1 34 7 25 4 16 3 10 — 8 — 6 1 --1— — — — — — — — — 112 19 7 1 1 — 154
1 1 1 — 14 — 13 — 6 1 2 — 6 3 — 1 5 _ 1 — — — — — — — 58 10 6 1 __ — 1 5 5
2 — ' 5 — 25 — 20 2 13 — 9 1 12 — 1 — 2 — 1 — — — — — — — 86 5 11 1 — — 1 5 6
2 — 2 1 10 — 7 4 4 2 -9 — 13 1 10 2 ' 7 1 5 1 1 83 11 6 2 2 — 1 5 7
2 — 2 — 1 1 9 — 4 — 6 — 3 — 2 — 1 — — — — — — — — — 31 — 4 i — — 1 5 8
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Taulu 12 (iatk. ia loppu). Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin
Tabell 12 (forts, o. slut). Till tukthus- och fängelsestraff

Syypääksi Syy-
Ri koks i a .  — P ö r b r y t e l s e r . tuomittu­

jen luku.
Antal sak-

De
Infraetions.

15 16 17 18 19 20 21 22
Luku. — Kap. — Chap.

§• m. n. m. n. m. n. m. n. m. 1 Q’ m. n. m. n. m. »■ m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. Ikv. m. kv. m. ¡kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

I I .  S o ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t r i-
k o k se t. —  B r o t t  m o t s tra f f la g e n  fö r  
k r ig s m a k te n . Yht. -  S:ma -  Somme 424 ___ ___ — — — — — i — 3 — 28 — 183 — 118 —

In fr a c t iö n s  a u  Code pe- Siitä: ^ a 258 — — — — — — — i — 3 — 20 — 126 — 67 —
n a i m ilita ire . Dora-1' J b 166 — — — — — — — — * 8 57 51

141 Näpistäminen, varkaus— Snatteri, stöld.......... a
b

13 1 — 7 — 4

134—140 Muut omaisuusrikokset — Andra egen- a 13 — — — — — — — — — — — 1 — 6 — 4 —
domsbrott ........................................................ b 7 — — — — — — — — — — — — 1 — 3 —

51—123,143—157 Muut sotaväen rikosl. vast. tehd. a 232 — — — — — — — i — 3 — 18 — 113 — b9 —
rikokset — övr. brott mot straffl. för krigsm. b 159 8 bb 48

I I I .  M u u t r ik o k se t .  —  Ö vriga  b ro tt .
•

A u tre s  in frà c tio n s . Yht. -  S:ma -  somme 1136 347 4 1 10 2 8 l 40 5 52 5 59 8 37 4 58 10

A. Väkijuomalakirikokset.—Brott Yht. — S:ma —Somme 1081 347 4 1 10 2 7 l 38 • 5 52 5 55 8 36 4 53 JO
mot lagen om alkoholdrycker. \  j a 396 153 4 ‘ 1 6 2 6 i 30 3 31 4 31 5 15 4 21 7

Infractions à la loi sur les bois- Dàrav: !■ b 685 194 4 1 8 2 21 1 24 3 21 ___ 32 3
sons alcooliques. Dont: )

B. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset.— Övriga tili
denna grupp hörande brott. Yht. — S: ma — Somme 55 — — — — — - 1 — 2 — — — 4 — 1 — 5 —

Autres infraetions appartenant Siitä: 1 a 39 — — — — — 1 — 1 — — — 3 — 1 — 4 —
à ce groupe. Därav: f b 16 — — — — — — — 1 — — — 1 — — — 1 —

Dont: J

Yht. koko maassa — S:ma för hela landet — Tout le pays 5 631 954 115 12 138 20 176 26 201 331234 42 271 4 5 J4 2 2 I 49 436 47
f Kaup.— Städer — Villes a 1077 290 39 4 52 9 49 15 47 17 46; 21 55 19 159 24120 15

b 1180 191 6 _ 14 2 17 4 16 3 19 3 35 4 -92 5 91 4
buta: — uarav: — uont: < M _  Landsu Camv_ a '2 019 330 67 7 62 9 85

25
5111 9126 15,130 18,114 18 156 23

b|l 355|143 3 1 10 — 2 27 4 43| 3 51 4 57 2 69 5

Liite. — Bilaga. — A ppendice. Yleiseen työhön vuonna 1933 määrättyjen ikä ja äidinkieli. —
Â ge et langue m aternelle des in d iv id u s  assu-

Irtolalsuudesta. — För iösdriveri. Yht. — S:ma — S o m m e 1261452 — — 2 3 1 4 2! 11 2 17 1 25 4 27 2 25
Powr vagdbondage. Siitä: j  a 14109 __ __ 1 3 __ 3 __ 7 __ 6 1 12 2 9 __ 9

Därav: f b 112 343 __ __ 1 __ 1 1 2 4 2 11 — 13 2 18 2 16
D o n t:  }

Muusta syystä. — Av annan Yht. — S:ma — S o m m e 11 2
orsak. — Autre cause. Siitä: 1 a 6 2

Därav: f b 5 __
D o n t: )

Yht* koko m aassa — S:ma för hela la n d e t— Tout le pays 137 454 — — 2 3 1 4 2 11 2 17 1 25 4 27 2 25
Siitä: 1 a 20 111 _ __ 1 3 __ 3 __ 7 __ 6 1 12 2 9 — 9
Därav: V b 117343 __ __ 1 __ 1 1 2 4 2 11 — 13 2 18 2 16
D on t: )
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vuonna 1933 l:sessä oikeusasteessa tuomittujen ikä ja äidinkieli,
är 1933 i lista instans dömda, enligt älder och modersmäl.

p ä ä k s i  t u o m i t t u j e n  i k ä ,  v u o t t a ,  
a a k f ä l l d a s  ä l d e r ,  är .23 24 25—29 30--34 35--39 4 0 --44 45—-49 50—-54 55—-59 60--64 65—-69 70--74 75—-79m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. r a . kv

20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 40
37
14
23 —

19
8

11

1
2

—
19
11
8

1

—

9
4
5

1
1

— 5
3
2

— 1
1 — — —

1

1
— — — — — —

—
— — —

14
23

68 8

7
9

59 12

10
8

250 40

3
4

199 60

3
2

114 44

1

72 47 64 48

1

20 25 14 17 3 5 4 4 1 1

'

60 8 56 12 236 40 190 60 109 44 71 47 63 48 20 25 13 17 3 5 4 4 1 1 —
24 3 23 7 84 22 49 26 22 15 18 18 18 17 8 9 2 3 3 3 — 1 1 __ _,
36

8

5

5 33

3
3

5 152

14
9
5

18 141

9

2

34 87

1

29 53

1
J

29 45

1
1

31 12 16 11

1
1

12

—

2 4 3

—

1

—

368 46 290 39 1106 152 755 123 398 84 268'81 224 74 103 38 66 22 34 14 17 5 8 2 1
61 17 35 13 141 44 111 26 56 14 42 20 29 16 15 10 13 2 6 2 1 1 __ 1 __
80 9 59 9 242 30 217 3£ 122 25 66, 23 61 15 24 8 12 5 4 2 3 1 — 1 —

136 15 113 12 392 58 175 42 95 28 73 23 71 21 44 10 33 7 20 8 9 1 6 — 1
91 5 83 5 331 20 252 16 125| 17 87 15 63 22 20 10 8 8 4 2 4 2 2 — —

Tili allmänt arbete är 1933 förordnade enligt älder och modersmäl.
je tt is  a n x  travau x  publics pen dan t Vannee 1933.

5
1
*

38
15
23

3

2

28
9

19

' 25 
1

24

5
4
1

101
21
80

26

26

5
2
3

86
10
76

2
2

16

13

52
4

48

15
2

13

27

27

8
2
6

1

1

5

5

10

10

2

2

3

3

1
1

1

1

— — — — —

5 38 3 28 30 101 31 88 16 52 15 27 9 5 10 2 3 1 1

1 15 1 9 5 21 2 12 3 4 2 __ 2 1
4 23 2 19 25 80 29 76 13 48 13 27 7 5 10 2 3 — 1

Ä id in k ie li . — M o d e rs m ä l.

S u o m i. R u o ts i . M u u .
r i u s k a . S v e n ­

s k a .
A n n a t .

m . I n . m . n . m . n.
m . k v . m . k v . m . k v .

4 6 4 7 4 8 4 9 5 0 51

391 33 1 5 9

230 __ 28 — ___ — 1 6 0
161 —

5
— — — 1 6 1

12 1 1 6 2
1 6 3

12 — 1 — — — 1 6 4
7 — — — — — 1 6 5

206 — 26 — — — 1 6 6
154 5 16 7

965 311 119 35 52 i 1 6 8

915 311 115 35 51 i 1 6 9

333 133 35 20 28 — 1 7 0
582 178 80 15 23 i 1 7 1

50 __ 4 __ 1 __ 1 7 2

35 __ 3 — 1 — 1 7 3
15 — 1 — — — 1 7 4

115 864 445 88 71 7 1 7 5

921 251 119 38 37 1 1 7 6
003 173 153 17 24 1 17 7

911 304 100 21 8 5 1 7 8
280 136 73 7 2 1 7 9

108 418 18 34 1 8 0

12 107 2 2 __ __ 1 8 1

96 311 16 32 — — 1 8 2

11 2 — — — — 1 8 3

6 2 — — — — 1 8 4
5 — ' — - -- — 1 8 5

119 420 18 34 — — 1 8 6

18 109 2 2 __ __ 1 8 7
101 311 16 32 — — 1 8 8
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Taulu 13. Kuritushuonerangaistukseen vuonna 1933 l:sessä 
Tabell 13. Tili tuktkusstraff är 1933 i l:sta instans

Erikseen ensikertalaiset ja  ennen rangaistut. Y ksityiskohtaisin rikosnimityksin. — 
Rikosten yhtym istapauksissa on vain päärikoksena käsitelty rikos o tettu  huomioon. —

Individus condamnés en 1933 en l:re instance à la
Séparément pour personnes non condamnées antérieurem ent 

En cas de cumulation des infractions il n’a été
'

Syypääksi 
tuom ittu­
jen luku.

Antal
sakfällda.

Syypääksi tuomituille on tuomittu: a )  —-D e

Kuritushuonerangaistus: b )  --  Tukt-

R i k o k s i a .
F ö r b r y t e l s e r

I n f r a c t io n s .

Luku. — Kap — C h a p .  

§- 
V

Kuukausia, c ) — Mänader. c ) V u o t t a ,  e )  —

Mie­
hiä.

Män.

S *3.9»
i  e* 
S P  *% •

- S -
B B  S-p s*» & p pio»n>
§.3 5 .3
s  e i  g
" - “ s. S-

6 8 ' 9 10 11 1 2 3 4 5

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

h.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m

n.
k.

1

1
I .  R ik o slak ia  v as taan  tehdyt 

rikokset.
B ro tt  m o t s trafflagen .

I n f r a d i o n s  a u  C o d e  p é n a l .  

11..............................................  a

2

231

3

81

4 5 € 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

98

19

52

20

71

21

23

22

35

23

4

24

18

25 26

7

27

1
2 b 86 9 19 1 31 6 13 2 11 — 4 —
3 12............................................... a 25 1 — — 16 1 5 — 2 — 1 —
4 b 11 — — — — — — — — — — — — — — — — — 4 — 4 — 2 — 1 —
5 16: 1 ........................................ a 14 — — — 1 — — — 1 — — — — — 1 — 7 — 4 —
6 b 23 — — — — — 1 — 2 — 2 — 3 — __ — 5 — 8 — 1 __ — — 1 —
7 16: 4 ........................................ a 2 — — 2 — — —
8 b 1 1
9 16: 10 ................................... a

10 b 1 1
11 16: 1 2 .................................... a — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
13 b' 17 — — — — — - g - — — — — — — — — — 3 — 3 — 2 __ 4 — 3 —
13 17.............................................. a 24 10 — — 4 1 — — 4 __ — 1 — 1 __ 9 6 2 2 2 1 1 __ _ __
14 b 23 6 — — 2 1 __ — 2 __ __ __ 4 — __ __ 9 3 4 1 _ 1 2 _ _ _
15 19: 6 ................................... a
16 b 1 1
17 2 0 : 1— 5 .............................. a 4 __ — 1 — 1 _ — __ 1 __
18 b 1 1 1 1
19 20: 7 ,1 .................................... a 20 — — — — — — — 2 — — — — — — — 4 — 6 — 2 — 3 — 2 —
20 b 8 — — — — — — — — __ — — — — — 3 __ 3 — — __ 1 — 1 __
21 20: 7 , 2 ................................... a 2 2 _
22 b 1 1
23 20: 1 0 ,1 ,2 .............................. a 1 4 — — 1 __ __ __ _ _ __ — _ __ __ — 3 — __ __ 1 __ __ __ __
24 b 5 5 — — 1 __ _ _ 2 3 _ _ _ _ _ ._ 1 1 1 1
25 21: 1 murha — mord .. a 9 3 r —
26 b 8
27 21: 1 yllytys murhaan — a 4 —

28 anstiftan tili m ord..
29 21:1 avunanto murhaan— a 1 —
30 medhjälp tili mord.. b

6 etc. Femmes: 3, 6, 7 etc. — 
jusqu’à 2 ans, exclusivement etc.

Traduction des rubriques
Col. 1. Voir la liste explicative. — Col. 2, 3. Nombre des condamnés. Hommes: 2, 4, 

inclusivement, jusqu’à 7 mois, exclusivement etc. (6—17); — e) Ans: 1 an, inclusivement, ju 
de peine pour condamnés à perpétuité (42, 43). — j )  Autres aggravations de peine (44, 45). — k) Proposé pour maison de 
de leur droit dé sursis pour l’application de la peine (50, 51). — n) k  la condamnation ont été appliqués les articles suivantsV ä it in  luettuna m yöskin k u o l e m a n r a n g a i s t u k s e e n  tuom itut (sar. 40,41).--H a r i ing& även de tili d ö d s a t r a f f  döm da(kol. 40,41).— ■ ) Rikosten yhtym istapauksissa m erkitty päärikoksena käsitellyn rikoksen kohdalle. — *) Vid konkurrens av brott ant ecknats
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oikeusasteessa tuomitut rangaistusajan vm. m ukaan.1) 
dömda, enligt strafftidens Iängd m m .')
Särskilt för tidigare icke avstraffade och recidivister. Med detaljerad brottbeteckning.
Vid konkurrens av förbrytelser har endast den aom huvudbrott behandlade förbrytelsen m edtagits.

réclusion après la durée de la peine prononcée etc.1)
et pour récidivistes. Avec indication détaillée de l’infraction, 
fait mention que de l ’infraction principale.

Bakiällda h av a  b liv it döm da till: a)
T uom ittaessa on sovellu­

te t tu  R h  n )
Vld dom fällandet h a r 

tilläm pats  SL n)

18—
20 v. —

 4r. 0)

husstraif: b) *
5

§ 1
S i

3  o
R »
i f  S'

SB
»

7? SI .

«  » s  
P | S
H  4  CD

f i t

§ y ï
a  * <g o co S.
I s r »
î & g

1  1 S•O tto.0
I I I(R p J
va ® C
° “  S•i 0

E
hdotettu 

seen, k) —
 ] 

i 
tvângsinr

ä
|
&«ei*
G.O:3Q.
?

; T
uom

ittu ehdollisesti. ¿11

ÄS. s d & r t 'c c

S s B » £ g e  
B V g -g  3 8-S 
S -e P  S a  a  e 
1  » B ' P S gE  8 O p e*“ 8
n p  s  s?2 .0 
g - g i s - S s t g

P e -S  l i p s '  
'- '8  2

k t .

£ P = Î S»  O, —  —

I I ' I b
• r+ 3 p
^ S ’p'eï

S*"**8?

H «  »  B
l i i
S  l i  
S-SB>1 • fl»
g,«® O 
«a te 
s~ *?

6 7 8, 9 10 11 f
<p

“ ■g
Ë.Bo O
8 ET 
2 E
i l

3:2 3:4 3:9 4:1 5:1 5:2 5:3 3:2
3:4

3:2
3:9

1

3:2
4:1

1 
M

 
CO

4* ¿5

m.
m.

Q.
k.

m.
m.

Q.
k

m.
m.

n.
k.

m.
m.

D.
k.

m.
m.

n.
k.

m
m U m

m
H.
k

m
m

n.
k

m.
m

n.
k

m.
m .

u.
k

m.
m.

n.
k

m .
m .

n.
k .

m.
m . IS :

28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 46 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 I59 60 61 62 63 64

5 i 2 11 9 25 69 2 0 1
8 1 8 — 2
1 1 2 2 — 3

2 — 4
3 — 5

— i 1 4 — 6

' 8

10
11

1 1 2 *5— 12
1 2 — __ ____ — — — — 8 1 1 — — — — 3 1 13

7 1 1 14
15
16

1 17
18

1 2 1 3 — 19
20
21
22
23
24

1 1 7 ■3 2 1 1 25
26
27
28

— 29
— 1 -1 -1 30

a) Spécification des peinés prononcées (4—51). — b) Réclusion (4—39). — e) Mois. — d) Moins de 6 mois (4, 5). 6 mois. 
(18—35). — /)  12 ans ou un certain temps plus long (36, 37). — g) A vie (38, 39). — h) La mort (40, 41). — i)  Aggravation 
sûreté (46, 47). — l) Peine conditionnelle (48, 49). — m) Condamnés avec sursis pendant la même année frappés de déchéance 
du Code pénal (52—62). — o) Condamnés en âge de 18—20 ans (63, 64). 1 •

Y  c o m p r i s  le s  p e r s o n n e s  c o n d a m n é e s  à  m o r t  (C o l. 4 0 ,  4 i ) .  
vid det 9&som h u vudbro tt behandlade b ro tte t.
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Taulu 13 (jatk.). Kuritushuonerangaistukseen vuonna 1933
Tabell 13 (forts.)- Tili tukthusstraff 4r 1933 i l:sta

Syypääksi 
tu o m ittu ­
jen luku.

Antal
saklällda.

Syypääksi tuom ituille on tu om ittu : — De

K uritushuonerangaistus: — T ukt-

R  i k  o k a  i a. 
F ö r b r y t e l s e r .  

Infracliom.

L uku. —  K ap. — Chap. 
§.

K uukausia. - -  M änader. ( V u o t t a . —

Mie­
hiä.

Man.

N
aisia.

K
vinnor.

p S ® | 6 7 8 0 10 11 1 2 3 4 5

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m,
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

31

1 *

2 1 : 1  m u r h a y r i ty s —m o rd -  a

3

4

3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 u 15 16 17 IS 19 20

i

21 22 23 21 25 26 27

32 fö rsö k  ...........................  b 4 3
33 21 : 2 ta h a l l in e n  ta p p o  —• a 4 9 — — — — — — — — — — — — — — — i — 2 — — — 2 — 4 —
34 v i l j a d r ä p .......................  b .27 — 1 1

35
2 1 : 2. a v u n a n to  ta h a l l .  t a p ­

p o o n  —  m e d b jä lp  t i l i  a 1 1
36 v i l j a d r ä p .......................  b 3 i
37 2 1 : 2 ta h a l l .  ta^pon y r i ty s  a 5 1 1
38 —  fö rs ö k  t .  v i l ja d rä p  b 6 2 2 1
39 21 : 4 .........................................  a 86 — — — — — i — — — — — — — — — 8 — 9 — 9 — 13 — 11 —
40 b 46 __ __ __ __ — — __ __ — __ — — __ — __ 1 __ 6 __ 1 __ 3 — 5 —
41 2 1 :  B .........................................  a 156 3 __ __ 2 1 — __ 2 — __ __ 1 __ i __ 61 2 33 __ 35 __ 13 __ 4 —
12 b 115 — — — — — — 1 — — — 3 — — — 30 — 36 — 24 — 13 — 5 —
13 21 : 6 k u o le m a n  se u r. —  a 1
44 m e d  d ö d lig  p ä f ö l j d . . b
15 21: 7 i lm a n  k u o l. se u r. —  a
46 u t a n  d ö d lig  p ä f ö l jd . .  b 1 1
47 21 : 8 , 9 k u o le m a n  se u r . — a 16 — — — 1 — — — — — — — — — — — 2 • --- 4 — 2 — 6 — — —
43 m e d  d ö d lig  p ä f ö l jd . .  b 9 1 - 2 2 1
19 2 1 :  8 , 9 ilm a n  k u o l. s e u r . a 26 — — — — — i — 1 — — — — — — — 20 — 2 — 2 — — — — —
50 — u ta n  d ö d lig  p ä f ö l jd  b 9 — — __ — — — __ — — — — — — — — 7 — 1 — — — 1 — — —
51 2 1 : 1 1 ,1 .................................... a 217 — — — 63 — 24 __ 4 3 — 10 — 15 __ 6 — 46 — 8 — 2 — — — — —
52 b 169 — — — 18 — 9 — 40 — 10 — 11 — 3 — 61 — 12 — 4 — — — — —
53 2 2 :  1 ......................................  a — 39 — — — 1 — — — — — i — i — — — 20 — 9 — 4 — 3 — —
54 b — 1 1
56 2 2 : 5 ,1  .................................... a 1 2 — __ — — — __ — l 1 — — — — — — 1
5G b
57 22: 5 , 2 ......................................  a __ 2 — __ — — — __ — i — — — i — __ — — __ — ^— — — — — —
58 b 1 1
59 2 2 :  5 ,2  m a k s u s ta  —  f ö r  a __ 16 — __ — 1 — __ — — — l — — — __ — 5 __ 5 — 2 __ 2 — —
«0 v e d e r g ä l l n i n g .............  b 1 15 — — — — — — — 2 — — — l — — — 5 — 3 — — — 2 1 2
«1 25: 3 ...........................................  a 1 — — — — — — __ 1 — — —
02 b

1963 2 5 : 4 .........................................  a — — _ 1 — — _ 2 — 1 _ 1 — — __ 4 __ 5 — 3 __ 1 — 1 —
61 b 2 1
65 2 5 : 5 .........................................  a — — — — — — — __ — — . — — — — — — — __ __ — — __ — — — —
06 b 1 1
67 26................................................... a — — — __ — __ — __ — --- . ——— — — — __ __ __ __ __ __ __ __ __ — —
68 b 2 1 1
G0 2 8 :  1 ,1  v a r k . ,y k s i n k e r t .— a 15 1 — _ — — 3 _ 1 1 — — 4 — 1 _ 6 _ _ _ _ _ _ — — —
70 s tö ld , e n k e l  1 . e r ä —r .  b 15 2 — _ 3 1 2 _ 1 — — _ 3 — — _ 3 1 3 _ — _ — _ — —
i l 2 8 :  1, 6  s :n —d :o  2 . e r ä —r .  a
72 b 305 48 — _ 58 8 20 u 52 9 13 4 26 3 _ _ 113 10 20 2 2 1 1 — — —
73 2 8 :  1 ,5  s :n —d :o  3 . e r ä —r .  a
74 b 100 9 — — 1 — — _ — — — — 1 — — _ 55 9 24 _ 6 _ 5 — 2 —
75 28: 1,5 s:n—d:o 4. erä— r. a
76 b 59 5 1 — 24 3 12 _ 10 — 7 —
77 28: 1,5 s:n—d:o 5. ja us. a
78 erä—o. fl. res.......... b 24 5 __

•

6 2 2 1 3 8 ,1
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l:sessä oikeusasteessa tuomitut rangaistusajan ym. mukaan.
Instans dömda, enligt strafftidens längd mm.sakfilldä hava hiivit dömda tili: Tuomittaessa on sovellu' tettu B LVld domlällandet har tlilämpats SLhussliraff:

10, 11

O ikeustilasto. B ik o llisu u sv . 1 9 3 3 . I I .  — B ä ttssta tistik . B ro tts lig h eten  i r  19SS . I I .  11
4 8 7 4 — 35

31
32
33
34

35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
4748
4950
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
6263
64
6566
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
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.Taulu IS (iatk.). . Kuritushuonerangaistukseen vuonna 193S 
Taneli IS (forts.). Till tuktbusstraff i r  1933 1 l:sta

Syypääksi Syypääksi tuomituille on tuomittu: —-D e

jen luku. Kuritushuonerangaistus: — Tukt-

B  i k o k b i a. soktällda. Kuukausia. — M&nader V u o t t a —
F ö r b r y t e l s e r .

In f r a c t io n s * B i l l
Luku. — Kap. — C h a p .

Mie­
hiä. * *□>SS

e sP CDa*..

rt 
O* H
g rl

6 7 8 9 10 11 1 2 ; 4 j

$• H W ss£ SE.
Män. g a»

m . n. m . n. m . n . m . n. m . n . m . 1 n. m . n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. 1 k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

2 8 : 2 ,3  tö rk . v a rk ., m u rto .

79 —  gro v  stö ld , in b r . a 543 51 i — 100 15 43 7 86 9 46 4 46 4 16 — 163 4 33 3 5 4 2 — 2 —
80 1. e rä  —  re sa n  . . . . b 506 24 — — 58 4 41 6 96 5 27 — 29 — 14 — 171 7 42 2 14 — 6 — 4 —
81 2 8 : 2, 3, 5, 6 s:n  —  d:o, a
82 2. e rä  —  resan  ___ b 180 6 — — 2 — — — 1 — — — — — — — 86 4 43 2 19 — 16 — 9 —

83 2 8 : .2, 3, 6, 6 s:n  —  d:o, a
81 3. e rä  —  re sa n  . . . . b 61 3 2 — 11 2 17 1 13 — 3 —
85 2 8 : 2, 3, 5 s :n  —  d :o , 4. a v

86 e rä  —  r e s a n ...................... b 10 3 3
87 28: 2, 3, 5 s :n — d:o, 5. j a a
88 us. e r ä —  o .f l . r e s . . . b 8 1
89
90
91

29: l .................................. >............. a
h

4 1 2 1 2 —

3 1 : 1— 3 ......................................... a 22 __ _ _ _ 1 _ 2 __ __ ___ __ _ __ __ _ __ 14 __ 2 __ 1 __ _ 1 __ __ __

92 b 54 — ___ — 3 — — ---- 1 — — — — — — — 18 .--- 14 — 7 --- - 6 — 1 —

93
91
95
96

ai*  k i

3 1 : 4 ....................................
b 4 — 2 1
a
b 1 1

97
98
99 

100

32: 1 .................................... a 2 1 — — 1
1

1

1 1 — —

32: 2 .................................... a
b 11

—
1 1 1 6 1

101
102

32: 3  ................................... a
b

* ---
1

— — — — — — — — — — — — — — — — —
1

— — — — — —

103 3 4 : 1 - ^ t  .............................. a 24 6 — — — — — — __ — — — — — — — 2 1 4 2 5 1 10 2 — —

101 b 17 1 1 1 6 — 3 — 4 __ 1 —
105 34: 5-8, 10, 13-16, 18-21 a 4 — — — 1 — — — — — — — 2 — — — 1 — ___ — — ___ — __ — —
106 b
107
108
109
110

3 6 : 1 .............................................. a 4
8

11
4

— — — — 1 ■ 1 — — — — — — — 2 — — — — — — — — —

36: 9. . . 2
6
2 1

1
4 1 1

1
1
1

2
1

1
b i 2 __ 1 ___ _ _

111
112
113

3 6 : 3, 4, 7 .................................. a 4
1
5

3 1

3 6 : 5, 6, 8 ___ ■<............... a 99 6 __ __ 20 1 1 16 __ 4 __ 11 1 2 __ ö

28 2 5 1 4 __ 2 1
114 b 61 1 — — 6 — 7 — 13 — 3 — 7 — 1 __ 20 1 2 __ 2 __ __ __ __ __
115 36: 10 ................................... a 1 1
116 b 1 1
117 3 7 : 1, 5 ............................... a 5 1 1 — — — 4 1 __ __ __ __
118 * b 1 1
119 37: 2, 3, 5 .......................... a 1 1
120 b —
121 39.............................................. a 23 1 1 1 3 — 4 __ 2 __ 2 __ 7 1 2 1
122
123 4 0 : 7, l ,  2 ..........................

b
a

5
14

— —
1 2

— 3
3

— —
1

—
1

— 2
4

—
2

— — — —

121 b 3 ! 2 1
125 4 0 : 7 ,3  ............................... a 10 1 — — — — — --- — — — — — — __ — __ 1 1 4 __ 4 __ __
126 b 1 1
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l:sessä oikeusasteessa tuomitut rangaistusajan ym. mnkaan.
instans dömda, enligt strafftidens längd mm.

Bakfällda hava blivit dömda tili:

husatraff:

m. a. 
m. k.

m.i n. 
m. k,

8,  9

m. n. m. n. 
m. k. m. k.

10, 11

H* »  i_i
to j_jtp r a

ia* H

l i i
0 = 3  E*

3 1 e  
S& i h !  

. 5 - a
(0 MJ

♦ *

m. n. 
m. k.

m. n. 
m. k.

I Iao

m. n. 
m. k.

i i s

i U

I S
I I> 0

¡ g

&i K
- g £<<* Hg ., e

S <0B g  B
g - S gTO 0 g

'l.^p
>i 5 ^pigp,

p! 1 m
5 ,00 g. s^sr «n d 5 w

a iK to
l i

S.TO O
« § l

« S,c(t Ml» SJt E F
m. n. 
m. k.

m. n. 
m. k.

m. n. 
m. k.

H
S |8? =

3  Ea. ®

m. n 
m. k,

- f »

f BO. E
f g §

B
to’§>» po S*
rt* „ 2
P 3 w

! ( H £  OQ. f S o g
*$5 p Sf sgi J ,O p

I . I b "TO CD ®
¡ • ^ b  ^

iP "
_0.&

m.
m.

far’ d2. oo s pS

Tuomittaessa on sovellu­
tettu EL

Vid domfällandet bar 
tillärapats SL

8:2 3:4 3:9 4:1 5:1 5:2 5:3

m. 
m. k.

2 8  2 9  30  31 32 3 3  34 35 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48

100
20

4» 5 0  51

20
4

52  5 3 54 55

68
4

1

6 6  57 58 5 9 6 0  6 1  6 2  63

I I

64

176
84

16

1

79
80 
81 
82
83
84
8586
8788
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
9 9  

• 100
101 

■ 102
1 0 3
104
105
106
107
108
1 0 9
110 111 112
113
114
115
1 16
1 1 7
1 18
1 1 9120 
121 122 
1 2 3

■ 1 2 4
1 25
1 26
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Tanin 13 (iatk. ja loppu). K uritushuonerangaisukseen vuonna 1988 
Tabell 13 (forts, och slut). Tili tnk thusstraff àr 1933 1 l:s ta

Syypääksi 
tuomittu­
jen luku.

Äntal
aakfällda.

Syypääksi tuomituille on tuomittu: — De

Kuritushuonerangaistus: --  Tukt.

R i k o k s i a .
F ü r b r y t e l s e r .

Inlraetioni.

Luku. — Kap. — Chap. 
§.

Kuukausia. —- M&nader. V u o t t a —

Mie­
hiä.

Hän.

S *
I Io 9»r* '

V
ähem

m
äksi 

kuin 6 kuuk. 
M

indre än 6 
m

&
nader.

6 7 8 9 10 11 1 2 3 4 5

m.
m.

SL.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m. I
m. |

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1

II. Sotaväen rikoslakia v as t 
tehd. rikokset. — Brott mot 
strafflagen för krlgsmakten.
In fra c tio n s a u  Code pénal 

m ilita ire .

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

127 76—8 1 ............................... a
128 b 2 1 1
120 104, 110 ........................  a 1 — — 1
130 b
131 136,1 2 ............................... a 3 1 1 1
132 b
133 136,3 .................................  a 3 3
134 b
135 138,1 ............................... a 1 1
136 b 1 1
137 141,1................................... a 3 1 2
138 b
139 141,2 varkaus, murto — a 8 — — — 3 — — — 1 — — — — — 1 — 3 — — — — — — — — —
140 stöld, inbr., 1 erä—rcs. b 2 — — — — — — — 1 — — — — — 1 — ' --- — — — — — —

141 Yht. — S:ma — Tout le pays 8 763 378 1 363 36 171 25 392 31 121 10 174 11 53 1132 142 537 76 272 21 195 10 95 5
142 Siitä — Därav: — ü o n i: | ^ 

Näistä: — Därav: — Dont;'

1124: 232 1 _ 202 21 85 8 171 12 65 6 85 7 32 — 502 99 222 48 12518 81 7 36 1
143 2 039 146 — — 161 15 86 17 221 19 56 4 89 4 21 —" 630 43 315 28 147 6 114 3 59 4

164 Kaup. — Städer.— Villes a 558 128 — — 45 10 •22 2 47 g 12 2 20 3 8 — 173 60 118 33 51 9 30 — 12 1
145 b 922 98 — — 8410 56 14 98 12 33 3 55 3 12 — 272 27 137 21 57 4 43 2 28 1
146 Maas.— Landsb.— Cam- a 1166 104 1 — 157,11 63 6 124 6 53 4 65 4 24 — 329 39 104 15 74 9 51 7 24 —
147 pagne .....................  b 1117 48 — — 77 5 30 3 123 7 23 1 34 1 9 — 358 16 178 7 90 2 71 1 31 3

/

y
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l:sessä oikeusasteessa tuomitut rangaistusajan ym. mukaan,
instans dömda, enligt strafitidens l&ngd mm.
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Taulu 14. Kuritushuonerangaistukseen vuonna 1933 ensimmäisessä oikeusasteessa
erilaatuiseen

Tabell 14. Tili tukthusstraff är 1933 i första instans dömda,
Erikseen ensikertalaiset ]a ennen rangaistut. —

Yksityiskohtaisin rikosnimityksin. —

Individus condamnés en 1933 en l:re instance à la réclusion et ayant con-
Séparém ent pour personnes non condam- 

Avec indication de-

Päärlkokaina käsiteltyjen rikosten laatu.

art.

Luku. — Kap. — C h a p .

S.

Syypääksi 
tuomittu­
jen luku.

Antal
sakfällda.

Niistä tuomit­
tiin samalla ker­

taa a )  —  Av 
dessa samtidlgt 
sakfällda för a )

S i vu  r i k o k 9 i n a käsi*

R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t

as- Miehiä. — Mfin.
Naisia. — Kvinnor.

oe-ss«  s  : be js ip ?
kahdesta rikoksesta, 

tvenne brott.
kolmesta rikoksesta. — tre brott.
neljästä rikoksesta. — fyra brott.
[viidestä rikoksesta. — fem brott.

MM
1 

16: 1. 
1

1 
16: 11 a. 

1
1 

16: 11b.
1 

16: 12. 
1

1 
16: 14, 15. 

1
1 

16: 17, 18. 
1

1 
16: 20. 

1
1 

16: 20 a. 
|

H*M

1 
19: 1, 2.

1 
20: 1—5.

too

1 
20: 7, a.

1 
20: 10,3.

1 
20: 12,1.

too
MtOta ■Z

 
-I

Z
 

\

*9 :IZ 
\ 21: 8, 9. Uman kuol. seur. 

litan dödllg piföljd.
21: 10 Kuolemantuottamus. 

Vällande tili annans död.
! 

21: 10.
1 

21: 11,1.
1 

21: 12. toJK

t.
2 3 4. 0 6 7 8 9 ib i l 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 23 23 « 33 23 27 28 29 30 31 32 33

a 2 2 2ba 3 — 3 3b 8 — 8 7 — 1 3 — 1ab 2 — 2 1 1a 3 1 1 4b 4 — 3 4a 2 — 2 2 — — — 1bb -ah — ' 1 1 1 ( 1a 5 _ 4 2 3 -b 3 - 3 2 — 1 1ab 1 — 1 1a 7 — 7 6 1 1 1b 5 — 3 5 1 1ab 1 — 1 1a
U

2 — 2 2 1 1a 4 _ 4 4b 4 — 2 4 1a 13 — 11 12 1b 14 - 10 13 1 2 1 1

Brott mot strafîlagen. 
Infractions au Code pénal.

12. . . .  

16: 1 

16: 12 .

17..........

20: 1—5 

20: 7,1 . 

20:

21 

21:

21:

21:

21 :

21 

21

10, 1,2 ......................................................................

1 murha — m o rd ...........................

1 murhayritys — mordförsök ___

2 tahallinen tappo — viljadràp ..

2 avunanto tahalliseen tappoon
medhjälp tili viljadräp..........

2 tahallisen tapon yritys — försök
tili viljadräp .....................

4 ..............................................

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions considérées comme infractions principales. Voir la liste explicative. Col. 2—4. Nombre des coït 

infractions (6); quatre infractions (7); cinq infractions (8). — b) Nature des infractions considérées comme infractions secondaires.— 
81. Infractions à la, loi sur les boissons alcooliques. 78. Production illicite de matières alcooliques. 79. Vente illicite de matières alcooli- 
de véhiculés à moteur. 83. Port illicite des armes. 84. Total.
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tuomitut, jotka samalla kertaa on tuomittu syypääksi kahteen tai' useampaan 
rikokseen.
vilka samtidigt sakfällts för tvä eller flere olikartade förbrytelser.
Särskllt för tidigare icke aystraffade och recidivlster.
Med detaljerad brottbeteckning.

damnés en m êm e temps pour deux ou plusieurs infractions de nature différente.
nées antérieurem ent et pour récidivistes. ,
taillée de l’infraction.

b e l t y j e n  r i k o s t e n  l a a t u ,  b ) D e s o r a  b i b r o t t b e h a.n d 1 a d e f ö r b r y t e l s e r n a s a r t . M

r i k o k s e t . c ) - -  B r o t t m o t  8 t  r  a f f 1 a gle n. c ) Sotaväen rikoslakia 
vast. tehdyt rikok­
s e t .^  — B rott m ot 

atrafflagen för 
krigBmakten. d )

Väkijuomalakia 
vastaan tehdyt 

rikokset, ej 
B rott m ot lagen om 
alkoholdrycker. e )

“ f ,
S» P*
3 S

O

Se*-
CO
CO

S
K>en

<

i s

to
*2*

M

P tooo
to
oo

tooo
to eoM COK

eoço eo CO eo
03

eo
03 eo

03
eo-O eoOo p

to
N>
CO

Mrfa.enI
f
5

I
co

b
u

v
. kulj. juopuneena, 

otorfordon som
 drucken.

P 8
p PF »

S»
1

9i p

o
bO
S
1-tro

ço

« O eo t-» to K» K)
TP

i-» eo C3 03 eo en m eo to 98—
100. 

I

j , e C
•P-

O» M
ta

¡M
p

eo
p
p»

p 1CO
¡P** J-* K» ço 1 >-*K

en KJ p» p
OD to

M
en

en
03 oo

to

p
en
P
03

en 03 M

M
00K)

00en
oo
9*

il-l

COOk.
l-leop

co oaM
b9

M
CO

L52, 154—
157. 

1

7E . 
g B 
£ £  
n  •

,

I
O: .
a

f

s. —
 T

ransport.

£ g
§ f
B |CO P

g  &
3 §
¿ o  p • •d n p

1P

34 30 36 37 38 39 40 41 42 43 44 49. 46 47 46 4» 60 61 52 63 64 66 56 67 66 66 60 61 62 63 64 66 66 67 68 69 70 , i 73 73 74 76 ,0 77 78 79 80 81 82 83 84

2 1

3
1 0

2

*

■ 5

1 1 1 3 G
— 1 — — 1 — 4 7

1 2 — — — — 4 8

i 2 0
1 0

2 1 1
. 1 2

1 13
— 1 — — — — 1 H

1 8 ]fi
i 5 16

17
1 18

— 1 1 8 1»
2 1 5 2 0

2 1_ 1 1 2 2
■

2 23
■ 2 6 24

1 — __ — 3 4 25
1

l
1

1 i 1 4 2 0
1 1 2 :

1 — — 7 14 27
1 i

! I
t

1 1
1

2
1

'
1

1
1

ii — 4 - 2 15 28

damnés: hommes (2); femmes (3); dont à la campagne (4). — a) Parmi ceux-ci ont été .condamnés pour: deux infractions (5); trois
e) Col. 9—68. Infractions au Code pénal. — d) Col. 69—77. Infractions au Code pénal militaire. Voir la liste explicative. — e) Col. 78— 
ques. 80. Transport illicite de matières alcooliques. 81. Possession illicite de matières alcooliques. Col. 82. Conduite en état d’ivresse

/
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Taala 14 (jatk.). Kuritushuonerangaistukseen yuonna 1933 ensimmäisessä oikeusasteessa tuomi-
Tabell 14 (forts.). Tili tnkthusstraff är 1933 i första instans dömda,

Syypääksi
tuomittu-

Niistä tuomittiin 
samalla kertaa Sivurikokaina

jen luku. 
Antal sak- 

fällda.

Av dessa eam- 
tidigt sakfällda 

för
Rikoslakia vastaan

Päärikoksina käsiteltyjen rikosten laatu. 
De Bom huvudbrott behandlade för- 

brytelsernas art.

Luku. — Kap. — Chap.
s.

scT
e»
1
spi
p

iSD
1
M
äSP
Oil

o
» g  p e
*1•a *

s i

S f
® r
p

kahdesta rikoksesta, 
tvenne brott.

kolm
esta rikoksesta. —

 tre brott.
neljästä rikoksesta. —

 fyrn brott.
viidestä rikoksesta. —

 fem
 brott.

MM
MCb
h-*

16: 
1

1 a. 
I

16: 
1

1 b. 
I

M
Cb

h->
JO

16: 14, 15. 
I

16: 17, 18. 
I

M
N)O

16: 
2

0 a. 
1

H*
H»
JO

H*
to

2
0: 1—

5. 
|

top

20: 7,2. 
|

too
H*O
ta

2
0: 

1
2,

1. 
|

2
0: 

1
2,

2. 
|

toM
to

tol-1
p

21: 
8, 9. IlTnan kuol. seur. 
U

tan dödlig pAf ölj d.

2
1: 

1
0 K

uolem
antuottam

us. 
VA

llande tili arm
aus död.

toi-i
MO

2
1: ll,i. 

|

ti
Mto

rojfk

i a 3 4 8' 6 7 8 0 10 il 13 13 i. 18 16 17 18 19 ao ai aa a3 as 36 27 38 29 30 31 3a 33

29 21: 6 kuoleman seurauksella — med a 1 1 1
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

30 dödlig päföljd .......................... b — — — ■ —* — — — — — ————————————————— — ————
31 21: 8, 9 kuoleman seurauksella — med a 1 — 1 1 1

32 dödlig päföljd ......................... b 2 — 2 2

33 21: 8, 9 ilman kuol. seurausta — utan a 3 — 2 3 2

34 dödlig päföljd ...................................................... b 2 — 2 2

35 21: 11,1............................................................................................................. a 13 — 1 0 1 1 •2

36 b 19 — 13 16 2 1 5 3
37 22: 1 .......... ..............................................................: ........................ a _ 2 2 2

38 b _
39 22: 5 ,1 ................................................................................................................. a 1 — 1 1

40 b
41 22: 5 , 2 .............................................................................................................. a _ — _ — — — — — — —— — — — —— — — — — — • —— — — — — —— — — —

42 b 1 l —
43 22: 5,2 maksusta — för vedergällning a — 2 — 2 — — — — — —— ——— ————————— — 2 — ——
44
45
46

b
a
b

1

3
1

1

1

47 28: 1,1 varkaus (yksinkeit.) — stöld a 4 — 1 2 2

48 (enkel), 1 erä— resan.................. b , 5 — 3 5
49 28: 1, 5 s:n — d:o, 2 erä — resan___ a
60 b 27 5 13 24 7 1 2 1 l —
51 28: 1, 5 s:n — d:o, 3 erä— resan___ a
52 b 14 1 4 14 — 1 1 l —
53 28: 1, 5 s:n — d:o, 4 erä — resan___ a
54 b 9 — 4 7 1 1
55 28: 1, 5 s:n — d:o, 6 ja us. erä — o. a
56 fl. resor ........................................ b 2 2 1 3 1
57 28: 2,3 törk. vark., murto—grovstöld, a 49 8 37 55 1 1 2 — 1

58 inbr., 1 erä —  resan ................. b 58 2 37 63 5 2 — — 3 — 8 — — — 2 — — — — — — 1 — 1 — — .6 1 —
59 28: 2, 3, 5, 6  s:n— d:o, 2 erä— resan a
60 b 14 1 6 1 1 4 l —
61 28: 2, 3, 5, 6 s:n— d:o, 3 erä— resan a
62 b 8 — 4 6 — 2 — — 2 1 1 1

63 28: 2, 3, 5, 6 s:n —  d:o, 4 erä— resan a
64 b 2 — 1 2
65 28: 2, 3, 5, 6  s:n — d:o, 5 ja us. erä— a
66 o. fl. resor ................................. b 1 — 1 1

67 31: 1—3 ................................................. a 4 — 3 4 3 l —
68 b 14 — 8 1 2 1 1 — — 1 1 1 3 i 1

69 31: 5,1..................................................... a
70 b 1

71 32: 2 ..................................................... a
72 b 2 — 2 2
73 34: 1—4 ................................................ a 14 3 16 16 1 1
74 b 4 1 6 4 “ 1 - 1
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tnt, jotka samalla kertaa on tuomittu syypääksi kahteen tai useampaan erilaatuiseen rikokseen, 
vitka samtidigt sakfällts för tv4 eller flere olikartade förbrytelser.

k ä s ite lty jen  rik o s ten  la a tu . D e som  b lb ro t t  beh an d lad e  fö rb ry te lsem as  a r t .

t e h d y t  rik o k se t B ro t t  m o t s tra fflag en . S o ta v ä e n  rik o s lak ia  
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Taulu 14 (jatk. ja loppu). Kuritushnonerangaistukseen vuonna 1933 ensimmäisessä oikeusasteessa tuo-
Tabell 14 (forts. och slut). Tili tukthusstraft är 1933 i första instansSyypääksituomittu- Niistä tuomittiin samalla kertaa Sivurikokainajen luku. Antal sak- fällda. Av dessa sam- tidigt B&kfällda för Rikoslakia vastaan

Päärikoksina käsiteltyjen rikosten laatu. De som tiuvudbrott behandlade för* brytelsernas art.Luku. — Kap. — C h a p .
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l 2 • 3 4 6 0 7 6 9 10 11 12 18 14 15 16 17 18 1 1 1 19 20 21 22 23 24 2» 26 27 28 29 80 31̂ 32 33
34: 5— 8, 10, 13— 16, 18— 21..................... a 1 1 1 'b36: 1 ................................................................................... ab 1 1 136: 3, 4 , 7 .................................................................. a 1 — — 1b 1 13 6 : 5, 6, 8 .................. ................................................ a 19 3 13 18 2 1 1 1 3 . 1b 26 1 10 20 7 736: 10 .............................................................................. a 1 — — 1 -37: 1, 5 ......................................................................... a

y.
- 1 139............................................................................................. a .3 — 2 3 2b 1 — 1 — 1 — — — — ——— —— — — — — — — —————40: 7,3 ............................................................................... ab 1 — 1 1

I I .  Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —  B ro tt m ot strafflagen för krigsm akten.
I n f r a c t i o n s  a u  C o d e  p i n o t  m i l i t a i r e .7 6 - 8 1  ........................................................................  a E

\
b 1136,1 2 ............. .................................................................. a 1 i136,3 .......................................................... .................... a 1 -141,1 ..................................................... .......................... a 1 - - _- 1Î41,2 v a rk ., m urto esim ieheltä t .  pal- veluskum pp. ■—  stpld, in brott av a 1förm an eli tjänstekam r., 1 erä—r. b 2 -Yht. koko maassa —  S:ma för hela landet 430 85 283 392 55 16 2 2 21 282 1 1 1 _ 36 8 3 2 2 1 4 1 3 1 2 i 3 _ 24 9 17

T o u t  l e  p a y sSiitä : t -  D ä rav : —  D o n t :jr  [M iehiä —  M an —  H o m m e s  ¡N a is ia — K v in n o r— F e m m e s  ¡M ieh iä —  M än — H o m m e s  (N aisia— K v in n o r — F e m m e s

a -48 42 6 3 1
a — 8 — 7 1b 115 _ . — 01 17 6 1 _ 8 2 4 11 1 1 6 2 —b - 11 - 8 3

M„a„ (Miehiä — Män — Hommes 
î „„rM, ¡Naisia—Kvinnor— Femmes 
rinmr. ‘ ) Miehiä — Män — Hommes 

V' (Naisia— Kvinnor— Femmes

a 118 _ 118 105 10 2 1 —-4 8 — 1 — 4 2 1 1 1 1 — 1 1 6 2 8
a _ 13 13 12 1b 140 — 140 125 16 8 — — 9 —20 i 1 ——12 1 —— — — — 1 1 2 1 — — 0 4 0b - >3 ' 3 2 1
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mitat, jotka samalla^ kertaa on tuomittu syypääksi kahteen tai useampaan erilaatniseen rikokseen, 
dömda, vilka samtidigt sakfällts för tvä eller flere olikartade förbrytelser.

käsiteltyjen rikosten laatu. — De som bibrott behandiade förbrytelsernas art.

e h d y t  r i k o k s e t . B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n . S o t a v ä e n  r i k o s l a k i a ,  
v a s t .  t e h d .  r i k o k s e t .
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Taulu 15. Vankeusrangaistukseen vuonna 1933 l:sessä 
Tabell 15. Tili fängelsestraff är 1933 i l:sta in-

Erikseen ensikertalaiset ja ennen rangaistut. Yksityiskohtaisin rikosnimityksin. — 
Rikosten yhtymistapauksissa on vain päärikoksena käsitelty  rikos o tettu  huomioon. —

L i i t e .  Vastaavat tiedot yleiseen työhön määrätyistä.—
Individus condamnés en 1933 en l:re instance,

Séparément pour personnes non condamnées antérieurem ent 
En cas de cumulation des infractions il n 'a été 

Appendice. Renseignements correspondants

O Syypääksi A Syypääksi tuomituille on tuomittu: a) — De s&kfällda

jen luku.
Antal

B&kfällda.

Vankeusrangaistus: b) — Fängelae*

Rikoksia. — Förbrytelser. K -S Kuukausia, d) — Mänader. d)
Infractions.

Luku. — Kap. — Chap. 
§. Mie­

hiä.
Män. l iO P f  •

3 Ï Ï S
o
g,® g B r*s»sg » à ta

f S i

] S ; 4 £ 6 7 8 9 10 11
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m.

n.
k.
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n.
k.
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m.

n.
k.

m.
n*.

n.
k.

i

I. Rikoslakia vastaan tehdyt 
rikokset. — I. Brott mot straff- 

lagen.

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

1 10............................................. a 1 1 — — — — — —
2 b 1 1
3 11............................................ a 48 37 • --- — — ~ — — 2 i 3 3 — — 5 11 1 — 5 5 2 3 3 1 — —
4 b 20 2 --- — — — — — — — 1 — — — 4 — — — 3 — — — 1 — — —
5 12............................................. a 1 3 __ __ __ __ — — — __ — —' — — 1 3
6
7 14

b 1
1

1

8 b
9 1 6 :1  ............................ . a 111 1 — — __ — 4 :--- 26 — 29 —. 16 1 21 — 4 — 5 — 4 — — — 1 ■--

10 b 85 3 — — — — — — 23 2 23 — 8 1 10 — 3 — 9 — 3 — 2 — — —
11 16: 2 ................................... a 22 1 — — 5 1 12 — 1 — 2 — 2
12 b 25 — ■-- — 7 — 8 — 5 — 3 — — —. — — 1 — — — — — — — — —
13 16: 4 ................................... a 23 — 1 — 1 — 6 — 7 — 2 — — — 5 — — — 1 — — — — — — —
14 b 1 1
15 16: 5 ................................... a 1 1
la b
17 16: 8 ................................... a 1 1
18 b —

19 16: 1 0 ................................... a 4 3 — 1 —

20
16: 11a  .................................

b 2 2
21 a — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
22 b 1 1
23 16: 11 b ............................... a 4
24 b 22 — — — 3 — 3 — 2 — 2 — — — 8 — 2 — — — •-- — 1 — — ---
25 16: 14, 15 ........................... a 9 — — — — — 3 — 4 — 1 — ■ 1 — — — — — — — — — — — — —
26 b 5 — — __ 2 — 1 __ 1 1 __ __ __ — — __ __ — — __ _.. — — — ------

27 16: 17, 18 ........................... a 13 5
28 b 4
29 16: 20 ................................ a 1
30 b -

Traduction des rubriques.
Natnre des infractions (crimes, délits et contraventions). I .  Infractions au Code vénal (1—186). 11. Infractions au Code 

Infractions ¿ la loi sur les boissons alcooliques (231—240): production illicite (231, 232), vente illicite (233, 234), importation 
sur les boissons alcooliques (241, 242). Infractions à la loi sur la concurrence illoyale (243, 244). Conduite en état d’ivresse 
des aimes (249, 250). Autres infractions aux règlements de police et d administration (251, 252). — Col. 1—3, Voir coL 1—3 
1 mois (6, 7); etc. e) Ans: 1 an (28, 29); etc. /) 4 ans ou plus long (34, 35). g) Aggravation de peine (36, 37). h) Peine 
l’application de la peine (40, 41). j )  À la condamnation ont été appliqués les articles suivants du Code pénal (42—58).

*) Katso moist. n:o 2 siv. 78. — *) Se snm. n:o 2 & sid. 78.
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oikeusasteessa tuomitut rangaistusajan mukaan ym. 
stans dömda, enligt strafftidens längd mm.
Särskilt för tidigare icke avstraffade oob recidivister. Med detaljerad brottboteckning.
Vid konkurrens av förbrytelaor har endaat den som huvudbrott bebandlade förbrytelsen medtagita. 
B i 1 a g a. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete förordnade. 
à la prison après la  durée de la  peine prononcée etc.
et pour récidiviates. Avec indication détaillée de l’infraction, 
fait mention que de l’infraction principale. 
sur assujettis au x  travaux publics.

hava blivit dömda tili: a )
Tuomittaessa on sovellutettu 
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— 1 19
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— __ 3 — 23
i 1 6 — 24

- i __ il u 
26
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1 29
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pénal militaire (187—228), (voir la liste explicative). I II .  Autres infractions (229—252). Absence'de l’appel des conscrits (229,230). 
illicite (235, 236); transport illicite (237, 238); possession illicite (239, 240) de matières alcooliques. Autres infractions à la loi 
de véhicules à moteur (245, 246). Autres infractions à la loi sur la circulation de voiture de moteur (247, 248). Port illicite 
du tableau N:o 13. a) Spécification des peines prononcées (4—41). &■ Prison (4—35). e) Moins de 1 mois (4, 5). d) Mois: 
conditionnelle (38, 39). i)  Condamnés avec sursis pendant la même année frappés de déchéance dè leur droit de sursis pour 
k) Condamnés en âges de 18—20 ans (59, 60).

t
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Tauln 15 (jatk.). Vankeusrangaistukseen vuonna 1933 l:sessä
Tabell 15 (forts.)- Till fängelsestraff är 1933 i l:sta

Syypääksi 
tu o m ittu ­
jen  luku.

A ntal
sakfällda.

Syypääksi tuom ituille on tuom ittu : -— De sakfällda
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1 7 .
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44 b —
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40 b
47 20: 7,2 .......................... .. a 6 — — — — — — *—r — — 3 — 1 — 1 — — — i — — — — — — __
48 b 1

4» 20 : 7 ,3  ....................................... a 3
50 b
51 2 0 : 8  ............................................ a 3 — — — — — — — — — — — — — 1 — __ __ i — — — 1 __ __ __
52 b 1

53 2 0 : 9  ............................................ a
54 b 1 — — __
55 20: 9  a ............................................ a 1 1 —
5G b
57 20 : 10 ,3  ....................................... a — 15 — — — — — 7 — 4 — — — — — 3 __ — — — — 1 — — — __
58 'b — 9 2 3 2 1 i
59 2 0 : 1 2 , 1  ....................................... a 5 — — — — — 2 — 2 — 1 —
G0 b 3
0 1 2 0 : 1 2 , 2  ....................................... a 2 0 — — ---- 1 — 1 — 3 — — — — 6 — 1 — 4 —
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05 2 1 : 2  t a h a l l in e n  ta p p o  — a 1 —
GG v i l ja d r ä p  ............................. b — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
07 2 1 : 2  a v u n a n to  ta h a l l .  t a p - va 1 1

6 8

69
70

p o o n  - m e d h jä lp  t .  v i l ja d r .  
2 1 ;  4-

b
8

1

1

b
71 2 1 :  5  ........................................... 27 1 — 2 — 1 — 1 — . 2 — 2 — 5 — 1 — 1 — — ___
72 b 5 1 1

73 2 1 : 8 , 9  k u o le m a n  s e u r . — a 1 2 2 3 1 1 1 1

74 m e d  d ö d lig  p ä f ö l j d . . b 2 1

75 2 1 : 8 , 9  i lm a n  k u o le m . s e u r . a 24 1 — __ 1 — 4 1 3 — 7 — 2 — 4 — __ __ 1 — __ __ __ __ __' __
76 — u t a n  d ö d lig  p ä f ö l jd . . b 4 __ __ __ 1 __ __ 1 __ __ __ __ __ __ __ __ _ __ __ __ __ 1 _ __ _
77 2 1 : 1 0  k u o le m a n tu o t ta m u s  - a 26 3 — __ — — 1 — 5 — 5 2 — — 7 1 __ __ — —u 1 __ __ __ __
78 v ä l la n d e  t .  a r in a n a  d ö d b 1 0 — — __ — — — 1 — — — 1 __ 2 __ __ _L — __ 1 __ 1 __ __ __
79 21:10 vaik. ruumiinv. tuott. a 12 1 3 4 2 1
80 — vä'1. t. svär kroppssk. b ’ 3 — — — — — — — — — — — — — 2 — — — — — 1 — — — — —



9 5

oikeusasteessa' tuomitut rangaistusajan mukaan, ym.
instans dömda, enligt stratltidens längd mm.

h a v a  b l iv i t  d ö m d a  t i l i :

Btraff:

V u o s ia . —  Ar.

m . n . 
m . k .

m . n . 
m . k .

0-3 4pi •
3 I p
s > r< s>22 h 5

m . n . 
k.

m . n. 
m . k .

n .
m .  k .

H
< g
I  I

m .
m .

22. F - c i  2  _  0 3
»Sg-Bp g. g 
3  S  g  ¡ 5 *  £ g  
3 e*. CS-g E ¡g < 

S g g p S B P
E= 5  H  JO fD CD

f & t ä g s ^
g  a  S  S ö  2 .o
p l r § g * SP- C ■ • *

m .
m . k .

T u o m it ta e s s a  o n  s o v e l lu ­
t e t t u  E L

V id  d o m f ä l la n d e t  h a r  
t i l l ä m p a t s  S L

3: 2 3: 4 3: 9 4:1 6:1 5:2 5:3

18—20 
v . —  &r.

28 29 30

1
1

31 32 33 34 35

— -

36 37 38. 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 i>3 54 55 56 57 58 59 60

1
1
1

31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47 
4 8.
49
50
51
52
53
54
55
56 
5 7 ’
58
59
60 
61 
62 
03
64
65
66 
07 
68
69
70
71
72
V3
74
75
76
77
78
79
80
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Taala 15 (jatk.). Vankeusrangaistukseen vuonna 1938 l:sessft
Tabell 15 (forts.). TIU fängelsestratf är 1933 i l:sta

Syypääksi 
tuomittu­
jen luku.

Syypääksi tuomituille on tuomittu: — De sakfällda

Vankeusrangaistus: — Fängelse-
A n ta l

Uikokaia. —  Förbrytelser. sakfäUda. K uukausia. -— HAnader.
Infraction». ,

Luku. —  K ap. —  Chap. 
§. Mie­

hiä.

Ulin.

N
aisia.

K
vinnor.

|!JS
3 1

1 2 3 4 5 3 7
s

8 9 1 0 1 1

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m .
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k .

m.
m. £m.

m.
n.
k.

1 2 3 4 5 G 7 8 9 1 0 i i 1 2 13 14 15 16 17 18 19 2 0 2 1 2 2 23 24 25 26 27

81 2 1 : 1 1 , 1  ...................................... a 115 3 __ __ 5 __ 14 __ 23 2 2 2 __ 5 __ 14 __ 7 __. 7 __ 4 __ 2 __ __ _
82 b 61 1 — __ 2 — 9 — 6 1 8 — 6 — 9 — 5 — 7 — •--- — 2 — __ __
83 2 1 : 1 2  ........................................... a 241, 3 2 __ 2 2 2 33 — 76 — 51 1 18 — 27 — 5 — 4 — 2 — 1 — __ __
81 b 1 43 1 1 — 1 0 — 2 2 — 31 1 3 0 — 14 — 18 — 7 — 4 — — — 2 — — —
85 2 2 : 1  ........................................... a — 13 1 2

8 0 b — 1

87 2 2 : 2  ........................................... a — 2 1 — — — — — — — 2 — 2 — — — 1 0 — — — — — — l — —
8 8

22: 3  .............» ............................
b — 1

89 a 1 1 — — 1 1 — — — — ---- — — — — — — — — — — — — — — —
do b
91 2 2 :  5 , 1 ................................. .. a 9 74 — — 1 3 2 23 2 19 2 8 1 5 — 8 — 1 — 2 — 1 — l — —
92 b 1 3 — _ — — --- — 1 2 — — — — — 1 — — — — — — — — — —
93 2 2 : 6 , 2  i lm a n  m a k s u a — u ta n a — 1 1

94 v e d e r g a l l n i n g ............. b
195 2 2 : 8 ................................................ a — 2 — — — — --. 1 —

96 b
97 2 4 ........................................................ a ' 77 1 1 _ 6 — 13 — 28 _ 1 0 — — 5 1 6 — 3 — — — — — — —
98 b 69 — — — 7 — 1 1 — 1 2 — 1 0 1 — 9 — 7 — 2 — 2 — 1 — — —
99 25: 3 ................................... a 2 1 —

1 0 0

25: 4 ..................................
b

11 0 1 a 5 — — — — — — — ' -- — 1 — — — — — — 3 — — — — — — —
1 0 2 b
103 25: 6 ................................. a 2 1 — —
104 b 1

105 25: 9,10 ............................. a 47 — — _ — — 14 — 14 — 9 — 5 — 5 — — — — — — — — — — —
106 b
107 25: 11 ................................. a 1 — — _ 1 — — —
108 b 2
109 25: 1 ,1a , 2, 7,12,13 . . . . a
1 1 0

H l
1 1 2

b ■ 4 
, 3

2
1 2

1 1

b 2 — —
113 27.......................................... a 7 5 — _ 2 — 3 2 ' 1 1 — 2 — — 1 —
114 b 5
115 28: 1 , 2  n ä p is tä m in e n  — a 68 20 — — 26 7 34 10 6 3 1 —
116 s n a t t e r i ................... b 54 4 1 — 13 3 27 1 9 — 2 —
117 28: 1,1 v a r k a u s  (y k s in k .)  — a 553 107 — — 12 2 35 13 117 43 106 29 40 4129 10 36 2 30 2 14 2 18 — 1 —
118 s tö ld  (e n k e l)  1  e r ä — r . b 507 64 — i 8 — 18 4 101 14 102 16 46 7 99 . 7 23 1 41 4 14 1 14 5 2 1
119 28: 1,5 s:n— d:o, 6 tai us. a
1 2 0 e r ä —o. f l. r ............ b — 1 — _ — — -- - — — — — — — — — 1 — _ -—— --- — — — — —
1 2 1 2 8 :  2 , 3  tö r k e ä v a r k . ,  m u r to — a 191 10 — _ 3 — 15 — 22 3 31 — 14 1 36 2 6 1 17 2 8 1 10 — 4 —
1 2 2 g r . s tö ld ,  in b r .  1  e r ä — r. b 37 1 — — — — 3 — 6 1 3 — 4 — 5 — 1 — 5 — 1 — 1 — 1 —
123 28: 2, 3, 5, 6 s:n — d:o, 2 a
124 e rä— r ........................ b 1 — _ _ — — — — — — — — 1 — — — — _ — — — — — — — —
125 2 9 : 1 ............................... ... a 116 9 _ _ 12 2 21 1 18 1 14 4 11 — 17 — 4 1 11 — 2 — 2 — — —
1 2 6 b 108 7 — _ 6 — 29 2 23 1 14 2 12 — 10 1 4 — 2 — 3 — 3 — — —
127 2 9 : 2 ........ .......................... a 11 1 — 6 — — — — --- 3 — — -a- 1 —
128
129
130

an
b 2

2
2

1
b i
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oikeusasteessa tuomitut rangaistusajan mukaan ym.
instans dömda, enligt strafftidens längd mm.

O ikeustilasto. R ikollisuus v. 19SS . I I .  
4874----35

R ä ttsstatistik . B ro tts lig h eten  ä r 19SS . I I . 13
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Taulu 15 (jatk.). Vankeusrangaistukseen vuonna 1933 l:sessä
Tabell 16 (forts.). Till f&ngelsestraff kr 1933 1 l:sta

Syypäaks 
tuom ittu ­
jen  luku.

A ntal
s&kiällda.

Syypääksi tuom ituille on tuom ittu : -— De sakfällda

Vankeusrangaistus: — Fängelse-

Rikoksia. —  Förbrytelser. K uukausia. — H änader.
Infractiont.

Luku. —  K ap. —  Ohap. 
§. Mie­

hiä.

MäD.
i l
S3?

V
ähem

m
äksi 

kuin 1 kuuk. 
M

ludre än 1 
m

änad. L 2 3 4 5 6 7 8 0 10 11

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n .
k.

m .
m.

1 n. 
| k .

m.
m.

n .
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

I n. 
|k .

m.
m.

1 n. 
1 k.

m.
m.

n.
k.

m.
m. 1 k!

m.
m.

n
k

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

131

1

3 1 :  1— 3 ...................................... a

2

2

3 4 5 6 7 s 9 10 n 12 13 n f 15 16

1

17 18

1

19 20 21 22 23 24 25 26 27

132 b 2 i
133 3 1 :  4  ........................................... a 7 ,2 — — — 1 — — — i — 2 — — — 1 1 — — — __ __ __
134 b 2
135 3 2 :  1 ................................................. a 80 32 — — 9 12 9 18 9 16 8 2 i 15 4 2 — 2 — 1 1 __ _ _ __
136

3 2 :  2 ...........................................
b 73 11 — l 5 1_ 15 4 21 2 7 2 1 l 12 1 4 — 2 — 1 — — — i —

137 a — — — — — — — — — — — — — — — — —- — — ---- __ __ _ __ __
138 * b 47 9 __ — — — — — __ — 1 — ■--- — 19 2 2 4 14 __ 2 2 1 l __ __
139 3 2 :  4 — 6 ...................................... a 3 3 — — — — 2 1 1 1 — — — — — 1
140 b 5 1 1 1 1 —
141 3 8 :  1— 4 , 7 ................................. a 15 — — — 1 — 4 — 4 — 2 — 1 — 1 — 1 — — — 1 — — — — —
142

33 : 1 2 — 16, 17  ........................
b 4 — — — — — — — 1 — • --- — — — 1 — — — 1 — 1 — — — — —

143 a — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ — _ — _ _ __
144 b i —
145 8 4 :  1— 4 ...................................... a 2 1
146 b
147 34 : 5 - 8 ,  10 , 1 3 - 1 6 ,  1 8 - 2 1 a 8 —
148 b 1 1
149 34 : 1 1 , 12  .................................. a 3 — _ — 1 — . 1 — — — — — — — — — 1 — — — — — — — — —
160 b 4 — — — 1 — — — 1 — 2 — — — — — — — _ — _ — _ _ __
151 35.......................................... a 10 2 — 4 — 2 — 2
152 b 9 — — — — — 5 — 3 — — — 1 — — — — — — _ — — — __ — __
153 36: 1 ................................... a 6 4 11 — — 6 — 12 3 17 3 12 — 6 3 3 — 2 1 2 __ 1 __ 1 __ 2 __
154 b 97 6 __ __ 9 — 14 1 21 1 17 __ 8 — 8 1 3 2 2 __ 1 __ 4 __ 1 __
155 36: 2 ............................................ a 1 1 __ 1
156 b
157 36: 3, 4, 7 ................................. a 12 1 — — 3 — 5 — — 2 — — 1 1 — 1 — — — — — — — — —
158 b 8 — — — 1 — 1 — — — — — — — 2 — — — 3 __ — __ 1 __ — __
159 36: 5 , 6 , 8 ................................. a 35 12 — — 3 1 , 2 2 10 3 6 4 2 1 6 1 3 — _ __ 2
160 b 13 3 __ __ — — __ — 1 — 4 __ 3 — 3 1 — __ __ 1 — __ __ __ __ _
161 36: 11 , 12 .................................. a 2 4 __ __ 2 4 __ __ __ — — __ — __ __ __ — __ __ __ _ __ _ _ __
162

37: 2 , 3 , 5  ..................................
b

163 a — — — — — — — --- ' — — — — — — — — — — — __ — __ — __ __ __
164 b 1
165 38: 1 , 2 , 4  ................................. a 2 1 — __ __ — — 1 —
166

38: 7 ............................................
b 3

167 a 1 — — — — — — — 1 — — — — — — — — — — __ — __ — __ — __
168 b
169 38: 1 0  ........................................... a 1 1 —
170 b 1
171 38: 11  muu veronkavalt. — a 1 1
172 annan skatteförsnilln. b
173 39....................................................... a 45 9 i l 4 1 9 1 7 — 3 4 5 1 8 1 2 — 1 __ 1 __ 2 __ — __
174 b 9
175 4 0 :  7 ,1 , 2 ...................................... a 3 1 1
176

4 0 :  2— 5, 8— 2 1 .......................
b 2 — — — — — — — — 1 — — — 1 — — — — — — — — —

177 a — — — — — — __ __ __ __ __ __ — __ __ __ __ __ _ __ _ __ _ __ __
178 b 1
179 42 : 2 , 3 , 5, 5 a, 6 .................. a 201 28 — — 9 3 28 2 106 14 14 3 37 6 7 __
180 b | 124 s| — — 8 — 21 62 1 7 — 22 2 3 — 1
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oikeusasteessa tuomitut rangaistusajan mukaan ym.
instans dömda, enligt straiftidens längd mm.

h a v a  h i iv i t  d ö m d a  t i l i :  ■

Btraff:

V u o s ia .—  A r.

m . n . 
m . k .

m . n . 
m . k .

m . n .  
m . k .

B*
es:

P -S  <fOt . •

S 1 £C:-5 j,2 
'
m . n . 
m . k .

m . 
m .  k .

B B

m.
m .

.Bfgfofsr „ ^P'o.aB- M ' ’ift S) CaggS E .*  §
i»2 » a j E i  <

I g g l a B ®
« S  B tra »  »  ~  Ä p> • ö s* 
<2. S* O:'* S 2 .0*

m u  t i

m .
m .

T u o m it ta e s s a  o n  sov e llu *  
t e t t u  K L

V id  d o m f ä l la n d e t  h a r  
t i l l ä m p a t s  S L

3 :2 3 :4 8:9 4:1 5:1 5:2 5 :3

1 8 -

m .
m . k .

2 8 2 9  3 0

3 —

3-
4-

8 -

1-

2
1 -

— 1
7

3 1 3 2  3 3  3 4  3 5 3 6  3 7  3 8

40
8

12
o

43
19

2 _

186
2

13

1

10
1
4

4 0 4 1 4 2 4 3 4 4 4 5  4 6 47 4 8 4 9 5 0 5 1 5 2  5 3

10

5 4  5 5 5 6 5 7  5 8  5 9  6 0

13 1
1 3 2
1 3 3
1 3 4
1 3 5
1 3 6
1 3 7
1 3 8
1 3 9
1 4 0
1 4 1
1 4 2
1 4 3
1 4 4
1 4 5
1 4 6  
1'47
1 4 8
1 4 9
1 5 0
1 5 1
1 5 2
1 5 3
1 5 4
1 5 5
1 5 6
1 5 7
1 5 8
1 5 9
1 6 0  
1 6 1  
1 6 2
1 6 3
1 6 4
1 6 5
1 6 6
1 6 7
1 6 8
1 6 9
1 7 0
1 7 1
1 7 2
1 7 3
1 7 4
1 7 5
1 7 6
1 7 7
1 7 8
1 7 9
1 8 0
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Taulu 15 (jatk.). Vankeusrangaistukseen vuonna 1983 l:sessä
Tabell 15 (forts.). Till fängelsestraff är 1933 i lista

Rikoksia. — Förbrytelser. 
I n f r a c t i o n s .Luku. — Kap. — C h a p ,

§.

Syypääksi tuomittu­jen luku.Antalsakfällda.
Mie­hiä.Män.

Syypääksi tuomituilleen tuomittu:— De sakfälldaVankeusrangaistus: — Fangelse-
sss

s 3 - B  
S.s-g'B
• p  SS S88 

/i_i S]

Kuukausia. — Mänader.

m. n. m. I n. m. k. m. | k. m. I n. m. | k. m. n. m. k. m. I n. m. k. m. I n. m. n. m. n. m. m. | k . m. k. m. k. m. n. m. n. k. m. k.
11

m.t n. m.| k.
1 2 3 4 5 6 7 S 9 10

>181 42: 7 .............. 5 4 l
182 b 5 — — — 2 — 2 — 1
183 43: 5 .............. 14 2 — 6
181 b 15 — — — 1 — 1 — 6
185 44: 3 ,2 .............. — i i
186 b

II. Sotaväen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset. — II. Brott 
mot strafllagen för krigsmakten.

187 7 6 - 8 1 .............. 45 __ l __ 1.0 — 13 — 10
188 b 36 — — — 1 — 5 4
189 8 2 .......... : .......... 13 — — _ 4 — 5 3
190 b 1 24 __ — — 4 — 11 — 4
191 8 4 ...................... — — — — — — — — —
192 b 1 — 1 —
193 85, 86 .............. 8 — — — 4 — 1 1
194 b 3 — — — 2 — 1 — —
195 87, 88 .............. 4 l _ 1 — 1 — —
196 b 2 — l __ — — — — 1
197 89, 90 ............... 18 — — — 1 — 8 — —
198 b 6 — — — — — 1 — 2
199 9 6 ...................... 1
200 b
201 98—100 ............ 35 __ — __ 8 11 — b
202 b 23 __ — _ 1 - 3 — 7
203 101 ..................... 7 __ — __ __ __ 1 — 1
204 b 8 1
205 102 .................. 1 — — — — — — — —
206 b
207 105..................... 11 — — — 2 — 3 — 1
203 b 14 __ — __ — — 2 — 1
209 106 ................... 1 1
210 b 2 — — — — — — — —
211 1 08 ,1 ................. 10 _ — __ 2 — 5 — 2
212 b 3 __ — _ — — 1 — 2
213 114—1 1 7 .......... 30 _ 2 — 14 — 4 — 2
214 b 4 1
215 118—123.......... 1 — — — 1
216 b
217 134, 135 .......... 4 2 1
218 b 5 _ — — 1 — 2 — 1
219 136,1, 2 ............ 9 — — — 2 — 2 — —
220 b 2
221 141,2 näpistäm. — snatteri a 13 7
222 b
223 143 ................... 33 — 4 _ 19 — 7 — 1
2 24 b 30 1 — 11 — 8 — 3

12 13 14 15
3 
2 —

16 17 18 19 20 2 l 22 23 24 25

1 —

ii— 
2 —

26 27
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oikeusasteessa tuomitut rangaistusajan mukaan ym.
instans dömda, enligt strafftidens längd mm.hava hiivit dömda tili: Tuomittaessa on sovellu­tettu R LVid domfällandet har tillämpats SL

'if

straff: Skärpt straff.
Kovennettu rangaistuß.

Villkorligt dömda. 1' 1

¡"3eoset-et*CCDp.£S'o££

S2.Kd® .co _  p  p  g  öi g g i S - E J S  »v0 *
S g S l S a -H|s PASS­'S. £aN S g.? gc.3 S.'g.r-c g „ S g« g o 
■ 1

Vuosia. — Är. 20Ar.
1 2 3

4 v. tai enem­
män. — 4 Ar eli. 

dänitöver. 3:23: 43:94:15:15:2 5:3 3:23:43:23:93:24:13:25:13:25:23:25:3

i
3:23:11:1 3:24:15:3

4:15:35:25:3m.m. n.k. m.m. n.k. m.m. n.k. mm ! n-1 k. m.m. n.k. m.m. n.k. m.m. n.k. m.m. n.k.28 29 •30 31 32 33 3435 36 37 33 39 40 41 12 13 44 4516 17 18 495051 5253 54 55 56 575859 60i 2 i ___ 1811822 1 1831 1 1811 185186

•1 10 1871 2 — 188---- 189— — ___ 190
— — 191— 192— 193— — — — 194— — — 1 — 195— z 2 197— 2 198— 1-99— 200
3 __ 2013- 1 1 — 2021 — 203

— — 1 ___ 2011— — 205206— i — 2 — 2071 — 1 — 20 8]— 209]— — 210— 211.— — 212'
— 2 — 213
-- , 211[— — — 215
— — — — 216
— 1 — 217— 218_ 1 1 219— 220
— — \ 1 — 221— 222— 1 — 223— 221‘

/

/
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Taulu 15 (jatk.). Vankeusrangaistukseen vuonna 1938 Itsessä
Tabell 15 (forts.). Tili fängelsestraff är 1933 i l:sta

R ik o k s ia .  — F ö r b r y te la e r .  

In fra c tio n s.

L u k u .  — K a p .  — C h a p . 

§•

S y y p ä ä k s i  
t u o m i t t u ­
je n  lu k u .

A n ta l
e a k lä l ld a .

Mie­
h iä .

M ä n .

S y y p ä ä k s i  tu o m i tu i l l e  o n  tu o m i t t u :  — D e  s a k f ä l ld a

V a n k e u s r a n g a is tu s :  — F ä n g e ls e -

- H .
leioS® .
to  =«

® D
k .

K u u k a u s ia .  — M & n ad er.

k.
и . m .
к .  m .

m . n .  
m . | k .

10 11
n . m . 
k . m .

225144  ,
226
227 145— 152, 164— 157
228

UI. Muut rikokset. — III. övriga 
brott.

Esteetön poissaolo asevelv.
22 9 kuts.— Förfallolös utevaro a
230 fr. vämpliktsuppbäd ......  b

Alkoholiain. luvat, valmistus
231 — Olovlig tillverkning av a
232 a lk o b o lh a ltig a  ä m n e n ___  b
233 s:n s:n  m y y n ti —  d.o d:o för- a
234 s ä l jn in g ...................................  b
2 3 5  s:n s:n m a a h a n tu o n ti —  d:o a
236 d:o införsel
23 7 s:n  s:n  k u lje tu s  —  d:o d:o a
23S tra n sp o r t ..............................  b
2 3 9 s:n s:n h a llu ssa p ito — d:o d:o a  
240 in n e h ä v a n d e ..........................  b

Muut väkijuomalakia . vast. 
tehdyt rikokset — Övriga 
brott mot lagen om aiko- a
holdrycker.........................  b

Vilpillisestä kilpailusta annet. 
lakia vast. tehd. rikokset— 
Brott mot lagen angijende a
illojal konkurrens ..........  b

Moottoriajoneuv. kuij. juo 
puneena—Framförande av 
motorfordon som drucken b 

Muut rikokset moottoriajo- 
neuvoliikent, annett. lakia 
vast. — Andra förbr. mot 
lagen angäende trafik med
motorfordon.....................  b

Luvaton aseenkanto — Olov- a 
ligt bärande av vapen .. b 

Muut yleistä lakia vast. tehd. 
rikokset—Andra förbrytel- a 
ser mot allmän lag..........b

241
242

243
244

245
246

247
243
249
250

251
252

253
254
255

256
257
258
259

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

104
117
231

18
8

135
402 175 

47 
118 

4 
35

12

10
li

26
9

1
110
5

5 
10

1 
3

2
32 —

2 —

9 34 
2 26 

52 43 
33

J _2 2
23 

51jl8 
2'
6 —

21 22 23 24 25 26

_J

6 10 
50 23 
8549 
11— 
6 —

27

Yht. — S:a — Tout le pays

Siitä: — Därav: — Dont: |

Näistä: — Därav: — Dont : 
Kaup. — Städer — V il le s ..

Maas.—Landsb. —Campagne

5 631 954
3 096 620 
253 5  334

1 077 290 
1180,191
2 019,330 
1 355 143

3|385]33 671)102 
1 225 30 411\ 87 
2 1 1 0  3 260, 15

1027156
631123  
396 33-1 2 1  1 66

1 104,____ , __
1 44 l( 99| 2

14179. 59 
2161 13 

16 232. 28

224
187
407
209

805
450
355

64 193 
27,208 
59257 
6147

104
79
25

45
18
34
7

398¡42 805 176 339 63 397 98 135 33
204 2 6438  121173 32 18040  73 18 
194 16 367 55 166 31 217 58 62 15

6613 
116| 8 
13813

117
162
321

78| 8|205

33 12 
55 18 

140,20 
11113

33 12 
71 34 

147 28 
14624

162 33 30
7 6 1 2 1 8  
86 2112

16 7 
23 10 
57,11 
39 5

22 3 
3111 
54 9 
5510.
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oikeusasteessa tuomitut rangaistusajan mukaan ym.
instans dömda. enligt strafftidens längd mm.
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260
261
262
263

264

265
266

Taulu 15 (jatk. ja loppu). Vankeusrangaistukseen vuonna 1983 lisessä
Tabell 15 (forts. o. slut). Tili fängelsestralf är 1933 i lista

Rikoksia. — Pörbrytelser. 
I n f r a c t i o n s .Luku. — Kap. — C h a p .s.

Syypääksi tuomittu­jen luku.Antalsakfällda.
Syypääksi tuomituille on tuomittu: — De sakfälldaVankeusrangaistus: — Fängelse-Vähemmäksi kuin 

1 kuuk. — Mindre 
än 1 mdnad.

Kuukausia. — Mänader.
Mie­hiä.Män.

Naisia.
Kvinnor. 1 2 3 4 5 6

/

7 8 9 1110 , 11
!m. n. m. k. m. n. m. k. m. n.t m. 1 n. m. k .1 m. | k. m. n. m. k. m. I n. m. 1 k. m. n. m. k. jxx. 1 n. m. 1 k. m . n. m. ! k. m. I n. m. j k. m. h.lm. n, m. k .1 m. k*1 2 3 4 | 5 6 | 7 | 8 | 9 | 1 0 | 11 12 [13] 14 |l5 16 1 17 18 |l9 20 |2l| 22 ¡S3 24 Isäj26J27

Liite. — Bilaga.
A p p en d ice .

Yleiseen työhön vuonna 1933 määrätyt työajan mukaan ym. —
In d iv id u s  assu jettis au x  travau x  publics pen dan t

Irtolaisuudesta —  För lös- . 
driveri — P our vaga- a
bondage .....................  b

Muusta syystä — Av annan a 
orsak — Autre cause b

1 4 1 0 9  
112,343 

6 2 
5!

— __ 1 — 3
5

2

13
32

1

67
43

1
17

34
9 4

1
2 31

1

7
106 18 84 6 42 2 21 — 10 2

YUfc. —  Siina — Tnul le pays
Siitä: )

1371454 — — 1 — ' 8 2 46 110 18 43 4 3 32 113 18 84 6 42 2 2 1 — 10 — 2

Därav: /  ? 2 0 111 — 1 — 3 2 14 67 1 34 — 1 1 7
D o n t :  )  D 117|343 — __ — 5 — 32 43 17 9 4 2 31 106 18 84 6j42 2 21 10 2
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oikeusasteessa tuomitut rangaistusajan mukaan ym.
instans dömda, enligt strafftidens längd mm.hava blivit dömda tili:straff: Kovennettu rangaistus. 

Skärpt straff.
Tuomittu ehdollisesti. 

Vilikorligt dömda. |

Samana v:nna ehd.tuom., 
jotka ovat menett. oik. 

saada lykk.rang. täyt. pan. 1 
Under samma äT villkor- 
ligt dömda, somförverkat! 
sin rätt tili anständ med 

strafiverkställigheten.

Vuosia. — Àr.
1 2 3

4 v. tai enem-1 
mân. — 4 âr ell.
1 dürutöver.m. u. m. k. m.j n. m.| k. m. n. m. k. m. n. m. k. m. I n. m. 1 k. m. n. m. k. m. n. m. k.28 [2d 30)31 32)33! 34)35 36 1 37 38 1 39 40 1 41

Tuomittaessa on sovellu­tettu R LVid domfällandet har tillämpats SL
3:2 3:4 3:9 4:1 5:1 5:2 5:3

18—20 v. — àr.

m.m. k.54 55 56;I 57 58 59 I 60
t

Till allmânt arbete àr 1933 forordnade, euligt arbetstidens lângd mm.
l’armée 19 3 3  après la durée des travau x  etc.

2 21

2 212 21 58

SCO261262262264
25 265 
28 266

I

O ikeustilasto. R ikollisuus v. 19SS . I I .  — R ättsstatistik . B ro ttstigh eten  â r  19SS . I I .  l 44874—*35 '
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Taulu 16. Vankeusrangaistukseen vuonna 1933 ensimmäisessä oikeusasteessa tuomitut,
Tabell 16. Tili fängelsestraff är 1933 i första instans dömda,

Erikseen ensikertalaiset ja  ennen rangaistut. . Yksityiskohtaisin rikosnimityksin. —
Individus condam nés en 1933 en l:re  instance à la prison et ayant condam-

Séparémont pour personnes non condamnées antérieurem ent et
1 Syypääksi 

tuom ittu* 
jen luku.

A ntal
sakfällda.

K iistä tuom ittiin  
sam alla k ertaa  a )

s 1 v u  1 1k o  k s  i n a k ä s i *

1t
Av dessa sam tid le t 

sakfällda för a) Rikoslakia vastaan  teh d y t rikokset, c) -

Päärikoksina käsiteltyjen rikosten 
laatu .

De som h u v u d b ro tt behandlade för 
brytelsernaa a rt.

L uku. —  K ap. — Chap.

g
§•
&

3

1P

ö

5 5= 
«  E  
Z b

pr
«■!
g s
I e

Ko
5

gfce
A 5"

g

* S’.p v

<

§  S

s f

s
§.

s ! MO MO os
h->O»

K*O) at I-*o>
H*0) i-1o

No

g S3 
? >  
a ®

w a
R-
l ip R

j

to to
to

toÇJ»
J-»

p
to

tooo

t9
%p:
sr

28: 2, 3 törk. vai 
grov stöld, in’

tocp COto COto
5. , i

sP*a

*
B*0oN

S I

f !(rs t l  
o .O

H
r sCO

F

3 &St O
^Ef

S
P

s 1!o o 
S g f
' s  

E

o 2.«tPV f* o
e-Att
F

I t
r ïut

F

tO MO p
M
O* oo

8
toO
P

M
to

©
ia

H»to «a

JO
MÇO

p:
S

1
GD 0 P et- et-

«PV
f t

» !  A •
S m
?  £5

P>:

h*

l

I .  R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t 
r ik o k s e t .

B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n .

2 3 4 5 c 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

1 1 6 : 1 ...................................................... a 13 — 12 12 1 — — — — — —— i — — — — — — — i 1 1 — 2 — — — — —
2 b 3 — 3 1 1 i — — — — — — 2 — — — — — — — — 1 — — — — — i — —
3 16: 2 ...................................................... a
4 b 1 — 1 1 — 1
5 16: 11 b  ............................................... a
6 b 4 — 3 4 1 1 2
7 16: 1 4 , 1 5 ........................................... a 1 — 1 1
S b
9 16: 17 , 18 ........................................... a 1 — 1 1 1

10 b
11 16: 20 a ..................................... a — — — — — — — — — -- - — — — — — — — — — — — — — — •—— — — — —
12 b 4 i 3 5
13 16: 24........................................ a 2 2 2
14 b
15
16

17............................................... a
b

1
1

— 1
1

1
1 i

i

17 20: 1—5 .................................... a 2 — 2 2 2
18 b
19 20: 7,1  .................................... a 1 1 1
20
21
22

20* 7 3
b

1 1 1 1
b

23 20: 12,2 .................................... a
24
2 5 21: 4 ........m ............................

b
a

1
1

1 1
1 1 1

26 b
27 21: 5 ........................................ a _ _
28 b 1 1 1 1
29 21: 8, 9 kuoleman seur. — med a 1 1 1 1
30 dödl. päföljd ................ b —
31 21: 8, 9 ilman. kuol. seur. — a 2 _ 2 1 i 1 1 i —
32 utan dödl. päfö ljd___ b 1 ï 1 1 1

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions considérées comme infractions principales. 1. Infractions au Code pénal 1—74. II . Infractions 

alcooliques: production illicite 109, 110; vente illicite 111, 112; importation illicite 113, 114; transport illicite 115, 116; possessions 
dont à la campagne (4). — a) Parmi ceux-ci ont été condamnés pour: deux infractions (5). trois infractions (6), quatre infractions (7), 
Code pénal, — a) Infractions au Code pénal militaire. Voir la liste explicative.— Col. 65—68. Infractions à la loi sur les boissons 
alcooliques (67); possession illicite de matières.alcooliques (68); Conduite en état d’ivresse de véhicules à moteur (69). Autres infrac-
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jotka samalla kertaa on tuomittu syypääksi kahteen tai useampaan erilaatuiseen rikokseen, 
vilka samtidigt sakfällts för tvä eller flere olikartade förbrytelser.
Särskllt för tidigare icke avstralfade och recidiyister. Med detaljerad brottbeteckning.
nés en m êm e tem ps pour deux ou plusieurs infractions de nature différente.

au Code pénal militaire 75—108. Voir la liste explivative. I II .  Autres infractions 109—120. Infractions à  la loi su t  les boissons 
illicite 117, 118 de matières alcooliques. 119, 120 Port illicite des aimes. — Col. 2—4. Nombre des condamnés: hommes (2), femmes (3); 
cinq infractions (8), six infractons (9). — b) Nature des infractions considérées comme infractions secondaires. — c) Infractions au 
alcooliques: production illicite de matières alcooliques (65); vente illicite de matières alcooliques (66); importation illicite de matières 
t  ons à la loi sur la circulation des voitures de moteur (70). Port illicite des armes (71). Col. 72 Total.
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Taulu 16 (jatk.). Vankeusrangaistukseen vuonna 1933 ensimmäisessä oikeusasteessa tuomitut,
Tabell 16 (forts.). Tili längelsestraff är 1933 i fiirsta instans dömda,

Syypääksi 
tuom ittu ­
jen  luku. 
Antal sak- 

'fällda.

N iistä tuom ittiin  
sam alla kertaa Sivurikoksina

Av dessa sam tid ig t 
sakfällda för Rikoslakia vastaan  teh d y t rikokset. —

Päärikoksina käsiteltyjen rikosten 
laatu .

De som huvudbro tt behandlade för 
brytelsernas art.

Luku. — K ap. —  C hap,
§.

M
iehiä. —

 M
an.

N
aisia. —

 K
vinnor. 

|

N
iistä m

aaseudulla. 
D

ärav 
dt landsbygden.

I 
kahdesta rikoksesta, 

tvenne brott.

kolm
esta rikoksesta, 
tre brott.

neljästä rikoksesta, 
fyra brott.

viidestä rikoksesta, 
fem

 brott. 
*

kuudesta rikoksesta. 
| 

sex brott.

c»
M

p
to

1—*p
H©

• 
16: 11 a. 

1
16: 11 b.

| 
16: 17, 18. 

|

CS
top

MO

5
6

M«O
h-*
to

top
»-*o
m

21: 8, 9 kuol. seur., 
m

ed dödl. päföljd.

| 
21: 11,1.

to

Mro
LO

1 
25: 1, la

, 2, 7, 12, 13.

to

28: l,a näpistäm
. —

 snatteri.

to_  00 
l i®
< M 0» —
SS
l.'<!
| |  
3  fCf —
f  B 
p g

I h
P S

F'

to©
J-»

COto
M

CCto
to

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 20 27 28 29 30 31

33 21: 1 0  k u o le m a n tu o t ta m u s  — a 6 4 6
34 v ä l la n d e  t i l i  a n n a n s  d ö d  

21: 10  v a ik . r u u m iin v . t u o t t .  —
b 1 1

-
35 v ä l la n d  e t i l i  s v ä r  k r  o p p s - a 1 — 1 1
36 s k a d a ....................................... b 1 — 1 1 —

37 21: 11 ,1  .............................................. a 10 — 5 8 2 — _ — 2 1 1 __ 5 __
38 b 5 — 5 4 1 1 i __
39 21: 12  ................................................... a 8 — 6 7 1 __ __ — 1 1 ___ ___ ___ ___ ___ 1 l 1 ___ ___ ___ — ___

10 b 14 — 10 12 2 1 1 5
11 22: 2 ...................................................... a — l 1 1 1
12 b
13 22: 5,1 ................................................. a — l 1 1 l
11
15
16

9A.
b

5
7

5 5 1
2b _ 6 7

17 25: 1, 1 a, 2 , 7, 12 , 1 3 ............. a
18 b 1 1 1 —
1» 2 5 : 6  ...................................................... a 1 — 1 1 — __ 1 — — — — —
50 b 1 — 1 1 1
51 2 5 : 9, 1 0 .............................................. a 4 __ 4 4
52

28 : 1 , 1 ' v a r k a u s  (y k s in k .)  —
b

53 s tö ld  (e n k e l) , 1 e r ä  — a 48 5 26 49 4 — — — 1 — — — — — — 5 — — — — — 1 — — — — — l i 9
51 resan .........................................................

28:2,3 törk. vark., murto—grov
b 33 5 17 34 4 — — — 1 — — — — — — 3 —— l — — 3 2 — 1 — — 12 3

5,5 stöld, inbr., 1 erä — a 9 1 3 9 1 2 ___ 2 4 —

50 resan .......................................................... b 3 — 1 3 1 1 —

57 29: 1 .............................................................................. a 9 — 5 9 i — — — —

58 b 7 — 7 1 2
69 31: 1— 3 ...................................................................... a — — ___ — — —

60 b 1 1
61 31: 4 ............................................................................... a 5 ___ — 5 4 1 —

62 V b 1 ___ 1 i
63 32: 1 .............................................................................. a 2 2 1 4 l l — — — 1 — —
64 b — 1 — 1 — — ___ ___ ------. — — — — ___ — ___ — _ l — — — — — — _ — — —

65 32: 2 ................................................................................ a
66
67 35.

b 2 2 1 1

68 b 1 _ 1 1 1
69 38: 1 .............................................................................. a 7 — 3 7 2 — — — 3 — —
70 b 15 1 4 16 — — — — — ___ — — — ___ ___ 5 ___ ___ — — ___ — — — — — ___ 10 — —

71 36: 3, 4, 7 ........................................................... a i 1 1
72 b 2 ___ 1 2 1
73 36: 6 ,  6, 8 ........................................................... a 4 1 1 5 ___ 3 — —

71 b 3 1 1 3 1 2 1
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Jotka samalla kertaa on tuomittu syypääksi kahteen tai useampaan erilaatuiseen rikokseen,
vilka samtidigt sakfäUts för tvä eiler fiere olikartade förbrytelser.

käsiteltyjen rikosten laatu. — De som bibrott behandlade forbrytelsernas art.

Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.Brott mot strafflagen. Brott mot strafflagen för krigsmakten,

51 '52

I

i

i

33
34'

35
30
37
38
39
40
41
43
43
44
45
46
47
48
4»
50
51
52

53
54

55
56
57
58
59
60
61
02
63
64
05
66
07
68
69
70
71
72
73
74
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Taulu 16 (jatk.). Vankeusrangaistukseen vuonna 1983 ensimmäisessä oikeusasteessa tuomitut,
Tabell 16 (forts.). Tili fängelsestrafl är 1933 i första instans dömda,

r-

Syypääksi 
tuomittu­
jen luku. 
Antal sak- 

fällda.

Niistä tuomittiin 
Bamolla kertaa 

Av dessa samtidigt 
sakfällda för

Sivurikoksina

Päärikoksina käsiteltyjen rikosten 
laatu.

De som huvudbrott behandlade fö 
brytelsernas art.

Luku. — Kap. — C h a p .

§.

Bikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —

M
iehiä. —

 M
än.

3psr
F
1

gO

ö
STB

§ !  •a *

§ i
& 0  Cp. «< & 0Q E.
o* srcd r 
a

kahdesta rikoksesta, 
tvenne brott.

kolm
esta rikoksesta, 
tre brott.

neljästä rikoksesta, 
fyra brott.

viidestä rikoksesta, 
fem

 brott.

kuudesta rikoksesta. 
Bex brott.

Ma> CD
to

16: 10
| 

16: 11 a. 
•

16: 11 b.
16: 17, 18.

16: 20.
16: 20 a.

«4

19:1,2.
ta©•

©
ta

S B(fi ••
u oo
Oi"O:©O.
“ SO
•o:»
& S

21: 11,1. 
|

21: 12. 
|

to

25: 1, la, 2, 7, 12, 13.

ta

28: 1,2 näpistäni. —
 snatteri.

28: 2,3 törk. vark., m
urto, lerä. 

grov stöld, inbrott, 1 resan.

to© COto CO .to
M to

1 2 3 4 5 6 7 8 0 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

II. Sotaväen rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset. —  Brott m ot ,

strafflagen lör krlgsmakten.

75 76— 81 .............................................. a 10 __ l 8 2 1
76 b 19 — 2 13 5 i — 2
77 8 2 ........................................................ a 2 — — — 2 —
78 b 11 — — 9 1 i —
79 84 ........................................................ a
80 * b 1 1
81 85, 86 ............................................... a 1
82 b
83 89, 9 0 ................................................. a 1 — — — 1 — —
84 b 3 — 1 1 1 i —

85 98— 100 ............................................ a 10 — 1 8 2 — — __ 1
86
67 1 0 1 .....................................

b 10
1

— — 4
1

4 i — i 1

88 b 5 __ — 2 3
89 1 0 2 .............................................................. a i — — 1 _ __
90 b
91 1 0 5 ............................................................... a 2 __ — 2 — — __ — -
92

1fifi
b 8 — — 5 2 i — — 1

94
a
b 1

95 108,1 ......................................................... a 2 __ — 1 1 — __ __ __ _ —
96 b '

' 97 1 1 4 - 1 1 7  .............................................. a 3 __ __ 3
98 b 2 __ __ — 1 i __
99 134, 135 ................................................. a 1 __ 1 1

100 b 4 — — 1 2 — i 1
101 141,2 näpistäm inen — snatteri a 2 — — 1 __ i __ — _ __ __ __ __ __ __ __ __ ___ __ _ . __ __ __ __ __ __ __ __ — —
102 b
103 143 .............................................. a 4 __ — 3 1 —

104 b 5 5 t

105 1 4 4 ..................................................... a 2 __ — 1 1
106 b
107 145— 152, 154— 157 ................ a 2 __ __ 2 __ __ __ __ _ __ __ _ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __•__ _ _ — __ __ —
108

' b

III. Muut r ik ok set.— ö vriga  brott. •

A lkoholiaineiden luvaton  vai-
109 m istus —  Olovlig tillverkn. a —
110 a v  alkoholilait., ä m n e ............ b 4 — 4 3! — i — __I i— — _ __1 __ __ __ 1 1 _ __ __ — — —
111 8:n m yynti —  d:o försäljning a 3 3 2 1 1 1 ! . ! 1 l 1 1
112 b 14 4 11 17| i — -1 i | l! __1— — -1 — | 2 |—1 2 — — 11 1 — — — __|— 4 2
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jotka samalla kertaa on tuomittu syypääksi kahteen tai useampaan erilaatuiseen rikokseen,
vilka sajntidigt sakfällts för tvä eller flere olikartade förbrytelser.

käsiteltyjen rikosten laatu — De som b ib ro tt bebandlade förbrytelsernas a rt.

B ro tt m ot straiflagen.
Sotaväen rikoslakia vastaan  te h d y t rikokset. 

B ro tt m ot strafflagen för krlgsm akten.
2 5 -
% §

k !5? 5* 
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. 26 761 1 —

4 77
1 1 2 — ___ — 6 1 ------ — — — — — — — 14 78

79. 1 80
1 81
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2 83

1 1 1 6 81
__ ' _ _ _ _ ___ _ ___ ___ — .___ 1 1 ___ ___ ___ ___ ___ i 1 2 — — — ------ — 2 2 1 12 85
__ __ _ __ _ __ __ __ ___ — 2 ___ 1 ___ _ 2 ___ ___ i — 5 1 — — — — 3 3 1 ----- — — — — — — 20 86

i 1 87
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Taulu 16 (jatk. ja loppu). Vankeusrangaistukseen vuonna 1933 ensimmäisessä oikeusasteessa tuomitut
Tabell 16 (forts. o. slut). Tili fängelsestraff är 1933 i första instans dömda,

Syypääksi 
tuomittu­
jen luku. 

Antal sak- 
fällda.

Niistä tuomittiin 
samalla kertaa Slvurikoksina

Av dessa samtidigt 
sakfällda för Blkoslakia vaBtaan tehdyt rikckBet. —

Päärikoksina käsiteltyjen rikosten 
laatu.

De som huvudbrott behandlade för 
brytelaernas art.

Luku. — Kap. — C h a p .
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1

A lkoh.ain. luvat, m aahant. — a

2

1

3 4 5

1

6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 löj 17

—  1

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

114 01. införs. a v  alkoh.halt. Sinne b 5 — 4 l — — — — — — __ — 1 — — — — — — — — — l — —
115 s:n kuljetus —  d:o transport a
116 b 2 2 2 2
117 s:n hallussapito —  d:o inne- a
118 havande .......................................... b — 1 1 1 1
119 L uvaton aseenkanto ■—  Olov], a l — 1 — i — — — — — — — — __ __ — — __ — — l — — — — — — — —
120 bärande av vapen  .................... b — —

121 Yht. koko maassa —  S:ma för hela 
lamlet —  Tout le pays .............. 4 0 3 2 5 1 8 0 3 6 3 5 1 1 2 . l l 9 3 l l 6 l 1 2 3 2 2 6 1 2 2 5 2 4 4 8 4 2 50 2 4 2

122

Siitä: —  Därav: —  Dont:

Kaup. —  Städer —  Villes 
Miehiä —  Män —  Eommes\ a 1 0 4 8 4 1 9 1 2 1 4 _ 1 7 3 2 2 1 3 6

123 N aisia—  K vinnor— Femmesi — 6 — 6 — — — — — — — —. — — 1 1 — 1 — — — — — — 2 — —
121 Miehiä —  Män —  Hommesl y 1 2 9 — — 9 9 2 3 5 l l 3 — — l — 9 1 — — 6 3 — 2 — 18 4 1
125 N aisia— K vinnor— Fsmmesf — 9 — 9 — — — — — — — — — 1 1 3 — — 1 — — 1 —

126
Maas. — Landsb. —  Camp. 

Miehiä —  Män —  Hommesl a 9 1 9 1 87 3 1 2 1 l 1 l 2 2 1 5 8 4 4 2 5 7
127 Naisia— Kvinnor— Femmesi — 5 5 5 1 1 1 —
128 Miehiä —  Män —  Hommesl y 7 9 — 79 6 8 6 5 — — 2 1 — — 5 ___ 3 — 1 7 9 1 — — 11 5 1
129 Naisia—  Kvinnor— FemmesJ — 5 5 5 — — — _ — — — — - — 3 — 1 — — — — — — — 1 —

i
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jotka samalla kertaa on tuomitta syypääksi kahteen tai useampaan erilaatuiseen rikokseen,
rilka samtidigt sakfällts för tvä eller flere olikartade förbrytelser.

käsiteltyjen rikosten laatu. — De som bibrott behandlade förbrytelsemas art.
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Brott mot strafflagen för krigsmakten. o w < o
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Taulu 17. Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 1933 l:sessä oikeusasteessa
tuomitut. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus.

Tabell 17. Tili tukthus- och fängelsestraff är 1933 i lista instans dömda. Alkohol -
bruk och brottslighet.

Erikseen ensikertalaiset ja  ennen rangaistut. —  Särskilt för tidigare icke avstraffade och recidivister.

Individus condamnés à la réclusion et à la prison en l:re instance en 1933. L’usage de l ’alcool
et la criminalité.

Séparément polir personnes non condamnés antérieurement et pour récidivistes.

Syypääksi Tekikö tuom ittu rikoksensa Syypääksi Tekikö tuom ittu rikoksensa
tuomittu- alkoholia nauttineena? tuomittu- alkoholia nauttineena?

R i k o k s i a .
jen luku. Har den dömde begätt R i k o k s i a . jen  luku. Har den dömde begätt

Antal h ro tte t efter a t t  hava Antal .brottet efter a t t  havaF ö r  b r  y t  e la  e r. sakfällda. förtftrt alkohol? F ö r  b r  y t  e 1 s e r. Bakfällda. fö rtärt alkohol?
In fractions. In fractions.

Luku. — Kap. — Chap.
§.

Mie­
hiä.

0 «  
S 5*

Kyllä.
Ja.

Ei.
Nej.

Ei Ilm. 
Ej upp- 

giv.

Luku. — Kap. — Chap. 

§•
Mie­
hiä. 0 ÿ

i s :

Kyllä.
Ja.

Ei.
Ne],

Ei ilm. 
Ej upp- 

giv.
Män. Ü ? m. n. m. n. m. n. Män. S P m. n. m . n. m. n.

m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

1 2 3 i 5 6 7 8 9 1 2 3 4 5 B 7 8 9

K uritushuone- 20: 7,2 .......................... a 2 __ ___ __ 2 __ __ __
ra n g a is tu kse en  tuo -

20: 10,1, 2 ...................
b 1 — i

m ita t. —  T ili tu.kth.iis- a 1 4 __ i i 3 __ __
s tr a f f  döm d a . b 5 5 i 4 5 — —

Condamnés à Ia réclusion. 21: 1 m u rh a  —  m ord a
b

9
8

3 1
3

— 8
5

3 — —

21: 1 y lly  ty s  m u rh aan
I. Rikoslakia vastaan —  a n s tif ta n  til i a 4 — — — 4 — — —

tehdyt rikokset. m o rd  ..................... b
Brott mot strafflagen. 21: 1 a v u n a n to  m ur-

Infractions au Code pénal. h a a n  —  m ed h iä lp  
t i l i  m o r d ..............

a
b

1 — i — — — — —

11....................................... a 231 81 — — 231 81 — --- 21: 1  m u rh a y rity s  — a 4 — 2 — 2 — — —
b 86 9 __ — 86 9 — -_ m ordförsök  ......... b 4 — 3 — 1 — — —

12....................................... a 25 1 — — 25 1 — — 21: 2 tah a llin e n  tap p o a 49 — 28 — 21 —
b 11 — — — 11 — — — —  v iljad rä p  ___ b 27 — 20 — 7 —

16: 1 ..............................  a 14 — 7 — 7 — — ■--- 2 1 : 2 av u n an to  ta h .
b 23 — 15 — 8 — — -_ ta p p o o n  —  m ed- a 1 — — — 1 — — —

16: 4 ..............................  a 2 — — — 2 — — — h jä lp  ti l i  v iljad rä p b 3 — 1 — 2 ■--- — —
b 1 — — — 1 — — — 21: 2 ta h a ll . ta p o n

16: 10 ............................  a — y r ity s  —  försök a 5 — 1 — 4 — — —.
b 1 ti l i  v iljad rä p  . . . b 6 — 3 — 3 — — —

16: 1 2 ............................ a — — — — — — — ---- 21: 4 ..................... .. a 86 — s  60 — 26 — — —
b 17 — __ __ 17 — — ___ b 46 — 34 __ ' 12 — — —

17....................................... a 24' 10 2 — 22 10 — ---- 21 : 5 .............................. a 156 3 109 — 47 3 — —
b 23 6 3 — 20 6 — ---- b 115 — 86 — 29 — — —

19: 6 ..............................  a _ __ __ __ — — — -__ 21: 6 kuo lem an  seur. a 1 — • --- __ 1 — — —
b 1 — — — 1 — — — m ed  dödl. p ä fö ljd b

20: 1— 5 .......................  a 4 — 1 — 3 — — ---- 21 : 7 ilm . kuo l. seur. a
b 1 1 — — 1 1 — --- u ta n  dödl. p ä fö ljd b 1 — — — 1 — — —

20: 7,1 .....................  a 20 — 2 — 18 — — --- 21: 8,9 kuo lem an  seur. a 16 — 12 — 4 — — —
b 8 — 4 — 4 — — — m ed  dödl. p ä fö ljd b 9 — 9 — - — — —

; Traduction des rubriques.
Col. 1, voir la liste explicative. Col. 1. Condamnés à la prison. III. Autres infractions, voir la traduction des rubriques 

du tableau n:o 15. — Col.'2, 3. Nombre des condamnés. Hommes: 2, 4, 6, 8. Femmes: 3, 5, 7, 9 .— Col. 4—9. Le condamné 
at-il commis l’infraction sous l’influence de l’alcool? Oui: 4, 5. Non: 6, 7. Sans indication: 8, 9.
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Taulu 17 (jatk.). Kuritushuone- ja vankeus rangaistuksi in vuonna 1983 l:sessä oikeusasteessa tuomitut. Alkoholin­
käyttö ja rikollisuus.

Tabell 17 (forts.). Tili tukthus- och fängelsestratf &r 1938 i l:sta instans dömda. Alkoholbruk ooh brottslighet.

R i k o k s i a .
F ö r b r y t e l s e r .

In f r a c t io n s .

Luku. — Kap. — C h a p .  

§■

Syypääksi 
tuom ittu­
jen luku.

Antal
sakfäUda.

Tekikö tuom ittu rikoksensa 
alkoholia nauttineena? 
H ar den dömde begätt 
bro tte t efter a t t  hava 

förtärt alkohol?
R i k o k s i a .

F ö r b r y t e l s e r .
I n f r a c t io n s .

Luku. — Kap. — C h a p .  

*■

Syypääksi 
tuom ittu­
jen luku.

Antal
sakfäUda.

Tekikö tuom ittu rikoksensa 
alkohoUa nauttineena? 
Har den dömde begätt 
b ro tte t efter a t t  hava 

förtärt alkohol?

Mie­
hiä.

Män.
l i5 P ■

Kyllä.
Ja.

Ei.
Nej.

Ei ilm. 
Ej upp- 

giv.
Mie­
hiä.
Män.

S *
I Iö PH *

Kyllä.
Ja.

Ei.
Nej.

Ei ilm. 
Ej upp- 

giv.
m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.’
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

i 2 3 4 5 6 7 8 9 '1 2 3 i 5 6 7 8 9

21: 8 ,9  ilm . k uo lem an
seur. —  u ta n  död- a 26 — i i — 15 — __ __ 32: 1 .............................. a 2 1 — — 2 1 — —
lig p äfö ljd  ......... b 9 — 5 ---- 4 — __ __ b 5 1 — — 5 1 — —

21: 11,1 ....................... a 217 — 150 .--- 67 — __ __ 3 2 : 2 .............................. a
b 169 — 118 ---- 51 __ __ __ b 11 — 2 — 9 — — --- -

22 : 1 .............................. a — 39 — — — 39 — 3 2 : 3 .............................. a — — — — — —

22: 6,1 .......................... a 1 2 __ __ 1 2 __ 34: 1 - 4 ....................... a 24 6 11 __ 13 6 __ __
b — — b 17 1 5 — 12 1 — —

22: 6,2 .......................... a — 2 — — — 2 __ __ 3 4 : 5—8 , 10, 13— 16, a 4 3 — 1 — — —
b 1 1 — __ 1 1 — __ 18— 2 1 .................. b2 2 : 6,2  m a k su s ta —för a --- - 16 — — . --- 16 __ __ 36: 1 .............................. a 4 — — 4 — — —

v ed erg ä lln in g___ b 1 15 — — 1 15 — — b 8 1 — 7 — — —
25: 3 .............................. a 1 — — — 1 __ __ __ 36: 2 .............................. a 11 2 1 — 10 2 — —

b b 4 1 2 — 2 1 —
25: 4 .............................. a 19 9 — 8 — 2 — 36: 3, 4, 7 .................. a 4 — 4 — —

25: 5 .............................. a _ __ z ___ 3 6 : 5, 6, 8 .................. a 99 6 2 _ 97 6 __ __.
b 1 1 b 61 1 6 — 55 1 — —

26...................................... a __ . __ 36: 1 0 ............................ a 1 __ 1 __ __ _
b 2 2 b 1 __ __ __ 1 __ — _

'2 8 :  1,1 v a rk au s  yk- 3 7 : 1, 6 ....................... a 5 1 — — 5 1 __ __
sink. —  stö ld , en- a 16 1 — __ 15 1 __ __ b 1 — — — 1 — __ __
kel, 1 e rä  —  resan b 15 2 3 __ 12 2 __ __ 3 7 : 2, 3, 5 .................. a 1 — — ■1 — — __

28: 1,6 s:n  —  d:o 2 a b
e rä  —  re sa n  . . . . b 305 48 .99 17 206 31 __ __ 39....................................... a 23 1 — — 23 1 — ----

28: 1 ,6  s:n  —  d:o 3 a b 5 — — 5 — — —
erä  —  resan  . . . . b 100 9 38 4 62 5 ___ __ 4 0 : 7,1,2 ..................... a 14 __ — — 14 — — __

28: 1,5 s :n  —  d:o 4 a — — — — — — __ __ b 3 — 1 — 2 — — ----
e rä  —  re sa n  ___ b 59 5 23 2 36 3 __ __ 4 0 : 7,3 .......................... a 10 1 — — 10 1 — —

28: 1,6 s:n  —  d:o 6 j a a b 1 — 1
us. e r ä — o. f l .re s . b 24 5 10 1 14 4 ---- —

28: 2,3 tö rk . v a rk ., \
m u r to —grov  stö ld , a 543 51 68 10 475 41 — —
in b r., 1 e rä  —  res. b 506 24 144 9 362 15 — —

28: 2 ,3 , 6 ,6  s:n  —  d:o a I I . Sotaväen rikoslak ia
2 e rä  —  resan  . . . b 180 6 48 —• 132 6 — — vast, tehdyt rikokset

2 8 : 2 ,3 , 5 , 6 s :n  — d:o a B ro tt m ot strafflagen  fö r
3 e rä  —  re sa n  . . . b 61 3 16 2 45 1 — ---- k rigsm akten . •

28: 2, 3, 5 s:n  —  d:o a Infractions au Code4 e rä  — re sa n  . . . b 10 — 3 — 7 * ---- ---- — pénal militaire.
2 8 : 2, 3, 6 s:n  —  d:o

5 ja  us. e rä  —  o. a 7 6 - 8 1  .......................... a
fl. r e s o r ................ b 8 1 4 ---- 4 1 __ — b 2 __1 1 — 1 — — —

29: 1 .............................. a 4 1 — — 4 1 — 104, 110 ....................... a 1 __1 __ — 1 — — —
b 3 — ’ 1 — 2 — __ — b

31: 1— 3 ....................... ä 22 — 11 — 11 — — 136,1, 2 .......................... a 3 1 — 2 — — —
31: 6,1 ......................... a

OU
136,3 ............................ a 3 _1 _ . 3 _ __ __

b 4 — 3 — 1 — — b
31: 4 .............................. a 138,1 ............................ a 1 — — 1 — — —

b 1 ----1 — 1 — — b 1 — . — 1 — — —
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Taulu 17 (jatk.)- Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 1933 l:sessä oikeusasteessa tuomitut. Alkoholin­
käyttö ja rikollisuus.

Tabell 17 (forts.). Tili tukthus- och längelsestraff är 1933 i l:sta instans dörnda. Alkoholbruk och brottslighet.

R i k o k s i a .
F ö r b r y t e l s e r .

Infractions.

Syypääksi 
tuomittu­
jen luku.

Antal
sakiällda.

Tekikö tuomittu.rikoksensa 
alkoholia nauttineena? 
Har den dömde begätt 
brottet efter att hava 

förtärt alkohol?

Luku. — Kap. — Ghap. 
§• Mie­

hiä. £gg 2.1 1 ?

kyllä.
Ja.

Ei.
Nej.

Eiilm. 
Ej upp- 

giv.
Män. m.

m.
n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

141,1 ..........................  a 3 _ __ — -3 __ __ __
b

141,2 varkaus, murto
— stöld, inbrott, a 8 — 2 —. 6 — -- -
1 erä — resan , . . .  b 2 — 2 — — — — —

Yht.—s:ma—Tout le pays ¡3 763 378 1249 46 2 512 332 2 —

Siitä: — Därav: — Dont: a 1724 232 495 11 1227 221 2 _
b 2039 146 754 35 1285111 — —

Näistä:—Därav:—Dont:
Kaup.—Städer —Villes a 558 128 106 9 450 119 2 —

b 922 98 385 30 537 68 —
Maaseutu — Landsb. — a 1166 104, 389 2 777!102 — —

Campagne.............. b 1117 48 369 5 748 43
“

V ankeu sra n g a is­
tukseen  tu o m itu t. — 

T ili fä n g e ls e s tr a ff  
döm da .

Condamnés à  la prison. 

I. Rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset. ,

Brott mot strafflagen.
Infractions au Co de pénal.
10................................  a 1 — — — 1 — — —

b 1 — — ■ — 1 — — —
11..................................  a 48 37 1 — 43 35 4 2

b 20 2 — — 19 2 1 —
12..................................  a 1 3 — — — 1 1 2

b 1 — — — 1 — — —
14. '..............................  a 1 — 1 — — — — —

b
16: 1 .........................  a 111 1 92 — 14 1 5 —

b 85 3 67 2 14 — 4 1
16: 2 ..........................  a 22 1 15 — 7 1 •-- —

b 25 — 16 — 9 — — —
16: 4 .........................  a 23 — — — 23 — — —

b 1 — — — 1 — — —
16: 5 .........................  a 1 — — — 1 — — —

s  b — — — — — — — —
16: 8 .........................  a 1 — — — 1 — — —

b
16: 1 0 .......................  a 4 — 1 — 1 — 2 —

b 2 — 1 — 1 — — —
16: 11 a ....................  a — —- — — — — —

b 1 — ; — — 1 — — —

R i k o k s i a .
E ö r b i y t e l s e r .

I n f r a c l io n 8 .

Syypääksi 
tuom ittu­
jen luku.

Antal
sakföllda.

Tekikö tuomittu rikoksensa 
alkoholia nauttineena? 
Star den dömde begàtt 
bro tte t efter a t t  hava 

fö rtärt alkohol?

Luku. — Kap. — C h a p .
§. Mie­

hiä. g ?

| l

Kyllä.
Ja.

EI.
Nej.

Ei ilm. 
Ej upp- 

glv.
Män. m.

m.
n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

16: 1 1 b  ....................... a 4 2 _ 1 _ 1 _
b 22 ---‘ 2 — 20 — — —

16: 14, 15 .................. a 9 — — — 9 — — —
b 5 — — — 5 — —

16: 17, 18 .................. a 13 --- ' — — 13 — — —
b 4 ---1 — — 4 — — —

16: 2 0 ............................ a 1 __1 — — 1 — — —
b 1

16: 20 a  ....................... a 2 6 — — 2 6 — —
b 17 7 3 2 12 5 2 —

16: 2 4 ............................ a 8 2 — — 7 2 1 —
b 3 — — — 3 — — —

16: 7, 9, 13, 16, 19, a
21— 23, 25 ......... b 2 1 — — 2 1 — —

17....................................... a 17 4 1 — 14 4 2 —
b 6 1 3 — 1 1 2 —

1 9 : 1, 2 .............. a 7 11 — 1 6 10 1 —
b 2 — — — 2 — — —

19: 4, 5  . . : ................ a — 1 — — — 1 — ----
b

20 : 1— 5 . . . : .............. a 6 7 — — 6 7 — —
b

20: 7,1 ....................... a 6 — — — 6 — — —
b

20: 7,2 ....................... a 6 — 4 — 2 — — —
b 1 — 1

20: 7 ,3  .......................... a 3 — — — 3 — — —
b

20: 8 .............................. a 3 — — — 3 — — —
b 1 ---1 — — 1 — — —

20: 9 .............................. a
b 1 — 1 — — — — —

20: 9 a  ......................... a 1 — — — 1 — — —
b

20: 10,3 ....................... a — 15 — 2 — 10 — 3
b — 9 — 2 — 6 — 1

20: 1 2 ,i  ....................... a 5 — 3 — 2 — — —
b 3 __ — — 3 —r — —

20: 12,2 ....................... a 20 — 3 — 17 — — —
b 3 — 3

20: 1 4 ............................ a
b 2 — — — 1 — 1 —

21: 2 ta h a llin e n  tap p o a 1 — — — 1 — — —
—  v il ja d r ip  . . . .  

21: 2 av u n a n to  tah a ll.
b

ta p p o o n  —  m ed- a 1 — 1 — — — — —
h jä lp t i l lv i l ja d ra p  b

821 : 4 ............................. a — . 5 — 3 — --- —
b 1 __ i — — --- — —

2 1 : 5 ............................. a 27 __ 10 — 17 — .--- —
b 5 — 3 — 2 — — —
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Taula 17 (jatk.). Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 1933 l:sessä oikeusasteessa tuomitut. Alkoholin­
käyttö ja rikollisuus.

Tabell 17 (forts.). Tili tukthus- och fängelsestraff är 1933 i l:sta instans dömda. Alkoholbruk och brottslighet.

Syypääksi Tekikö tuom ittu rikoksensa Syypääksi Tekikö tuomittu rikoksensa
tuomittu- alkoholia nauttineena? tuomittu- alkoholia nauttineena?

K i k  o k s i a. Jen luku. Har den domde begAtt R i k o k s i a . jen  luku. H ar den dömde begätt
Antal brotte t efter a t t  hava Antäl b rotte t efter a t t  hava

E ö r b r y t e l s e r . sakfällda. fö rtärt alkohol? ü o r  p r  y t e i  s e r . sakfällda. fö rtärt alkohol?
I n f r a d i o n i . In f r a c t io n s .

Luku. — Kap. — C h a p .
S- Mie­

hiä.
s J
f l

Kyllä.
Ja.

Ei.
Nej.

Ei llm. 
EJ upp- 

giv.

Luku. — Kap. — C h a p .  
§■ Mie­

hiä.
3  3¿.P
g s:o ?

Kyllä.
Ja.

Ei.
Nej.

Ei ilm. 
Ej upp- 

giv.
Män. m. n. m. n. m. n. Män. m. n. m. n. m. n.

m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

i 2 3 i s 6 7 8 9 1 2 3 4 5 6 7 8 9

21: 8, 9 kuo lem an 28: 1, 5 v ark au s  (yk-
seur. —  m ed  död- a 12 — 10 — 2 — — — sink.) — stö ld (e n -
lig  p äfö ljd  .........  b

21: 8, 9 ilm an  kuole-
2 — 2 kel) 5 j a  us. e rä  —  a  

o. fl. reso r .........  b 1 i
m a n  seu r. —  u ta n  a 24 l 21 — 3 1 — — 28: 2, 3 tö rk . v a rk .,
dödlig u äfö ljd  . . .  b 4 — 4 m u rto  —  gr. s tö ld , a 191 10 17 3 168 7 6 —

21: 10 k u o lem an tu o t- in b r., 1 e rä  —  r . b 37 1 7 1 26 — 4 —
ta m u s  —  va llan d e  a 26 3 14 — 11 3 1 __ 28: 2, 3, 6, 6 tö rk .
ti l i  annan s död  . .  b 10 — 2 — 8 — — — v ark ., m u rto  —•

21: lO v a ik .ru u m iin v . gr. stö ld ., in b ro tt ,  a
—tu o t t .  —  väli. t .  a 12 — 4 — 8 — — __ 2 e rä  —  resan  . . .  b 1 __ — 1 — — —

sv ä r k ro p p ssk ad a  b 3 --- ' 1 — 2 — — — 29: 1 .............................. a 116 9 8 — 100 9 8 —
21: 11,1  .......................  a 115 3 68 1 44 2 3 — b 108 7 19 — 82 7 7 —

b 61 1 35 — 20 1 6 — 29: 2 ..............................  a 11 __ 1 — 10 — — —
21: 1 2 ...........................  a 241 3 140 — 88 3 13 — b 2 — — — 2 — —

b 143 1 92 1 45 — 6 — SO. 2 — — — 2 — —
22: 1 ......... ....................  a — 13 — — — 12 — • 1 b 1 — --- — 1 — —

b — 1 — __ — 1 — — 31: 1— 3 .......................  a 2 — — 2 — — _
22: 2 ..............................  a — 21 — — — 19 — 2 b 2 __ 1 — 1 — — —

b — 1 — — — 1 — — 31: 4 ..............................  a 7 , 2 1 — 5 2 1 —
22: 3 ..............................  a 1 1 — — 1 1 — b 2 f__ 1 — 1 — __ —

b 32: 1 ..............................  a 80 32 12 5 67 27 1 —
22: 6,1 .........................  a 9 74 — — 9 74 — ■--- b 73 11 11 3 ' 59 8 3 —

b 1 3 — 1 1 2 — — 32: 2 ..............■.............. a2 2 : 6,2  ilm an  m a k su a  a — 1 — — — i — — b 47 9 12 2 32 7 3 —
—  u ta n  vedergälln . b 82: 4— 6 ......... ■............  a 3 3 — — 3 3 — —

22: 8 ................ .............  a — 2 — — — 2 — — ' b 5 1 — — 5 1 — —
b i 33: 1— i ,  7 ................  a 15 --- 1 — — 13 — 2 —

24....................................... a 77 1 61 1 11 __ 5 — b 4 __ __ __ 4 __ __ —
b 69 __1 48 — 19 — 2 — 33: 12— 16, 17 .........  a

25: 3 ..............................  a 2 — 1 — 1 — — — b 1 — — — 1 — —
b 34: 1— 4 .......................  a 2 1 — — 2 1___ —

25: 4 . .  .......................  a 5 ---1 1 — 4 — — — b
b 34: 5— 8, 10, 13— 16, a 8 — 2 — 6 — — —

25: 6 ..............................  a 2 --- ' — — 2 — — — 1 8 - 2 1 ..................  b 1 — — — 1 — — —
b ' 1 — — — 1 — — — 34: 11, 12 ..................  a 3 — — — 3 — — —

25: 9, 10 ..................... a 47 — — — 35 __ 12 — b 4 — 3 __ 1 — — —
b 10 --- ' — — 10 — — — 35. ................................... a 10 — 5 — 5 — — —

25: 1 1 ............................ a 1 --- ' 1 b 9 — 4 — 5 — — —
b 2 — 2 — — — — — 36: 1 ..............................  a 64 11 3 — 59 10 2 1

25: 1 ,1  a, 2, 7 ,1 2 ,1 3  a b 97 6 8 — 83 6 6 —
b 4 — 4 36: 2 ..............................  a 1 1 — — 1 1 — —

26....................................... a 3 — 1 — 1 — 1 — b
b 2 — — — 1 — 1 — 36: 3, 4, 7 ..................  a 12 1 — — 12 1 — —

27.................................... ... a 7 5 1 — 6 4 — 1 b 8 — — — 7 — 1 —
b 5 — 2 — 3 — — — . 36: 6, 6, 8 ..................  a 35 12 4 — 30 12 1 —

28: 1,2 n äp is tä m in en  a , 68 20 5 — 59 17 4 3 b 13 3 3 — 9 3 1 —
—  s n a t t e r i ............ b 54 4 4 1 49 3 1 — 36: 11, 12 ..................  a 2 4 — — 1 4 1 —

28: 1,1 v a rk au s  (yk- b
sink .) —  s tö ld (e n -  a 553 107 81 16 447 91 25 — 37: 2, 3, 6 ..................  a — — — — — — —
kel) 1 e rä  —  re sa n  b 507 64 143 14 348 49 16 1 b. 1 — — — 1 — — —
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Taulu 17 (jatk.). Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 1083 Itsessä oikeusasteessa tuomitut. Alkoholin­
käyttö ja rikollisuus.

Tabell 17 (forts.). Tili tukthus- och fängelsestraff är 1933 i l:sta instans dömda. Alkoholbruk och brottslighet.

Syypääksi Tekikö tuom ittu rikoksensa Syypääksi Tekikö tuom ittu rikoksensa
tuomittu- alkoholia nauttineena? tuomittu- alkoholia .nauttineena?

i R i k o k s i a . jen luku. Har den dömde begätt R i k o k s i a . jen luku. Har den dömde begätt
brottet efter a t t  hava Antal brotte t elter a t t  hava

! E ö r b r y t e l s e r . sakfallda. förtärt alkohol? F ö r b r y t e l s e r . sakfällda. fö rtärt alkohol?
I n f r a c t io n s . In f r a c t io n s .

Luku. — Kap. — C h a p .  
§■ Mie­

hiä. 5 ?
g g:

Kyllä.
Ja.

Ei.
Nej.

EilLm. 
EJ upp- 

giv.

Luku. — Kap. — C h a p .  
'§■ Mie­

hiä.
5 «2. p
g s

Kyllä.
Ja.

Ei.
Nej.

Eiilm . 
Ej upp- 

giv.
Män. s ? m. n. m. n. m. n. Män. 5 ? m. n. m. n. m. n'.

m. k. m. k. m. k. .. m. k. m. k. m. k.

1 2 3 5 6 7 s 9 1 2 3 4 5 6 7 8 9

38: 1, 2, 4 .................. a 2 _ 2 1 0 2 ................................... a i __ __ __ 1 __ __ __
b 3 __ __ 2 __ 1 __ b

38: 7 .............................. a 1 __ .__ 1 __ __ 1 0 5 ................................... a i i — 3 — 7 — 1 —
b b 14 — 9 — 5 — — —

3 8 : 1 0 ............................ a 1 __ __ __ 1 __ __ __ 1 0 6 ................................... a 1 — — 1 — — —
b 1 __ __ __ 1 __ __ __ b 2 __ 1 — 1 — — —

38: 11 m u u  v e ro n  ka- 108,1 .............................. a 10 — 5 — 4 — 1 —
VallllS —  «.Tinan a 1 __ — __ 1 __ __ __ b 3 — 1 — 2 — — —
sk a tte fö rsn illn in g  b

45
114— 117 ....................... a 30 — 6 — 20 — 4 “

39....................................... a 9 i — 32 9 12 — b 4 — 2 — 2 — — —
b 9 __ -— __ 7 __ 2 __ 118— 123 ..................... a i — — — i — — —

4 0 : 7,1, 2 ..................... a 3 __' — __ 3 __ __ __ b
b 2 __ __ __ 1 __ 1 __ 134, 135 ....................... a 4 — i — 3 — — —

40: 2— 5, 8— 21 . . . . a __ - — __ __ __ __ __ b 5 — — — 5 — — —

b 1 _ !
281

— __ 1 __ __ __ 1 36 ,1 ,2  .......................... a 9 — i — 8 — — —

42: 2, 3, 5 a , 6 ......... a 201 — __ 127 10 74 18 b 2 — — .— 2 — — ----
b 124 3 — __ 69 2 55 1 141 ,'2 n ip is tä m in e n  — a 13 — i — .12 — — —

4 2 : 7 .............................. a 5 __ i __ 3 __ 1 __ sn a tte r i  .............. b
b 5 __ 3 __ 2 __ __ __ 1 4 3 ................................... a 33 — 33

4 3 : 5 .............................. a 14 __ 3 __ 11 __ __ __ b 30 — 30
b 15 __ 4 __ 11 __ __ __ 1 4 4 ................................... a 9 — 5 — 3 — 1 —

4 4 : 3 a  .......................... a __ 1 — __ __ 1 __ __ b 2 1 — — — 1 —
' b __ .____ . __ __ __ __ _____ __ 146— 152,154— 167 . . a 5 __ 1 — 3 — 1 —

b . 1 __\ — — — — 1 —

II. Sotaväen rikoslak ia  
v as taan  tehdy t rikokset. I I I .  M uut rikokset.

B ro tt m ot s trafflagen  fö r ö v rig a  b ro tt.

k rig sm ak ten . A u t r e s  i n f r a c t i o n s .

I n f r a c t i o n s  a u  C o d e E ste e tö n  poissaolo ase-
p é n a l  m i l i t a i r e . velv . k u tsu n n a s ta —

76— 8 1 ............................ a 45 __ 6 __ 38 __ 1 __ Förfallolös u te v a io a 1 — — — 1 — — —
b 36 __ 5 __ 30 __ 1 — fr. v ä m p lik tsu p p b ä d b — —

82 ................................... a 13 __ 3 ■__ 9 __- 1 _____ A lkoholiani, lu v a t.
b 24 _____ 7 _____ 17 _____ _____ va lm . —  Olovl. tili-

8 4 ..................................... a v erk n . a v  alkohol- a 104 18 1 — 86 14 17 4
b 1 _____ __ __ 1 __ __ __ h a ltig a  ä m n en  . . . . b 117 8 7 — 88 5 22 3

85, 86 ............................ a 8 _____ 3 _____ 5 _____ _____ _ _ s:n  m y y n ti —• d:o a 231 135 8 — 201 124 22 11
b 3 __ 1 __ 2 __ __ __ fö rsä ljn ing  ......... b 402 175 12 l 349 162 41 12

87— 88 ............................ a 4 __ __ __ 4 __ __ __ s:n  m a a h a n tu o n ti— a 47 — — — 46 — 1 —
b 2 __ __ __ 2 __ __ __ d:o införsel ......... b 118 — 2 — 111 — 5 —

89, 90 ........... ................ a 18 __ 1 __ 17 __ __ __ s:n  k u lje tu s  —  d:o a 4 — 1 — 3 — — —
b 6 — 1 — 5 — — — tra n sp o r t  ............ b 35 8 2 — 33 8 — —

9 6 ..................................... a 1 — — — 1 — — — s:n  ha llu ssap ito  — a
12b d:o in n ehavande b 12 3 — — 3 — —

98— 100 .......................... a 35 _____ 11 _____ . 22 _____ 2 _____ M u ita  rik o k sia  väk i-
b 23 — 9 — 13 — 1 — ju o m a la k ia  v as t. —

101 0 1 ................................... a 7 — 3 — 4 — — — Ö vr. b r o t t  m o t lagen a 10 — — — — — —
b 8 3 — 5 — — — om  alkoho ld rycker b 1 — ’ --- — 1 — — —
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Taulu 17 (jat]r. ja loppu). Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 1933 l:sessä oikeusasteessa tuomitut.
Alkoholinkäyttö ja rikollisuus.

Tabell 17 (forts. o. slut). Tili tukthus- och fängelsestraff är 1933 1 lista instans dömda. Alkoholbruk och brottslighet.

Syypääksi Tekikö tuom ittu rikoksensa Syypääksi Tekikö tuom ittu rikoksensa
tuomittu- alkoholia nauttineena? tuomittu- alkoholia nauttineena?

U i k o k a 1 a. jen luku. H ar den dömde begätt U i k o  k s i ä .  1 jen luku. H ar den dömde begätt
Antal b ro tte t efter a t t  hava Antal b rotte t efter a t t  hava

E ö r  b r  y t  e 1 s e r. sakfäilda. fö rtärt alkohol 9 sakfäilda. fö rtärt alkohol?
I n ir a c t io n s . I n i r a c t i o n s .

Luku. — Kap. — C h a p .  
§. Mie­

hiä. g.gj
Kyllä.

Ja.
Ei.

Kej.
Ei ilm. 

Ej upp- 
giv.

Luku. — Kap. — C h a p .
§. Mie­

hiä. s.»
g s: 
8 ?

Kyllä. . 
Ja.

Ei.
Nej.

Ei ilm. 
M j upp- 

giv.
Män. § ? m. n. m. n. m. n. Män. m. n. m. n. m. n.

m. k. m. k. m. k. » m. k. m. k. m. k.

1 o 3 4 5 6 7 8 9 1 2 3 4 5 6 7 8 9

R ikoksia: —  F ö rb ry t.: L u v a to n  aseen k a n to
vilp illisestä  kilpai- —  Olovl. b ä ran d e a 10 — 2 — 6 — 2 —
lu s ta  ann. la k ia  v as t. av  v a p e n ................... b 5 — 2 — 3 — — —
—  m o t lag en  ang. a l — — — 1 — — — M u u t yl. la k ia  v a s t.
illo jal k o n k u rren s . - b te h d y t  r ik .— A n d ra a

M ootto ria joneuv . ku lj. fö rb r. m o t allm . lag  b 1 — — — 1 — — —
juopuu . —  F ram fö - 
ran d e  av  m otorfor- a 26 23 2 1 Yht.—S:ma — T o u t  ¡e  p a y s 5 631 954 1 3 4 3 59 3 845 828 443 67

don  som  d ru c k e n  . . b 9 __ 8 __ 1 __ __ __ S iitä :—D ärav : — D o n t : a 3  0 9 6 620 7 2 4 2 9 2 1 2 7 5 4 3  2 4 5 4 8

M uita  rik . m o o tt. a jon . b 2 5 3 5 3 3 i 6 1 9 . 3 0 1 7 1 8 2 8 5 1 9 8 1 9

liik. ann . la k ia  v as t. N äis tä : —D ärav : — D o n t :

—  A n d ra  fö rb ry te l- K a u p .—S tä d e r—V i l l e s a 1 0 7 7 290 280 23 753 258 44 9
ser m o t lag en  ang. b 1 1 8 0 191 315 25 833 162 32 4
t ra f ik  m ed  m oto r- a 1 __ __ __ 1 __ __ — M aaseu tu  — L andsb . — a 2 019 330 444 6 1 3 7 4 285,201 39
fo rdon  ..................... b 1 — — — 1 — — — C a m p a g n e ................ b 1 3 5 5 143 304 5 885 1 2 3 |l6 6 15
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Taulu 18. Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 1933 Itsessä oikeus- 
Tabell 18. Tili tukthus- och fängelsestraff är 1933 i l:sta instans

Individus condamnés à la réclusion et à la prison en l:re instance en

Syypääkai

Rikoksia. — Förbrytelaer.
tuom ittu­
jen luku. P

H
B

•sd»o*
H

g
gPP

M
&

HO
s  Ë

I n f r a c t io n s . Bakfällda. cp B 3
e S S5K l S

Su Ö
S?

Luku. — Kap. — C h a p .

I l

g “■ G G G

§■ K g
s  p ;
■ 6 O P m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.

m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i i 12 13

I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t .  —
B r o t t  m o t  s t r a î î l a g e n .  —  I n f r a c t i o n s  a u

1 C o d e  p é n a l .  Y h t. -  S :m a — S o m m e 7 810 985 460 65 325 43 388 53 426 87 458 70

A. V altioon ta i y h te isk u n taa n  ko h -
2 d istu v a t rikokset. —  B ro tt m o t y h t .  -  S :m a -  S o m m e  

s ta ten  eller sam bâlle t. —  I n -  n ;- .■■ {
1 8 9 7

7 5 1

298

1 3 3

118 10 63

2 0

4 83

1 8

5 78

2 5

10 90

2 1

14

3 t r a c t io n s  à  l a  s û r e t é  d e  l ’ É t a t  J
o u  d e  l a  s o c ié t é .  ^  \ V^  -*■*>

2 9 1 — 1 3 *
4 1 1 4 3 1 6 5 8 9 9 4 3 4 6 5 4 5 3 7 6 9 1 0

5 10................. ............. ’. ......................................................................... 2 1 —

6 1 1 , 12.................................................................................................. 423 133 — — 2 1 2 1 4 — 1 1
7 10: 1 ................................................................................................. 233 4 21 — 17 — 1 0 — 16 — 18 1
8 16: 2— 6, 7— 2 4 ............................................................................ 191 17 27 5 8 1 5 — 11 3 17 3
9 i 7 .............: ........................................................................................... 70 21 5 1 6 1 10 3 12 3 2 2

10 18 , 19.................................................................................................. 10 12 1 2 1
11 103 41 2 — 1 — 1 — 5 1 8 1
12 24........................................................................................................... 146 1 13 — 7 — 10 ‘--- 10 — 8 —
13 20........................................................................................................... ■ 7 — 2 1 —
U 3 4 : 1— 4 .......................................................................................... 43 8 1 1 3 — 2 — — — 5 2
15 •34: 6— 16, 18— 2 1 ........................................................................ 20 — — — — — 1 — — — 1 —
16 3 6 : 3— 8 ..........................-............................................................... 237 23 18 3 6 — 15 — 9 1 13 1
17 37........................................................................................................... 8 1 — — 1 — --- - — 2 — — —

18 38. 11, 12 ........................................................................................ 1 —
19 40........................................................................................................... 34 1 — — — — 1 — — — — —
20 42— 44.................................................... ............................................. 364 32 29 __ 12 __ 25 __ 9 _- 13 2
21 14 , 15 , 3 6 : 9— 13 .......................................................................

B. Yksilöön ko h d istu v a t rik o k se t. —  B ro tt m ot indivlden.
(M uut p a its i  o m a isu u srik o k se t.— Ö vriga u to m  egen- 
d o m sh ro tt) . y h t .  -  S im a -  S o m m e

5 4 1 1 1 1

22 1 7 9 1 216 98 15 76 18 118 16 132 11 110 15

23 I n f r a c t i o n s  a u x  p e r s o n n e s .  S iitä : Î K h .  — Th. 9 9 8 8 2 4 7 9 4 3 5 6 2 3 7 9 3 5 7 7

24 (Excepté les infractions aux D ârav : i ï  w 
propriétés.) • jjoni; l  V‘ 7 9 3 1 3 4 5 1 6 3 3 1 3 5 6 1 3 5 3 8 5 3 8

25 2 1 : 1 .................................................“. ............................................
21 : 2— 4, 6— 9 T appo  ta i  k u o lem an  a ih e u t ta n u t  p aho in ­

p i te ly  (m yös tap p e lu ssa )  —  D rap  e ller m isshandel 
m e d  dödlig  p ä fö lid  (äv en  i  slagsm äl) .......................

30 3 1 — 4

12

— 5 1 4

20

~~~ 2

1226 274 ---- 15 — — 14 — — —
21: 5— 9 V aikean  ru u m iin v a m m a n  a ih e u tta n u t paho in-

27
p ite ly  (m yös tap p e lu ssa )  •— M isshandel, v a ra v  fö ljt 
sv ä r  k io p p ssk a d a  (äv en  i  s lagsm al) ............................ 367 4 16 1 17 . 16 __ 27 __ 27 __

28 '21 : 11,1, 1 2 ..................................................................................... 946 8 57 — 38 1 77 — 70 1 56 —
29 2 1 : 10 K u o le m a n tu o tta m u s  —  V ällan d e  t i l i  a n n an s  död 36 3 3 1 — — 2 1 2 — 5 —

30 21: 10 . . : ........................................................................................ 15 — 1 3 —

31 22: 1 ................................................................................................. __ 54 — 5 ■— 4 — 2 — 3 — 5

Traduction des rubriques.
Col. 4—27., Janvier, Février, Mare etc. — a) Saison seulement indiqué: Printemps (28, 29), Eté (30, 31), Automne

■ ) Kuritushuonerangaistukseen tuomittuja. — Dömda tili tukthusstraff. — C ondam nés à  la  réclusion . — a) Vankeusrangaistukseen
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asteessa tuomittujen luku, jaettuna sen ajankohdan mukaan, jolloin rikos on tehty, 
dömda, grupperade med avscende ä tidpunkten för brottets förövande.
1933 répartis par rapport à l ’époque où l ’inîraction a été com m ise.

0 H Cfl
CD 03 o

%O P O %

Vain vuodenaika ilmoitettu, a )  Endaat ârstielen uppgivits. a )

Ocr
CD
UCt- Cfl

1 Määräämätön
s fC 1Juni. CO

s?
G

Ë
"ptPTC
G

G
n
G{/!

©w
G

rt-
CDSO*
s

■<at
Vf
G
G

&
©cr
o

8*
E*

◄<6
3o*a»
>i

ë
G
G

CD
5o*
CD

GW*
C
G <

►n

Kevät.
Sommar. M

CDm9»
Höst. Syksy.

1 Vinter. Talvi.
i  g
P. ?
Et 5  
p .

O'

«  5 
<  £. 
O g 
o ~  N— sim. n. m. n. m. n. I D . n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.

r a . kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.
14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30' 31 32 33 34 35 36 37 38 39

601 59 586 71 757 55 698 70 615 69 607 71 643 57 109 21 121 25 216 24 92 14 676 187 32 4 1

122 12 102 11 150 8 115 10 124 15 130 16 127 9 39 11 31 8 36 8 25 5 458 141 6 1 2
20 ' ____ 23 4 22 3 25 3 24 4 30 2 31 3 23 7 16 4 26 1 19 3 379 90 3 ___ _ »

102 12 79 7 128 5 90 7 100 11 100 14 96 6 16 4 15 4 10 7 6 2 79 51 3 1 4

1 5
2 — 5 4 1 — — 1 1 1 2 — 6 1 20 7 14 4 13 3 10 — 338 109 2 — 6

21 1 19 — 31 — 25 1 23 1 16 — 15 — — — — — — — — — 1 — — — 7
45 2 5 — 14 — 18 2 11 — 10 — 9 1 1 — 1 — 3 — 1 — 4 — 1 — 8

1 — 1 1 4 1 7 — 5 3 10 2 3 1 — — — — 1 — — 2 3 1 — — 9
____ ____ ____ ____ 2 — — ____ 1 1 — ____ — — 1 — 1 1 — 2 • ____ 1 3 4 — 1 10

3 3 5 1 13 — 5 1 2 — 5 5 8 1 4 2 5 1 4 3 3 2 29 20 — — 11
5 — 13 — 13 1 8 — 18 — 24 — 16 — — — — — — — — — 1 — — 12

13
146 — 1 — 3 1 9 2 4 — 3 1 4 1 — — 1 — 1 — — — — — — —

12 1 13 2 12 2 13 .__ 5 1 22 2 19 1 10 2 7 2 11 . - 9 ____ 42 5 1 ___ _ I G

1 1 3 1 17

1
25

1
28

6
1

18
19
2025 5 31 2 54 3 3 49 8 37 6 43 3 3 ____ 1 ____ __ ____

1
___ 2 ____

“ “

1 1 3 21

195 23 190 24 199 10 207 11 158 13 133 10 150 18 4 1 8 4 5 5 9 12 6 3 22
105 9 97 10 125 4 102 3 101 4 71 4 94 9 ____ 1 — 1 3 2 5 — 4 7 3 1 23

90

1

14

1

93

1

14

1

74 6 105

2

8 57

3

9 62

1

6 56

6

9 3 1
/

7 1 3 5 5 3 2 24

25

33 — 30 — 35 — 31 — 29 — 16 — 26 — — — — — — — 1 — — — — — 26

42 2 30 1 56 34 32 32 34 2 2 _ 27
95

9
2

3 104 — 93 1
1

103 1 90 — 77 — 78 1 — 1 — — — 1 — 3 3 — 28
29
30— 1 6 1

\ y
i —

— 6 — V — 6 5 — 6 — 1 — 4 — — — — — — — — — — — — 31

(32, 33), Hiver (34, 35). — b) Époque incertaine (36, 37). — c) Non indiqué (38, 39).

tuomittuja. — Dömda tili fängelses trait. — Condamnés à la prison.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19SS. I I . — Rättsstatistik. Brottsligheten âr 19SS. II.
487 4 — 35

16
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Taulu IS (jatk. ja loppu). Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 1933 l:sessä
Tabell 18 (forts. o. slut). Tili tukthus- och fängelsestraff 4r 1933 i l:sta in-

Rikoksia. — Förbrytelser. 
Infractions.

Syypääksi 
tuomittu­
jen luku.

Antal
s&kfällda.

ÿseto

H

1S
n
S

MD
[
K

M
ars S.n*T?

April
Xl:
?

g
■a2
KsK

Luku. — Kap. — Chap. 
S-

M
iehiä.

M
än.

S-g.

aa ,

i

Sd 5

O » ti ' m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

32 22: 2, 3, 6—8 ................................................................. 14 139 i 8 1 12 _ 12 1 7 2 10
33 25: 4 ................................................................................. 26 — 4 — 1 — 2 — 1 — — —
31 25: 1—3, 6—1 3 ............................................................... .71 — — — 1 — 2 — 6 — 3 —
35 27......................................................................................... 12 5 — — 2 1 — — 1 — — —

36 C. Omaisuusrikokset. Yht. —S:ma —Somme 4122 471 244 30 186 21 187 32 216 16 258 41
37 Egendomsbrott. Siitä: ÎK h ._ T h . 1987 163 135 11 74 9 100 12 115 7 109 12
38 Infractions aux propriétés. Därav: { y . _  y .

Dont: l 2135 308 109 19 112 12 87 20 101 9 149 29

39 28......................................................................................... 3 237 362 203 24 140 17 149 29 172 15 215 33
10 29: 1 ................................................................................. 231 17 11 1 18 — 8 — 12 __ 14 1
11 31: 1—3, 6,1 ................................................................... 84 — 9 — 10 — 4 — 9 — 3 —

42 31: 4, 6 ,2 ........................................................................... 10 2 1 — — — 1 — 2 — — 1
13 32: 1—3 ........................................................................... 218 55 8 4 8 2 5 2 7 — 10 2
44 36: 1 ................................................................................. 173 17 7 1 5 1 3 1 11 1 5 3
16 29 : 2, 30, 32 : 4, 33, 85, 36 : 2, 38: 1—6,7,8,10,39.

I L  S o ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t r i ­
k o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s tra f f la g e n  fö r

169 18 5 5 1 17 3 11 1

16 k r ig s m a k te n .  Y ht.-S im a-sdm m « 448 — 35 — 31 — 38 — 30 — 28 —

17 In fr a c t io n s  a u  Code p é -  Siitä: lm ,  _T h 24 J _ __ 1 _ 2 _ 2 __
4 8 n a i m ilita ir e .  Därav: { y . _  p.

Dont: v 424 — 34 — 31 — 37 28 26 —

19 141 Näpistäminen, varkaus — Snatteri, stöld . . . . . . .
134—140 Muut omaisuusrikokset — Andra egendoms-

26 — 2 — — — 1 — 3 — 5 —

50 brott .............................................................................
51—123, 143—157 Muut sotaväen rikosl. vast. tehdyt

28 — 1 — 2 — 1 — 1 — 1

51 rikokset — övr. brott mot straffl. för krigsmakten

I I I .  M u u t r ik o k s e t .  —  ö v r ig a  b ro tt .

394 32 29 36 26 22

52 A u tr e s  i n f  rad iions. Yht. -  S:ma -  Somme
A. Väkljuomalakia vastaan tehdyt rikokset___ Brott mot

lagen om alkohoidrycker. —  Infractions à la loi mr

1136 347 24 10 16 7 34 7 24 8 38 6

53 les laissons alcooliques. V. — F.
B. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset.— övriga 

tili denna grupp hörande brott. —  Autres infractions

1081 347 24 10 15 7 31 7 20 8 35 6

51 appartenant à ce groupe. V. —  F. 55 — — — 1 — 3 — 4 — 3 —

59 Yht. koko maassa — Sima för hela landet — Tout ¡e pays .

Siitä: —  Därav: —  Dont:

9 394 1332 519 65 372 50 460 60 480 45 524 76

56 Kuritushuonerangaistuk- , Kaup.— Städer— Villes.. 1480 226 90 S 41 4 64 10 62 S 73 11
57 seen tuomittuja —  Tili 1 Maas. —  Landsb. —  Camp. 

tnkthiisstraff dornda— |
2 283 152 122 13 96 10 117 6 159 5 116 12

58 Condamnés à la réclusion  ̂ Kaikkiaan — Inalies —1 otat 3 763 378 212 21 137 14 181 16 221 13 189 23

59 f K au p .-S tä d e r-V i l le s . .  
? e te tra T T ö ™ a  - j  M aas.-L andsb .-C am p . 
Condamnés à la prison ’ Kaikkiaan—Inalies — Total

2257 481 142 21 116 17 118 22 102 17 171 34
60 3 374 473 165 23 119 19 161 22 157 15 164 19
61 5 631 954 307 44 235 36 279 44 259 32 335 53
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oikeusasteessa tuomittujen luku, jaettuna sen ajankohdan mukaan, jolloin rikos on tehty, 
stans dömda, grupperade med avseende ä tidpunkten för brottets förövande.

Juni.
K

esäkuu.

«Hc

H
einäkuu.

A
ugusti.

E
lokuu.

Septem
ber.

73 ' 
<
£
ie

O
ktober.

-t
O
KPK*
Ca

1 
N

ovem
ber.

3P
3Pca
Sa

D
ecem

ber.

H2

r
s

Vain vuodenaika ilmoitettu. • 
Endast Arstiden uppgivits.

M
äärääm

ätön aika. 
O

bestäm
d tid.

Ilm
oittam

aton. 
EJ uppgiven.

<]s»

K
evät. 

1

Som
m

ar. 
|

K
esä. 

1

H
öst.

73
<
S?
<

V
inter.

-9p
<

m. n. m. n. m. n. m. n. : m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ' m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m kv. m. kv. m. kv.

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39

1 11 i 15 ___ 1 __ 5 1 7 _ 9 2 13 _ 4 _ 8 — 4 — — 3 10 1 3 32
1 _ 3 — 5 _ 6 — 1 — — — 1 — — — — — 1 — 1 — — — ' --- — 33

11 . 20 _ 7 _ 21 _ _ _ _ __ — — — — — — — — — — — — — — 34
— — — .1 1 3 — — — 1 — — — — — — — 1 1 — — 3 2 — “_iT 35

284 24 294 36 408 37 376 49 333 41 344 45 366 30 70 6 89 9 176 11 62 9 209 34 20 — 36

136 11 151 8 225 9 181 17 153 16 152 13 174 8 37 4 48 4 84 32 5 73 12 S 37
148 13 143 28 183 28 195 32 180 25 192 32 192 22 33 2 41 5 92 30 4 136 22 12 38

249 19 249 32 350 37 310 39 261 30 277 32 290 19 50 4 58 8 133 5 41 6 76 13 14 — 39
10 _ 15 1 6 — 21 2 13 1 9 2 11 — 2 — 10 — 7 1 3 — 59 8 2 — 40

3 _ 3 _ 16 _ 8 — 6 _ 1 — 7 — 1 — — — — — 2 — 2 — — — 41
_ _ _ _ 1 _ 1 _ 2 _ 2 1 42

2 1 15 2 16 _ 21 5 21 9 28 7 24 8 8 1 6 1 8 4 4 1 25 6 2 — 43
9 2 2 1 12 _ 10 — 22 _ 18 2 28 3 5 — 11 — 18 1 4 1 3 — — — 44

11 2 10 7 5 3 8 1 9 1 6 4 1 4 10 8 1 44 7 2 45

33 27 31 51 47 28 45

‘

4 5 1 10 4 46__ __ __ _ 1 _ 2 __ 2 __ 3 __ _ __ _ _ 3 _ 1 _ 1 _ 5 — — — 47
33 — 27 — 30 — 49 — 45 — 25 — 45 — — 1 4 — — — 5 — 4 — 48

— — — — 2 — 1 — 2 — 4 — 2 — — — 3 — 1 — — - — — — — 49

1 — 1 — — — 2 — 4 — 1 — 5 — — — — — 2 — 1 — 5 — — — 50

32 — 26 — 29 — 48 — 41 — 23 — 38 — — — 1 — 2 — — — 5 . — 4 — 51

22 4 33 8 87 7 68 10 41 9 39 14 54 7 18 3 60 16 109 30 44 15 420 185 5 l 52

11 4 31 8 76 7 58 10 39 9 37 14 50 7 18 3 60 16 107 30 44 15 420 185 5 4 53

. 11 __ 2 .__ 11 _ 10 __ 2 __ 2 __ 4 __ __ __ _ _ 2 _ _ _ _ _ _ _ 54

656 63 646 79 875 62 817 80 703 78 674 85 742 64 127 24 185 41 330 54 137 29 1106 372 41 5 55

73 9 90 10 118 7 78 12 72 11 84 ni 93 8 39 8 39 5 52 6 32 3 372 99 S 50
188 11 181 12 255 9 232 11 208 13 172 12 206 12 21 4 28 4 62 2 25 5 89 10 6 4 57

261 20 271 22 373 16 310 23 280 24 256 19 299 20 60 12 67 9 114 8 57 8 461 109 14 1 58

171 22 137 35 198 24 224 38 199 26 178 39 206 16 19 4 35 10 56 23 25 9 155 122 5 2 59
224 21 238 22 304 22 283 19 224 28 240 27 237 28 48 8 83 22 160 23 55 12 490 141 22 2 60

395 43 375 57 502 46 507 57 423 54 418 66 443 44 67 12 118 32 216 46 80 21 645 263 27 4 61
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Taulu 19. Erikoistaulu kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 
Tabell 19. Specialtabell över de är 1933 i l:sta instans tili tukt-

A. Rikoksen laatu lähinnä edellistä tuomiota langetettaessa. (Rikosten 
A. Förbrytelsens art vid närmast föregäende domfällning. (Vid konkurrens av

L i i t e .  Vastaavat tiedot yleiseen työhön määrätyistä. —
Tableau spécial des individus condamnés en l:re instance à la

Nature des infractions dans la  dernière condamnation. (En cas de cumu-
A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants

R i k o k s i a .  — F ö r b r y t e l s e r .  
In frac tions .

Luku. — Kap. — C hap. 
S-

Syypääksi tuomittujen 
luku. a )

Antal aakfällda. a) 

. C ondam nés, a )

Rikoksen laatu lfihinnfi edellistä tuomiota lange-

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikok-

A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset.
Brott mot staten el 1er samh&llet. 

In fra c tio n s  à  la  sû re té  dc l ’É ta t  ou dc la  société.

*

g SL £
f

tn e*
Vt
CO

g
O

0*
S

SS-

1
kP»

p

t va M
1-*M M

03

M
CO

CD
CO COrf». cocp

CO

cp
M

¡s

Jfk

6: 9—
18, 88:

g0*

1
K
F?

H 1
00

ED *0
gTS
| g
S f

© H*
to M 1toVt

I—p
O 03

1—
4. j .

3—
8. M

to

o 1
03

[jB , ,
CO P
M

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 2 3

1
86 9

l
95 95 4

1
46

—
2

— — — — — —
l

—
l

—
9

— 1
63

20 2 - 22 22 — 12 1 — 13
11 — 11 11 — 1 2 — 3
1 — 1 1 —

23 — 23 5 — 1 1 1 3
85 3 88 38 — __ 9 4 1 __ — 1 — ___ ___ ___ — ___ ___ 3 — 18
25 — 25 17 — 6 1 1 — — — — — — ___ — — — — 1 — 9
1 — 1 1 —

1 — 1 1 —

1 — 1 1 1
2 — 2 1 1
1 — 1

22
17
5

— 22
17
5

6
14
3

— 1
14

1
1

2 4
15
1__ 1

4 — 4 — — 1 1 2
17 7 24 15 — 1 1 1 3
3 — 3 3 — 2 2
2

23
6

1 3
29

7

1 10
1 2 __

2 — 2 1 —

7
8 
910

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20 21 
22 
23

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. 
I. Brott mot stralflagen.
Infractions au Code p ina l.

10.............................................................  V.3)

..................................¡ r
•=.................................................. {?!"
« : l ..........................................
1 6 :2 .........................................................V
16: 4 .........................................................i f h-

16 :10 ...................................................... « P 1-
16:11 a ...........................................   W .
16:11 b ................................................... V.
16:12 ....................................................  Kh.
16:14, 15 ......................... .'...................  V.
16:17, 18................................................. V.
16:20 a ....................................................  V.
16: 2 4 ......................................................  V.
16:7, 9, 13, 16, 19, 21—23, 25 ......... V.

« ......... : ..................................................{ f -
19:1, 2 ....................................................  V.

— F.s) 
-T h .2)
— F.
— Th.
— F.
— Th.
— F.
— F.
— Th.
— F.
— Th.
— F.
— F.
— F.
— Th.
— F.
— F.
— F.
— F.
— F.
— Th. 
— F. 
- F .

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions. — I. Infractions au Code pénal (1—127), (voir la liste explicative). — II. Infractions au Code 

ques; 149 vente illicite de matières alcooliques; 150 importation illicite de matières alcooliques; 151 transport illicite de matières al- 
en état d’ivresse de véhicules à moteur. 155. Autres infractions à la loi sur la circulation des voitures de moteur. 156. Port illicite 
4 Total. 6 Dont condamnés dans les villes. — Infractions à la loi sur les boissons alcooliques et à la loi prohibitive (col. 48—54): 
loi sur les boissons alcooliques et à la loi prohibitive (53), Total (54). — Vagabondage (col. 55). — Autres infractions appartenant

’) M itä  e n n e n  r a n g a is tu i l la  k ä s i te tä ä n , k s . yl. siv . 6 8  j a  69 — Vad av ses m ed  tid ig o re  a v s tra ffad e , se  o v an  s. 6 8  ooh 69.
*) K nrituB buonerangaistnkseen tu o m ittu ja . — D ö m d a  t i l i  tu k th u ss tra if . — Conaamnte d  la  ric lusion. — *) V ankeusrangaistukseen tuo*
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1933 l:sessä oikeusasteessa tuomituista, joita on ennen rangaistu. ') 
hus- och fängelsestraff dömda, vilka värit tidigare avstraffade.
y h ty m is ta p a u k s is s a  on v a in  p ä ä r ik o k s e n a  k ä s i te l ty  r ik o s  o te t tu  huom ioon .) 
fö rb ry te ls e r  h a r  e n d a s t  d e n  so m  h u v u d b r o t t  b e h a n d la d e  fö rb ry te ls e n  m e d ta g its .)  
B i 1 a g a. Motsvarande uppgifter öin de tili albnänt arbete förordnade. 
réclusion et à la prison en 1933, antérieurement condamnés.
lation des infractions il n’a été fait mention que de l’infraction principale.)
sur individus assujettis aux travaux publics.

tettaesaa. — Forbrytelsens art vid n armaat fôregàende domtftllning — N ature  des in frac tions  dans  la  dernière condam nation .

8 e t .— Brott mot atrafflagen. — In fra c tio n s  au  Code p én a l.

B. Yksilöön kohdistuvat rikokset. 
Brott mot indlviden. 

In fra c tio n s  a u x  personnes.

&■§ 
: g
LS

S e.
5 W*

5T o

%»eSotS»
p 2B e 5 S

G. Omaisuusrikokset. 
Egendomsbrott. 

In fra c tio n s  a u x  propriétés.

ç » wtO M  •* O
CS00 O» -N»

LT

II. Sotaväen rikos- 
lakia vaBt. tehdyt 

rikokset.
Brott mot straff- 
lagen för krigB- 

makten.
In frac tions  a u  Code 

pén a l m ilita ire .

III. Muut rikokset.
övriga brott. 

A u tre s  in frac tions.

1

A. Väkijuoma- ja kielto- j 
lakia vastaan tehdyt 

rikokset.
Brott mot lagen om alkohol- 
drycker och förbudslagen. 
In fra c tio n s  à la  lo i su r  les 
boissons alcooliques et à 

la  lo i prohibitive.

B
. IrtolaU

uus. —
 Lösdriveri.

C. M
uut täbän ryhm

ään kuuluvat 
rikokset. —

 övriga tili denna grupp 
hörande brott.

Yhteensä. —
 Sum

m
a.«a

134—
140.

76-123, 143-157

Yhteensä. —
 Sum

m
a.

V
alm

istus.
Tillverkning.

*f
“ B

f |
CW *

M
aahantuonti.
Inlörsel.

K
uljetus.

Transport.

H
allussapito.

-Innehavande.

M
uut. —

 övriga.

Yhteensä. —
 Sum

m
a.

44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 67

8 8 1 1 5 i 8 8

1

2

____ ____ 1 1 — 1 — — i — . 2 — — 2 3
____ — 1 1 1 1 — — — — 2 — — 2 4

1 5
____ — 1 1 2 3 __ 1 i — 7 — — 7 G
____ — 8 8 3 8 5 4 7 27 3 — 30 7
— — 1 1 — 3 1 2 1 — 7 — — 7 8

0
10
11

1 1 1 1 2

— — 13
— — 1 1 — 1 — — 1 — 2 — — 2 14

15
1 6

1 1 17
— — 3 3 — 2 2 1 1 — 6 4 — 10 18

19

_ Z Z 4
1

6 1 3 Z __ 14 __ __ 14 21
— — — — 2 2 — 1 1 — 6 — — 6 2 2

23

24 25 26 27 28 29

412
3

30 31 32 33 34 35 36 37 38 39

15

40 41 42 43

pénal militaire (128—147), (voir la liste explicative). — III. Antres infractions (148—157): 148 production illicite de matières alcooli- 
cooliques; 152 possession illicite de matières alcooliques. 153. Autres infractions à la loi sur les boissons alcooliques. 154. Conduite 
des armes. 157. Autres infractions au droit commun. — a) Nombre des condamnés (col. 2—5). Col. 2 Hommes. 3 Femmes, 
production illicite (48), vente illicite (49), importation illicite (50); transport illicite (51), possession illicite (52), autres infractions à la 
à ce groupe (col. 56). Total ('57).

m ittu ja . — D öm da t i l l  fängelsestraff. — Condamnés à la prison.
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Taala 19 (jatk.). Erikoisteoin kuritushuone- ja Tankeusrangaistuksiiu
Tabell 19 (forts.). Specialtabell över de 4r 1933 i lista instans tili

Syypääksi tuomittujen_____________________________________________Rikoksen laatu
, L A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset. 1
An tai sakfällda. Brott mot staten.eller samhäilet.

t

Rikoksia. — Förbrytelser. — Infractions.

Luku. — Kap. — CÄap.
§.

M
iehiä. —

 M
an.

¡r
#r

)
H<
DPO

Y
hteensä. —

 Sum
m

a.

Siitä kaupungeissa. 
D

ärav 1 städerna.

O

11, 12. 
•

M<»
I-»

| 
16: 2—

25.

M•4
| 

1.8, 19. 
|

too to toO»

| 
34: 1—

4. 
|

1 
34: 5—

21. 
|

09e&
09 09

38: 11, 12.

O

41—
44.

14, 15, 30: 9—
13, 38:13, 14.

Y
hteensä. —

 Sum
m

a.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

24 19: 6 ........................................................................ K h . —  Th. i __ i i _ 1 1
25 2 0 :1 , 5 ................................................................. K h . — Th. i 1 2
26 2 0 :7 ,1  ................................................................... K h. —  Th. 8 — 8 3 — 1 1
27 9,n* 7 q JK h . —  Th. 1 — 1
28 IV. —  F . 1 — 1
29 2 0 :8 ........................................................................ V. —  F. 1 — 1
30 2 0 : 9 .............. ' ........................................................ V. —  F . 1 — 1 1 — — 1 — — ' — 1
31 20:1 0 ,1 ,2 ................................................................ K h. —  Th. 5 5 10 6 — 1 — i — — ——— ——— — — — — — 2
32 20 :10 ,3  ................................................................ V. —  F . — 9 9 7 — 1 3
33 V. —  F. 3 — 3 1 —
34 20:1 2 ,2  ................................................................. V. —  F. 3 — 3
35 2 0 :1 4  ..................................................................... V. —  F. 2 — 2 1 — — —
36 21:1  m u rh a  —  m o rd  .................................... K h. —  Th. 8 — 8 1 — 1 1 2
37 21:1  m u rh a y rity s  —  m o r d fö r s ö k .............. K h . —  Th. 4 — 4
38 21:2  tah a llin en  ta p p o  —  v ilja d rä p  ......... K h. —  Th. 27 — 27 9 — 2 — — —— — — — — — — — — — — — 2
39 21:2 av u n a n to  tah a lliseen  ta p p o o n  —

m ed h jä lp  t i l i  v i l j a d r ä p ...................... K h. —  Th. 3 — 3 1 — 1 i
40 21:2  tah a llisen  ta p o n  y n ty s  —  försök  tili *

v i l j a d r ä p ................................................... K h. —  Th. 6 — 6 3 —
41 i fK h . —  T h. ,4 6 — 46 10 — 3 1 ——— 1 ———— 1 — — — — — 6
42 <si: 4 ..................................................... IV . —  F . 1 — 1
43 fK h . — Th. 115 — 115 36 — 8 3 3 1 —— 4 ——— 2 — — — — — 21
44 ai • O . ................................................ . .lv . —  F . 5 — 5 2 —
45 2 1 :7  ..................................................... K h . —  Th. 1 — 1
46 2 1 :8 , 9 kuo lem an  seu rauksella  —  m e d fK h . —  Th. 9 — 9 3 1 1
47 dödlig  p ä f ö l jd .......... .................... lv . — F . . 2 — 2 1 — 1 1
48 21:8 ,  9 ilm an  kuolem an  se u rau s ta  — /K h . — Th. 9 — 9 1 1 2
49 u ta n  dödlig  p ä f ö l jd ...................... t v . — F . 4 — 4
50 21:10 k u o lem an tu o ttam u s — vä llan d e

t i l i  an n an s d ö d  ....... \ ................. V. — F. 10 — 10 5 — 3 3
51 21:10 v a ik ean  ru u m iin v am m an  tu o t-

ta m . — väli. til i  sv ä r  k ro p p ssk ad a  V. — F . 3 — 3 1 —
52 /K h . — Th. 169 — 169 50 — 12 7 3 ——— 2 —— — — — 3 — 27
53 21:1 1 ,1  ................................................

t v . — F . 61 1 62 26 — 3 1 2 ' 6
54 2 1 :1 2 .................................................... V. — F . 143 1 144 50 — 6 6 3 ——— 3 ——— 4 — — — 2 — 24
55 fK h . —  Th. — 1 1
56 ¿ a : l ........................................................................

t v . —  F . — 1 1
57 22:2 ....................................................................... V. —  F . — 1 1
58 2 2 : 5 , 1 ..................................................................... V . —  F. 1 3 4 2 1 1 2
59 2 2 :5 ,2 .......................... •......................................... K h. —  Th. 1 1 2 1 — 1 1
60 22: 5 , 2  m ak su sta  —  för vedergälln ing  . . K h. —  Th. 1 15 16 9 — 1 1
61 24............................................................................... V. — F . 69 — 69 8 — 4 2 2 — — 5 ———--1— — 1 — — 14
62 2 5 : 4 ...................................................... K h. — T h. 2 -- - 2 1 — 1 1 2
63 2 5 :5 ...................................................... K h. — Th. 1 — 1
64 2 6 :6 ............................................... V. — F . 1 — 1
65 25 :9 , 10 ................................................ V. —  F . 10 — 10 9 — 1 1
66 2 5 :11  ................................................... V. —  F . 2 — 2 2 —
67 2 5 :1 , l a ,  2, 7, 12, 1 3 .......................... V. —  F . 4 — 4 2 —

I



m onna 1938 l:sessä oikeusasteessa tuomituista, joita on ennen rangaistu,
tukthus- och fängelsestraff dömda, vilka värit tidigare avstraffade.
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d ©to S krigBtnakten. dryeker och förbudslagen. l-li-l «  G P 3

toH»M

Kapinan aikana tehty. 
,nget under upproret.

to
J©
1<0*

0
1<&M
to

0 ■ S-W4— ct> 
¡ 1  

I Ig*pa gSS

toto>-»

22: 2, 3, 5—8.

toen

25: 1—3, 5—13.

to«0

iteensä. — Summa.

ss - topM

. 81: 1—3, 5,1.

COH>p
pV

COto
.1

eoÄ » gg »"  M
Ï ÎS.® g  gp .eop

iteensä. — Summa.

H» 134—140.
76-123, 143—157.

Yhteensä. — Summa.
l i

I I
p

Myynti.
Försäljnlng.

Maahantuonti.
Inlörsel.

Kuljetus.
Transport.

Hallussapito.
Innehavande.

Muut. — övriga.
Yhteensä. — Summa.

O
E9e
g
‘l
fc-*s :g<9

ut tähän ryhmään kuu­
let. — övriga tili denna 
p hörande brott.
;ensä. — Summa.

24 25 2G 27 28 29 30 31 32 33 31 35 36 37 38 39 10 41 12 43 14 45 46 47 48 40 50 51 52 53 54 55 56 57

1
4

f
24
25
26z z 2 z z ___ z ___ z ___ 2

1
4 z ___ z z

1
l z

1
1 z __ 1

1, l 1 1 27
1 28

1 1 29
30

7 1 8 8 31
‘ 3 3 2 1 — 3 32

2 2 1 1 1 33___ ___ — ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ 2 __ ___ ___ __ — __ 2 ___ ___ __ __ 1 ___ ___ __ ___ ___ 1 ___ ___ 1 34

3 3
2
3

2
3 , — 35

36— — 1
1
1 1 — — — — 1

3
3
9

—
1

— _ n — 3
10 — — 1 1

—
3 1 2 5 11 11

37
3S

1 — 1 1 1 3»

z
—• 1

2
2
9

— — — —
z

—
1

3
12 7 1

1
1

—
1

— — 1
10

— — 1
4

1
4 1

1
1 8 3 1 1

'— 1
14

—
z

1
14

40
414 2— — 2 23 — 1 — — 2 — — 28 18 2 — — 1 — 1 22o — — 6 6 9 14 7 7 — 37 1 — 38 43
44
45
46
47

1
1 1o 4

1 1
O 1 4

— — — 1 — — — — — 1 1 — — — — — 1o — — 1 1 — 1
1

1 1 — 3
1 — — 3

1
48
40

50

51
52

—
3 17

1
34

— — —
1

— — 1
55 34 2

— —
3 1

—
40

— —
7 7 8 H 3

1
6

1
7

— 2
38 2

— 2
40

1 — 1 13 __ — __ 1 __ — 16 14 1 — __ —— — 15 __ __ 5 5 1 l i 4 2 2 — 20 — — 20 53— — 5 28 1 — — — — 1 — 35 27 1 2 —— 2 1 33 1 — 7 8 7 18 5 5 8 — 43 1 — 44 54
55

1 1 - 56
57

1 1 1 1 1 58
1 1

1
3

1 6
18

59
60 
61__ 11 __ __ o

1 2 _ 14
0

14 2 __ __ __ 1 1 18 _ _ __ 5 5 4 9 . _ 2 __ 18 __
G2
63

1
64
65
66

4 _ 4 Û 1
2
1 67
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Taula 19 (jatk.). Erikoistaalu kuritushuone- ja  vankeusrangaistuksiin
Tabell 19 (forts.), äpecialtabell över de är 1933 i l:sta instans tili

R ik o k s ia .  — F ö r b r y te l s e r .  — In fra c tio n * .

L u k u .  —  K a p .  — C h a p .
§•

S y y p ä ä k s i  tu o m i t t u j e n  
lu k u .

A n ta l  s a k tä i ld a .

R ik o k s e n  l a a tu
I .  A . V a l t io o n  t a i  y h t e i s k u n ta a n  k o h d i s tu v a t  r ik o k s e t .  

B r o t t  m o t  s t a t e n  e l le r  B a m h ä lle t.

M
iehiä. —

 M
an.

%
E.S.p
1
f
eT
gn

Y
hteensä.—

'Sum
m

a.

C g
l* sp
< w p s(8

f f  
¡ 1  
• p

O
I-»
r
Mto

MO»
M

MO
to
]

t oV*

1-*-3
1 

18, 19.
top t o

P
top

09

M
I

| 
34: 5—

21. '
| 

36: 3—
8. 

|

09

38: 11, 12.

O I
P’

| 
14, 15, 36: 9—

13, 38:13, 14.

g
«
sSR
1

toes
B
B
P

2 3 4 5 6 7 S 9 10 11 12 13 14 16 16 17 IS 19 20 21 22 23

. 2 __ 2 1 l o
2 — 2 l —

54 4 58 28 ___ ____ ____ 1 ___ ___ __ ____ ____ ___ ____ 1
'

2
15 2 17 6 1 1

507 64 571 302 — 10 6 10 — 1 2 5 — — — 15 — — 3 1 53
305 48 353 205 — — 1 1 — — — — — 1 — 2 — ----- - — 1 — 6
100 9 109 69 — — 1 — — — 2 _ — — — 1 — — — — — 4

59 5 64 38 — 1 1
24 5 29 16 1 1
— 1 1 1 —

506 24 530 207 2 15 7 3 — — 3 5 — — 2 4 2 — — 3 — 46
37 1 38 14 ____ 1 — — — . — — — — — — 1 — 1 — — — 3

180 6 186 80 2 2 1 1 6
1 1 1 —

10
O

10 5 —

8 1 9 2 ____ 1 1
3 — . 3 3 ____ 1 1

108 7 115 83 — 6 2 — — 1 — 1 — — — 7 — 1 l — — 19
2 — 2
1 — 1

54 ____ 54 24 1 1 2 4
2 — 2 1 ____ —

4 — 4 4 ____ —

1 — - 1 1 ____

2 — 2 1 ____

5 1 6 4 ____ 1 1 2
73 11 84 43 ____ 6 2 — — — 1 1 — — 1 — — — 1 — 12
11 — 11 5 ____

47 9 56 41 1 1 2
— 1 1 1 ____

5 1 6 1 — 1 1
4 — 4 1 ____ —

1 — 1
17 1 18 2 — 1 l 2 4

4 __ 4
9 — 9 4 — 3 3
8 — 8 7 — 1

97 6 103 84 — 1 — 4 1 — — 1 l ____ — 6 — — — 1 — 16
4 1 5 2

5 — 5 3 — 1 1
8 ------- 8 4 ____ — — 1 1 2

61 1 62 36 ____ 3 1 — — . ____ ____ ____ '___ ____ ____ 3 1 — 2 — — 10
13 3 16 10 — 1 1 2

1 — 1 — ‘----- — 1 1

68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78 
7
80
81
82
83
84
85

86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99 100 101 102

103
104
105
106
107
108
109
110 
111 112
113
114

26.
27.

Kh.- 
V. - 
V. - 
V.28:1,2 näpistäminen — snatteri . . .

28:1, 5 varkaus, yksinkert.—stöld, enkel./Kh.
1 erä — resan ............\V.

28:1, 6 s:n — d:o 2 erä — resan ............  Kh.
28:1, 6 s:n — d:o 3 erä — resan Kh.
28:1, 5 s:n — d:o 4 erä— resan............  Kh.
28:1, 6 S:n — d:o 5 ja us. erä—o.fl. resorOp1'
28:2, 3 törk. vark., murto — grov stöld,|Kh.

inbr. 1 erä — resaalV. .
IKh28:2, 3, 6, 6 s:n — d:o 2 erä — resaniy '

28:2, 3, 6, 6 s:n — d:o 3 erä — resan Kh
28:2, 3, 5 s:n — d:o 4 erä —
28:2, 3, 5 s:n — d:o 5 ja us.

-Th.
-F.
-F.
-F.
-Th.
-F.
-Th.
-Th.
-Th.
-Th.
-F.
-Th.
-F.
-Th.
-F.
-Th.

31:1—3 . . .
31:5,1.......
31: 4 .......

3 2 :1 .........

32:2 .......
32:3...........
32:4—6 .. 
33:1—4, 7 
33:12—15, 
34:1—4 . . .  
34:5—8, 10 
34:11, 12 . 
3 5 . . . .........
3 0 :1 .........
86:2 .......
36:3, 4, 7 .

36:6, 6, 8 . 
36:10 .......

n Kh. — Th

. Kh. — Th.
fKh. — Th.

■iv. — F.
. V. — F.
. V. — F.

fKh. — Th
IV- — F.

. Kh. — Th.
(Kh. — Th.•iv. — F.
(Kh. — Th.■iv. — F.

.(Kh. — Th.TV. — F.
. Kh. — Th.
. V. — F.
. V. — F.
. V. — F.
. Kh. — Th.
. V. — F.
. V. — F.
. V. — F.
(Kh. — Th.■\v. — F.
Kh. — Th.

(Kh. — Th.
IV. — F.
fKh — Th.
(v. — F.

. Kh. — Th.
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vuonna 1933 Itsessä oikeusasteessa tuomituista, joita on ennen rangaistu,
tukthus- och tängelsestrafl dömda, vilka värit tidlgare avstraffade.
lähinnä edellistä tuomiota langetettaessa. — Förbrytelsene art vid närmast föregäende domiällning.

i. B. Yksilöön kohdistuvat rikokset. L C Omaisuusrikokset g H
<  MB rott mot individen. Egendomsbrott. II. Sotaväen 

rikoslakia vastaan.
m A. Väkijuoma- ja kielto- aLasia vastaan t e n a y z  naoKset. M

1 lM to te Mot strafflagen B rott mot lagen om alkohol- td M S.*
<9« . Kl too  te a

för krlgBmakten. dryeker och förbudslagen.
t?

13
I I I10 » 5.» F to ei ** s-

to*-»
t—l

et-*© 
C  g
g. S
S g.
P f* •O g

i £et- CT* • e*-

1: 2—
4, 6—

9.

: 6—
9, 11,1, 12.

K
uolem

antuottam
us, 

de tili annans död.

M
„Q
MM
es
MCO
M

toto
Ï“*

¡2: 2, 3 
6—

8.

totn
\ "

\

m

L

TMCO

to«•J

eensä. —
 Sum

m
a.

to00
toto
M

81: 1—
3, 5,1.

00
Jfk
OI
"is

00to

.1

00CD
M

to£  » o

Y a
j j
S ?
WMJO»

09en

»CD
g*n

Ï
CO
Ê
8
P

Mrf*M

t-* CO
rM*-O

76-123, 143—
157.

Y
hteensä. —

 Sum
m

a.

V
alm

istus.
Tillverknlng.

»

§:s
S 3
i l9Q

M
aahantuonti.
Iniörsel.

K
uljetus.

T
ransport.

H
allussapito.

Innehavande.

M
uut. —

 övriga.

Y
hteensä. —

 Sum
m

a.

i
i
1
t-i
8:
e-
sn

i tähän ryhm
ään kuu- 

t. —
 övriga tili denna 

hörande hrott.

nää. —
 Sum

m
a.

24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 36 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57

68
1 1 1 1 69
2 1 3 1 1 70

— — 1 — 1 — — — — — — 2 34
11

247

— — 1 1 36
13

303

— — 6 6 1 2 2 1 1 — 7 4 1 12 71
72
73__ __ 3 29 1 __ __ __ __ __ __ 33 18 1 8 21 8 3 __ 46 49 9 33 8 20 24 __ 94 37 2 133

— — 3 3 — — — — — — — 6 278 9 6 1 4 8 1 307 2 — 2 4 2 6 1 . 4 10 — 23 6 1 30 74
1 1 74 3 3 2 2 2 1 87 3 4 4 1 — 12 5 — 17 75

— T - — 1 __ — — — — — — 1 46 — — — 2 3 — 51 — — — — — 1 — 4 3 — 8 3 — 11 76
— — — 2 — — — — — — — 2 24

1
— — 1 1 — 26

1
— — — — — — — — — —

T
T — — — 77

78
1 — 7 29 1 1 39 226 9 4 1 15 14 4 273 1 5 31 37 23 44 10 30 17 — 124 11 — 135 79

__ — — 1 — — - h — — — — 1 26 — — — 2 — — 28 — — 1 1 — 1 — 1 • --- — 2 3 • • *--- 5 80
— — 1 5 — — — — — — — 6 141 3 3 1 4 1 3 156 — — — — 3 6 2 4 2 — 17 1 — 18 81

1 1
51 1 53 8

82
83
84

1 z 7

85
__ __ — __ —1 __ __ — __ __ — — __ __ __ __ 1 — __ 1 __ _ • 1 1 86

1 — — 3 — — — — — — — 4 30 19 1 — 3 8 2 63 — — 8 8 — 5 3 4 4 __ 16 5 '--- 21 87
1 1 __ __ __ __ 1 __

J
— •--- 1 88

1 1 89
— — 1 4 — — — — __ — — 5 23 2 2 — 1 1 1 30 — 1 2 3 3 3 2 2 2 — 12 — — 12 90

91
92
93

2, 2 94

— — 1 5 — — — 1 1 — — ■ 8 
o

12 3 — 2 1 — 18
6

47

— — 1 1 ■7
1

14 2 9 8 —
4

40’ 5 — 45
3

96
07

__ __ 2 __ T __ z z z 2 40 __ 5 1 1 z z _ • . . 2 __ 1 2 _ 5 __ 5 98

1 i 1 1 2 1 1 2
1
2

99
100

— — — — 1 — — — — — — i 1 — — — — — 1 2 — — — — — — 1 —
1

— 1
1

— — 1
1

101
102

2 2 6 1 __ __ __ 1 __ 8 __ __ __ __ 1 2 1 __ __ 4 — 4 103

— — — 1 — — — — — — — 1 2 — — — — ---k — 2 — —
1

4

—
1

— 1 — —
1
1 — —

1
1

104
105
106
107
108

— — —
5 1

— — — — — —
6

O
2

Î1 7 14
— —

3
2

28 2

3
4

64
—

1

1

5 1

1
1

. 5
— 1

3
1
3 1

1
3

13
— — 3

13

1
1

1
1 , 2 2

1
2 10^

110
1111 1 1 1 z

z

2 __ __ • — ' _ 1 2 — l_ 3 __ 3
__ — — — — __ __ __ __ __ __ — 15 7 __ __ 1 3 3 29 __ __ 3 3 . 1 8 — 5 3 — 17 2 1 20 112
__ __ — 2 __ __ __ __ __ __ 2 3 1 __ __ __ 1 __ 5 __ — 2 2 — •2 — 2 — — 4 1 — 5 113

114

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19SS. II. — Rättsstatistik. Brottsligheten or 19SS. II .  17
487-4— 35



13 0

Taulu 19 (jatk.). Erlkoistaulu kuritushuone- ]a vankeusrangaistuksiin
Tabell 19 (forts.). Specialtabell över de är 1933 i l:sta i us taus tili

Syypääksi tuom ittu jen
luku.

Antal Bäkfällda.

R ikoksia. — Förbrytelser. — Infraetione. 
Luku. —  K ap. —  Chap.

s.

M
iehiä. —

 M
än.

N
aisia. —

 K
vinnor.

Y
hteensä. —

 Sum
m

a.

m oqö pSttS-
5  E

«  *d

PÏ  £r  j#

MO

1 2 3 4 5 6

115 3 7 :1 ,  5 ......................................................................... K b .  —  T h . 1 — 1 1 —
116 8 7 :2 ,  3 , 5 .................................................................  V . — F . 1 — 1 1 —
117 3 8 :1 ,  2 , 4 ' ............................................................. .  V . — F . 3 — • 3 3 —
118 3 8 :1 0  ...........................................................................  V . — F . 1 — 1 1 —
119 »o  / K h . — T h . 5 — 5
120 9 — 9 4 —
121 „  „  I K h . — T h . 3 _, 3 1 __
122 l u :  7 ,1 , 2 ...................................................................... ________ p. 2 — 2 1 —
123 4 0 : 7 , 3 .......... ..............................................' ................  K h . — T h . 1 — 1
121 4 0 : 2 5 , 8— 21 ......................................................  V . — F . 1 — 1 1 —
125 4 2 : 2, 3 , 5, 5 a ,  6  ................................................. V . — F . 1 2 4 3 127 2 —
126 4 2 : 7 ............................................................................... y .  - F . 6 — 5 3 —
127 4 3 : 5 ..............................................................................V . — F . 15 — 15 2 1

128

I I .  S o ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r ik o k s e t .
I I .  B r o t t  m o t  s t ra f f la g e n  f ö r  k r ig s m a k te n .

Infractions au Code pénal militaire.
I K h .  — T h . 2 2 2

129 76— 8 1 ............................................................................l y .  — F . 36 _ 36 32 _
130 24 — 24 2 4 —
131 1 — 1 1 —
132 86 , 8 6  .........................................................................  V- —  £ • 3 — 3 3
133 8 7 , 88  ......................................................................... v - — F- 2 — 2 1 —

134 8 9 , 9 0  .......................................................................... v - — £■ 6 — 6 5 —

135 98 — 1 0 0 .........................................................................  V . — F . 23 — 23 22
136 101 ................................................................................  v - — F - 8 — 8 8 —
137 105................................................................ V. - F . 14 — 14 13 —
138 106 .............................................................  V. - F . 2 — 2 2 —
139 108,1............................................................ V. — F. ■ 3 — 3 2 —
140 114—1 1 7 .................................................... V. — F. 4 — 4 3 —
111 134, 136 ...................................................... V. — F. 5 — 5 5
112 136,1, 2 .....................................................  V . — F- 2 — 2 2 —
113 138,1 .........................................................  Kh. — Th. 1 — 1
111 141,2 varkaus, murto esimieh. tai palvel. 

kumpp. — stöld, inbrott av förman 
eli. tiänstekamr., 1 erä — resan ..  Kh. — Th. 2 2 2

115 30 .-- 30 30
116 2 — 2 2 —
117 145—152, 154—157 ................................... V. — F. 1 — 1

118

I I I .  Muut rikokset.— U I .  Övriga brott.
A utres infractions.

Alkoholiaineiden luvaton valmistus —
Olovl. tillverkn. av alkoholilait, ämne . .  V. — F. 117 • 8 125 1

119 s:n myynti — d:n försäljning ..............V. — F. 402 175 577 193 —
150 s:n maahantuonti — d:o införsel ___ V. — F. 118 — 118 118 —

Rikoksen laata
I. J Yaltioon ta i yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset. 

B rott mot staten ellei samhället.1 
11. 12.

M
a>

M
10: 2—

25. 
|

M
M00
O

toO to to
G><

CO».
1-4
l».

34: 5—
21. 

|
30: 3—

8. 
|

09

38: 11, 12.

».O
»•M
1»■

14, 15, 36: 9—
13, 38: 13, 14.

| 
Y

hteensä. —
 Sum

m
a.

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

1 1
1 1

1 1
1 1

1 — — — — — — — — — — — — 1 2
1 1

24 4 3 1 11 — 43

2 1 4

i — — 1 1 3

1 1

1 _ 1
2 1 — 3

2 — 2
-------

1 — 1
1 ____ 1

1 1
1 1

.

1 1

2 2 1 i 2 8
15 8 1 — 3 2 3 — 1 — 3 — — 2 — 38
1 1
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vuonna 1983 l:sessä oikeusasteessa tuomituista, Joita on ennen rangaistu,
tukthus- ooh fängelsestraff dömda, vilka värit tidigare avstraffade.
läh innä  edellistä tuom io ta  langetettaessa. --  Förbrytelsens a r t  vid närm ast föregäende domfällning.

I . B. Yksilöön kohd istuva t rikokset. 
B ro tt m ot lndiv iden .

L C. Omaisuusrikokset. 
Egendom sbrott. H . Sotaväen 

rikoslakit vastaan. 
M ot Btrafflagen 
för krigsm&kten.

m .  a . Väkijuoma- ja  kielto- M C h< H-
K

td”
CD i_iW •

to
£E»S H

toco
S  to d

lam a vastaan  le n a y t riKOKseo. 
B ro tt m ot lagen om alkohol- 

drycker och förbudslagen.

M
W

t? l | g«  FB Set-

toi-»
M

K
apinan aikana tehty, 

.nget under upproret.

to

I

T
5°

¡1: 5—
9, 11,1, 12.

). K
uolem

antuottam
us, 

m
 de tili annans död.

H*
MO
MH
S9
M

t9

toro
M

22: 2, 3, 5—
8.

toOi
Jfk

25: 1—
3, 5—

13. 
|

to

iteensft. —
 S

um
m

a.

£
toO

COM
l-l

i
ot

31: 4. 5,3.
32: 1—

3.

09CJ
M

to m 
*
03Oo CO -  to

I r
p j*
« g

ceen

iteensä. —
 S

um
m

a.

M0»M

134—
140.

76—
123, 143—

157.

Y
hteensä. —

 Sum
m

a.

V
alm

istus.
1 

T
illverkning.

•ai
§ :BIIOQ

M
aahantuonti.

Iniörsel.

K
uljetus.

T
ransport.

H
allussapito.

Innehavande.

M
uut. —

 övriga.

Set­oi
CD

1

1
CO

np

bolaisuus.—
 L

ösdriveri.

ut tähän ryhm
ään kuu­

let. —
 övriga tili denna 

p hörande brott.

sensä. —
 Sum

m
a.

21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 56 56 57

* 1 1 1 115
116

2 2 117
i 1 118

1 1 l 3 5 119
— — — 1 — — — — — — i i — — 1 ] 1 1 ii 1 5 — — 5 120

121
122
123

1 l 124
— — 1 11 — — — — 1 1 — 14 18 2 — — 4 2 1 27 — — 11 11 4 10 1 6 8 — 29 — 3 32 1 2 5

— — — 2 — — — — 1 — — 3 1 — — — — — — 1 — — — — — — — 1 — — 1 — ’ ------ 1 1 2 6

5 1 6 1 1 2 1 3 1 4 1 2 7

1 1 1 1 1 2 8

— — 1 3 — — — — 1 — — 5 5 1 — — — 1 — 7 — — 21 21 — — — — — ____ — — 1 2 9

— — 1 2 — — — — — — — 3 2 — — — — — — 2 1 — 16 17 — — — 2 — ____ 2 ____ — 2 130
131

2 2 132
1 1 — — 2 ■— — 2 133

— — — — — — — — — — — 1 1 — — — — — 2 — — 3 3 134
— — — 1 — — — — — — — 1 2 — — - T - — — — 2 — ------- 12 12 2 3 — — — — 5 — — 5 135
— — — 1 — — — — — — — 1 — — — — — — ' --- — — — 4 . 4 1 1 — — 1 — 3 — ____ 3 130
— — 1 2 — — — — — — — 3 3 — — — — — — 3

1
— — 4

1
2

4
1
2

1 1 — - — — 2 — — 2 137
138
139

3 3 140
— — — 1 — ____ ____ - __ — — — 1 — 1 — — — — — 1 ____ — 2 2 — — — — — ____ — _ ____ — 141

1421
1
143

1 1 1 _ 1 , 144
— — — 2 — — — — — — — 2 i — — — 1 — — 20 20 — 3 1 1 1 — 6 — — 6 145
— — — — — — — — — — — — i — — - 8 - — 1 — — 1 1 — 146

12 12 i i 2 3 3 19 3 3 36

1

40 2 5

1

83

1

83

147

148
— — 2 19 2 1 _ ____ l i 1 ____ 26 39 2 4 4 5 54 ____ 1 6 7 16 266 12 61 94

2 | 34
3 ____ 4 5 2 il4 9

— — 1 1 — — — — — 1 — 2 2 1 - 3 — 1 1 -1 2 85 11 11 — - 1111150
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Taulu 19 (jatk. ja loppu). Erikoistaulu kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin
Tabell 19 (forts, o. slut). Specialtabell iiver de Ar 1983 i l:sta instans tili

U lkoisia — Förbrytelser. — Injradiuns.

Luku. — Kap. — Chap.
§

Syypääksi tuomittujen' 
luku.

Antal sakfällda.

Rikoksen laatu
I  A. Valtio on ta i yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset.

Brott mot staten eller samhället.

M
iehiä. —

 M
än.

P

F  
» 1 

w <'

o>1

Y
hteensä. —

 Sum
m

a.

Siitä kaupungeissa. 
D

ärav 1 städerna.

MO
M

MJO

M
f?

16: 2-25.

M«J
OO

co
8 k>»e- taCD

09

M
l

34: 5-21. 
|

09Cft
09
100

09

j 
38: 11, 12.

©
K*1-»
1tfk-

14, 15, 36: 9-13, 38: 13, 14.

| 
Y

hteensä. —
 Sum

m
a.

1 2 • 3 4 5 6 7 8 9. L0 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

151 A lkoholiaineiden lu v a to n  k u lje tu s  —
Olovl. tr a n sp o r t  a v  a lkoho lila it, äm ne V. — F . 35 8 43 17 — i i — — — — — — — — — — — — 2

152 s:n  h allu ssap ito  —  d:o in n eh av an d e  . .  V. — F . 12 3 15 10 — __ __ — — — — — — — _ — — — — — — —
153 M uut v äk iju o raa lak ia  v a s ta a n  te h d y t  r i-

k o k s e t—  ö v r ig a  b ro tt  m o t lag en  om
alk o h ö ld ry ck ef ............................................. Y . — F . 1 — 1 1 —

154 M o o tto ria joneuvon  k u lj. juopuneena —
F ram fö r. av  m o to rfo rd o n  soin d ru ck en  V. —  F. 9 — 9 5 —

155 M uut r ik o k se t m o o tto iia jo n . liik en t. an-
n e t tu a  la k ia  v a s ta a n  —  Ö vriga b ro tt
m o t lagen ang. tr a f ik  m ed  m oto rfo rdon  V . —  F . 1 — 1

156 L u v a to n  aseen k an to  —  O lovlig t inneha-
v a n d e  a v  v a p e n ........................................... V . —  F. 5 — 5 2 ----

157 M uut y le is tä  lak ia  v a s ta a n  te h d y t r ik o k se t r
—  A ndra  fö rb ry te lse r  m o t a llm än  lag. V . — F. 1 __ 1 1 —

158 Yht. koko m aassa — S:ma fö r h e la la n d e t— Tout lepays 4  574 48« 5 054 2 391 7 234 85 56 4 5 14 47 3 4 4 72 3 3 5 4» 3 598

159 2 039 146 2185 1020 6 118 31 22 1 _ 6 19 2 1 225 3 1 2 18 _ 257
160 b u ta .  l/iiniiV. A/orti. jp 2 535 334 2 869 1371 1 116 54 34 3 5 8 28 1 3 2|47 — 2 3 31 3 341

L iite. —  B  ilaga . Yleiseen työhön vuonna 1 9 3 3  määrättyjä, joita ennen on rangaistu.
Appendtce . Ind ividus assujettis aux travaux publia

161 Yht. koko m aassa— S:ma f3 r hela lan d e t— Tout lepays 117 343 460 460 — 2 1 1 2 _ 14 1 — 1 — — — — — 22

Siitä: —  Därav: —  Dont:
162 Irtolaisuudesta -—  För lösdriveri —  Pour vagdbondage . 112 343 455 455 2 1 1 2 — 14 1 1 — — — — 22
163 Muusta syystä —  A v annan orsak — Autre cause 5 5



133

vnonna 1933 l:sessä oikeusasteessa tuomituista,- Joita on etinen rangaistu,
tubthus- och fängelsestraff dömda, vilka värit tidigare avstraffade.
lähinnä edellistä tuomiota langetettaessa. — Forbrytelsens art vid närmast föreg&ende domfällning.

I. B. Yksilöön kohdistuvat rikokset 
Brott mot Indlvlden.

1. 0 .  Omaisuusrikokset. 
Egendomsbrott. II. Sotaväen m . a . Väkijuoma- ja  kielto- B

to

O u  «  .
to
h 1
«n
1

©
MM
T-*
1-ä
to

. 21: 10 
V

älli K
to©

SS to *<

rikoslakia vast. 
Mot strafflagen 

för krigsmakten.

lakia vastaan tenayt rikokset. 
Brott mot lagen om alkohol- 

dryeker ocb förbudslagen.
W

t*

C. M
uut tähän ryhm

ään kuu- 
at rikokset. —

 övriga tili denna 
grupp hörande brott.

Kj
|

to

M

K
apinan aikana tehty. 

,nget under upproret.

to

to
lrt*

O»
1o.

I

. K
uolem

antuottam
us, 

m
de tili annans död.

21: 10, 11,s, 13,2. 
|

toto
M

22: 2, 3, 5-8. 
I

toça

25: 1—
3, 5—

13. 
I

to*4

iteensä. —
 Sum

m
a.

to
co

toJO

31: 1-3, 5,1. 
I

09M
rt*r
Oi
la

09to
M
1

09

09Cft
M

, 30 , 32: 1—
6, 33, 35, 

): 2, 38: 1—
10, 39.

iteensä. —
 Sum

m
a.

Mrt*

134—
140.

76—
123, 143—

157.

Yhteeensä. —
 Sum

m
a.

V
alm

istua. 
Tlllverkning. 

.

M
yynti.

Försäljning.

M
aahantuonti.
Införsel.

K
uljetus.

Transport.

H
allussapito.

Innehavande.

| 
M

uut. —
 övriga. 

|

Yhteensä. 
—

 Sum
m

a.

■tolaisuus. —
 Lösdriveri.

Sm8«

1
CC

i
' Ie

21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 31 35 30 37 38 39 i d l i 42 43 44 15 16 17 48 49 50 51 52 53 51 55 56 57

3 1 4 2 7 1 3 1 5 3 7 ’ 3 7 151

•s
1 2 3 9 — 1 5 — 15 152

1 1 • ' '
153

— — — 2 — — — — — — — 2 1 — — — — — 1 — — 1 1 — — 1 2 2 — 5 — — 5 151

1 1 1 155

— — — 2 — — — —
_

— — 2 1 — — — — — 1 - - — i 1 — 1 — — ' — — 1 — — 1 156

1 1 157

6 3 58 384 14 4 2 6 16 15 3 461 1 6 6 6
"Ç.

1 2 1 3 2 6 80 112 52 2 069 8 8 294 310 161 613 179 254 294 3 1 5 0 4 101 11 1 6 1 6 158

2 3 39 141 5 3 1 5 5 3 1 208 1039 43 24 6 39 38 19 1208 3 6 71 80 63 147 30 87 68 _ ■ 395 34 3 432 159
4
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. a i  

193

19
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3,

193
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9

ar
rieu

1
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1
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1
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]
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ida

2
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253
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lés.
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78
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, dl

41

ka

74

tie

33

liga

861 

i e  v

5

arit

2

ai

223

rstr

230

afis

98

ide.

466 149 167 226 3 1109 67 8 1184 160

— — — 5 — — — — 2 — — 7 102 7 1 — 8 1 l 120 — — 2 2 — 5 2 5 14 — 26 282 1 309 161

5 2 7 98 6 1 8 1 l 115 2 2 5 2 5 14 26 282 1 309 162
— 4 ■ 1 6 163

)
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Taulu 20. Erikoistaulu kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 
Tabell 20. Specialtabell över de är 1933 i l:sta instans tili tukt-

B. Kuinka monta kertaa aikaisemmin syypääksi tuomittu, lähinnä edellisen rangaistuksen laatu, 
syypääksi tuomitut, kuin myös aikaisemmin ehdollisesti tuomittujen luku, joita on vuonna 1933 uudel- 
B. Huru mânga gänger tidigare sakfällda, strafFets art vid närmast föregaende domfällning, äret, 

tidigare villkorligt dömda, vilka är 1933 änyo sakfällts. (Vid konkurrens av 
•. L i i t e .  Vastaavat tiedot yleiseen työhön määrätyistä. —

Tableau spécial des individus condam nés en l:re  instance à la
B. Nombre des condamnations antérieures, nature de la  peine à la condamnation précédente, année de la  dernière

ment. (En cas de cum ulation des infractions il n’a 
A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants

Aikaisemmin syypääksi tuomittuja, a)
Tidigare sakfällda. a )

Siitä: b) — Därav: b)

Infractiont. i to CO en 0» <1 Qo CD O MM Mte MCO tfk. t-»en MO»
M«J 8

Luku. — K ap. —  Chap, 
§.

'l
t-i

S
P
1

i"
PC*»i-aet-
ë

!
g

Vf
B
pp

pf
§
p

PT
Be*
g

s
3-
g

k*
8
g

Vf
a
p

Vfa
$

srnet-
g

g
e*-PP

i
a
f I

Vf
B
p
p

Vf
&P

<r(B
t-»
sa9*
£

-
 ginger.

- ginger.

-
 ginger.

-
 ginger.

-g
in

g
er.

- ginger.

- ginger.

- ginger.

—
 ginger.

—
 ginger.

—
 ginger.

—
 ginger.

1

10)(9

0Q
ann

NP-P
B
■

-
 gänger. 

|
-g

in
g

er. 
|

1 2 3 i 5 6 7 8 9 10 11 12 13 l i 15 16 17 18 19 20

I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t .  —
B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n .  —  In fra c tio n s

1 a u  Code pénal. y h t . - S : m a - Somme 

A . V a ltio o n  t a i  y h te is k u n ta a n  k o h d is tu v a t  r ik o k -

3 98 8 1 6 7 6 837 558 352 220 144 78 54 24 21 10 7 4 2 1 —

2 - B r o t ‘ m ° t s t o t e n  e l-  m  _  S :m a _  somme 
1er s a m h a lle t .—Infractions „ .. .

774 440 145 79 51 22 14 11 1 3 5 1 — 1 1 — — — —

3 à la sûreté de l’État ou de S ii tä :  |K h .  —  T h . 292 188 55 25 10 6 3 J — 2 — — — 1 1 — — — —
i la société. D a r a v :  IV . — F . 482 252 90 54 41 16 11 10 1 1 5 1

Dont: J
5
6

10 . .................................................................................. V . — F .
. .  . o  / K h . - T h .  
I l»  l * ......................................................... ................... JV . — F .

1
106 82 17

1
5 2

— — — — — — — — — — — —

7 23 15 5 1 2
8 .a .  -, I K h . —  T h . 

1 ............................................................................ i y .  __ F .
23 15 4 2 1 1

9 88 41 15 11 9 2 6 3 — — 1 — — — — — — — —
10
11 1 6 : 2 — 5, 7— 2 5  ............................... ................i l P ' - F * ’

19
' 90

10
29

6
18

2
20 13 3 1 2 _

1
1 3

—

12 / l à . - T h . 29 16 6 , — 3 1 1 1 — — — — — 1 — — — — —
13 . 7 4 — 2 1
14
15 1 8 , 1 9 ............................................................................. { y  “ F * -

1
2

1
1 1

16
20 ......................................................................................  f - ? '

21 10 4 6 1 — 1
17 20 11 3 2 2 1 — 1
18 2 4 ......................................................................................  V . — F . 69 42 10 1 4 5 3 2 — — 1 1 — — — — — — —
i» o «  J K h .  — T h . 

2 6 - ............................................................... •-................. (V . -  F .
2 2

20 2 2
21
22

M . ,  i K h .  —  T h . 
1— 4 ....................................................................S y  — F .

18 11 3 2 1 1

23 8 4 . 5 — 16, 1 8 — 2 1 ................................................  V . — F . 5 1 3 1 —

21
3 0 :  3— 8  .................................................................... { f - ? -

67 38 1 4 8 2 3 1 — — 1 — — — — — — — — — .

25 24 13 5 2 3 1 — —

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions (voir la liste explicative). — a) Nombre des personnes antérieurement condamnées, 

(col. 4—19), 20 fois (col. 20). — c) A la condamnation précédente condamné à amendes (eol. 21), prison (eol. 22). d) Réclusion: 
exclusivement (col. 25), 4 ans ou plus tô t (col. 26). Travaux publics (col. 27). Total icol. 28). — e) Année de la dernière 
(col. 38—43): 1—5 fois (38—42); 6 ou plusieurs fois (43).— g) Nombre des personnes, condamnées antérieurement conditionnelle- 
Condamnés antérieurement en tribunaux ordinaires et en tribunal spécial à la sûreté de l’É tat conditionnellement (col. 47).
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1933 Itsessä oikeusasteessa tuomituista, joita on ennen rangaistu, 
hus- och fängelsestraff domda, vilka tidigare värit avstraffade.
vuosi, jona rikoksesta on viimeksi rangaistus tuomittu, sekä ennen samankaltaiseen rikokseen 
leen rangaistu. (Rikosten yhtymistapauksissa on vain päärikoksena käsitelty rikos otettu huomioon), 
da straff för förbrytelse senast ädömts, tidigare för likartat brott sakfällda, ävensom antalet 
förbrytelser bar endast den som buvudbrott bebandlade förbrytelsen medtagits).
B i 1 a g a. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete förordnade.
réclusion et à la prison en 1933, antérieurement condamnés.
condamnation, condamnés antérieurem ent pour infraction de même nature* condamnés antérieurem ent conditionnelle- 
été fait mention que de l’infraction principale). 
sur individus assujettis au x  travaux 'publics.

Lähinnä edellistä tuomiota langetettaessa 
tuomittu, e)

Vid närmast föregäende domfäUning

Vuosi, jona rikoksesta on viimeksi 
rangaistus tuomittu, e)

Aret, dä straff för förbrytelse senast

Ennen tuom ittu syy­
pääksi samankaltaiseen 

rikokseen: f)
Tidigare sakfällda för

Aikaisemmin ehdollisesti 
tuomittujen luku. g)
Tidigare villkorligt 

dömda. g)
domd tili. c) adomts. e) Ukortat brott: V Varsinai­

sessa tuo­
mioistui­

messa 
Vid ,ordi- 

narie dom- 
stol

a< jtee»
ß* et- 
§ 8

M
E.CO

1 !S

Kuritushuonetta.dJ 
Tukthus. d) Y

leistä työtä. 
A

llm
änt arbete.

ÎCO i—1
**A
a

to

- S

CO
PVAn

If* Cn

?

a
® £
f e

Î < Î3.
? S»

alle 1 vuoden, 
under 1 &r.

to
S?* H < O *O u. B“V> 
Ç:«< 
< C 
8 *

gfin M H* M M M t-* to
r .>->oto05

to g 5 t f f Ï
H p
ö S f *  

g* S 
i s :
S-sr u5 £.»

H  » <
ôreû

?"

—
 B

öter.

—
 Fängelse.

H*

■H §-

to 1
1 “  C0 4
P*0

2Îp

—
 Sum

m
a.

COCO COto COh-* 8 toco hOQO to <* <
£  M 1*«
f» JS

1
M
np>900

—
 ginger.

—
 ginger.

—
 gänger.

—
 gänger.

s g

O Q
SS-r g

o

kerran. 
1 gäng.

2 kertaa. 
2 gänger.

• a r  & — 
S P p

e+O »
B S
S-o

- Inalles.

21 22 23 24 23 26 27 28 29 30 31 32 33 34 33 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48

1 0 3 9 1 4 8 1 418 393 352 209 96 3 988 410 1 1 0 4 677 452 291 218 147 330 359 1 0 3 2 436 239 119 68 52 764 13 145 8 930 1

222 265 53 65 94 64 11 774 83 174 120 74 52 47 34 72 118 112 9 3 __ — __ 104 3 40 1 148 2

80 93 19 31 42 25 2 292 28 59 37 30 22 17 15 30 54 50 7 3 — — — 41 J 21 — 63 3
142 172 34 34 52 39 9 482 55 115 83 44 30 30 19 42 64 62 2 — — — — 63 2 19 1 85 t

1
17 38 3 16 22 10

— 1
106 5 13 1 17 10 6 4

' 1 
15 30 46 4 1

— — —r
13

— 1
14

— 1
27

5
6

3 8 — 2 4 6 — 23 — 3 1 1 — 1 2 3 12 14 — — — — — 2 — 3 — 5 7
9 6 4 — 2 2 — 23 __ 4 8 2 4 3 — — 2 — 1 1 — — — 2 — — — 2 8

24 36 7 10 7 1 3 88 10 27 14 9 6 10 2 6 4 16 2 — — — — 16 1 1 — 18 9
— 4 — 3 3 9 — 19 2 16 — 1 3 3 10
15 27 8 10 11 15 4 90 20 28 19 6 2 4 2 3 • 6 6 15 ---- 2 — 17 11
10

Q
10 2 1 6 — — 29 4 6 5 1 1 1 2 5 4 — — — — — — 5 — 2 — 7 12

13
14
15
16

1 1
ö

1 \
10 7 1

1
2 _ 1 _ 21 4 _ 5 1 4 1

1
1 3

1
2 z _ z ___ — 1 _ z î

9 5 3 1 1 — 1 20 4 4 7 — 1 2 1 1 _ 3 — — — — — 2 — — — 2 17
21 33

1
6

1
7 2 — 69

2
4
1

16 14 9 8 5 3 4 6
1

11
1

10 1 3
1

— 14
1

18
19

1
8 7

1
2 1 — =

2
18 3 2 5 —

—
—

. 1 
3

1
2 3 — — — — 4 1

—

5
20
21
22
234 ____ _ _ 1 ____ ___ 5 2 1 _ 1 1

25 18 7 5 8 2 2 67 7 17 7 8 3 6 6 5 9 3 1 1 — — — 13 — 3 — 16 24
10 10 1 1 1 — 1 24 2 4 6 3 3 2 1 2 1 1 — — — — — 3 — — — 3 25

Col. 2. Nombre total des personnes antérieurement punies. — b) Dont punies antérieurement: 1 fois (col. 3), 2 fois— 17 fois 
moins d’un an (col. 23). 1 an inclusivement, jusqu’à 2 ans exclusivement (col. 24), 2 ans, inclusivement, jusqu’à 4 ans 
condamnation (col. 29—37), en 1922 ou antérieurement (col. 37). —¡f) Condamnés, antérieurement pour infraction de même nature 
ment. En tribunaux ordinaires: 1 fois (col. 44), 2 fois (cpl. 45). Condamnés en tribunal spécial à la sûreté de l’É tat (col. 46). 
Nombre total (col. 48).

f) S. o. Valtiorikosolkeudessa tai V&itiorikosylloikeudessa. — *) D. v. s. vid Stataforbrytelsedomstolen eller Statsiorbrytelsedverdomatoien.
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Taulu 20 (jatk.). Erikoistaulu kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin
Tabell 20 (forts.). Specialtabell över de àr 1933 1 lista instans tiU

Aikaisemmin syypääksi tuomittuja. 
Tidigare sakfällda.

Siitä: — Därav:
W

Infractions. l to CO «a en 03 -O Oo to h-*O MM I-*to H»O M t—i CJt 03 h-*-J toO
Luku. — Kap. — Ch'ap. B
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£CDn
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1
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1
«P»S03CDr»

1
93t»B03CD

1
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&03
g

N

1
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S*93
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1
Ç*pB03̂Dri

1 2 3 • 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

26 37...................................i ........... JKh. — Th. 1 __ 1
27 ................ \v . — F. 1 — — 1 — — — — — — — — — — — — — — —
28 40................................................. JKh. — Th. 4 2 ï 1 —
29 ................ \ v . — F. 3 2 ï —
30 42—44......................................... ................  V. — F. 147 91 29 12 7 5 1 1 1
31 14,15,36: 9, 10,12 ................. ................. Kh. — Th. ■ 1 1 — —

B. Yksilöön kohdistuvat rikokset.— Brott mot indl-
viden.—(Muut paitsi, omaisuusrikokset. — övriga

32 utom egendomsbrott.) Yht. — S:ma —Somme 678 362 140 77 36 23 13 10 8 5 1 2 1
33 In fractions aux'personnes. Siitä: I kI i . — Th. 419 215 90 52 24 15 8 6 4 2 7 7 7 — -- - — — — -
34 (Excepté les infractions aux Darav: fv — F. 259 147 50 25 12 . 8 5 4 4 3 _ 7 —

propriétés.) Dont: J '
35 21: 1............................................ ..................  Kh — Th 12 4 3 ' 2 2 — 1

21: 2—4, 6—9. Tappo ta i kuoleman ai-|
36
37

heuttanut pahoinpitely (myös tappe- {Kh. 
lussa) — Drap eller misshandel med f V.

— Th.
— F.

91
3

46
2

18 13
1

7 3 2 1 1

dödlig päfölid (även i slagsmäl) . . ]
125 59 1738 JKh. — Th. 27 7 6 2 2 2 1 1 — 1 — — — — — —

39 21: o—9 ..................................... .................\ v . — F. 9 4 2 1 1 — 1
40 21: 11,1, 12 ............................. JK h. — Th. 169 87 41 20 8 4 3 3 1 1 __ 1
41 .................\ v . — F. 206 113 45 21 7 8 3 3 3 3
42 21: 10 Kuolemantuottamus — Vâllande

tili annans död .......... ................  V. — F. 10 5 1 1 2 — — — — — — 1 — — — — — — —
43 21: 10 ....................................... ................  V. — F. 3 2 1
** 22: 1 ........................................ JKh. — Th. 1 1
45 ................ \V . — F. 1 1
46 22: 2, 3, 5—8 .................... '. JKh. — Th. 18 16 1 — — 1 — — — — — — — — — — — — —

47 ................ \V . — F. 5 4 — 1
48 25: 4 ....................................... ................  Kh. — Th. 2 i 1 ->
49
50 25: 1—3, 5—13.......... ' ............ JKh. 

................ \ v .
— Th.
— F.

1
17

•i
12 2 2 1 _

dl 27................................................. ................  V. — F. 5 4 1

52 C. Omaisuusrikokset.— Egen- Y ht.— S:ma— Somme 2 536 874 552 402 265 175 117 57 45 16 15 7 6 3 1 1
53 domsbrott. Siitä: JK h. — Th. 1 4 6 9 375 312 262 198 128 85 40 39 10 10 6 3 7 _ _ __ — —
54 In fractions a u x  propriétés. Därav: ? y .

Dont: J — F. 1 0 6 7 499 240 140 67 47 32 17 6 6 5 7 3 2 7 7 — — —

55 28................................................. JKh. — Th. 1371 349 297 244 183 120 78 39 35 10 8 6 1 1 _ __ _ __ —
36 ................ i v . , — F. 669 339 171 83 28 22 11 6 1 3 3 — — 2 — _ — — —
57 29: 1............................................ JKh. — Th. 3 1 1 1 —
58 ................ \V . - F . 115 55 20 13 11 5 6 3 — 1 — — __ — 1 __ — — —
59
60 3 1 :1 —3 ,5 ,1  ..................... :. JKh.

.................. \V .
— Th.
— F.
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2

17 ■7 13
2

8 4 4 1 2 — 1 — 1 — — — — — —

61
62 31: 4, 5,2 ................................ JK h.

................ \V .
— Th.
— F.

1
■ 2 2

1
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vuonna 1933 Itsessä oikeusasteessa tuomituista, joita on ennen rangaistu,
tukthus- och fängelscstraff dömda, vilka tidigare värit avstraffade.

L&hlnnä edellistä tuom iota langetettaessa 
tuom ittu .

Vtd närm ast föregäende domfällning 
döm d tili.

Vuosi, jona rikoksesta on viimeksi 
rangaistua tuom ittu .

Aret, dä  atraff för förbrytelse senaet 
ädöm ts.

E nnen tuom ittu  syy­
pääksi sam ankaltaiseen 

rikokseen:
Tidigare Bakfällda för 

lik a rta t b ro tt:

Aikaisemmin ehdollisesti 
tuom ittu jen  luku. »

Tidigare vlilkorligt 
dömda.

Varsinai­
sessa tu o ­
m ioistui­

messa 
Vid ordi- 

narie dom- 
stol

» f
E S
M

I s ?
a s

I Irf" 2o p 
g 1
3 <
P £

V
arsin, tuom

. ist. ja valtio- 
rik. oik. —

 V
id ordin. dom

st. 
o. statsförbr. dom

st.

| 
K

aikkiaan. —
 Inalles.

Sakkoja. —
 B

öter.

V
ankeutta. —

 F
ängelse.

K u ritushuonetta.
T ukthus. Y

leistä työtä. 
A

llm
änt arbete.

Y
hteensä. —

 Sum
m

a.

COCOCO

1932.

/ 
1931.

1930.

1929.

t-*COteoo

! 
1927.

1923—
1926.

u B

S ®S3 
►v <
© M K) «g
s -S

kerran. —
 1 ging.

2 kertaa. —
 ginger.

3 kertaa. —
 gänger.

)P-
**
S
»s»
i

09

£enN

5 kertaa. —
 gänger.

6 tai useam
paan kertaan. 

6 eiler flere gänger.

alle 
1 vuoden, 

under 
1 är.

1 vuosi.- 
1 är.

2—
3 vuotta. 

2—
3 är.

4 v. ja yli.
4 är och over.

~  * 
$ 3  
0  g en 0

2 kertaa. 
2 gänger.

2 1 2 2 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48

— 1 l _ 1 26
27

i — — 2 — 1 — 4 2 1 — 28
i — . --- — 2 — — 3 1 2 l __ 1 29

49 49 8 8 18 15 — 147 1 1 32 18 14 9 6 5 2 0 32 1 1 14 __ 8 1 23 30
1

t

31

207 237 67 49 6 6 47 5 678 62 137 109 77 59 43 39 78 7 4 1 2 1 2 2 6 1 1 8 6 l 32 1 1 2 0 32

120 133 51 33 42 36 4 ■ 419 30 83 65 51 39 28 25 48 50 69 11 5 __ __ 48 __ 19 __ 67 33
87 104 16 16 24 11 1 259 32 54 44 26 20 15 14 30 24 52 11 1 — 1 — 38 i 13 1 53 34

— 3 3 3 2 1 — 1 2 — 1 5 1 — 1 1 2 1 — — — — — — . 2 - — 1 — 3 35

27 29 1 2 7 8 8 — 91 6 1 8 13 13 8 6 8 9 1 0 5 1 __ __ __ 1 2 __ 4 _ 16 36
1 1 — — — 1 — 3 — 1 1 — — — — — 1 — — — — — — — — — — — 37

48 3 6 1 0 9 1 2 9 1 125 5 23 2 0 18 15 6 6 18 14 17 2 3 __ __ 9 __ 3 1 2 38
4 4 — — 1 — — 9 — 4 1 — — 2 — 2 — 2 — __ — — __ 1 .__ __ __ 1 39

39 60 23 1 2 17 16 2 169 17 41 25 16 14 1 2 1 0 18 16 40 ■ 8 2 1 __: __ 2 1 __ 1 1 __ 32 40
67 83 15 1 1 2 0 9 1 206 2 2 42 36 23 19 1 2 13 2 1 18 4 4 1 1 1 — l — 27 l 1 1 1 40 41

3 3 — 1 2 1 — 1 0 2 1 1 1 __ __ _ 2 3 1 __ __ __ __
2 1 3 42

2 — — 1 — — — 3 1 1 1 43
— — — 1 — — — 1 — — — — — 1 — — — 1 — __ __ __ __ __ __ __ __ __ 44

1 1 45
5 5 2 1 3 1 1 18 2 — 2 2 , 1 2 — 1 8 5 — — — — __ 3 __ __ __- 3 46
2 1 — 1 1 — — 5 1 — — — ' l — — 2 1 __ — __ __ __ __ __ __ 1 __ 1 47

— — 1 — — 1 — 2 — — — — 1 — — — 1 - 1 — __ __ ■__ '__ 1 __ __ 1 48
1 49
5 9 1 2 — — — 17 5 4 3 1 __ — 1 2 1 4 • --- __ __ __ __ 6

__ __ __ 6 50
2 3 5 1 2 2 — — — — — — 1 — — — — — 1 — — — 1 51

610 979 298 279 192 98 80 2 536 26 5 793 448 301 180 128 74 180 167 799 405 230 118 67 52 574 9 73 6 662 52

261 511 221 227 143 78 28 1 4 6 9 134 457 271 195 118 78 46 104 66 458 293 202 109 62 48 339 6 38 3 386 5 3
349 468 77 52 49 20 52 1 0 6 7 131 336 177 106 62 50 28 76 101 341 112 28 9 5 4 235 3 35 3 276 54

238 473 209 2 18 131 '7 4 28 1 3 7 1 125 42 9 247 186 110 72 41 100 61 44 0 282 195 106 60 45 317 5 37 3 362 55
234 294 42 28 23 6 42 66 9 70 224 121 6 6 37 36 23 37 55 279 91 20 4 3 156 2 17 1 176 56
— 1 — 1 1 — — 3 — 1 1 — — — — __ 1 __ __ __ . - _ 1 _ _ 1 57
31 63 5 7 8 6 5 115 14 32 19 4 6 3 1 18 18 • -23 8 3 __ __ __ 23 __ 7 1 31 58
13 25 6 5 8 1 — 6 8 5 17 14 7 4 5 4 2 — 14 11 7 3 2 3 15 __ __ 15 59
— 2 — — — — — 2 — 2 — — — — — __ __ __ __ 1 __ _ __ __ _ __, _ __ 60

61
2 2 1 1 62

O ikeustilasto. E ik o llism is v. 19SS . I I .
4874--- 35

E ättssta tistik . B ro tts lig h eten  ä r  1 9S S . I I . 18
O
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Taulu 20 (jatk.). Erikoistaulu kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin
Tabell 20 (forts.). Specialtabell Over de &r 1983 i lssta instans tili

Aikaisemmin syypääksi tuomittuja.
Tidigare sakiallda.

«

'
siitä — Därav:

R. i k o k b 1 a. — F ö r b r y t e l s e r .
Infractions. g CO 09 «71 O •q oo C© 1-*O H*t-* t-t60 t-*co I-* l-tCTI MO» M-q COO

Luku. — Kap. — Chap. 
§. 1M

CD
g
1

P?
8
£SB

|
et-
ë

7?CDj-t
£

St-l
3Tp

P*
SCl“PP

TTa
PP

ïïriet-
ë
1

lPP

P*

P"

K0•-t
£

s
£

WP I s
STP
!pp

jl

E(5*ta
W
Re>sR

1RP>BR»<-*

- gânger.

- gânger.

1mp>aRChj-i

1
RP*BR»

- gânger.

- gânger.
- gânger.
—

 gânger.
—

 gânger.
—

 gânger.
—

 gânger.
—

 gânger.
—

 gânger. |
- gânger. 

|

R
ÖR
9

1
RSPBR
9

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

03 32, 1—3 ...................................................... 18 2 2 4 3 3 3 1
61 140 ■' 45 29 23 16 11 7 3 4 — — — 2 — — — — — —

65
36: 1 ............................................................

8 1 2 — 3 — — — — — 1 — 1 — — — — — —

6G 103 40 13 14 11 7 8 4 — 2 2 — 1 — — 1 — — —

67 29:2, 30, 32 :4 , 33, 35, 30:2 , 3 8 :1—5,fKh. — Th. 10 5 3 — — 1 — — 1 — — — --- — — — — — —

68 7, 8, 10, 39.........................................j v .  — F. 36 18 7 6 1 2 1 1 — 1

n .  S o ta v ä e n  r i k o s la k i a  v a s t a a n  te h d y t
r ik o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n  fö r

69 k r ig s m a k te n .  Y ht.— S:ma— Somme 171 80 49 23 11 1 4 1 1 — 1
70 I n f r a c t i o n s  a u  C o d e  Siitä: lK h . — Th. 5 1 — 1 2 ____ 1 ____ — ____ ____ — ____ ___ ___ ___ — ------ —

71 p é n a l  m i l i t a i r e .  J V ' ~ F ' 166 79 49 22 9 1 3 1 1 — 1

72
73 141 Varkaus —  St Old .....................................................• -{ v ^ ’- F**

2 — — 1 1 — — — — — — — — — — — — — —

n 134— 140 Muut omaisuusrikokset —  AndrafKh. —  Th. 1 1
75 egendomsbrott ................................................. \ ______ \V . —  F. 7 4 2 1 ------i

51—123,143— 157 Muut sotav. rikoslakia
76 vast. tehdyt rikokset—  övriga brott/K h. —  Th. 

mot strafflagen för krigsmakten .  .\V . — F.
2 — — — 1 — 1 — — — — — — — — — — — —

77 159 75 . 47 21 9 1 3 1 1 — 1

D I .  M u u t  r ik o k s e t .  —  Ö v r ig a  b r o t t .  —
78 ‘ A u t r e s  i n f r a c t i o n s .  Y h t—S:ma— somme 895 331 194 129 83 54 29 22 18 9 11 7 3 2 1 — 1 — 1
79 A. Väkijuomalakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott

mot lagen om alkoholdrycker. — In fractions  
à la loi su r les boissons alcooliques. V. — F. 879 324 190 127 82 53 28 22 18 9 11 7 3 2 1 — 1 — 1

80 B. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset. — Öv-
riga tili denna grupp hörande brott. — Autres  
infractions appartenant à  ce groupe. V. — F. 16 7 4 2 1 1 1

81 Yht* h oko maassa — S:ma för hela landet — Tout le pays 5 054 2 087 1080 710 446 275 177 101 73 33 33 17 10 6 3 1 1 — 1

Siitä: — Därav: — D ont:
82 Kuritushuonerangaistukseen tuom ittuja— Tili tukt-

457 97husstraff döm da— Condamnés à  la réc lu s io n .. 2185 779 340 234 149 47 43 14 11 7 4 2 1 — — — —
83 Vankeusrangaistukseen tuom ittuja Tili fängelse-

10straff dömda — Condamnés à la prison  ............ 2 869 1308 623 370 212 126 80 54 30 19 22 6 4 2 1 1 — 1

O
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vuonna 1933 l:sess& oikeusasteessa tuomituista, joita on ennen rangaistu,
tukthus- och längelsestraff dömda, vitka tidlgare värit avstraflade.

Lähinnä edellistä tuom iota langetettaessa 
tuom ittu .

Vid närm ast föregäende domfällnlng
döm d tili.

Vuosi, jona rikoksesta on viimeksi 
rangaistus tuom ittu .

'  A ret, dA straff för förbrytelae senast 
Adömts.

E nnen tuom ittu  syy­
pääksi sam ankaltaiseen 

rikokseen: *
Tidigare aakfällda lör 

lik a rta t brott:

Aikaisemmin ehdollisesti 
tuom ittu jen  luku.
Tidlgare villkorllgt 

dömda.

Varsinai­
sessa tu o ­
m ioistui­

messa 
Vid ordi- 

narie dom- 
stol

P P
£ a  
« s  
a -  s v  
«3 o 
s? s.ET«*CO (O
f &! !
S Lp <

s w
p c i  

»  1 rr
E s i
° > P

S

B j! p
• 2  SL

K
aikkiaan.—

Inalles.

S
akkoja. —

 B
öter.

V
ankeutta. —

 Fängelae.

K uritushuonetta.
Tukthus. Y

leistä työtä. 
A

llm
&

nt arbete.

Y
hteensä. —

 Sum
m

a.

1933.

1932.

1931.

1930.

. 
1929.

1928.

1927.

1923—
1026.

c .a
<o 2 P
£ «

® Sto g,
f® g

co
Ep
p

i ,
1-4
n
p>
p
03

to
S
e*-
P
P

1
m
p >pna>

co

SVIet-
g

1
03S>a
c§

lP
tv<0n
1
1

03P**P
<g

5 kertaa. —
 gänger.

6 tai useam
paan kertaan. 

6 eller flere gänger.

alle 1 vuoden, 
under 1 är.

1 vuosi. 
1 ár.

2—
3 vuotta. 

2—
3 är.

l v  

<0 •

f- **
B-S

2 kertaa. 
2 gänger.

21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48

6 .5 1 2 2 2 18 2 5 3 2 2 1 1 2 1 5 1 1 7 63
45 50 18 8 9 5 5 14 0 18 41 19 22 8 6 1 11 14 19 3 — — — — 31 1 4 — 36 64

2 3 2 1 — — — 8 — 3 3 — — — — 1 1 3 — — — — — 1 — — — 1 65
26 54 12 7 3 1 — 103 22 32 11 12 5 4 3 8 6 19 10 4 5 2 4 23 — 3 — 26 66
2 4 3 — — 1 — 10 2 2 3 — 1 — 1 — 1 — — — — — — — __ — — — 67

11 15 2 6 2 36 6 4 7 2 6 1 2 8 1 2 4 1 7 68

28 13« 4 5 2 2 171 52 50 32 12 8 6 4 6 1 53 9 6 1 16 16 69

7 4 — — __ __ __  ̂ S 2 1 7 __ ___ — __ __ 7 7 __ 2 __ — * --- 2 __ __ __ 2 70
27 126 4 5 2 2 — 166 50 49 31 12 8 6 4 6 — 52 9 4 7 — — 14 — — __ 14 71

1 1 — __ __ __ __ 2 2 1 72
— 73
— 1 1 74
— 5 — 2 — — — 7 4 2 1 75

— 2 __ __ _ __ 2 1 1 __ __ __ _ __ _ 2 _ _ __ 1 . _ _ _ 1 76
27 121 4 3 2 2

“

159 46 47 30 12 8 6 4 6 52 9 4 1 14 14 77

558 249 18 28 25 14 3 895 199 238 151 89 47 46 25 51 49 318 174 118 52 27 65 41 — 34 — 75 78

552 244 16 26 24 14 3 879 198 236 147 86 46 45 24 49 48 318 174 118 52 27 65 39 — 33 — 72 79

6 5 2 2 1 _ _ 16 1 2 4 3 1 1 1 2 1 _ 2 _ 1 3 80

1625 1860 440 426 379 225 99 5 054 661 1392 860 553 346 270 176 387 409 1403 619 363 172 95 117 821 18 179 8 1021 81

' 462 741 291 291 227 139 34 2 1 8 5 1 94 60 0 374 2 7 6 179 123 8 6 182 171 6 78 311 2 1 2 no 62 48 43 0 7 7 8 3 51 8 82

1 1 6 3 1 1 1 9 149)135 152 8 6 65 2  869 467 792 4 8 6 |2 7 7 167 147 90 20 5 238 825 30 8 151 62 33 69 391 6 1 0 1 5 50 3 83
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Tanin 20 (jatk. ja loppu). Erikoistaulu kuritushuone- ja Tankeusrangaistukgiin
Tab eli 20 (forts, o. slut). Specialtabell Over de âr 1933 i l:sta instans till

Aikaisemmin syypääksi tuomittuja. 
Tidlgare sakfällda.

B 1 k o-k al a .  — K ö r b r y t e l s e r .  
In fra c tio n s .

Luku. — Kap. — C hap.
§.

1

Kaikkiaan. — Inalles.

Siitä: — Därav: \kerran. — 1 gâng.
2 kertaa. — gânger.
*3 kertaa. — gânger.
4 kertaa. — gânger.
5 kertaa. — gânger.
6 kertaa, — gânger.
7 kertaa. — gânger.
8 kertaa. — gânger.
9 kertaa. — gânger.
10 kertaa- — gânger.
11 kertaa. — gânger.
12 kertaa. — gânger.
13 kertaa. — gânger.
14 kertaa. — gânger.
15 kertaa. — gânger.
16 kertaa. — gânger.
17 kertaa. — gânger.

to0!pp1m
S-m
?

2 3 4 5 6 | 7 8 9 10 11 12 13 14 15 ie) 17 18 19 20

Liite. — Bilaga.
Appendice.

Yleiseen työhön vuonna 1933 määrättyjä, joita ennen on rangaistu. —
Individus assujettis aux travaux publics

84 Ylit. koko maassa— S:ma fOr kela landet— T o u t  le  p a y s 460 118

Siitä: — Därav: — Dont:

85 Irtolaisuudesta — För lösdriveri — Pour vagdbondage 455 117
8 6 Muusta syystä — Av annan orsak — Autre cause 5 1

74 51 26 23 22 17 13 7 10 3 3 — 2 — 1 1

74 60 26 22 22 17 13 7 10 3 3 _ 2 _ 1 1
— 1 — 1 — — — — — — — — — — — —
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vuonna 193B l:sessä oikeusasteessa tuomituista, joita on ennen rangaistu,
tukthus- och fängelsestraff dtimda, vilka tidigare värit avstraffade.

Lähinnä edellistä tuomiota langetettaessa 
tuomittu.

Yid närmast föregäende domfällning 
dömd tili.

s* Kuritushuonetta. K]'
tp
È

& Tukthus. sr
a

PTo_ <re B £ 5
P g ? ■ • | ’p.*“ 3 S •

1
Wo:

1
NSM

P- H-*
¡¿ä

1 *  09 <1
o  O

^ < o •O i-i.erp C+- P»
1
CO
i

<g
r

¡72* p p < c= •H| i

21 22 23 21 25 26 27 28

Vuosi, jona rikoksesta on viimeksi 
rangaistus tuomittu.

Aret, di straif för förbrytelse senast 
ädömts.

Ennen tuomittu syy­
pääksi samankaltaiseen 

rikokseen:
Tidigare sakfällda för 

Ukartat brott:

to 09 tft en
pr pr g" PT
s H, H| ?
pp S PP . p P
1

£
1

&

1
<RP-

1
1

'S •S S m
H H|

39 40 41 42

h g 
® s

Aikaisemmin ehdollisesti 
tuomittujen luku. 
Tidigare villkorligt 

dömda. ,

Varsinai- 
sessa tuo- 
mioistui- 

messa 
Vid ordi- 

narie dom- 
stol

V
altiorikosoikeuksi&

sa. - V
id 

statsförbrytelsedom
stolarna.

V
arsin, tuom

. ist. ja valtio- 
rik. oik. —

 V
id ordin. dom

st. 
o. statsförbr. dom

st.

K
aikkiaan. —

 Inalles.

kerran. 
1 ging.

2 kertaa. 
2 ginger.

44 45 46 47 48

Tili allmänt arbete är 1933 förordnade, vilka tidigare värit avstraffade.
e »  1933, a n térieurem en t condam nés'.

57 86 19 10 5 1 282 460 56 225 105 19 14

66 86 i6 9 5 1 282 455 56 224 104 19 14
1 — 3 1 — — — 5 — 1 1 — —

7 17 7 116 78 52 33 13 51 20 31 51 9 60 84

7 17 6 116 73 52 33 13 51 20 31 51 9 60 85
— — 1 — — — — — — — — — — — 86

\ -

O

I.
t
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Taulu 21. Erikoistaulu kuritushuone» ja  vankeusrangaistuksiin vuonna 
Tabell 21. Specialtabell över de är 1933 i l:sta  instans tili tukt-

C. Ryöstöön tai varkaudenrikokseen syypääksi tuomitut, joita ennen on ryöstöstä tai var- 
tuomitun rikoksen laadusta sekä aikaisemmin tehtyjen rikosten lukumäärästä, kuin myös 

taessa sekä aikaisemmin näistä rikoksista ehdollisesti tuomituista. (Rikosten 
C. För rän eller tjuvnadsbrott sakfällda, vilka förut värit för rän eller tjuvnadshrott straffade, 
om antalet av dessa tidigare ädömda straff ävensom straffets art vid närmast föregäende dom-

konkurrens av förbrytelser har endast den som

Tableau spécial des condamnés à la réclusion et à la prison
C. Nombre des condamnés pour vol ou rapine, qui ont été précédem ment condamnés pour vol ou rapine, 
pour vol ou rapine, nature des peines antérieurem ent prononcées, condamnés antérieurem ent conditionnellement

Syypääksi tuomittujen 
luku. a)

Antal sakfällda. a)

Rikoksen laatu, b )  
BrottetB art. b)

Montako
Antal

R a n g a i s t u k s e n  l a a t u .  

S t r a f f e t s  a r t .
Kaup.
Städer.

Uaas.
landab.

1
Y

hteensä. —
 Sum

í

Y
ksinkertalnei 

varkaus. 
Enkel stöld.

G
rov stöld elle 

Inbrott.

Törkeä varkaus 
m

urto.

Sd-i
toi
Ï

1 kerran, d)  

1 g&ng. d)

•s ►i (t Näistä:
Av dessa: '

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

p
m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

alle 18
V .

under 
18 är.-

1 2 3 4 5 6 7 ä 9 10 n 12 13 14 15

1
Kuritushuonetta. —  Tukthus.

6—8 lcuuk. —  mânader ........................ .............. 125 25 74 7 231 131 28 66 4 2 133 18 2
2 9—11 » — » 1 ...................................... 48 6 18 1 73 43 7 23 — — — 42 5 —

3 1 vuosi — â r ............................................................ 174 17 187 10 388 173 20 180 7 8 — 1?2 -11 3
4 2 vuotta — âr .......................................................................................................... 71 10 82 3 166 76 7 70 6 7 — 63 4 2
5 3 » — » ..................................... ................................................................... 30 2 50 Ï 83 21 2 51 1 8 — 17 1 —

6 4— 5 o — » ..................................................... .................................................... 36 ____ 54 2 92 33 1 52 1 5 — 21 — —

7 6—7 » —  * ................................................. ; ................................................... 12 1 18 1 32 11 2 17 — 2 — — — —

8 8 v. tai enemmän — 8 âr eli. därutöver ..................... 7 — 20 1 28 9 1 14 — 4 — ■ 4 — 1

9
Vankeutta. —  Fängelse.

Alle 3 kuuk. — Qnder 3 mânader .............. 4 2 3 9 6 2 1 7 2 2
10 3—5 kuuk. —  mânader ...................................... 60 9 27 5 101 80 14 7 — — — 73 12 11
11 6—8 » —  » .......................................... 30 2 39 1 72 64 3 4 — 1 — 52 2 4
12 9—11 » —  » ....................................... 7 3 12 1 23 17 4 2 — — — 12 2 4
13 1 vuosi —  â r ................................................................ 7 1 19 1 28 19 2 7 — — — 23 2 6
11 2 v u o tta  — âr ........................................................ 1 — .1 — 2 2 — — __ — 2 — —
15 3 » — » ....................................................... 1 — __ — 1 — — — 1 — — — —
16 4 v. ta i enemmän —  4 â r eller därutöver ___

17 Yhteensä —  Summa 13 78 604 34 1329 685 93 494 19 38 — 621 59 35

18
Siitä: —  Därav: —  Dont: 

kuritushuouerangaistukseen —  tuk thusstra ff —  
réclusion .................................................................... 503 61 503 26 1093 497 68 473 19 36 452 39 8

19 vankeusrangaistukseen —  f ängelsestratf —  prison 110 17 101 8 236 188 25 21] — 2 — 169 20 27

Tradu ction des rubriques.
Col. 1. Nature des peines (1—16). Réclusion (1—8). Mois (1-2)- Annés (3—7). 8 ans ou plus tôt (8). Prison 

b) Nature des infractions: 7, 8 Vol simple. 9, 10 Vol grave ou effraction. I l,  12 Rapine. Col. 2, 4, 7, 9, 11 Hommes, 
fois (col. 13—31), col. 13, 16, 19, 22, 24. 26, 28, 30 Hommes. Col. 14, 17, 20, 23, 25, 27,29, 31 Femmes. Dont moins 
damnation précédente condamnés (coL 35, 36), 35 réclusion, 36 prison, n) Nombre des personnes condamnées antérieure-
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1933 l:sessä oikeusasteessa tuomituista, joita on ennen rangaistu, 
hus-r och fängelsestraff dömda, vilka förut värit avstraffade.
kaudoDrikoksesta rangaistu, rangaistuksen laadun ja rangaistusajan mukaan ynnä ilmoitus nyt 
rangaistuksen laadusta lähinnä edellistä tuomiota ryöstöstä tai varkaudenrikoksesta langetet- 
yhtymistapauksissa on vain päärikoksena käsitelty rikos otettu huomioon), 
fördelade efter straffets art, strafftidens längd och det nu avdömda brottets art, jämte uppgift 
fällning för rän eller tjuvnadsbrott samt tidigare för dessä brott villkorligt dömda. (Vid 
huvudbrott behandlade törbrytelsen medtagits.)

on 1933 en l:re instance antérieurement condamnés.
selon la nature et la durée des peines, ainsi que la nature des infractions, nombre des condamnations antérieures 
pour vol ou rapine. (En cas de cumulation des infractions il n’a été fait mention que de l’infraction principale.)

kertaa ennen syypääksi tuom itut ovat tuom itut ryöstöstä tai varkaudenrikoksesta. e )  
gänger de sakfällda tidigare ädömts straff för rän eller tjuvnadsbrott. o )

Lähinnä 
edellistä tuo­
miota lan­
getettaessa 

tuomittu: mj
Vid närmast 
föregäende 
domlällnlng 
dömd tili: mj

Aikai­
semmin eh­

dollisesti 
tuom ittujen 
luku. n j 1’)
Tidigare 

villkorligt 
dömda. n ) ' )

2 kertaa, « )  

2 g&nger. e )

3 kertaa, f )  

3 gänger. f )

4 kertaa.
9 )

4 gänger.
Q)

5 kertaa.
h )

6 g&nger.
h )

6 kertaa. 
i )

6 g&nger. 
i )

7 kertaa.
i )

7 gänger.
i )

8 kertaa.
k )

8 g&nger.
k )

Yhteensä. 1) 

Summa. 1)

K
uritus-

huonetta.
T

ukthus.

V
ankeutta.

Fängelse.

n«  5

2 kertaa. 
1 

2 gänger.

Y
hteensä.

Sum
m

a.

Käistä: 
Av desBa:

N äistä : 
Av deBsa:

Näistä: 
Av dessa:

m.
m.

n.
kv.

alle 18
V.

nnder 
18 &r.

m.
m.

n.
kv.

alle IS
V.

under 
18 är.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

alle 18 
v.

under 
18 är.

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39

42 10 19 3 2 1 2 i 199 32 2 95 136 71 71 1
13 __ — 7 2 — 4 — — — — — — — — — 66 7 — 34 39 32 — 32 2

114 9 ---- 50 ■ 5 1 16 — 7 2 2 — — — — — 361 27 4 231 157 125 1 126 3
26 3 — 32 1 — 15 3 11 2 5 — 1 — — — 153 13 2 117 49 34 — 34 4
16 — — 18 — — 15 1 10 — 4 — — 1 — — 80 3 — 69 14 16 — 16 5
11 — 1 29 — — 16 1 6 — 6 1 1 — — — 90 2 1 77 15 18 — 18 6
6 — — 8 1 __ 8 1 5 — 2 — 1 — — — 30 2 — 27 5 4 — 4 7
4 1 2 5 1 6 2 2 2

”
27 1 2 23 5 5 5 8

O . 7 2 2 1 8 8 8 9
7 — 3 . 4 1 1 2 — 1 1 - 87 14 15 21 80 50 — 50 10

15 1 1 2 — 1 69 3 6 24 48 20 1 21 11
6 1 1 1 1 19 4 5 8 15 11 — 11 12
2 — ' --- 1 — --- . — — — — — — — — — — 26 2 6 6 22 13 — 13 13

i 2 2 2 — 2 14

16

262 24 '  7 174 14 4 83 8 48 & 22 1 5 1 2 — 1 2 1 7 112 46 733 596 409 2 411 17

232 22 2 165 12 1 81 8 47 4 22 • 1 5 1 2 1006 87 11 673 420 305 1 306 18
30 2 5 9 2 3 2 — 1 1 — — — — — — 211 25 35 60 176 104 1 105 19

(9—16). Mois (9—12). Annés (13—4.5). 4 ans ou plus tô t (16). Total (17). a) Nombre des condamnés (2—5). Total (6). 
Col. 3, 5, 8, 10, 12 Femmes, c) Nombre des condamnations antérieures pour vol ou rapine, d, e, (, g, h, i, j, h) 1—8 
de 18 ans: col. 16, 18, 21. I) Total col. 32—34: dont: 32 hommes. 33 femmes, 34 moins de 18 ans. m) A la con- 
ment conditionnellement (37—39). 1 fois (37). 2 fois (38). Total (39).

1) E i koske Vaitiorikosoikeudessa ta i  Valtiorikosylioikeudessa ehdollisesti tu om ittu ja . — H äri ingä lcke de vid Statflförbrytelsedom- 
stolen eller vid Statsförbrytelseöverdom stolen villkorligt döm da. 1
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Taulu 22. Erikoistaulu kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin vuonna 1933 l:sessä 
oikeusasteessa tuomituista, joita ennen on rangaistu.

Tabell 22. Specialtabell över de är 1933 i l:sta instans tili tukthus- och fängelsestraff
dömda, vilka värit tidigare avstraffade.

D. Ryöstöön tai varkaudenrikokseen syypääksi tuomitut, joita ennen on ryöstöstä tai varkauden- 
rikoksesta rangaistu, rikoksen laadun mukaan, sekä tietoja vuodesta, jona niistä viimeksi on ran­

gaistus tuomittu, sekä syntyperästä ja sivilisäädystä.
(Jftikosten yhtym istapauksissa on vain päärikoksena käsitelty  rikos o te ttu  huomioon.)

D. För rän eller tjuvnadsbrott sakfällda, vilka förut värit för rän eller tjuvnadsbrott straffade, 
enligt förbrytelsens art samt uppgifter om äret, da straff senast ädömts, ävensom om ifragavarande

personers börd och civilständ.
(Vid konkurrens av förbrytelser har endast den som huvudbrott behandlade förbrytelsen medtagits.)

Tableau spécial des condam nés à la  réclusion et à la  prison en 1933 en l ir e  instance, antérieurement
condam nés.

D. Nombre des condamnés pour vol ou rapine, qui ont été précédem ment condamnés pour vol ou rapine, année 
de la dernière condamnation, extraction et é ta t civil des condamnés.

(En cas de cum ulation des infractions i l  n ’a été fa it m ention que de l ’infraction principale.)

Syypääksi
tuomittujen

Vuosi, jona ryöstöstä tai yar- 
kaudenrikoksesta on viimeksi

>

s l

Slvilisääty. e) 
Civilständ. e)

g a

n
S.Z.
ES

< >

B 1U o k s i a.
luku. a) 

Antal
rangaistus tuomittu, b)

Aret, dä för rän eller tjuvnads- ÜÜ £CO aH SO
k !•  B 
gET

JFörbrytelser. sakfällda. a) brott Btrafl senast ädömts. b) S3. sr £
S £•3.

Infractions. 6»s O
O & [ e B B <» £2.g £

BgOrl ST >*
o Sa

o-Fe»
Luku. — Kap. — Chap. 

§-
Kaup. Maas. 1922

1*1 s1o | 1 “E,ca
I I

F
1 1

O <s
1
a 1

a
£d ‘ w f s -

1 fi CO to CO CD g co 1 p- O»
S
ECLO

ts?
f&

(O f1 © CO OQ •4 M p-'âA
e*to:

« S» ■ F d

m. n. m. n. 1

1923
923. e?F S'

?r
•Ön
5* | SO ffi OQ &m. kv. m. kv. J efr H Se

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
Rikoslakia vastaan tehdvt rikokset. — Brott
mot strafflagen. — Infractions a u  Code pénal.

28: 1,1 vaTkaus (yksink.)— stôld(en-jfKh. — Th. 4 — 5 1 — 4 1 1 2 — — — 2 2 5 4 1 — — 6 —
kel), 1. erä — resan................... iy. — F. 99 16 89 8 6 73 33 17 18 6 7 7 45 28 162 39 6 4 1 95 1

28: 1, 5 s:n — d:o 2. erä—’resan.. Kh.
Kh.

— Th. 166 39 139 9 36 125 54 36 28 22 9 41 2 32 266 65 7 10 5 88 —
28: 1, 6 s:n — d:o 3. » — i> - T h . 62 7 38 2 2 12 20 24 13 9 6 18 5 11 81 18 4 6 — 7 1
28: 1, 5 s:n — d:o 4. » — » Kh. - T h . 34 4 25 1 1 — 12 12 6 10 8 9 6 5 44 15 1 4 — 8 —
28: 1, 5 s:n — d:o 5. ja us. erä — Kh. — Th. 14 2 10 3 — 2 1 7 4 5 1 7 2 — 21 4 3 1 — 2 —

5. o. följ. resor......................... V. — F. — 1 1 1
28: 2, 3 törkeä vark., murto.— grovj Kh. — Th. 93 3 121 6 9 76 41 23 10 8 3 12 41 50 120 81 12 6 4 120 —

stöld, inbr., 1. erä—-re sa n .../ lv - — F. 9 ■-- 11 — 4 10 2 1 — 1 — 1 1 2 19 — 1 — — 8 —

28: 2, 3, 6, 6 s:n — d:o 2. erä — res.-(Kh.
V.

— Th.
— F.

76
1

4 104 2 10 50 38
1

26 22 10 11 12 7 17 154
1

22 4 4 2 43
1

—

28: 2, 3, 6, 6 s:n — d:o 3. » — » Kh. — Th. 25 2 36 1 1 4 13 13 12 3 2 10 6 14 51 8 2 2 1 16 —
28: 2, 3, 5 s:n — d:o 4. » — » 
28: 2, 3, 5 s:n-— d:o 5. ja us.

Kh. — Th. 5 — 5 — — 1 — 3 2 2 1 — 1 — 6 4 — — — 3 —

erä — 5. o. följ. re so r .............. Kh. - T h . 2 — 6 1 — 1 — 3 '  1 1 1 2 — 3 7 1 1 — — — —
31: 1— 3 ryöstö — rân, 1. erä—res.- [Kh.

IV.
— Th
— F.

18
1

— 14
1

— 1 5
2

4 7 5 3 •5 1 1 4 22
2

9 1 — — 12 —

3i: 5,1 s:n —  d:o, 2 erä — res. .. Kh. — Th. 4 — — — — 1 2 1 — — — — — 1 3 1 — — — — —

Yhteensä — Summa — Somme 613 78 604 34 70 366 222 174 124 80 54 120 119 169 965 271 43137 13 409 2

Siitä: —  Därav: —  Dont• •fKh. —  Th. 503 61 503 26 60 281 186 156 105 73 47 112 73 139 780 232 36133 12 305 1
iv . - F . 110 17 101 8 10 85 36 18 19 7 7 8 46 30 185 39 7 4 1 104 1

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des crimes (voir la liste explicative). — a) Nombre des condamnés. 2, 3. Dans les villes: hommes (2), fem­

mes (B), 4, 5 A la campagne: hommes (4), femmes (5). — b) Année de la dernière condamnation pour vol ou rapine (6—14), 
14 en 1922 ou antérieurement. Col. 15. Nés hors du mariage, cj E ta t civil: 16 Célibataires. 17 Mariés. 18 Veufs et veuves. 
19 Divorcés. 20 Sans indication, d) Condamnés antérieurement pour vol ou rapine conditionnellement: 1 fois (21), 2 fois (22).

') E ta. boom. edellisellä sivulla. — *1 Se a tm . 4 fSreg. sida.


